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Jesli lord John Grey dobrze si¢ orientowat, macochy, tak jak przedstawiano
je w literaturze, byly na ogot sprzedajne, zte, podstepne, niebezpieczne, czasem
sktonne do kanibalizmu. Ojczymowie natomiast jawili si¢ jako osobnicy bez
znaczenia czy wrecz nieszkodliwi.

— Dziedzic Allworthy, jak sadzisz? — zwroécit si¢ do swojego brata. — Czy tez
Klaudiusz?

Hal stal niespokojnie, bawigc si¢ globusem. Nagle przestal nim krecié
I popatrzyt na Greya; w jego oczach malowato si¢ niezrozumienie.

— Co?

— Ojczymowie — wyjasnit Grey. — Wydaje si¢, ze w pordwnaniu z ich
kobiecym odpowiednikiem niewielu ojczymoOw mozna znalez¢ na stronicach
ksigzek. Zastanawialem si¢ po prostu, jaki bgdzie wybor naszej matki w sensie
charakterologicznym.

Halowi nerwowo zadrzaly nozdrza. Jego lektura ograniczata si¢ do Tacyta
I nieco bardziej szczegdlowych, zardwno greckich, jak irzymskich, opisow
osiggnie¢ militarnych. Czytanie powiesci uznawat za objaw staboSci moralnej;
rzecz wybaczalna, a nawet zrozumiata poniekad w przypadku ich matki, ktora byta
ostatecznie kobietg. Trudniej przychodzito mu akceptowanie faktu, ze mtodszy brat
tez oddawat si¢ temu wystepkowi, teraz jednakze spytat tylko:

— Klaudiusz? Ten z Hamleta? Z pewnoscig nie, Johnie, chyba ze wiesz
0 matce co$, 0 czym ja nie mam pojecia.

Grey szczerze wierzyl, ze zna matke o wiele lepiej niz Hal, ale nie byl to
odpowiedni czas ani miejsce, by 0 tym wspominac.

—Przychodzg ci do glowy inne przyklady? Moze ojczymowie znani
Z historii?

Hal wydal wargi, marszczac w zamysleniu czoto. Dotknal odruchowo
kieszonki na zegarek.

Grey tez dotknat swojej kieszonki, gdzie spoczywat czasomierz identyczny
jak Hala.



— Jeszcze nie ma dwunastej. Nasz gos$¢ jeszcze si¢ nie spoznia.

Hal spojrzal nan zukosa, bez cienia uSmiechu — nie byl w nastroju
sktaniajagcym do wesotos$ci —a mimo to figlarnie.

— Jest przynajmniej zolnierzem.

Jak wynikalo z doswiadczen Greya, przynalezno$¢ do bractwa ostrza
niekoniecznie gwarantowata punktualno$¢ — ich przyjaciel Harry Quarry byt
pulkownikiem i spdzniat si¢ notorycznie — teraz jednak skingt potakujaco gltowa.
Hal i tak juz zdradzal niepokoj. Grey nie chcial wszczynac¢ niemadrej ktotni, ktora
moglaby wptyna¢ niekorzystnie na rychte spotkanie z kandydatem na trzeciego
meza ich matki.

— Mogloby by¢ gorzej, jak przypuszczam — oznajmit Hal, znéw skupiajac
uwage na globusie. — Przynajmniej nie jest jakim$ przekletym kupcem. Ani
handlowcem. — Sama mysl o tym byta obrzydliwa.

Prawde powiedziawszy, general George Stanley posiadal tytut szlachecki,
ktory zawdzigezat stuzbie w wojsku, nie za$ urodzeniu. Jego rodzina zajmowata si¢
handlem, cho¢ w szacownych dziedzinach bankowosci i1 przewozow morskich.
Benedicta Grey jednakze bylta ksi¢zng. Przynajmniej niegdys.

Spokojny jak dotad wobec rychlego zamazpodjscia matki, Grey poczut
gwattowne $ciskanie W zoladku, wywotane §wiadomoscig, ze ich matka nie bedzie
juz nosita nazwiska rodowego, tylko stanie si¢ lady Stanley — kim$ catkowicie
obcym. Bylo to, ma si¢ rozumie¢, $mieszne. Odczut nagle glebsza solidarnos¢
Z bratem.

Zegarek w jego kieszonce zaczgt wydzwania¢ poludnie. Czasomierz Hala
odezwat si¢ niespelna pot sekundy pozniej i1 bracia usmiechneli si¢ do siebie,
dotykajac zgodnym ruchem kieszonek, jakby niespodziewanie potaczeni wspolnym
losem.

Zegarki byly identyczne i stanowily podarunek od ojca na dwunaste
urodziny. Ksigze — w przypadku Greya — zmart dzien pdzniej, co sprawito, ze 6w
gest uznania meskos$ci nabrat szczegdlnego charakteru. Grey zaczerpnat powietrza,
chcac co$ powiedzieé, ale w tym momencie z korytarza dobiegty jakie$ glosy.

— Zjawit si¢. — Hal uniost gtowe znad globusa. Wida¢ byto, ze nie moze si¢
zdecydowaé, czy wyjs¢ na spotkanie sir George’a, czy tez przyjac¢ go w bibliotece.

— Swiety Jozef — oznajmit niespodziewanie Grey. — Jeszcze jeden godny
uwagi ojczym.

— W samej rzeczy — odparl jego brat, patrzagc porozumiewawczo. — A ktory
Z nas ma wedtug ciebie...

Na turecki dywan padt cien stuzacego, ktory sktonit si¢ w drzwiach.

— Sir George Stanley, milordzie. Wraz z osobg towarzyszaca.
*



Widok generata sir George’a Stanleya sprawil pewng niespodzianke. Cho¢
Grey nie spodziewal si¢ ujrze¢ ani Klaudiusza, ani tez S$wigtego Jozefa,
rzeczywisto$¢ okazata si¢ nieco bardziej... zaokraglona, niz nalezato oczekiwac.

Pierwszy maz matki byt wysoki 1 peten wigoru, jak moéwiono, podczas gdy
drugi, jego ojciec, odznaczatl si¢ taka samg drobng sylwetka, jasno$cig skory
I silnym umigénieniem, jakie przekazat swym synom. Grey pomyslal
Z rozbawieniem, ze sir George przywraca wiar¢ w rachunek prawdopodobienstwa.

Nieco wyzszy niz on sam i jego brat, korpulentny, generat miat twarz, ktora
pod nieco wytartg perukg jawila si¢ jako kragta, pogodna 1 prostoduszna. Rysy byly
W najwyzszym stopniu nijakie, z wyjatkiem podtuznych brazowych oczu,
w ktérych malowato si¢ uprzejme wyczekiwanie, jakby nie istnialo nic
przyjemniejszego niz spotkanie z osobg, do ktorej si¢ zwracat.

Sktonil si¢ na powitanie, a potem uscisngt mocno dton obydwu Greyom.

— Jestem niezmiernie rad, ze zaprosilisScie mnie na lunch — oznajmil,
obdarzajagc us$miechem obu braci. — Trudno mi nawet wyrazi¢, jak bardzo to
doceniam. | czuj¢ si¢ w najwyzszym stopniu niezr¢cznie, zmuszony od razu
przeprosi¢, ze narzucam wam swa wole, przyprowadzajac tu pasierba. Przybyt
niespodziewanie tego ranka ze wsi, wchwili gdy wybieralem si¢ tutaj.
A zalozywszy, ze wpewnym sensie begdziecie braémi... pomySlatem, ze
wybaczycie mi, 1z pozwolitem sobie zabra¢ go ze sobg 1 przedstawi¢. — Rozesmiat
si¢ nieco zaktopotany 1 zaczerwienit.

To dziwna rzecz uczlowieka w jego wieku i otakiej randze, ale do$¢
ujmujaca, pomyslat Grey, tez usmiechajac si¢ wbrew sobie.

— Oczywiscie — powiedzial Hal, silgc si¢ na kordialny ton.

—Jak najbardziej — zawtorowatl mu Grey, ktory stal najblizej sir George’a,
I zwrocit sie do jego towarzysza, wyciagnagwszy reke. Zobaczyl przed sobag
wysokiego, szczuptego, ciemnookiego mtodego cztowieka.

— Lordzie Melton, lordzie Johnie — odezwat si¢ general, kladac dlon na
ramieniu mtodzienca. — Czy wolno mi przedstawi¢ pana Percivala Wainwrighta?

Hal byt odrobing dotknigty; Grey wyczuwal te nieznaczne wibracje, ktore
dowodzity irytacji — Hal nie znosit niespodzianek, zwlaszcza tych natury
towarzyskiej — ale nie mogt poswigcaé w tej chwili uwagi dziwactwom brata.

— Do ustug, sir — powiedziat, uyyjmujac dton pana Wainwrighta i odnoszac
jednoczesnie dziwne wrazenie, ze juz si¢ kiedy$ spotkali.

Tamten tez to wyczut. Grey dostrzegt cien zdziwienia na twarzy mtodego
cztowieka, nieznaczny ruch waskich ciemnych brwi, jakby ich wiasciciel
zastanawial sie, gdzie...

Owa S$wiadomo$¢ odezwala si¢ wnich jednoczesnie. Grey S$cisnat
odruchowo reke miodzienca doktadnie w chwili, gdy Wainwright uczynit to samo.

— Ja rowniez jestem do ustug, sir — mruknat mtodzieniec 1 cofnat si¢, kastajac



cicho. Wyciagnat dlon do Hala, jednakze ponownie obrzucit Greya przelotnym
spojrzeniem. Oczy mial bragzowe, ale nie przypominaly oczu jego ojczyma, jak
przyszto do gltowy Greyowi, gdy zdumienie wywotane mys$la o poprzednim
spotkaniu juz zblakto. Odznaczaly si¢ stonowanym, wyrazistym bragzem
I wyjatkowa ekspresja. W te] chwili tanczyly w nich iskierki rozbawienia sytuacja
| zdradzaty to samo intensywne i osobiste zainteresowanie, jakie Grey dostrzegt
w nich wczesdniej, podczas ich pierwszego spotkania... w bibliotece Lavender
House.

Percy Wainwright przedstawit si¢ i podat dlon takze przy tamtej okazji, ale
Grey byt woéwczas anonimowym nieznajomym, zatem spotkanie sitg rzeczy trwato
krotko.

Hal tez przywital si¢ uprzejmie znowo przybylym, cho¢ jednoczes$nie
obdarzyt go chtodnym i taksujgcym spojrzeniem, jak w przypadku nowego oficera
przyjmowanego do puiku.

Grey pomyslal, ze Wainwright niezle zdat ten egzamin. Byt dobrze
zbudowany, ubieral si¢ starannie i1ze smakiem, odznaczal si¢ jasng karnacja
| wyrazisto$cig rysOw, jego zachowanie za$ $wiadczylo zaréwno o poczuciu
humoru, jak i| wyobrazni. Obie te cechy mogly w przypadku oficera uchodzi¢ za
niebezpieczne, ale na ptaszczyznie prywatnej...

Wainwright zdawal si¢ panowac¢ dyskretnie nad wlasnym zainteresowaniem
osobg Greya, zerkajac nan z odrobing zdziwienia. Grey uSmiechnat si¢ do niego,
bawigc si¢ zaskoczeniem tego nowego ,,brata”.

— Dzigkuje — powiedziat Wainwright, gdy Hal zakonczyl swe powitanie,
sktonit si¢. — Wasza Ksigzeca Mos¢... jest niezwykle taskawy.

Zapadta niezrgczna cisza po tym ostatnim, niemal stlumionym stowie
wypowiedzianym w chwili, gdy Wainwright us§wiadomit sobie nieco za pdzno, co
wlasnie wyrzekl.

Hal znieruchomial na moment, ale zaraz odzyskal panowanie nad sobg
I sktonit si¢ w odpowiedzi.

— Alez skad — odparl z wyszukang grzeczno$cig. — Zasigdziemy do stotu,
panowie?

Obrocit sie¢ w strone drzwi, nie patrzac za siebie. I chwata Bogu, pomyslat
Grey, dostrzegajac pospieszng wymiang gestow i spojrzen miedzy generalem i jego
pasierbem — pelng przerazenia irytacjc utego pierwszego, podkreslong
przewracaniem oczu ichwytaniem si¢ za sfatygowang peruke; przeprosiny ze
strony drugiego, skierowane bezglosnie pod adresem Greya, ku ktéremu
Wainwright zwrécil si¢ z grymasem na twarzy.

Grey wzruszyl tylko zdawkowo ramieniem. Hal nawykt do takich sytuacji —
ostatecznie ponosit konsekwencje swojego postepowania.

— Mamy szczescie, jesli chodzi o pore — powiedziat 1 usmiechnal si¢ do



Percy’ego, po czym dotknat lekko jego plecow, kierujgc mtodzienca ku drzwiom. —
Jest czwartek, a kucharz w Befsztyku przyrzadza w czwartki doskonate wotowe

rago(t. Z ostrygami.
*

Sir George byl na tyle rozwazny 1 madry, by nie przeprasza¢ za gafe
pasierba, wdat si¢ natomiast z obydwoma Greyami w rozmowg o kampaniach
minionej jesieni. Percy Wainwright wydawatl si¢ poczatkowo odrobing zmieszany,
szybko si¢ jednak opanowal, stuchajgc z niektamang uwaga.

— Byt pan w Prusach? — spytat na wzmianke Greya o manewrach niedaleko
Odry. — Ale wszak Czterdziesty Szosty Putk stacjonowal ostatnio we Francji... czy
moze si¢ myle?

— W najmniejszym stopniu — odpart Grey. — Przydzielono mnie czasowo do
pruskiego regimentu jako oficera lgcznikowego z oddzialami brytyjskimi, po
Kloster-Zeven. — Unidst brwi i spojrzal na Wainwrighta. — Wydaje sie pan dobrze
poinformowany.

Wainwright si¢ usmiechnat.

— Ojciec mysli o patencie oficerskim dla mnie — przyznat szczerze. —
Ostatnimi czasy nastuchatem si¢ licznych rozméw tyczacych spraw militarnych.

— Nie watpig. I doszedl pan do jakich§ wnioskow, okreslit jakie$ preferencje?

— Nie — wyznal Wainwright, wbijajac spojrzenie zywych oczu w twarz
Greya. — Az do dzisiaj.

Grey poczut nieznaczne drgnienie serca. Probowat wczesniej zapomnie¢ ten
ostatni raz, kiedy widziat Percy’ego Wainwrighta, migkkie ciemne pukle
W nieladzie, rozpigte odzienie... Dzisiaj jego wlosy byly starannie przyczesane,
spicte  w Kucyk iupudrowane, tak jak wlosy Greya; mial na sobie stroj
o0 stonowanej niebieskiej barwie — dzentelmen w kazdym calu. Jednakze zapach
Lavender House zdawal si¢ unosi¢ mi¢dzy nimi w powietrzu — zapach wina
I skory, zmieszany z ostrg i gleboka pizmowa wonig meskiego pozadania.

— Spokojnie, Percy — zwrocit si¢ do niego general z nutg przygany w glosie.
— Nie badz w goracej wodzie kapany, moj chtopcze. Czeka nas jeszcze rozmowa
z pulkownikiem Bonhamem, a takze Pickeringiem, jak wiesz.

— W samej rzeczy — zauwazyt lekkim tonem Grey. — No c6z, pozwoli pan, ze
oprowadze go po kwaterach Czterdziestego Szostego Pulku, niedaleko Cavendish
Square. Jesli mamy wspotzawodniczy¢ z innymi putkami, by zaskarbi¢ sobie honor
panskiego towarzystwa, to musimy wykaza¢ si¢ nad nimi niejakg wyzszoscia.

Percy usmiechnat si¢ jeszcze szerze;.

— Bede nad wyraz zobowigzany, milordzie — odrzekt.

Przy tych stowach zaszta jakas nieokre§lona zmiana w przestrzeni, ktora ich
rozdzielata.



Rozmowa trwata, ale przybrata teraz forme precyzyjnego menueta kurtuaz;ji.
| tak jak para w zalotach moze wymienia¢ si¢ niezliczonymi znaczeniami za
sprawg jednego dotyku, tak 1oni to czynili, nie dotykajac si¢ wszakze; ich
bezglosna konwersacja toczyta si¢ niezakidcona pod ptaszczykiem zwyczajowych
grzecznosci.

— Lubi pan psy, lordzie Johnie?

— Ogromnie, cho¢ obecnie nie mam zadnego. Rzadko bywam w domu,
pojmuje pan.

— Och. Zatrzymuje si¢ pan u swego brata, przebywajac w Anglii? — Percy
zerknat w stron¢ Hala, po czym znéw skierowat pytajacy wzrok na Greya.

Czy twoj brat wie?

Grey pokrecit gtowa, skupiajac z pozoru uwage na buice, od ktorej wlasnie
odrywal kawatek. To, czy Hal wiedziat, bylo kwestig zbyt ztozong, by omawiac ja
tutaj. Wystarczylo, ze Hal nie miat pojecia o Lavender House ani o jakichkolwiek
zwigzkach swego brata z tym przybytkiem.

— Nie — odpart oboje¢tnie. — Przebywam w domu matki przy Jermyn Street. —
Podnidst wzrok 1 napotkat spojrzenie Percy’ego. — Ale by¢ moze, poszukam lokum
gdzie indziej, zwlaszcza teraz, gdy w jej domostwie zajdg zmiany.

Percy u$miechnat si¢ nieznacznie, ale sir George, przerwawszy rozmowe, by
przezu¢ kes wotowiny, ustyszat owa uwage 1 nachylit si¢ nad stotem, a jego kragta
twarz emanowala szczerg gorliwoscig.

— Drogi lordzie Johnie! Nie musi pan z mego powodu zmienia¢ swych
nawykow! Benedicta pragnie zachowa¢ dom przy Jermyn Street, ja zas bytbym
wielce skonfundowany, gdyby moja obecnos¢ pozbawita jg towarzystwa wtasnego
syna.

Grey zauwazyl, ze wargi jego brata zacisnety si¢ na wieS¢ o bytnosci sir
George’a w domostwie przy Jermyn Street. Hal rzucil mu ostre spojrzenie, jakby
chciat da¢ bratu do zrozumienia: O, nie, nie uczynisz tego! Masz tam by¢ i1 mie¢
oko na tego osobnika.

— Jest pan zbyt uprzejmy, sir — zwrdcit si¢ Grey do sir George’a. — Niedlugo
| tak wracam do swego pulku.

—No tak. — Sir George okazal wyrazne zainteresowanie sprawami
wojskowymi i obrocit si¢ do Hala. — Czy otrzymal pan najnowsze rozkazy
dotyczace wiosny, milordzie?

Hal skingt glowa, trzymajac w gorze widelec z okazatg ostryga.

— Powrdt do Francji, gdy tylko pozwoli na to pogoda. Pafiskie oddzialy zas. ..

— Och, w naszym przypadku to Indie Zachodnie — odpart sir George, dajac
znak, ze chce wigcej wina. — Choroba morska, moskity i malaria. Cho¢ muszg rzec,
ze wmoim wieku owa perspektywa jest mniej zniechecajgca nizli bloto
I odmrozenia. No i Z zaopatrzeniem jest mniej klopotu, ma si¢ rozumiec.



Hal odprezyl si¢ nieco na wiadomos¢, ze sir George nie zabawi zbyt dtugo
w Anglii. Pienigdze Benedicty nalezaly do niej i1byly w przewazajacej czeSci
bezpieczne lub tez na tyle, na ile gwarantowalo to prawo i 0soba jej syna. W tej
chwili przedmiotem jego najwickszej troski okazalo si¢ zdrowie matki. Stanowito
przypuszczalnie cel owego obiadu: da¢ sir George’owi dobitnie do zrozumienia, ze
synowie Benedicty Grey interesujg si¢ zywo sprawami matki 1 zamierzajg czynic¢
tak nadal po jej zamazpojsciu.

Nie przypuszczasz chyba, ze bedzie jg bit? — spytal bezglosnie Grey swego
brata, unoszac brwi. Albo sprowadzi na Jermyn Street kochanke?

Hal przybrat kamienny wyraz twarzy, co mialo dowodzi¢, ze Grey nie
rozeznaje si¢ w grzesznych postepkach bliznich. Na szczgscie on, Hal, nie jest az
tak naiwny!

Grey przewrdcit wymownie oczami, po czym, kiedy stuzacy przyniost
potmisek goracych sliwek do baraniny, odwrocit wzrok.

Sir George i Hal wdali si¢ w ozywiong dyskusj¢ o problemach rekrutacji
| zaopatrzenia, ponownie pozostawiajagc Greya i Percy’ego Wainwrighta samym
sobie.

— Lordzie Johnie? — odezwat si¢ Wainwright $ciszonym gltosem. — Nosi pan
tytut lorda?

— Tak — odpart Grey z westchnieniem.

— Ale... — Percy znow spojrzat na Hala, ktory odlozyt widelec 1 kreslit na
obrusie skomplikowany wzor ruchow wojsk, postugujac si¢ srebrnym otdéwkiem,
ktory zawsze mial pod reka. Zarzadca klubu przygladat si¢ temu z do$¢ posgpnym
wyrazem twarzy.

Czy nie jest zatem ksigciem? ,.Lord John” byt wilasciwym tytutem dla
mtodszego syna ksiecia, podczas gdy mlodszego syna hrabiego po prostu okreslano
by mianem ,,szlachetnego Johna Greya”. Ale jesli ojciec Greya byt ksieciem, to...

—Tak — powtdrzyt Grey, ktory na dowod swej bezradnosci skierowal
spojrzenie ku sufitowi.

Najwidoczniej sir George nie miat czasu o$wieci¢ pasierba w tej kwestii
poza ostrzezeniem, by nie zwracal si¢ do Hala per ,,Wasza Ksigzgca Mos$¢” — o
bylo zarezerwowane dla ksigcia.

Grey zdobyt si¢ na nieznaczny gest, nieledwie wzruszenie ramion, dajac do
zrozumienia, ze wyjasni owe zawitosci nieco pozniej. Rzecz sprowadzata si¢ do
tego, ze byl rownie uparty jak jego brat — przyszto mu nagle do glowy. Mysl ta
sprawila mu nieoczekiwang przyjemnos¢.

— Zamierza wiec pan ubiegac si¢ o patent oficerski w Czterdziestym Szdstym
Putku? — spytal Grey, zgarniajac kawatkiem chleba sos z talerza.

— By¢ moze. Jesli spotka si¢ to zaprobatg... wszystkich stron — odpart
Wainwright, zerkajac na ojczyma i Hala. Potem znow spojrzat na Greya.



Czy iz twoja?

— Sadze, ze to doskonale rozwigzanie — przyznat Grey. Usmiechnal si¢ do
Wainwrighta. — BylibySmy bra¢mi w pulku, jak ibraémi zracji malzenstwa
panskiego ojczyma.

Wziagt kieliszek, by wznie§¢ za to toast, po czym tyknagt wina, ktdre
smakowat przez chwile, czerpiac przyjemnos¢ ze spojrzenia Percy’ego;
mtodzieniec nie odrywat oczu od jego twarzy.

Percy rowniez si¢ napit i oblizal wargi. Byty migkkie i pelne, czerwone od
trunku.

— Lordzie Johnie... prosz¢ mi powiedzie¢, jak pan znajduje naszych pruskich
sprzymierzencow? Czy przydzielono pana do pulku artylerii, czy tez do piechoty?
Wyznajg, ze nie jestem zorientowany w Sytuacji na wschodnim froncie tak, jak by
nalezato.

Owo pytanie sir George’a od razu oderwato uwage Greya od osoby
Percy’ego 1 rozmowa znow zeszla na tematy ogdlne. Hal odprezal si¢ z wolna, cho¢
Grey dostrzegal, ze jest jeszcze daleki od tego, by ulec do konca czarowi sir
George’a.

Jeste$ podejrzliwym draniem, sam wiesz — oznajmit spojrzeniem swemu
bratu po jakims$ szczegdlnie dociekliwym pytaniu.

Owszem, i porzadnym cztowiekiem — odwzajemnit mu si¢ milczaco Hal,
nim zwrocit si¢ ku Percy’emu Wainwrightowi wraz z uprzejmym ponowieniem
zaproszenia do odwiedzenia kwater putku.

Nim jednak podano pudding, wydawalo si¢, ze serdeczne relacje nawigzano
ze wszystkich stron. Sir George odpowiedziat zadowalajaco na pytania Hala,
najwidoczniej niezrazony ich niejednokrotnie wscibskim charakterem. Grey na
dobrg sprawe odnosit wrazenie, ze sir George w glebi duszy traktuje jego brata
Z rozbawieniem, cho¢ stara si¢ za wszelka cen¢ nie uswiadamiac¢ tego Halowi.

Jednoczes$nie obaj: Grey 1 Wainwright, odkryli, ze podzielaja zamitlowanie
do wyscigow konnych, teatru i francuskich powiesciopisarzy — dyskusja na ten
ostatni temat sprawila, ze Hal mruknat pod nosem: ,,O Boze” i zamowit kolejng
porcj¢ brandy.

Na dworze zaczal pada¢ $nieg. Gdy rozmowa ucichla na chwilg, Grey
uslyszal, jak ptatki §niegu obijajg si¢ o okna, cho¢ zaciggnigto ciezkie zastony
Zmys$la o zimowym chlodzie, a komnatg rozswietlalty Swiece. Na ow dzwiek
poczul na plecach przyjemny dreszcz.

— Czy uwaza pan, ze w pokoju jest zimno, lordzie Johnie? — spytal Percy,
dostrzegajac nieznaczny odruch Greya.

Nic podobnego, pomyslat Grey. W kominku huczat wspanialy ogien
podsycany bezustannie przez stuzagcych w Befsztyku, nie wspominajgc juz o tym,
ze gorace potrawy, wino 1 brandy zapewniaty dostatecznie duzo ciepta. Zarzadca



klubu zjawit si¢ wlasnie zgrzanym winem iw powietrzu rozeszla si¢ won
karaibskiego cynamonu.

— Nie — odpart, biorgc kieliszek z podsunigtej tacy. — Nie ma jednakze nic
milszego, niz przebywaé w czterech $cianach, rozkoszujac si¢ cieptem i dobrym
jadtem, podczas gdy na zewnatrz szalejg zywioty. Zgodzi si¢ pan ze mng?

— O, tak. — Powieki Wainwrighta staly si¢ ci¢zkie. Odchylit si¢ na krzesle
I w blasku $wiec jego skora wydawala si¢ zarumieniona. — Tak... to nad wyraz
przyjemne. — Dhugie palce dotknely bezwiednie fularu, jakby zbyt ciasno
zawigzanego.

Obaj byli $wiadomi, ze co$ unosi si¢ migdzy nimi w powietrzu, rownie
odurzajgce jak won wina i cynamonu. Hal i sir George zaczeli wypowiadaé stowa
sugerujace rychte pozegnanie, czemu towarzyszyly zapewnienia 0 wzajemnym
szacunku.

Przez chwile dhugie ciemne rzegsy Percy’ego dotykaly policzkow, potem
uniosty si¢ gwaltownym ruchem; oczy mtodzienca napotkaty spojrzenie Greya.

— By¢ moze, zechcialby pan p6js¢ ze mng do salonu lady Jonas... Bedzie
tam Diderot. W sobot¢ po potudniu, jesli pan zechce?

Wigc zostaniemy kochankami?

— O, tak — odparl Grey i przytknat serwetke do ust. Poczut pulsowanie krwi
W koniuszkach palcéw. — Tak sadze.

No c6z, to chyba nie jest kazirodztwo, pomyslat i odsunat krzesto, by wstac.
*

Tom Byrd, kamerdyner Greya, polerowat kawatkiem chleba zlote epolety na
mundurze istuchat z zywym zainteresowaniem relacji swego pana z Obiadu
W towarzystwie generata Stanleya i jego pasierba.

— Zatem general zamierza zamieszka¢c wtym domostwie, milordzie? —
spytat. Grey dostrzegl, ze Tom zastanawia si¢, co owa zmiana moze oznacza¢ dla
jego $wiata. General bez watpienia zamierzal sprowadzi¢ tu swoich stuzacych,
réwniez kamerdynera i ordynansa. — Syn tez si¢ zjawi... ten pan Wainwright?

— Och, nie sadzg.

Na dobrg sprawe¢ owa mozliwo$¢ nie przyszia Greyowi do glowy 1 teraz si¢
nad nig przez chwilg zastanawial. Wainwright nadmienil, ze ma gdzies$
w Westminsterze wlasne lokum. Dostrzeglszy jednak serdeczne relacje taczace sir
George’a z pasierbem, zakladal, ze obecny stan rzeczy ma zwigzek z ciasnota
obecnego mieszkania, ktore zajmowat general, albo tez z pragnieniem prywatnosci
Wainwrighta.

— Nie wiem — wyznat szczerze. — Moze i tak. — Byla to niepokojaca mysl,
cho¢ jednoczesnie przyjemna. Grey usmiechngt si¢ do Toma 1 okryt szczelniej
banyanem|[1]. Pomimo ptongcego ognia w pokoju panowat chtod. — Nie sadze



natomiast, by przywiodl ze sobg kamerdynera, nawet gdyby sie¢ tu zjawil.

— Hm — mrukngl w zamys$leniu Tom. — Czy chcialby pan, bym ustugiwat tez
panu Wainwrightowi, milordzie? Nie miatbym nic przeciwko temu — dodat
pospiesznie. — Czy to jednakze dandys?

W tym ostatnim pytaniu pobrzmiewata tak wyraznie nuta petna nadziei, ze
Grey parskngl §miechem.

— To niezwykle mite z twej strony, Tomie. Ubiera si¢ przyzwoicie, ale nie
jest strojnisiem. Zamierza zdoby¢ patent oficerski. Obawiam si¢, ze trafig ci si¢
wylgcznie mundury.

Byrd nie wyrazil tym razem swego zdania, ale spojrzenie, jakim obrzucit
buty Greya, ktore staly przy kominku oblepione btotem, stomg i nawozem, bylto az
nadto wymowne. Pokrecit glowa, zerknal na mundur trzymany w rekach i uznal, ze
juz wystarczy, po czym wstal, strzepujac do ognia okruchy chleba.

— Doskonale, milordzie — oznajmil zrezygnowany. — Moglby pan stangé
w takim stroju do $lubu, niech mnie kule bija. A skoro juz o tym mowa, jesli
wracamy w marcu do Francji, to lepiej, by odwiedzil pan jak najszybciej swego
krawca.

— Tak sadzisz? W porzadku. Wobec tego sporzadz liste wszystkiego, co
potrzebne. Z pewnoscig kalesony.

Obaj si¢ skrzywili, przypominajac sobie, co uchodzito na kontynencie za
tego rodzaju odzienie.

— Tak, milordzie. — Tom schylit si¢, by dorzuci¢ zarzacych si¢ wegli do
szkandeli. — | para skorzanych bryczesow.

— Czyzbym nie posiadat takowych? — spytat zaskoczony Grey.

— Posiada pan — odpart Byrd, prostujac si¢. — | Bog jeden wie, na czym pan
siedzial, kiedy je pan akurat nosit. — Obrzucit Greya spojrzeniem pelnym
dezaprobaty. Tom miat osiemnascie lat 1 odznaczat si¢ twarzg kragla jak ksiezyc,
ale takich karcacych spojrzen nie powstydzilby si¢ osiemdziesigcioletni starzec. —
Robitem, co w mej mocy, milordzie, proszg jednakze pamigtac, ze jesli pojdzie pan
dokads w tych bryczesach, to radz¢ nie zdejmowaé plaszcza, bo ludzie sobie
pomysla, ze si¢ pan sam zapaskudzit.

Grey wybuchnagt $miechem 1 odsungt si¢ na bok, by Tom rozgrzat t6zko.
Zrzucit banyan 1 pantofle iwsungt si¢ pod posciel, czujac zulgg cieplo na
przemarznigtych stopach.

— Masz kilku braci, prawda, Tomie?

— Pieciu, milordzie. Nigdy nie mialem wlasnego t6zka, nim przyszediem do
pana na stuzbe. — Pokrecit glowa, zdumiony swoim szczgsciem, po czym
usmiechnat si¢ szeroko do Greya. — Nie przypuszczam, by musial pan dzieli¢ toze
z tym panem Wainwrightem?

Nagle Grey ujrzat oczami wyobrazni Percy’ego Wainwrighta lezacego przy



nim na przescieradle i poczul niezwykta falg ciepta, niewspotmiernego do goraca
szkandeli.

— Watpie — odparl, nie zapomniawszy si¢ uSmiechngé. — Mozesz zgasi¢
swieceg, Tomie. Dzigkuje.

— Zycze dobrej nocy, milordzie.

Drzwi zamknely si¢ za Tomem Byrdem, Grey za$§ lezal i wpatrywat si¢
w refleksy blasku ognia. Nie przywigzywat si¢ szczegdlnie do miejsc, bo jako
zokierz nie mogt tego czynié, ani tez nie uwazat, by ten dom stanowit wazka czgsé
jego przesztosci; hrabina kupita go zaledwie kilka lat wczesniej. On jednak odczut
osobliwg tesknote, lecz nie potrafil okreslic jej zrodta.

Chtodna noc, cho¢ cicha, mimo to wydawata si¢ petna niespokojnego ruchu:
migotania ognia i migotania ptongcego w jego Ciele podniecenia. Czul, jak co$ si¢
porusza, drga, iodnosit nieodparte wrazenie, ze nic juz nie bedzie takie jak
dawniej. To oczywisty nonsens, ma si¢ rozumie¢. Bo nic nigdy nie bylo takie jak
dawniej.

Mimo wszystko dlugo nie mégt zmruzy¢ oka 1 pragnat, by czas zatrzymat si¢
w miejscu. Jednakze ogien tez zamarl, a on zasnat, Swiadom wzmagajacego si¢ na
zewnatrz wiatru.

1 Banyan — meski str6; domowy, rodzaj dlugiego szlafroka.



Rozdziat 2
Cziowiek, ktory si¢ nie zaktada

Grey spedzit poranek w przewiewnej sali w Whitehall, do$wiadczajac
nieuniknionej nudy, jaka stanowilo spotkanie putkownikéw w departamencie
uzbrojenia irozwlekla przemowa pana Adamsa, pierwszego sekretarza
Ministerstwa Uzbrojenia. Hal, powolujac si¢ na jaka$ sprawe, ktora nie cierpiala
zwloki, wystal w swym zastgpstwie brata — co oznaczato w gruncie rzeczy, jak
pomyslat Grey, meznie thumigc ziewnigcie, ze Hal najprawdopodobniej przebywa
wcigz wdomu, raczac si¢ S$niadaniem, albo w White’s Chocolate House,
rozkoszujac si¢ stodkimi butkami i plotkami, podczas gdy on sam musi tu tkwic
cate godziny i stucha¢ nudnych dyskusji o przydziale prochu. No c6z, ranga miata
swoje przywileje.

Nie uwazat jednakze owej sytuacji za niesprzyjajaca. Na szczgscie 46 Putk
dobrze zaopatrzono w proch; przyrodni brat Greya, Edgar, byt wlascicielem jedne;
z najwigkszych wytworni prochu w kraju. A poniewaz Grey odznaczal si¢ nizszg
ranga niz wigkszo$¢ obecnych oficeréw, rzadko wymagano od niego, by co$
powiedziat, a zatem mogt spokojnie rozmysla¢ o Percym Wainwrighcie.

Czy mylil si¢ co do zauroczenia? Nie. Wcigz czut niezwykte ciepto oczu
Wainwrighta i ciepto jego dotyku, gdy uscisneli sobie na pozegnanie dlonie.

Mozliwos¢, iz Percy Wainwright wstapi do jego putku, byla intrygujaca,
rozwazana za§ w jasnym Swietle dnia, jawila si¢ takze jako niebezpieczna.

Nic nie wiedzial o tym cztowieku. Fakt, ze to pasierb generala Stanleya,
gwarantowat przynajmniej niejaka dyskrecje — Grey znat jednak kilku dyskretnych
Z pozoru tajdakoéw. Nie wolno mu tez bylo zapomina¢, ze do pierwszego spotkania
mi¢dzy nimi doszto w Lavender House, w miejscu, ktore skrywato liczne sekrety.

Czy wtedy Wainwrightowi kto§ towarzyszyl? Grey zmarszczyl czolo,
probujac przypomnie¢ sobie tamtg scene, ale szczerze powiedziawszy, wydawat si¢
wowczas tak rozkojarzony, ze dostrzegt zaledwie kilka twarzy. Odnidst wrazenie,
ze Percy byt sam, ale... tak. Nie inaczej, gdyz nie tylko si¢ przedstawil, lecz
pocatowat tez dion Greya.

Zapomnial o tym i teraz jego r¢ka zacisnela si¢ bezwiednie, a przez ramig
przebiegt lekki dreszcz.

— Owszem, ja tez chetnie bym go udusit — mruknat mezczyzna siedzacy obok
niego. — Przeklety gaduta.

Przestraszony Grey zerknal na oficera, putkownika piechoty o nazwisku
Jones-Osborn, ktory skingt gtowa i wbit gniewny wzrok w pana Adamsa. Wysoki



glos pierwszego sekretarza rozbrzmiewat juz od pewnego czasu.

Grey nie mial pojecia, oczym Adams moéwi, ale mruknal zgodnie
w odpowiedzi i tez, przez solidarno$¢, spojrzat ztym wzrokiem. Sprowokowato to
cztowieka u jego boku, ktory zachecony owym objawem wsparcia zaczat gltosno
I krzykliwie zaprzecza¢ Adamsowi, okraszajac swg przemowe epitetami.

Sekretarz, Irlandczyk z urodzenia i osobnik zaprawiony w konfrontacjach,
odpowiedzial mu zapalczywie w tym samym duchu i po kilku chwilach spotkanie
przerodzito si¢ w co$, co bardziej przypominalo sesj¢ parlamentu nizli rzeczowe
rozwazania strategii wojskowych.

Wciagniety sita rzeczy wowa awanture, po ktorej czekat go pelen
serdecznosci obiad w towarzystwie Jones-Osborne’a i pozostatych czionkow
frakcji przeciwnej] Adamsowi, Grey nie myslal juz o Percym Wainwrighcie, dopoki
nie znalazt si¢ po potudniu w gabinecie swego brata w dowodztwie pultku.

—Jezu — powiedziat Hal, Smiejac si¢ z relacji Greya dotyczace] porannych
wydarzen. — Dobrze si¢ stato, ze poszedtes tam za mnie. Twelvetrees tez byt?

— Nie znam go.

— A zatem go nie byto. — Hal machnat lekcewazaco reka. — Zauwazytbys, jak
whbija sztylet w plecy Jones-Osborna. To ulubiony piesek Adamsa. Co myslisz
0 naszym nowym bracie? Przyjmiemy go?

Cho¢ Grey przywykt do tego, ze Hal potrafi przeskoczy¢ nagle z tematu na
temat, uptyneta chwila, nim si¢ zorientowat, o co chodzi.

— Wainwrighta? Wyglada na porzadnego goscia — odpart, silagc si¢ na
zdawkowos$¢. — Styszates o nim cokolwiek?

— Nie wigcej niz to, czego dowiedzieliSmy si¢ wczoraj. Pytatem Quarry’ego,
ale ani on, ani Joffrey nie wiedzg niczego o tym cztowieku.

Mowilo to wiele, bo Harry Quarry, jeden z dwoch putkownikow w putku,
I jego brat przyrodni lord Joffrey wiedzieli o wszystkim istotnym, co dziato si¢
w kregach wojskowych i politycznych.

— Polubite$ go? — spytat Grey, a Hal zmarszczyt czoto.

— Tak — odpart z namystem. — | bytoby niezr¢cznoscia go odtracié, gdyby
zapragnal stuzy¢ z nami.

— Nie ma oczywiscie doswiadczenia — zauwazyt Grey.

Nie stanowito to jakiej$ szczegdlnej przeszkody, ale bylo warte rozwagi.
Patenty nabywato si¢ za pienigdze 1 wielu oficeréw przed objeciem sluzby nie
widziato na oczy zotnierza ani nie trzymato w reku broni. Jednak starsi oficerowie
Z 46 Putku byli w wigkszoSci weteranami o znacznym do$wiadczeniu bitewnym
I Hal wybieral nowych kandydatow starannie.

— Prawda. Sugeruje, by zaczat jako podporucznik, moze nawet chorazy.
Zeby nauczyt si¢ fachu, nim zajdzie wyzej.

Grey rozwazat to przez chwile, po czym skingt gtowa.



— Podporucznik — powiedzial. — Albo nawet porucznik. Trzeba pamigtac
o0 relacjach rodzinnych. Nie bytoby chyba wtasciwe, gdyby zostat choragzym.

Chorazowie stanowili najnizszy szczebel korpusu oficerskiego; musieli by¢
na kazde skinienie.

— Moze masz stuszno$¢ — przyznat Hal. — Przydzielimy go Harry’emu, ma
si¢ rozumie¢, przynajmniej na poczatek. Zechciatby$ nim pokierowac?

— Z pewnoscig. — Grey poczul zywsze bicie serca 1 narzucit sobie ostroznos¢.
— To znaczy, jesli zechce wstapi¢ do naszego putku. Generat moéwit, ze si¢ jeszcze
nie zdecydowali. A wiesz, ze Bonham przyjalby go bezzwlocznie jako kapitana
W pigcdziesigtym pierwszym.

Hal parsknat pogardliwie na samg mysl, ze ktokolwiek mogiby przedktadaé
shuzbe w piekle nad stuzbe¢ w niebie, by si¢ tak wyrazi¢, ale potwierdzit z niechecia
ten fakt.

— Tak, moze bede gotow zrobi¢ zniego kapitana, jesli okaze si¢ zdolny.
Jednakze wyjezdzamy do Francji za niespelna trzy miesigce. Watpie, czy zdota si¢
go dostatecznie sprawdzi¢ w tak krotkim czasie. Myslisz, ze potrafi wtadaé szablg?

Wainwright jej nie nosil, tak jak wiekszo$¢ dzentelmendw, ktorzy nie stuzyli
W Wojsku.

Grey wzruszyt ramionami.

—Moge si¢ dowiedzie¢. Chcesz, zebym poruszyl sprawe¢ patentu
bezposrednio z Wainwrightem, czy tez omowisz to z generatem?

Hal bebnit przez chwile palcami po biurku, potem si¢ zdecydowat.

— Spytaj go wprost. Jesli ma by¢ cztonkiem zaréwno rodziny, jak 1 putku, to
sadze, ze musimy od samego poczatku tak go traktowac. Poza tym jest ci blizszy
wiekiem. Sadze tez, ze troche si¢ mnie Igka.

Hal zmarszczyt czoto, wyrazajac tym zdziwienie, Grey za$ si¢ usmiechnatl.
Jego brat lubit mys$le¢ o sobie jako 0 kim$ skromnym i nieszkodliwym i udawat, ze
nie wie otym — ze cho¢ podwtadni go uwielbiaja, to jednoczesnie budzi w nich
przerazenie.

— Wobec tego z nim pomowig.

Zaczat si¢ podnosi¢, ale Hal zatrzymal go gestem dtoni, wcigz marszczac
czolo.

— Zaczekaj. Jest jeszcze... jedna sprawa.

Grey spojrzat ostro na brata, dostyszawszy nut¢ napigcia w jego glosie.
Zaabsorbowany mys$lami o Percym Wainwrighcie, nie patrzyl w gruncie rzeczy na
Hala; teraz dostrzegt jednak zmarszczki wokét jego oczu 1 ust. Zatem ktopoty.

— O co chodzi?

Hal skrzywit si¢, lecz nim zdazyt odpowiedzieé, z korytarza dobiegt odgtos
krokéw, a po chwili kto§ zapukal nieSmiato we framuge otwartych drzwi. Grey
obrocit si¢ izobaczyl milodego huzara o twarzy zaczerwienionej od zimnego



wiatru.

— Milordzie? Wiadomo$¢ z ministerstwa. Kazano mi zaczeka¢ na odpowiedz
— zameldowat stuzbiscie.

Hal zwrdcit mroczne oblicze na postanca, potem jednak skingl niecierpliwie
| wziat czym predzej papier.

— Zaczekaj na dole — nakazal, odsytajac huzara ruchem dloni. Rozerwat
pieczed i1 przeczytal szybko wiadomos¢, pézniej wymamrotal co$ nieprzyzwoitego
pod nosem i chwycit gesie pidro, zeby nakresli¢ u dotu kartki odpowiedz.

Grey odchylil si¢ na krzesle. Rozejrzal si¢ po gabinecie, zadajac sobie
pytanie, co moglo si¢ wydarzy¢ od dnia wczorajszego. Hal podczas obiadu
Z generatem 1 Percym nie okazywat $ladu troski. Sam nie potrafitby powiedzie¢, co
przyciagneto jego wzrok do skrawka papieru. Gabinet Hala przypominat jaskinie
jakiej$ wyjatkowo niechlujnej bestii i podczas gdy on sam i jego starszy sekretarz,
pan Beasley, potrafili znalez¢ w ciagu jednej chwili wszystko, czego potrzebowali,
nikt inny nie umiatby niczego odszuka¢ w tym chaosie.

Papier lezat posrod mnéstwa innych, rozrzuconych po calym biurku,
wyrdzniajac si¢ jedynie postrzepionym brzegiem, jakby wyrwano go z jakiej$
ksigzki. Grey wzigt go do r¢ki, zerknagt od niechcenia, po czym zesztywnial, nie
mogac oderwac od niego oczu.

— Zostaw moje dokumenty w spokoju, Johnie — nakazal Hal, konczac
zamaszystym podpisem odpowiedz na otrzymang wiadomos¢. — Pomieszasz
wszystko. Co tam masz? — Rzucit piéro na biurko i wyrwat niecierpliwym ruchem
papier z dtoni Greya. Juz chciat go odtozy¢, ale spojrzat i znieruchomiat.

— To wtasnie to, prawda? — spytal Grey, czujac si¢ dziwnie. — Pismo ojca? —
Nie musiat zresztg pytaé, bo od razu rozpoznat kroj liter i styl ojca.

Hal jednak nic nie ustyszat. Krew odptyneta mu z twarzy, kiedy czytat tekst
na kartce z dziennika — bo 0 nig chodzito — jakby zapoznawat si¢ z obwieszczeniem
0 wilasnej egzekucji.

— Spalit go — wyszeptat Hal i przetknal z wysitkiem. — Powiedziata, ze go
spalit.

— Kto? — dopytywat si¢ z niepokojem Grey. — Matka?

Hal spojrzat na niego uwaznie, ale pomingt pytanie milczeniem.

— Skad si¢ to tu wzieto? — rzucit z gniewem, nie czekajac nawet, az Grey
wzruszy cho¢by ramionami, i ryknat: — Panie Beasley! Prosze¢ do mnie!

Pan Beasley, ktory niezwlocznie wytonit si¢ ze swego nieskazitelnego
sanktuarium, zaprzeczyl, jakoby wiedzial cokolwiek o kartce, i wyznal, Zze nie
potrafi w zaden rozsadny sposob wytlumaczy¢, jak si¢ znalazta w gabinecie Hala.
Mogt jednak przekazaé uzyteczna informacje, ze z pewnoscia nie lezata na biurku
we wczesnych godzinach dnia.

—Skad, ulicha, pan to wie? — spytal Grey, obrzucajac pogardliwym



spojrzeniem biurko i wszystko, co si¢ na nim znajdowato.

Sekretarz 1 Hal popatrzyli na niego spod przymruzonych powiek.
Wiedzieliby. Grey odchrzaknat nerwowo.

— W takim razie... — zaczal iurwal. Mial zamiar ustali¢, kto wchodzit
W ciggu dnia do gabinetu, ale od razu uswiadomit sobie trudnos¢ tej indagacji.
Kazdego dnia pojawiaty si¢ tutaj dziesigtki ludzi: urzednicy, oficerowie, postancy
krélewscy, sierzanci zbrojmistrze, konstruktorzy broni... Kiedy$ wszedt tu 1 zastat
cztowieka ztanczacym niedzwiedziem na tancuchu imalpa na ramieniu; ten
osobnik zjawit si¢, by odebra¢ wynagrodzenie za pokaz dla wojska z okazji urodzin
krélowej. Mimo to Grey uznatl, ze powinien pomoc bratu w §ledztwie. — Jak dlugo
tu siedziate$, nim si¢ zjawilem? — dociekat.

Hal potart si¢ po twarzy.

— Przyszediem tuz przed tobg. Inaczej od razu by mi si¢ to rzucito w oczy.

—Czy nie nalezaloby wezwa¢ wartownika przy wejsciu i ludzi
przebywajacych w budynku? — zasugerowat Grey. — Przepyta¢ kazdego z nich, by
ustali¢, kto mogt wejs¢ do gabinetu, gdy nikt w nim nie przebywat.

Hal zacisnat usta i zapanowal nad soba; Grey niemal widzial goragczkowsa
prace¢ jego umystu.

— Nie — odpart Hal i wzruszyt ramionami. — Nie, nie trzeba. — Zmiat papier
w kulke 1 wrzucit ja z nieskrywang niedbatoscig do ognia. — To byloby wszystko,
panie Beasley.

Sekretarz sktonit si¢ i wyszedt. Papier zaczat si¢ tli¢ i zaptonat. Grey zacisnat
odruchowo dlonie, chcac ocali¢ kartke przed zniszczeniem, ale ta juz znikneta,
atrament jeszcze przez chwile byl wyrazny na tym czerniejgcym papierze, ktory
niebawem zamienil si¢ w popiot. Niespodziewane poczucie straty sprawilo, ze
przemowit ostrzejszym tonem, niz miat w zwyczaju.

— Dlaczego to zrobites?

— To bez znaczenia. — Hal zerknat w stron¢ drzwi, sprawdzajac, ze Beasley
nie moze ich ustysze¢, po czym ujal pogrzebacz i wepchnat go w palenisko, az
iskry wzbily si¢ ku gorze niczym roj ognistych pszczot. Cheiat mie¢ pewnosé, ze
nie pozostanie nawet skrawek papieru. — Zapomnij o tym.

— Woecale nie chce zapomnie¢. Co miate$ na mysli, mowiac: ,,Spalit go”.

Hal z udawang precyzja odtozyt pogrzebacz do stojaka.

— To nie byla sugestia — oznajmit cicho. — To rozkaz... majorze.

Grey zacisnal szczgki.

— Nie zamierzam pana stuchac... sir.

Hal wyraznie poruszony si¢ obrocit.

— Co to ma znaczyé¢, u diabta? Ze nie zamierzasz poshuchac...

— Znaczy, ze nie postucham — odwarknat Grey. — | doskonale o tym wiesz.
Co mi zrobisz? Zakujesz mnie w kajdany? Kazesz mnie zamknaé o chlebie



I wodzie?

— Nie prowokuj mnie, do licha. — Hal popatrzyt na niego z gniewem, ale byto
dla obu jasne, ze na tym poprzestanie. — | nie podno$ gtosu.

Podszedt do drzwi, ale wyjrzawszy na korytarz, wcale ich nie zamknat. To
cickawe, pomys$lat Grey. Czyzby Hal przypuszczal, ze pan Beasley moze si¢
podkras¢ 1 podstuchiwac, gdyby gabinet byt zamkniety?

— Tak, ta kartka pochodzita z jednego z dziennikow — wyjasnit Hal bardzo
cicho. — Z ostatniego.

Grey skingt gtlowa. Data na tej stronie zostata umieszczona na dwa tygodnie
przed S$miercig ich ojca. Ksigz¢ byl niezwykle sumiennym pamigtnikarzem.
W domu przy Jermyn Street znajdowata si¢ mata biblioteczka petna dziennikow
prowadzonych przez ponad trzydziesci lat. Grey zapoznal si¢ zich trescig
I odczuwal wdzigcznosé dla ojca za to, ze je zachowal. Pozwolity mu dowiedzie¢
si¢ 0 nim czegos jako o cztowieku, kiedy sam osiggnat juz wiek meski. Ostatni tom
konczyl si¢ na trzy miesigce przed zgonem ksigcia; musiat by¢ jeszcze jeden
wolumen, Grey jednak nigdy go nie widzial.

— Matka ci powiedziata, ze ojciec go spalil? Mowita dlaczego?

—Nie — odpart Hal zwiezle. — Nie dopytywalem si¢, zwazywszy na
okolicznosci.

Hal wcigz bacznie obserwowat otwarte drzwi. Grey nie umiat skonstatowac,
czy brat wykazuje si¢ czujnoscia, czy tez unika jego wzroku. Hal potrafit ktamac,
kiedy byto to konieczne, lecz Grey znat go nad wyraz dobrze — Hal znat za$ jego.
Wzial gleboki oddech, starajac si¢ uporzadkowa¢ mysli. Czul ostrg won
spopielonego papieru.

— Najwyrazniej nie spalono go — rzeklt powoli Grey. — Musimy wiec
zaktada¢, ze po pierwsze, zostal skradziony, a po drugie, ze ktokolwiek wzial
dziennik, przechowywat go az do dzi$. Kto i w jakim celu? | dlaczego ten cztowiek
— kimkolwiek jest — daje ci teraz do zrozumienia, ze jest w jego posiadaniu?
| dlaczego matka...

— Niech mnie diabli porwa, jesli wiem. — Hal spojrzat na niego.

Grey poczul, jak gniew w nim przygasa; dostrzegl, ze jego brat méwi
prawde. Zauwazyt jeszcze co$, co zaniepokoito go wielce — Hal si¢ bat.

— Czy to jaka$ grozba? — $ciszyl glos nieco bardzie;.

Strona, ktorg przeczytal, nie zawierata nic, co mogtoby sugerowaé podobne
przypuszczenie. Byla to relacja ze spotkania ojca ze starym przyjacielem i z ich
dyskusji 0 astronomii, catkowicie nieszkodliwej. Tym samym owa kartka miata
jedynie da¢ do zrozumienia Halowi, ze dziennik istnieje 1co moze jeszcze
zawierac.

— Bég jeden wie — odpart Hal. — A co, u diabta, moze... no c6z. — Przesunat
ktykciami po ustach i spojrzal na Greya. — Nie rozmawiaj o tym z matka. Ja to



zrobi¢ — dodal, widzac, ze Grey zamierza si¢ sprzeciwic.

Kroki i glosy na korytarzu przerwaly dalszg rozmowe... To nadchodzit
kapitan Wilmot ze swoim sierzantem i urzednikiem kompanijnym. Hal wyciggnat
reke 1 zamknal cicho drzwi; czekali w milczeniu, az zapanuje cisza.

— Znasz czlowieka, ktory si¢ nazywa Melchior Ffoulkes? — spytat
niespodziewanie Hal.

— Nie — zaprzeczyt Grey, zastanawiajac si¢, czy ma to co§ wspdlnego
Z omawiang sprawg, czy chodzi o zmiang tematu. — Jestem przekonany, ze bym go
zapamigtat.

Wywotalo to cien usmiechu na ustach Hala.

— Tak, pamigtatby$ go. Albo szeregowego Harrisona Otwaya. Z Jedenastego
Putku Piechoty?

— C6z za $mieszne nazwisko. Nie, nie znam go. Kto to taki?

— A kapitana Michaela Batesa?

—No c6z, o nim przynajmniej styszalem. Straz Konna, tak? Eleganciki, jak
okresla to Tom Byrd. Jaki, jesli wolno mi spytac, jest cel tej spowiedzi? Prosze,
usiadz, Hal.

Sam tez usiadt, Hal za$ po chwili wahania uczynit to samo.

— Poznates$ kiedykolwiek kapitana Batesa?

Grey odczuwal coraz wigksza irytacje, odpowiedziat jednak nonszalancko:

— Nie pamigtam, 1t0 z catg pewnoscig. Oczywiscie, nie moglbym przysiac,
ze nigdy nie dzielitem z nim t6zka w zajezdzie...

Hal chwycit go za przedrami¢ dostatecznie mocno, by zabolato.

— Przestan — rzucit cichym glosem. — Nie zartuj sobie.

Grey spojrzal w oczy brata i zauwazyl, ze zmarszczki na jego twarzy si¢
poglebity. Kartka z dziennika zszokowala Hala, ale juz wczesniej wydawat si¢
poruszony.

— Pus¢ — poprosit spokojnie Grey. — Co si¢ wlasciwie stalo?

— Nie wiem. Na razie.

— Kim s3 ci ludzie, o ktérych mowites? Czy maja co$ wspdlnego z... —
Spojrzat na kominek, lecz Hal pokrecit gtowa.

— Nie wiem. Nie sadzg... ale to mozliwe.

Z korytarza dobieglto echo krokéw 1 Hal urwat raptownie. DZzwigk byl
charakterystyczny — czlowiek o znacznej wadze, zdecydowanie utykajacy. Ewart
Symington, drugi putkownik w regimencie, odpowiednik Harry’ego Quarry’ego.

Hal sie skrzywil, John za$ skinat porozumiewawczo gtowa. Zaden z nich nie
pragngl wtym momencie rozmawia¢ z Symingtonem. Czekali w milczeniu.
Oczywiscie, tak jak si¢ spodziewali, kroki ucichty, a w drzwi zalomotata pigsc.
Symington odznaczal si¢ réwnie topornymi manierami co wygladem; przypominat
cierpigcego na niestrawnos¢ dzika.



Kolejny szturm do drzwi, chwila ciszy; wreszcie Symington zaklat pod
nosem i pokustykat dale;.

— Wroci — powiedzial Hal $ciszonym glosem i zdjat z kotka przy wyjsciu
swoj plaszcz. — Chodz ze mng do White’a. Porozmawiamy po drodze.

Grey tez wlozyt ptaszcz 1chwile pdzniej obaj wymkneli si¢ na ulice.
Wczesniej Hal poinstruowat pana Beasleya, by przekazal putkownikowi
Symingtonowi, ze lord Melton udat si¢ do Bath.

— Do Bath? — zdziwit si¢ Grey, kiedy wychodzili. — O tej porze roku?

Nie wybito jeszcze wpdt do czwartej, a mimo to zmierzch zblizat si¢
nicubtaganie. Trotuar byt ciemny od wilgoci, a w powietrzu wyczuwato si¢
wyrazny zapach rychlych opadoéw $niegu.

Hal odprawit swoj powdz, dajac woznicy znak reka, 1 skrecit na rogu ulicy.

— Gdybym tylko znalazt si¢ w poblizu, zaraz by za mng podazyt. Mow o tym
cztowieku, co chcesz, ale jest cholernie uparty. — Wypowiedzial te stowa z petnym
niecheci uznaniem, upér bowiem byt gtoéwng zaleta Symingtona jako oficera, i to
nie byle jakg. W sytuacjach towarzyskich jednakze bywat ucigzliwy.

— Czego chce?

Grey spytat tylko po to, by odwlec czekajaca ich rozmowe, i nie zdziwit sig,
gdy Hal wzruszyt wymownie ramionami. Jego brat wydawat si¢ réwnie niechetny
podjeciu wezesniejszej konwersacji jak on sam. Szli przez jaki$ czas w milczeniu,
kazdy zatopiony we wlasnych myslach.

W przypadku Greya byty one chaotyczne: od zaciekawienia osobg Percy’ego
Wainwrighta po gleboka troske wywotang niektamanym poruszeniem brata. Nad
tym wszystkim majaczyl obraz kartki, ktora przez tak krotka chwile trzymat
w dtoniach.

Odsunat od siebie wszelkie inne mysli 1 skupit si¢ na zapamigtaniu stow,
ktore zdotat przeczyta¢. Wciaz przezywal szok, jakiego doznal, gdy Hal wrzucit
papier do ognia, i trudno byto mu si¢ pogodzi¢ z faktem, ze stowa jego ojca, choé¢
na pozOr prozaiczne, zostaly na zawsze utracone. Dzienniki ksigcia nie stanowity
sekretu, ajednak czytywal je w tajemnicy, wyjmujac po jednym z potki
I przemycajagc kazdy tom do swojego pokoju, apotem odktadal na miejsce
ostroznie, by nikt tego nie zauwazyl.

Nie potrafit powiedzie¢, dlaczego tak mu zalezato na tym, by ta posmiertna
relacja z ojcem pozostata sprawg osobistg. Ale taka wtasnie byta.

Zdotat, w mniejszym lub wigkszym stopniu, odtworzy¢ w pamigci chocby
sens stOw na nieistniejacej juz kartce, kiedy Hal skulit ramiona i1 odezwal si¢
niespodziewanie:

— Moéwi si¢... o spisku.

— A kiedy si¢ nie moéwi? Ktory to konkretny spisek tak ci¢ niepokoi?

— Nie mnie, wkazdym razie nie tak bardzo. — Hal naciggnal kapelusz



mocniej na gtowe 1 pochylit si¢ pod naporem wiatru. — Nie przerodzit si¢ jeszcze
w otwarty skandal, ale z pewnoscig tak si¢ stanie... i to niebawem.

— Nie watpie — przyznat zgryzliwie Grey. — Nie bylo przyzwoitego skandalu
od czasu $wigt Bozego Narodzenia. A kogo ten dotyczy?

— To spisek pederastow zawigzany w celu doprowadzenia do zmiany rzadu
poprzez zgladzenie wybranych ministréw.

Grey poczut Sciskanie w zoladku, ale zdobyl si¢ na niedbata odpowiedz. Nie
po raz pierwszy styszat o takiej koncepcji; podobne stowarzyszenia i spiski zawsze
stanowity pozywke ulicznych krzykaczy i pismakow z Fleet Street, ilekro¢ nie
mieli na podoredziu czego$ ciekawego.

— I dlaczego ma cig¢ to dotyczy¢?

Hal wbit wzrok w oslizgty bruk.

— Nas. Chodzi o to, co powiadano. O... o Ojcu.

Stowo ,,0jciec” uderzyto w Greya niczym kamien cisniety z procy. Nie byt
nawet pewien, czy styszal je w ciggu minionych pigtnastu lat w ustach Hala.

— Ze byl zboczencem? — dociekat z niedowierzaniem.

Hal odetchnat gleboko, ale wydawalo sie, ze troche si¢ uspokoit.

— Nie. W kazdym razie nie wprost. I dzigki Bogu, nie krazyty takie pogtoski.
Jedynie sporadyczne oskarzenia w chwili jego $mierci, wysuwane przez cztonkoéw
Stowarzyszenia. Byly powszechne iwymierzone w niemal kazdego znanego
cztowieka powigzanego z banka spekulacyjng Kompanii Morz Potudniowych.
Wing za ten skandal obarczano ,kompanie pederastow”, cho¢ Bog wie, ze
wskazywano tez wszelkie inne ugrupowania i kazdego, kto si¢ tylko nawinal. Ale
Stowarzyszenie odgrywalo wowczas znaczaca rolg, a rzekome spiski pederastow
stanowily jego szczegolng obsesje.

— Stowarzyszenie? — spytat tepo Grey. — Co to za Stowarzyszenie?

— No tak, zapomniatem... byte§ wtedy za maty, by cokolwiek styszec...

— Diabelnie maty... w Aberdeen. — Grey nie staral si¢ nawet ukry¢ goryczy
w swoim gtlosie, brat za$ spojrzat na niego ostro.

— Wilasnie dlatego ci¢ tam odestano — odpart spokojnie. — Tak czy owak,
mam na mysli Stowarzyszenie Odnowy Obyczajow. Styszates o nim?

— Tak, styszatem. — Rozgniewany i wytracony z rownowagi Grey nie staral
si¢ ukry¢ uczu¢ inie zamierzal thumi¢ w glosie obrzydzenia ipogardy. —
Zarozumialcy i purytanie, ktoérzy nie przyznaja si¢ do wlasnych popedow, lecz
znajdujg przyjemnos$¢ — wyzywaja si¢, bez watpienia — W oskarzeniach o zepsucie,
W oczernianiu niewinnych ludzi. Sg...

Hal delikatnie potozyt mu dlon na ramieniu, by go uciszy¢, kiedy obok nich
przebiegli ktusem dwaj lektykarze. Ich glowy spowijata biata para oddechu.

Chtod i1zmierzch zatrzymaly wielu ludzi w domach, ale mozna bylto
napotka¢ tych, ktorych zrodlo utrzymania wygnato na ulice, i gdy Grey i Hal



zblizali si¢ do St. James Street, thum zgestnial. Roito si¢ tu od balladzistow,
sprzedawcow kasztanow, kobiet handlujacych jabtkami 1 zachwalajacych
pomarszczone owoce. Grey zauwazyl, ze jego brat przyglada si¢ bacznie kazdej
mijanej osobie, jakby o co$ ja podejrzewat.

—Uwaza sie, ze kapitan Michael Bates jest wto uwiktany — oznajmit
w koncu Hal. — General powiedzial mi o tej sprawie wczoraj po waszym wyjsciu,
twoim i1 Wainwrighta. Ojciec Batesa to general Ezekial Bates... od dawna na
emeryturze, ale jest w zazylych stosunkach z generatem Stanleyem.

— Ach — mruknat Grey. — Rozumiem. — Wciaz czul niepokoj, strach,
bezsensowny gniew, jednak owe informacje przyniosty mu pewng ulge. Wiedziat
przynajmniej, dlaczego ta sprawa rozbudzita uwage Hala. — A ci pozostali,
0 ktoérych wspominates... Otway i Ffoulkes?

— Otway to szeregowiec W piechocie, innymi stowy, nikt, a Ffoulkes —
dobrze znany adwokat w Lincoln’s Inn.

— Co faczy tych ludzi?

— Osoba Batesa.

Kapitan Bates i Ffoulkes spotkali sig, jak twierdzil generat Stanley, kiedy ten
drugi prowadzit pomniejsza sprawe¢ w imieniu rodziny kapitana. Otway, jak
wszystko na to wskazuje, poznal Batesa w tawernie niedaleko Temple Stairs
I nawigzal z nim zakazany zwiazek, potem za$ zostal przedstawiony Ffoulkesowi,
cho¢ general nie znal okolicznos$ci tego wydarzenia.

—W samej rzeczy — odpart Grey, rozmyslajac o wygddkach niedaleko
Lincoln’s Inn, miejscu czesto odwiedzanym przez prawnikow 1 zboczencow. —
To... towarzystwo jest zwane ,kompanig pederastow”? Wydaje si¢, ze nie
obowigzujag w nim wymogi cztonkostwa ani jakie§ zasady zrzeszenia.

Hal parsknagl nieznacznie; jego oddech kiebil si¢ w zimowym powietrzu
biela.

—To nie wszystko. Nasz przyjaciel Ffoulkes, jak si¢ zdaje, ma francuska
zong. Ktora z kolei ma dwoch braci. Jeden z nich jest notorycznym pederastg —
notorycznym nawet wedle obyczajow francuskich — podczas gdy drugi to
putkownik w armii francuskiej.

Grey mrukngt zdumiony.

— Czy istniejg jakie$ dowody... Przypuszczam, ze chodzi o zdrade?

— Owszem. Doszto do zdrady. Ministerstwo Wojny dowiedzialo si¢ o czyms$
I po cichu badato przez kilka miesigcy te sprawg. Bates, tak przy okazji, przez jakis
czas, zanim wstapit do Strazy Konnej, byl gléwnym adiutantem generala
Stanleya...

— Chryste.

— Wiasnie. Jak wszystko wskazuje, przekazywatl tajne materiaty Otwayowi,
ktory z kolei przekazywat je Ffoulkesowi podczas schadzek. A dalej, oczywiscie...



Grey wciagnat powietrze gteboko w pluca. Ptomien gniewu, jaki odczuwat,
przygasl, pozostawiajac po sobie jedynie chtod. Wszystko to jawito si¢ jako sprawa
osobista — cho¢ nie bezposrednio. Hal, oczywiscie, troszczyt si¢ gtdwnie o generata
I 0 swojg rodzing, by dawne pogloski nie ozyly w Swietle nowego skandalu,
podsycane przez rychte matzenstwo matki.

— Co dotychczas uczyniono? — spytal Grey. — Na ulicy nic si¢ o tym nie
mowi, w gazetach tez niczego nie znalaztem.

Hal przygarbil nieznacznie ramiona. Przechodzili wla$nie przez brame, gdzie
ptongty pochodnie, i Grey dostrzegt cien swego brata, pomniejszony i skurczony
niczym obraz starego cztowieka.

— Starano si¢ trzymac¢ wszystko w tajemnicy. Bates i Otway zostali jednak
wczoraj aresztowani.

— A Ffoulkes?

Hal uniost glowe, z jego ust dobyta si¢ biata para oddechu.

— Ffaulkes zastrzelit si¢ dzisiejszego ranka.

Grey szedt dalej, mechanicznie stawiajac krok za krokiem, nie czujgc chtodu
ani twardosci bruku.

— Niech Bog ulituje si¢ nad jego duszg — powiedziat w koncu.

— | nad naszymi — dodat Hal powaznie.
*

Hal nie mogl 1nie chcial moéwi¢ nic wigcej; reszte drogi przebyli
w milczeniu. Gle¢boko poruszony Grey ocknal si¢ z zamyslenia, gdy skrecili w St.
James Street.

Z okien White’a wylewata si¢ struga cieplego 1 przyjaznego S$wiatta,
zalewajac swym blaskiem co$, co okazalo si¢ ciatem mezczyzny, ktory lezal na
trotuarze przy drzwiach. Kiedy zblizyli si¢ do budynku, Grey zobaczyl, jak przez
otwarte drzwi klubu kto§ wysuwa glowe, przyglada si¢ z uwaga cialu, po czym
chowa sig, a po chwili kto$ inny czyni to samo.

— Znasz go? — spytal Grey brata, kiedy podeszli do cztowieka lezacego na
ziemi. — Byt cztonkiem klubu?

Grey tez byt cztonkiem White’a, ale rzadko tu bywal, uznajac, ze swojska
atmosfera i znakomita kuchnia w Befsztyku bardziej mu odpowiadajg.

Hal popatrzyl przymruzonymi oczami na ciato 1 pokrecit gtowa.

— Nigdy go nie widziatem.

Czlowiek ten lezal twarzg w dot, z szeroko rozrzuconymi nogami, okryty
dobrej jakosci ptaszczem. Kapelusz tez nie byt posledni; spadt 1 potoczyt si¢ pod
Sciang, gdzie znieruchomiatl niczym pijany zebrak.

— Nie zyje? Jak myslisz?

Peruka me¢zczyzny przekrzywila si¢, zastaniajac polowe twarzy. Zaczat



proszy¢ $nieg 1 W migotliwym $wietle 1 wirujacych ptatkach trudno byto dostrzec,
czy W ogole oddycha.

— Niech si¢ przyjrze. Moze... — Hal pochylit si¢, by dotkna¢ lezacego, ale
powstrzymat go krzyk od strony drzwi.

— Nie dotykaj go! Jeszcze nie! — Z klubu wytonit si¢ podekscytowany mtody
cztowiek 1 chwycit Hala za ramie. — Nie wpisaliSmy si¢ do ksiegi!

— Co, ksiegi zaktadow? — spytat Hal.

— Tak... Rogers twierdzi, ze ten tutaj to juz trup, aja twierdze¢, ze nie.
Stawiam dwie gwinee! Przylaczysz si¢ do mojego zaktadu, Melton?

— Jest martwy jak ktoda, Melton! — kto$ krzyknagt z otwartych drzwi,
zapewne Rogers. — Whitbread i Gallagher trzymaja ze mna!

— Nie jest martwy, powiadam. — Mtody czlowiek uderzyt dtonig we framuge
drzwi. — Nie potrafilibyscie odrozni¢ zwlok od kotdry!

— Hej! — Grey dostrzegt katem oka jakis ruch i obrocit si¢ btyskawicznie
z dlonig na rgkojesci swego rapiera, ale nie dos¢ szybko, by chwyci¢ obdartego
chtopca, ktory siegnat po kapelusz lezacego na ziemi czlowieka.

Zza zastony gestego $niegu dobieglo triumfalne pohukiwanie.

— Wezwijcie straz, na lito$¢ boska. Nie mozemy go tu zostawi¢, martwego
czy zywego — rzucit niecierpliwie Hal. — Oskubig go do czysta.

Grey ruszyl postusznie w giagb ulicy, w stron¢ Fount of Wisdom, gdzie
odszukat dwoch cztonkow Strazy Londynskiej, ktorzy przetkngwszy grzany
jabtecznik, wlozyli z wyrazng niechecig ptaszcze i kapelusze, po czym ruszyli wraz
z Greyem do White’a, gdzie jego brat pilnowat ciala, wspierajac si¢ na swym
rapierze.

— W samg por¢ — powiedzial, chowajac bron do pochwy. — Sa juz tutaj! —
krzyknal w stron¢ otwartych drzwi, gdzie pan Holmes, zarzadca klubu, krecit sig
niespokojnie.

Holmes zniknat natychmiast 1 po chwili ze §rodka dobiegto gtosne:

— Ksigga jest zamknigta, panowie!

Po kilku chwilach ciato zostalo otoczone przez tlum podnieconych
hazardzistow, ktorzy wylegli na $nieg, wciaz spierajgc si¢ ze sobg.

— Co powiesz? — mrukngt Grey do Hala. Pociggnat nosem, ale nie potrafit
wyczu¢ jakiegokolwiek odoru $mierci ponad wonig dymu, kawy 1 jadia,
naptywajaca z wnetrza klubu. — Dziesig¢ do jednego, ze zyje — oznajmit pod
wplywem impulsu.

— Wiesz, ze nigdy nie obstawiam niczego procz kart — odmruknat
w odpowiedzi Hal. Wciaz jednak stat z przodu grupy, réwnie ciekawy jak wszyscy
pozostali, kiedy jeden ze straznikOw odsungt ostroznie peruke z twarzy lezacego
mezezyzny.

Zapadta cisza, gdy odstonigto oblicze o zamknigtych oczach, szare 1 migkkie



niczym glina garncarska. Jeden ze straznikow nachylit si¢ nisko, obejmujac dtonig
opadig szczeke, po czym wyprostowat si¢ gwattownie.

— Zyje! Poczutem na reku jego oddech!

W grupie nastgpito nagle ozywienie, rozlegly si¢ glosy, kilku mezczyzn
pospieszylo, by dzwigna¢ ofiar¢ 1 wnie$¢ do $rodka, inni wotali o goragcg kawe,
lekarza, brandy. Czy mial pugilares, jakie$ dokumenty? Gdzie doktor, na lito$¢
boska?

Z pokoju karcianego wytonit si¢ wysoki, siwowtosy mezczyzna, spogladajac
ze ztoscig na cale zamieszanie.

— Kto wotat lekarza?

— Och, tu pan jest, Longstreet. Ma pan pacjenta, sir — Hal powitat doktora,
ktorego najwidoczniej znal, po czym wskazal mezczyzne w plaszczu, lezacego na
kanapie i otoczonego troska ludzi, ktorzy kilka chwil wczesniej zaktadali si¢ o to,
czy Zyje, czy tez juz umart.

Doktor Longstreet skrzywit sie¢, zrzucit surdut 1 zaczat podwijac rekawy.

— No dobrze. Obejrze go. Niech wszyscy wyjda. Holmes, badz tak dobry
| przynie§ miske z kuchni — powiedziawszy to, wyciagnat z kieszeni sktadany
lancet, ktory nastepnie z wielka wprawg otworzyt.

Pan Holmes si¢ zawahat.

— Nie zamierza pan nic... pobrudzi¢, prawda? Dopiero co kazalismy obi¢ te
kanape nowym materialem.

Longstreet obdarzyt go pozbawionym wesotosci usmiechem.

— Zamierzam pusci¢ mu krew, owszem, ale postaram si¢ nie zaplamié
twojego adamaszku. Miska!

Grey, ktory stal najblizej 1nie ulegal tatwo stabosci, pomdgt dzwignac
mezczyzne — WYsoKiego i jednocze$nie krepego — izdjaé zniego wierzchnie
okrycie. Cztowiek ten zatrzepotal powiekami 1 poruszyt ustami, lecz zaraz znow
stracil przytomnos$¢ i nie drgnagt nawet, gdy Longstreet ujat jego obnazong reke
I zrobit nacigcie pod tokciem.

Do miski skapneta krew, a wowczas jeden ze $wiadkdw wyszedl czym
predzej na zewnatrz, skad po chwili dobiegly przez otwarte drzwi odgtosy torsji.
Pan Holmes rzucil pelne rozpaczy spojrzenie na splamiony krwig dywan 1 ruszyt po
pomoc.

— Przypuszczam, ze nie ma pan przy sobie soli trzezwigcych — zwrdcil sie
Longstreet do Greya, patrzac ze zmarszczonym czolem na nieprzytomnego
cztowieka. — Miatlem nadzieje, ze upuszczenie krwi go ocuci, ale. ..

— Moj brat ma. Jedng chwilg...

Hal zniknat wcze$niej w pokoju karcianym wraz z pozostatymi cztonkami
klubu, ktorzy stracili zainteresowanie zaktadem, gdy zostal juz rozstrzygniety.
Grey udat si¢ tam czym predzej i niemal natychmiast powrdcit z emaliowanym



pudetkiem brata, ktore, jak si¢ po otwarciu okazato, skrywato nie tabake, tylko
matg zakorkowang fiolke z solami.

Doktor Longstreet wziat ja, skingwszy w podzigce gtowa, wyciagnal korek
| przesunat fiolkg tuz przy nozdrzach nieprzytomnego m¢zczyzny.

— Dlaczego panski brat... Melton to panski brat, jak mniemam?
Podobienstwo jest uderzajace... wigc dlaczego nosi przy sobie sole trzezwigce?

— O ile wiem, jego zona ma sklonno$¢ do omdlen — odpart Grey od
niechcenia.

Hal w rzeczywistosci cierpial od czasu do czasu na dziwne zawroty glowy.
Straciwszy raz w upalny dzien przytomnos¢ na placu paradnym, postanowit nigdy
wiecej nie naraza¢ si¢ na podobng przygode izaczal nosi¢ przy sobie sole
trzezwigce, cho¢ zdaniem Greya nie uciekal si¢ do ich uzywania. Brat byt
przekonany, ze Hal wolalby, zeby ta jego ostroznos¢ nie wyszta na jaw.

— Ach! — mruknat doktor z zadowoleniem, kiedy twarz pacjenta drgneta.

Czynnosci, jakie przedsigbrano, nie pozwalaly na dalsza rozmowe. Po
nieprzerwanym stosowaniu soli, przylozeniu namoczonych w cieplej wodzie
I wyzetych szmat do konczyn i — gdy delikwent zdradzat juz niejakie oznaki zycia
— podaniu rozsadnej dawki brandy dzentelmen poczat odzyskiwaé przytomnos$¢,
mimo ze nadal nie byt zdolny si¢ odezwac, a jedynie marszczyl ze zdziwieniem
czoto, gdy don przemawiano.

—Sadze, ze miat atak apopleksji — oznajmil Longstreet, obserwujac
z zainteresowaniem swego pacjenta. — To czgsto spotykane w przypadku
cholerycznego usposobienia. Proszg zauwazy¢é peknigcia drobnych naczyn
krwionosnych na policzkach, a szczego6lnie na nosie.

— Rzeczywiscie. — Grey przyjrzal si¢ mezczyznie. — Czy odzyska wedlug
pana zdolno$¢ mowy?

Longstreet wzruszyt ramionami, ale wydawalo si¢, ze jest w dobrym
nastroju. Badz co badz, pacjent przezyt. C6z wigcej mozna bylo oczekiwaé po
lekarzu?

— Przy odpowiedniej opiece mozliwe. Wiemy, kto to taki?

Grey przetrzasnat kieszenie plaszcza i znalazt wsrdd ich zawartosci otwarty
list zaadresowany do doktora Henryka van Humperdincka zamieszkatego przy
Great Ormond Street pod numerem 44. Dzentelmen zdradzil pewne ozywienie na
dzwiek tego nazwiska, tak wiec odprawiono postanca na rzeczong ulicg, samego
za$ pacjenta przeniesiono pod nadzorem anielsko cierpliwego pana Holmesa do
jednej z sypialni na gorze, gdzie miat pozosta¢ do chwili ustalenia jego tozsamosci.

— Postawil pan na niego jakie§ pienigdze? — dopytywal si¢ doktor. — Mam
nadzieje¢, ze ratujagc mu zycie, nie zubozytem pana. Ani panskiego brata, skoro juz
0 tym mowa.

— Nie — zapewnit Grey. — Wygralbym, gdybym zdazyt si¢ zatozy¢. A moj



brat nie ma w zwyczaju si¢ zaktadac.

— Nie? — Longstreet sprawial wrazenie zaskoczonego.

— Nie. Stawia jedynie przy grze w wista, ale tylko dlatego, ze jak twierdzi,
wierzy w swe umiejetnosci, nie za$ w szczgscie.

Longstreet popatrzyt na niego pytajaco.

— Nie ma w zwyczaju si¢ zaklada¢? — powtorzyl i roze$mial si¢ cynicznie.
Dostrzegajac niezrozumienie, ktore malowato si¢ na twarzy Greya, spowazniat
I utozyl wargi, jakby si¢ zastanawial, czy ma co$ rzec. — Nigdy nie byl pan tego
swiadkiem? — spytal w koncu, patrzac spod szarych brwi na Greya. — Naprawde? —
Nie otrzymawszy odpowiedzi, przeszedl przez pokodj i wzigt do reki lezaca na
podrecznym stoliku ksigge zaktadow, ktérg pozostawiono tam po tym, jak pan
Holmes zaznaczyt w niej starannie, kto ijak obstawial w przypadku doktora
Humperdincka.

Longstreet zaczat wertowac kartki wstecz, postugujac si¢ szybko dlugimi
palcami, az wreszcie znalazlt to, czego szukal, i wydat cichy pomruk satysfakcji.

— Proszg — rzekt 1 podat ksiege Greyowi, wskazujac zapisek u gory stronicy,
poza tym pustej, a pomijajac podpisy $wiadkow zaktadu na marginesie.

Hrabia Melton oswiadcza, iz ksigze Pardloe nie byl zdrajcq. I zaklada sie
0 dwadziescia tysiecy funtow, Ze to prawda. Oponenci mile widziani.

Pod spodem widnial duzy i czarny podpis Hala. Grey poczut si¢ tak, jakby
zabrakto mu nagle tchu.

Na sgsiedniej stronicy znajdowaly si¢ trzy wpisy, pierwszy sporzadzony
matymi, réwnymi literami, jakby W kontrascie do pelnej pasji powagi zaktadu
Hala:

Przyjmuje. Nathaniel Twelvetrees, kapitan, 32 Putk Piechoty.

Ponizej byty jeszcze dwa nazwiska, nakre§lone niestarannie:

Potwierdzam stowa hrabiego Meltona. Arthur Wilbraham, czlonek
parlamentu.

Potwierdzam stowa hrabiego Meltona. George Longstreet.

Grey poruszat nerwowo jezykiem, by zwilzy¢ usta, 1 machinalnie zanotowat
sobie date zakladu — 8 lipca 1741 roku. Miesigc po $mierci ojca. Nie zamieszczono
wzmiankKi 0 rozstrzygnieciu owego zaktadu.

— Naprawde pan nie wiedziat? — Longstreet przygladat mu si¢ z pewng doza
wspolczucia potaczonego z ciekawoscia.

— Nie — odpart Grey, odzyskawszy wreszcie mowe. Zamkngt z niejakim
wysitkiem ksiege 1 ja odlozyl. — George Longstreet... to pan?

Doktor pokrecit glowa.

— Moj kuzyn. Cho¢ bytem $wiadkiem tego zakladu. — Usta medyka, dtugie
I ruchliwe, skrzywily si¢ w kaciku. — To pamig¢tna noc. Niewiele brakowato, by
panski brat wyzwal na pojedynek Twelvetreesa, i zostal od tego odwiedziony



jedynie przez putkownika Quarry’ego — nadwczas porucznika, oczywiscie — ktory
wykazat stusznie, ze nie zachowalby si¢ honorowo, ryzykujac pozostawienie matki
I mlodszego brata bez opieki, gdyby przyszto mu zgingé. Musial by¢ pan wtedy
nieledwie dzieckiem?

Grey poczul uderzenie goraca; jego policzki ptongty. Nie pil wczedniej, ale
szumialo mu w uszach, doznawal tez tego dziwnego wrazenia, jak po spozyciu
nadmiernej 1lo$ci wina, jakby nie byt odpowiedzialny za to, co czyni jego ciato.

— Panie Holmes! — zawotal glosem zaskakujaco spokojnym. — Piodro
I inkaust, jesli taska.

Otworzyt ksiege, po czym wzigwszy do reki pidro dostarczone pospiesznie
przez Holmesa, ktéry stal obok, zaniepokojony i milczacy, skreslit starannym
pismem pod stowami brata:

Lord John Grey przystepuje do zaktadu pod tymi samymi warunkami.

Nie miat dwudziestu tysiecy funtow, ale wydawato si¢ to bez znaczenia.

— Zechcecie, panowie, podpisa¢ si¢ pod tym jako moi §wiadkowie?

Podat poplamione inkaustem pioro Longstreetowi, ktory je wzial, sprawiajac
wrazenie rozbawionego. Holmes odkaszlnagt chrapliwie, Grey za$ odwrdcit si¢
I ujrzal swego brata stojgcego w drzwiach i przygladajacego si¢ tej scenie
z nieodgadnionym wyrazem twarzy. Z pokoju karcianego za jego plecami
dochodzity odglosy smiechu i okrzyki konsternacji.

— Co si¢ z tobg dzieje, na lito$¢ boska? — spytal z niezwyklym spokojem.

— To samo, co z tobg — odpart Grey, ktory zdjal swdj kapelusz 1 ptaszcz ze
stojaka, po czym si¢ sktonit. — Dobranoc — rzekt uprzejmie. — Wasza Ksigzeca
Mosc.



Rozdziat 3
Ulubiony przestepca

Gdy Grey znalazt si¢ w domu, nie mogt zasna¢ i po niespokojnej godzinie,
kiedy to kotlowat niemitosiernie posciel, wstat, rozniecit ogien w kominku i usiadt
przy oknie, okrywszy ramiona kocem, a potem patrzyt na padajacy $nieg.

Lodowate krysztatki pokrywatly szybe niczym niewyrazna koronka, jednakze
Grey ledwie uswiadamiat sobie chtdéd — plonal. Ito nie ogniem niespodziewanego
pozadania tym razem, ale raczej pragnieniem, by ruszy¢ przez miasto do domu
brata, wyciagna¢ Hala z toza 1 si¢ na niego rzucic.

Mogt — jak przypuszczal — zrozumieé, dlaczego Hal nigdy nie wspomniat mu
0 tamtym zaktadzie. Po skandalu zwigzanym ze $miercig ojca on, Grey, zostat
odestany czym predzej do dalekich krewnych matki w Aberdeen. Spedzil dwa
posepne lata w szarym kamiennym miescie 1 W tym to czasie widzial swego brata
tylko dwukrotnie.

I gdy powrdcit do Anglii, Hal jawit mu si¢ w samej rzeczy jako kto$ obcy,
tak zajety sprawg ponownego sformowania pulku, Ze nie miat czasu ani dla
przyjaciot, ani dla rodziny. A potem... no c6z, poznat Hectora i w tym kataklizmie,
jakim bylo dla niego odkrycie swej prawdziwej natury w wyniku owego spotkania,
tez nie zamierzal poswigca¢ nikomu uwagi.

Bracia poznali si¢ lepiej dopiero wtedy, gdy Grey wstapit do puiku
| zrozumial, ze podziela rodzinne zamilowanie oraz talent do zotnierki. Hal nie
zapomniat z pewnoscig o zakladzie, ale poniewaz, jak wszystko na to wskazywato,
nie zostal on rozstrzygnigty, mozna byto poja¢, ze Halowi nigdy nie przyszto do
glowy o nim napomknaé, zwtaszcza po tylu latach.

Nie, irytowalo go nie to, ze Hal nie wspomniat o zakladzie, ale fakt, ze jego
brat nie powiedzial mu otwarcie o jednym: ze uwaza, iz ich ojciec nie byt zdrajca.
Grey zywil w glebi duszy przekonanie, ze tak wiasnie byto, ale tej kwestii wcale
nie poruszali — przypadkowy za$ obserwator wyciagnatby zgota odmienne wnioski
Z poczynan Hala, biorac je za wysitki czltowieka, ktory stara si¢ zmazac skazg
wstydu i skandalu, odrzucajac ojcowizng.

Grey zakltadat — byl zmuszony to przyzna¢ — ze Hal podziela jego wiarg
w ich ojca, poniewaz nie zniostby mysli, ze jest inaczej. Gdyby on, Grey, okazat si¢
uczciwy wobec siebie, musiatby przyja¢ teraz do wiadomosci, ze jesli Hal nie
rozmawiat z nim o0 tej sprawie, wynikato to w takim samym stopniu z faktu, ze
nigdy nie poruszyt owego tematu, jak 1z tego, ze unikatl jakiejkolwiek dyskusji.
Grey bal si¢ uslysze¢ prawde, jakiej si¢ obawial: ze Hal wie o ksigciu co$



nieprzychylnego i niepodwazalnego — 0 czym on sam nie ma poje¢cia — ale ze
Z zyczliwos$ci oszczedza bratu tej wiedzy.

Cho¢ z rados$cig odkryt prawdziwe uczucia Hala, wszelka ulga byta skazona
oburzeniem. To, i1z wiedzial, Ze owo oburzenie jest nieusprawiedliwione,
potegowalo je jeszcze bardzie;j.

A najgorsze byto obrzydzenie do samego siebie, §wiadomos¢, ze skrzywdzit
Hala podejrzeniami i brakiem zaufania — chociazby jedynie w mys$lach — i gniew
wynikajacy z przekonania, ze zostal niejako przymuszony do tego przez
okolicznosci.

Wstat, nie mogac zapanowac¢ nad niepokojem, i zaczat krazy¢ po pokoju,
starajac si¢ stagpac jak najciszej. Pokdj matki znajdowat si¢ na dole.

Nie mogt sie¢ nawet rozmoéwi¢ z Halem, gdyz oznaczatoby to przyznanie si¢
do watpliwosci, ktore wolat zachowaé gleboko ukryte, zwlaszcza teraz, kiedy
zostaly rozwiane. Przynajmniej te watpliwosci, ktore dotyczyly Hala. Jesli zas
chodzi 0 ojca... o czym, u diabta, swiadczyta ta kartka z zaginionego dziennika?
Kto ja pozostawil? I dlaczego jego matka powiedziata Halowi, ze ksigze spalit
dziennik, podczas kiedy najwyrazniej tego nie uczynit?

Popatrzyt na posadzke pod stopami, zastanawiajac si¢, czy bytoby madrze
zej$¢ na dot 1 obudzi¢ matke, by ja spytac. Hal jednak pragnat z nig poméwi¢ sam
na sam; Grey uwazal, ze rowniez ma do tego prawo.

Mimo wszystko, jesli obaj sadzili, ze matka uraczy ich wymijajagcymi
odpowiedziami czy zdawkowymi zapewnieniami... Uswiadomit sobie, iz zaciska
dlonie, 1 rozprostowal palce.

— Mylicie si¢ — powiedziat cicho. — Oboje.

Zostawil wcze$niej na biurku swoj zegarek, ktory wydzwonit teraz godzing,
on za$ podnidst go iprzysungt do twarzy — wpdl do trzeciej, wyczytal na
cyferblacie. Potozyl go z powrotem obok dziennika, ktory tez tam lezal, jednego
z ojcowskich. Wzigl wczedniej z biblioteki tom na chybit trafit 1 zaniost na gore bez
okreslonego powodu. Z wyjatkiem pragnienia, by go dotknac.

Potozyt delikatnie dlon na oktadce. Surowo barwiona skora, zszyte stronice.
Wolumin, jak wszystkie dzienniki ksiecia, sporzadzony tak, by przetrwat trudy
rozlicznych podrézy i zmienne losy kolejnych kampanii.

...obserwowalismy wraz z V. iJohnem, jak W mroku poranka spadajq
perseidy. LezeliSmy na trawniku i naliczylismy w ciggu godziny ponad szesc¢dziesigt
meteorow, co najmniej tuzin bardzo jasnych, z widocznym odcieniem blekitu
I zieleni.

Powtorzyt sobie to zdanie w myslach, upewniajac si¢, ze tak wlasnie
brzmiato — jedyne, ktore na spalonej przez Hala stronie wymieniato go z imienia;
istna perelka.

Nie pamigtat tej nocy, dopoki 0w przypadkowy zapisek nie przywotlat jej na



powrdt: chtodna wilgo¢ trawnika przenikajgca odzienie, podniecenie silniejsze niz
pragnienie snu itesknota za cieplym tozkiem. A potem glosne ,ach”
wypowiedziane przez ojca i Victora — tak, V. to Victor Arbuthnot, jeden
z ojcowskich przyjaciot astronomow. Czy Arbuthnot wcigz zyje? — zastanawiat sie.
Nagte drgnienie serca na widok pierwszej spadajacej gwiazdy — krotki, bezgtosny
I budzacy lek blysk swiatta, jakby gwiazda rzeczywiscie spadia niespodziewanie ze
swego stalego miejsca.

Najbardziej utkwita mu w pamigci cisza. Mezczyzni poczatkowo
rozmawiali, gawedzac od niechcenia, ale nie zwracal na to uwagi, pograzony
W poténie. Potem jednak ich rozmowa zanikta. Lezeli we trzech na plecach,
zwrdceni twarzami ku niebiosom. Czekali bez stowa.

Poeci mowili o piesni niebios, muzyce sfer — i Bog jeden wiedziat, ze to
prawda.

Przystangt przy oknie, spogladajac w lawendowe niebo i przywierajac
palcami do lodowatego szkta. Noc byta bezgwiezdna; z ciemnoS$ci spadaty ptatki
$niegu, pedzac ku niemu bez konca, niezliczone. Podobnie milczace, ale nie jak
gwiazdy. Padajacy $nieg szeptal do siebie sekretnie.

— A ty jeste$ bujajacym w oblokach idiotg — oznajmit glo$no i1 odwrocit sie
od okna. — Zacznij pisa¢ wiersze.

Potozyt si¢ z niechg¢cig i lezatl, wpatrujac si¢ w sufit. Wspomnienie tamtej
obserwacji gwiazd uspokoito go, cho¢ nie sadzit, ze zdota zasngé. Zbyt wiele mysli
ktebito mu si¢ w glowie, réwnie nieskonczonych i zagmatwanych jak ptatki sniegu.
Dzienniki, ktore zniknety, pojawiajace si¢ nagle kartki, pradawne zaktady — czy ten
whasnie zaklad stanowil trzon animozji miedzy jego bratem a pulkownikiem
Twelvetreesem? | czy 6w tak zwany spisek pederastow mial co§ wspdlnego ze
sprawami jego rodziny? Réwnie dobrze mogt podja¢ probe utozenia spadajacych
Sniezynek w jaki$ sensowny wzor.

Dopiero gdy zamknat oczy, uswiadomit sobie, ze cho¢ ptatkdéw $niegu nie da
si¢ dopasowac, to jednak si¢ gromadza. Jeden na drugim — az sama ich masa
tworzy skorupe, po ktorej cztowiek moze stgpac albo si¢ w niej zapasc.

Postanowit, ze zaczeka 1 przekona si¢ rankiem, jak glebokie sg zaspy.
*

Rankiem jednakze nadszedt list.

— Geneva Dunsany nie zyje. — Benedicta, ksiezna wdowa Melton, potozyta
bardzo delikatnie list w czarnej obwodce obok swego talerza; twarz miata blada.
Lokaj zastygt, podajac nastepng grzanke.

Przez chwile stlowa te nie dotarly do Greya. Gorgca herbata w filizance
ogrzewata jego palce przez porcelang, wonna para w nozdrzach mieszata si¢
z zapachem smazonych §ledzi, gorgcego chleba i marmolady. Potem ustyszat to, co



powiedziata matka, 1 odstawit filizanke.

— Niech spoczywa w pokoju — odpart. Poczut, ze dretwiejg mu wargi. — Jak
odeszta?

Ksiezna zamkneta na chwilg oczy; teraz wygladata na swoj wiek.

— W potogu — wyjasnila, po czym westchneta gleboko 1 uniosta powieki. —
Dziecko na razie zyje. Syn, jak donosi lady Dunsany. — Twarz ksie¢znej powoli
odzyskiwata normalng barwe. Znéw wzieta do rgki list. — Jest tu co§ dziwnego
I okropnie smutnego — powiedziata. — Mowi, ze ojciec dziecka, czyli Ellesmere,
stary Ludovic, jak wiesz, zmart tego samego dnia co jego Zona.

— O Boze! — Kuzynka Greya, Olivia, spojrzata na ciotke ze Izami w oczach.

Olivia zawsze byta dziewczyng o migkkim sercu, a jej sklonnos¢ do ulegania
sentymentom tylko si¢ poglebita podczas cigzy. Ale Grey przypuszczal, ze
wiadomo$¢, 1z Geneva Dunsany zmarla podczas potogu, zrobilaby posepne
wrazenie na kazdej mtodej kobiecie w podobnym stanie.

Odkaszlnal, prébujac zwrdci¢ na siebie uwage kuzynki i1jednoczesnie
zapanowa¢ nad wlasnymi emocjami.

— Przypuszczam, ze hrabia nie umarl zpowodu zlamanego serca —
powiedziat. — Szok, jak mniemam?

— Skad wiesz, ze nie? — spytala z wyrzutem Olivia, przyktadajac chusteczke
do oczu. — Gdyby co$ miato si¢ sta¢ mojemu drogiemu Malcolmowi, to jestem
pewna, ze nie przezytabym takiej wiadomosci! — Na mysl o swym nowym me¢zu
sluzacym obecnie w amerykanskiej dziczy uronita jeszcze wigcej tez.

Ksiezna rzucita synowi cyniczne spojrzenie. Olivia zamieszkata u ciotki po
wyjezdzie Malcolma Stubbsa do Albany, Grey za$ przypuszczal, ze zywa
wyobraznia kuzynki 1 hustawka emocji zaczynaty, by¢ moze, irytowac jego matke,
ktora, cho¢ serdeczna, nie zaliczata si¢ do 0osob zbyt cierpliwych.

— Wydaje mi si¢, ze Ellesmere byt od niej starszy o dobre piecdziesiagt lat —
oznajmit Grey, probujac si¢ zrehabilitowaé. — | aczkolwiek jestem przekonany, ze
ja lubil, sadze, iz jego $mier¢ zostata spowodowana apopleksja albo atakiem
wywotanym przez szok, a nie nadmierny smutek.

—Och... — Olivia pociggn¢ta nosem i wytarta go chusteczkg. — Biedne
malenstwo, osierocone w samym dniu narodzin! Czy to nie straszne?

— Straszne — przyznata ksiezna i kontynuowata lekturg listu. — Nie byla to
jednak apopleksja ani zal po stracie zony. Lady Dunsany pisze, ze zginal w jakims
tragicznym wypadku.

Olivia popatrzyla z tepym wyrazem twarzy.

—W wypadku? — powtorzyta i wytarta odruchowo nos, po czym zlozyta
chusteczke na kolanach. — Co si¢ stalo?

— Lady Dunsany nic otym nie wspomina — odparta ksi¢zna, patrzac ze
zmarszczonym czolem na list. — Osobliwe. Sa bardzo przygnebieni, ma si¢



rozumiec.

— Czy Ellesmere miat jaka$ rodzing? — spytal Grey. — Czy tez Dunsany
przygarng dziecko?

—Juz je przygarngli. Gilowng troska lady Dunsany poza tym, co si¢
wydarzylo, jest Isobel. Byla zzyta ze swoja siostra, ajej smutek... — Ksigzna
odlozyta list, krecagc glowa, potem wydeta wargi 1utkwita petne zamys$lenia
spojrzenie w Greyu. — Pyta, czy uznalbys$ za stosowne ich odwiedzi¢, Johnie. Isobel
tak bardzo ci¢ lubi. Lady Dunsany uwaza, ze by¢ moze zdotasz jako$ ulzy¢ jej
W bolu. Pogrzeb — czy raczej pogrzeby? Sadzisz, ze zostang pochowani razem? —
jest wyznaczony na nastepny czwartek. Przypuszczam, ze zechcesz w kazdym razie
uda¢ si¢ wczesniej do Helwater, by si¢ upewnic, ze z twoim ulubionym przestepca
jest wszystko w porzadku, nim putk wyruszy do Francji, ale...

— Z ulubionym przestepca? — Olivia, ktora posmarowata juz sobie grzanke,
zastygta z otwartymi ustami i widelcem w powietrzu. — Co...?

— Doprawdy, matko — oznajmit tagodnie Grey, majac nadziejg, ze jego twarz
nie zdradza gwattownego skurczu serca, ktory poczul. — Pan Fraser jest...

— Jakobitg, skazanym zdrajca 1 mordercg — przerwala mu energicznie matka.
— Doprawdy, Johnie, nie pojmuj¢, dlaczego zadate$ sobie tyle trudu, by trzymacé
w Anglii takiego czlowieka, kiedy zgodnie z prawem powinien by¢ wydalony
z kraju. Nie moge wrecz uwierzy¢, ze go od razu nie powiesili!

— Mialem powody — odparl Grey, panujac nad glosem i spojrzeniem. —
| obawiam si¢, ze musisz ufa¢ w tej sprawie mojemu sagdowi, matko.

Na policzkach ksigeznej wykwitt nagle rumieniec, nie odwrocita wzroku, lecz
zacisngta mocno wargi. Potem cos$ pojawilo si¢ w jej oczach, jakas mysl.

— Oczywiscie — odrzekla juz spokojniejszym tonem glosu. — Ma si¢
rozumie¢. — Wciaz wbijala wzrok w Greya, ale nie patrzyla juz na niego, raczej na
cos, co znajdowalo si¢ gdzies daleko za nim. Westchn¢ta przeciggle, a potem
odsungta si¢ od stotu, jakby podjeta niespodziewanie jakas decyzje. — Wybaczycie
mi, moi drodzy. Mam tego ranka mnostwo spraw do zatatwienia.

— Ale ledwie tknegta$ cokolwiek, ciociu Bennie! — zaprotestowata Olivia. —
Moze zjesz rybe albo troche owsianki. ..

Jednakze ksiezna, szeleszczac suknia, juz si¢ oddalita.

Olivia przeniosta spojrzenie na Greya.

— O co chodzi?

— Nie mam pojecia — wyznat szczerze Grey.

— Zaniepokoito jg co$, co ma zwigzek ztym twoim nieszczgsnym panem
Fraserem — oznajmita Olivia, spogladajac ze zmarszczonym czolem w strong
drzwi, za ktorymi znikneta ksiezna. — Kto to taki?

Chryste, jak miat odpowiedzie¢ na takie pytanie? Wybrat jedyng mozliwag
droge, innymi stowy, ograniczyt si¢ do faktow.



— Jest, tak jak zauwazyta moja matka, jakobickim oficerem, Szkotem. Byt
jednym z wieznidow w Ardsmuir. Tam go poznatem.

— Ale teraz przebywa w Helwater? Jak si¢ tam znalazl? — spytata Olivia,
zbita z tropu.

— Ardsmuir zamknigto, wieznidOw przeniesiono — wyjasnil, zwracajac
szczegolng uwage na swojego Sledzia. Wyjal osci 1 odtozyl je starannie na bok. —
Frasera zwolniono warunkowo, nie pozwolono mu jednakze na powr6t do Szkocji.
Pracuje w Helwater jako stajenny.

—Hm! — Olivia wydawala si¢ zadowolona. — No c6z, zastuzyt na to bez
watpienia, koszmarny osobnik. Ale dlaczego ciocia Bennie nazywa go twoim
ulubiencem?

— To tylko niewinny zart z jej strony — odpart zdawkowo Grey, nabierajac na
widelec kawatek ryby. — Jako ze jestem wieloletnim przyjacielem rodziny
Dunsanych, odwiedzam Helwater regularnie, a poniewaz bylem gubernatorem
Ardsmuir, wypada mi sprawdzi¢, czy pan Fraser zachowuje si¢ wlasciwie i czy nic
mu nie dolega.

Olivia skineta gtowa, przezuwajac. Przetkneta kawalek grzanki, a nastgpnie,
rzucajac na lokaja ukradkowe spojrzenie, nachylita si¢ w stron¢ Greya 1 $ciszyta
glos:

— Czy naprawdg jest morderca?

To zbito Greya z pantatyku; byl zmuszony uda¢ niegrozny atak kaszlu.

—Nie wydaje mi si¢ — rzekt w koncu, odchrzagkujac. — Sadze, ze matka
mowila retorycznie. Ma bardzo zle zdanie o wszystkich jakobitach, pojmujesz.

Olivia skingta glowg ze zrozumieniem. Miala nie wigce] niz pig—szes¢ lat
w chwili powstania jakobitdw, ale musiala stysze¢ echa tej powszechnej histerii,
kiedy sity Karola Stuarta party niepowstrzymanie na Londyn, jak si¢ zdawalo.
Nawet krol szykowat sie¢ do ucieczki, a ulice byly zastane ptachtami papieru, na
ktorych przedstawiano gorali szkockich jako okrutnych dzikuséw przebijajacych
dzieci na wylot, pladrujacych i gwalcacych bez litosci, i puszczajacych z dymem
cate wioski.

A co do matczynej wrogosci wobec jakobitow... Nie wiedziat, czy Olivii
cokolwiek powiedziano; zapewne nie. Wszystko wydarzyto si¢ na dlugo przed jej
narodzinami iani matka, ani Hal nigdy otym nie mowili, jak wiedziat
z doswiadczenia. No c6z, nie do niego nalezato, by oswieca¢ Olivie w kwestii
krwawych szczegdlow rodzinnego skandalu. Matka 1brat byli zdecydowani
pozostawi¢ calg sprawe przesztosci grzebigcej swych zmartych i z pewnoscig. ..

Przestal jes¢, a nadzwyczajny niepokoj sprawil, ze zjezyly mu si¢ wtosy na
karku.

Nie. Z pewnoscia nie. Lecz to wzmianka o Fraserze istowo ,jakobita”
przyprawity matke o blado$¢. Przeciez wiedzialta o tym cztowieku — Grey



odwiedzil Helwater kilkakrotnie od czasu, gdy Fraser zostal tam zestany. On sam
nie robit z tego jednakze jakiej$ wielkiej sprawy, nigdy nie wspominatl o tamtejszej
obecnosci Frasera jako gldwnej przyczynie swych wizyt. Nie, matce przyszta nagle
do gltowy jaka$ zupelnie nowa mysl. Czy mozliwe, ze zaczeta nagle sadzi¢, 1z
powody, dla ktorych przetrzymywat Frasera w Anglii, majg co§ wspolnego z...

Odniost wrazenie, ze w jego trzewiach wije si¢ jaki§ zimny maty stwor.

Olivia stracita zainteresowanie szkockim wigzniem 1iteraz zrados$cia
nakres$lata plany dotyczace stroju, ktory Grey mial wlozy¢ na matczyny $lub.

— 76lty aksamit, jak mniemam — rzekla, patrzac nan krytycznie ponad
dzbankiem herbaty okrytym pokrowcem. — Bedzie wygladat uroczo na tle bigkitu
cioci Bennie. Podkresli twoja karnacje i wydaje mi si¢ tez, ze bedzie odpowiedni
dla pasierba generala. Ciocia twierdzi, ze jest ciemnowlosy... poznales go?

— Tak, poznatem, 1 owszem, jest ciemnowtosy — potwierdzit Grey, ktorego
wnetrznosci wykonaly niezwlocznie volte-face. — Pragniesz, bysmy byli ubrani
jednakowo? Na z6tto? Olivio, bedziemy wyglada¢ jak, nie przymierzajac, para
Spiewajacych kanarkow. — Mowit powaznie, ale jego uwaga przyprawita jg
o0 chichot 1 Olivia parskneta przez nos herbatg, co jego tez sprowokowato do
$miechu.

—No c6z — odezwata si¢, kiedy zapanowata nad rozbawieniem. — Jesli
naprawd¢ zamierzasz wybra¢ si¢ do Krainy Jezior, radzg, by$ zrobit to szybko
i mogt zdazy¢ na $lub. Zotty czy nie zotty, bedziesz mial nowy stroj,
a przymiarki...

Grey jednak przestat juz stucha¢. Chryste, powinien jechaé natychmiast, jesli
zamierzal to w ogdle uczyni¢. Pomijajac pogrzeb i pragnienie Isobel Dunsany, by
si¢ znim zobaczy¢, Slub wyznaczony byt na koniec lutego. Gdyby zwlekat, nie
zdotatby wrdci¢ przed odptynigciem putku do Francji, co miato nastagpi¢ w marcu.

Po raz pierwszy jego zadowolenie na mysl o odwiedzeniu Helwater skazone
bylo niejakim Igkiem. Percy Wainwright... no céz, ta sprawa nie wymagala
pospiechu, czyz nie? Zwlaszcza jesli Wainwright rzeczywiscie wstapitby do putku.
| mial spotkac¢ si¢ z tym czlowiekiem jeszcze tego popotudnia; nadarzata si¢ okazja
wyjasnienia. Moze nawet...

Jego wzrok przyciagnat jaki§ ruch przy drzwiach; zobaczyt tam matke.
Wspierata si¢ dtonig o framuge.

— Jedz, jesli musisz — rzekta niespodziewanie. — Ale na lito$¢ boska, Johnie,
badz ostrozny. — Potem si¢ odwrocita 1 znow znikneta.

Gleboko zaniepokojony, podniodst filizanke 1 stwierdzil, ze herbata wystygta,

ale i tak ja wypit.



Rozdziatl 4
Plucha

Byl to ten niejednoznaczny rodzaj opaddéw wygladajacych po czesci na
$nieg, a niezupeilnie jak mzawka. Bezksztaltne $niegowe ptatki spadaty wolno,
rozproszone;, wirowaty w szarym powietrzu i muskaly mu twarz — drobniutkie
zimne dotknigcia, tak rzadkie, ze nie pozostawialy nawet po sobie wrazenia
wilgoci. Suche tzy, pomyslat. Stosownie do jego poczucia odleglej zatoby.

Grey zatrzymat si¢ na skraju Haymarket, czekajac, az nadarzy si¢ okazja
I bedzie mogt przecisnag¢ si¢ migdzy powozami, karetami, konmi i wozkami. Odbyt
dtugi spacer. Mogt co prawda skorzysta¢ z lektyki albo wzig¢ powdz matki, ale
czut si¢ niespokojny, spragniony powietrza 1 ruchu, bliskos$ci ludzi, z ktérymi nie
mial potrzeby rozmawiac. Chcial zyska¢ na czasie, by si¢ przygotowaé przed
ponownym spotkaniem z Percym Wainwrightem.

Byt oczywiscie zszokowany. Znat Geneve od jej narodzin. Urocza
dziewczyna o0 czarujagcym usposobieniu i §wietlistych oczach. Nieco zepsuta, choé¢
W sposob budzacy sympatig, takze do pewnego stopnia lekkomyslna. Wspaniata
amazonka. Nie zdziwiltby si¢ ani trocheg, gdyby si¢ dowiedzial, ze skrecita sobie
kark podczas jakiegos wypadku na polowaniu albo zgingta w trakcie skoku konia
nad jaka$ niebezpieczng rozpadling. Sama zwyczajno$¢ S$mierci w pologu...
wydawala si¢ w jaki$ sposob niewtasciwa, osobliwie niepasujgca do tej kobiety.

Wcigz pamigtat, jak wybrata si¢ z nim na przejazdzke, rzucita mu wyzwanie,
proponujac wyscig, a gdy odmowil, spokojnie odpieta kapelusz, nachylita sie
I smagneta nim jego konia po zadzie, po czym spieta wierzchowca i pogalopowata,
on za$ musial poskramia¢ swojego przerazonego watacha, a potem goni¢ za nig na
ztamanie karku po skalistych wzgdrzach nad Helwater. Byt dobrym jezdZzcem, lecz
nigdy jej nie dogonit.

Jakby to wspomnienie wcigz stanowilo swoiste wyzwanie jezdzieckie, rzucit
si¢ w ruch uliczny i pobiegt po bruku, nurkujac pod glowa wystraszonego konia
ciggngcego dorozke, idotart na drugg strong; walilo mu serce, a w uszach
rozbrzmiewaty przeklenstwa dorozkarza.

Skrecit w St. Martin’s Lane, czujac w palcach i uszach pulsujaca krew,
czemu towarzyszylo niemal wstydliwe wrazenie przyjemnosci, ktére daje
swiadomos¢, ze sie zyje, bedace reakcja na wies¢ o czyjejs $mierci albo na jej
widok.

Wociaz nie potrafil mysle¢ o Genevie jako osobie martwej. Moze dotartoby to
do niego dopiero wtedy, gdyby zjawit si¢ w Helwater i znalazt posrod jej bliskich,



a potem przemierzal miejsca, w ktorych pamig¢ o niej si¢ zachowata. Probowat
sobie ja wyobrazi¢, ale stwierdzil, ze twarz zatarla si¢ w jego pamigci, choé
przetrwal niezwykle wyrazisty obraz jej gibkiej postaci, w brazowej sukni,
Z kasztanowymi wtosami, szybkiej jak lis.

Zupelie niespodziewanie zaczat si¢ zastanawiaé, czy moglby sobie
przypomnie¢ twarz Percy’ego Wainwrighta. Przedwczoraj podczas dwugodzinnego
lunchu wpatrywal si¢ wnig, ale bardziej niz twarz Percy’ego zachowal
W wyobrazni posta¢ kryjaca si¢ pod zgrabnym niebieskim garniturem; tego byt
bardziej pewien. Niespokojne wyczekiwanie przyprawito go o zywsze bicie serca.

Miat jednak inne oblicze przed oczami, inng posta¢, wyrazista niczym
ptomien posrod glebokich zieleni i szarosci wzgérz. Ujrzal ja, ten dhlugi nos,
zmruzone oczy, wrogie jak slepia leoparda, jakby ten czlowiek stal przed nim,
a wtedy owo przyjemne pulsowanie krwi zmienito si¢ od razu w co$ glebszego
I bardziej emocjonalnego.

Uswiadomit sobie, ze ta wizja pojawila si¢ juz raz znienacka, w chwili gdy
jego matka wypowiedziata stowa: ,,Geneva Dunsany nie zyje” — cho¢ on
instynktownie przestat o tym myS$le¢. Geneva Dunsany oznaczata Helwater.
A Helwater to nie tylko wspomnienia o niej, nie tylko smutek jej rodzicow
I siostry, lecz tez Jamie Fraser.

— Niech to diabli — mruknat do nawiedzajacej go wizji. — Nie teraz. Odejdz!
— | ruszyt na spotkanie, nie zwracajagc uwagi na mokry $nieg; czul, jak burzy si¢
W nim gorgca krew.

*

Postanowili spotka¢ si¢ wczesniej 1 pojs¢ razem do salonu lady Jonas. Nie
znajac ani zasobow Wainwrighta, ani jego upodoban, Grey wybral Balboy,
skromng kawiarni¢ odwiedzang gléwnie przez armatoréw i brokerow.

Bylo tu zawsze wesoto 1gwarno. Goscie zbierali si¢ w male grupki,
omawiajgc strategie, spierajac si¢ o kontrakty, rozwazajac szczegdly biznesu
w wonnej iozywczej atmosferze palonej kawy. Od czasu do czasu wpadal
ogarnigty panikg czeladnik albo kancelista, by wyciagnaé ktorego$ z gosci
w zwigzku z jaka$ pilng sprawg — lecz w sennej i poobiedniej porze wigkszosc¢
kupcow wracata do swych biur i magazyndéw; mozna wtedy bylo przynajmniej
spokojnie porozmawiac.

Grey zgodnie z nawykiem zjawit si¢ punktualnie, w chwili gdy jego zegarek
wybil trzecig. Okazato si¢ jednak, ze Percy Wainwright juz tam jest i siedzi przy
stole na tytach pomieszczenia.

Od razu go rozpoznal. W samej rzeczy, twarz jego ewentualnego
przybranego brata zdawata si¢ wylania¢ z potmroku, ozywiona u$miechem
| wyrazista, jakby czlowiek ten siedzial przy ptomieniu Swiecy, niepokojace za$



widmo Jamiego Frasera od razu znikneto z umystu Greya.

— Jeste$s niezwykle punktualny — zauwazyl, dajac Wainwrightowi znak, by
si¢ nie podnosit, i usiadt naprzeciwko. — Mam nadziej¢, ze nie musiates pokonaé
zbyt dlugiej drogi?

— Och, nie. Mam lokum catkiem niedaleko, przy Audley Street. — Skinat
glowa, wskazujac kierunek, cho¢ jego oczy wpatrywaly si¢ uparcie w Greya,
przyjaznie, lecz z intensywna ciekawoscia.

Grey byl rownie zaciekawiony, ale starat si¢ nie sprawia¢ wrazenia, ze
przyglada si¢ swemu towarzyszowi zbyt uwaznie. Zamowit kawe 1 skorzystal
Z okazji, by uczynic¢ to ukradkiem, kiedy Wainwright rozmawiat z kelnerem. Dobry
styl, elegancki, ale spokojny fason, material nieco znoszony, lecz dobrej jakosci.
Fular wyszukany i nieskazitelny — podobnie jak dilugie palce o mocno
zaznaczonych klykciach, uymujace szczypce do cukru. Wainwright unidst przy tym
pytajaco brwi.

Grey pokrecit glowa.

— Nie przepadam za cukrem, ale lubi¢ $mietanke.

— Tak jak ja.

Wainwright odlozyt bezzwlocznie szczypce 1o0baj uSmiechneli si¢
niespodziewanie, stwierdziwszy, ze podzielajg to drobne upodobanie — po czym
usmiechneli si¢ jeszcze szerzej, by wreszcie rozesmiac si¢ na caty glos, nie majac
nic sensownego do powiedzenia.

Grey podniost filizanke 1 przelat troch¢ kawy na spodek, by ostygtla,
zastanawiajgc si¢, o czym ma teraz mowi¢. Bardzo pragnal dowiedzie€ si¢ czegos
wiecej o Percym Wainwrighcie, nie byl jednakze pewien, jak daleko moze si¢
posungc, nie obrazajac rozmowcy.

Dowiedziat si¢ juz co nieco od matki: Percy Wainwright to syn zubozatego
duchownego, ktory zmart miodo, pozostawiajac chtopcu 1jego matce niewielka
rente. Zyli przez kilka lat w ubdstwie, zachowujac pozory dobrobytu, ale pani
Wainwright byta pickng kobietg 1 w koncu poznata i poslubita generata Stanleya —
tez pozostajacego od dlugiego czasu we wdowienstwie.

— Sadze, ze byli catkiem szczes$liwi — rzekla matka Greya beznamigtnie. —
Zmarta zaledwie kilka miesigcy po $lubie... na suchoty, jak mniemam. — Patrzyta
zamyslona w lusterko, kiedy rozmawiali, i obracata gtowe to w jedna, to w druga
strong, oceniajac krytycznie swe odbicie spod przymruzonych powiek.

—Ty tez jesteS§ bardzo pigkna, matko — powiedzial, rozbawiony
I jednocze$nie wzruszony tym, co uwazat za oznak¢ matczynej niewiary.

—No c6z, owszem — odparta szczerze, odktadajac lusterko. — Jak na swj
wiek jestem nadzwyczaj przystojna. Cho¢ uwazam, ze general ceni mnie bardziej
za zdrowie niz za to, ze wcigz mam wszystkie z¢by 1 nadobng skore. Pochowat
dwie chorowite zony, co byto dlan niezwykle bolesne.



Jego matka, oczywiscie, tez pochowata dwoch mezéw, nie wspomniata
jednakze o tym, podobnie jak on.

Zadal teraz zwyczajowe pytania natury towarzyskiej — czy Wainwright
czgsto odwiedza salon lady Jonas? Grey nie mial jeszcze tej przyjemnosci. Jak
Wainwright znajduje owo towarzystwo w pordwnaniu z innymi tego rodzaju
zgromadzeniami? — myslac jednocze$nie, ze zmarta lady Stanley musiata doprawdy
by¢ pickna, sagdzac po jej synu.

I watpie wielce, czy jestem pierwszym mgzczyzng, ktéry to dostrzegt,
pomyslat. Czy jest ktos...?

Gdy si¢ wahat, Percy popatrzyl na niego i wprost zadal pytanie, ktore i jemu
cisng¢lo si¢ na usta.

— Czesto pan tam bywa? W Lavender House?

Grey odczut niejaka ulge, gdyz samo pytanie stanowito jednoczesnie
odpowiedz, o ile 0 niego chodzito. Jesli Wainwright mialby w zwyczaju odwiedzaé
Lavender House, to wiedziatby, ze Grey tego nie czyni.

— Nie — odparl i znéw si¢ usmiechnagt. — Nie bytem tam od wielu lat przed
owym spotkaniem z toba.

— Byta to moja pierwsza ijedyna wizyta — wyznal Percy. Wbil wzrok
w swoja kawe. — Pewien... przyjaciel postanowit wprowadzi¢ mnie do tego
towarzystwa, sagdzac, ze moge uzna¢ obecne tam osoby za sympatyczne.

— I tak si¢ stato?

Percy Wainwright miat dlugie ciemne rzgsy. Uniosty si¢ powoli, pozwalajac
Greyowi dojrze¢ te cieple bragzowe oczy, tym cieplejsze, ze malowato si¢ w nich
rozbawienie.

— O, tak — odpart Percy. — A pan?

Grey poczutl, jak krew uderza mu do twarzy, i podnidst filizanke do ust, aby
gorgco napoju ukrylo jego zmieszanie.

— Poszukiwanie... 0s6b sympatycznych nie bylo moim celem — zaczat
rozwaznie, opuszczajac filizanke. — Udatem si¢ tam, by zapyta¢ wiasciciela
0 pewng osobistg sprawe. Mimo wszystko — dodat bez namyshu — nalezaloby uznaé
za ghupca kogos, kto nie zwraca uwagi na funt lezagcy na drodze obok jego stopy
tylko dlatego, iz go nie szukal. — Zerknal na Percy’ego, ktory rozeSmial si¢
z zadowoleniem. Nagle Grey poczul przyptyw ozywienia. Nie mogl juz diluzej
znosi¢ przebywania w czterech Scianach 1 siedzie¢ bezczynnie. — Pojdziemy?

Percy dopit pospiesznie kawe 1 wstal, jedng reka sigegajac po ptaszcz, druga
za$ odstawiajac filizanke.

Na S$cianach Balboy rozwieszono kwasoryty przedstawiajagce Modne
matzenstwo Hogartha, otaczaly je jednak — gdzieniegdzie zakrywaly — grube
arkusze gazet, prywatne communiqués i ogltoszenia z nagtowkiem ,,Poszukiwane”,
wyrazajgce zapotrzebowanie na dostownie wszystko: poczawszy od szeSciu ton



surowego otowiu albo catego statku Murzynow, a skonczywszy na zwierzchniku
firmy, czlowieku o dobrym imieniu isolidnych zasobach finansowych, ktory
moglby przeja¢ zarzadzanie nowa spotka zajmujacy si¢ sprzedaza nieodzownych
artykutow dla dzentelmenow. Czy chodzito o tabakierki, ponczochy czy tez
kondomy — nie wyjasniono.

Zerkajac od niechcenia na nowy wysyp anonsow, kiedy zmierzali do
wyjscia, Grey dostrzegt znajome nazwisko w nagtowku $wiezej szpalty. SMIERC
UJAWNIONA, byto napisane duzymi literami. Przystanal gwattownie, wytawiajac
z mniejszego druku nazwisko Ffoulkesa.

— Co? — Percy tez si¢ zatrzymat sila rzeczy, patrzac z ciekawoscig to na
Greya, to na stronic¢ gazety.

— Nic. Nazwisko, ktore znam. — Grey poczul, jak jego uniesienie nieco
przygasa, cho¢ byt zbyt podekscytowany, by zostato do konca sttumione. — Czy
styszale§ kiedykolwiek o adwokacie Ffoulkesie? Melchior Ffoulkes? — spytat
Percy’ego.

Mtodzieniec spojrzal ponuro 1 pokrecit glowa.

— Obawiam si¢, ze nikogo nie znam za dobrze — odpart przepraszajgco. —
Powinienem byt kiedykolwiek stysze¢ o panu Ffoulkesie?

— Alez skad.

Grey wiedzial, ze niebawem przestanie mys$le¢ o Ffoulkesie, ale czut si¢
W obowigzku sprawdzi¢, ile z tego, co powiedzial mu Hal, trafito do prasy. Rzucit
srebrng potpensowke wilascicielowi kawiarni, wzial stronice, zlozyt ja 1 wepchnat
do kieszeni, mowigc sobie, ze znajdzie na to dos¢ czasu poznie;.

Na dworze przestalo padaé, lecz niebo bylo zasnute cigzkimi chmurami,
W powietrzu za$ panowal bezruch; ziemia czekala na wiecej $niegu. Gdy zostali
sami, zdala od gwaru kawiarni, pojawito si¢ migdzy nimi niejasne poczucie
intymnosci.

— Muszg przeprosi¢ — odezwat si¢ Percy, gdy zmierzali w stron¢ Hyde Parku.

— Za co?

—Za moja wczorajszg gafe. General powiedzial mi, bym pod zadnymi
pozorami nie zwracat si¢ do panskiego brata per ,,Wasza Ksigzeca Mo$¢”, nie
zdazyt jednakze wyjasni¢ dlaczego... w tamtym czasie.

Grey parsknat.

— A wyjasnit od tamtej pory?

— Nie wdawat si¢ w szczegdly. — Percy zerknal na niego zaciekawiony. —
Powiedziat tylko, ze doszto do jakiego$ skandalu ize panski brat wyrzekt sie
w konsekwencji swego tytutu.

Grey westchnal. Wiedziat, ze rzecz jest nieunikniona. Mimo wszystko
pragnat to pierwsze spotkanie zachowa¢ wytacznie dla siebie 1 Percy’ego, wolne od
brzemienia przesztosci i terazniejszosci.



— Niezupetnie — odpart. — Co$ w tym rodzaju.

— Jednakze panski ojciec byt ksieciem? — Wainwright popatrzyt na niego
nieufnie.

— Tak. Ksigciem Pardloe. — Czut si¢ dziwnie, wymawiajac ten tytut; nie robit
tego od ilu... pigtnastu lat? Dhuzej. Tyle czasu... Poczul znajomg pustke na mysl
o0swym ojcu. Lecz gdyby miato doj§¢ do czego§ migdzy nim a Percym
Wainwrightem...

— Ale panski brat jest teraz ksigciem Pardloe?

Grey usmiechnat si¢ odruchowo, aczkolwiek smetnie.

— Owszem, jest. Nie posluguje si¢ jednakze tym tytulem ani si¢ nie
postugiwat w przesztosci. — Zdobyt si¢ na nieznaczny gest przeprosin. — Moj brat to
bardzo uparty cztowiek.

Wainwright uniost brwi, jakby sugerujac, ze wedlug niego Melton nie jest
jedynym w rodzinie Greyow, ktory odznacza si¢ taka cecha.

— Nie musi mi pan o tym opowiada¢ — rzekl, dotykajac ramienia Greya. —
Jestem pewien, zZe to bolesna sprawa.

—1 tak si¢ predzej czy pdzniej dowiesz, a masz prawo wiedzie¢, jako ze
wchodzisz do naszej rodziny. Moj ojciec si¢ zastrzelit — powiedzial
niespodziewanie, a Percy zamrugat gwattownie, nie kryjac szoku.

— Och — rzucit $ciszonym glosem i znowu dotkngt ramienia Greya. — Przykro
mi.

—Mnie rowniez. — Grey odchrzakngl. — Zimno, prawda? — Wlozyt
rekawiczki ipodrapat si¢ pod nosem. — Styszate§ o jakobitach? 10 bance
spekulacyjnej?

— Owszem, styszatem. Ale co jedno ma z drugim wspdlnego? — spytat Percy,
nie kryjac zaskoczenia.

Grey poczul, jak drgajg mu wargi, cho¢ nie w usSmiechu.

— Nic, o ile si¢ orientuje. Ale obie te sprawy miaty zwigzek ze... skandalem.

Gerard Grey, hrabia Melton, byt madrym czlowiekiem wywodzacym si¢ ze
starej iszanowanej rodziny, wyksztalconym, przystojnym, zamoznym
I odznaczajgcym si¢ niespokojnym, cickawym umystem. I byl tez znakomitym
zothierzem.

— Moj ojciec odziedziczyt tytut jako mtody cztowiek, ale nie wystarczato mu
zajmowanie si¢ rodzinnymi wtosciami. Miat bardzo duzo pieniedzy — moja matka
wniosta w posagu jeszcze wigcej — 1Qdy Starszy Pretendent przeprowadzit
pierwsza inwazje w roku tysigc siedemset pi¢tnastym, uformowat puik 1 poszedt
walczy¢ za krola i kraj.

Jakobici byli zZle zorganizowani 1 kiepsko wyposazeni. Starszy Pretendent,
Jakub Stuart, nie dotart nawet na lad, by poprowadzi¢ swe oddziaty, mogt tylko
pieni¢ si¢ bezradnie ze ztosci z dala od brzegu, napotkawszy niesprzyjajaca



pogode. Inwazja, tak jak wygladata, zostala z tatwoscig sthumiona w zarodku.
Jednakze mtody 1 $miaty hrabia dal si¢ pozna¢ pod Sheriffmuir jako bohater.

Niemiec, Jerzy | Hanowerski, czujgc si¢ pomimo zwycigstwa nieswojo na
nowym tronie i pragnac pokazaé¢ parom korzysci ptynace z militarnego wsparcia
jego osoby, nadat Gerardowi Greyowi tytut ksiecia Pardloe.

—Nie przynosito to zadnych pieniedzy, pojmujesz, a co si¢ tyczy zieml,
jedynie kilka wiosek, lecz takie nadanie robito wrazenie — wyjasnit Grey.

— Co... si¢ statlo? — dopytywat si¢ Percy, ktorego ciekawos$¢ przewyzszata
nieskazitelne maniery.

— No c6z. — Grey wzial gleboki oddech, zastanawiajac si¢, od czego najlepiej
zacza¢. Nie chciat tak od razu mowic¢ o ojcu, postanowil wigc wyjasni¢ wszystko
niejako od konca. — Matka mojej matki byla Szkotka. Nie z pogoérza — dodat
pospiesznie. — Z pogranicza, a to nie to samo.

— Tak, moéwig tam po angielsku, prawda? — Wainwright skingt glowa,
$ciggajac w zamysleniu brwi.

— Mniemam, ze to kwestia opinii — odrzekt Grey. Potrzebowat tygodni, by
przywykna¢ do okropnego akcentu szkockich kuzyndéw na tyle, by mdc zrozumiec,
co do niego méwig. — Ale nie sg przynajmniej barbarzyncami, jak SzkoCi
Z pogoérza. I nie przytaczyli si¢ do powstania katolickiego, jako ze sg w wigkszosci
protestantami i nie tacza ich ze Stuartami czy klanami z pogdrza ani szczegolna
sympatia, ani wspolne interesy.

— Sadze¢ jednakze, iz wielu Anglikow nie czyni rozroznienia migdzy jednym
Szkotem a drugim — wtracit Percy.

Grey skrzywit sie nieznacznie na potwierdzenie tych stow.

—Nie pomagalo, ze jeden z wujow mej matki ijego Synowie otwarcie
wspierali sprawe Stuartow. Ze wzgledu na profity — dodal z niesmakiem. — Nie
religie.

— To lepiej czy gorzej? — spytal Percy, ktorego usmiech pozbawit owe stowa
uszczypliwego charakteru.

— Wybdr byl niewielki — przyznat Grey. — | zanim wszystko dobiegto konca,
wplatato si¢ wto jeszcze wigcej ludzi zrodziny mojej matki. Jesli nie znani
jakobici, to z pewnoscig splamieni powigzaniami z tg sprawa.

— Rozumiem. — Wainwright spjrzat na niego z zaciekawieniem. — Wspomniat
pan, ze panski ojciec byt uwiktany w te¢ histori¢ z banka spekulacyjng. Czy to
oznacza, ze mialo to zwigzek z tym nastawionym na zysk wujem?

Grey zerknal na niego, zaskoczony bystroscig mtodzienca.

—Tak — odpart. — Dziadek cioteczny Nicodemus. Nicodemus Patricius
Marcus Armstrong.

Percy parsknat pod nosem.

— Jest powdd, dla ktorego ochrzczono mnie imieniem John, a moi bracia



nosza tak pospolite imiona, jak Paul, Edgar i Harold — oznajmit cierpko Grey. —
Imiona ze strony rodziny mojej matki... — Pokrecit gtowa 1 podjat opowiesé: — Mo
ojciec zainwestowat do$¢ duza sumg¢ w pewng firm¢ — Kompani¢ Morz
Potudniowych — za namowa wuja Nicka, co mialo miejsce po bitwie pod
Sheriffmuir. Zwaz, ze dzialo si¢ to kilka lat przed krachem. Wtedy wydawato si¢ to
tylko nieco ryzykownym przedsiewzieciem. I przemawialo, jak sadze, do
ojcowskiego niezwykle silnego ducha przygody. — Usmiechnat si¢ bezwiednie,
przypomniawszy sobie niektore z owych przygod. — Byla to spora suma, ale
W zadnym razie nie stanowita znaczacej czesci jego majatku. Przekazal jg wiec
z zadowoleniem, powierzajac czuwanie nad interesem wujowi Nickowi, sam za$
poswigcit si¢ innym, bardziej interesujgcym sprawom. Ale potem jakobici
zagrozili... — urwal, spojrzawszy na Percy’ego. — lle masz lat, jesli zechcesz
wybaczy¢ mi cieckawo$¢?

Percy zamrugat zdziwiony, ale si¢ usmiechnat.

— Dwadzies$cia szes¢. Dlaczego pan pyta?

—Ach, wigc jeste§ dostatecznie dojrzaly, by pamigta¢ atmosfere
podejrzliwosci 1 histerii otaczajacg jakobitow w czterdziestym pigtym?

Percy pokrecit glowa.

— Nie — odpart z zalem. — Moj ojciec, duchowny, postrzegal $wiat i jego
sprawy jedynie jako zagrozenie dla poboznych dusz. Niewiele docierato do nas
wiescl, my zas$ 1 tak nie przywigzywalibysSmy wagi do pogtosek politycznych. Jesli
chodzi 0 mego ojca, jedynym liczacym si¢ krolem byt Pan. Ale to bez znaczenia —
dodat pospiesznie. — Prosze mowic¢ dale;.

— Zamierzalem powiedzie¢, ze histeria, cho¢ wielka, stanowita zaledwie echo
tego, co wydarzyto si¢ wczesniej. Tak przy okazji, nie masz nic przeciwko temu, ze
1dziemy na piechote? MoglibysSmy z tatwoscig wzig¢ powoz.

Zrobito si¢ znacznie zimniej i po ulicach hulal przenikliwy wiatr. Percy byt
ubrany lekko jak na taka pogode, pokrecit jednakze glowa.

— Nie, wolg 1$¢. Jest o wiele fatwiej rozmawiac... jesli ma pan na to ochote —
dodat odrobing wstydliwie.

Grey zdawat sobie sprawe, ze jego propozycja wynajecia powozu wynikata
z naglej checi porzucenia na chwile tej rozmowy, jak i oszczgdzenia Percy’emu
zazigbienia. Ale czul, ze Wainwright miatl prawo wiedzie¢ i1 byloby lepiej, gdyby
ustyszat szczegdly od niego niz od kogos, kto mniej powazat zmartego ksiecia.

—No c¢0z, dowiesz si¢, jak mniemam, ze sformowanie, wyekwipowanie
I utrzymanie putku to kosztowne przedsigwzigcie. Moj ojciec mial pienigdze, ale by
powiekszy¢ regiment, kiedy w tysigc siedemset dziewigtnastym grozba jakobicka
pojawila si¢ ponownie, sprzedat akcje Kompanii Moérz Poludniowych. Wbrew
radzie Nicodemusa, musze¢ dodac.

W ciagu pieciu lat cena owych akcji wzrosta znacznie, z dziesigciu funtow



do stu, potem za$, oszalamiajaco, ze stu funtow do tysigca w ciggu roku, podbijana
plotka i chciwoscia, a takze niematg dawka szachrajstwa ze strony zarzadzajacych
kompanig. Ksigze sprzedatl akcje w samym szczycie owego szalenstwa.

— A tydzien, zaledwie tydzien pozniej zaczat si¢ spadek. Musiat uplynaé
niemal caly rok, by rozmiar krachu stal si¢ w petni widoczny. Kilka wielkich
rodzin popadto wruing; ludzi posledniejszego pochodzenia niemal zmiotto
z powierzchni ziemi. A publiczne oburzenie wobec tych, ktérych uwazano za
winnych...

— Moge to sobie wyobrazi¢. — Percy zerknal na Greya. Nie nosit kapelusza
| koniuszki jego uszu staly si¢ czerwone z zimna. — Ale panski ojciec nie byl
winien, prawda?

Grey pokrecit gtowa.

— Widziano, ze dorobil si¢ znacznie, podczas gdy inni zbankrutowali —
powiedzial po prostu. — Nie potrzeba byto niczego wigcej, by ogot go skazat.

Glos ogétu zas, wlzbie Gmin, rozbrzmiewat wyjatkowo donos$nie
w oskarzeniach.

— Ale byt ksieciem. — Grey patrzyl, jak te stowa dobywaja si¢ z jego ust pod
postacig pary niczym biaty dym. — Nikt nie mogt go sadzi¢, z wyjatkiem tych,
ktorzy byli mu rowni. A Izba Lordéw odmoéwita jakichkolwiek dziatan w tej
sprawie.

Nie z poczucia sprawiedliwos$ci — wiele ze szlacheckich rodzin ucierpiato
z powodu krachu i patato podobnie irracjonalng wsciektoscig jak gmin, lecz ksigze
Pardloe starannie dobierat przyjaciot itlum rzucit si¢ drapieznie na latwiejsza
ofiare.

— Takie rzeczy jednak pozostawiajg pig¢tno. Rodza wrogdéw, uporczywa
nieche¢¢. Niefortunnym zrzadzeniem losu ojciec byt dobrym przyjacielem Francisa
Attebury’ego. Biskupa Rochester — dodal Grey, dostrzegajagc pytanie w oczach
Percy’ego. — Skazanego za to, ze znalazt si¢ w centrum spisku jakobickiego,
ktorego celem bylo wykorzystanie powszechnych odczu¢ dotyczacych banki
spekulacyjnej, by dokona¢ inwazji na rzecz Stuarta izdetronizowaé¢ krola
w dwudziestym drugim. Skazanego na banicje, nie zgtadzonego.

Sciezka zaprowadzila ich do Hyde Parku, gdyz wiodta tedy najprostsza
droga do domu lady Jonas. Znajdowali si¢ teraz w obrgbie parku 1 Grey wskazat
rozlegle i wyludnione przestrzenie, ktore ich otaczaty.

—Kiedy rozeszty si¢ wieSci o spisku z dwudziestego drugiego, Jego
Wysoko$¢, zdjety panika, wezwat do Londynu oddzialy liczace dziesigé tysiecy
ludzi, by strzegly miasta. Zoknierze zostali rozlokowani tutaj, w tym parku. Ojciec
mi powiedzial. Mowil, ze dym z ich ognisk byt gestszy niz poranna mgta, a smrod
nie do opisania. Jednakze miejsce to okazatlo si¢ dlan korzystne, gdyz jego
rodzinny dom stoi w poblizu, tuz za tamtymi drzewami. — Wskazal rgka,



usmiechajac si¢ przelotnie na owo wspomnienie, a potem mowit dalej: — Ojciec
gral jedynie w szachy z biskupem, nic wiecej. Nie zywil jakichkolwiek sympatii
jakobickich. No ale znow...

— Opinia ogotu. — Percy skinagt glowa. — NO i rodzina panskiej matki. Zatem
postrzegano go jako sympatyka jakobitow? Uwazano, ze doprowadzil w jakis
sposob do krachu, by umozliwi¢ inwazj¢, cho¢ wcale do niej nie doszto.

Grey skinagl gtowa, czujac ucisk w piersi. Nigdy wcze$niej nie opowiadat
nikomu tej historii i teraz byl zaskoczony i jednoczes$nie zaniepokojony tym, jak
tatwo przychodzag mu slowa. Doszedl jednak do najtrudniejszej czesci 1 si¢
zawahat.

— Potem, dziesi¢¢ lat pozniej, znoOw pojawit si¢ strach przed jakobitami, cho¢
wszystko sprowadzato si¢ do pogtosek. Stalo si¢ to za sprawg lorda Cornbury. Nikt
zapewne by tego nie zauwazyl, tyle ze cztowiek ten byt dziedzicem hrabiego
Clarendona. Ostatecznie wszystko rozeszito si¢ po kosciach. Cornbury nie zostat
nawet uwieziony, a jedynie odsunigty od spraw politycznych.

Percy zagryzt warge 1 pokrecit z wolna glowa.

— Tylko prosz¢ mi nie mowié, ze... Cornbury tez zaliczat si¢ do znajomych
panskiego ojca.

—Och, nie, do znajomych matki. — Spojrzat na Percy’ego posgpnym
wzrokiem. — Czy raczej powinienem powiedzie¢, ze Cornbury byt bliskim
przyjacielem jej pierwszego me¢za. Tym samym Cornbury zostat ojcem chrzestnym
mojego najstarszego przybranego brata. To zadne pokrewienstwo, ale jednak
powinowactwo i to niekorzystne, gdy w tysigc siedemset czterdziestym pojawity
si¢ plotki o kolejnym powstaniu Stuartow. — Odetchnat przeciagle, wpatrujac si¢
W gestg parg, ktora dobyla mu si¢ z ust. — Byly tez... inne wplywy jakobickie.
Rodzina mej matki, jak rzekles. A potem jeden z najblizszych przyjaciot zostat
zdemaskowany jako spiskowiec jakobicki i aresztowany. Zabrano go do Tower
I przestuchano starannie — nie wiem, czy to eufemistyczne okreslenie tortur, bo nikt
0 tym nie méwil — ale pod presja owego Sledztwa ujawnit pewne nazwiska. Oséb,
jak twierdzono, ktore zaangazowaly si¢ w spisek majacy na celu zgladzenie krola
I jego rodziny. — Kiedy to teraz mowil, tyle lat po bitwie pod Culloden, pomyst ten
wydawal si¢ niedorzeczny. Pomyslal, Zze wydawat si¢ tez $mieszny rodzicom — ale
na poczatku.

— Ten cztowiek... ten spiskowiec... obwinil panskiego ojca?

Grey skingl glowa nieco pocieszony tym, ze Percy sprawia wrazenie
zarOwno zszokowanego, jak 1 sceptycznego.

—Tak. Nie bylo bezposrednich dowodow, w kazdym razie zadnych nie
przedstawiono. Sprawa nawet nie trafita do sagdu. Wydano nakaz aresztowania
mego ojca, lecz w noc poprzedzajaca jego wykonanie... on zmart.

— O dobry Boze — rzekt cicho Percy. Nie dotkngt tym razem Greya,



przysungl si¢ jednak blizej, idac powoli, tak Ze ich ramiona niemal ocieraly si¢
o0 siebie. — Oczywiscie — dodat po chwili — $mier¢ panskiego ojca uznano za
przyznanie si¢ do winy? — zadatl to pytanie delikatnie, lecz na samo wspomnienie
tamtego wydarzenia Grey poczul w gardle smak zotci.

— Tak. Wydano akt pozbawiajacy mego ojca tytutu, lecz nie wszedl on
w zycie. — USmiechnat si¢ cierpko. — Ojciec mial licznych wrogow, ale tez nie
mniej przyjaciol. I odznaczatl si¢ znacznie lepszym instynktem w wyborze ojcoOw
chrzestnych dla swych synéw niz pierwszy maz mojej matki. Ojcem chrzestnym
Hala zostal sam Robert Walpole.

— Co, premier? — Percy sprawial wrazenie odpowiednio przejetego.

— No ¢6z, nie stat si¢ nim w chwili narodzin Hala, ma si¢ rozumie¢. A gdy
dwadziescia kilka lat p6zniej wybucht skandal, Walpole byt juz bliski smierci, ale
wcigz dysponowal ogromng wtadza. I — dodal — bez wzgledu na osobiste odczucia
w tej sprawie reputacja Walpole’a mogtaby znacznie ucierpie¢, gdyby si¢ okazato,
ze ojciec jego chrzesniaka zostat publicznie napigtnowany jako zdrajca. Nie w tak
trudnym momencie kariery. Zatem akt pozbawienia tytulu anulowano. Mojemu
ojcu nie udowodniono ostatecznie zdrady. Lecz sprzeciw, tak ze strony ogotu, jak
I poszczegolnych osob, okazat si¢ dostatecznie wielki, by Hal o§wiadczyt, ze nigdy
nie bedzie nosit splamionego tytutu, 1 od tamtej pory nim si¢ nie postuguje. Pragnat
wyrzec si¢ go catkowicie, jednakze zgodnie z prawem nie mogt tego uczynic. —
Parsknal smiechem. — No, bardzo dtuga historia, jak si¢ obawiam, ale nie lgkaj sie,
juz doszlismy do jej konca.

Dwa lub trzy lata po $mierci ksiecia Karol Jakub Stuart zaczal by¢ dla
wszystkich utrapieniem, a jakobicka histeria jeszcze raz przetoczyla si¢ przez kraj,
osiagajac szczyt w chwili przybycia na szkockie pogérze Slicznego Ksiecia
Karolka.

—Po czym Hal bezzwlocznie przejal sztandar starego putku naszego ojca,
wydat fortune na jego ponowne powotanie 1 wyruszyt w szkockie gory w stuzbie
kréla. Ten za$ nie mégt jej odmowié, tak jak jego ojciec, gdy moj uczynit to samo
przed trzydziestu laty. — Nie wspomnial stowem o ogromie wysitkow Hala.
W tamtym czasie mial zaledwie pigtnascie lat inic nie wiedzial nie tylko
0 rzeczywistych rozmiarach skandalu, ale i o tym, co uczynit wtedy brat. Dopiero
teraz, patrzac wstecz, potrafit doceni¢ niebywalg energi¢ iniemal maniakalne
skupienie na jednym celu, pozwalajace Halowi dokona¢ tego, czego dokonat. —
Melton, pragnacy zawzigcie odzyskac utracony honor rodziny, spotkat szkockich
goérali pod wodzag Johna Cope’a pod Prestonpans 1 poniost klgske. Potem utrzymat
pozycje w mniej decydujacej bitwie pod Falkirk... wreszcie bylo Culloden. — Grey
poczut, jak zasycha mu w gardle; urwal, starajac si¢ zwilzy¢ usta $ling.

— Stynne zwycigstwo! — oznajmit Percy glosem, w ktorym pobrzmiewat
szacunek. — Czytalem o tym przynajmniej w gazetach.



— Mam nadzieje¢, ze nigdy takiego nie zobaczysz — odpart Grey i zacisnat
lewa dton, czujac, jak szafirowy pierScien Hectora napiera na materiat r¢kawiczki.
Hector zginat pod Culloden, nie zamierzat jednak o nim méwic.

Percy spojrzat nan, zaskoczony jego tonem, ale si¢ nie odezwal. Grey
oddychat glgboko, tak ze powietrze zigbito mu ptuca. Szli caty czas niespiesznym
krokiem, ale przemierzyli juz park i teraz ich oczom ukazat si¢ dom lady Jonas.
Grey widzial gosci nadchodzacych pojedynczo i parami, witanych w drzwiach
przez kamerdynera.

Zatrzymali si¢ na mocy milczacego porozumienia w pewnej odlegtosci od
budynku. Wainwright obrécit si¢ do Greya; w jego oczach wcigz malowato si¢
ciepto, ale tez powaga.

— Panska matka nie kaze si¢ tytutowac ksiezng? — spytal, a Grey pokrecit
glowa.

— Wraz ze $miercig mego ojca to brat stal si¢ glowg rodziny. Matka nie
uczyni nic, co podwazatoby jego autorytet. Posluguje sie tytutem hrabiny wdowy
Melton.

— Rozumiem. — Wainwright przygladal si¢ Greyowi 2z nieskrywang
ciekawoscig. — A jednak nazywa pan siebie lordem Johnem...

— Lordem Johnem. Tak, to prawda.

Wainwright skrzywit kacik ust w nieznacznym usmiechu.

— Jak widze, nie tylko panski brat jest uparty.

— To rodzinne — odpart Grey. — Wchodzimy?



Rozdziat 5
Geniusz i podgeniusz

Grey od razu zauwazyt, ze Percy nie czuje si¢ swobodnie. Mtodzieniec byt
zarumieniony i gdy oddawat kamerdynerowi swoj ptaszcz, rozejrzat si¢ szybko po
salonie, do ktoérego ich zaprowadzono, jakby szukat znajomej twarzy, potem za$
spojrzal na Greya niepewnie. Jego twarz rozjasnita si¢ jednakze, gdy dostrzegt
gospodynig 1 pospieszyt ku niej. Grey podazyt za nim.

Uktonit si¢ lady Jonas; powitata ich grzecznie, ale wyraznie wyczekiwala
bardziej dystyngowanych gosci. Ucatowali jej dton 1 wycofali si¢ ku stolikowi
z trunkami.

— Nie robisz tego zbyt cze¢sto? — mruknagt Grey do Percy’ego.

— A to wida¢? — Wainwright spojrzal na niego zniemal komicznym
przerazeniem 1 Grey si¢ roze$miat.

— Alez skad — uspokoit obawy mtodzienca. — Chodzi tylko o to, ze od chwili,
gdy sie tu zjawiliSmy, nikt, z wyjatkiem lady Jonas, nie odezwat si¢ do ciebie. Jak
ja poznates?

Wyraznie zaklopotany, Wainwright wzruszyt nieznacznie ramionami.

— Nadepneta mi na stope podczas tanca. W domu sir Richarda Joffreya.
Generat zabrat mnie tam, bym poznat putkownika Quarry’ego. Jednakze lady Jonas
przeprosita mnie nad wyraz grzecznie, spytala o nazwisko — znala generatla,
oczywiscie — 1koniec koncow zaprosita do swego salonu, pozwalajac mi
przyprowadzi¢ ze soba kazdego przyjaciela, jakiego mi si¢ spodoba. — Percy
zarumienit si¢, unikajac wzroku Greya. — Oznajmita, ze pigkni chlopcy sa zawsze
u niej mile widziani.

— Przekonatem si¢, Zze to rzecz zwyczajna w towarzystwie — odpart Grey,
ignorujgc taktownie zardwno rumieniec, jak i jednoznaczny komplement. — Bez
wzgledu na pte¢. — Wskazat glowa czcigodng Helenge Rowbotham, ktérej tabedzia
szyja i sarnie oczy wzbudzaly jak zwykle podziw, kiedy tak stata obok okna, by
korzysta¢ w pelni z bladego zimowego stonca. — Zreszta — ciggnat swobodnym
tonem — przyjecia, na ktorych wszyscy goscie odznaczaja si¢ jednakowym
picknem, sg zazwyczaj nudne, poniewaz ludzie ci nie oddaja si¢ rozmowom
nieodnoszacym si¢ do nich samych. Udane spotkanie wymaga uczestnictwa pewnej
liczby osobnikoéw niezbyt urodziwych, lecz inteligentnych. Pigkni stanowig jedynie
ozdobeg... pozadang, ale nie niezbedna.

— W samej rzeczy — przyznat sucho Percy. — A do jakiego obozu pan si¢
zalicza? Pigknych i nudnych czy pospolitych i inteligentnych?



—Och — odpart Grey lakonicznie i dotkngt nadgarstka Percy’ego. — Bedg
wszedzie tam, gdzie bedziesz ty, bracie...

Rumieniec, ktéry juz zniknagt ztwarzy Wainwrighta, powrdcil z cala
intensywnoscig. Nie miat on jednak szans odpowiedzie¢, nim Grey zauwazyl, ze
zmierza w ich strone¢ lady Beverley, na ktorej obliczu na widok Percy’ego pojawito
si¢ wyrazne zaciekawienie.

— Lekka fregata od dziobu przy sterburcie — szepnat Grey.

Zaskoczony Percy zmarszczyt czoto, po czym powiddt wzrokiem za jego
spojrzeniem.

— Naprawde? Wyglada na godng szacunku — mruknat; najwidoczniej spedzit
dostatecznie duzo czasu wraz z generatem Stanleyem w kregach wojskowych, by
zapozna¢ si¢ ztakimi wyrazeniami jak ,lekka fregata” na okreslenie kobiety
lekkich obyczajow.

— Nie idZ z nig do alkowy — odmrukngt w odpowiedzi Grey, ktory juz kiwat
glowa iusmiechal si¢ do nadchodzacej damy. — Wsadzi ci reke w spodnie, nim
zdazysz cokolwiek powiedzie¢... Lady Beverley! Pani stuga, madame. Czy moge
przedstawi¢ pana Percivala Wainwrighta?

Dostrzegajac w oczach Percy’ego cien wahania, ujat czym predzej
wyciagnigta dlon iucalowal, dajac tym samym swemu towarzyszowi do
Zrozumienia, ze, owszem, kobieta jest pomimo swej reputacji zame¢zna, a nastgpnie
z wdzigkiem ustgpil miejsca Wainwrightowi, by i on mogt okaza¢ owej damie
szacunek.

— Panie Wainwright. — Lady Beverley obrzucita mtodzienca spojrzeniem
pelnym aprobaty, po czym obdarzyla sitag swego niemalego czaru osobg Greya. —
JesteSmy panu niezwykle zobowigzani, lordzie Johnie! To wrecz niebywale mite
z panskiej strony, ze przywiodt tu pan taki klejnot dla ozdoby naszego nudnego
towarzystwa. Prosz¢ pozwoli¢ 1 napi¢ si¢ ze mng ponczu, panie Wainwright, 1 przy
okazji powiedzie¢ mi, co pan sadzi o nowej roli pana Garricka... z pewnoscig
zobaczy go pan na scenie. Jesli o mnie chodzi...

Nim ktéry§ zobu mezczyzn zdotat zaczerpna¢ oddechu, by udzieli¢
odpowiedzi, unieruchomita dton Percy’ego migdzy tokciem a z6ttym jedwabnym
gorsetem i zaczgta go prowadzi¢ nieublaganie w stron¢ stotu z przekaskami, nie
przestajac mowic.

Wainwright popatrzyt szeroko otwartymi oczami na Greya, a ten zasalutowat
nieznacznie, tlumigc usSmiech. Wainwright zostal przynajmniej ostrzezony.
A gdyby udalo mu si¢ przebywa¢ bezustannie z lady Beverley na widoku
publicznym, wtedy z pewnoscig stanowitaby dlan mile towarzystwo. Juz wiodla go
ku krggowi otaczajgcemu goscia honorowego, ktory to krag rozstgpowat si¢ przed
nig niczym wody Morza Czerwonego, 1po chwili przedstawiala mtodzienca
francuskiemu filozofowi.



Odprezyt si¢ nieco, widzac, ze Percy daje sobie rade, 1 celowo si¢ odwrocit,
by nie peszy¢ swego nowego znajomego nadmierng uwaga.

— Lordzie Johnie! — powital go czysty glos, on za$ dojrzat swoja przyjaciotke
Lucinde, lady Joffrey, ktéora usmiechata si¢ do niego, trzymajac w dioni mata
oprawiong w skorg ksigzke. — Jak ci si¢ wiedzie, moj drogi?

— Znakomicie, dzigkuje. — Zamierzat pocatowa¢ ja wreke, ona jednak
wybuchneta §miechem 1 przyciagneta go do siebie, po czym wspigta si¢ na palce
I ucatowata w policzek.

— Zalezy mi niezwykle na twej przystudze, jesli si¢ zgodzisz — wyszeptata
mu do ucha i spojrzata na niego wyczekujaco.

— Wiesz, ze niczego nie potrafitbym ci odmowi¢ — zapewnit z uSmiechem.
Zawsze mu przypominata kuropatweg: mata, zgrabng inieco pulchng, o tadnych
oczach. — Jakie jest twe zyczenie, lady Joffrey? Filizanka ponczu? Sardynki na
grzance? Czy tez moze chodzi ci o koS¢ stoniowa oraz malpy i pawie, jak
powiedziano w Pierwszej Ksigdze Krolewskiej?

— Moze by¢, ze rzuce perly przed wieprze — odparta, ukazujac doteczki
w policzkach, iwrgczyta mu ksigzke. — Chodzi wszakze oto, ze mam...
krewnego... ktory napisat kilka werséw... nieistotnych, jak jestem przekonana, ale
niepozbawionych pewnego czaru. Pomys$lalam sobie, ze pokaz¢ je monsieur
Diderotowi... — Spojrzata w stron¢ okna, gdzie w otoczeniu thumu wielbicieli stal
cieszacy si¢ stawag pisarz, po czym znow obrocita si¢ do Greya, ukazujac
nieznaczny rumieniec na policzkach. — Lecz brakuje mi $miatos$ci.

Grey spojrzat na nig z nieukrywanym niedowierzaniem. Mogta si¢ z pozoru
wydawaé drobna i spokojna, jednak z usposobienia odznaczata si¢ przebiegloscia
weza 1 uporczywoscig przylepca.

— Naprawde — upierata si¢, a doteczki w jej twarzy i rumieniec poglebiaty si¢
coraz bardziej. Rozejrzata si¢, by zyska¢ pewnos$¢, ze nikt ich nie podstuchuje,

I nachyliwszy si¢, wyszeptata: — Czy styszaleS przypadkiem o Les bijoux
indiscrets?
— Owszem, lady Joffrey — przyznal zudawang surowoscig. — | jestem

zszokowany do glebi jestestwa, ze kobicta twego charakteru zapoznata si¢ z tak
skandaliczng ksigzka. Przeczytatas ja? — dopytywatl si¢, tym razem z powaga.

—Ba! Wszyscy ja czytali — odparta, uciekajac si¢ do wygodnej dla niej
pogardy. — Twoja matka przestata mi jg zesztego roku.

— Rzeczywiscie.

Nie byl zaskoczony. Jego matka czytala wszystko 1 utrzymywata
przyjacielskie stosunki z kilkoma innymi, réwnie bezkrytycznymi damami
wymieniajgcymi si¢ bezustannie ksigzkami — ktore w wigkszosci zaszokowalyby
ich mezow, gdyby tylko owi szanowni dzentelmeni zechcieli si¢ interesowac, jak
matzonki spedzajg wolne chwile.



— Czytate$ ja? — spytala.

Pokrecit gtowa. Les bijoux indiscrets byla powiescig erotyczng, napisang
przed Kilku laty przez monsieur Diderota dla Madeleine le Puisieux, jego kochanki
wowym czasie. Wydano ja w Holandii iprzez jaki§ czas przemycane kopie
stanowity w Anglii przedmiot namigtnych poszukiwan. Widziat te ksiazke,
oczywiscie, ale tylko przewertowal egzemplarz, szukajac ilustracji — ktérych nie
wykonano zbyt starannie. Moze tekst przedstawiat si¢ lepie;j.

— Pruderyjna — oznajmita.

—Jak najbardziej. Czy mam wnioskowaé, ze te... wersy... czerpig
natchnienie z tego konkretnego tomu? — Zwazyt ksigzeczke w dtoni. Byla mata
I cienka, jak przystato na poezje.

— Sadze, ze zostaly zainspirowane przez pewne wydarzenia tam opisane —
odparta lady Joffrey ostroznie. — Autor... hm... tych wersoOw pragnal je pokazac
monsieur Diderotowi jako dowod inspiracji... co§ w rodzaju hotdu, jesli wolisz.

Uniost brwi 1 odchylit oktadke tomiku. ,,Pewne wersy na temat...”.

—Jezu — rzucit bezwiednie i czym predzej zamknat ksigzke. Natychmiast
otworzyt ja znowu, ale z rozwaga, jakby obawiajac si¢, Ze moze na niego splung¢.

»Spisane przez tego, ktory jest wielbicielem dziet owego Geniusza, monsieur
Denisa Diderota, i w swej pokorze zwie si¢ podgeniuszem”.

—Nie ty to napisata$, prawda? — spytal, patrzac na nig. Lady Joffrey
otworzyta usta w zdumieniu, potem si¢ usmiechneta. — Nie, oczywiscie, Ze nie.
Przyjmij moje przeprosiny. — Przerzucal z wolna Kkartki, zatrzymujac si¢
gdzieniegdzie, by rzuci¢ okiem na tekst. Pomyslal, ze wersy sg calkiem zgrabne —
miejscami nawet niezte. Cho¢ materia... — Tak — orzekl, zamykajac tomik. —
Rozumiem, dlaczego si¢ wahasz, by przedstawi¢ owe wiersze osobiScie... to
Francuz isadze, ze jest wierny swej obecnej kochance, jak powiadaja.
Podejrzewam, ze nie zapoznatas si¢ wczesniej z trescig?

Pokrecita glowa, a pawie piora w upudrowanych wtosach musnety jej ramig.

—Nie. On... ten krewny, o ktérym wspominatam, przynidost mi je na
poczatku tygodnia, nie miatam jednak okazji do tego zajrze¢. Czytatam te wersy
W powozie, jadac tutaj, potem za§ nie wiedziatam, co zrobi¢, dopoki ci¢ na
szczescie nie dostrzegtam. — Spojrzata przez rami¢ na grupke ludzi stojacych przy
oknie, pozniej skierowata wzrok na Greya. — Obiecalam to pokazaé. Wyrgczysz
mnie? Prosze.

— Nie rozumiem, dlaczego twdj maz nie bije ci¢ regularnie — rzekt, krecac
glowa. — Albo przynajmniej nie trzyma zamknigtej bezpiecznie w domu. Czy ma
cho¢ marne pojecie...?

—Sir Richard to niezwykle doswiadczony dyplomata — wyjasnita
z samozadowoleniem. — Odznacza si¢ wielkim talentem, je§li chodzi
0 nieznajomos¢ rzeczy, o ktoérych nie wypada wiedzie€.



— Zapewne — odpart Grey zwiezle. — A skoro juz mowa o znajomosci...
znam twego krewniaka?

—No ¢06z, trudno doprawdy powiedzie¢, mam ich tak wielu — wyznata
obojetnie. — Ale skoro moéwimy o pokrewienstwach... styszalam, ze masz zyskac
nowego brata? Podobno jest niebywale przystojny.

Ustyszawszy, ze Percival Wainwright jest nazywany jego bratem, doznat
osobliwego uczucia, jakby w samej rzeczy rozwazal popehienie kazirodztwa.
Zignorowat to jednak i wskazat gtowg jeden ze stotow.

— Sama mozesz to oceni¢. Tam stoi.

Wainwright odsunal si¢ od tlumu otaczajacego filozofa i sam, jak Grey
zauwazyl z zadowoleniem, tkwil teraz w $rodku niewielkiej grupki mezczyzn
I kobiet, wszyscy za$ wydawali si¢ rozbawieni prowadzong rozmowa, zwlaszcza
lady Beverley, ktora chtoneta kazde jego stowo, opierajac mu si¢ na ramieniu.
Wainwright opowiadat jakas historig, twarz mial rozjasniong inawet stojacy
w pewnym oddaleniu na drugim koncu pokoju Grey byt swiadom jego obecnosci.
Jakby wyczuwajac, iz jest bacznie obserwowany, Percy spojrzal nagle na Greya
I obdarzyt go usmiechem takiego zadowolenia, ze ten odwzajemnit si¢ tym samym,
kontent, iz mlodzieniec Swietnie sobie radzi.

Lucinda Joffrey wydata z siebie pomruk aprobaty.

— O, tak — orzekta. — | odznacza si¢ dobrym stylem. Czy sam go ubrates? —
spytata.

Nie, ale z chgcig bym go rozebrat, pomyslat i odchrzaknat.

— Nie. Ma doskonatly smak.

— I pienigdze, ktore mu na to pozwalaja?

Grey nie poczul si¢ obrazony. Zasoby finansowe mezczyzny wzbudzaty na
ogot wieksze zainteresowanie niz jego oblicze 1 wszyscy zastanawiali si¢ nad tym
w przypadku nowicjusza — cho¢ nie kazdy pytalby o to tak obcesowo. Lucinda
jednakze miata rzeczywiscie wielu krewnych, z ktorych potoweg stanowila ple¢
pickna, iuwazata za moralny obowigzek pomdc siostrom ikuzynkom wyjs$¢
odpowiednio za maz.

— Niestety, nie. Jego ojciec — pojmujesz, ze jest pasierbem generata? — byt
jakim$ duchownym. Rodzina biedna niczym mysz koS$cielna, jak sadz¢. Generat
przekazal mu jaka$ sume, lecz on sam nie posiada zadnego majatku.

Lucinda znéw mrukneta, ale tym razem z nie tak goracg aprobatg.

— Zatem szuka bogatej zony? — orzekla znuta rezygnacji w glosie.
Pochodzita ze starej 1 szacownej rodziny, pozbawionej jednakze majatku.

— Za wczesnie jeszcze, by o tym wyrokowac. — Grey mial nadzieje, ze moéwi
od niechcenia, ale popatrzyta na niego ostro.

—Ho, ho! - odpowiedziata. — Czyzby byt zakochany w kims$
nieodpowiednim?



Grey poczut si¢ tak, jakby pchneta go nagle w piers. Zapomnial, jaka potrafi
by¢ ztosliwa. Sir Richard Joffrey zaiste byl dobrym dyplomata, ale swdj sukces
W niemalej mierze zawdzigczal towarzyskim koneksjom Zony 1 jej umiejetnosci
wyszukiwania informacji, ktore wypadato znac.

—Jesli tak, to mi nie powiedziat — odrzekl Grey, udajac obojetnos¢
Z powodzeniem, jak mu si¢ zdawato. — Poznata§ wielkiego czlowieka osobiscie?
Czy tez mam ci¢ przedstawic?

— Och, chodzi o monsieur Diderota? — Lucinda obrocita si¢, by obrzuci¢
gos$cia honorowego taksujacym spojrzeniem. — Poznatam go kilka lat temu
w Paryzu. Bardzo dowcipny cztowiek, cho¢ sadzg, ze nie chcialabym by¢ z nim
zamezna.

— Bo utrzymuje kochanke?

Sprawiata wrazenie zdziwionej, potem machneta od niechcenia wachlarzem.

— Och, nie. Trudnos¢ z dowcipnymi ludzmi polega na tym, ze czuja si¢
zmuszeni prezentowa¢ swoj dowcip caly czas, co jest niezwykle nudne przy
$niadaniu. Sir Richard — dodata z satysfakcjg — nie jest w najmniejszym stopniu
dowcipny.

— Przypuszczam, ze w przypadku dyplomaty to nie przystoi — zgodzit sig
Grey. — Czy mam ci c0$ przynies¢?

Lady Joffrey wyrazita Zzyczenie, on za$ zaczat przeciska si¢ przez thum
gosci, wcigz trzymajac w dloni ksigzke, ktérg mu data. Wszedzie rozbrzmiewat
gwar rozmOw 1 panowal nastr6j peten ekscytacji typowy dla modnego salonu, ale
za sprawg jakiego$ fenomenu akustycznego dotart don wyrazny glos Diderota —
nosowy, jak w przypadku wszystkich Francuzow, ale jednocze$nie dzwigczny
I przyjemny. Zdawato si¢, ze méwi o swojej zonie.

— Powzigta przekonanie, rozumiecie, ze wszystkie powiesci to wulgarna
tandeta, | pragnie, bym czytat jej tylko rzeczy wzniostego ducha — komentarze do
Biblii, dzieta, ha, ha, Burke’a i temu podobne.

Kilku stuchaczy zawtoérowato mu $miechem, cho¢ Edmund Burke byt
popularny.

— Tak wigc — Diderot méwit dalej wyraznie rozbawionym glosem — zaczatem
jej czyta¢ najbardziej sprosne opowiesci, jakie udato mi si¢ zdoby¢. Wartos$¢ tej
lekcji jest zatem podwdjna, jako ze moja zona nie tylko stucha owych historii, ale
tez potem powtarza je ze zgrozag swoim przyjaciotkom, ito niezwykle
szczegotowo!

Wywotalo to salwe Smiechu, Grey za$§ skingl na stuzacego przy stole
z przekaskami, a ten podat mu srebrng filizanke z ponczem i maty talerzyk peten
smakowitosci. Balansujagc nim 1trzymajac jednocze$nie tomik poezji, ruszyt
z powrotem na koniec pokoju, by stwierdzi¢, ze Lucinda Joffrey zostala juz
odpowiednio obstluzona przez nowego towarzysza, w ktérym rozpoznat



wplywowego cztonka parlamentu.

Lucinda zerkneta na Greya ponad ramieniem posta i1 data mu dyskretny znak
wachlarzem, on za$ pojat w lot, Ze jego przyjaciotka zatatwia jaka$ poufng sprawe.
Pokiwal ze zrozumieniem gltowg i1 wycofal si¢ w stron¢ okna, gdzie znalazt sobie
schronienie pos$rod adamaszkowych draperii i zajal si¢ jedzeniem smakotykow,
obserwujac jednoczes$nie z zainteresowaniem towarzystwo.

Nie uczestniczyl w londynskim zyciu przez jaki§ czas iteraz odczuwal
przyjemnos$¢, siedzac i sluchajac najpospolitszych blahostek przeplatanych
najwznioslejszymi ideami filozoficznymi, przygladajac si¢ owym towarzyskim
targom, ktore rozgrywaty si¢ pod samym jego nosem — niedoszie zwigzki
matzenskie Kkojarzone izrywane, interesy wykuwane iniweczone, ushugi
wyswiadczane i potwierdzane. | oczywiscie polityka — zawsze polityka — omawiana
do upadlego przy akompaniamencie oburzenia lub aprobaty, w zaleznosci od
roZmOwcOw.

A jednak wiedzial, ze prawdziwa wladza jest wlasnie tutaj, czul jej puls
tetnigcy pod paplaning. Dla wigkszos$ci obecnych takie salony byty tym, czym si¢
na pierwszy rzut oka wydawatly: w najgorszym razie zrodlem zabawy i rozrywki,
a W najlepszym szansg bycia dostrzezonym, uznanym za bohatera chwili. 1to
w tych najdyskretniejszych zakatkach méwiono o tym, co mogto zmieni¢ czyje$
zycie — moze nawet wptyna¢ na bieg historii.

Czy w takich wilasnie miejscach przypieczetowano los jego rodzicéw? To
w trakcie wieczoru muzycznego matka, mtoda wdowa, zostata przedstawiona ojcu,
jak wiedziat. Dlaczego si¢ tam znalazt? Gerard Grey nie miat stuchu. Czy zjawil si¢
z powodu polityki i napotkat nie§wiadomie mito$¢? Czy tez matka byla czeSciag
owej polityki, nawet woéwczas?

Jako dziecko czesto styszal histori¢ spotkania rodzicéw; doszio do niego
W domu jej brata. Matka miata ich trzech 1 niezliczonych kuzyndw, takich czy
innych, atakze dalszych kuzynow 1iosoby, ktore, cho¢ niezwigzane krwia,
uchodzity za braci wzigtych na wychowanie na zasadzie osobliwego obyczaju
szkockiej arystokraciji.

Jeden wuj juz nie zyl, drugi przebywal na wygnaniu we Francji. Trzeci
wycofal si¢ na pogranicze do swej fortecy, lezacej z dala od spojrzen ogotu.
Niektorzy kuzyni przetrwali skandal, inni nie. Polityka byla ryzykowng gra,
a stawki wysokie — czasem $miertelne.

Poczut dreszcz 1wzdrygnat sie, ale po chwili zapanowal nad soba,
pochtaniajagc poncz jednym haustem. Od lat nie rozmyslat o tych sprawach, ito
celowo. Lecz Percy powinien byt poznac dzieje jego rodziny, przede wszystkim dla
wlasnego bezpieczenstwa, jesli miat obracac¢ si¢ w towarzystwie — a najwyrazniej
tego pragnal. Jesli istniat jakis zwigzek migdzy nim samym a Greyem... Niektorzy
ludzie dtugo przechowywali wspomnienia.



Przebiegt wzrokiem po twarzach w ttumie, na szczg$cie nie dostrzegt nikogo,
przed kim nalezatoby przestrzec Percy’ego.

Wylaniajac si¢ ze swej kryjowki, niemal zderzyt si¢ =z Diderotem
zmierzajacym zdecydowanie w strone pissoirs za parawanem w glebi pokoju.

— Prosze wybaczy¢, monsieur...

Chwycili jeden drugiego za ramiona, by podtrzymac si¢ nawzajem,
usmiechneli sie, wypowiadajac te stowa jednoczesnie, po czym parskneli
Smiechem.

Twarz filozofa 1$nita od potu; otarl niedbale czoto rekawem. Grey wyjal
chusteczke z kieszeni ipodsungt mu, czujac jednoczes$nie, jak co$ spada na
posadzke u jego stop.

— Ach. — Schylit sie, by to podnies¢. — Permettez-moi, monsieur. Un petit
cadeau... pour madame votre épouse|[2].

Diderot nieznacznie uniost brwi, przyjmujac chusteczke 1 ksigzke.
Przecierajac sobie odruchowo policzki, otworzyt ksiazke kciukiem, rzucit okiem na
strong tytutowa, po czym skrzywil usta w zarazliwym usmiechu, ktorego czaru nie
ujmowat brakujacy zab.

— Do ustug, sir — rzekt. — Moja Zzona bedzie panu niezwykle zobowigzana,
monsieur! — Machngwszy re¢ka, oddalit sie, wciaz z otwartym tomikiem w dtoni,
a chwilg pdzniej zza ozdobnego parawanu dobiegly salwy $miechu.

Grey dostrzegl, ze obracaja si¢ ku niemu glowy, 1 uswiadomit sobie, ze
stanagt obok niego Percy Wainwright wyraznie zaciekawiony.

— Co takiego mu pan dat?

— Ach... — Greyowi przyszto do glowy, ze chcac jak najszybciej spetnic
prosbe Lucindy, zapomnial poinformowa¢ monsieur Diderota, ze nie jest autorem
wierszy, ktore w tej chwili wywotywaty w pokoju pomruki rozbawienia.

Nie moglt w zaden sposob podejs¢ do Diderota, by calg sprawe wyjasnic, nie
w sytuacji, gdy wszystkie spojrzenia bylty skierowane ku koncowi pokoju — Diderot
deklamowat wlasnie jeden =z wierszy, najwidoczniej ku oswieceniu innego
dzentelmena, ktorego glowe Grey dojrzat ponad krawedzig parawanu. W salonie
wywotato to salwy $miechu, Grey za$ dostrzegt Lucinde Joffrey przyciskajaca
roztozony wachlarz do ust irozwierajaca szeroko oczy zrozbawienia czy tez
przerazenia. Nie chcial zgadywacé, czy chodzi o jedno, czy o drugie.

— ChodZzmy. — Chwycit Percy’ego za ramig, po czym obaj, skloniwszy si¢

nieznacznie lady Jonas, umkneli bez zwloki.
*

Na dworze $nieg rozpadat si¢ na dobre. Przystan¢li bez tchu, by wilozy¢
ptaszcze i peleryny pod ostong drzew na skraju Hyde Parku.
— Nie miatem pojecia, lordzie Johnie. — Percy Wainwright byt czerwony



z zimna i $miechu. — Wiedziatem, ze jest pan czlowiekiem dowcipnym, ale nie, ze
jest pan pisarzem. Tres¢ jednakze...

— Nie sadzisz chyba, ze wyszto to spod mojej reki! I na litos¢ boska, moéw mi
John — dodat.

Percy popatrzyt na Greya — spod cienkiej warstwy $niegu, ktory zdazyt
przyproszy¢ mu gtowe, wyzieraly ciemne wlosy, poniewaz utracit wigkszo$¢ pudru
W goracu i cizbie salonu — | 0bdarzyt go u§miechem niebywatej stodyczy.

— A wigc John — oznajmit cicho.

Byt juz prawie wieczor. Okna domu po przeciwnej stronie ulicy jarzyty si¢
blaskiem $wiec, biale platki $niegu spadaty w absolutnej ciszy, szybko skrywajac
bruk uliczny, bezlistne drzewa i wszechobecny londynski brud.

Pomimo zimna Grey czul w sobie pulsowanie ciepta. Czy byto to widac? —
zastanawiat sie.

—Jest wczesnie — o$wiadczyt, strzepujac $nieg z ubrania. — Co bys$
powiedziat na kolacje w Befsztyku i ze dwie partyjki? Albo, jesli chciatbys, graja
nowg sztuke...

Grey podniost wzrok 1 zobaczyl, jak twarz Percy’ego pos¢pnieje.

— Miatbym ochote na to wszystko bez wyjatku, lecz generat zaplanowat na
dzisiaj obiad z generalem Benhamem. Nie moge si¢ zwolni¢ z tego obowigzku,
gdyz chodzi 0 moja osobe.

— Nie, oczywiscie — przyznal pospiesznie Grey, irracjonalnie rozczarowany.
— Innym razem...

—Jutro? — Percy spojrzal mu w oczy. — Moze... w mojej skromnej izbie?
Obawiam si¢ jednak, ze mieszkam bardzo pospolicie. Mimo wszystko to... — Grey
dostrzegt, jak Percy porusza krtanig, przetykajac nerwowo — ...spokojne miejsce.
Nikt by nam nie przeszkadzal w rozmowie.

Blizej nieokreslone ciepto, ktore Grey wczesniej odczuwat, nagle skupito si¢
w dole brzucha.

— Byloby... och, do diabta!

— Przypomniate$ sobie nagle jakie$s zobowigzanie? — Percy u$miechnat si¢
krzywo. — No c6z, nie jestem zaskoczony. Powinienem wiedzie¢, ze czgsto bywasz
w towarzystwie.

— Nie o to chodzi — zapewnit go Grey. — Muszg rankiem wyjecha¢ do Krainy
Jezior. Pogrzeb... przyjacidltki — mowiagc te stowa, zastanawiat sig, jak odtozy¢
wyjazd... jeden dzien nie zrobitby wszak r6znicy. Mogt nadrobi¢ czas w drodze.

Pragnal za wszelka ceng zosta¢; mial wrazenie, ze czuje gorgco ciala
Percy’ego nawet przez barier¢ za$niezonego powietrza, ktére ich rozdzielato.
A jednak... byloby znacznie lepiej, gdyby mieli wigcej czasu. Percy nie byt jakims
tam nieznajomym — czy raczej byl, lecz nieznajomym, ktéry miat wejs¢ do rodziny
I ktory, jak sie spodziewal, zostanie jego przyjacielem; nie, to nie bylo kuszace,



anonimowe ciato, ktorego wigcej by nie ujrzal. Bardzo pragnal pozosta¢ — ale
jeszcze bardziej pragnat, by jego znajomos¢ z Percym rozwijala si¢ nalezycie.

— Musze i$¢ — powtorzyt z niechecia. — Zatuje niezmiernie. Wroce jednakze,
by zdazy¢ na $lub.

Percy patrzyt na niego przez chwilge badawczo, potem usmiechnat si¢ niemal
niedostrzegalnie iuniost dlon. Jego nagie palce, zimne i delikatne, dotknely
policzka Greya.

— Szczesliwej podrozy — powiedziat. I dodat: — Johnie.

*

Mogto by¢ gorzej, jak przyszto Greyowi do glowy. To, iz Percy Wainwright
byl zajety, oznaczato, ze on sam ma wolny wieczor. Co z kolei oznaczalo, ze moze
1S¢ 1stawi¢ czoto Halowi, zamiast czeka¢ do rana, a tym samym nie opdzniaé
swego wyjazdu do Helwater. Gdyby $nieg padat nadal rownie obficie, mogtoby si¢
okazac, ze 1 tak nie zdota opusci¢ Londynu.

Skierowat si¢ do parku, pochylajac glowe przed wirujgcymi platkami $niegu.
Dom lady Jonas stat obok placu paradnego, tuz za Grosvenor Gate, podczas gdy
siedziba rodowa Greyow, Argus House, znajdowata si¢ niemal po skosie, na
obrzezach parku niedaleko koszar. Miat do pokonania poéttora kilometra otwarte;j
przestrzeni, bez ostony przed wiatrem, jaka stanowily budynki, ale mégt dotrze¢ na
miejsce szybciej, niz gdyby wybral droge okrezng. Nie mowiac juz o tym, ze jego
krew rozgrzana dostatecznie winem i podnieceniem chronita go przed
zamarzni¢ciem.

Wspomnienie przyjemnosci, jaka sprawialo mu towarzystwo Percy’ego
Wainwrighta, i domniemania oparte na ich dalszej znajomosci niemal wystarczyty,
by nie myslat o czekajacej go rozmowie z Halem — lecz niezupetnie.

Ujawnienie Percy’emu dawnego skandalu, ktory doprowadzil do $mierci
ojca, bylo bolesne, ale w sposdb, w jaki bolesne jest przecigcie ropnia; czut si¢
teraz zadziwiajaco lepiej. Dopiero gdy uzyt owego skalpela, uswiadomit sobie, jak
gleboko 1 jak dlugo ta sprawa go zatruwata.

Wrazenie ulgi dodato mu odwagi. Nie byl juz mimo wszystko
dwunastoletnim chtopcem, ktérego nalezy dla jego dobra ochrania¢ 1 oktamywac.
Cokolwiek stato bratu o$cig w gardle, mogt to bez trudu wykrztusic.

W powietrzu unosita si¢ ostra i podnoszgca na duchu obietnicg ciepta won
dymu. Zaskoczony, zaczal szuka¢ jego zrddita i dostrzegl niewyrazny blask
W gestniejacej ciemnosci. W parku bylo teraz mniej ludzi — biedacy, ktorzy ledwie
wigzali koniec z koncem, zebrzac 1 kradnac w poblizu, poszukali sobie schronienia
w alejkach i przytutkach, tloczyli si¢ w brudnych tawernach albo na poddaszach,
jesli mieli pensa na zbyciu, albo w kruchtach kosciotéw 1 pod Scianami, jesli nie
mieli. Kto jednak przy zdrowych zmystach koczowatby pod gotym niebem podczas



$niezycy?

Zboczyl nieco zdrogi, by to sprawdzi¢, iprzekonat si¢, ze blask bije
Z glinianego naczynia znajdujgcego si¢ pod ostong prymitywnego szatasu opartego
0 drzewo. Szatas byt opustoszaly — zbyt maty na dobrg sprawe, by mogt ostonié
cokolwiek wiekszego od psa. Przez chwilg myslal, ze to dziwne, gdy instynkt kazat
mu si¢ odwrocic.

Byto ich dwoch: jeden z patka, drugi nieuzbrojony. Krepe sylwetki, czarne
| obdarte, przygarbione pod rozdartymi workami spoczywajacymi na glowach
I ramionach i kryjacymi ich twarze.

— Oddawaj, co masz! — odezwat si¢ gardtowy glos z irlandzkim akcentem.

—Bo jak nie, to rozkwasimy ci teb niczym zgnila rzep¢ — oznajmit od
niechcenia drugi.

Grey nie wzigl swego rapiera idac do salonu lady Jones. Miatl jednak jak
zwykle sztylet, ktory nosit pod kamizelka.

— Precz — rzucit zwigZle, rozpinajac plaszcz 1 dobywajac ostrza. Zataczat nim
niewielkie kregi; stal potyskiwata blado w stabym $wietle.

Sztylet nie byt skuteczng bronig w starciu z kim$ uzbrojonym w palke, ale
Grey nie miat przy sobie niczego innego. Cofat si¢ powoli, machajac nozem w ich
strone. Zywil nadzieje, ze oddali sie na tyle, by odwrdci¢ si¢ i uciec, nim zd3aza sie
na niego rzucic.

Zobaczyt zdumiony, ze na dzwigk jego gltosu znieruchomieli niczym glaz.

— To on! Nie inaczej! — syknat jeden do drugiego. — Major!

— O’Higginsowie? — spytal, prostujac si¢ z niedowierzaniem. —
O’Higginsowie! — ryknat po chwili.

Oni jednak zdazyli juz uciec, rzucajac irlandzkie przeklenstwa, ktore
dolecialy do niego z oddali.

Schowat sztylet i zapigt ztrudem ptaszcz; palce drzaly mu od szoku
wywotanego tym spotkaniem.

Przeklgci bracia O’Higginsowie. Ich pobozna matka wybrata dla nich
wysoce niewlasciwe imiona dwoch archaniotdw, Raphacla i Michaela, co dla
wygody zdrabniano Rafe i Mick. Nie byli blizniakami, ale odznaczali si¢ takim
podobienstwem, ze jeden czgsto udawat drugiego, by unikng¢ klopotow. I obaj
pakowali si¢ w nie zgodnie.

Byl przekonany, ze to dezerterzy z brygady irlandzkiej, jednak sierzant
werbunkowy dat im Zotd 1 mundury, zanim Grey zdazyt ich w ogole zobaczy¢. Nie
byli najgorszymi zolnierzami, cho¢ w wigkszym stopniu niz inni przejawiali
niepokojaca sktonnos¢ do indywidualnych przedsiewzigc.

Wpatrywal si¢ w mrok, w miejsce, w ktorym znikng¢li. Nie ulegato
watpliwosci, ze wlasnie tam znajdujg si¢ koszary, mimo ze nie widzial ich miedzy
drzewami, bo bylo juz za ciemno. Domyslat si¢, ze O’Higginsowie przyszli, by



pogra¢ w kosci 1 napi¢ si¢ ze swymi przyjacidimi, ktorzy stali tu na kwaterze, albo
wzig¢ udziat w jakiej$ zabawie w rodzaju walki kogutéw, a u§wiadomiwszy sobie
nagly brak gotéwki, postanowili ja zdoby¢ w typowy dla siebie sposob —
prymitywny, ale zazwyczaj skuteczny.

Krecac glowa, kopnat gliniane palenisko 1 rozrzucit wokoét rozzarzone wegle,
ktore zasyczaty 1 zgasty w $niegu. Postanowil, Ze rozliczy si¢ z O’Higginsami rano.

Nim dotart do ulicy Serpentine, byt porzadnie obsypany $niegiem. Przemarzt
| zaczat zalowac, ze nie zabral ze sobg glinianego naczynia, cho¢ nie pasowato do
jego prezencji. Pomimo rekawiczek stracil czucie w palcach, twarz miat zupeknie
zzigbnigta, a sztywnos$¢ policzkow przypomniata mu czlowieka lezacego
poprzedniej nocy na chodniku pod klubem White’a.

Krolewscy opiekunowie tabedzi zabrali juz ptaki przed zimg 1 jezioro bylo
zamarzni¢te, ale nie tak bardzo, by zaryzykowac przejscie przez pokrywe lodowa.
Przykryte $niegiem ciensze fragmenty lodu staly si¢ niewidoczne, on zas nie miat
najmniejszej ochoty wpas¢ pod 1od i zanurzy¢ si¢ w lodowatej wodzie 1 gnijace;j
rzegsie. Westchnat 1 skrecit w lewo, zeby obej$¢ jezioro.

No c6z, moze przypomniatby sobie, by spyta¢ Hala, czy tozsamos¢ i los
tamtego czlowieka zostaly w jaki§ sposob wyjasnione. Wydarzenia popotudnia
niemal kazaly mu zapomnie¢ o dziwnym zachowaniu matki przy S$niadaniu.
Poruszony wiescig o $mierci Genevy, ani razu nie pomys$lal o powigzaniu jej
reakcji na wzmianke o Jamiem Fraserze z pojawieniem si¢ stronicy dziennika
w gabinecie Hala, ale teraz wydawato si¢ to nie tylko mozliwe, ale wrecz
prawdopodobne.

Czyzby wigc Hal rozmawiat z nig wczesniej? Jeshi rzeczywiscie udat si¢ na
Jermyn Street, uczynit to skrycie: albo pdZznym wieczorem dnia poprzedniego, albo
wczesnie rano. Nie. Nie pdzno, bo on, Grey, rozmyslajac przy oknie, zobaczylby
go. I nie wczesnym rankiem, bo matka przy $niadaniu miata na sobie szlafrok,
mrugata 1 ziewata, zgodnie z porannym obyczajem podniodstszy si¢ dopiero z tozka.

Uderzyta go inna mys$l. Moze matka tez dostata stronicg z ojcowskiego
dziennika, ktory zaginal? Moze poranng poczta? Zwolnit kroku, jego buty
skrzypiaty w warstwie $niegu pokrywajacego ziemi¢. Czy otworzyla inny list, gdy
juz dostata ten pierwszy, od lady Dunsany? Nie potrafit sobie tego przypomnie¢, bo
skupiat uwage na osobie Olivii.

Mys$l oinnej stronicy przyprawita go o niepokoj i podniecenie.
Thumaczyloby to nagle ozywienie matki, jej gwaltowng reakcj¢ na wzmianke
0 jakobickim wiegzniu. 1je$li co$§ takiego nadestano tego ranka, Hal
najprawdopodobniej 0 tym jeszcze nie wiedzial.

Poczut przyptyw goracej krwi w przemarznigtych policzkach. Strzepnat
sniegowe ptatki, ktore przylgnely do rzes, 1 ruszyt z determinacja po $niegu.

*



Niepokd;j 1 zaktopotanie Greya wzrosty niepomiernie, gdy zostatl powitany
W drzwiach przez kamerdynera wiadomoscia, ze Hal wyjechat do Bath.

— Naprawde — zapewnila go szwagierka, pojawiajac si¢ za plecami
stuzacego. USmiechnela si¢ na widok uniesionych brwi Greya. — Przeszukaj dom,
jesli cheesz.

—Po kiego diabta pojechat do Bath? — spytal poirytowany. — Przy tej
pogodzie?

— Nie powiedziat mi — odparta Minnie spokojnie. — Prosze, wejdz, Johnie.
Wygladasz jak balwan. Jeste$ pewnie przemoczony do nitki.

— Nie, dziekuj¢. Musze. ..

— Powiniene§ wejs¢ izjes¢ kolacje — oznajmita zdecydowanie. — Twoi
bratankowie tesknig za toba. Burczy ci w brzuchu. Sama styszg.

Rzeczywiscie, burczato. Oddat wierzchnie okrycie kamerdynerowi z wigksza
wdzigcznos$cia, niz chciat to okazac.

Kolacja jednak nieco si¢ opdznita z powodu wizyty w pokoju dziecinnym.
Szescioletni Benjamin 1 pigcioletni Adam okazali tak hatasliwg rado$¢ na jego
widok, ze obudzili trzyletniego Henry’ego, ktory przylaczyt sie¢ ochoczo do
rejwachu. Pot godziny zabawy w rycerzy i smoka — Greyowi pozwolono by¢ tym
drugim, dzigki czemu mogt ryczeé i zia¢ ogniem, ale musiat tez umrze¢ niegodnie
na dywaniku pod kominkiem, ugodzony w serce linijkg — poprawito mu niebywale
humor, ale i przyprawito o wilczy apetyt.

— Jeste§ aniolem, Minervo — powiedzial, zamykajac oczy, by lepiej
rozkoszowac si¢ wonig unoszaca si¢ nad rybng zapiekanka, ktorg postawiono przed
nim na stole.

— Zmienisz zdanie, jesli jeszcze raz nazwiesz mnie Minervg — oznajmila,
naktadajac sobie na talerz. — Mam znakomite renskie wino do positku... a moze
wolisz francuskie?

Grey mial pelne usta, ale dat do zrozumienia ruchem brwi, ze napije si¢
chetnie tego, co sama wybierze. Rozesmiata si¢ 1polecita kamerdynerowi
przynies¢ obie butelki.

Przyzwyczajona najwidoczniej do me¢skich potrzeb, nie zawracata mu gtowy
rozmowg, dopoki nie skonczyl zapiekanki, atakze talerza zimnej szynki
Z marynowang cebulka 1 korniszonami, doskonalego sera i duzej porcji puddingu,
na koniec za$ kawy.

— Minnie, ocalita§ mi zycie — powiedzial po pierwszym tyku wonnego
czarnego napoju. — Jestem twoim pokornym stuga.

— Tak? Doskonale — odparta, rozsiadajac si¢ wygodnie z wtadczg ming. —
Mozesz mi teraz wszystko powiedziec.

— Wszystko?



— Wszystko — powtdrzyta zdecydowanym tonem. — Od miesigca nie wysztam
z domu. Twoja matka i Olivia sg zbyt zajete przygotowaniami do $lubu, by mnie
odwiedzi¢, a twdj okropny brat nic mi w ogdle nie mowi.

— Nie? — Grey nie kryt zaskoczenia. Minnie byta druga zong Hala poslubiong
po dziesi¢ciu latach wdowienstwa, on za§ zawsze sadzit, ze matzonkowie sg ze
sobg bardzo zzyci.

—Twoj] brat, oczywiScie, rozmawia czasem ze mng — przyznala
Z przeblyskiem rozbawienia. — Zywi jednak osobliwe przekonanie, ze kobiet przy
nadziei nie wolno naraza¢ na cos$, co jest bodaj w najmniejszym stopniu ozywcze.
Od tygodni nie styszalam zadnej przyzwoitej plotki, a on chowa przede mna
gazety, obawiajgc si¢ bez watpienia, ze zapoznam si¢ z jakimi$ drastycznymi
szczegotami spod szubienicy w Tyburn i ze dziecko urodzi si¢ z petlg na szyi.

Grey wybuchngl $miechem, choé przypomniawszy sobie poniewczasie
0 kartce w kieszeni ptaszcza, uwazal, ze jego brat moze slusznie wykazuje si¢
roztropno$cig, przynajmniej w wypadku gazet. Jednakze zrelacjonowat
z obowigzku wydarzenia w salonie lady Jonas, nie pomijajac incydentu z tomikiem
wierszy podgeniusza, co tak rozbawilo Minnie, 1z zakrztusita si¢ kawa,
a kamerdyner musiat wali€ ja po plecach.

— Nie obawiaj si¢ — powiedziala, ocierajac oczy serwetka. — Kiedy spotkam
si¢ nastepnym razem z Lucindg Joffrey, wydobede od niej tozsamos$¢ autora
| podzielg si¢ z tobg ta nowing. Zatem poszedles tam ze swym nowym bratem? Jaki
on jest?

— Och... jest bardzo mity. Dobrze wychowany, biegly w mowie. Co Hal
0 nim sgdzi? — spytal z ciekawoscig.

Minnie wyde¢ta wargi w zamysleniu. Byla raczej tadna niz pigkna, ale cigza
dodawala jej uroku, nadajgc myszowatym wlosom potlysk, a bezbarwnym
policzkom blask.

— Hm. Aprobuje go z grubsza, ale jak to Melton, jest sktonny przygladac si¢
Zuwagg, by twodj nowy brat nie napchat sobie kieszeni srebrnymi tyzeczkami,
a potem nie sprzedat ich z mys$la o natogu opium albo trzech kochankach.

— Widzeg, ze Hal zwlekal za dlugo ztym zakazem czytania gazet —
powiedzial Grey niezwykle zadowolony =z faktu, iz Hal aprobuje Percy’ego
pomimo drobnej niezrecznosci dotyczacej tytutu ksigzecego, jaka pojawila si¢ przy
ich pierwszym spotkaniu. — Ale musiala§ mie¢ ostatnio jakich§ gosci. Kto cig
odwiedzit?

— Moja babka, dwie ciotki, szeScioro kuzynoéw, bardzo mita i drobna kobieta
zbierajgca datki dla ulzenia doli Zon wytworcow cegiet. Ta jednak rzeczywiscie
zwedzita jedng tyzeczke, ale Nortman przylapat ja i wytrzasnat z niej przedmiot
kradziezy. Zabawne, ile rzeczy zdotata ukry¢ pod swoim gorsetem. — UsSmiechneta
si¢ do kamerdynera, ktory sktonit z szacunkiem gtowe. — Och, no i lady kapitana



Batesa zjawila si¢ dzi$ po potudniu. Przyszta zobaczy¢ si¢ z Halem, oczywiscie, ale
nie bylo go akurat, a poniewaz si¢ nudzitam, postanowitam zaprosi¢ ja na herbate.

— Lady kapitana Batesa? — powtorzyt zdziwiony Grey. — Nie wiedziatem, ze
jest zonaty.

— Nie jest. To jego kochanka — odparta szczerze, a potem, widzgc ming
Greya, wybuchneta §miechem. — Tylko mi nie mow, ze jeste§ zszokowany, Johnie.

Owszem, byt, ale nie z powoddw, o jakich myslata.

— Skad wiesz? — spytat.

— Sama mi powiedziata... mniej wigcej.

— Czyli?

Minnie przewrdcila z przesadnym zniecierpliwieniem oczami.

—Czyli byla tak poruszona, ze nie potrafita ukry¢ pragnienia, by
porozmawia¢ z Meltonem, | zwierzyla si¢ ze swej troski o kapitana. Podobno zostat
aresztowany. Wiesz o tym?

— Co$ mi si¢ obilo o uszy. — Grey odstawil filizanke 1 odestat ruchem reki
Nortmana, ktory byt gotow pospieszy¢ z dzbankiem. — Ale...

— Wiem tez, ze musiata by¢ jego kochanka, a nie Zong, poniewaz spotkatam
ja wczesniej... zmezem. — Napita si¢ herbaty ze $wiezo napetionej szklanki,
zerkajac na niego.

— A ten maz to...? — rzucit zachgcajaco.

— Nigjaki pan Tomlinson. Bardzo zamozny. Cztonek parlamentu z jakiegos$
okropnego matego miasta, ktorego nazwy zapomnialam, chyba gdzies w Kent.
Spotkatam go jeden raz na balu karnetowym. Jest gruby i nie potrafi skleci¢ dwdch
zdan. Nic dziwnego, ze jego zona wzigta sobie kochanka.

—Nic dziwnego — mruknagt Grey, rozmyslajac goragczkowo. Tomlinson,
Tomlinson... To nazwisko nic mu nie mowito. Czy ten cztowiek moégt miec
cokolwiek wspolnego ze spiskiem, o ktorym powiedziat Hal? — Na czym polegata
jej troska? — spytat. — | dlaczego przyszta z tym do Hala?

— No c6z, kapitana aresztowano we czwartek — odparta Minnie. — Pragnie, by
go uwolniono, co zrozumiate. A Hal jest, jak si¢ wydaje, jego dobrym
przyjacielem. Cho¢ oczywiscie nigdy mi o nim nie mowit.

Mnie réwniez, pomyslat Grey cynicznie. I co nasz przypuszczalnie lubigcy
mezczyzn kapitan robit z kochanka? Hal jednakze, co nie ulegato watpliwosci, nie
wspomnial Minnie o0 tym aspekcie sprawy, wigc kilka kolejnych pytan nie
zaowocowalo konkretnymi informacjami. Pani Tomlinson byta wzburzona, ale nie
wiedziata nic, pomijajac fakt samego aresztowania.

—Nie ma pojecia, biedactwo, gdzie go trzymajg. — Minnie zmarszczyta
szerokie jasne brwi. Na jej twarzy malowalo si¢ glebokie wspotczucie. — Myslisz,
ze moglbys si¢ dowiedzie¢, Johnie? Wystatabym jej przynajmniej list. Anonimowo
— dodata. — Melton nie chciatby chyba, zebym go podpisata.



— Bardzo rozsadna supozycja. Dowiem si¢ jutro, co da si¢ zrobi¢... Och,
zapomniatem na $mier¢. Rano wyjezdzam do Krainy Jezior. Ale sprawdzg, czy uda
mi si¢ co$ wczesniej ustalic.

— Do Krainy Jezior? — Minnie popatrzyta na niego zdziwiona, potem na
zaciggniete zastony; szyby okien pobrzekiwaty cicho pod naporem wiatru za
warstwami koronki i niebieskiego aksamitu. — Przy tej pogodzie? Co to ma byc,
jaki§ rodzinny obted? Za chwile twoja matka obwiesci o swoim wyjezdzie do
Tierra del Fuego w samym $rodku huraganu.

Grey usmiechnal si¢ do niej, us§wiadamiajac sobie, ze byloby rzecza
nierozwazng wspominac kobiecie brzemiennej o §mierci Genevy Dunsany.

— Przebywa tam na zestaniu méj wiezien z Ardsmuir. Musze go przepytaé
w kwestii kilku rzeczy natury porzadkowej. — Okreslenie ,,porzadkowy” skutecznie
thumilo ciekawo$¢ nawet unajbardziej dociekliwych os6b. Nie ulegalo
watpliwosci, ze oczy Minnie btysnety tylko nieznacznie. — | powinienem wyruszy¢
natychmiast, zeby zdazy¢ na §lub, poniewaz pulk zostanie krotko potem wystany
do Francji.

— Chodzi o pana Frasera? Melton opowiadal mi o nim. Tak, bedziesz si¢
musiat pospieszy¢. — Westchneta, przyciskajac odruchowo dion do brzucha.

Hal mowit, ze dziecko ma przyj$¢ na §wiat jesienig; wedlug Greya istniato
duze prawdopodobienstwo, ze si¢ narodzi przed jego powrotem.

Staral si¢ za wszelka cen¢ zajag¢ Minnie opowiescig o spotkaniu
z O’Higginsami w Hyde Parku i znéw udato mu si¢ jg rozbawic.

Kiedy zebral si¢ w koncu do wyjscia, wspigta si¢ na palce przy drzwiach,
zeby pocatowaé go w policzek, apotem popatrzyta nan zniezwykla dla niej
powaga.

— Bedziesz uwazal, Johnie? Wiesz, ze moja coérka potrzebuje ojca
chrzestnego?

— Corka? — Popatrzyt odruchowo na jej wcigz ptaski brzuch.

— Nie inaczej. Nie zniostabym, gdyby przyszto mi zamartwiac si¢ o jeszcze
jednego me¢zczyzne, ktory wyruszy na kraniec ziemi, zeby kto§ porgbat go na
kawalki albo zeby umarl zpowodu biegunki lub jakiejs zarazy. Jestescie
koszmarni.

Wecigz si¢ uSmiechala, ale dostyszal w glosie Minnie drzenie i dotknat
delikatnie jej ramienia.

— Qjciec chrzestny? — spytat.

— Nie wspominaj Meltonowi. Jeszcze mu nie powiedziatam.

—Twd; sekret jest moim sekretem — zapewnit j3, a ona u$Smiechnegta si¢
Szczerze.

— Dobrze. Ale bedziesz na siebie uwazat, Johnie?

— Bede — obiecal 1 wyszedl na wirujaca biel, zastanawiajac si¢ jednoczesnie,



czy to James Fraser, czy tez on sam uosabiat jakie§ fatum, co sktonito zaréwno
jego matke, jak 1 Minnie do przestrog, by byt ostrozny.
*

Grey zamierzat spyta¢ matke wilasnie o to, pomijajac inne sprawy, odkryt
jednak po powrocie na Jermyn Street, ze Minnie wykazata si¢ wigksza, niz sadzit,
bystroscia, jesli chodzi o rodzinng mani¢ podrozowania. Hrabina w samej rzeczy
wyjechata. Co prawda nie do Tierra del Fuego, a jedynie do teatru przy Drury Lane
na sztuke — te, ktorg miat nadziej¢ obejrze¢ z Percym Wainwrightem, co uznat za
ironi¢ losu — potem za$ z powodu $niegu planowata spgdzi¢ noc w domu generata
Stanleya.

Nie zmienito to jednak jego zamiaro6w 1byt zmuszony zadowoli¢ si¢
napisaniem krotkiego listu do Hala, w ktorym powiadamiat go o swej niecobecnosci
I dacie powrotu; dodat tez, ze spodziewa si¢ konkretnych informacji na temat
ustalen dotyczacych wiadomego dokumentu — innymi stowy, kartki z dziennika.

Rozwazal mozliwos¢, ze hrabina otrzymala podobng stronice, ale nie
przywigzata do tego wagi. Hal obiecal, Ze porozmawia o tym z matka. Jesli dostata
druga, to przypuszczalnie by mu powiedziata, Grey za§ byl gotéw pomodwic
z hrabing po powrocie z Helwater.

Wilasnie odktadat pioro, kiedy przypomniat sobie 0 sprawie O’Higginsow,
wigc ujal je z westchnieniem ponownie, tym razem po to, by skresli¢ krotki list do
kapitana Wilmota, ktoremu bracia formalnie podlegali, cho¢, prawde mowiac,
uwazal ich w glebi duszy bardziej za element sil natury niz zdyscyplinowang czes¢
machiny militarnej.

— Przestato pada¢, milordzie! — dotart do niego z oddali glos Toma Byrda.

Grey spojrzal w bok i zobaczyt swego kamerdynera, ktory wychylatl si¢ do
potowy przez otwarte okno. Poczul, jak wokoét jego kostek owija si¢ chlodny
podmuch niczym upiorny kot, ale wiatr juz zamart. Najwyrazniej burza $niezna
przemingta.

Stangt za Tomem, ktory wsunat gtowe z powrotem do pokoju; jego policzki
zaczerwienity si¢ zzimna. Caly §wiat na zewnatrz byl okryty nieruchomym,
czystym ispokojnym calunem bieli. Grey zgarngt troche $wiezego puchu
z parapetu i wzigt go do ust, rozkoszujac si¢ jego gruztowatoscig na jezyku, kiedy
si¢ roztapial, a takze nieznacznym posmakiem sadzy 1 metalu. Warstwa $niegu
miata nie wiecej niz trzy—Cztery centymetry, a niebo nabrato barwy czystego,
glebokiego 1 zimnego fioletu pelnego gwiazd.

— Rano zaswieci stonce, niech mnie diabli wezmg — oznajmit z satysfakcja
Tom. — Drogi stang si¢ w okamgnieniu czyste!

— Drogi stang si¢ w okamgnieniu blotniste, chciates powiedzie¢ — odpart
Grey, ale u$Smiechnat si¢ bezwiednie. Pomimo ponurego charakteru tej misji



podzielal radosne ozywienie Toma na mysl o czekajacej ich podrozy. To byta dluga
zima zmuszajgca czesto do pozostawania w domu.

Uporawszy si¢ zpakowaniem, Tom wzigl porzucony ptlaszcz Greya
| kamizelke 1 teraz wywracat kieszenie na swdj metodyczny sposob; wktadat luzne
monety do pugilaresu, rzucat zmiete chusteczki na stos brudnej bielizny, odktadat
guziki przeznaczone do przyszycia i patrzyt podejrzliwie na inne przedmioty, ktore
si¢ tam znajdowaty.

— To przebijak — podsunat ustuznie Grey, widzac, jak Tom przyglada si¢ ze
zdumieniem matemu, ostro zakonczonemu narzedziu z metalu. — Albo jego czesc.
Cos, czym robi si¢ otwory w podkowach.

— Oczywiscie, ze tak — powiedziat Tom, odktadajac przedmiot i patrzac
jednoczes$nie na Greya. — Czy ten, komu pan to zabral, chce to z powrotem, jak pan
sadzi?

— Nie wydaje mi si¢. To jest ztamane.

Narzedzie miato zwykle okolo trzydziestu centymetrow dlugosci; kawatek
lezacy na biurku mierzyt tylko szes¢—siedem centymetréw, czubek za$ byt
odtamany.

Grey zmarszczyt czoto, probujac sobie przypomnie¢, skad u licha wytrzasnat
ten kawalek metalu. Musial to przyzna¢: miat w zwyczaju wpycha¢ nie§wiadomie
do kieszeni roézne rzeczy, atakze, rozmawiajac z ludZzmi, bra¢ do rgki drobne
przedmioty i obracac¢ je w palcach. Skutkiem tego wracat niejednokrotnie do domu
Z tupami bedacymi wynikiem nieumyslnej kradziezy, potem zas byl zmuszony za
posrednictwem Toma zwraca¢ owe rzeczy wlascicielom.

Stuzacy obejrzal z krytyczng uwaga niewielki, przypominajacy kamyk
przedmiot, powachat go 1uznawszy, ze to kostka cukru z Balboy, zjadl ja
zapobiegliwie, po czym wzigl do reki kolejng rzecz, ktora spoczywata na
zgniecionych papierach.

— No, to nalezy do lorda Meltona — oznajmit, pokazujac pierscien masonski.
— Widziatem, jak go nosit. Byt pan dzi$ u niego?

— Nie, wczoraj. — Przypomniawszy sobie, spojrzal Tomowi przez ramig. —
Masz racj¢, nalezy do Meltona. Odesle ten pierscien przez jednego z lokajow.
Och... 1 zatrzymam jeszcze to. Reszte mozesz spalic.

Zauwazyt ztozong strong gazety, zabrang z kawiarni, i wydobyt ja z pliku
papierowych skrawkow.

Kiedy roztozyt stronicg, dobyt si¢ z niej lekki zapach kawy i nagle powrdcito
do niego wspomnienie twarzy Percy’ego Wainwrighta, zarumienionej od goraca
napoju, ktorym si¢ raczyl. Zamyslit si¢ na chwile, ale zaraz opanowat rozkojarzenie
I skupit uwage na artykule dotyczacym Ffoulkesa.

Jego tres¢ pokrywata si¢ zasadniczo z tym, co powiedzial mu Hal. Znany
prawnik Melchior Ffoulkes, znaleziony bez zycia w swoim gabinecie przez zong,



zginal, jak wszystko na to wskazuje, z wlasnej rgki... odpowiednio dobrane uwagi
0sob, ktore znaty zmartego, ogolny szok i konsternacja... dochodzenie przyczyny
zgonu... ale jedynie niejasne aluzje co do powodow samobdjstwa 1 ani stowa na
temat zdrady czy jakichkolwiek spiskéw zawigzanych przez pederastow, takze
zadnej wzmianki o kapitanie Michaelu Batesie, nie wspominajac juz o innym
cztowieku, o ktorym mowit Hal... Otway? Na razie, pomyslal cynicznie Grey,
mnac gazete w kulke 1 ciskajac ja3 w ogien.

Przypomniat sobie, co Minnie powiedziala o wizycie kochanki kapitana
Batesa. Nie byto to niemozliwe, jak przypuszczat. Trafiali si¢ me¢zczyzni, ktorzy
cieszyli si¢ wzgledami zarowno innych mezczyzn, jak i kobiet, ale nie zdarzato si¢
to jednakze czesto iznane mu osoby o takich sktonno$ciach zdradzaty na ogot
niewybrednos¢, ktora zdawata si¢ ktoci¢ z koncepcja statego zwigzku, sugerowang
przez pojecie ,.kochanki”.

No c6z... 1 €O z tego, jesli Bates naprawde miat inklinacje do m¢zczyzn? Jak
powiedzial Halowi, spiski pederastow stanowily powszechng pozywke kazdej
gazety spragnionej wiadomosci. Ludzie uwielbiali czyta¢ o deprawacjach i gdy
zwyczajowe doniesienia o aresztowaniach, procesach i pregierzu za 6w wystepek
zaczynaly powszedniec...

— Potrzebuje pan czego$ jeszcze, milordzie? — glos Toma przerwat jego
mysli 1 Grey zobaczyt stuzgcego, ktory wceigz stal z nargczem brudnej bielizny.
Oczy miat czerwone ze zmgczenia 1 najwyrazniej pragnat sie juz potozyc.

—Och, nie, Tom, dzigkuje. Moze co$ jeszcze... — Wzigl z biurka tom
ojcowskich dziennikow. — Odlozysz to na potke w bibliotece?
— Oczywiscie, milordzie. Dobranoc panu. — Tom z wprawa ulozyl

odpowiednio nargcze ubran, by moc wzia¢ do reki ksiazke, 1 wyszedt.

Grey zamkngl za nim drzwi 1przeciagnat si¢, tez zapragngwszy nagle
potozy¢ si¢ do 16zka. Nachylit si¢, by zdmuchna¢ swiece, 1 znieruchomiat.

Do diabta, zapomniat o obietnicy ztozonej Minnie, ze sprobuje wywiedzie¢
si¢ o miejsce pobytu kapitana Batesa. Ttumigc jek, otwart kalamarz i usiadt
ponownie. Pomys$lat, Ze najlepiej zaangazowa¢ do tej sprawy Harry’ego
Quarry’ego; Harry znat wszystkich ilubil Minnie. No 1byt na tyle bliskim
przyjacielem, ze mozna go powiadomi¢ o tej kwestii bez ogrodek, bez zbednych
uprzejmosci 1 podchodow.

,Mnie rowniez przeslij stowo o swych ustaleniach, jesli moge ci¢ prosi¢” —
napisat 1 podat namiary na Helwater.

Przyciskajac noszony na prawej rece sygnet w ksztatcie potksigzyca do laku
na kopercie, zauwazyt masonski sygnet Hala i ztamany przebijak do podkow,
wcigz lezace na biurku. Wzigl sygnet 1zaczal obraca¢ go leniwie w dloniach,
zastanawiajgc si¢, czy zanim si¢ potozy, przyjdzie mu co$ jeszcze napisac.

Przez glowe przemkneta mu mysl o wystaniu listu Percy’emu



Wainwrightowi — tylko jedna linijka wyrazajaca zal z powodu jego nieobecnosci,
ponowne pragnienie spotkania po powrocie — jednakze dzwony kosScielne wybity
potnoc, on za$ czul takie znuzenie umyshu, ze watpil, czy uda mu si¢ utozy¢ nawet
te krotkg wiadomo$¢ w miarg spojnie.

Rozluznit rece, a sygnet masonski spadl na lewa dton, uderzajac dzwigcznie
0 jego pierscien. Szafir Hectora.

Hal podzielal z bratem nawyk obracania w palcach przedmiotow, kiedy
mowil, ale najczesciej miat w zwyczaju zdejmowacé 1 wktada¢ sygnety — nie po raz
pierwszy zgubit jeden z nich. Grey natomiast nigdy nie $ciggat pierScienia, chyba
ze przed kapiela.

Obrocit zacisnieta dtonig, by szafir blysngt w blasku $wiecy prawdziwym
btekitem. Barwg oczu Hectora.

Przejmujesz si¢? — pomyslat niespodziewanie. — Percym? Byl to impuls; nie
spodziewat si¢ zadnej odpowiedzi 1 zadnej nie otrzymat.

Czasem zalowal zarliwie, Ze nie wierzy w Boga milosiernego 1 §wiat
pozagrobowy, w ktorym martwi mogg dalej zy¢. Jamie Fraser odznaczat si¢ taka
wiarg; plongl nig niemal, co wzbudzalo w Greyu zaréwno ciekawos¢, jak
I zazdro$¢. On sam jednakze byl racjonalistg. Akceptowat istnienie Boga, ale nie
potrafil okresli¢ natury takiej istoty, nie mial tez poczucia, ze Stwoérca przejawia
jakiekolwiek zainteresowanie jego osoba. Ibardzo dobrze, zwazywszy na
wszystko.

Wsunat bezwiednie sygnet Hala na palec srodkowy, ten zas§ si¢ zsunal,
zwisajac luzno na ktykciu.

Przygladatl si¢ przez chwile pierscieniowi ze zmarszczonym czolem,
przesladowany przez jakie§ niejasne poczucie niewlasciwosci, nie wiedzial
jednakze dlaczego. Potem zacisnagt odruchowo dlon.

Jego brat miat niemal takie same dlonie jak on; obaj bezustannie wymieniali
si¢ przez omytke rekawiczkami. Hal nosit sygnet na §rodkowym palcu. Ergo, nie
byt to pier$cien Hala.

Zdjat go 1 obrécil, mruzac oczy w blasku §wiecy, lecz nie dostrzegl zadnej
inskrypcji, zadnej oznaki wiasciciela. Sam nie byl masonem, ale miat wielu
przyjacidét masondw; ten klasyczny sygnet niczym si¢ nie wyrdzniat.

— Skad wobec tego ci¢ wytrzasngtem, u licha? — powiedziat gtosno do owego
przedmiotu.

2 Permettez-moi, monsieur. Un petit cadeau... pour madame votre épouse
(franc. — Pozwoli pan. Maty podarunek... dla panskiej matzonki.
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Rozdziat 6
Szkody

Grey za kazdym razem sadzil, ze bedzie inaczej. Z dala od zwyktych
codziennych spraw, tkwigc na przemian w nudzie i koszmarze zotnierskiego zycia,
postrzegal Jamiego Frasera jako kogo$ niezwyktego. Postugiwat si¢ wyobrazeniem
tego cztowieka jak talizmanem, miernikiem wlasnych odczu€.

Z pewno$cig owo wrazenie powinno przygasaé, znika¢ catkowicie, kiedy
widzial go na zywo. Fraser byt Szkotem, jakobita, utaskawionym wi¢zniem, teraz
tylko zwykltym stajennym — kims, na kogo normalnie nie zwrocitby uwagi, a juz
bez watpienia nie traktowat jako kogo$ szczegdlnego.

A jednak za kazdym razem bylo tak samo, do diabla. Jakim cudem?
Dlaczego?

Wiedzial, Zze podazy kreta droga prowadzaca do Helwater, czujac
przyspieszone pulsowanie krwi w uszach. Ze powita Dunsany’ego i jego rodzine,
rozmawiajac serdecznie o tym i owym, ze przyjmie poczestunek, bedzie podziwiat
suknie i ostatniec malowidta lady Dunsany. Wszystko w narastajgcym bolu
niecierpliwosci, pragnienia — potrzeby — udania si¢ do stajni, by popatrzeé,
zobaczy¢.

A potem ujrze¢ go z daleka — jak ¢éwiczy konia, jak pracuje przy ogrodzeniu
pastwiska — lub spotka¢ si¢ z nim niespodziewanie twarza w twarz, gdy wyloni si¢
z siodlarni albo zejdzie po drabinie ze stryszku, na ktorym sypiat. Woéwczas za
kazdym razem Greyowi walito serce w piersi.

Linie szyi iplecow, kragltos¢ twardych posladkéw 1imocne uda
przypominajace kolumny, ogorzata skéra szyi, sptowiate od stonica wlosy ramion
I rgk — nawet drobne niedoskonato$ci, blizny znaczace jedng dlon, Slad po ospie
w kaciku ust — i ciemne sko$ne oczy, wrogie i czujne. Nic zatem dziwnego, ze
odczuwat fizyczne podniecenie; ten cztowiek byt piekny, a wswym pieknie
grozny.

A jednak to podniecenie przygasalo natychmiast, gdy tylko znalazl si¢
W poblizu Frasera. Ogarniat go wtedy spokoj 1 odczuwat dziwne zadowolenie.

Kiedy juz spojrzal wte oczy, kiedy one go dostrzegly — mégt wréci¢ do
domu, zaja¢ si¢ swoimi sprawami, prowadzi¢ rozmowy z innymi ludZzmi. Jakby si¢
obawial, ze Swiat zmienit si¢ pod jego nieobecnos¢, a potem si¢ upewnial, ze nie;
Jamie Fraser wcigz tkwil w centrum tego $wiata.

Czy miato by¢ tak rowniez teraz? Nie powinno. Bo mimo wszystko istniat
teraz Percy Wainwright, ktory przyciggal jego uwage, budzit ciekawosc.



A jednak... Skingt glowa Tomowi, po czym obrocit konia ku kretej drodze
wiodacej do Helwater, czujac w piersi bol, jakby napierato na nig zimne powietrze.
Nie powinno tak by¢, powtarzat sobie w duchu.
A jednak...
*

Lord Dunsany byl przybity zgonem corki. Smier¢ syna podczas powstania
postarzyla go nagle, a na jego twarzy pojawily si¢ bruzdy niczym suche doliny
wyrzezbione przez nieprzelane tzy. Jednak ten stary arystokrata trwal wowczas jak
skata, uosobienie mocy i oparcie dla zony i corek.

Teraz za$... Dunsany podniost si¢ z fotela, by powita¢ Greya, ktory byt tak
zaniepokojony jego wygladem, ze upuscit kapelusz na podloge biblioteki
I pospieszyt obja¢ swego przyjaciela w obawie, iz ten ztamie si¢ i upadnie pod
brzemieniem smutku.

Szorstka 1 nieupudrowana peruka starego cztowieka musne¢ta go w policzek.
Greyowi wydawato si¢, ze Dunsany byl wczesniej wyzszy. Rece lorda wcigz
odznaczaty si¢ sita; chwycily Greya z tak rozpaczliwg moca, ze ten poczut jakis
podskérny dreszcz przebiegajacy przez wysuszone ciato, ktore don przywierato.

—John — wyszeptal Dunsany, co dla Greya bylo szokiem, gdyz ojciec
Genevy nigdy wczesniej nie zwracat si¢ do niego po imieniu. — Niechaj Bég mi
wybaczy, Johnie. To wszystko moja wina.

— Nonsens, nonsens — wymamrotat. Nie wiedzial, co Dunsany ma na mysli,
ale poklepal go delikatnie po plecach, wdychajac zastarzala won jego surduta
I nieznaczng kwasnos$¢ niemytej skory. Podnidst dyskretnie wzrok; kamerdyner,
ktory otworzyl mu drzwi, stat w odleglosci kilku krokow. Miagt w dloniach
podniesiony z podtogi kapelusz, atwarz zdradzata zaniepokojenie stanem jego
pana. — Moze odrobing brandy?

Kamerdyner zniknat ochoczo pomimo stabych protestow Dunsany’ego, ze
jest dopiero potudnie.

— Potudnie cholernie zimnego, mokrego i paskudnego dnia — oznajmit
zdecydowanym tonem Grey, prowadzac starca z powrotem na fotel, z ktorego si¢
wczesnie] podniost. Odchrzaknatl, poniewaz tzy, ktérych jeszcze nie przelal
Zz powodu $mierci Genevy, teraz wezbraly na widok zatosnego stanu jej ojca.
Zamrugat kilka razy 1 schylit si¢ po pogrzebacz. — To ma by¢ ogien?

—Tak mi si¢ wydaje. — Dunsany podjat godny podziwu wysitek, by
zapanowac nad sobg, 1 zdobyt si¢ na niepewny usmiech. — A co ty myslisz?

— Mizerny.

Byt to marny ogien, niemal skapy, cho¢ nie brakowalo zaréwno suchego
drewna, jak i kosza z torfem. Pod wptywem nagtego impulsu pogrzebat energicznie
W palenisku, po czym dorzucit do rozbudzonego ptomienia dwie bryty torfu. Po



pokoju od razu rozeszta si¢ charakterystyczna won — pizmowa, mroczna, pradawna.
Won Szkocji. Po ciele Greya przebiegt dreszcz, ktory nie mial nic wspdlnego
Z chtodem dnia.

— No, teraz lepiej — oznajmit i przysungt do kominka drugi fotel, po czym
usiadl na nim, zacierajac z udawanym wigorem dlonie 1 zastanawiajac si¢, co ma
powiedzie¢, u licha.

Dunsany wybawit go z kiopotu.

—Tak dobrze, ze przyjechates, Johnie. — Ponownie sprobowat si¢
usmiechna¢, tym razem z lepszym skutkiem. Niemal wbrew sobie wyciagnal suche
dlonie w stron¢ ognia. — Czy bylta to okropna podr6z? Ten bezustanny deszcz...

— Alez skad — odparl Grey, cho¢ drogi na dobrg sprawe przemienity si¢
W ptynne btoto, tam gdzie wcigz istniaty, ito, co zazwyczaj byto czterodniowag
podroza, teraz zabieralo niemal tydzien. Siedzial w ponczochach, zostawiwszy
oblepione zaschnietym brudem buty wojskowe w holu wraz z rownie brudng
| przemoczong peleryng, jednak Dunsany zdawat si¢ tego nie zauwazac. — Panska
zona... jest...?

Niewyrazne oznaki ozywienia, ktore wczesniej ocieplity policzki starego
cztowieka, zniknety od razu niczym zdmuchniety ptomien swiecy.

—Och, tak. Jest... jak skata — zapewnit Dunsany cicho ze wzrokiem
utkwionym w ogien, ktory poczat tli¢ si¢ niskim niebieskim plomieniem, tak
charakterystycznym dla torfu. — Skata — powtdérzyl mocniej. — Jej hart ducha
podtrzymuje nas wszystkich.

Czyzby? — pomyslal Grey. Dziato si¢ tu co$ dziwnego. Lady Dunsany nigdy
nie omieszkata go powita¢ w chwili przyjazdu, ale teraz nigdzie nie bylto jej widac.
Nigdy tez wczesniej nie zauwazyt, by oddalata si¢ od boku m¢za — jednak w czasie
tej rozmowy uswiadomil sobie, ze atmosfera przygnebienia i pustki panujaca
W pokoju jest spowodowana nie tylko mizernym ogniem. Pokd; wydawat si¢ czysty
I uporzadkowany, ale brakowato w nim drobnego bataganu io0zdob, ktore lady
Dunsany rozstawiata zazwyczaj wszedzie.

— Pragng zlozy¢ lady Dunsany wyrazy szacunku — powiedzial ostroznie
Grey.

— Bedzie niezwykle zadowolona... Och! — Stary arystokrata uswiadomit co$
sobie nagle i zaczat dzwigaé si¢ z fotela. — Jestem dzis$ taki ghupi, lordzie Johnie,
prosze mi wybaczy¢. Zapomniatem na $mier¢ posta¢ Hanksa, by powiadomit jg
0 panskiej obecnosci!

Gdy tylko Dunsany wstat, Grey ustyszat glosy dochodzace z korytarza i tez
si¢ podniost. Hanks najwidoczniej wzigt sprawy w swoje rece. Kamerdyner
otworzyl drzwi, ktaniajac si¢ lady Dunsany i jej corce, ktore weszly do pokoju,
I podazyt za nimi z tacg brandy.

— Lordzie Johnie! Lordzie Johnie!



Przybycie obu dam odniosto niemal taki sam skutek jak wcze$niej
rozniecenie ognia; pokoj od razu wydat si¢ cieplejszy, jakby za sprawg pojawienia
si¢ kobiet rozplyneta si¢ gdzie$ przytlaczajaca atmosfera samotnej kryjowki
Dunsany’ego.

Byly oczywiscie w zatobie, a mimo to niczym stadko szpakow wniosty ze
sobg atmosfer¢ ozywienia.

Isobel tkata. Pomyslal, ze z wdzigcznos$ci za jego obecnos$¢, ale tez z zalu.
Rzucita mu si¢ w ramiona, a on objat jg delikatnie, cieszac si¢, ze ma sposobnos¢
przyshuzy¢ si¢ jej chociazby w tak prosty sposob. Obawiat si¢, ze rodzicom Isobel
ma znacznie mniej do zaoferowania.

Lady Dunsany klepata go po ramieniu, u$miechajac si¢ serdecznie, cho¢
twarz miala bladg i Sciggnicta. Dostrzegl zal kryjacy si¢ w jej oczach i pod
wplywem impulsu wyciagnat reke 1 jg tez przyciagnat do siebie.

— Moje drogie — zwrdcit si¢ cicho do kobiet. — Tak mi przykro.

Byt dotkliwie $wiadom, jak ione zapewne, ze ta niewielka rodzina
pomniejszyla si¢ jeszcze bardziej. Naszty go nagle wspomnienia poprzednich
spotkan, kiedy to byli z nimi Gordon i Geneva, ich przyjaciele wypetniali dom,
ajego przybycie stanowilo okazje do radosci, niekonczacych si¢ rozmow
I Smiechu.

Hanks wzigl na siebie obowigzek nalania brandy, po czym z lagodnym
uporem wsungt kieliszek w dton lorda Dunsany’ego. Stary cztowiek stal 1 patrzyt
zdziwiony na trunek, jakby nigdy wczesniej czego$ podobnego nie widziat. Nie
spogladal na swa zong¢ 1 corke.

Grey uswiadomit sobie wcalym tym zamieszaniu, ze stowa lorda
Dunsany’ego dotyczace zony nie miaty nic z podziwu czy metafory; cztowiek ten
stwierdzal pewien konkretny fakt — lady Dunsany byla skaly. Przyjeta ramiona
Greya, ale nie odwzajemnita uscisku.

—Ma pani jednak wnuka, jak rozumiem, lady Dunsany? — powiedziat,
odsuwajac si¢ troche, by na nig spojrze¢. — Mam nadzieje, ze dziecko czuje si¢
dobrze.

— O, tak. — Jej wargi drgaly leciutko, lecz mimo wszystko si¢ usmiechneta. —
Tak, to krzepki kochany chtopiec. Jest... niezwykla pociecha.

Dostrzegt krotkie wahanie. Miata suche oczy 1 nie patrzyta na meza — choc
lord John nie potrafit przypomnie¢ sobie momentu, kiedy to dobro lorda
Dunsany’ego nie stanowilo gtownego przedmiotu jej troski. Tak, dziato si¢ tu co$
zlego, cos, co wykraczalo poza tragedie, jaka byta Smier¢ Genevy.

,» 10 wszystko moja wina”, wyrwato si¢ wczesniej lordowi Dunsany’emu.

Zaczal z wolna pojmowac role, jaka tutaj odgrywat. Stanowit neutralny
grunt, ziemi¢ niczyja. Albo ziemi¢ dostepng dla kazdego.

*



Isobel nie pojawita si¢ pdzniej na herbatg.

— Jest zdruzgotana, biedactwo — wyjasnita lady Dunsany, ktorej wargi drzaty.
— Byta bardzo przywigzana do siostry, a okolicznoS$ci... ta koszmarna pogoda, my
za$ przybyliSmy niemal za pdzno. Okropnie nig to wstrzasneto. Wierze, ze panska
obecnos¢ podniesie jg na duchu. Jak to dobrze, Zze pan przyjechat. — Probowata si¢
do niego usmiechng¢, lecz skonczylo si¢ na upiornym grymasie. — Jestem pewna,
ze gdy juz bedzie po pogrzebie... — urwala 1 wydawalo sie, ze jej twarz zapada si¢
W sobie, jakby mysl o pochéwku przygniatala ja wrecz fizycznie.

Zaczat wraz znadejSciem wieczoru doznawaé osobliwego wrazenia.
Panstwo Dunsany zawsze stanowili bliskg 1 pelng wzajemnej serdecznosci rodzine,
nie byt wigc zdziwiony, ze sg tak glgboko poruszeni $§miercig Genevy. Widziat juz
ich w podobnej sytuacji, kiedy umarl Gordon. Wtedy jednak dzielili si¢ swym
smutkiem, wszyscy chcieli by¢ razem 1 wspierac si¢ w zatobie.

Teraz bylo inaczej. Siedzial przy stole migdzy gospodarzem i gospodynig,
ale rownie dobrze moéglby siedzie¢ na rowniku migedzy dwoma zamarznigtymi
biegunami lodu. Oboje przemawiali do niego bardzo grzecznie iz wielkim
szacunkiem. Przygladajac im si¢ uwaznie, pomyslat, ze owa wstrzemigzliwos¢,
jaka sobie okazujg, wynika z wyrzutow z jej strony i najwidoczniej winy z jego
strony — ale dlaczego?

Uswiadomit sobie, ze od samego przyjazdu odczuwa zimno. Oczywiscie
ptonat porzadny ogien w kominku, podano goraca herbate, kawe, podpieczony
chleb — jednakze chtéd dnia, domu itego towarzystwa przenikat go do szpiku
kosci.

— Och! — zaczeta lady Dunsany, co zabrzmiato tak, jakby usiadta na szpilce.
— Zapomniatam, lordzie Johnie. Mam dla pana list, przyszedt tego ranka.

— List? — spytat Grey zaskoczony. Nikt procz jego najblizszej rodziny nie
wiedzial, ze wybiera si¢ do Helwater. Jaka to pilna sprawa zmusita ich do
natychmiastowego wystania za nim listu? Musial wyprzedzi¢ go w drodze.

W glowie Greya pojawita si¢ mysl o Halu, stronie z dziennika, spisku. C6z
si¢ jednak takiego wydarzylo, ze nie moglo zaczeka¢ do jego powrotu? Wziat z rak
lady Dunsany ztozong kartke, spodziewajac si¢ zobaczy¢ niestaranne pismo Hala
albo bazgraning matki — nikt w rodzinie nie pisat ze starannoscig i wdzigkiem —
ale adres, napisany zgrabnie i wyraznie, skreslony byl nieznang dtonia.

Zwyczajna pieczeC; przelamal ja, marszczac czoto — po chwili za§ poczut
niezwykly przyptyw ciepta, ktore dotarto nawet do jego przemarznietych palcow
u stop.

Nie byto pozdrowien, a jedynie krotki tekst:

Pragngtem przestaé Ci sonet, nie jestem jednakze poetq, a nie postuzylbym
sie czyimis stowami — nawet wersami Twego przyjaciela podgeniusza, cho¢ petne



sq znaczen.

Zycze Ci powodzenia w Twej misji wspotczucia. Mam nadzieje, ze szybko sie
Z nig uporasz, a JeSzCze szybciej powrocisz do domu.

Nie przestaje o Tobie myslec.

Patrzyl na owa tre$¢ ze zdumieniem, z ktorego si¢ otrzgsnat dopiero wtedy,
gdy lord Dunsany schylit si¢, pomrukujgc nieznacznie, i podnidst cos z dywanu
U swych stop.

— Co to takiego? — Staby usmiech na twarzy lorda na chwilg zlagodzit
surowos¢ smutku. Zadal pytanie retoryczne, gdyz nie ulegato najmniejszej
watpliwosci, ze to, co trzyma w reku, jest krotkim zakreconym kosmykiem
ciemnych wlosow przewigzanych czerwong nitkg. — Wypadto, gdy otworzyl pan
list — wyjasnil, podajac znalezisko Greyowi ze znaczacym spojrzeniem, ktore
mowito: ,,Cicha woda”. — Nie wiedzialem, Zze ma pan ukochang, lordzie Johnie.

— Ukochang? — Lady Dunsany, ktorej oczy zdradzaty zaciekawienie,
nachylita si¢, by przyjrze¢ si¢ dokladniej kosmykowi w dtoni Greya. —
Ciemnowtosa dama, jak widzg. Czy nie chodzi przypadkiem o panng Pendragon,
0 ktorej pisata panska matka?

—Sadze, ze to wysoce nieprawdopodobne — zapewnil ja Grey, tlumigc
nieprzyjemny dreszcz na mysl o Elizabeth Pendragon, walijskiej dziedziczce
0 bardzo dono$nym glosie 1 wielkich stopach. — Obawiam si¢ jednak, ze wykazuje
si¢ w tym przypadku catkowitg ignorancja, poniewaz list jest niepodpisany.

Mignat jej przed oczami kartka, nie dajgc czasu na zapoznanie si¢ Z trescig,
po czym ukryt papier w kieszonce kamizelki.

—Pan si¢ rumieni, lordzie Johnie! — zauwazyla lady Dunsany odrobing
rozbawiona.

Byta to prawda, do diabta.

*

Grey zrezygnowal z ustug stuzacego, ktory chciat po herbacie odprowadzi¢
go do pokoju, bo znat ten dom bardzo dobrze. Musial jednak przej$¢ obok pokoju
dziecinnego i ze zdumieniem zobaczyl otwarte drzwi, i poczut silny przeciag, ktory
niepokoit zastony w oknie po drugiej stronie korytarza.

Zajrzawszy do $rodka, sadzit w pierwszej chwili, ze pokdj jest pusty. Drzwi
prowadzace do wewnetrznego pomieszczenia, gdzie bez watpienia spato dziecko
| jego niania, byly zamknigte; to zewnetrzne wcigz zachowalo §lady izby szkolnej
dzieci panstwa Dunsanych. Pod jedng $ciang stal dlugi, porysowany stot, pod druga
znajdowaly si¢ polki petne podniszczonych ukochanych ksigzek, a na sptowiatych
mapach $wiata, Anglii i jej kolonii migotat przy¢miony blask kapigcej §wiecy obok
drzwi. Okno po przeciwlegtej stronie pokoju stalo otworem, wigc pospieszyt, by je
zamknac.



Podmuch wiatru odsunat na chwile kotary, on za$ ujrzat drobng postac
stojaca przy oknie.

— Isobel! — Poczul z miejsca przyplyw paniki, bojac si¢, ze mtoda kobieta
zamierza wyskoczy¢. Rzucit si¢ do przodu i1 chwycit ja za reke tak mocno, ze
krzykneta. — Isobel — powiedziat juz tagodniej. — Chodz. Przezigbisz si¢ na $mierc.

— Chce tego — odparta sttumionym glosem, nie patrzac na niego, choc
pozwolita wciggnac¢ sie¢ w glab pokoju.

Odzienie dziewczyny byto mokre od deszczu, wlosy okalaly w nietadzie
twarz, cialo tchnelo chtodem. Grey zerkngl na kominek, ale ognia w nim nie
rozpalono. Zdjal bez stowa surdut i okryt jej ramiona.

— Tak mi przykro, moja droga — rzekt cicho i wyciagnat reke, by zamknac
okno. Wiatr zamarl 1 na wpot nasigknigte woda kotary znieruchomiaty. Isobel stata
bez stowa, niczym mate, brudne stworzenie, niczym mysz ocalona przed kotem —
by¢ moze, zbyt p6zno. Dotknat jej barku. — Pozwol, bym zaprowadzit ci¢ na dot.
Powinnas si¢ napi¢ czegos$ goracego, przebra¢ w suche rzeczy...

Powinna$ przede wszystkim by¢ z matka, pomyslat. Ale Isobel postanowita
ukry¢ swoj bol tutaj, by nie przydawac rodzicom zgryzoty.

Uniosta nagle rece, a na jej twarzy pojawit si¢ grymas zalu.

— Moja siostra jest martwa — powiedziata stabym, zdtawionym glosem. — Jak
mam zyc¢?

Otoczyt ja ramieniem 1mocno przytulil, wydajac ciche kojace dzwigki,
jakimi uspokaja si¢ ranne psy albo przestraszone konie. Z jej ust dobywat sie¢
z kole1 dzwiek przywodzacy na mysl zaniepokojone zwierze: cos jakby skomlenie,
przerywane gltebokim iurywanym oddechem. Gdyby byla koniem, widziatby
dreszcz cierpienia przebiegajacy po bokach zwierzecia. Wyczuwal go, naptywajacy
falami, ktore uderzaty w jego ciato.

Nie przypominata w ogoéle Genevy — byla niska inieco zaokraglona,
jasnowlosa jak matka. Geneva natomiast odziedziczyla aparycje po lordzie
Dunsanym, odznaczata si¢ wysokim wzrostem 1 ggstymi kasztanowymi wiosami.
Gtowa Isobel siggata Greyowi ledwie do podbréodka.

— Bedzie lepiej — wyszeptal do niej. — BOl nie przemija, ale staje si¢
zno$niejszy. Naprawdg.

Wyrwata si¢ gwattownie z jego obje¢, twarz miata wykrzywiong.

— Ale co mam robi¢ teraz? Jak mam zy¢, dopoki tak si¢ nie stanie? —
Zakrztusita si¢, wytarla ciekngcy nos rekawem 1 obrocita na niego gniewne
spojrzenie. — Jak? Co moge uczynic?

Zawabhal si¢, pragnac zarliwie powiedziec€ jej co$ kojacego, cho¢ wiedziat, ze
nic takiego nie istnieje.

—Ja... rozbijalem przedmioty — oznajmit z wahaniem. — Kiedy umart mo;j
ojciec. Pomagato. Troche.



Zamrugata, drzac, po czym wydata z siebie cichy histeryczny chichot od razu
sttumiony dtonig przyci$nieta do ust. Potem powoli cofneta reke.

— Och, mam takg ochote co$ roztrzaska¢ — wyszeptata. — Prosze, prosze. —
Szeroko otwarte oczy o sklejonych tzami rzesach blagaly go, by znalazl co$
odpowiedniego.

Nieco wzburzony, rozejrzat si¢ po dawnej izbie szkolnej w poszukiwaniu
czegos, co daloby si¢ zniszczy¢ bez wielkiej straty. Nie dzban ani umywalka...
swiecznik byl zrobiony z otowiu... Z braku lepszej koncepcji wzigt lampke oliwng
znad drzwi i zapalil od niej §wiece w lichtarzu. Zdmuchnatby plomien, ale zanim
zdazyt to uczyni¢, Isobel wyrwata mu z rak nieduze gliniane naczynie, po czym,
otworzywszy okno, cisneta nim z calej sity w ciemnos¢.

Wychylajac si¢ za nig, zobaczyt, jak pojemnik roztrzaskuje si¢ na mokrych
ptytach w budzacej satysfakcje eksplozji fragmentow. Smuga oleju palita si¢
jeszcze przez chwilg, niewielki jezyk ognia podrygiwal krotko w gnanym wiatrem
deszczu, potem zgast.

Silniejszy blask §wiecy zapalonej w pokoju pozwolil mu si¢ przyjrze¢ twarzy
Isobel. Jej jasna skora byta pokryta wypiekami, oczy zamknigte, usta rozwarte
W grymasie ulgi. Zatoczyla si¢, gdy kolana si¢ pod nig ugiety, on za$ zlapat ja
pospiesznie za reke, odciggajac od okna.

— Dzigkuje — powiedziala 1odetchngta przeciggle. — Teraz... lepie;.
Odrobing. Ale nie moge bezustannie rozbija¢ przedmiotow, prawda?

Szukat goragczkowo jakiej$ inspiracji 1 po chwili znalazt.

—Twoj ojciec ma dwa dobre flowery. Wybierzemy si¢ z tobg jutro, Tom
Byrd i ja. Naucze cig strzela¢ do rzutkéw. Pieknie si¢ rozpryskuja.

Przesungta dlonia pod nosem jak mate dziecko. Wydobyl zregkawa
chusteczke 1 jej podat.

— Nie jutro — odparta i wytarta nos. Jutro jest po... pogrzeb. — Zamkneta na
chwile oczy 1 wydawalo sig¢, ze si¢ zachwiata. — Mysle... mysle, ze jesli uda mi si¢
to przetrwa¢, moze bedzie... — urwata, jakby méwienie sprawiato jej zbyt wielka
trudnosc.

— Bedzie lepiej — oznajmil zdecydowanie.

Musi tak by¢, pomyslat. Bo inaczej nikt z tej rodziny nie przetrwa.

*

Isobel przystala w koncu na to, by Grey zaprowadzit j3 do komnaty, gdzie
zajeta sie nig pokojowka o wystraszonym spojrzeniu, a on ruszyt do siebie, zatujac,
ze poczucie obowigzku nie pozwala mu przekaza¢ gospodarzom, 1z jest
niedysponowany i pragnie zje$¢ kolacj¢ na gorze.

Jego ztych przeczu¢ nie rozwial Tom Byrd, ktory jak zwykle uosabiat zrodto
niepokojacych informacji wydobytych przy herbacie od stuzby.



— Nie dziwi¢ si¢ — o$wiadczyl, kiedy Grey zrelacjonowal mu pokroétce, jak
Isobel zareagowata na $mier¢ siostry. — Lady Ellesmere byta umierajaca, kiedy tu
dotarli, a panna Elspeth powiedziata, ze cate t6zko przesigkto krwia, tak jak caty
dywan wokot niego. Powiedziata tez, ze krew wlewala si¢ do butdéw, jak si¢ na
niego nastgpito.

Grey sttumit dreszcz wywotany tym obrazem.

— I draperia, cata zachlapana, jak u rzeznika — ciggnat Tom, najwidoczniej
gotow zda¢ wyczerpujaca relacje. — Mowila, ze...

— Kto to taki panna Elspeth? — przerwal mu Grey, nie chcac juz wystuchiwac
makabrycznych szczegdotow. — Byta na miejscu?

— Tak, milordzie. To dawna niania lady Ellesmere i panny Isobel. Odeszta,
kiedy lady Ellesmere wzi¢ta Slub, ale jak ta umarta, wrocita zajac si¢ dzieckiem.
Mita staruszka. — Tom krecit si¢ przy szafie, oceniajac jej zawartos¢. — Bedzie pan
niost trumng hrabiny, milordzie?

— Tak. Ciemna szaro$¢ wystarczy, nie sadzisz? Czarny aksamit wydaje si¢
raczej przesadny.

— 0O, nie, milordzie. — Tom pokrecit zdecydowanie glowa. — Moze
w Londynie, ale tutaj jest wies. Oczekuja czerni 1 im wigcej przesady, tym lepie;j.

Grey usmiechnat si¢ przelotnie.

— Przypuszczam, ze masz racj¢. Nabrate§ duzej wprawy, jesli chodzi
0 stuzbe, Tomie.

Tom, styszac ten komplement, skinat tylko odruchowo gtowa.

— Owszem, milordzie. Zeby nie nosit pan czerwonego jedwabiu i diamentu
W nosie jak hrabia Sandwich. Bedg gadali o tym pogrzebie miesigcami.

Grey wychwycit nacisk polozony na stowo ,,tym” 1 popatrzyt ostro na Toma.

— Z powodu tragicznego charakteru $mierci hrabiny, chcesz powiedzie¢?

— Tak, owszem, ale bardziej z powodu hrabiego. Wiedziat pan, milordzie, ze
gada si¢ o tym, jakoby... hm... zabil si¢? — Tom méwil z rozwaga, nie patrzac na
Greya, przez co ten pojal, jak doktadnie plotkujgca stuzba w domu przy Jermyn
Street poinformowata jego lokaja o skandalu rodzinnym. Od jak dawna Tom o nim
wiedzial?

— Nie, nie miatem pojecia. — A zatem to tlumaczylo, przynajmniej w jakims
stopniu, poruszenie panujagce w domu lorda Dunsany’ego. — Wszyscy wiedza?
Czyli ludzie w ogolnosci, nie tylko stuzba?

— O, tak, sir! Lokaj Jack powiada, jak to wszyscy stawiaja w Bells pig¢ do
trzech, ze pastor si¢ wscieknie, jak go sprowadza. Nie pozwoli pochowaé go
W poswigconej ziemi.

— Pastor... Co, hrabiego tez maja chowac¢ jutro? — Byt zszokowany. Nie
mogt zrozumie¢, jakim cudem przeoczyl Smier¢ hrabiego — czy, przeciwnie, mogh
zrozumie¢. Nikt tu nie wspominat stowem o zmartym ani o jego przedwczesnym



przeciez zgonie. Méwiono wylacznie o Genevie. Nikt tez w tym domostwie nie
napomknat o pogrzebie hrabiego, a Grey zaktadat pod$wiadomie, ze pochowek juz
si¢ odbyt.

— Tak, milordzie. — Tom czut si¢ doskonale w roli posiadacza interesujacych
wiesci. — Hrabia nie miat zadnych krewniakow, a lord Dunsany zyczyl sobie, zeby
pogrzeba¢ go po cichu i pochowa¢ pod posadzka kaplicy w Ellesmere. Ale lady
Dunsany nie chciata o tym stysze¢. Powiedziata — $ciszyl ztowrdzbnie glos — ze
wygladatoby to podejrzanie.

— Jestem catkowicie przekonany, ze lady Dunsany nie mowita niczego
podobnego, ale rozumiem, co masz na mysli. I c0?

—1 to, ze postawita na swoim. Damy zwykle stawiaja na swoim -—
poinformowat go Tom. — Musi pan uwaza¢ na t¢ lady Joffrey, milordzie. Ma
chetke...

— Tak, wiem. A zatem to byt pomyst lady Dunsany, zeby pochowa¢ hrabiego
razem z zong?

Udawaé, ze nic si¢ nie stalo, wyprawiajac bogaty pogrzeb, i niech Kkto$
sprobuje twierdzi¢, ze Smier¢ hrabiego nie byla przypadkowa. Niezty pomyst, jak
musiat przyzna¢. Oczywiscie, datoby na jaki$§ czas asumpt do plotek, ale gdyby
udato si¢ nakloni¢ pastora do pogrzebania hrabiego w poswigconej ziemi,
potozytoby to kres pogloskom o samobojstwie, a wszelkie domniemania umartyby
Smiercig naturalng, za wnukiem zas$ nie ciggnetaby si¢ wiecznie aura skandalu.

Lawa koroner6w wydata werdykt, ktory jednoznacznie dowodzit
przypadkowej $mierci, o czym Grey wiedzial. Ludzie ci darzyli sympatig rodzing
Dunsanych, ktora byta w tych okolicach powszechnie znana. Lecz gdyby pastor
postanowil zrobi¢ sceng... Nic dziwnego, ze mieszkancy domostwa byli
podenerwowani.

— Tak, milordzie. Sprawa si¢ wazyla, raz tak, raz inaczej, 1 nic nie bylo
wiadomo az do dzisiejszego ranka, jak powiada pan Hanks. Ale pastor si¢ dowie.
Beda musieli go powiadomi, jesli chca, zeby dokonat pochowku.

Tak, iniewatpliwie pastor musialby si¢ zmagac przez calag noc ze swoim
sumieniem, jesli zywil w tej kwestii jakie$ watpliwosci.

Tom si¢ wahat, najwidoczniej chcac o co$ spytac, niepewny jednakze, jak
zostanie to przyjete. Grey udniost brwi, zachecajac stuzacego do mowienia.

— Mowili... czy to prawda, milordzie, ze jak kto§ szlachetnie urodzony ginie
Z wilasnej reki, to Korona zabiera mu majatek?

Grey poczul $ciskanie w trzewiach, ale odpowiedzial ze spokojem. Dlatego
wlasnie tawa koronerow okreslita §mier¢ hrabiego jako wypadek.

— Tak. Na mocy twierdzenia, ze samobdjstwo to przestepstwo przeciwko
Bogu, a takze panstwu. Nie jest jednakze nieodwracalng konsekwencjg. Krél moze
postanowi¢, ze nie dojdzie do konfiskaty albo... uznaje si¢, ze odebranie sobie



zycia nastgpito w chwili, gdy umyst danej osoby ulegt obledowi, a tym samym
osoba ta zostaje uwolniona od brzemienia winy. — Wziat gleboki oddech i odwrocit
sie, by spojrze¢ w oczy stuzacemu. — Tak méwiono o mym ojcu. Ze byt oblakany.

Tom patrzyl na niego bez wyrazu, lecz w jego oczach malowato si¢ tyle
wspotczucia, ze Grey byl zmuszony znéw si¢ odwrdci¢, udajac, ze szuka czego$
w jednym z jukow, ktore przyniesiono do pokoju.

— Przykro mi, milordzie — oznajmit w koncu Tom tak cicho, ze Grey mogt
udag, iz tego nie ustyszal.

Wsunat dton do torby, grzebigc w niej na chybit trafil, 1 zacisngt na czyms
twardym. Nie miatlo znaczenia, co to bylo. Zamknal oczy iujat 6w przedmiot
Z calych sit, az postyszal, jak strzelaja mu klykcie.

— Dzigkuje — powiedziat rownie cicho.

Kiedy znéw otworzyt oczy, byt sam.



Rozdziat 7
Pokuta

Grey nie mogt spa¢. Bylo pdzno, kiedy zostawil Dunsany’ego. Stary
dzentelmen osiggnagt po kolacji stan znieczulenia nad karafkg bordo. Grey
przekazat go pod opiek¢ lokaja, ktory dzwignatl starego cztowieka 1 odprowadzit
z daleko idacg ostroznos$cig do t6zka. Dunsany szedt z trudem, mamroczac co$ pod
nosem. Grey udat si¢ do wlasnego toza, majac wrazenie, ze dzien trwat kilka lat
| ze dawno mingela pora, kiedy mozna o nim zapomnie¢ za sprawg snu.

Sen jednakze uparcie nie nadchodzit. U wezgltowia 16zka usadowila si¢ zta
wrozka bezsennosci, przywotujac wszystko: poczawszy od makabrycznej
opowiesci Toma o $mierci Genevy po samooskarzenia jej ojca obwiniajacego si¢
bezustannie 0 zaaranzowanie malzenstwa corki i pozostawienie jej zbyt wielkiej
swobody.

Dostal do swej dyspozycji ten sam pokdj co zwykle. Niebieski, jak go
nazywano, zpowodu wzorzystej jedwabnej tapety na S$cianach, pelnej
powtarzajacych si¢ scen holenderskiego zycia — biekit Delft na kremowym tle.
Megski w charakterze, o luksusowym umeblowaniu, z trzaskajacym wesoto ogniem
w kominku, zaliczat si¢ do jednego z najbardziej wygodnych pomieszczen w domu.
A jednak Grey czul si¢ wnim zzicbniety i niespokojny, jakby w niezgodzie ze
swym otoczeniem.

Byt Smiertelnie zmeczony, stwierdzit jednak, ze pomimo wypitego wina
I p6znej godziny nie jest w Stanie poszukaé ukojenia w puchowej poscieli. Tom
zostawil na stoliku owiniety recznikiem dzbanek gorgcego mleka. Usmiechnat sig
nieznacznie na ten widok, ujety troskliwoscig stuzacego — cho¢ nie pit cieptego
mleka od dwudziestu lat i nie czut si¢ az na tyle zdesperowany, by uczynic to teraz.

Potozyt si¢ znowu, liczac na to, ze odpowiednia pozycja pozwoli mu si¢
stopniowo odprezy¢, ale nie zgasil Swiecy. Przez jaki§ czas, trzymajac dion na
pustym miejscu u swego boku, patrzyl, jak blask ognia ozywia sceny na tapecie.
Ilez razy ogladal te spokojne biekitne obrazy? Odwiedzat Helwater regularnie od
wczesnych dni stluzby wojskowej, kiedy to syn panstwa Dunsanych, Gordon,
zaprosit go do tego domu. Gordon zgingl podczas powstania jakobickiego, a jego
rodzice w przyptywie zalu traktowali Greya jak przybranego syna. Teraz stracili tez
corke.

Ile lat miata Geneva, gdy zjawit si¢ tu po raz pierwszy? Cztery? Piec?

— Widzisz ten obrazek? — wyszeptal, jakby do niewidzialnego towarzysza. —
Ten z todzig zaglowa? To moj ulubiony. Moge sobie wyobrazi¢, jak przemierzam



holenderskie kanaty i widze¢ obracajace si¢ skrzydta wiatrakow.

— Co to takiego wiatrak, sir?

Te wypowiedziane szeptem stowa byly obecne tylko w jego pamigci, lecz on
sam wysunat reke, obejmujac w pamigci maly dziewczynke, ktora przekradta si¢ do
pokoju w srodku nocy, przerazona jakims$ koszmarem.

— Duzy wysoki mtyn, taki jak nad rzeka. Kota mtynskie, pojmujesz. Ale nie
ma kota na wodzie. Sg za to duze zagle, cztery, niczym ramiona, na samej gorze.
Wiatr nimi obraca i w ten sposéb mieli si¢ ziarna. Jest taki na $cianie... widzisz
go?

Nie ustyszal jednakze odpowiedzi, jedynie ciche pykanie iSyk wilgoci
W ptongcym torfie. Wygladzit delikatnie narzut¢ dlonig, jakby to byly
rozczochrane, jedwabiste wlosy matej dziewczynki, ktore nalezy wsunac
z powrotem pod czepek.

Lezal tak przez pewien czas, bladzac mysSlami, wpatrzony w migotliwe
niebieskie ksztalty na $cianie. Wcigz gladzit powolnym ruchem narzute, ale
oczyma wyobrazni nie widzial juz dziecigcych wloséw. Widzial inne. Migkkie, ale
bardziej szorstkie. Sprezyste loki. Ciemne. I wyobrazit sobie bijace od skory ciepto.

—Jezu — powiedziat izacisngt dion. Wstal, przeszedt przez caty pokoj
I otworzyt gwattownym ruchem drzwi szafy. Zaczal przeszukiwa¢ w mroku
Kieszen surduta, ale nie wyczut papieru i chwycit odzienie z naglym przerazeniem,
by dopiero potem dostrzec list ulozony starannie obok szczotek do wlosow na
potce, tam gdzie zostawit go Tom.

Wzigt go do r¢gki z bijacym szybko sercem 1 przechylit. Na dlon spadl mu
kosmyk wlosow: ciemny, pojedynczy, przewigzany czerwong nitka.

Nie przestaje o tobie myslec.

Rozpostart papier 1 przeczytal ten wers ponownie dla samej przyjemnosci
ujrzenia tych stow. Wpatrywat si¢ w nie przez kilka chwil, potem zlozyt starannie
kartke 1 odtozyt na miejsce.

Owe stowa wywolaly wnim tylez niepokoju, co przyjemnosci. Nie
spodziewat si¢, ze mysli o Percym podaza za nim az do Helwater, i nie byt pewien
swoich uczu¢. Miat oczywiscie nadziej¢, ze moga odkry¢ cos, co ich taczy. Ale
czym to bylo albo miato by¢ — nie wiedzial. Gdyby si¢ jednakze co$ w ogodle
wydarzyto, to tylko w Londynie. Londyn stanowil przeciez odrebny $wiat, a on
sam byt tam kim$ innym.

Wiedzial natomiast doskonale, jakie uczucia zywi do Jamiego Frasera.
A przebywanie w Helwater, tak blisko tego czlowieka, samo w sobie bylo juz
niepokojace. Przesladowalo go irracjonalne wrazenie, Ze czerpanie takiej
przyjemnosci z listu Percy’ego jest w jaki§ sposob zdrada — czego jednakze, na
lito$¢ boska?

Przymuszony jakim$ impulsem, odsungt cigzkie kotary z niebieskiego



aksamitu zastaniajgce okno. Byta chmurna noc, gesty deszcz wceiaz padat, ale niebo
odznaczalo si¢ posepnym blaskiem — rozproszonym S$wiatlem niewidocznego
ksi¢zyca. Widziat przez struzki wody na szybie niewyrazny zarys dachu stajni.

— Do diabta — powiedzial cicho, odsunat si¢ gwattownie od okna i zaczat
krazy¢ po pokoju, biorgc do rgki rozne przedmioty i1 odktadajac je na miejsce.
Probowat powrdci¢ do wcezesniejszych mysli albo wszelkie odsuna¢, oczyszczajac
umyst przed snem, lecz wysitki byly daremne. Przed oczami tkwita mu uparcie
posta¢ Jamesa Frasera. Grey widzial go raz od czasu przyjazdu — Fraser
zaprowadzit jego konia do stajni — nie mial jednak okazji z nim pomowic.

,,Na lito$¢ boska, John, badz ostrozny™.

Nagle rozbrzmialty mu wuszach slowa matki. Pokrecil glowsa, jakby
opedzajac si¢ od irytujacego komara.

I co, na Boga, matka przez to rozumiata? — zastanawial si¢. Niewatpliwie
chodzito jej o Frasera. Wzmianka o tym cztowieku i jego jakobickich koneksjach
tak jg przerazita — owszem, wlasnie przerazila. Dlaczego? O co wedlug niej mogh
spyta¢ Frasera, u licha? Albo czego mdgt si¢ od niego dowiedzie¢?

Co$ dotyczacego $mierci ojca. Te stowa tchnety chlodem z jakichs
mrocznych zakamarkéw umystu. Odsunat je od siebie odruchowo. Ojciec nie zyt
od blisko siedemnastu lat. Myslat o nim czasami, lecz nigdy o jego $mierci. I nie
zamierzal robi¢ tego teraz.

Te posepne rozwazania przypomniaty mu jednak nagle o Genevie. Gdzie si¢
znajdowata tej nocy? Nie w sensie duchowym — wierzyl mgliScie, ze przebywa
W niebie, cho¢ nie potrafil wyobrazi¢ sobie tego miejsca — ale fizycznym?

Pogrzeb mial si¢ odby¢ nazajutrz. Jej postac... — spojrzat niepewnie
W czarng noc za oknem, jakby mogla si¢ tam unosi¢ — ...blada twarz obrocona ku
niemu, kasztanowe wlosy przyklejone do czaszki przez ulewny deszcz.

Zaciagnat starannie kotary. Pomyslal, ze Geneva przygotowana lezy
w trumnie, w ktorej rano beda ja niesli w kondukcie zatobnym. Gdzie mogta by¢
trumna? Z pewnos$cig nie pozostawiono jej W jakim$ chlewie ani w opuszczonej
szopie na terenie posiadtosci.

Kaplica. Oczywiscie. Nigdy nie byt w kaplicy w Helwater. Pochodzita ze
znacznie wczesniejszych czasow, kiedy wicehrabiowie Wastwater byli katolikami,
| stala bezuzytecznie przez lata. Wiedziat jednak, gdzie si¢ znajduje. Sama Geneva
mu j3 pokazata, machajac dlonig w stron¢ matej kamiennej budowli, ktéra niczym
wasonog przywarla do zachodniej strony domu.

— To stara kaplica — wyjasnita. — Mamy tam ducha, wiedziat pan?

—No ¢6z, zywi¢ nadzieje, ze to prawda — odpart zartobliwie. — Wszystkie
szacowne rodziny majg swojego ducha.

Patrzyta na niego dziwnie przez chwile, potem si¢ rozesmiata.

— Ten nasz to mnich, mtody cztowiek, ktory kleczy tam nocg pograzony



w modlitwie. A jakiego ducha posiada panska rodzina, lordzie Johnie?

— Och, nie jestesmy dostatecznie szacowni, zeby mie¢ wlasnego — zapewnit
ja z powagg. — Chyba ze mowa o starym szkielecie w szafie.

Stowa te sprowokowaly ja do nieumiarkowanego $miechu — nie miala
pojecia o tym, jak prawdziwe sg jego uwagi, pomyslal teraz, usmiechajac si¢
nieznacznie na to wspomnienie. Lecz ten u§miech przygast wraz ze §wiadomoscia,
ze nigdy wiecej nie ustyszy $Smiechu Genevy.

Nagle uswiadomit sobie nieodwracalng nieobecnos¢ tej dziewczyny. Tak
bardzo zajmowal go smutek rodziny, ze przezywat jej strate¢ tylko jako ich strate,
okropna, ale nie dotykajaca go zbyt osobiscie. Teraz, w zupelnej samotnosci,
pojmowal ja jako wtasng. Stal przez chwile, ajego zal przypominat malg ize
w duszy.

Nie mogac znosi¢ tego dluzej, siegnat zdecydowanym ruchem do szafy
| znalazt swoja peleryne, zarzucil jg na ramiona, wsunat stopy w filcowe pantofle
I wyszedt na korytarz, zamykajac cicho drzwi pokoju. Zamierzat si¢ z Geneva
pozegnac¢ bez §wiadkow.

Dotarcie do miejsca, ktore widziat tylko zzewnatrz, stanowito niejakie
wyzwanie. Helwater, jak wigkszo$¢ starych domoéw, wznoszono etapami, jesli
pozwalaty finanse 1 kaprysy kolejnych wiascicieli. Byta to zatem rozlegta budowla
— lady Dunsany powiedziala mu, ze cate wschodnie skrzydto zamykano na zime¢ —
I zadne przejscie nie biegto w linii prostej.

Grey odznaczal si¢ jednak wyczuciem kierunku i wiedzial, ze kaplica
znajduje si¢ przy poédinocno-zachodnim narozniku domostwa. Podazat kretymi
korytarzami niczym przez labirynt, odliczajac w glowie zakrety, by potem odnalez¢
droge powrotng, rad, ze owo ¢wiczenie pozwala mu, cho¢by na chwile, zapanowac
nad emocjami.

Deszcz padal uporczywie przez caly dzien pod postacig tej ponurej zimowe;j
ulewy, ktora pograza dusz¢ w mroku icigzy ziemi. Wiatr wzmogt si¢ teraz,
a krople uderzaty w okiennice w nieregularnych atakach, towarzyszac jego
wedréwce przez zacienione pasaze. Zabral z pokoju $wiece, ktorej stabiutki blask
oswietlat §ciezke. Co$ poruszylto sie¢ w ciemnosci 1 Grey przystanagt gwattownie.

Przez krotka chwile blyszczaty zielone oczy, po czym zniknety, kiedy kot —
tylko kot — przemknat obok jego stop i rozptynat si¢ w mroku niczym dym. Czy to
byt kot Genevy? Wiedzial, ze kiedy$s miata matego kociaka. Czy nie zabralaby go
ze sobg do Ellesmere? Moze jej matka sprowadzita go z powrotem? Moze... moze
probowal zaja¢ umyst bezsensownymi btahostkami, by unikng¢ rozmyslan
0 martwej Genevie, nawet jesli zmierzal ku jej marom.

Wcigz czujagc werbel serca, zastanawial si¢, czy powinien i§¢ dalej, ale
zaszedt juz tak daleko! Gdyby teraz zawrocil, stracitby szacunek dla samego siebie.
Zamkngt na chwile oczy, ponownie odtwarzajac kreslong w umysle mape



domostwa, potem uniost powieki i ruszyt zdecydowanie przed siebie.

Po kilku kolejnych zakretach dotart niespodziewanie do zewngtrznej $ciany
domu, jak si¢ zdawalo, bo w pokrytych porostami kamiennych blokach widniato
tukowate nadproze w kolorze miodu.

Stanowilo najwyrazniej wejScie do kaplicy; w tuku wyrzezbiono postaci
Swigtych 1ianiotow. Unikngli w poprzednim wieku okaleczen zrak wandali
Cromwella — dostrzegt posrodku posta¢ archaniota Michata, jak si¢ domyslat,
z wysoko wzniesionym ognistym mieczem. Ponizej kulili si¢ Adam i Ewa
z listkami figowymi, kobieta krzyzowata skromnie rece na obfitych piersiach.
Ostatecznie nie byli to §wigci. Po drugiej stronie tuku z galezi jabtoni zwisat
splotami waz, sprawiajac wrazenie zadowolonego i rozbawionego.

,Niechaj swigty Michal ma nas w swojej opiece”. Te stlowa pojawity si¢
nagle, cho¢ Grey nie byt katolikiem, w ogole nie byt zbyt religijnym cztowiekiem.
Styszal je czesto u szkockich wigznidow w Ardsmuir, wypowiadane po gaelicku,
I pewnego wieczoru, gdy spozywali razem positek, spytal Jamiego Frasera
0 angielskie znaczenie.

Wszystko wskazywato na to, ze znalazt wilasciwe miejsce. W korytarzu
ptong¢ta mala lampka oliwna, przemieniajac posta¢ archaniota w surowy relief,
a miedzy szparami w drewnianych drzwiach pod tukiem mozna bylo dostrzec
migotanie §wiecy. Zastanawiajac si¢ na nowo, co tu robi, zawahat si¢ na chwile,
potem za§ wzruszytl ramionami, wymamrotal: ,Niecha; swiety Michat ma nas
W swojej opiece”, 1 wszedt do srodka.

W malenkiej 1 ciemnej kaplicy palily si¢ tylko swiece wokot zamknigte)
trumny. Byta udrapowana bialym jedwabiem 1 potyskiwata jak woda.

Zrobit krok w jej strong. Nagle cos wielkiego poruszylo si¢ na podtodze

u jego stop.

— Jezu!

Upuscit niesiong §wiece 1 zlapat si¢ za pasek — niestety, nie znalazt przy nim
sztyletu.

Z kamiennych ptyt posadzki zaczeta si¢ podnosi¢ niespiesznie ogromna
postac.

Poczut, jak jeza mu si¢ wloski na ciele, a krew pulsuje w skroniach. Nawet
rozpoznawszy, z kim ma do czynienia, nie potrafit zapanowaé nad szokiem. Swieca
zgasta, a cztowiek ten jawit si¢ jedynie jako ciemna sylwetka w aureoli blasku za
plecami.

Grey przetknat z wysitkiem, zmagajac si¢ z sercem, ktore mu podeszio do
gardla, 1 szukajac stow, ktore nie bytyby bluzniercze.

— Rany... boskie — zdotat wydusi¢ z siebie po kilku nieudanych probach. —
Co pan tu na Boga robi?

— Modle si¢ — odpart ze szkockim akcentem cichy gltos, ktorego brzmienie



nie mogto ukry¢ zaskoczenia, a nawet gniewu. — A co pan tu robi?

— Modli si¢ pan? — powtorzyt jak echo Grey z wyraznym niedowierzaniem. —
Lezac na podtodze?

Nie widziat twarzy Frasera, ale styszat oddech dobywajacy si¢ ze Swistem
przez z¢by. Stali dostatecznie blisko siebie, by Grey czut chtdéd emanujacy z ciata
tego cztowieka, jakby byt wyciety z bryly lodu. Chryste, jak dlugo Fraser
przywieral do zimnych ptyt? I dlaczego? Kiedy juz oczy przywykly mu do mroku,
zauwazyl, ze Szkot ma na sobie jedynie koszule; jego dlugie ciatlo przypominato
cien. Blask $wiecy przenikat przez wytarty material.

— To katolicki obyczaj — oznajmit Fraser gtosem réwnie nienaturalnym jak
jego postawa. — Objaw szacunku.

— Rzeczywiscie. — Szok wywotany tym spotkaniem ust¢powal z wolna
I Grey mogt juz latwiej panowaé nad glosem. — Zechce mi pan wybaczy¢, panie
Fraser, jesli uznam to wyjasnienie za nieco osobliwe, podobnie jak panska
obecnos¢ tutaj.

Jego samego zaczat teraz ogarnia¢ gniew — cho¢ logika mu podpowiadata, ze
Fraser podniost si¢, by on, Grey, nie wpadt na niego w nastepnej chwili, 1 ze wcale
nie zamierzal go zaskoczy¢.

— To dla mnie bez znaczenia, majorze, co uwaza pan za osobliwe, a CO nie —
odparl Fraser wcigz $ciszonym glosem. — Jesli zywi pan przypuszczenie, ze wolg
spa¢ w lodowatej kaplicy w towarzystwie zwtok zamiast we wlasnym t6zku, moze
pan mysle¢, co si¢ panu tylko podoba.

Wykonat ruch, zamierzajac najwyrazniej opusci¢ kaplice, ale pomieszczenie
bylo waskie, a Grey si¢ nie poruszyt.

—Znal pan hrabing dobrze? — CiekawoS$¢ przewazata nad szokiem
I gnhiewem.

— Hrabing... ach. — Fraser spojrzat odruchowo przez rami¢ na trumng. Grey
zobaczyl, jak tamten wzdycha, a Z jego ust wydobywa si¢ biala para. — Tak... byta
hrabing. I owszem, znatem jg do$¢ dobrze. Bylem jej stajennym.

To do$¢ osobliwa uwaga, jak zauwazyt Grey. Owo stwierdzenie — ,,bytem jej
stajennym” — skrywalo w sobie bogactwo uczucia, ale niech go diabli wezma, jesli
wie, 0 co chodzi.

Zastanawial si¢ przez chwile, czy Fraser byt zakochany w Genevie — i doznat
na t¢ mysl zagadkowego 1 palacego uczucia zazdrosci. Wiedzac, co Fraser czul do
zmarlej zony, przypuszczalby, ze... Ale dlaczego, na lito§¢ boska, mialby
przychodzi¢ w nocy do kaplicy, by pomodli¢ si¢ przy trumnie Genevy, gdyby
nie... lecz nie. Slowa: ,bylem jej stajennym”, zostaly wypowiedziane z nuts...
wrogosci? Goryczy? Nie przypominaly peinej szacunku deklaracji lojalnego
I pograzonego w smutku stuzgcego, jak Grey moglby przysiagc na caty stos Biblii.

Odsungl od siebie te sprzeczne mysli i odetchngl zimnym powietrzem



przesyconym zapachem wosku; wydawato mu si¢ przez chwile, ze wyczuwa won
rozktadu.

Fraser stal niczym kamienny aniol w odleglosci niespelna trzydziestu
centymetrow; Grey shyszal nieco chrapliwy oddech Szkota. Boze, czyzby ten
cztowiek wczesniej ptakal? Uznat to za absurd, cho¢ pogoda mogta przyprawic
kazdego o katar albo 0 szalenstwo zmuszajagce do tego, by leze¢ poinagim na
lodowatych kamieniach.

— Bylem jej przyjacielem — wyszeptat Grey.

Fraser nic nie odrzekt, stat tylko dalej migdzy nim a trumng. Grey zobaczyt,
jak obraca glowg, a blask §wiecy dobywa iskierki czerwieni z brwi i gestej brody,
pokrywa rysy twarzy ztotem. Gardto poruszylo si¢, przetykajac. Potem Fraser znow
na niego spojrzat, a jego oblicze ponownie znikneto w mroku.

— Zatem zostawiam jg az do switu w panskich rgkach.

Stowa te zostaly wypowiedziane tak cicho, ze Grey nie byt pewien, czy je
ustyszal. Co$ jednak dotknelo jego dtoni leciutko niczym chiodny wiatr 1 Fraser go
wymingl, po czym wyszedl. Tylko odglos zamykanych drzwi §wiadczyt o tym, ze
juz go nie ma.

Grey odwrdcit si¢ z niedowierzaniem, ale niczego nie zobaczyl. Kaplica byla
ciemna i panowata w niej cisza; styszat tylko stukot deszczu o dachowki.

Czy to dziwne spotkanie miato w ogole miejsce? Sadzit przez chwile, ze by¢
moze $ni — musial zasng¢ na fotelu przy kominku, ukolysany deszczem. Dotknat
jednak konca stojacej obok tawki, wyczuwajac pod palcami twarde i zimne
drewno. Poza tym stala przed nim trumna, wyrazna ibiata w blasku Swiec.
Plomienie zadrgatly, gdy powietrze w kaplicy ogarnat przez chwil¢ niepokoéj, potem
znieruchomialy 1 staty si¢ jasne 1 rowne. Czuwajace.

Nie bardzo wiedzac, co robi¢ dalej, usiadt w pierwszej tawce. Pomyslat, ze
by¢ moze powinien si¢ pomodli¢, ale jeszcze nie teraz.

Jak to powiedziat Fraser? ,,Tak... byta hrabing”.

A byta — przez te krotkie miesigce swojego matzenstwa. A teraz nic z niej nie
pozostato ani tez z jej meza procz tej malej czastki ciala: dziewigtego hrabiego
Ellesmere.

,Zatem zostawiam jg az do $witu w panskich rekach”.

Czy Fraser zamierzatl czuwaé przy zwlokach cala noc, wyciagnigty przed
trumng? — zastanawial si¢. Poruszyl si¢ niespokojnie na twardym drewnie,
swiadom, ze nie potrafilby teraz odejsc.

Zadrzat 1zrezygnowany otulit si¢ szczelniej peleryng. Chtéd kamiennej
posadzki przenikal jego pantofle; stopy juz mu zdretwiaty. Pomyslal o Fraserze
w samej koszuli i znéw zadrzal na mysl, ze moglby przywiera¢ nagim ciatem do
lodowatych ptyt.

Szacunek, oznajmit Fraser. Wydawato sig¢, ze tak niezwykty akt ma niewiele



wspolnego z szacunkiem. Co by si¢ stalo, gdyby naprawde nastapil na tego
cztowieka? — zastanawial si¢. Wcigz miat przemozne wrazenie obecnosci Frasera,
wyniostego, zimnego jak gtaz. Odsungt od siebie mysl o tym, czego by doznal,
dotykajac tak chtodnego ciata. Wstat 1 ruszyt przed siebie, przyciggany niczym ¢ma
do potyskliwej bieli okrywajacej trumng.

Pomyslat, ze przypomina to Sredniowiecze, 1 parsknal jasng parg oddechu
w mrocznym powietrzu. Ci katoliccy dranie, ktorzy chodzili boso po Paryzu albo
chlostali si¢ w akcie pokuty do krwi...

Akt pokuty.

Zdawalo mu sig, ze te stowa trafiajg na swe miejsce w jego umysle niczym
zapadki zamka. Przypomnial sobie wlasne wrazenia w odniesieniu do panstwa
Dunsanych — ze ich zal jest zabarwiony jakims$ glgbokim niepokojem.

— Och, Genevo — wymowit cicho.

Znoéw pojawila si¢ ta wizja — jej posta¢ za oknem, o bladej twarzy i szeroko
rozwartych oczach, unoszaca si¢ w ciemnosci. Tak zimna itak samotna. Zarys
stajni w tle. Wydato mu sie¢, ze z gtebi domu dobiega odgtos krokow i odlegty ptacz
niemowlecia.

— Och, moja droga. Cos$ ty uczynita?



Rozdziat 8
Smier¢ z wilasnej reki

,Ja jestem zmartwychwstaniem i zyciem. Kto we Mnie wierzy, chocby
I umarl, zy¢ bedzie. Kazdy, kto zyje i wierzy we Mnie, nie umrze na wieki”.

No co6z, Grey takg mial przynajmniej nadzieje, to pewne. Slowa te nie
zostaly jeszcze wypowiedziane, lecz zaprzataty jego umyst jak niosacy pocieche
refren. Gdzie§ w tle rozbrzmiewat niczym kontrapunkt fragment modlitewnika
powszechnego:

,»...nie stosuje si¢ wobec tych, ktorzy zmarli nieochrzczeni albo zostali
poddani ekskomunice, albo zadali sobie §mier¢ z wlasnej reki”.

Nie poszedt na pogrzeb ojca — nie wiedzial, czy takowy si¢ odbyl.

Pomimo niesprzyjajacej pogody koscidt pekat w szwach. Panstwo Dunsany
byli lubiani przez swych dzierzawcow, przyjaznili si¢ z wigkszo$cig miejscowe;j
szlachty iokazywali serdeczno$¢ stuzbie; wszyscy chcieli pocieszyé owa
pograzong w zalu rodzing. Poza tym byla to wies, atu jakakolwiek rozrywka
stanowita rzadkos$¢. Nikt nie zamierzal przegapi¢ dobrego pogrzebu, nawet jesli
musial z tego powodu brna¢ przez $nieg si¢gajacy pasa.

Grey zerknat przez ramig, by sprawdzi¢, czy gdzies w thumie stajennych
I pokojowek na tytach kos$ciota majaczy wysoka posta¢ Jamiego Frasera. Nigdzie
jednak Szkota nie dostrzegl. Fraser mial oczywiscie zakaz opuszczania granic
Helwater, ale z pewnoscig pozwolono by mu uczestniczyé w pogrzebie wraz
Z resztg sluzby — gdyby tego zapragnat.

Grey wcigz czut w kosciach chtdd nocnego czuwania, ktory si¢ poglebil, gdy
ludzie przy wejsSciu poruszyli si¢ niespokojnie, on za§ odwrécit si¢ wraz ze
wszystkimi i zobaczyt, jak wnosza do kosciota trumne z cialem Ludovica, 6smego
hrabiego Ellesmere.

Nie starat si¢ opanowac cickawosci. Patrzyli wszyscy. Pojawil si¢ pastor
| teraz czekal z kamienng twarzg przy oftarzu, gdzie spoczywata juz trumna
Genevy. Grey pomogl ja nies¢, boleSnie §wiadom milczacego cigzaru w jej
wnetrzu.

Teraz jednak mrozil go widok wysokiego i posepnego Jamiego Frasera
posrdd pieciu krzepkich mezczyzn ze stuzby dzwigajacych trumne.

Kto§ dat mu wczesniej ptaszcz 1bryczesy ztaniej czarnej wekny
czesankowej, zupelnie niedopasowane. Powinien byt wyglada¢ $miesznie —
kosciste nadgarstki wystawaty ze zbyt krotkich rekawow, a kazdy szew wydawat
si¢ naprezony, jakby lada chwila mial pekng¢. A jednak przypominat Greyowi opis



znaleziony w ksiedze Demonologie, odrazajacym matym traktacie odkrytym
podczas poszukiwan przedsiewzietych po doswiadczeniach z Klubem Diabelskim.

Mezczyzni postawili trumne ze zwlokami hrabiego 1 wycofali si¢ ku tawce
stojacej pod balkonem. Grey nie byt ani troche¢ zdziwiony, gdy ujrzal Frasera
siedzacego samotnie na jednym koncu; pozostali, jakby bezwiednie, skupili si¢
razem, byle najdalej od niego.

Pastor odchrzagknat ze zlowieszczym chrypnigciem, wierni wstali z miejsc,
mamroczac pod nosem, po czym zaczeto si¢ nabozenstwo. Grey nie styszal ani
stowa, a wypowiadane przez niego byly mechaniczne.

Czy moégt miec racje? Wceiagz powracat do tej sprawy drgczony niepewnoscia.
Zjednej strony mys$l, ktora naszta go w ciemno$ci kaplicy, wydawata si¢
niedorzeczna. Niezaprzeczalne urojenie zrodzone z zalu, zmeczenia i SzoKu.
Z drugiej za$ strony... zachowanie lady Dunsany. Naznaczone gltgbokim smutkiem,
bez watpienia, ale smutkiem skrywajacym zelazng determinacj¢. Determinacje, by
zostawi¢ przeszto$¢ za sobg 1 wychowa¢ wnuka? Czy determinacje, by dopuscic si¢
Smiatego oszustwa i go chronic.

I lord Dunsany, obiekt wlasnego potepienia — I potepienia Zony. Za
zaaranzowanie malzenstwa z Ellesmere’em, jak mowit... ale tez za to, ze pozwolit
Genevie na zbyt duzo swobody. Co powiedziat, u diabla, mamroczac po pijanemu?
Co$ o koniu, o dlugich godzinach spedzanych na przemierzaniu okolic, samotnie,
w siodle. Nie samotnie, to pewne. W towarzystwie stajennego — odezwat si¢ jakis
cyniczny gtos w jego gltowie.

No i byt sam stajenny ito niezwykte spotkanie w srodku nocy. Cho¢ Grey
nie zmruzyl oka, zdarzenie wydawato si¢ wytworem jakiego$ snu. Odwrocit sie
rozmys$lnie 1 popatrzyl na Frasera. Twarz Szkota niczego nie wyrazata. Moze
spogladal na niego. Albo na cos, co znajdowalo si¢ niedosi¢znie daleko.

Isobel siedziata obok Greya; jej mata, zimna, okryta czarng r¢kawiczka dion
spoczywala w jego rece, szukajac wsparcia. Dziewczyna juz nie plakata.
Podejrzewat, ze przekroczyla granice, poza ktorg nie byta do tego zdolna.

Nikt zrodziny Dunsanych nawet nie popatrzyl w stron¢ Frasera, ale
wigkszo$¢ zgromadzonych gapita si¢ nan otwarcie, inni rzucali ukradkowe
spojrzenia, podczas gdy on siedziat na tawce, wyprostowany niczym $wieca przy
katafalku.

Tak, stanowito to jaki§ dowod. Ale to, co wiedzial o Jamesie Fraserze, tez
byto dowodem 1iuznal za rzecz niewiarygodng, by Fraser mégt uwies¢ albo
rzeczywiscie uwiodt mtoda dziewczyng bez wzgledu na okolicznosci. A co dopiero
corke swego pracodawcy.

Utkwil wzrok w dwoch trumnach przy ottarzu, identycznych pod bialym
przykryciem. Tak tragicznych, tak... nieodparcie matzenskich.

Tak, 1 znates tez cholernie dobrze Geneve, pomyslat.



Deszcz przerodzil si¢ w $nieg. Nie przetrwalby dlugo, zwazywszy na
wilgotng glebe, lecz wiatr ciskal nim w okna — kanonady twardych, suchych kulek
uderzajacych w szyby niczym S$rut.

Platki za ptatkami, nawarstwiajgce si¢ cicho w zaspe, ktéra przywodzita na
mys$l nieuchronno$¢ — ale, jak upomnial si¢ w myslach, mogla réwnie dobrze
stanowi¢ iluzje. Byl zamroczony z braku snu, aokna przyciemnione S$niegiem
pograzaty kosciot w zatobnym mroku. Spedzit godziny przed §witem w lodowatej
kaplicy, gdzie obserwowal migotanie ptomieni $wiec i rozmys$lat.

Czy niemozno$¢ uwierzenia wynikata z jego dumy, z poczucia winy? Nie
tylko z wiary w honor Jamiego Frasera, nie tylko z gtebokiego przekonania, ze nie
moze si¢ tak bardzo myli¢ co do tego cztowieka, lecz tez ze §wiadomosci, ze gdyby
byla to prawda, on sam ponositby znaczng cz¢$¢ winy. Wprowadzit Frasera do
domostwa panstwa Dunsanych, reczac za niego wtasnym honorem.

Nie jadt tego ranka, bo byl zbyt przemarznigty i1 wyczerpany po tym
czuwaniu w kaplicy.

,»Z gtebokosci wotam do ciebie, Jahwe, o Panie, stuchaj glosu mego™.

Fraser zamknat oczy calkiem niespodziewanie, jakby nie moggc znies$¢ tego,
co widzi. Co widzial? — zastanawiat si¢ Grey. Twarz Szkota pozostawata
niewzruszona jak granit, zobaczyt jednak, ze wielkie dlonie zaciskajg sie, gniotac
material bryczesoOw 1 ciato, a palce wbijajg si¢ tak mocno w migsnie uda, ze
musiaty zostawiac since.

Czy to Geneve optakiwal? Czy tez swojg zmartg zone? Ktopot z pogrzebami
polegat na tym, ze przypominaty czlowiekowi o jego stracie. Grey nie widzial
pogrzebu ojca, ajednak nie potrafit przetrwaé jakiegokolwiek pochowku, nie
myslac o rodzicielu; ta rana zablizniata si¢ wraz zuplywem lat, ale zawsze
otwierala si¢ na nowo.

| gdybym Kkiedykolwiek ujrzat cztowieka krwawigcego wewnetrznie...
pomyslal, obserwujac Frasera.

,Obdarz odwaga 1 wiarg tych, ktorzy sg osieroceni, by mieli sit¢ stawi¢ czoto
nadchodzacym dniom w pociesze rozsadnej is$wigtej nadziei, w radosnym
oczekiwaniu wiecznego zycia z tymi, ktorych mitujg”.

No c6z, owo oczekiwanie przyniostoby bez watpienia pocieche. Osobiscie
nie byt co do tego przekonany — zywit jedynie co$ na ksztalt ztudnej nadziei. Miat
jednak co$ innego, co dawalo mu oparcie w tej mgle zalu i niezdecydowania.
Pewnos$¢, ze otrzyma przynajmniej jedng odpowiedz od Jamiego Frasera. Moze

nawet dwie.
*

Wybila dopiero czwarta, ale stonce zaszto, pozostawiajagc pasmo bladego
swiatta nad pokrytymi wrzosowiskiem wzgorzami. Temperatura spadta, a $nieg



zgestniat. Juz teraz najwyzsze skaty byly obramowane bielg, a duze, mokre ptatki
Sniegu spadaly na ptaszcz Greya iprzywieraly do jego wloséw 1rzes, kiedy
zmierzal w strong stajni.

Widziat dwoéch pozostatych stajennych, ktorzy pomagali przyprowadzié
konie i zaprzac je z mysla o gosciach wyjezdzajacych po pogrzebie jeszcze tego
dnia, ale nigdzie nie dostrzeglt §ladu Frasera. Nie byto w tym nic dziwnego. Lord
Dunsany wolal, by ,,MacKenzie” pozostal niewidoczny, gdy pojawiato si¢ jakies
towarzystwo. Jego potezna sylwetka, wyglad i ponad wszystko szkocka mowa
budzily w niektérych ludziach niepokoj. Grey ustyszat kilka komentarzy na temat
wysokiego, rudowlosego stuzacego, ktory nidst trumng Ellesmere’a, ale nie
wszyscy zdawali sobie sprawe, ze to raczej stuzagcy Dunsany’ego, nie za$ hrabiego
Ellesmere’a — nieliczni natomiast, o ile wiedzial, uS§wiadamiali sobie, ze czlowiek
ten jest Szkotem, a co dopiero utaskawionym jakobitg.

Zgodnie z oczekiwaniem znalazt Frasera w stajni karmigcego Kkonie
uwigzane w boksach.

— Mogg z panem porozmawiac, panie Fraser?

Szkot si¢ nie obrocit, wzruszyt jednak ramieniem.

— Nie wiem, jak mogibym pana od tego powstrzymac, majorze — odpart. Ale
te stowa nie brzmiaty nieprzyjaznie, raczej wyczuwato si¢ w nich nieufnos¢.

— Chce zada¢ panu pytanie, sir.

Obserwowat uwaznie twarz Frasera, pograzong w blasku pojedynczej lampy,
| zauwazyl, ze szerokie usta zacisnely si¢ odrobing. Fraser skinagt tylko gtowa 1 wbit
widly w gore siana.

— Dotyczace pewnych dzentelmenow zwigzanych ze sprawg Stuartow —
wyjasnit Grey, a Fraser popatrzyl na niego z przestrachem, ale i z niezaprzeczalng
ulga, jak si¢ zdawato.

— Sprawg Stuartow? — powtorzyt i1obrocit si¢ do Greya plecami. Napigt
barki, ponownie wbijajac widly we wzgodrek siana. — Jakich... dzentelmendw... ma
pan na mysli, majorze?

Grey $§wiadom mocnego bicia swego serca w piersi staral si¢ robi¢ wszystko,
by jego glos brzmial w miar¢ normalnie.

— Rozumiem, ze byt pan bliskim przyjacielem... — Omal nie powiedzial:
,Mlodszego Pretendenta”, ale zapanowal nad sobg i ostatecznie dodat: — Karola
Stuarta.

—To... — zaczat Fraser, ale urwal niemal natychmiast. Wrzucit porcj¢ siana
do jednego ze zloboéw 1inabrat na widly kolejng. — Znalem go — oznajmit
bezbarwnym glosem.

—1 to niezle. Czy mam tez rozumieé, ze zna pan nazwiska waznych
zwolennikoéw Pretendenta w Anglii?

Fraser zerkngt na niego. Jego twarz w blasku lampy wydawata sie



nieprzenikniona.

— Wielu — oznajmit cicho. Popatrzyt na widly w swoich r¢kach i znéw whbit
je w siano. — Ma to teraz jakie$ znaczenie?

Z pewnoscig nie mialo dla Frasera ani dla Hectora, ani dla Zzadnego
Z polegtych pod Culloden. Ale dla ocalatych...

— Jesli ktorys$ z nich zyje, to sadze, ze ma dla niego znaczenie — powiedziat. —
Ci, ktorzy nie ujawnili w tamtym czasie swoich przekonan politycznych, nie
chcieliby tez ujawnia¢ swoich powigzan nawet teraz.

Fraser parsknat ironicznie przez nos.

—Ach tak. Wydam ich itym samym uzyskam od panskiego krola
utaskawienie, jak przypuszczam?

—To takze panski krol — przypomniat Grey. — Mozliwe, Zze uzyska pan
utaskawienie.

Bardziej niz mozliwe. Antyjakobicka histeria w latach poprzedzajacych
powstanie zlagodniala nieco, lecz zdrada stanowila plame, ktéra nie blakia
Z czasem; wiedzial o tym az za dobrze.

Fraser si¢ wyprostowat. Odlozyt widly i popatrzyt na niego, a jego oczy
odznaczaty si¢ tak ciemnym bl¢kitem, ze przywodzity Greyowi na mysl kamienng
posadzke katedry — przyczerniong przez uptyw czasu 1 dotyk stdp, niemal czarng
w rozlewiskach cienia, ale dostatecznie trwata, by przezy¢ ludzi, ktorzy po niej
stapali.

— Gdybym byt gotow przehandlowa¢ honor za zycie albo za wolnos¢, czy nie
uczynitbym tego podczas wlasnego procesu?

—Moze wtedy nie moglt pan tego wuczyni¢. Groziloby panu
niebezpieczenstwo ze strony tych jakobitow, ktorzy pozostali wtedy na wolnosci.

Ta proba naktonienia Frasera spetzta na niczym. Szkot popatrzyt na niego po
prostu z takg ming, z jakg patrzy si¢ na odchody na ulicznym bruku.

— Albo moze uswiadomit pan sobie, ze informacje, jakie pan posiada, nie sg
na tyle warto$ciowe, by zdotaly kogokolwiek zainteresowa¢ — zasugerowat Grey,
nie chcac lub nie mogac si¢ podda¢. Frasera zmuszono do zlozenia przysiegi na
wierno$¢ krolowi Jerzemu, kiedy darowano mu zycie po bitwie pod Culloden, ale
Grey byl za madry, by to przypominac.

— Niczego takiego nie powiedzialem, majorze — odpart chtodno Fraser. —
Jesli to, co wiem, ma dla kogokolwiek warto$¢, to dla pana, rzektbym.

— Dlaczego pan tak twierdzi? — Grey poczut gwaltowne bicie serca, ale
zdotat zachowac ton rownie obojetny jak Fraser.

— Uptyneto dwanascie lat od $mierci sprawy StuartOw — przypomnial Fraser.
— Wielokrotnie bytem nachodzony przez ludzi pragnacych pozna¢ moja wiedze na
temat spraw z tym zwigzanych. Pytali mnie podczas procesu, owszem... ale nawet
wtedy nie przejawiali zainteresowania moja odpowiedzig. — Spojrzenie



ciemnoniebieskich oczu, oboje¢tne 1ijednoczesnie cyniczne, omiotlo Greya. —
Czyzby panski los przyjat tak niekorzystny obrot, ze stara si¢ go pan odmienic
poprzez kosci zmartych?

— Kosci... — Poniewczasie zdat sobie sprawe, ze Fraser wyrazit si¢ bardziej
poetycko niz dostownie. — Nie ma to nic wspolnego z moim losem — oznajmit. —
Ale co do zmartych... tak. Nie mam zadnych wzgledow wobec wciaz zywych
jakobitow. Jesli jacy$ pozostali, niech idg do diabta albo papieza, jesli chcea.

Czut si¢ jak chlopiec, ktorego widziat kiedys w ogrodzie zoologicznym
w Paryzu; dzieciak wsuwat kij do klatki drzemigcego tygrysa. Zwierz¢ nie
zawarczato ani nie rzucilo si¢ na kraty. Skosne oczy otwarly si¢ z wolna i spojrzaty
na niegrzecznego urwisa w taki sposob, ze malec upuscit kijek i zastygl bez ruchu,
dopoki matka go nie odciagneta.

— Zmarli — powt6rzyt Fraser, wpatrujgc si¢ w twarz Greya w ten niepokojacy
sposob. — Czego pan wobec tego oczekuje od martwych?

— Imienia. Jednego.

— Ktorego?

Greya ogarneto przerazenie, ktore spowodowato, ze stracit czucie
w konczynach, i przyprawito o sucho$¢ w ustach. A jednak musiat o to poprosic.

— Grey — powiedziat chrapliwie. — Gerard Grey. Ksigzg. Ksigze Pardloe. Czy
byt... — Zabraklo mu w ustach $liny. Probowat na prozno przetkna¢.

Wzrok Frasera nabral ostrosci; ciemnoniebieskie przymruzone oczy
btyszczaty w przyémionym Swietle.

— Ksigze — powtorzyl. — Panski ojciec?

Grey mogt tylko sking¢ glowa, pogardzajac sobg za stabosc¢.

Fraser co$ mrukngt. Nie sposoéb bylo si¢ zorientowac, czy zdradzat
zaskoczenie, czy moze satysfakcj¢. Zastanawiat si¢ przez chwile z zamknigtymi
oczami, potem pokrecit glowa.

— Nie.

— Nie powie mi pan?

Teraz to Grey byl zaskoczony; Fraser popatrzyt na niego, jakby nie rozumiatl.

— Chodzi mi oto, ze odpowiedz brzmi: nie. Nigdy nie widzialem tego
nazwiska na piSmie posrdod nazwisk zwolennikéw krola Jakuba ani tez nie
styszatem, by ktokolwiek je wymawial.

Przygladat si¢ Greyowi z wyraznym zainteresowaniem — i nic dziwnego,
pomyslal Grey. Dostrzegat pytania w oczach Szkota, wiedziat jednak, ze pozostang
niewypowiedziane, tak jak jego pytanie dotyczace Genevy Dunsany.

Sam odczuwal co$ posredniego miedzy ogromng ulga i druzgocacym
rozczarowaniem. Przygotowywal si¢ na najgorsze, anatrafil jedynie na S$ciang.
Pragnal bardziej Frasera przycisngé, ale nie miatoby to sensu. Kimkolwiek ten
cztowiek byl, Grey nie zywit najmniejszych watpliwosci, ze jest uczciwy. Mogt



odmoéwic¢ odpowiedzi na pytanie, ale jej udzielit, Grey za$ zostal zmuszony wzigé
ja za dobra monetg.

To, ze owa odpowiedz wcigz zostawiata pole do domystow... Moze Fraser
nie byl dostatecznie blisko wewnetrznych kregow sprawy jakobickiej, by
zdradzono mu tak wazne nazwisko... A moze ksigze¢ zmarl, jeszcze nim Fraser
przytaczyt si¢ do jakobitow... A moze sam ksigze byl na tyle przewidujacy, by
ukrywac si¢ skutecznie przed wszystkimi, z wyjatkiem samych Stuartow...

— Dwor Stuartow jest dziurawy jak sito, majorze. — Zcienia dobiegl
spokojny glos. Fraser znow si¢ odwrocit, podejmujac swojg robote. — Jesli panski
ojciec mial jakiekolwiek powigzania ze Stuartami i pozostal nieznany... to byt
bardzo przebiegtym cztowiekiem.

— Tak — odpart posepnie Grey. — Owszem. Dzigkuje, panie Fraser.

Jedyng odpowiedzig byt szelest siana, wiec wyszedl ze stajni, zegnany
rzeniem koni i pozbawionym melodii gwizdaniem Frasera. Swiat na zewnatrz

przemienit si¢ w migkka, pozbawiong konturéw biel.
*

Fakt, ze Fraser odpowiedziat jednak na jego pytanie, potwierdzit podejrzenia
Greya dotyczace Genevy. Nie padlo ani stowo o spotkaniu w kaplicy, ale to
wspomnienie bylo miedzy nimi obecne. Honor nie pozwolil mu o nim nadmieni¢;
nie chcial, by zostato potraktowane jako grozba — ale grozba si¢ pojawita. Gdyby ja
niedwuznacznie wyrazit, Fraser, kierujac si¢ wlasnym honorem — i usposobieniem
— tez rzucilby grozbe wtwarz Greyowi, odmawiajagc uparcie wyjawienia
czegokolwiek i prowokujac go do dziatania.

Grey co$ jednak zyskal. Nie byl to dowodd: ani potwierdzajacy zwigzek
Frasera z Geneva, ani $wiadczacy o niewinnosci jego ojca — ale z pewnos$cig miat
si¢ nad czym zastanawiac.

Rozmyslat nad tym i cho¢ przed wyjazdem nie zobaczyt ponownie Frasera,
te rozwazania kazaty mu zaspokoi¢ ciekawo$¢ w jeszcze jednej kwestii.

— Czy moge, nim wyjade, ztozy¢ wyrazy szacunku nowemu hrabiemu? —
spytal, majac nadzieje, ze zostanie to potraktowane jako zart.

Lady Dunsany sprawiala wrazenie zaskoczonej, ale Isobel oczywiscie nie
znalazla niczego osobliwego w jego prosbie, zaktadajac, ze w sposdb catkowicie
naturalny Swiat podziela jej podziw dla nowego siostrzenca, i1 uszczesliwiona
zaprowadzita Greya do pokoju dziecinnego.

Stonce swiecito — blade i rozwodnione jak to w zimie — a pokdj sprawiat
wrazenie cichego ispokojnego. W salce do nauki zastony zwisaly nieruchomo,
Isobel zas nie spojrzata na okno, przy ktorym pokazat jej, jak rozbija¢ przedmioty.

Dziewiaty hrabia Ellesmere lezat w koszyku, opatulony po brode kocykami,
welniana czapeczka zakrywala mu uszka. Dziecko nie spato jednakze.



Z rozmystem wsunelo pigstke w usta, wbijajac spojrzenie okragtych oczek w Greya
lub moze w sufit; trudno byto powiedzie¢.

— Moge?

Nie czekajac na zgode niani, wziagt dziecko ostroznie na rgce. Wydato mu si¢
do$¢ cigzkie, o czym oznajmil, co z kolei sktonito zaro6wno Isobel, jak niani¢ do
zachwytow nad apetytem dziecka, pojemnoscig zotadka 1 wieloma innymi, dos¢
nieprzyjemnymi szczegotami, o ktorych na dobrg sprawe nie wypada méwié, jak
uwazal Grey.

Mimo wszystko pozwolit im trajkotac, wtracajac czasem ,,aha?”, co miato
sugerowaé zainteresowanie, i spogladat ukradkiem w twarz dziecka. Przypominata
pudding, troch¢ mokry i l$nigcy. Oczy wydawaty si¢ niebieskie, jednakze jego
kuzynka Olivia wyjasnita mu, ze wszystkie dzieci majg po urodzeniu oczy o tej
barwie. Inne cechy oblicza jawity si¢ w najlepszym razie jako nieistotne.

Wehiana czapeczka miata tasiemki zawigzane pod szyja dziecka, on za$
poruszyt je kciukiem, sadzac, ze uda mu si¢ przeciggnac je przez brode itym
samym odstoni¢ na chwile glowke.

Zirytowato to jednakze malucha. Skrzywil si¢, zaczerwienit i wydat z siebie
przenikliwy wrzask, ktéry sprawil, Zze niania Elspeth wzigta go czym predzej z rak
Greya i postata mu spojrzenie petlne dezaprobaty. Potem poklepata uspokajajaco
malenkie plecki.

— Zastanawiatem si¢ tylko... czy ma cho¢ odrobing wlosow? — wyjasnit Grey
W przyptywie desperacji.

W postawie kobiet nastgpita natychmiastowa zmiana; przeszlty od wyrzutéw
do skwapliwosci, rywalizujgc ze sobg oto, ktora znich ma zdja¢ dziecku
czapeczke 1 zademonstrowac zalety jego glowki.

Dziecko, jak si¢ okazato, mialo wlosy. Migkki ciemnawy puszek biegnacy
wzdhuz srodka czaszki niczym pasek na grzbiecie kozta czarownic.

— Moge?

Niana najwyrazniej wolataby odda¢ dziecko mordercy skazanemu za
zabojstwo siekierg, ale gdy Isobel skingta zachgcajaco glowa, kobieta ponownie,
aczkolwiek z niechecig, przekazata malenks istot¢ pod watpliwag opieke Greya.

Przytrzymat mocno dziecko, wydajac przez zeby ciche gwizdzace dzwieki,
ktore dziataty zazwyczaj na obce psy. Zaczal chodzi¢ tam i z powrotem po pokoju,
kotyszac matego delikatnie i obracajagc nim niepostrzezenie, by Swiatto padato
Z tyhu.

Pomyslat, ze wtosy maja rudawy odcien — nie moglby jednak przysiac, ze tak
wlasnie jest.

— Czyz nie jest uroczy? — Isobel poglaskata z mitoscia cieniutkie pasemko na
gtowce. — Sadze, ze bedzie podobny do mojej siostry... Widzi pan? Ma jej wilosy,
jestem tego pewna.



Grey uswiadomit sobie z niejakim rozczarowaniem, ze Geneva rzeczywiscie
miata wlosy o ciemnokasztanowej barwie. A wigc nie moégt liczy¢é tu na
jakiekolwiek odpowiedzi. Zastanawial si¢ wilasnie, jak odda¢ dziecko kobietom
W sposob w miare grzeczny, gdy chtopiec sam rozwigzat ten problem, bekajac
glos$no 1 ochlapujac rami¢ Greya sporg iloscig czgsciowo przetrawionego mleka.

— Czy patrzac na niego, nie ma pan od razu ochoty ozeni¢ si¢ 1 miec
wlasnego syna? — spytata Isobel, poklepujac z czutoscig plecy dziecka, podczas gdy
niania z wielkg niechecig wycierata kompromitujgca substancje¢ z odzienia Greya.

— Wierze gleboko, ze potrafie zapanowaé nad swoja niecierpliwoscia pod
tym wzgledem — oznajmit, a obie kobiety wybuchnety $§miechem, jakby udal mu
si¢ jaki§ wyrafinowany zart.

— Och, proszg spojrze¢! — Isobel utkwila w niemowleciu peten radosci
wzrok. — Usmiecha si¢, lordzie Johnie. Lubi pana!

— No co6z, wlasciwie... — zaczeta niania, przygladajac si¢ w zamysleniu matej
twarzyczce, ktora szybko sczerwieniata. — Wydaje mi sig...

— O Boze! — rzucila Isobel, kiedy powietrze wypeknit osobliwy zapach,
stodki, ale 1 odrazajacy.

— Mysle, ze sympatia jest wzajemna — oswiadczyt grzecznie Grey 1 sktonit
si¢ niemowleciu. — Panski stuga, sir.

Dopiero gdy byli wraz z Tomem w potowie drogi do Londynu, uswiadomit
sobie, ze ani razu nie przyszto mu do glowy spyta¢ o imi¢ dziecka.



Czesc III
Konflikt lojalnosci



Rozdziat 9
Nieprzystojne czyny

Grey powrdcil z przyttaczajacej ciszy wzgorz do Londynu, gdzie panowato
Zamieszanie.

Jak przewidywal Hal, gazety dowiedzialy si¢ o powigzaniach francuskiej
rodziny Ffoulkesa i ujawnity pogtoski o kompromitujacym spisku. Zona Ffoulkesa
uciekta z kraju i prawdopodobnie przebywata we Francji; inny spiskowiec, prawnik
0 nazwisku Jeffords, zostal aresztowany imial by¢ sadzony wraz z kapitanem
Batesem i Harrisonem Otwayem pod réznorodnymi zarzutami: poczawszy od
lubieznosci, a skonczywszy na pederastii, spiskowaniu w celu dokonywania
nieobyczajnych czynow i, jak nalezalo mniemaé, zgtadzeniu réznych sedziow
I ministrow — przypuszczalnie tych, ktdrzy najglosniej moéwili o koniecznosci
wyplenienia owej odrazajacej rozpusty.

— Nie ma tu oskarzen o zdrade — zwrdécit sie Grey. Zmigl stronice gazety
z rysunkiem przedstawiajacym dwoch sposrod spiskowcoéw w trakcie jednego
z owych nieprzystojnych czyndéw i wrzucit ja do kominka w gabinecie Hala. — Tak
jak podejrzewates.

Hal wzruszyt z niech¢cig ramionami.

— Nie trzeba jasnowidza, by wiedzie¢, ze Bernard Adams i jemu podobni
wola jakis zgrabny spisek zboczencow, ktory oburza opini¢ publiczng, niz
przerazajace wiesci o bandzie zdrajcow, ktorzy omal nie poderzngli Adamsowi
gardta i zdotali przekaza¢ swojemu mocodawcy we Francji mnéstwo istotnych
informacji. Nie wspominajac juz o pigtnastu tysigcach funtow, cho¢ pozwalam
sobie watpi¢, czy wszystkie te pienigdze trafity do Francji.

— Naprawde?

— Naprawde. Jest to utrzymywane w tajemnicy, ale Bates wystatl list do
Adamsa, niebudzacy zadnych podejrzen, i naktonil go do spotkania sam na sam na
dziedzincu jakiej$§ tawerny w Lambeth, twierdzac, ze ma co$ istotnego do
przekazania. Adams tam poszedl, skonczony glupiec, iunikngt $mierci tylko
dlatego, ze Bates poslizgnal si¢ na grudzie btota, wigc zdazyt wezwaé pomoc.
Adams odniost rang, Bates za$ uciekl, ma si¢ rozumie¢, ale go schwytano —
wszystko wskazuje na to, ze probowat zbiec do Irlandii.

— Nic dziwnego. O ile si¢ orientuj¢, ma irlandzka kochanke.

Hal popatrzyl na niego zdziwiony.

— Tak? Skad wiesz?

Uswiadamiajac sobie, ze byloby rzeczg nierozsagdng ujawniac tres¢ rozmowy



Z Minnie, Grey tylko wzruszyl ramionami, jakby chodzilo o powszechnie znang
plotke.

— Kto ci 0 tym wszystkim powiedzial? — spytat Grey.

— Harry. Pewnie dowiedziat si¢ od swego brata przyrodniego, Joffreya.

— Predzej od lady Joffrey — zauwazyt Grey, a Hal skingt potwierdzajaco
glowa.

Ustyszawszy jaki§ zgrzyt, Grey obrocil gwaltownie glowg. W narozniku
pokoju stat duzy drewniany kredens, ktory, jak dotad sadzil, stanowil czgsé
bezowocnych wysitkéw pana Beasleya, majacych na celu zaprowadzenie jakiego
takiego porzadku w gabinecie Hala. Drzwi owego mebla rozwarty si¢ z wolna,
ujawniajgc w Srodku jakas posta¢. Grey chwycit sztylet, wydajac sttumiony krzyk.

— Wszystko w porzadku. — Hal wcigz byt naburmuszony, ale w jego glosie
pobrzmiewata nutka rozbawienia. — To tylko robot.

Do tej pory stato si¢ to juz oczywiste. Kredens skrywal we wnetrzu
naturalnej wielkosci figure czy raczej jej polowe; konczyta si¢ ona na wysokosci
pasa, W dolnej za$§ cze$ci mebla umieszczono zapewne mechanizm, ktorego
zgrzytanie zwrocito uwage Greya. Zblizywszy si¢, by obejrze¢ doktadnie owa
konstrukcje, stwierdzit, ze figura wykonana jest z wosku, drewna imetalu
| pomalowana na jaskrawe kolory, by przypominata zgodnie z powszechnym
wyobrazeniem rodowitego Hindusa — oczy w otoczce grafitu, czerwone wargi,
turban.

Wyciagnat reke 1 dotknat figury, po czym szybko ja cofnal, gdy z maszyny
dobyt si¢ glosny brzek. Posta¢ nachylita si¢ ku niemu gwattownie, ale jak si¢
okazato, tylko po to, by wsung¢ sztywng dion do stoika, ktory si¢ przed nig
znajdowat. Kolejny brzgk 1 warkot, dtuga pauza... 1 figura powrocita do pierwotnej
pozycji, machajac r¢ka tak gwaltownie, ze omal nie uderzyta Greya w twarz.

— Co, u licha?

— To wrozbita — wyjasnit Hal. Tym razem nie skrywat rozbawienia.

— Widzg.

Posta¢ trzymata w metalowych palcach zlozong karteczke, ktorg Grey wziat
ostroznie 1 rozpostart.

— ,,Najwiekszym niebezpieczenstwem moze by¢ twoja ghupota” — przeczytat
glo$no 1 wrzucit karteczke z powrotem do stoika. — Bardzo tadne. Skad to wziates,
do diabta?

— Sierzant sztabowy Weems skonfiskowat braciom O’Higginsom — odpart
Hal. — Umiescit tutaj, w bezpiecznym miejscu, dopoki nie ustali, komu ukradli.

— Znalezienie wlasciciela nie bedzie chyba trudne.

Grey obszed! kredens, ogladajac go doktadnie. Byl poobijany 1 porysowany,
cho¢ wykonany bardzo starannie.

Hal wzruszyt ramionami.



— Twierdza, ze wygrali figure w kosci.

—No tak. — Grey przestal si¢ interesowa¢ robotem iznowu usiadl. —
Powiedziates, ze spiskowcy zdotali przesta¢ materialty do Francji?

— Adams twierdzi, ze tak. Kiedy zabawiat si¢ nad rzeka z Batesem, Otwayem
I Jeffordsem, kto$§ wtamat si¢ najwidoczniej do jego domu i zabral zawartos¢ sejfu,
miedzy innymi okoto pigtnastu tysigcy funtow: wlasnos$¢ Jego Krolewskiej Mosci,
ktora miala by¢ przekazana nastepnego dnia platnikom dwoéch pultkow
wyruszajacych do Francji. W calym tym rozgardiaszu kilku oficeréw w Whitehall
odkryto, ze im tez brakuje niektérych waznych dokumentow — cho¢ osobiscie
podejrzewam, ze skorzystali z okazji, by przypisa¢ niescistosci w swoich ksiggach
temu tak zwanemu spiskowi.

— Dos$¢ pomystowe jak na bande zboczencoéw — zauwazyl Grey, nie kryjac
fascynacji. — Co zamierzali przypuszczalnie uczyni¢ z tymi pienigdzmi? Urzadzaé
za nie orgie owego odrazajacego wystepku?

— Bég jeden wie. W gazecie, ktorg ostatnio czytalem, spekulowano, ze mieli
zamiar wyjecha¢ do Francji — zapewniajgc sobie dzigki skradzionym pienigdzom
mite powitanie — gdzie odrazajace wystepki kwitng na kazdej ulicy.

— Odzyskano pienigdze i dokumenty?

Hal odchylit si¢ na krzesle.

— Nie. Zaden ze spiskowcow nie mial przy sobie jakichkolwiek podejrzanych
materiatow, kiedy ich aresztowano, nie znaleziono ich tez w domu Ffoulkesa po
jego samobojstwie, przeto przypuszcza si¢, ze znajdujg si¢ obecnie we Francji,
u Ludwika. — Hal skrzywit sie, jakby zjadl na $niadanie co$ niestrawnego. —
A skoro mowa o Frangji...

Grey spojrzat na brata, dostyszawszy w jego glosie nowg nutg.

— Tak?

— Nie jedziemy tam.

— Co?

— Rozkazy dla putku zostaly zmienione. Przeczytaj to. — Hal wydobyl ze
stosu papierzysk na biurku jakis$ list i podsunal Greyowi.

Pismo bylo z Ministerstwa Wojny i w kilku zwieztych linijkach nakazywato
46 Putkowi potaczy¢ si¢ z sitami Ferdynanda, ksiecia Brunszwiku, w Prusach.

— Zadnych wyjaénien? — Grey popatrzyt wyczekujaco na brata, ktory
odpowiedzial mu gniewnym spojrzeniem.

— Nie. | nie potrzebuje ich. To cholerna robota Twelvetreesa.

Twelvetrees. Samo nazwisko budzito niepokoj, brzmiato jak ostrzezenie 1 po
chwili Grey uswiadomit sobie dlaczego.

— Nathaniel Twelvetrees? — rzucit na probe. — Dzentelmen, z ktorym...

— Nathaniel Twelvetrees nie zyje, podobnie jak sprawa, do ktorej
nawigzujesz — oznajmil Hal obojetnym glosem, ale w jego oczach malowalo si¢



niedwuznaczne ostrzezenie. — To starszy brat. Putkownik w Artylerii Krolewskie;.

— Rozumiem.

Rzeczywiscie rozumiat. Podczas gdy Hal zdotat odzyska¢ w jakim$ stopniu
honor rodziny dzigki dokonaniom militarnym z pomocg kompetentnych ludzi,
oddanych stuzbie zohierzy, takich jak Harry Quarry, ktérego $ciagnat z 3 Putku
Piechoty obietnicg wyzszej rangi i Swobody w podejmowaniu decyzji. Inne putki —
takic jak Artyleria Krolewska — szczycily sie oficerami z uprzywilejowanych
I szlacheckich rodzin, ale niekoniecznie majacymi jakiekolwiek umiejetnosci
zawodowe. Tacy ludzie nie chcieli mie¢ do czynienia z hanbg lorda Meltona ani
jego pulkiem. W konsekwencji Hal nie moégt liczy¢ na przystugi i koneksje,
ktoérymi cieszyly si¢ inne regimenty.

Najwidoczniej putkownik Twelvetrees uwazal, ze kampania francuska daje
wigksze mozliwosci wykazania si¢ na polu walki, 1 chciat pozbawi¢ 46 Putk owej
szansy. Ztego, co Grey wiedzial o wojnie w Prusach, zapowiadala si¢ ona na
dlugie przedsigwziecie, zwlaszcza ze oddziaty ksigcia — do ktorych mieli sig
przylaczy¢ jako sojusznicy — nie odznaczaty si¢ przewagg liczebna.

Tym samym Anglicy tworzyli mniejszg cze¢$¢ armii na froncie pruskim,
a wiec nie mieliby znaczacego wplywu na przebieg i prowadzenie kampanii.

— No ¢6z — oznajmit w koncu Grey. — Przynajmniej piwo jest tam lepsze.

Hal rozchmurzyt si¢ wreszcie 1 roze$Smial, aczkolwiek niechgtnie.

— Tak, to juz co$. No 1 mowisz po niemiecku. Bede ci¢ potrzebowat u swego
boku, zeby nic nie uszto naszej uwagi.

— Percival Wainwright tez mowi po niemiecku — oznajmit Grey i poczul, jak
serce bije mu zywiej. Dotknat kieszeni surduta, gdzie w ukryciu spoczywat kosmyk
wlosow.

— Naprawde? — Hal zdradzal wyrazne zainteresowanie. — Dobrze. Znajdziesz
czas, zeby zajac¢ si¢ nim odpowiednio? Podpisatl dzis rano patent. Moge powierzy¢
go pieczy Wilmota albo Brabhama-Griggsa, jesli wolisz, ale skoro wydajesz si¢
zdecydowany...

— Nie, poradz¢ sobie — zapewnit brata Grey, wstajac z miejsca. — Wiesz,
gdzie moge go dzi$ znalez¢? W koszarach?

— Nie. Jest w domu naszej matki, przymierza stroj na wesele. Sam ledwie
tego uniknatem. A propos, zebym nie zapomnial: Olivia powiedziata, ze jeéli si¢ tu
zjawisz, to mam natychmiast odestac ci¢ do domu w tym samym celu.

— W porzadku. — Odpowiadato mu to, cho¢ zywil pewne zastrzezenia co do
gustu Olivii. — Mam nadziej¢, Ze nie upiera si¢ przy zottym aksamicie?

— Nie, ale wspominata co$ o kamizelkach w kolorze owocu persymony.

Grey popatrzyt podejrzliwie na brata, ktory odwzajemnil mu si¢ catkowicie
niewinnym spojrzeniem.

— Nie rozpoznalby$§ owocu persymony, nawet gdyby$s na nim usiadt —



oznajmit Grey. — Ani Olivia. — Byt juz prawie przy drzwiach, kiedy sobie
przypomnial: — Ta strona z ojcowskiego dziennika — powiedzial niespodziewanie,
odwracajac si¢. — Rozmawiate$ z matkg? Dowiedziates si¢ czegos$ wigcej?

Cos$ blysneto w oczach brata, ale po chwili zgasto.

— Nie — odpart Hal od niechcenia, skupiajac uwage na stosie papierdéw, ktore
zalegaly biurko. — Absolutnie niczego.

*

Grey nie udat si¢ wprost do domu pomimo obecnosci w nim Percy’ego
Wainwrighta, tylko przeszedt przez dziedziniec i ruszyl na gore, zeby sprawdzic,
czy Harry Quarry jest w swoim gabinecie.

Byl, siedziat odchylony na krzesle, najwidoczniej pograzony w drzemce. Na
wpot wyschnigte pioro przywarto do zaplamionej atramentem kartki notatnika,
ktory lezat przed nim na biurku.

— Cwiczysz kaligrafie, Harry? — spytat Grey spokojnie.

Quarry spojrzal na niego potprzytomnie, wyciagnal reke 1 zamknat notatnik
wraz z piérem.

—Nie drzyj si¢, badz tak dobry — poprosit, przyciskajac obie dtonie do
skroni, jakby chciatl powstrzymac przed ucieczka zawarto$¢ swej glowy.

— Dhuga noc, co? — Grey przysungt sobie taboret i wsparl si¢ o biurko,
przygladajac si¢ uwaznie przyjacielowi.

— Chyba zjadlem co$, co mi zaszkodzito — oznajmil z godnoscia Quarry
I jakby na potwierdzenie owej teorii powstrzymal beknigcie.

— Czyzby? Jak miata na imi¢?

Quarry dostal gwattownego ataku kaszlu; peruka mu si¢ przekrzywila,
a twarz spurpurowiata.

— Ty psie — rzucit chrapliwie, klepigc si¢ delikatnie po piersi. — A W ogdle to
czego chcesz, u diabta?

Grey zakotysat si¢ nieznacznie na taborecie.

— Skoro pytasz... Harry, czy wiesz przypadkiem, jak umart Nathaniel
Twelvetrees?

Quarry otworzyl oczy. Wciagnal w pluca powietrze 1 znéw zakastat. Grey
czekat cierpliwie. Quarry zmarszczyt czolo, wydal wargi, westchnat —
I skapitulowat.

— Zmart w wyniku pojedynku stoczonego z twoim bratem. To zaden sekret.
Mnostwo ludzi wie.

— Byles przy tym? — spytat Grey, wychwyciwszy co$ w glosie Quarry’ego.

Harry si¢ skrzywit.

— Bylem sekundantem Meltona. Twelvetrees strzelat pierwszy, rozumiesz.
Drasnat Meltona w udo, ale twoj brat nie upadt. Zachwiat si¢ nieco, to pewne, ale



zdotat wycelowac i trafit Twelvetreesa w rami¢. Honor ocalony i na tym powinno
si¢ skonczy¢, ale nikt nie wiedziat, o co poszto. Tyle ze w ran¢ Twelvetreesa wdato
si¢ zakazenie 1 umart. — Harry wzruszyt ramionami. — Pech. Twelvetrees twierdzit
jednak na tozu $mierci, ze pojedynek byt sprawa natury prywatnej i tak pozostato.
To szlachetna rodzina. Zimna jak Smier¢ — dodat szczerze — ale szlachetna.

— Przypuszczam, Zze nie musze pyta¢ o przyczyne pojedynku. — Grey pod
wplywem naglego zmeczenia potart si¢ po twarzy. Pragnat kapieli.

— Nie, nie musisz. Styszatem, ze widziale$ ksigge zaktadoéw u White’a?

— Kto ci powiedzial?

— Och, dwudziestu albo trzydziestu ludzi jak dotad. — Harry poprawit peruke,
patrzac na Greya. — Melton nie byt jednym z nich.

— Tak podejrzewam. — Grey nie probowal ukry¢ ostrego tonu w glosie. —
Dlaczego wyzwat Twelvetreesa? Nie ulega watpliwosci, ze do pojedynku doszto po
zawarciu zakladu. Doktor Longstreet mi powiedziat. Hal chcial bi¢ si¢
z Twelvetreesem i pozostatymi, ale przewazylt rozsadek i zimne glowy... moze ty,
Harry?

Quarry uniost brwi.

— Skad wiesz, ze twoj brat wyzwat Twelvetreesa, a nie odwrotnie? — spytat
Harry.

Grey wzruszyl ramionami. Wybor broni musiat naleze¢ do Twelvetreesa, bo
Hal, jeshi tylko mogt, zawsze walczyt ostrzem.

— Dlaczego si¢ na to w ogole zdecydowal? Co zrobil Twelvetrees?

—Nie do mnie nalezy ujawnianie tego sekretu — oznajmil Quarry
zdecydowanie. — Spytaj swego brata, jesli chcesz wiedzie€.

Grey parsknal opryskliwie.

— Jest teraz w takim nastroju, ze niec wydobytbym z niego nawet nazwiska
jego krawca. Powiedz mi zatem... czy mowit ci o stronicy z dziennika mego ojca?

Quarry otworzyl szeroko oczy, wystraszone i przekrwione.

— O czym?

— A wigc nie mowit.

Grey czul si¢ ztego powodu osobliwie zadowolony. Przynajmniej nie on
jeden nie cieszyt si¢ zaufaniem Hala. Wstat 1 strzepnat ptaszcz.

— No dobrze. Id¢ do domu. Wiesz, ze Percy Wainwright wstapit do putku?

— Niech Bog zlituje si¢ nad jego duszg — powiedziat Quarry z Zartobliwym
usmiechem. Wyciagnat reke i chwycit Greya za rami¢. — John — powiedzial gtosem
niespodziewanie tagodnym. — Zostaw to. Twoj ojciec od dawna nie zyje.

— Dzigki, Harry — odparl Grey, 1to szczerze. Uwolnit r¢ke zuscisku
Quarry’ego 1 poklepat przyjaciela po diloni. — Ale ja jestem zywy — wyszeptat
I wyszedt.

*



Grey zostawil konia w stajni przy koszarach i ruszyt w stron¢ Jermyn Street
na piechotg, by pozby¢ sie sztywnosci wywotanej siedzeniem w siodle idaé
wypocza¢ umystowi. Jesli Hal sadzil, ze moze si¢ go pozby¢ jak dokuczliwego
owada, to si¢ mylil. Jednakze Hal nie wspomnial Harry’emu o stronicy dziennika,
wiec jego brat nie tylko przed nim skrywat sekrety. Harry stuzyt w putku od
niespelna roku — przeszedt z 3 Putku Piechoty — ibyl jednym =z najstarszych
przyjaciol Hala.

A pobyt w Niemczech by mu sprzyjat, zatem z zadowoleniem przyjat zmiang
rozkazéw. Greyowi podobato si¢ w Niemczech wiele rzeczy — migdzy innymi piwo
— 1 miat licznych przyjaciol posrdéd Prusakéw i ich sprzymierzencow. A biorac pod
uwage, ze Percy Wainwright méwit po niemiecku... Mys$l o tym mtodziencu
przywrécita mu dobry humor, wigc idac ulica, pogwizdywal, takze potem, przy
bramie matczynego domu.

Zastal Percy’ego Wainwrighta w towarzystwie Olivii, krawcowej, jej
pomocnicy i pokojowki. Wszystkie byly rozbawione przymiarka stroju, ktora nie
przebiegata zgodnie z oczekiwaniami.

Pierwsze jednakze, co rzucito mu si¢ w oczy, to byly posladki Percy’ego,
okryte ptoéciennymi kalesonami | wystawione na ogolny widok, kiedy mtodzieniec
schylit si¢, by dotkng¢ stop. Pozbawiony na razie r¢gkawow surdut mocno opinat

jego sylwetke.

— Widzicie — mowit wlasnie Percy, a kobiety, ujrzawszy Greya w drzwiach,
parsknety Smiechem.

—No co6z, widzg — odezwal si¢ Grey, starajac si¢ zapanowa¢ nad

rozbawieniem, co mu si¢ nie udato, gdy Percy wyprostowal si¢ gwaltownie
I obrdcit na pigcie, wybatuszajac przy tym oczy. Grey uktonit si¢ z dlonig na sercu.
— Panski stuga, sir.

— Obawiam si¢, ze wykorzystal pan sytuacje, sir — odparl Percy z udawang
godnoscig, po czym porwat z kanapy niekompletne jeszcze bryczesy z kremowego
jedwabiu i okryt nimi lgdzwie.

GdybySmy byli sami, zpewno$cig bym to uczynil, pomys$lat Grey
I usmiechnat si¢ znaczaco. Percy uchwycit te sugestie, a jego policzki, itak juz
zarumienione, pokryly si¢ intensywniejsza czerwienig. Spojrzal na Greya
ukradkiem i w jego oczach pojawit si¢ blysk zastanowienia — i akceptacji — nim
przylaczyt si¢ do ogoélnego choru wesotosci.

—Johnny! Jakze si¢ pospieszyles! Sadzilam, ze zjawisz si¢ dopiero na
herbacie. — Olivia podeszta do niego i wspicta si¢ na palce, by zmagajac si¢
z wydatnym brzuchem, pocatowaé go w policzek. — Przymierz ten surdut. Moze na
ciebie bedzie lepiej pasowat.

Poczul, jak si¢ czerwieni na mysl o tym, Ze si¢ rozbierze publicznie — nawet



czgSciowo — W obecnosci Percy’ego Wainwrighta, ale ten u$miechatl si¢
rozbawiony, dostrzegajac jego zaklopotanie, wigc pozwolit zdja¢ z siebie kurtke od
munduru i kamizelke, cho¢ zachowal koszule ibryczesy. Dojrzal katem oka
Percy’ego z odstonietymi nogami, w kalesonach jedynie, nim ten okryl si¢
banyanem, ktory Olivia przemycita bez watpienia z jego pokoju.

Grey obrocit si¢ pospiesznie plecami, wsuwajac rgke tam, gdzie jak
przypuszczal, ma si¢ znajdowac¢ rekaw surduta, ktory przytrzymywata krawcowa.
Byt to gruby aksamit ciemnogranatowego koloru, wcigz utrzymujacy w sobie
ciepto ciala Percy’ego. Zagryzt policzek i poczut smak krwi.

Krawcowa, sama zaczerwieniona i rozeSmiana, ale nadal skupiona na swych
obowigzkach, krazyla wokol niego z kredg imiarg w oku, kazagc mu podnosic¢
I opuszczac regce, obracaé si¢ to w jedna, to w drugg strong. Pocac si¢ nieznacznie,
pochylit si¢ na jej polecenie, przypominajac sobie zbyt poézno, ze ma na sobie
poplamione skérzane bryczesy do jazdy konne;j.

Nastgpit kolejny wybuch wesotosci, tym razem jego kosztem, ale nie
przejmowatl si¢ zbytnio. Ogarnal go na chwile niepokdj, kiedy krawcowa uklekta,
zeby poprawi¢ szew w pasie, ale tylko si¢ zarumienilta i spuscita skromnie wzrok,
ajej wstydliwy usmiech dowodzit niezbicie, ze reakcje jego ciala uwaza za
osobisty komplement. Byla mtodg przystojng kobietg 1juz wczesniej zapewne
spotykata si¢ z czym$§ podobnym.

Percy Wainwright wiedziat, na czym 6w komplement polega. Smiat si¢ wraz
Z dziewczynami, zartujac 1rzucajagc zabawne uwagi, ale bezustannie powracat
pelnym ciekawosci spojrzeniem ku Greyowi. Zdjat peruke i w pewnym momencie
przesungt od niechcenia dtonig po krotko przycietych wiosach, jakby chcial
przygtadzi¢ ciemne kosmyki, i zerknal na Greya.

A wigc dostates przesyltke? — pytaty jego uniesione brwi.

Grey odpowiedziat tym samym.

Percy u$miechnat si¢ do niego, ale odwrdcit wzrok o jedng chwile za szybko,
I gdy Grey popatrywal na niego od czasu do czasu, widzial, ze mtodzieniec jest
bezustannie zajgty rozmowa z Olivig, pokojowka albo Tomem, ktory zjawil si¢
Z opoznieniem 1 wyrazal gtosno zazenowanie z powodu bryczeséw swego pana.

Co oznaczala ta sytuacja? — zastanawial si¢ Grey. Nie mylil si¢ co do
wzajemnej fascynacji. | podczas ich wezesniejszych rozmoéw nie dostrzegt niczego,
co by $wiadczyto o beztrosce i frywolnosci Percy’ego. Moze chodzito jedynie
0 ostrozno$¢, mowil sobie — by nikt nie zauwazyl, co si¢ miedzy nimi dzieje.

Gdy juz ubrali si¢ w swe zwykle stroje, a krawcowa i jej pomocnica oddality
si¢ znargczami granatowego aksamitu, mial okazje spotkaé si¢ z Percym
w drzwiach salonu.

— Melton powiedzial mi, ze mam honor zapozna¢ ci¢ ze sprawami putku,
twymi obowigzkami ipodobnymi kwestiami. Je$li masz czas dzisiaj po



potudniu...?

Po raz pierwszy zalowal, ze zamieszkal u matki, cho¢ kwatery oficerskie
w koszarach nie bylyby wiele lepsze. Jak daleko stad znajdowaly si¢ prywatne
pokoje Percy’ego?

— Pragnalbym tego z calej duszzy — zapewnil Percy. — Niestety, jestem juz
umoéwiony. — Zal w jego glosie wydawat sie szczery, ale Grey mimo wszystko
odczut te stowa jak cios.

— Moze wigc jutro... — zaczal i dostrzegl, ze Percy krzywi si¢ przepraszajaco.

— To moje spotkanie... jest w Bath — wyjasnit pospiesznie. — Nie bedzie
mnie dwa, trzy dni. Na dobrg sprawe¢ powinienem byt wyjecha¢ tego ranka —
spdzni¢ si¢ znacznie — tyle ze zywilem nadziej¢ ujrzenia ci¢ przed wyjazdem —
dodat cicho, patrzac Greyowi prosto w oczy, ten zas poczul, jak rozczarowanie
nieco ustepuje.

Bath... akurat, pomyslal. Jednakze mtody cztowiek mial niezbywalne prawo
do prywatnosci, jesli nie chcial wyzna¢, z kim jest umowiony. Percy nic nie byl mu
winien... na razie.

— Odszukaj mnie zatem po swym powrocie — rzekt iklepnat Percy’ego
W rami¢. — Bezpiecznej podrozy. — Potem odwrdcit sie 1udatl na poszukiwanie
wlasnej prywatnosci, nie ogladajac si¢ za siebie.



Rozdziat 10
Salle des armes

Grey zjawit si¢ wieczorem 1iodkryl, ze matka juz powrdcita ze swej
wyprawy. Udat si¢ do jej buduaru, by zlozy¢ wyrazy szacunku, i zastal jg
W pogodnym nastroju, cho¢ nieco blada po podrdzy, dostrzegt tez $wiadczace
0 trosce zmarszczki wokot oczu. Uznal, ze ich zrédlem sg nadmierne ambicje
Olivii jako $lubnej aranzerki.

Postanowit zatem troche ja rozerwa¢ opowiescia o popoludniowe]
przymiarce, poswiecajac szlachetnie swoja godnos$¢ 1 nadmieniajac o poplamionych
spodniach i kalesonach Percy’ego.

— Och, méj Boze, mdj Boze... biedny Tom! — Hrabina parskneta cicho. —
Traktuje swoja role bardzo powaznie, niech niebiosa ulitujg si¢ nad biednym
mtodziencem. Sadzg, ze ma z tobg krzyz panski.

— Tak, zywit gleboka nadzieje, ze Percy Wainwright to dandys... Mozna
byto dostrzec, ze widzi oczami wyobrazni haftowane kamizelki i jedwabne
ponczochy, ale musiatem sprowadzi¢ go na ziemig.

Hrabina odpowiedziala na to usSmiechem, po czym spytala powaznym
glosem:

— Lubisz Percy’ego Wainwrighta?

—Tak — odpart zdziwiony jej pytaniem. — Owszem, czujemy si¢ dobrze
W swoim towarzystwie. Wspolne zainteresowania i temu podobne. — Miat nadzieje,
ze jego twarz nie zdradza, jak bardzo owe zainteresowania s3 wspoOlne.
Odchrzaknat. — Lubie tez generata, matko. I to bardzo.

— Och, naprawde? — Jej twarz ztagodniata. — Ciesze si¢, Johnie. To wspaniaty
cztowiek. I taki serdeczny. — Zacisn¢ta wargi, cho¢ na jej twarzy wcigz malowato
si¢ rozbawienie. — Nie jestem jednak pewna, czy twoj brat darzy go podobnag
sympatig. No c6z, Hal zawsze jest podejrzliwy, biedny chlopiec. Naprawde wydaje
mi si¢ czasem, ze nie ufa nikomu, z wyjatkiem siebie iSwojej zony. No
I oczywiscie Harry’ego Quarry’ego.

Wzmianka o bracie co$§ mu przypomniata. W niemalym zamieszaniu
wywotanym powrotem z Helwater, przygotowaniami do $lubu i nowymi rozkazami
dla putku po prostu zapomnial o tym na chwile. Ale zywit przekonanie, ze Hal
znalazl do$¢ czasu, zeby z matka porozmawiac.

— Czy Hal wspominal ci o stronicy z ojcowskiego dziennika, o tej, ktorg
odkrylismy w jego gabinecie?

Jesli wydawata mu si¢ wcezesniej troche blada, to si¢ mylit. Widywat jg blada



ze zmeczenia ibialg z wsciekto$ci. Teraz jednak krew odptyneta z jej twarzy,
a strach malujacy si¢ w oczach byt az nadto widoczny.

— Wspominal? — powtorzyt, silac si¢ na obojetny ton. — Zastanawialem sie,
czy i ty nie masz jednej stronicy. Moze ci j3 przestano?

Spojrzata na niego z zawzigtoscia.

— Dlaczego tak sadzisz?

—Chodzi mi oto, wjaki sposob moéwila§ o Jamesie Fraserze, kiedy
wyjezdzatem do Helwater — odpart szczerze. — Co$ musiato ci¢ nagle bardzo
wzburzy¢, skoro okazatas takie zainteresowanie tym cztowiekiem. Wiesz o nim od
lat, ale skoro ta wiedza sprowadza si¢ wytacznie do tego, ze byt kiedy$ znanym
jakobitg... — przerwat taktownie, ale nic nie odpowiedziata. Jej oczy wcigz ptonety
niczym roztopione szkto, ale nie patrzyla na niego, tylko na cos$, co znajdowato si¢
daleko poza nim.

— Tak — przyznata w koncu sttumionym gtosem. Po chwili zamrugata i znow
obrocita na niego wzrok. Jej oczy spogladaly bystro, ale wczesniejszy ptomien juz
przygast. — Twodj ojciec zawsze mowil, ze jeste§ madrzejszy od brata. — Nie
zabrzmiato to jak komplement. — A co do ,,byt kiedy$ znanym jakobitg”, nie ma
mowy 0 zadnym ,,byt”, Johnie. Wierz mi. Jesli kto$ byt kiedy$ papista, pozostanie
nim na zawsze.

Powstrzymat si¢ od uwagi, ze ,,papista” 1 ,jakobita” to nie to samo. Kiedy
pojawiata si¢ polityka, rozsadek znikat. Podczas gdy wigkszo$¢ papistow
rzeczywiscie wspierata sprawe Stuartow, wielu protestantow tez tak czynito: albo
W imi¢ oportunizmu, albo ze szczerego przekonania, ze Jakub Stuart jest
namaszczonym przez Boga wtadca Wielkiej Brytanii bez wzgledu na wyznanie.

— Zatem dostatas kartke zdziennika? — Bylo to raczej pytanie niz
stwierdzenie. — Mogg ja zobaczy¢?

— Spalitam ja.

— Dlaczego? — warknat, a ona znéw zamrugata przestraszona. Potem wazyla
najwidoczniej stowa, przygladajac mu si¢ z uwaga.

— Dlatego, ze nie zamierzatam jej zachowywa¢ — oznajmila obojetnie. —
Znasz takie powiedzenie: Niech przeszio$¢ grzebie swych zmartych? Przesztos$¢ to
przeszto$¢, a ja nie chee trzymac sie kurczowo jej resztek.

Zwalczal przez chwile cheé¢, by powiedzie¢ cos, czego by pdzniej zalowal,
ale nagle jego wzrok padl na miniatur¢ znajdujaca si¢ na toaletce. Stata tam od
czasu, gdy dostala ja od Gerarda Greya, 1 od tamtej pory uptynety juz lata, a on sam
przestat ja zauwazaC. Teraz jednak, kiedy znéw zwrocit na nig uwage, byl
poruszony tym, jak bardzo ten portret przypomina osobe, ktorg widzi w lustrze,
kiedy si¢ goli. Ojciec miat co prawda ciemniejszg karnacje, ale poza tym... Nie
dato si¢ zapomnie¢ o przesztosci, nawet jesli matka tego pragneta.

— Doprawdy — powiedzial tagodnie. — Jeste$ okropng ktamczuchg. Czego si¢



boisz?

— Stucham? O co ci chodzi, ulicha? — krzykn¢ta oburzona. Nieczgsto
przeklinata, ale gdy juz to czynila, bawito go to zawsze, teraz jednak sthumit
usmiech.

— Chodzi mi o to — rzekl, wskazujgc miniature — ze jesli chcesz przekonaé
caly $wiat, iz nie mys$lisz w ogdle o ojcu, powinnas zabra¢ podobizng z toaletki.
A kiedy méwisz ludziom, ze co$ zniszczytas — dodal, wskazujac gtowa sekretarzyk
— wtedy nie powinna$ zerka¢ ku miejscu, w ktérym to ukrytas.

Otworzyla usta, ale zamkneta je natychmiast, nie bardzo wiedzac, co rzec.
Popatrzyta na niego spod przymruzonych powiek.

— Jesli nie chceesz tej kartki z dziennika, to ja ja wezme — oznajmit.

— Nie — odparta bez wahania.

— Zatem zawiera co$ niebezpiecznego? Pokazatas ja Halowi? — Choc¢ bardzo
si¢ staral, nie potrafil zapanowa¢ nad gniewem. — Nie mam juz dwunastu lat,
matko.

Przygladata mu si¢ przez dtuga chwile, a na jej twarzy malowal si¢ dziwny
zal.

— Wielka szkoda — odrzekta. Przygarbita sig¢, pochylita gtowe i odwrdcita,
pocierajagc brwi dwoma palcami. — Pomysle o tym, Johnie — dodata. — Nic wigcej
nie moge ci obiecaé. A teraz zostaw mnie. Mam koszmarng migrene.

— Klamiesz — powtérzyt, ale juz bez zapalczywosci. — Przysle ci pokojowke,
dobrze?

— Tak, prosze.

Wyszedt z pokoju, ale zatrzymal si¢ za progiem 1 wsungt gtowe przez drzwi.

— Matko?

— Tak?

— Jesli pragniesz kogo$ przekonal, ze si¢ nie boisz, to patrz mu w 0cCzy.

Dobranoc.
*

Jak si¢ okazato, Percy Wainwright nigdy nie trzymal w reku ostrza, nie
wspominajgc juz o tym, ze nigdy tez nie poslugiwal sie¢ nim w morderczych
zamiarach. By nadrobi¢ owe szokujace braki, zgodzit si¢ po powrocie z Bath
towarzyszy¢ Greyowi iHalowi wich cotygodniowych ¢wiczeniach. Chodzito
0 nabycie podstawowych umiejg¢tnosci szermierczych.

Ulubiona salle des armes Greyow znajdowata si¢ przy Monmouth Street —
byt to niewielki, obskurny budynek wcisnigty miedzy przybytek lichwiarza i sklep
handlarza tekstyliami niedaleko St. Giles, a zarzadzal nim niewysoki sycylijski
dzentelmen, ktérego sprawnos$¢ w postugiwaniu si¢ rapierem ustepowata jedynie
stylowi jezyka.



—Nabra¢ ciala — oznajmit signor Berculi bez wstepow, dzgajac
bezceremonialnie Hala w brzuch. — Zadnych éwiczef, dwa tygodnie! Jakis$
pidocchio rozprawi¢ si¢ z panem, wepchna¢ panu rapier w tytek.

Hal nawykly do signora Berculego zignorowal jego uprzejmosci
| przedstawil pana Wainwrighta jako nowego czlonka rodziny i putku.

Signor zaczat krazy¢ wokot Percy’ego, krgcac gtowa 1 zagryzajac trwozliwie
palec. Mlodzieniec sprawial wrazenie nieco zaniepokojonego, ale jednoczesnie
patrzyl na Greya rozbawiony.

— Taki stary, taki stary! — narzekal signor Berculi, stajac przed Percym
I stukajac go krytycznie w rami¢. Pomachat drobna, zrogowaciata dlonig na Greya.
— Ten tutaj trzymatl ostrze w kotysce. Ty? Ba! — Splunat, pokrecit energicznie
glowa 1 si¢ przezegnal. — Chodz — nakazat zrezygnowany i chwycit Percy’ego za
rgkaw. — Robi¢ wypady. Nie przebi¢ sobie stopy, w porzadku?

Podczas gdy Percy rozebral si¢ pospiesznie do koszuli ispodni i dostal
pokiereszowany rapier ze stgpionym czubkiem, bracia byli juz odpowiednio
przygotowani.

— En garde.

Hal od razu przyjat postawe, uginajac kolana 1 wysuwajac rapier do przodu,
obrocony bokiem do Greya, z lewa r¢ka uniesiong zgrabnie nad glowa.

—J'ai regarde.

Grey uderzyt lekko swoim ostrzem o ostrze Hala i obaj skrzyzowali rapiery.

Signor Berculi, kragzac wokol nich 1 wypatrujaec paciorkowatymi oczami
jakichs$ niedoskonatosci formy, zawotal: Commencez! i bracia zaczeli ¢wiczenia.

Byt to przede wszystkim pokaz umiejetnoéci. Zaden z przeciwnikéw nie
staral si¢ uzyskac¢ przewagi, a jedynie szukal szansy na coupé albo passe avant;
krazyli wokot siebie, rozluzniajgc migsnie.

Grey zauwazyl, ze Percy przyglada mu si¢ z zainteresowaniem, ale signor
Berculi dostrzegt jego chwilowy brak koncentracji i1 przywotat go ostro do
porzadku.

Odetchnat gteboko, odurzony wonig potu, starego i $wiezego, metalicznym
brzekiem stali 1 dotykiem rekojesci na podbiciu dtoni. Uwielbiat walczy¢ rapierem;
bron byta tak lekka, ze niemal traktowal jg jak przedtuzenie wtasnego ciata.

Obaj: on iHal, byli podobni pod wzgledem fizycznym i odznaczali si¢
identycznym wzrostem. Hal wazyt o kilka kilograméw wigcej, natomiast Grey miat
0 jakies dwa centymetry dluzsza reke. Pomimo tej niezaprzeczalnej rGwnowagi —
I faktu, ze Hal byt znakomitym szermierzem — Grey wiedziatl, ze jest lepszy.

Rzadko demonstrowat owa wiedz¢ podczas ich wspolnych ¢wiczen,
swiadom, ze Hal nienawidzi przegrywac i1 ze wprawia go to w zty humor. Teraz
jednak napierat na przeciwnika, a zerkngwszy na Percy’ego i czujac taskotanie
skory, zrozumiat, ze zamierza tego dnia wygra¢ bez wzgledu na konsekwencje.



— Nowe wiadomosci o spiskowcach? — spytat, by wybi¢ brata z rytmu, ale tez
kierowany ciekawoscig.

Hal sparowal jego atak isam zaatakowal w quarte, bez powodzenia
jednakze.

— W tym tygodniu stajg przed sadem — odpart zwieZle.

— Nie... — wypad, kontratak, pozorowany atak w prime... musngt rami¢ Hala
I uSmiechnat si¢ — ...widziatem wzmianki w gazetach.

— Zobaczysz. — Pomrukujac, Hal zrobit wypad, a Grey obrocit si¢ bokiem
w ostatniej chwili.

— Oni... — Hal zaczat dysze¢ ci¢zko, stowa dobywaty si¢ z jego ust krotkimi
parsknigciami — ...postanowili zrobié... tak jak mowitem...

— Czyli zatuszowac polityczne aspekty sprawy? — Grey wciaz oddychat bez
wysitku. — Powiedz: chrzaszcz brzmi w trzcinie.

— Cesarz czesatl wlosy cesarzowej! Niech ci¢ diabli wezma!

Nastgpita seria atakow i gwaltownych wypadéw i Grey niemal poczul, jak
ostrze ociera si¢ o jego piers.

— Chrzgszcz brzmi w trzcinie... chrzgszcz brzmi w trzcinie... chrzaszcz... —
rzucit ze $miechem, po czym, tez zdyszany, odskoczyt 1 zaatakowat.

Wypad, wypad, pozorowane pchnigcie, krok wtyl, kiedy ostrze Hala
oming¢to jego twarz. Hal za bardzo wychylat si¢ do przodu... Nie, zorientowat si¢
I cofngt gwaltownie przed rapierem Greya. Wypad w tierce, ponownie wypad
w tierce, kurz unoszacy si¢ z desek podtogi, kiedy uderzat w nig stopa.

Hal wiedzial, oco mu chodzi. Grey potrafit czyta¢ w jego myslach,
wyczuwal petng zdziwienia irytacje, narastajacy gniew, potem nagla zmiane, kiedy
Hal opanowat si¢ 1 zmusit do daleko i1dacej ostroznosci.

Grey natomiast nie mial zadnych oporow. Czul si¢ wspaniale, odurzony
zadzg walki. Odnosit wrazenie, ze jego cialo to naoliwiona lina, rozciggliwa
I sliska, 1 wazyt si¢ na ryzykowne posuniecia, przekonany, ze uda mu si¢ umkngé
przed ostrzem Hala. Dostrzeglszy kolejng mozliwo$¢ ataku, rzucil si¢ do przodu
z krzykiem, a czubek rapiera trafit w udo przeciwnika i zeslizngt si¢ po materiale
spodni.

— Jezu! — krzyknat Hal i zamierzyl si¢ na glowe Greya.

Ten zrobil unik, $miejac si¢ przy tym, po czym wyskoczyt jak diabet
z pudetka, chwytajac rapier Hala, tak ze stal wygiela si¢ znienacka, a potem go
puscil. Bron zadrgata w dtoni jego brata.

Postyszal, jak Berculi przeklina po wtosku, ale nie zwracat na to uwagi. Hal
walczyl teraz naprawdg, atakujac jego rapier z zajadtoscig. Grey rzucit si¢ na niego
I chwycit za reke. Zwarli si¢ w uscisku, uzbrojone dtonie i ostrza zetknety si¢ ze
sobg, ciata napieraty jedno na drugie.

UsSmiechnat si¢, odstaniajac zeby, 1 dostrzegl iskre w oczach brata. Byt



jednak szybszy ipierwszy odskoczyl; Hal przez chwile nie mogt utrzymac
rownowagi. Grey wykonal perfekcyjne passata-sotto i czubek rapiera oparl si¢
0 gardto Hala.

— Touché — powiedzial cicho.

Hal opuscit rgce, a skierowane ku dotowi ostrze si¢ zakotysalo. Stat przez
moment, oddychajac cigzko, potem skingt glowa.

— Je me rends — oznajmit szorstko. ,,Poddaje si¢”.

Grey cofnat bron i1 sklonit si¢ bratu, ale jego wzrok spoczywat na Percym.
Mtodzieniec juz dawno przestat ¢wiczy¢ wypady, by obserwowac starcie, 1 stal pod
$ciang; oczy miat szeroko rozwarte ze zdumienia — i podziwu, jak zywil nadzieje¢
Grey.

Wyraznie podekscytowany, signor Berculi zdjat gwaltownym ruchem peruke
| teraz gniott ja w dtoniach.

— Ty! — zaczat, machajac peruka przed nosem Greya. — Nigdy tak nie robic!
Niewtasciwie tak robi¢. Ty insano! Ale dobrze — dodat, cofajac si¢ nieznacznie
I obrzucajac Greya spojrzeniem od stop do glow, jakby nigdy wczesniej go nie
widziat. Skingt glows, wysuwajac w zamysleniu wargi. — Bardzo dobrze.

Hal ocieral gtowe i szyje¢ recznikiem. Byl zarumieniony, ale — 0 dziwo —
sprawial wrazenie bardziej rozbawionego niz zagniewanego.

— Jaki cel ci przy$§wiecal? — spytal.

— Popisa¢ si¢ przed naszym nowym bratem — odpart Grey nonszalancko,
machajac od niechcenia w stron¢ Percy’ego. Otart brod¢ r¢kawem. Byl mokry;
koszula i spodnie kleity mu si¢ do ciala, mig¢énie drgaty. — Sprobujemy jeszcze raz?

Hal spojrzat na niego wymownie.

— Och, nie sadz¢. Mam spotkanie. — Popatrzyt na Percy’ego irzucil mu
rapier. — Twoja kolej, Wainwright. Troche go zmeczylem.

Percy rozdziawit usta, asignor Berculi parskngl ironicznym s$miechem.
Mtodzieniec obracat z wolna bron w dtoniach, nie odrywajac wzroku od Greya.

— Naprawde?

Grey wcigz czut pulsowanie krwi w skroniach, ale tez przyjemny dreszcz,
ktory przebiegal mu po plecach jak babelki szampana unoszace si¢ w Kieliszku.

— Oczywiscie, jesli tylko checesz. Nie musisz si¢ obawia¢ — zapewnit 1 sktonit
si¢ nisko przed Percym, wysuwajac jednoczesnie rapier gestem pelnym szacunku. —
Bede delikatny.

*

Godzing po6zniej Grey i1 Wainwright pozegnali si¢ z signorem Berculim
isalle des armes, po czym ruszyli wstrong Neal’s Yard, gdzie w jednej
z ulubionych restauracji Greya przyrzadzano krwiste steki z pieczonymi
ziemniakami i ze specjalnoscig lokalu: sosem grzybowym — kuszgca perspektywa



dla wyglodniatego zotadka.

Grey byl swiadom, Ze niejeden apetyt zostal pobudzony przez niedawne
¢wiczenia. Sztuka szermiercza wymagata najwyzszej uwagi, jesli chodzi o cialo
przeciwnika, odczytywania jego zamiardw w zmianie pozycji, W zmruzeniu oczu,
szukania stabos$ci, ktore mozna by wykorzysta¢. Dostrajat si¢ w ciggu minione]
godziny do kazdego oddechu Wainwrighta 1 wiedzial doskonale, na czym polegaja
stabosci Percy’ego 1 jego wlasne.

Krew krazyta mu przyjemnie w zytach, wcigz rozgrzana od wysitku. Dzien
byl stoneczny, a chtodny wiaterek osuszat pot iprzynosit ukojenie rozgrzanej
skorze. Zblizato si¢ kuszace popotudnie wolne od obowigzkow. Miat oprowadzi¢
Percy’ego po koszarach, magazynach, placu defiladowym 1 przedstawia¢ go
napotkanym po drodze oficerom. Do diabta z tym, pomyslat. Jest dos¢ czasu.

— Naprawde lezate§ w kotysce zrapierem? — spytat Percy z nieznacznym
usmiechem.

— Oczywiscie, ze nie. Bron na nic si¢ nie zda, jesli jest si¢ pozbawionym
wyczucia rOwnowagi — odpart tagodnie Grey. — Dopiero gdy osiagnatem wiek
trzech lat, ojciec uznat, Ze stoje pewnie na nogach.

Dostrzegt z zadowoleniem niedowierzanie Ww oczach Percy’ego, ale
potwierdzil swoje stowa gestem uniesionej dtoni.

— Naprawde. Jesli kiedykolwiek zawrzesz bardziej poufate stosunki
Z moim... znaszym bratem — sprostowal zusmiechem — to popros go, zeby
pokazat ci blizn¢ na lewej nodze. Hal byl bardzo mily, uczac miodszego brata
postugiwania si¢ ostrzem, ale nierozwaznie dal mi do ¢wiczen swoj rapier, ktory
nie zostat jednak zabezpieczony, a ja przebitem nim tydke Hala. Krwawit obficie
I kulat przez miesiac.

Percy rozesmiat si¢ w pierwszej chwili, ale szybko spowazniat.

— To niezwykle wazne, nie sadzisz? Powinienem wiedzie¢, jak postugiwac
si¢ ostrzem. Signor Berculi uwaza, ze brak mi wrodzonego talentu, ja za§ musze si¢
Z nim zgodzic.

Byto to oczywiste, jednakze Grey tego nie przyznat, a jedynie uniost dton.

— Zawsze jest dobrze postugiwac si¢ biegle bronig, zwtaszcza gdy zbliza si¢
walka, ale znam wielu oficerow, o ktorych nie mozna tego powiedzie¢. O wiele
wazniejszg rzeczg jest zachowywac sie jak oficer.

—Jak to robisz? — Percy wydawal si¢ szczerze zainteresowany, co bylo
pierwszym krokiem, a Grey mu wyjasnit:

— Otaczaj swoich ludzi troska. Beda w czasie bitwy patrze¢ na ciebie
I W niektorych przypadkach jedynie sita twej woli sprawi, ze ruszg do walki.
W tym momencie ich bezpieczenstwo nie jest wazne, tak dla nich, jak i dla ciebie.
Najwazniejsze, by utrzyma¢ ich w ryzach iwspieraé. Musza by¢ pewni, ze to
uczynisz. — Dostrzegajagc troske w Sciggnietych brwiach Percy’ego, Grey



postanowit zmieni¢ plan na popotudnie. — Po lunchu udamy si¢ na plac defiladowy,
gdzie wyjasni¢ ci ogolne zasady musztry. Nalezy ja ¢wiczy¢ 1 wdraza¢ dyscypling,
poniewaz zolnierze muszg nabra¢ nawyku polegania na tobie w kazdej chwili
| wykonywania twoich rozkazow bez wahania. A potem — dodal odrobing
nieSmiato — moze zjemy kolacje. Twoje lokum znajduje si¢ niedaleko placu
defiladowego, jak sadze. Jesli nie masz nic przeciwko temu... moglibySmy
przynies¢ tam trochg¢ chleba 1 sera.

Twarz Percy’ego rozjasnita si¢, czoto wygtadzito. Usmiechnat sig.

— Bardzo bym chciat — odpart. Potem kaszlngt i zmienit temat. — O czym
mowit ¢ci Melton podczas waszego pojedynku? Cos o spisku pederastow? — W jego
glosie pobrzmiewata nuta niedowierzania. — Spisku... w jakim celu?

—Och... chodzi o wywolanie skandalu, podwazenie zasad moralnosci,

uwodzenie dzieci, uprawianie sodomii z konmi... — uSmiechnat si¢ obojetnie do
starszego dzentelmena, ktorego mijali, a ktory to zauwazyt 1 teraz patrzyt na Greya
szeroko otwartymi oczami — ... wiesz, o o chodzi.

Percy parsknat 1 pociagnal go za ramig.

— Wiem — przyznat. — Nie zapominaj, ze dorastatem jako metodysta.

— Nie sadzitem, ze metodysci wiedza, ze co$ takiego istnieje.

— Nie otwarcie, to pewne — oznajmit Percy sucho. — Ale dlaczego twoj brat
jest zaniepokojony ta konkretng sprawg?

— Dlatego ze... — zaczat Grey 1nie dokonczyt. Jaki§ mezczyzna pchnat go
bezceremonialnie, wpychajac na S$ciang ztaka sita, ze si¢ zachwial. — Co,
U diabta... — Przylozyt oburzony dlon do bolacego ramienia, a potem dostrzegt
wyraz twarzy napastnika i uchylit si¢ bltyskawicznie. Nie dojrzal noza, ale ustyszat
chrobot ostrza 0 mur w miejscu, gdzie jeszcze przed chwilg stat.

Megzczyzna juz otrzasnagl si¢ z zaskoczenia i teraz odwracal si¢ ku niemu.
Grey wymierzyt zbirowi kopniaka, celujgc w kolano, ale trafit go w golen 1 poczut
bol w stopie. Tamten wrzasnat 1 odskoczyt. Grey chwycit Percy’ego za rgkaw.

— Uciekaj!

Percy rzucit si¢ biegiem przed siebie, Grey ruszyt za nim. Popedzili ulica,
omijajac stragany z pieczonymi kasztanami, sprzedawcOéOw pomaranczy i kobiety,
ktore krzyczatly piskliwie i rozbiegaly si¢ na boki. Styszeli za plecami glo$ny tupot.
Grey zerknal przez rami¢ 1 zobaczyl, ze §ciga ich juz dwoch mezczyzn; byli
krzepcy i zdecydowani.

Zostawil swoj rapier w salle des armes. Niech to diabli. Nosit jednak przy
sobie sztylet i gdy skoczyt w jakas alejke, rozpigt ptaszcz i zaczat go gorgczkowo
wymacywac. Miat niespelna sekundg, nim pierwszy z mezczyzn wpadl za nim
w uliczke 1 rzucit si¢ na niego, odstaniajagc w usmiechu szczerbate zgby. Zbir zbyt
pozno dostrzegl sztylet 1 odskoczyl w bok; czubek siggngt brzucha, rozcinajac
koszule 1ciato pod spodem. Grey zauwazyl krew 1naparl na przeciwnika,



wrzeszczac 1 dzgajac ostrzem.

Mezczyzna zatoczyt si¢ do tytu 1 rozejrzat przerazony.

— Jed! — krzyknat.

Jed pojawit si¢ natychmiast, wyskakujgc zza towarzysza. W reku trzymat
tarninowg laske. Wymierzyl Greyowi cios w przedramig, ale tylko go musnal,
potem walnal w jego dton. Sztylet poleciat na stos $mieci. Grey nie zamierzat go
szukac.

Uchylit si¢ przed nastepnym ciosem i pognat w glab alejki, szukajac jakiego$
wglebienia albo schronienia. Na prozno.

Obaj pobiegli za nim. Nie miat czasu si¢ zastanawia¢, gdzie jest Percy.
Zamajaczyla przed nim ceglana $ciana jakiego$ budynku. Slepa uliczka.

Drzwi — byly drzwi. Rzucil si¢ na nie catym ciatem, ale nie ustgpity. Lomotat
w nie, kopat, wzywal pomocy. Jego rami¢ chwycila dton i obrocit si¢ wraz z nia,
walac na oslep piescig. Zbir skrzywit si¢ i cofnat o krok, a potem zaczat go oktadac
jak rozsierdzony niedzwiedz.

Po chwili zjawit si¢ Jed z patka, dyszac chrapliwie po biegu.

— Zatatw go — nakazal pierwszy zbir i1 odsunat si¢, zeby zrobi¢ drugiemu
miejsce, a wtedy Jed ujal laske obiema dlonmi i wpakowatl jej raczke Greyowi
W Zebra.

Nastepny cios spadl na jego krocze 1 wtedy $wiat rozbtysnatl bielg. Osunat si¢
bezwladnie 1 zwinat w kiebek, ledwie §wiadom mokrego bruku pod twarzg. Zdawat
sobie mgliscie sprawe, ze umrze, ale nic nie mégt na to poradzi¢. Na jego ciato
spadaty kopniaki i ciosy pigsci; ledwie je wyczuwal, otoczony mgta cierpienia.

Potem wszystko si¢ skonczylo 1przez jedng chwile blogostawionej ulgi
sadzit, ze umart. Oddychat jednak 1 stwierdzit, ze wcigz zyje, kiedy przeszyt go bol,
nagly i palacy jak iskra z butelki lejdejskie;j.

— To pan — odezwal si¢ gdzies z gory szorstki glos ze szkockim akcentem. —
Tak mys$latem. Bardzo pan poturbowany?

Nie potrafit odpowiedzie¢. Ujely go pod pachy wielkie dlonie i posadzity
pod $ciang. Wydat z siebie cienki chrapliwy dzwigk, ktory mial by¢ w zamierzeniu
krzykiem, i poczut, jak do gardta naptywa mu z61¢.

— Och, az tak? — odezwatl si¢ znowu ten pelen rezygnacji gtos, kiedy Grey
przechylit si¢ na bok i zwymiotowal. — Tak, niech pan poczeka chwile. P6jd¢ po
zong 1 lektyke.

*

Bardzo mtody aptekarz popatrzyt z uwaga na przedrami¢ Greya i szturchnat
je ostroznie.

— Och, kiepsko, co? — oznajmit ze wspodtczuciem, styszac gtosny syk bolu.

— W kazdym razie niedobrze — odpart Grey, rozwierajac z wysitkiem zgby. —



Ale nie wydaje mi si¢, by byla ztamana.

Obracat wolno nadgarstkiem, spodziewajac si¢ w kazdej chwili trzasku
kosci, ale wszystko poruszato si¢ prawidtowo. Bolato, lecz mogt rusza¢ dionia.

— Moéwitem, ze skonczylo si¢ na siniakach. — Rab MacNab, ktory stat pod
Sciang ze skrzyzowanymi rgkami, nachylit si¢ ku Greyowi. — Agnes nie chciata si¢
zgodzi¢, ale w koncu wezwalismy doktora. Powiedzialem jej, ze to strata
pieniedzy. — Pomimo tych slow potezny lektykarz obrzucit czulym spojrzeniem
swoja drobng zong, ktéra na niego parskneta.

— Nie chciatam, zeby jego lordowska mos$¢ umart pod moim przybytkiem —
wyjasnita niezwlocznie. — Szkodzi interesom, prawda? — Odsuneta aptekarza na
bok i pochylita si¢, by zajrze¢ Greyowi w twarz. Jasnobrazowe oczy przygladaty
si¢ badawczo pokiereszowanemu obliczu, potem rozjasnit je usmiech. — Miat pan
frajde z przejazdzki, co?

— Jestem niezwykle zobowigzany pani me¢zowi, madame — odpart. Cieszyt
si¢, ze zostal znaleziony 1 ocalony przez znajomego cziowieka, ale to, ze wrzucono
go do lektyki i niesiono truchtem przez prawie dwa kilometry, bylo przezyciem
niemal tak koszmarnym jak obrazenia, ktorych doznat. — Gratulacje z okazji
nowego przybytku — dodat, chcac zmieni¢ temat. Usiadt z wysitkiem i spuscit nogi
Z otomany, zmuszajac tym samym miodego aptekarza — chlopak nie mogt mieé
nawet pietnastu lat — by uwolnit jego reke.

— Serdeczne dzigki — odparta Nessie, wyraznie zadowolona.

Tak ja wlasnie w mysSlach nazywal — Nessie — gdyz pod takim mianem j3
poznal, nim z dziwki stala si¢ damg izong. Poklepata si¢ po bialej chuscie
przytrzymujacej krgcone ciemne wlosy irozejrzala z ukontentowaniem po
malenkim salonie. Stato tu kilka rozklekotanych mebli noszacych slady znacznego
zuzycia, ale poza tym w pokoju byto schludnie, a w solidnym mosigznym lichtarzu
palifa si¢ porzadna woskowa Swieca.

— Jest maty, ale przyzwoity. Trzy dziewczyny, wszystkie czyste 1 chetne.
Poleci nas pan swoim przyjaciotom, mam nadziej¢. Ale z przyjemnoscig ugoscimy
panskiego obecnego tu przyjaciela gratis — dodata, zwracajac si¢ z wdzigkiem do
Percy’ego. — Zechce pan spedzi¢ mito czas, zanim jego lordowska mo$¢ dojdzie do
siebie? Janie bedzie zaraz gotowa.

Percy, ktory znieklamanym zainteresowaniem nastuchiwal odgloséw za
Sciang — Zz niewatpliwym udziatem Janie, gdyz towarzyszacy jej dzentelmen
powtarzal raz za razem zdyszanym glosem imi¢ dziewczyny — sktonil si¢ Nessie
niezwykle szarmancko.

— Doceniam propozycje, madame. Nie chce jednakze meczy¢ panny Jane
nadmiernie. Musi z pewnoscig odpoczac.

— Alez skad. Moze pracowac dzien inoc, ta nasza Janie — zapewnit go
Z dumg MacNab, cho¢ wydawat si¢ zadowolony z grzecznej odmowy Percy’ego. —



Wobec tego sie oddale. Ale czy mam wrdcié¢ pozniej? — spytat. — Zeby zabraé jego
lordowskg mo$¢ do domu, kiedy juz bedzie zdrow?

— Nie, nie — rzucil pospiesznie Grey. — Sadze, ze nic mi nie jest. Pan
Wainwright i ja wrocimy pieszo.

Percy uniost brwi iwszyscy w pokoju popatrzyli z powatpiewaniem na
Greya, ktory pomyslal, ze obrazenia jego twarzy sg by¢ moze powazniejsze, niz
sadzil.

— Naprawde powinno si¢ panu upusci¢ krew, milordzie — oznajmit szczerze
aptekarz. — To niebezpieczne wychodzi¢ na zimno, zwlaszcza ze jest pan ranny.
Koszmarne obcigzenie dla watroby. Isifice na panskiej twarzy... Pijawki
niezwykle by pomogty, milordzie.

Grey nienawidzil upuszczania krwi, a jeszcze bardziej pijawek.

— Nie, czuje si¢ catkiem dobrze, zapewniam.

Dzwignat si¢ z otomany i stangl chwiejnie, gdzieS w polu jego widzenia
migotaly jasne plamki §wiatla. Pelne trwogi glosy obwiescilty mu, ze zaraz upadnie,
wiec wyciagnal w ostatniej chwili rgce, Zeby si¢ przytrzymac, i padt z powrotem na
otomang.

Poczul, jak za ramiona chwytaja go gorliwe dtonie i ktadg na wznak. Na
czoto wystapil mu zimny pot, a czyja$ delikatna dlon otarta je, gdy jego wzrok
odzyskat ostros¢.

Zauwazyl ku swemu zdumieniu, ze to dton Percy’ego, a nie Nessie.

— Zostaniesz tu i dasz sobie upusci¢ krew jak grzeczny chlopiec — oznajmit
Z naciskiem Percy. Drgnal mu kacik ust, ale mtodzieniec sttumil usmiech. — P6jde
znalez¢ dla nas powoz. — Wyprostowat si¢ i sktonit Nessie i MacNabowi. — Jestem
wam niezwykle zobowigzany za wasza pomoc 1 goscinnos¢. Pozwolcie, ze zaplace
temu dzentelmenowi. — Wskazal glowa aptekarza, siggajac jednoczesnie do
portfela.

— W porzadku. — Grey zaczat szuka¢ w swoim ptaszczu, ktory kto$ ztozyt
starannie i wsunat mu pod gltowe. — Ja si¢ tym zajme.

—Pan? — MacNab byt naprawde¢ zdumiony. — Bytem pewien, ze te zbiry
zwialy z panskim portfelem.

— Nie, mam go tutaj.

Rzeczywiscie mial. O ile mogt si¢ zorientowaé, w Kieszeniach niczego nie
brakowato.

—E... — Aptekarz zaczerwienit si¢, obrzucajac umegczonym spojrzeniem
Nessie. — W porzadku, panowie. To znaczy... moje wynagrodzenie... to jest...

Zza $ciany, tuz przy gtowie Greya, dobiegl ekstatyczny krzyk.

— Obiecalam mu godzin¢ z Susan — wyjasnita Nessie wyraznie rozbawiona. —
Ale jesli jest pan gotow za nig zaptacic, wasza lordowska mos¢. ..

— Z przyjemnoscig. — Zdotat otworzy¢ portfel 1 wyjaé gars¢ monet.



— Och... — dobieglo z sgsiedniej izby.

Spojrzat na aptekarza, ktorego twarz pokrywat teraz jasny szkartat.

— Czy mogtbym... mie¢ Janie zamiast Susan?

Grey westchnat 1 dorzucit do monet w dtoni Nessie jeszcze florena.

Dopiero gdy sie potozyl 1pozwolil aptekarzowi podwing¢ sobie rekaw,
zaczat si¢ zastanawiac¢. On tez poczatkowo zaktadal, Zze celem napasci jest rabunek.
Jednak napastnicy musieli wiedzie¢, ze po drugim uderzeniu stracit zdolnos$¢
jakiegokolwiek oporu. A przeciez nie przetrzasngli mu kieszeni inie uciekli —
oktadali go, dopdki nie wystraszylo ich pojawienie si¢ MacNaba.

Zamierzali go zamordowac¢? Ta mysl byla réwnie zimna jak dotyk lancetu
w zgieciu tokcia. Skrzywil sig, czujac uktucie ostrza, 1 zamknat oczy.

Nie, pomyslat nagle. Mieli n6z. Od razu go wyjeli; przypomniat sobie
zgrzytliwy dzwiek metalu na ceglanej scianie. Gdyby zamierzali go zamordowac,
mogliby poderznaé mu gardto bez najmniejszego trudu. A nie uczynili tego.

Poczut cieplo, gdy krew wezbrata i$ciekta po reku, co okazalo si¢
doznaniem niemal kojacym.

Ale jesli chcieli go jedynie pobi¢... to dlaczego? Nie znal ich. Czy
W zamierzeniu bylo... ostrzezenie? Przed czym?



Rozdziat 11
Ostrzezenia

Bez wzgledu na sytuacje Greyowi nie przyszto do glowy zastanawia¢ si¢ nad
reakcjg matki na jego niefortunng przygode. Spodziewat si¢, ze popatrzy nan ze
wspotczuciem, zaaplikuje mocnego drinka i uda si¢ do teatru. Nie spodziewat si¢
natomiast tego, co zobaczyt w tej chwili: ze zrobi si¢ blada jak ptétno. Nie ze
strachu o niego i jego zdrowie — lecz z gniewu.

—Lajdacy! — rzucila niemal szeptem, co bylo u niej oznakg furii. — Jak
sSmieli?

— Do$¢ tatwo, obawiam sie.

Grey siedzial — ostroznie — W jej buduarze, przegladajac si¢ w lusterku.
Aptekarz nie mylit si¢ co do skutecznosci pijawek. Cho¢ szczeka weigz go bolata,
opuchlizna znacznie zeszla, a wokot oka wida¢ byto jedynie niewyrazne zsinienie
siggajace skroni. Mial rozcigcie na policzku; po szyi na fular 1 kotnierz koszuli
sptyneta struzka krwi. W pltaszczu widniato spore rozdarcie, nie mowigc juz
0 brudzie — pozostatosci po upadku na bruk. Wiedzial, ze Tom tez bedzie
niezadowolony.

— Rozpoznate$ ich? — Hrabina zaciskata przed chwilg dtonie na oparciu jego
krzesta. Pierwszy szok juz ustgpil, wigc puscita mebel, ale jej palce zginaty si¢
konwulsyjnie, jakby chciaty co$ udusi¢. Hal odziedziczyt po niej temperament.

—Nie — odpart, odktadajac lusterko. — Zwykte rzezimieszki. Wszystko
w porzadku, matko. Nie zdotali mnie nawet obrabowac. — Obciagnat rgkaw
surduta, by zakry¢ prawag reke, ktora, jako ze nie zostaly do niej przylozone
pijawki, wygladata znacznie gorzej niz twarz.

Hrabina zacisnela usta, jej nozdrza drzaty niespokojnie. Jak to matka, nie
mogac odegra¢ si¢ na ztoczyncach, ktorzy skrzywdzili jej dziecko, wytadowata
irytacje wtasnie na nim.

— Co, na Boga, robites przy Seven Dials, Johnie?

Zaczat unosi¢ brew, ale wywotato to natychmiastowy bol.

— ZabraliSmy Percy’ego do salle des armes, ja i Hal. Potem poszediem
z Percym na lunch.

— Och, Percy Wainwright byt z tobg? Stalo mu si¢ co§? — spytata z troska,
marszczac czolo.

— Nie.

— Przysiggam, ze mi ulzy, kiedy wyjedziecie wszyscy do Niemiec — wyznata
obcesowo. — Bede sie¢ mniej o was martwié, jesli staniecie przed baterig dziat albo



zaczniecie szarzowac na reduty rojace si¢ od grenadierow.

Rozesmial si¢, cho¢ wstrzemigzliwie ze wzgledu na zebra, i1 wstal, tez
zachowujgc ostrozno$¢. Jednoczesnie wyczul jaki§ twardy przedmiot w Kieszeni
I wtedy sobie przypomniat.

— Ojciec byt wolnomularzem, prawda?

— Tak — odparta, a jej oczy zdradzaty niepokdj.

— Zastanawiatem si¢ tylko... czy to moze by¢ jego pierScien? — Wyjal go
z kieszeni i podal matce. Niewykluczone, ze wziagt sygnet bezmyslnie z biblioteki.
Znajdowata si¢ tam taca z drobnymi przedmiotami nalezgcymi do hrabiego;
pozostawiono jg dla uczczenia jego pamigci, cho¢ Grey nie przypominat sobie, by
kiedykolwiek widziat na niej ten pierscien.

Zauwazyl, ze nim siggnela po sygnet, zerknela na inkrustowany sekretarzyk
stojacy w kacie pokoju. Co dowodzito, ze ksigze rzeczywiscie mial takowy i ze ona
go przechowywata. Tyle o przesztosci, pomyslat cynicznie.

Wsunela ostroznie sygnet na palec lewej dioni; zwisal luzno jak kétko na
patyku. Pokrecita gtowa 1 potozyta pierscien z powrotem na jego dtoni.

— Nie, jest o wiele za duzy. Skad go masz? | dlaczego uwazasz, ze mogh
naleze¢ do twojego ojca?

—Bez konkretnego powodu — odpart, wzruszajac ramionami. — Nie
pamig¢tam, skad go wzigtem.

— Pokaz mi jeszcze raz.

Zdziwiony, spetnit jej prosbe, a potem patrzyl, jak obraca sygnet w palcach
I przybliza do plomienia §wiecy, by obejrze¢ go po wewnetrznej stronie. W koncu
pokrecita gtowa 1 zwrocita mu pierScien.

— Powiesz mi, jesli przypomnisz sobie, gdzie go znalaztes?

— Oczywiscie — zapewnil swobodnym tonem. — Dobranoc, matko. —
Pocatowat jg w policzek i pozostawit z wlasnymi myslami.

Zrezygnowal z propozycji Toma, ktory chcial mu przynies¢ mleko i chleb,
na rzecz duzej whisky — albo dwoch — przy kominku w bibliotece i wtasnie
osiggngt stan roéwnowagi ze wszechswiatem, kiedy zjawil si¢ Brunton
z wiadomoscig, ze ma goscia.

— Nie wejde — oswiadczyt z us$miechem Percy Wainwright, stojac w mroku
ganku. — Nie jestem w odpowiednim stroju. Chcialem ci tylko to odda¢. — ,,To”
okazato si¢ sztyletem, ktéory Percy ztozyl ostroznie w jego dioniach. Nie
przesadzat, méwiac, ze nie pasuje do cywilizowanego otoczenia. Mial pomigte,
ubrudzone odzienie irozsiewal wokot siebie won zautkow i1 odpadkow. —
Wrécitem, zeby go poszuka¢ — wyjasnit. — Na szczescie lezat pod stosem zwiedtej
kapusty... Przepraszam za zapach. Pomys$latem, Ze... pragniesz odzyskac¢ sztylet —
dodat niesmiato.

Grey by go ucatowal pomimo pokiereszowanych ust, gdyby nie obecnos¢



Bruntona, ktorego posta¢ majaczyta w holu. Mogt tylko uscisna¢ Percy’emu dlon
Z wdzigcznoscig.

— Dziekuje. Zobaczymy si¢ jutro?

Percy btysnat w ciemnos$ci usmiechem.

— 0O, tak. Czy moze powinienem powiedzie¢: ,,Tak, sir”? Gdyz jeste$ teraz
moim przelozonym, nieprawdaz?

Grey si¢ rozesmial. Since, puszczanie krwi i dziwne zachowanie matki
wydaty mu si¢ chwilowo nieistotne.

— Tak sadze. Zarekomenduje ci¢ wigc rano.



Rozdziat 12
Oficerowie i dzentelmeni

— Nie przypominamy Rosjan, pojmujesz — wyjasnit Quarry Percy’emu
w tagodny sposdb. — Cholerni oficerowie nigdy nie zblizaja si¢ do swoich
oddzialéw i nie prowadzg ich do bitwy.

— Nie? — Percy sprawial wrazenie nieufnego i zdumionego jego stowami.

Przez caly miniony tydzien wdrazat si¢ w obowigzki podporucznika
| porucznika: asystowal przy paradach, musztrze, odprawach i zacigganiu strazy,
sporzadzal list¢ oporzadzenia izapasow — kapitan Wilmot pochwalil jego
kaligrafi¢, nim zrugatl go za niewlasciwe policzenie butow i beczek prochu —
nadzorowatl opieke nad chorymi w lazarecie, ktorych na szczes$cie byto niewielu
0 tej porze roku, i obchodzit kwatery zohierskie.

— Uwazaj na frakcje — dodat Quarry. — Mamy dwa bataliony: jeden walczy za
granicg, podczas gdy drugi uzupetnia ekwipunek i odzyskuje sile bojowa, ale nie
jesteSmy duzg jednostka, a wielu sposrdd naszych starych zolnierzy to weterani,
ktorzy dobrze si¢ ze sobg dogaduja. W przysztym miesigcu pojawig si¢ jednak
nowi ludzie, ktorych wchlonie jedna albo druga grupa. Musisz uwaza¢ — bedziesz
obserwowany z powodu koneksji rodzinnych, a nie ma mowy o faworyzowaniu
kogokolwiek, pomijajac oczywiscie to, ze powiniene$ zawsze broni¢ kompanii
znajdujacych si¢ bezposrednio pod twoim dowddztwem, a bedziesz mial ich cztery.
Czy to jasne?

— O, tak, sir — odpart pospiesznie Percy, czym sklonit Quarry’ego do
usmiechu.

—Dobry chtopak. A teraz zmiataj do sierzanta Keeble’a, zeby si¢
dowiedzie¢, z ktérego konca muszkietu wylatuje kula.

— Keeble jest na placu z kompanig — wtracit Grey, ktory zajrzat do gabinetu
Quarry’ego, zeby dostarczy¢ mu plik dokumentéw. — Mam wolng chwile.
Przeéwicze go w postugiwaniu si¢ muszkietem.

—Dobrze. Aco to takiego? — Quarry wzigt okulary ipopatrzyl na
dokumenty. Rozwart szeroko oczy i $ciggnal gwattownym ruchem szkla, jakby nie
mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. — Co?! — ryknat.

Grey pociagnat Percy’ego za rekaw.

— Mozesz odejs¢ — powiedziat szeptem. — Chodzmy.

Percy obrzucit ostatnim spojrzeniem Quarry’ego, ktéry zrobit si¢ fioletowy
z wsciektosci  1zaczat przeklina¢ plik papierow trzymany w dloni. Percy
zasalutowal pospiesznie, cho¢ oficer nie patrzyt akurat na niego, 1 wykonat w tyt



zwrot, by podazy¢ za Greyem.

— O co chodzito, jesli moge wiedzie¢? — spytat, kiedy juz znalezli si¢ na
ZeEWnatrz.

— Nic takiego. — Grey wzruszyl ramionami. — Instrukcje z Ministerstwa
Wojny przeczace ostatnim rozkazom. Zdarza si¢ tak raz na tydzien. No i jak sobie
radzisz? — Byt zajety wlasnymi obowigzkami, wigc rzadko widywat Percy’ego
W ciggu minionego tygodnia.

—Do$¢ dobrze. Albo przynajmniej taka mam nadziej¢ — odparl Percy
z powatpiewaniem. — Ludzie wydzieraja si¢ na mnie, i to bezustannie.

Grey sie¢ rozesmial.

—Uznaj to za jeden ze swoich obowiazkow. To, ze kto$ si¢ na ciebie
wydziera.

— Na ciebie nikt nie krzyczy.

— Jestem majorem — oznajmit z samozadowoleniem Grey. — Nikomu nie
wolno tego robi¢ — W putku, oczywiscie — z wyjatkiem Harry’ego, putkownika
Symingtona i mojego brata. Harrym si¢ nie przejmuje¢, schodzg¢ Symingtonowi
Z oczu, kiedy to tylko mozliwe, a W przypadku Meltona postepuje wyjatkowo
ostroznie. Radze ci czyni¢ to samo. Obszedte$ dzisiejszego ranka koszary?

— Wczoraj. Ach... czy jest co$, na co powinienem szczegdlnie zwracac
uwage, zeby nie narobi¢ sobie klopotow?

Grey towarzyszyl mu podczas pierwszych obchodow, ale dopiero teraz
wyjasnit wazniejsze kwestie.

—Jesli chodzi o ludzi w koszarach, wypatruj oznak pijanstwa, co jest
nietrudne, jak ci¢ zapewniam. A takze przesadnej sklonnosci do hazardu albo
dziwek. Jesli chodzi o tych, ktorzy kwateruja w miescie...

— Skad mam wiedzie¢, co jest przesadne, a CO nie?

—Jesli jakiemu$ zotlnierzowi brakuje waznej czgsci umundurowania albo
sprzetu, mozesz by¢ pewien, ze przesadza z hazardem. Jesli z powodu syfilisu
widoczne sg braki czesci anatomii albo jesli przylapiesz go z dziwka w t6zku, tez
mozesz uzna¢ to za przesade. Kita 1 tryper sg do zaakceptowania, jesli delikwent
moze zachowa¢ wyprostowang postawe.

— Latwo powiedzie€. Przytrafita ci si¢ kiedykolwiek taka przypaditos$¢?

— Nie — odpart Grey, patrzac na Percy’ego z ukosa. — A tobie?

— W latach miodosci. — Wzruszyt ramionami. — Jedyny raz, kiedy poszedlem
do tozka z kobieta. Gdybym nie wiedzial wowczas, jaki jestem, to doswiadczenie
przekonatoby mnie na dobre.

— Byla dziwka? — spytat Grey nie bez wspodiczucia. Sam kilka razy poszedt
do t6zka z ladacznicami, po czesci z koniecznos$ci, a po czgsci — na poczatku —
z ciekawosci, by sie przekonac, czy owo do§wiadczenie nie rozbudzi nagle jakiegos
utajonego pozadania do pici przeciwne;.



— Nie — zaprzeczyl Percy. — Byla powszechnie znang damg cieszaca si¢
opinig poboznej. I znacznie starszg ode mnie — dodat ostroznie.

— Zyje jeszcze? — dociekat Grey, nie kryjac zainteresowania. — Znam j3?

— Tak, znasz, co gorsza zyje, stara ladacznica. Tak czy owak, na co mam
zwraca¢ uwage, kiedy putkownik Quarry spyta o ,,wyglad ludzi”?

— Och... — Grey machnat rekg w strong odleglego placu defiladowego, gdzie
powarkujacy kaprale ustawiali w niezgrabne szeregi thum $wiezych rekrutéw. —
Jesli sprawiajg wrazenie chudszych 1 bledszych niz zwykle.

— A skad mam wiedzie¢? — zaprotestowatl Percy. — Wigkszo$¢ z nich
widziatem tylko raz!

—No c6z, bedziesz odwiedzal ich co tydzien, a nawet czgsciej, jesli uznasz,
ze przysparzaja klopotow — wyjasnit cierpliwie Grey. — Powiniene$ pozna¢ do
konca przysziego tygodnia ich nazwiska, atakze 1imiona matek, siOstr
I ukochanych.

— A potem, jak juz wycwicze¢ si¢ w Obowigzkach podporucznika, bede mogt
jako porucznik o wszystkim zapomnie¢?

— Nie zapomnisz — zapewnil z przekonaniem Grey. — Oficer nigdy nie
zapomina swoich ludzi. Nie martw si¢, wierzg, ze sobie ze wszystkim poradzisz.

— No cdz, ciesze si¢ — odparl Percy z powatpiewaniem, podazajac za Greyem
do zbrojowni. — A to sg muszkiety, tak?

*

Pomimo zapewnien o ignorancji i braku umiejetnosci Percy okazat si¢ dosc¢
sprawnym strzelcem. Grey zabral go na obrzeza Londynu, na otwartg przestrzen,
by mogt ¢wiczy¢ reke bez swiadkow, 1 byl mile zaskoczony.

— A to s3 muszkiety, tak? — powtorzyl ironicznie, wsuwajac palec w srodek
tarczy poszarpanej licznymi kulami.

Percy usmiechnat si¢, niespeszony w najmniejszym stopniu.

— Nie mowilem, ze nigdy wczesniej nie mialem z bronig do czynienia.

— Rzeczywiscie, nie méwites. — Grey zwinat tarcze. — O jakg bron chodzi?

— Glownie pistolety ¢wiczebne. Czasem flowery. — Percy nie wchodzit
W szczegoty, reagujac ze skromnoscig na pochwate Greya. — Co méwit putkownik
Quarry... o0 koneksjach rodzinnych...? — Zawahal si¢, nie wiedzac, jak
sformutowac¢ pytanie.

— No c6z, spotkasz si¢ ze strony oficerow z zazdroscig — wyjasnil rzeczowo
Grey. — Kazdy widzi w drugim rywala i oczywiscie beda podejrzewali, ze jestes
faworyzowany. Niewiele jednak mozesz na to poradzi¢ procz tego, by wykonywac
swoje obowigzki nalezycie.

Percy start chusteczkg z twarzy resztki prochu.

— Zamierzam tak uczyni¢ — oznajmil z determinacjg. — Jakie jeszcze



umiejetnosci powinienem wedtug ciebie posigsc?

—No c¢6z. — Grey obrzucit uwaznym wzrokiem zgrabng sylwetke
Wainwrighta. — Musisz si¢ nauczy¢ tanczy¢. Umiesz tanczyc?

Percy spojrzat na niego z niedowierzaniem.

— Tanczy¢?

Grey odwzajemnit mu si¢ podobnym spojrzeniem. Zwiedziony swoboda,
jaka Percy okazywal w towarzystwie, wcigz zapominat, ze mtodzieniec nie urodzit
si¢ w domu otwartym na $wiat, tylko w rodzinie poboznych metodystow. Nic
0 nich nie wiedzial, ale przypuszczat, ze uwazajg taniec za co$ grzesznego.

— Tanczy¢ — potwierdzit zdecydowanym tonem Grey. — Taniec jest
nieodzowny w przypadku kazdego wyksztalconego cztowicka, atym bardziej
oficera. Cytuje¢ znany autorytet: ,,Szermierka pozwala wycwiczy¢ szybkosc¢ 1 sile,
podczas gdy taniec nadaje ruchom i postawie elegancje i godnos¢”.

— Wobec tego jestem skazany na zgube.

— No ¢0z, sztuka ta nie jest az tak grozna — powiedziat Grey, pocierajac
palcem gorng wargg, by nie parskng¢ Smiechem. — Chodz ze mna.

— Dokad si¢ udajemy? — Percy wzigt muszkiet, pudetko ztadunkami,
woreczek z prochem, rozek i pozostale przybory strzeleckie.

—Do domu mego brata. Moja szwagierka zatrudnia dla swych synow
znakomitego nauczyciela tanca ijestem przekonany, ze zapewni ci dyskretne
nauki.

Minnie byta oczarowana Percym, ktorego dotad nie zdazyta poznac, i jeszcze
bardziej oczarowana tym, ze potrzebuje jej pomocy. Grey juz wczesniej dostrzegh
6w paradoks kobiecej natury: niewiasty, ktore mdlaly na mysl o silnych
me¢zczyznach gotowych je chronié, nie pragnely niczego tak bardzo jak wyznania
bezradnosci ze strony jakiegokolwiek przedstawiciela pici przeciwne;.

Zostawil Percy’ego pod opieka Minnie, ktora pomimo cigzy demonstrowata
kroki i figury z niebywatg sprawnoscia, a sam udat si¢ do biblioteki.

Zgromadzona przez Hala kolekcja dziet historykow, taktykow i teoretykdw
byta imponujaca. Grey bez skruputow siegnat po woluminy, ktéore wedtug niego
mogty si¢ okaza¢ najbardziej pomocne w militarnej edukacji Percy’ego.

Najpierw wzigl Epitoma rei militaris Publiusa Flaviusa Vegetiusa Renatusa
— nazywanego przez wspotczesnych Wegecjuszem — napisang mi¢dzy 385 a 450
rokiem przed narodzeniem Chrystusa. Jedng z ulubionych ksigg Hala, w sam raz na
poczatek.

— ,,Nieliczni ludzie sg odwazni z urodzenia; wielu staje si¢ takimi za sprawa
sity samej dyscypliny” — wymamrotal Grey, wsuwajac tom pod pachg.

Potem przyszta kolej na Mauvillona i jego Histoire de la derniere guerre de
Boheme w trzech tomach, dzieto bardzo popularne, gdyz ukazato si¢ drukiem
w Amsterdamie zaledwie przed dwoma laty. W bibliotece znajdowaty si¢ tylko



dwa tomy — pierwszy i drugi — Hal czytal zapewne tom trzeci — ale Grey wziat
pierwszy.

Wahat si¢ migdzy Markiem Aureliuszem, Tacytem i Vaubanem, ale pod
wptywem impulsu dorzucit jeszcze Eneide Wergiliusza dla niejakiego odprezenia.
Uznal, Zze chwilowo powinno wystarczy¢, bo Percy miat w tych dniach mato czasu
na czytanie — niewiele wiecej niz on sam.

Odwrocit si¢ od ksiegozbioru na odgtos krokow i zobaczyl, ze jego brat
powrdcit.

— Zn6w kradniesz mi ksigzki? — spytat Hal z uSmiechem.

— Odbieram swoje. — Grey postukal w Eneide, ktora rzeczywiscie nalezata do
niego. — | pozyczam dla Percy’ego Wainwrighta tom Wegecjusza, jesli nie masz
nic przeciwko temu.

— Ani trochg. Quarry mowi, ze chlopak sobie radzi — zauwazyt Hal. — Widze,
czy raczej moze stysze, ze Minnie uczy go tanca. — Wskazat glowa salon, skad
dobiegatl $miech i odliczanie krokéw, co dowodzilo nieztych postepow podczas
pierwszej lekciji.

— Tak. Sadze, ze sprawdzi si¢ znakomicie — odparl Grey zadowolony
Z pozytywnej opinii Harry’ego.

— Dobrze. Jutro wysytam go na czele kompanii do Sussex po odbiér dostawy
prochu.

Grey chciat bezzwlocznie zaprotestowac, ale si¢ powstrzymat. Jego sprzeciw
wobec tej sugestii wynikat bardziej z tego, ze umowit si¢ nazajutrz z Percym na
rendez-vous, niz z watpliwosci, czy mitodzieniec poradzi sobie podczas takiej
ekspedycji, lub tez ze S$wiadomosSci niebezpieczenstw, jakie towarzyszyly
przedsigwzigciom  zwigzanym  z beczkami  prochu i niedo$wiadczonymi
zohierzami.

— Niech bedzie — powiedziat lekko.

Ale bylo mu cigzko na duszy. Czut si¢ jak skazany na zgubg. Albo
przymusowy celibat.

— (Gdzie byles? — spytat zaciekawiony, kiedy Hal zdjat peleryng, odstaniajac
str6j podrozny, ktéry miat pod spodem, nie za§ mundur.

Hal sprawiat wrazenie nieco zaniepokojonego 1Grey zauwazyt
Z zainteresowaniem, ze jego brat zastanawia si¢, czy powiedzie¢ prawde, czy tez
nie.

— W Bath — odpart z nieznacznag tylko zwloka.

— Znowu? Co jest takiego w Bath, u licha?

— Nie twoja sprawa.

Nagle, bez jakiegokolwiek ostrzezenia, Grey stracil panowanie nad sobg.
Rzucil z hukiem ksigzki na biurko.

— Nie méw mi, co jest moja sprawag, a CO nie!



Jesli Hal byt zaskoczony, to jedynie przez chwilg.

— Czy musze ci przypominaé, ze jestem glowa rodziny? — powiedziat
Sciszonym glosem, zerkajac w Strone¢ drzwi.

— A ja jestem cholerng czg$cig tejze rodziny. Nie mozesz mnie zbywac,
mowigc mi, ze co$ nie jest mojg sprawg. Nie mozesz wysta¢ mnie do Aberdeen,
zeby unikng¢ moich pytan!

Zdawalo si¢ przez chwile, ze Hal ma ochote uczyni¢ doktadnie co$ takiego,
ale opanowat si¢ z wyraznym wysitkiem.

— Nie dlatego wystano ci¢ do Aberdeen.

Grey nie dawal za wygrana.

— Zatem po co?

Hal patrzyt na niego gniewnie.

— Odmawiam odpowiedzi.

Grey nie uderzyl Hala juz od kilku tadnych lat, poza tym, kiedy probowat to
uczyni¢ ostatnim razem, przegral walke. Postal Halowi spojrzenie, ktore
sugerowato, ze teraz by wygrat. Hal popatrzyt mu twardo w oczy, co dowodzito, ze
chetnie datby wyraz swym uczuciom, uzywajac sity. Wydawalo si¢ to nad wyraz
interesujace, bo Hal byt bardziej poruszony, niz chciat okazac.

Grey, nie odrywajac wzroku od brata, rozprostowal ostentacyjnie palce
zaci$nigte w pies¢ 1 potozyt dton na biurku.

—Nie chce obraza¢ twojej inteligencji, wskazujac na fakt, ze jestem
dorostym me¢zczyzng — oznajmit grzecznie.

— To dobrze — odpart Hal sucho. — Zatem ja nie obraz¢ twojej, wyjasniajac,
ze wilasnie dlatego, 1z w samej rzeczy jeste§ mezczyzng, nie moge powiedziec ci
nic wigcej. Badz jutro o dziesigtej rano na placu. — Wyszedl, nie rozgladajac sig,
cho¢ naprezyt barki, jakby si¢ obawial, Ze brat moze czyms$ w niego rzucic.

Gdyby cos odpowiedniego znajdowato si¢ pod reka, Grey pewnie by to
zrobil, tymczasem styszat tylko pulsowanie wiasnej krwi i zaciskat bezradnie
piesci.

*

Mnostwo sprzecznych rozkazoéw z trzech gabinetow w Whitehall, wybuch
epidemii  w koszarach inagle =zatonigcie w porcie jednego z okrgtow
transportowych, ktorymi mieli poptyng¢ do Niemiec — wszystko to sprawito, ze
Grey byt przez nastepny tydzien zbyt zajety, by martwié¢ si¢ tym, co dzieje si¢
W Sussex, albo zwrdci¢ szczegolng uwage na wiadomos¢, ze spiskujacy pederasci
zostali skazani na Smier¢.

Siedzial pod koniec dnia w swoim matym gabinecie, patrzac w Sciang
| zastanawiajac si¢, czy warto si¢ wysili¢, wlozy¢ plaszcz i p6js¢ do Befsztyka na
kolacje, czy tez posta¢ wartownika przy drzwiach po pierozki z migsem



I ziemniakami, kiedy tenze wartownik pojawit si¢ z pytaniem, czy przyjmie goscia
— niejaka panig Tomlinson.

Rozwigzato to jego dylemat. Nalezato przyja¢ owa kobietg, kimkolwiek
byta.

Bez watpienia Zona jakiego§ zolnierza, ktéra przyszta, zeby btagac
0 wyciggniecie meza z tarapatéw albo o to, by przekazywac jej zotd. Tomlinson,
Tomlinson... szukal tego nazwiska w pamigci, ale na prézno. Nie przypominat
sobie zadnych Tomlinsonéw. Mimo wszystko zawsze pojawiali si¢ nowi rekruci...
Och, nie. Wreszcie doznal ol$nienia; ta Tomlinson byta znajomg Minnie, kochankg
kapitana Batesa, ktorego skazano witasnie na $mieré. Mruknat co§ pod nosem,
a wartownik zamrugat zdziwiony.

—Wprowadz ja — powiedzial, poprawiajac mundur 1 strzgsajac z zabotu
koszuli okruchy positku.

Pani Tomlinson przypominala Greyowi — co nie byto dlan nieprzyjemne —
ulubionego konia. Odznaczala sig, tak jak Karolus, wydatng szczeka, mitym okiem
I jasnymi wlosami, ktore splatata w warkocze niczym u wierzchowca na paradzie.
Sklonita si¢ przed nim nisko, jakby byt krélem. Ujat jej reke, zeby pomoc sie
podniesé, iucatowal dton, rozmyslajac jednoczesnie niezbyt przychylnie o swej
szwagierce.

Jego glos nie zdradzal jednakze tych uczué, kiedy poprosit ja, by usiadta,
I postat Toma po wino i herbatniki.

— Och, nie, sir — rzekla pospiesznie. — Nie zostan¢ dtugo. Chciatam tylko
podzickowa¢ wasze] lordowskiej mosci za ustalenie miejsca pobytu kapitana
Batesa ibtaga¢ o jeszcze jedng przyshuge. — Na jej policzkach pojawit si¢
rumieniec, ale nie odwrodcita wzroku. Jasne orzechowe oczy miaty czyste 1 Szczere
spojrzenie. — Prosz¢ mi wierzy¢, nie chce si¢ panu narzuca¢, milordzie. Uwierzy
pan, jesli powiem, ze przymusza mnie do tego jedynie najwyzsza konieczno$c?

— Oczywiscie — odpart z serdecznoscig, na jaka pozwalaty okoliczno$ci. —
C6z mogg dla pani uczyni¢, madame?

— Spotka si¢ pan z nim?

Patrzyt na nig, jakby nie rozumial, o co jej chodzi.

— Z kapitanem Batesem — powiedziata. — Spotka si¢ pan z nim?

— Co... w wigzieniu w Newgate? — spytat niezbyt madrze.

Jej wydatna szczeka drgneta w niklym usmiechu.

—Jestem pewna, ze odwiedzitby pana tutaj, gdyby mogl — oznajmita
z wielkim szacunkiem. — Jestem pewna, ze by tak wolat.

Mowila z nieznacznym irlandzkim akcentem, co wydato mu si¢ urocze.

—Nie watpie¢ — zauwazyl Grey sucho, otrzgsajac si¢ z zaskoczenia. —
Dlaczego mialbym si¢ z nim spotka¢? Pomijajac, oczywiscie, pani prosbe.

— Sadze, ze sam musi to panu powiedzied, sir.



Potart si¢ w zamys$leniu po brodzie.

— Czy mam... przekaza¢ pani jaka$s wiadomos¢ od niego? — dopytywat si¢
ostroznie.

Oczy o serdecznym spojrzeniu rozwarly si¢ szeroko.

— Och, nie, milordzie. Nie ma potrzeby. Widuje go codziennie.

— Naprawde? — Nie byto to niemozliwe. Nawet najgrozniejsi przestepcy
mieli prawo do odwiedzin. Ale... — Czy pani m3z nie ma obiekcji? — spytat Grey
W najbardziej delikatny sposob.

Nie zaczerwienila si¢ ani nie odwrocita wzroku.

— Nie pytalam go, milordzie.

Chciat si¢ dowiedzie¢, gdzie doktadnie znajduje si¢ jej maz, ale doszedt do
wniosku, ze nie powinno go to obchodzi¢. Hal bez watpienia tez by mu odradzat,
ale Grey pragnat zaspokoi¢ nienasycong ciekawos$¢. Byla to zapewne jedyna
nadarzajgca si¢ okazja, by pozna¢ szczegdly dotyczace calej tej sprawy. Miedzy
wysoce ubarwiong wersja wydarzen przedstawianych w prasie azimnym
I cynicznym podejSciem Hala istniat znaczny rozdzwigk. Grey chcial si¢ za
wszelka cene dowiedzie¢, gdzie lezy prawda — ajesli nie, chociaz poznaé inne
spojrzenie na t¢ kwestig.

Czego jednak mogt od niego chcie¢ Bates, do diabla? — zastanawial sig.
Wahat si¢ jeszcze przez chwile, przykuty spojrzeniem orzechowych oczu, ale
w koncu skapitulowat. Nic nie szkodzilo dowiedzie¢ si¢, co Bates ma do
powiedzenia.

— W porzadku. Kiedy?

— Jutro, milordzie, jesli pan moze. Czasu jest mato, sam pan rozumie.
Powiesze... egzekucja ma si¢ odby¢ w srode w potudnie.

Dopiero przy niewypowiedzianym stowie ,,powieszenie” opuscit ja spokoj.
Zbladta troche i podniosta odruchowo dton do gardta, cho¢ od razu ja cofneta.

— Bardzo dobrze — powiedzial z rozmystem. — Czy moge...

Ona jednak chwycila go za reke 1 osuwajac si¢ na jedno kolano, pocatowata
ja gorliwie.

— Dzigkuje — rzucila i $cisngwszy mu mocno dlon, znikneta, szeleszczac
suknig.



Rozdziat 13
Wizyta w Newgate

Wejscie do wigzienia, nawet dobrowolne, nie za$ pod przymusem, nigdy nie
jest przyjemnym doswiadczeniem. Grey byl ponad rok zarzadca wigzienia
w Ardsmuir iilekro¢ si¢ tam pojawial — nawet we wlasnej kwaterze — tylekro¢
musiat wpierw gleboko odetchna¢ i przybra¢ wyprostowang postawe. Tak samo nie
lubil bywa¢ na Fleet Street w poszukiwaniu rekrutéw, ktorzy byli gotowi shuzy¢
w wojsku, zeby unikna¢ dlugow, ani tez w mniejszych wigzieniach i aresztach,
skad, co nalezalo do jego obowigzkdéw, musiat wycigga¢ zohierzy, ktorzy
zbtadzili. Mimo wszystko Newgate robito wrazenie nawet na czlowieku tak
doswiadczonym jak on; przeszedt pod podniesiong kratg w gtownej bramie, majac
zte przeczucie.

Henry Fielding w najnowszej powiesci okreslit owo miejsce jako
,pierwowzor piekta”, a Grey uznat to za niezwykle trafne.

Pomieszczenie, do ktoérego go wprowadzono, wygladato posepnie — tylko
stol z sosnowego drewna, dwa krzesta izimny kominek w otoczeniu $cian
z bezbarwnego kamienia ze starannie wyrytymi imionami i znaczng liczba nacie¢,
ktore sugerowaty, ze niejeden zdesperowany nieszczgsnik probowal wydostac sig
ta droga na zewnatrz. Poza tg izbag jednak wigzienie roito si¢ od robactwa niczym
zwierzece wnetrznosci u rzeznika.

Przyniost ze sobag fiolke zterpentyng iod czasu do czas skrapial nig
chusteczke. Przytepialo to jego zmysl powonienia, co bylo istnym
btogostawienstwem 1moglo uchroni¢ przed chorobg. Nie stlumito jednakze
hatasow — kakofonii zawodzen, przeklenstw, szalonego $miechu i $piewoOw niczym
w domu dla obtgkanych w Bedlam — ani nie przystaniato koszmarnych obrazow.

Mogt przez zakratowane okno siegnag¢ wzrokiem ponad waskim dziedzincem
do wielkiego otworu w murze, ktory najwidoczniej miatl zapewni¢ $wiatto
I powietrze podziemnym celom i ktory tez byt chroniony kratg. Wewnatrz stata
jaka$ kobieta, trzymajac si¢ jedng dlonig za pret, a druga podciggata az do pasa
podartg suknig.

Napierata fonem na przestrzeh miedzy pretami dla wygody straznika, ktory
przywieral do kraty zdrugiej strony. Poly jego kurtki zakrywaly naprezone
posladki, ale spuszczone spodnie 1 rytmiczny ruch bioder méwity same za siebie.

Wigzniowie przechodzacy przez dziedziniec nie zwracali na to uwagi,
kroczac ze spuszczonymi oczami. Kilku straznikow tez ignorowato ten widok,
chociaz jeden zatrzymat si¢ i powiedzial cos, najwidoczniej w formie pytania, bo



kobieta obrocita glowe 1zaczelta wysuwaé ku niemu lubieznie usta, potem
wypuscita z dloni sukni¢, by wyciggna¢ reke; palce bylty zwinigte w gescie zachety
— a moze zadania.

Odgtos otwieranych drzwi za plecami Greya odciagnat jego peten fascynacji
wzrok od owej sceny.

Bates byt przyzwoicie ubrany i1 miat na sobie czysty mundur, ale dzwigat
ciezkie kajdany. Zblizyt si¢ do stotu, powldczac nogami, 1 padt na jedno z krzeset.
Nie czekat, az gos¢ sie przedstawi albo poprosi, by usiadt.

— Dzigki Bogu. — Westchnat gieboko. — Od tygodni nie siedzialem na
normalnym krzesle. Diabelnie bola mnie plecy. — Przeciagnal si¢, pomrukujac
z luboscig, potem rozsiadt si¢ ipopatrzyt na Greya. Oczy mial Dbystre,
jasnoniebieskie i byt nieskazitelnie ogolony.

Grey przygladat mu si¢ z uwaga, dostrzegajac czysciutkg koszule, starannie
zawigzang peruke i zadbane paznokcie.

— Nie wiedzialem, Zze mozna tu zapewni¢ sobie ustugi kamerdynera —
powiedzial, bo tylko to mu przyszto do glowy.

Bates wzruszyl ramionami.

— Jest chyba tak jak wszegdzie. Mozna mie¢ wszystko... zaktadajac, ze si¢ za
to zaplaci.

— A pana sta¢ — podsumowat.

Usta Batesa drgnety w nieznacznym usmiechu. Mial twarz o grubych rysach,
catkiem przystojng, 1byl dobrze zbudowany. Najwidoczniej nie cierpiat
W wiezieniu z glodu.

— Nie ma tu niczego innego, na co mozna by wydawac pienigdze, prawda?
No i nie mozna ich ze sobg zabra¢ — tak w kazdym razie méwi ten nudny pastor.
Wiedzial pan, ze nie tylko trzeba chodzi¢ do kosciota w niedzielg, ale tez siedzie¢
Z przodu przy witasnej trumnie?

— Tak, styszatem o tym. Ma to zacheci¢ do skruchy, prawda? — Nie umiat
sobie wyobrazi¢ nikogo innego, kto wygladatby na mniej skruszonego.

— Nie potrafi¢ powiedzie¢, do czego ma zacheca¢ — odpart kapitan rzeczowo.
— Cholerna nuda i kolec w tytku... dostownie i W przeno$ni. Zadnych normalnych
tawek, tylko brudne siedziska bez oparé. — Przywarl plecami do krzesta, jakby
pragnat czerpa¢ mozliwie duzo przyjemnosci ze swego obecnego potozenia.

Grey usiadt naprzeciwko niego.

— Poza tym jest pan dobrze traktowany? — Nie czekajac na odpowiedz, wyjat
flaszke brandy, ktora ze sobg przyniost, odkorkowat i podsunat wiezniowi.

Bates parsknat 1 wziat butelke.

— Dranie, ktorzy sadza, ze jestem zboczehcem, sg dostatecznie wredni.
Dranie, ktorzy sa pederastami, sg znacznie gorsi. — Rozesmiat si¢, tyknal sporg
porcj¢ brandy, a potem oddychat przez chwile powoli. — O Boze. Przysle mi pan



tego wiecej przed egzekucja? Daja tu brandy, jesli si¢ zaptaci, ale to pomyje. Lepiej
umrze¢ na trzezwo.

— Zobaczg, co da si¢ zrobi¢ — obiecal Grey. — Co pan miat na mysli, méowiac,
ze pederasci sg gorsi?

Bates popatrzyl na niego ironicznie.

— Hmm... Siedzialem przez jaki§ czas zjednym malarzem z Brighton,
nazywat si¢ Keyes. Obudzil mnie w srodku nocy, dzgajac swoim kijkiem w tylek
jak jaki$ cholerny dzigciol. Zagrozilem, ze mu wybije zeby, jak nie przestanie, a on
W tym momencie zaczat si¢ dobiera¢ do moich klejnotow, §linigc si¢ jak pies! —
Bates sprawiat wrazenie oburzonego 1 jednoczes$nie odrobing rozbawionego, a Grey
nabrat przekonania, ze Minnie mowita prawdg.

— Rozumiem, o co panu chodzi — przyznat sucho Grey. — OsobiScie nie jest
pan pederasta.

— Zgadza si¢ — odpart Bates, odchylajac si¢ na krzesle. — Tylko zdrajca. Ale
nie za to mnie powieszg. — P0 raz pierwszy w jego glosie pojawita si¢ nuta goryczy.

Grey sklonit glowe. Bates brat najwidoczniej za pewnik, ze jego rozméwca
zna sedno sprawy. Jak? — zastanawiat si¢, ale umyst od razu podsunat odpowiedz —
Minnie, oczywiscie, 1 jej pelna wspoétczucia znajomos¢ z panig Tomlinson. Zatem
Hal z nig jednak rozmawiat.

— Ale postanowit pan nie mowi¢ o tym publicznie — zauwazyt Grey. — Wielu
dziennikarzy che¢tnie by pana wystuchato.

Sam musiat si¢ przedziera¢ przez ich thum pod gtowng bramg wigzienia;
wszyscy liczyli na prywatng rozmowe z ktoryms z ostawionych spiskowcow.

— Wystuchaliby mnie, gdybym mowit to, co chcg ustysze¢ — 0znajmit sucho
kapitan. — Opinia publiczna juz sobie wyrobita zdanie. A w tych czasach w uszy
tych z Fleet Street szepcze duzo gltosow z Whitehall. A moj gtos nie bylby styszany
za drzwiami tego przybytku. W koncu jestem skazanym spiskowcem pederasta. To
jasne, ze bym nic nie powiedzial.

Grey pomingt te¢ uwage milczeniem; ten cztowiek miat prawdopodobnie
racje.

— Przystat pan po mnie — przypomniat.

— Tak, i dzigkuje, ze pan przyszedt. — Bates podnidst ceremonialnym ruchem
flaszke jak przy toascie i napit si¢, potem odchylil glowe 1 zaczat przygladaé si¢
z zainteresowaniem Greyowi.

— Dlaczego? — spytat ten po chwili.

— Jest pan oficerem i dzentelmenem, prawda? Bez wzgledu na to, czym pan
jeszcze jest.

— Co pan przez to rozumie? — dociekat Grey spokojnie, cho¢ serce zabito mu
gwattownie.

Bates patrzyt na niego dtugg chwile. Na jego twarzy btakat si¢ potusmiech.



—Nikt by si¢ nie domyslit na pierwszy rzut oka — powiedzial tonem
niezobowigzujacej rozmowy.

— Obawiam sig¢, ze nie rozumiem, o CO panu chodzi, sir — odrzekl grzecznie
Grey.

—Owszem, rozumie pan. — Bates machngl lekcewazaco reka iznow
pociagnal z flaszki. — Niech si¢ pan nie martwi. Nie powiem ani slowa, a nawet
gdyby, i tak nikt mi nie uwierzy. — Méwit bez zlosliwosci. — Zna pan czlowieka,
ktory nazywa si¢ Richard Caswell, jak mniemam. Ja tez go znam.

—Jako kogo, jesli wolno wiedzie¢? — spytat Grey wréwnej mierze
Z ciekawosci, co z obowigzku.

Caswell byl wiascicielem Lavender House, ekskluzywnego klubu dla
dzentelmenow, ktorzy preferowali towarzystwo dzentelmenow — ale nie ograniczat
si¢ wylacznie do tego. I jesli chodzito migedzy innymi o naktanianie do zdrady...

— Lichwiarza — wyjasnit szczerze Bates. — Jestem hazardzista, rozumie pan.
To wlasnie mnie tu przywiodlo. Moja stara babka mowita, ze karty sa diabelska
tekturg 1ze zaprowadza mnie wprost do piekta. Zastanawiam si¢, czy ja tam
zobacze¢ i powiem jej, ze miata racje. A jesli tak, to wszak tez bedzie w piekle,
prawda? Dobrze jej tak, starej zrzedzie.

Grey nie chciat si¢ wdawa¢ w rozmowe na ten temat.

—1I Richard Caswell wspomnial panu moje nazwisko? W zwigzku z czym,
jesli wolno spytac? — Byl zaskoczony, styszac, ze Caswell o nim méwit, 1 na dobrg
sprawe w to watpit. Dickie Caswell umartby dawno temu, gdyby tak nieostroznie
zdradzal skrywane przez siebie sekrety.

Bates przygladal mu si¢ dlugo 1 wnikliwie, potem pokrecit glowa 1 sie
rozesmiat.

— Gra pan w karty, majorze?

— Niezbyt czesto.

— Powinien pan. Widze, ze nielatwo zaskoczy¢ pana blefem. — Poruszyt
nogami przy brzeku tancuchéw. — Nie, Caswell o panu nie wspomniat. Dostat ataku
kaszlu, jak to on, i pognat do swojego pokoju po lekarstwo. Skorzystatlem z okazji
| przetrzasnagtem mu biurko. Szyfrowal wlasny dziennik, przebiegly dran, ale na
marginesie zapisal ,,Lord John Grey”. Nie wiedzialem, kim pan jest, ale tak si¢
ztozyto, ze tego wieczoru gratem w karty z Meltonem, a on mowit o swoim bracie
Johnie. Susannah znala zong¢ panskiego brata, styszata histori¢ o panskim tytule, no
i... voila. — Usmiechnat si¢ do Greya jak do starego znajomego.

Grey mial wrazenie, ze Sciskanie w jego trzewiach odrobing ustepuje. Teraz
jednak, styszac nastgpne stowa kapitana, znow doznat tego nieprzyjemnego
uczucia.

— No i oczywiScie asystent pana Bowlesa wspomnial o panu podczas mojego
procesu.



Stowo ,,.Bowles” podziatalo na Greya jak porazenie piorunem. Podobnie jak
»asystent”.

— Neil Stapleton? — spytat zaskoczony spokojnym tonem swojego glosu.

—Nie wiem, jak si¢ nazywal. Ladny chlopak, buzia jak u dziewczyny,
nadgsany.

Grey zdotat skinag¢ gtowa.

— Byt pan wtedy z panem Bowlesem? — spytat. Dickie Caswell zajmowat si¢
sekretami, a Hubert Bowles zyciem innych ludzi. Prawdopodobnie na polecenie
rzadu.

— Gdybym powiedzial, dopuscitbym si¢ donosicielstwa, prawda? — Bates
odchylit gtowe | wypit resztke brandy. — Boze, to niezte!

—Nie znam szczegdlow oskarzenia przeciwko panu — oznajmil ostroznie
Grey. — Materiaty, ktore przekazat pan Melchiorowi Ffoulkesowi... pochodzity od
pana Bowlesa? A jesli tak, to jaka gre Bowles prowadzil?

Bates stlumil bekniecie, przysuwajac pies¢ do ust, i popatrzyt na Greya
wymownie.

— Moge by¢ oszustem karcianym, zdrajcg 1 ogdlnie totrem, Grey. Ale nie
oznacza to, ze jestem pozbawiony honoru. Nie wydam zadnego ze swych
wspolnikow. Niech mi pan wierzy, probowano tego. Nikt nie zawisnie z powodu
moich stéw. — Przekrecit pusta butelke dnem do gory. Na stét spadta pojedyncza
kropla, jej przyjemna won przynosita ulge w poroéwnaniu z ostrym zapachem
terpentyny. Bates zamoczyl w kropli palec i oblizat z namystem. — Jak mowig...
kto mieczem wojuje, ten od miecza ginie? Przypuszczam, ze zna pan to
przystowie?

— Tak, znam.

Umyst Greya pracowal goragczkowo, probujac poradzi¢ sobie z wszelkiego
rodzaju przypuszczeniami. Zadal jeszcze kilka pytan dotyczacych Bowlesa
| Stapletona, ale jedyng odpowiedzig ze strony Batesa bylo wzruszenie ramion.
Podat mu tylko nazwisko Bowlesa, ale nie zamierzat nic wigcej powiedzie¢. Czy
do tego sprowadzat si¢ cel owego spotkania? — zastanawiat si¢ Grey.

— Przystat pan po mnie — przypomniat Batesowi. — Przypuszczam, ze pragnie
mi pan co$ powiedziec.

—Nie. Prosi¢ pana. O przystuge. Czy raczej dwie przystugi. — Kapitan
popatrzyl na niego z powaga, jak na niepewne karty, ktore moga jednak przynies¢
wygrang.

— Prosi¢... o co?

— Susannah — wypalit kapitan.

— Pani Tomlinson?

— Tak. Zeby pokrecilo jej meza, jak lubi mawia¢ Susie. — Na jego twarzy
pojawit si¢ lekki usmiech, ale po chwili znikngt. — Wydano j3 za niego w mtodym



wieku, a to skonczony tajdak.

— Moja szwagierka uwaza go za nudziarza.

— Ma racje, ale jedno nie przeczy drugiemu. Bije j3... czy raczej bil, zanim
siec ze mna zwigzata. Zdrowo go nastraszylem... Zaluje, ze nie zabilem tego
pochlipujacego bydlaka, kiedy mialem jeszcze okazje... — Bates jakby rozwazat
przez chwile stracong szanse, potem otrzgsnat si¢ z zalu. — No ¢6z, kiedy mnie juz
nie bedzie, zndw znajdzie si¢ na jego lasce... jesli jeszcze si¢ nie znalazia.

—A ja mam zajg¢ panskie miejsce 1izagrozi¢ panu Tomlinsonowi
uszczerbkiem na zdrowiu, jesli bedzie niewtasciwie traktowal zone¢? Uczynitbym to
Z przyjemnoscia, ale obawiam sig. ..

— Nie. Chceg, zeby pan ja od niego zabral — przerwal mu Bates. — Ma brata
w Irlandii, w Kilkenny. Jesli zdota do niego dotrzeé¢, bedzie mogt ja ochronié. Ale
ona nie ma swoich pieni¢dzy, a ja nie moge dac jej zadnych.

Grey spojrzat na niego znaczaco.

— Odpowiedni dobor stow — zauwazyl. — Lepiej tak, niz powiedzie¢, ze nie
ma pan grosza przy duszy.

Bates patrzyt na niego ponuro.

— Powiedzmy tylko, ze gdybym dysponowat jakimikolwiek funduszami, od
razu bym panu przekazal, by mogl pan przeznaczy¢ je dla niej. I na tym
poprzestanmy, dobrze?

Grey skingt glowa 1 postanowit, ze o tym pomysli.

— A druga przystuga, o ktorej pan wspomniat?

— Ach. No c6z, tez dotyczy Susannah, by si¢ tak wyrazi¢. Upiera sig, by
przyjs$¢ na egzekucje.

Po raz pierwszy kapitan zdradzit jaki$ niepokd) na mysl o swym rychtym
zgonie.

— Nie chcg jej tam, Grey — powiedziat. — Wie pan, jak takie przedstawienia
wygladaja.

— Tak, wiem — odpart cicho Grey. — Rozumiem. Chce pan, zebym si¢ z nig
zobaczyl? Wyjasnit, mozliwie delikatnie...

— Juz wyjasnitem, i to niezbyt delikatnie — przerwal mu Bates i si¢ skrzywit.
— Uparla si¢ jeszcze bardziej. Nie moze znie$¢ mysli, ze bed¢ umieral samotnie
W tlumie ludzi przekonanych, iz jestem odrazajacym zboczencem. Chce... — Jego
glos zmigkl nieco i Bates odkaszlngt w chusteczk¢. — Chce — podjat bardziej
zdecydowanym tonem — by na miejscu byt ktos, kto wie, dlaczego umieram i kim
jestem. Zebym mogt patrze¢ spod szubienicy na kogo$, kogo znam. — Spojrzat na
Greya z nieznacznym usmiechem. — Nie wiem, kim pan jest, Grey, i nic mnie to nie
obchodzi. Ale pan wie, kim ja jestem i dlaczego umieram. Zna pan prawde. Zatem
to moze by¢ pan.

Grey miat wrazenie, ze kto§ wyszarpnat spod niego krzesto.



— Mam by¢ §wiadkiem panskiej egzekucji?

W jego tonie musiato pobrzmiewa¢ niedowierzanie, bo kapitan postat mu
niecierpliwe spojrzenie.

— Wyslalbym zaproszenie na ozdobnym popierze, gdybym mial czas —
zapewnil.

Grey zatowal, Ze nie wziagl ze sobg drugiej flaszki dla siebie. Potart si¢
Z namystem po nosie.

— I spodziewa si¢ pan, ze spehig¢ te... mam nadziej¢, ze wybaczy mi pan, iz
nazwg¢ je osobliwymi... owe prosby? Dlaczego?

Bates usmiechnat si¢ krzywo.

— Postawmy sprawe w ten sposob: pan przysiegnie, ze dowiezie bezpiecznie
Susie do jej brata w Irlandii, a mnie tam, dokadkolwick si¢ udaje, ja za$ dopilnuje,
by Hubert Bowles nigdy nie zobaczyl panskiego nazwiska na papierze z moim
pismem.

Grey zamrugat.

— Co by owo pismo zawierato?

Bates uniost brwi.

— Czy to wazne?

Grey rozwazyl w mgnieniu oka wszelkie mozliwoSci.

— Nie. — Milczat przez chwilg. — Ufa pan mojemu stowu?

— Oficera i dzentelmena — powtdrzyt Bates z nutg smutku. — Zreszta nie mam
w tej sprawie wielkiego wyboru, prawda?

Wydawato si¢, ze nie pozostalo nic wigcej do powiedzenia. Grey skingt
glowa, zastanawiajgc si¢, czy poda¢ Batesowi reke na pozegnanie, ale si¢
rozmys$lil. Potem przyszto mu co$ do glowy.

— Ostatnie pytanie, kapitanie... jesli pan pozwoli.

Bates wykonat zamaszysty gest dtonig.

— Mam mnéstwo czasu, majorze. W kazdym razie do $rody.

— Szanuje panska determinacje, by strzec nazwisk jakichkolwiek wspolnikow
pozostajacych jeszcze na wolnosci. Ale moze zechce mi pan co$ zdradzi¢. Czy s3
w$rdd nich jakobici?

Zdumienie malujgce si¢ na twarzy Batesa bylo tak niekltamane, ze
wzbudzitoby w innych okoliczno$ciach §miech.

— Jakobici? — powtorzyt. — Boze, nie. Dlaczego pan tak uwaza?

— Zamieszani sg w to Francuzi — przypomniat Grey.

Bates wzruszyt ramionami.

— No c6z, owszem. Ale zabojadom nie zawsze chodzi o religie bez wzgledu
na to, co stary Ludwik mowi papiezowi, a sprawa Stuartow jest bardziej martwa,
niz ja bede w srode. Ludwik to w glebi serca kupiec 1 nie zamierza marnotrawic¢
pienigdzy. Poza tym nigdy nie chciat widzie¢ Jakuba Stuarta na angielskim tronie



I tez nigdy nie oczekiwal, ze ten go przejmie. Chodzito o odwrdcenie uwagi, kiedy
spokojnie zagarniat Brukselg.
— Wie pan bardzo duzo o tym, czego chce krél Ludwik.

Bates skingt glowa.
— A pan wie, czego ja chce, majorze. Mamy umowg. Ale gdyby kto$ naktonit
pana Bowlesa, by ten zechcial zawrze¢ swojg... — zawiesit glos. — Ma cztery dni.

Zostato to jednak wypowiedziane bez wigkszego przekonania.
Grey sklonit si¢ 1 wlozyt kapelusz.
— Zobaczymy si¢ W $rode. — Byl juz prawie przy drzwiach, kiedy przystanat

I odwrocit si¢ na moment. — We wtorek wieczorem przysle panu brandy.
*

Percy Wainwright miat powroci¢ z podrozy w srode. Grey zastanawiat sie,
czy nie przesta¢ mu lisSciku z prosba o spotkanie i towarzyszenie mu w srode, ale
nie zrobit tego. Wiedzial, jak bedzie wyglada¢ egzekucja.



Rozdzial 14
Miejsce egzekucji

Grey zawsze uwazal, ze ryk thumu to jeden z najgorszych dzwickow, jakie
mozna ustysze¢. Gorszy niz wycie huraganu albo huk gromu, ktory nastepuje po
btyskawicy. A sam tlum byt réwnie nieprzewidywalny i $miertelnie grozny jak
inne sity natury. Jedyna réznica, jak sadzit, polegata na tym, ze ttumu nie sposéb
nazwac¢ wolg Boga.

Stanat na lekko rozstawionych nogach, by oprze¢ si¢ ludzkiej fali, ktora nan
napierata; jedng dton opieral na rekojesci rapiera, drugg na sztylecie. Zastanawiat
si¢ wezesniej, czy ubra¢ si¢ w mundur, ale w koncu doszedt do wniosku, ze musi to
zrobié. Zohierze nie cieszyli sie szczegdlng popularnoécia i nieraz sie zdarzato, ze
oszalaty ttum zwracat si¢ przeciwko nim. Lecz jesli jego obecno$¢ miata dodac
odwagi Michaelowi Batesowi, musial si¢ wyrdznia¢ w cizbie. Dlatego wilozyt
mundur, stangl jak najblizej szubienicy 1 trwal uparcie w miejscu, nie dajac si¢
zepchnad.

Zywil nadzieje, Ze brandy dostarczono na czas, ale nie mogl mie¢ pewnosci.
Udat si¢ od razu do Tyburn, zamiast, jak uczynito to wielu widzéw, podaza¢ za
wozkiem wiozacym skazancow z Newgate. Nim ten wehikul si¢ pojawil, trzej
wiezniowie byli tak pokryci btotem, ze przypominali niedzwiedzie, ktore lada
chwila poszczuje si¢ psami.

Co niebawem nastgpito.

Wrzawa nasilila si¢ na widok wiezniow, z thumu za$ polecial grad kamieni —
wickszos¢ spadta z powrotem na cizbe, poniewaz odleglo$¢ nie pozwalala
dosiegnac¢ celu. Krzyki bolu i protesty znikngty w ogdlnym tumulcie, rownie
groznym jak bzyczenie roju szerszeni.

Duchowny, ktéry kroczyt za wodzkiem skazancow, tez byt pokryty blotem,
cho¢ jego posepna twarz wcigz wyzierata spod skorupy brudu. Ostatnia salwa
kamieni kazata mu si¢ cofng¢; przyciskat do piersi Bibli¢ niczym tarcze,
prawdziwg 1 duchowa.

— Zabi¢ te potwory! Zabi¢ te potwory! — powtarzaly ubrane jaskrawo
prostytutki, ktére sczepity si¢ ramionami, walczac z naporem tlumu, i kotysaty
w takt uparcie powtarzanego refrenu.

Inna grupa wymachiwata afiszami, na ktorych wypisano niepoprawnie
,zniewiesciate CIPY!”. Rozpoznal madame Mags w czarnej tafcie i ztotym
brokacie, a takze kilka jej dziewczyn. Na szczg$cie byly zbyt zajete sobg i zabawa,
zeby go zauwazyc¢.



Przez wrzawe thumu przebijaty si¢ tez inne okreslenia, znacznie dosadniejsze
w tresci. Kamienie, jak zauwazyl, ciskaly gléwnie kobiety — nie prostytutki:
gospodynie domowe, szynkarki, dziewczyny stuzebne... Ich twarze pod czepkami
wykrzywiata nienawis¢.

Wigzniowie, nie bez pomocy, zeszli z wozka. Kilku ludzi szeryfa odganiato
thum kijami 1 halabardami. Skazancy ruszyli w stron¢ stopni prowadzacych na
szafot, jakby szubienica stanowita swoiste sanktuarium. Bez watpienia tak byto.

Teraz dostrzegl Batesa, krepa posta¢ posrodku; wyprostowany jak §wieca,
glowa uniesiona do gory. Spod warstwy brudu wyzierat mundur Strazy Konne;.

Szczupty milodzieniec po jego prawej rece tez nosit mundur — to chyba
Otway, a niewysoki i przygarbiony cztowiek w cywilnym ubraniu — bez watpienia
Jeffords. Bates dostal kamieniem w piers 1 zatoczyt si¢ do tylu, ale zaraz odzyskat
rownowage 1 postgpit zdecydowanie do przodu, obnazajac z¢by w grymasie
gniewu. W odpowiedzi posypaty si¢ ku niemu grudki tajna. Niektorzy przestepcy
konczyli na Tyburn w chwale; grano im na skrzypcach i obsypywano ich kwiatami.
Ale nie pederasci.

Grey wecisnal si¢ migdzy dwoch czeladnikow, ktorzy cheieli przepchnac sig
na jego miejsce, i walnat jednego z nich tokciem na tyle mocno, by mtodzik pisnat
I odsunat si¢, przeklinajgc. Widzial, jak Bates przesuwa wzrokiem po thumie, i nie
zastanawiajgc si¢ nad tym, co robi, pomachatl rekami i krzyknat: ,,Bates!”.

Jakim$ cudem czlowiek ten go ustyszat i Grey zobaczyt wlepiony w siebie
wzrok, a pod maska brudu i zadrapan grymas podobny do usmiechu.

Poczut w kieszeni myszkujacg dton i chwycit ja, ale niedoszty ztodzie; —
chtopiec w wieku siedmiu czy osmiu lat — wyrwat si¢ z uscisku 1 dat nura w thum.
Ledwie udato si¢ Greyowi zachowal sztylet, z ktorym, wykorzystujac jego
nieuwage, chcial umkna¢ wspolnik matego przestepcy, 1 gdy znow skierowat
wzrok na szafot, kat juz wprowadzat skazancow pod dyndajace petle.

Otway krzyknat — byl to wysoki i piskliwy dzwigk, ledwie styszalny
w tlumie. Jednak gawiedZ go podchwycita i1 zaczeta zawodzi¢ szyderczo, podczas
gdy nieszczeg$nik szarpat sie 1 wierzgat nogami; oczy miat szeroko rozwarte niczym
sptoszony kon.

Grey uswiadomit sobie, Zze zaciska dlonie na r¢kojesci rapiera i Sztyletu. Na
lito§¢ boskg! — pomyslat z bolesng niecierpliwoscig. Nie potrafisz umrze¢ jak
mezezyzna?

Naciagnigto cienkie biate worki na glowy skazancow i zacis$nigto petle na ich
szyjach. Pastor przechadzal si¢ niespiesznie za ich plecami, czytajac glosno
fragmenty z Biblii, cho¢ stéw nie mozna byto zrozumieé. Zdawalo si¢, ze wszystko
przebiega z przerazajaca powolnosécig koszmaru sennego, Grey za$ miat wrazenie,
ze zapomniat, jak si¢ oddycha.

Wtedy otwarto zapadnie i ciala rungty w dot, by po chwili zatrzymaé sie¢



gwattownie z odrazajagcym szarpnieciem. Wiwatujacy thum wznidst okrzyki
rados$ci. Otway, zlamawszy sobie od razu kark, zawist bezwladnie. Dwaj pozostali
wcigz tanczyli, ich kolana, szukajac oparcia, poruszaly si¢ spazmatycznie.

Grey rozgladat si¢ gorgczkowo za Iludzmi, ktéorzy — odpowiednio
wynagradzani — chwytali na wp6t powieszonego cztowieka za nogi i ciggneli, by
przyspieszy¢ jego zgon. Zaptacit komus, by wykonal owg czynno$¢ w przypadku
Batesa, gdyby okazato si¢ to konieczne. Nikt jednakze nie wystgpit z thumu.
Straznicy z Newgate przygladali si¢ pogardliwie i1 spluwali, podczas gdy Bates wit
si¢ 1 szarpat na linie.

Grey nawet si¢ nie zastanawial. Rozepchnal ludzi, ktérzy przed nim stali,
a zaskoczeni straznicy zauwazyli jego mundur 1 go przepuscili.

Wierzgajaca noga Batesa trafita go w ucho, druga uderzyla w piers. Grey
podskoczyl, objat podrygujace muskularne uda 1z calej mocy pociagnat ciato
w dot, niemal czujac, jak wibruje w nim grzechot tamanego karku Batesa niczym
dzwigk gwaltownie napigtego sznura. I nagle rungt w bloto pod szafotem.



Rozdziat 15
Delikatne zadanie

Grey pod drzwiami matczynego domu podzigkowat kapitanowi MacNeillowi
I MacLachlanowi, dwém oficerom z 2 Szkockiego Putku Dragonéw, ktorzy
uratowali go przed thumem w Tyburn.

— Nie przeczg, ze kierowata panem lito§¢ — powiedziat MacNeill chyba po
raz czwarty. — Ale ryzykowac zycie, zeby wysta¢ zboczenca do piekta o chwilg
wczesniej? Zarty!

MacLachlan, pos¢pny i maloméwny cztowiek, pokrecit glowa.

— Mimo wszystko chciatlbym zdrowo dotozy¢ paru tym lotrom — ciggnat
MacNeill z lubosciag. — Nauczytbym ich rozumu!

Grey nie bardzo wiedzial, jakich totréw MacNeill ma na mysli — czy
pederastow, czy tez prostakow z thtumu, ktorzy probowali utopi¢ go w kaluzy. Nie
wydawato si¢ to warte drazenia. Probowal wcisnag¢ obu troche pienigdzy, zeby
wypili za jego zdrowie, lecz poinformowali go krotko, ze sa prezbiterianami, a tym
samym abstynentami; podzigkowal im jeszcze raz, po czym pozegnat si¢ z nimi
I wszedt, kulejac, do domu.

Jego kuzynka Olivia, juz w do$¢ zaawansowanej ciazy, schodzila ostroznie
na dot. Przystangla na widok Greya i1 podniosta dion do ust, rozwierajac oczy
Z przerazenia.

— John! Co ci sig¢ stato?

Chciat jej wyjasnic, ale si¢ rozmyslit.

—Ja... e... przejechal mnie powo6z na ulicy. — Przywarl plecami do $ciany,
uswiadomiwszy sobie zbyt pdzno, ze zostawia brudne smugi na tapecie.

Olivia popatrzyla na niego z troska, potem zawotata kamerdynera.

— Brunton, idZ po doktora!

— Nie, nie! Nic mi nie jest, naprawde. Ja tylko... wezme kapiel 1 p6jde do
t6zka. — Miat juz przemkngé obok niej iruszy¢ na gore, gdy drzwi salonu
otworzyly si¢ 1 na progu stangl Percy Wainwright.

Oczy zaokraglity mu si¢ na widok Greya, ale nie odezwatl si¢ ani stowem,
tylko obrocit si¢ na pigcie, wszedt z powrotem do salonu i pojawit si¢ niemal
natychmiast z kieliszkiem wina, ktory wcisngt mu w dton.

— Przyszedlem porozmawiaé z tobg i Meltonem o putku — wyjasnit, patrzac
na niego z taka sama troska jak Olivia. — Ale zjawig¢ si¢ innego dnia.

Grey pokrecit glowa, majac usta petne wina, i przetknat trunek.

— Nie, zostan — powiedziat chrapliwie. — Hal ma tu by¢?



W tym momencie otworzyly si¢ drzwi wejSciowe 1 stangt w nich Hal, ktory
znieruchomial na widok brata.

— Tak, wiem — oznajmil ze znuzeniem Grey. — Badz tak dobry i pomow
Z Wainwrightem. Przyjde do was za chwilg.

Hal zignorowal jego prosbe; podszedt blizej 1 przyjrzat mu sie ze
zmarszczonym czotem.

— Co ci si¢ stato, u licha?

— Przejechal go powoz na ulicy! — wtracita pospiesznie Olivia, wyrazajac
oburzenie w imieniu swego kuzyna. — Nie zatrzymali si¢ nawet, zeby sprawdzic,
czy nic ci si¢ nie stato, Johnny?

— Przejechal ci¢ powo6z? — Hrabina, zwabiona panujgcym zamieszaniem,
ukazata si¢ u szczytu schodow, wyraznie przerazona. — John! Dobrze si¢ czujesz?

Grey potart si¢ po czole. Wspaniata nagroda za jego dobre intencje, pomyslat
Z gorycza.

— Nic mi nie jest — odparl, poruszajac ostroznie ustami, poniewaz miat dolng
warge rozcigta, a na szczece opuchlizne. Czul, ze zab z lewej strony rusza si¢, ale
mial nadziej¢, ze nie wypadnie. — Nie, nie zatrzymali si¢. Watpig, czy woznica
mnie widziat. To byl furgon pocztowy — dodal w chwili nagtej inspiracji
| zauwazyl, ze zmarszczka na czole matki wygtadzita si¢ odrobing, cho¢ jej twarz
wcigz zdradzata niepoko;.

Zdazyta juz zejs¢ na dot iteraz przygladata mu si¢ uwaznie. Mimo ze
wzruszyla go jej troska, niczego nie pragnat w tej chwili tak bardzo jak mocnego
drinka i kapieli — i powiedziat to.

— Tak, kapiel — zgodzita si¢ hrabina, marszczac nos. — | spal swoje odzienie!

Nakaz ten spotkal si¢ z powszechng aprobatg. Tymczasem Brunton, ktéry
sledzit bacznie calg sceng, pojawit si¢ bezglosnie u boku Greya, po czym wyjat mu
kieliszek wina z dloni, a na jego miejsce wsunal szklanke ze szkocka whisky —
trunkiem, ktorego ozdrowiencze wilasciwosci Grey nauczyt si¢ docenia¢ podczas
pobytu w Ardsmuir. Opart si¢ o §ciang — c6z znaczylo kilka smug wigcej? —
I pociagnat spory tyk, przymykajac z zadowoleniem oczy.

Teraz uwaga skupita si¢ na osobie Hala, ktory wyjasniat, ze nie pozostanie,
jako ze wezwano go na spotkanie w Whitehall, atylko wstapit po drodze, by
dostarczy¢ dokumenty potwierdzajace wuzyskanie przez Percy’ego patentu
oficerskiego, opatrzone kontrasygnata 1 pieczgciga krolewska. Wyjat  je
zamaszystym gestem i wreczylt przy ogoélnym aplauzie zainteresowanemu.

Percy ku rozbawieniu Greya zrobit si¢ czerwony jak burak 1 sktonit
wszystkim, przyciskajac papiery do piersi.

— Dzigkuje, milordzie — zwrocit si¢ do Hala. — Jestem pewien, ze bedzie pan
ze mnie dumny, podobnie jak caly putk.

— Och, nie watpi¢ — odpart Hal z uSmiechem. — Nawet za cen¢ $mierci.



Percy sprawial wrazenie tak zaniepokojonego, ze wszyscy parskneli
smiechem, po chwili jednak tez okazal rozbawienie.

— Myslisz, ze zartuje, co? — powiedzial Hal. — Spytaj mojego brata.
Tymczasem gratuluje, sir, i witam w naszej kompanii! — Sklonit si¢ pospiesznie
I machngwszy r¢ka na pozegnanie, wyszedt do czekajacego powozu.

— Wszedzie zostawiasz bloto, Johnie — zauwazyta hrabina, znéw skupiajac
uwage na optakanym stanie Greya. — Wejdz do salonu 1 zdejmij ubranie. Przysle
Toma do pomocy.

— Dotrzymam ci towarzystwa. — Percy, chowajgc papiery potwierdzajace
jego patent oficerski do surduta, otworzyl Greyowi drzwi, a on pocztapal do
pokoju, $ciskajac szklanke z whisky. Biorac pod uwage okolicznos$ci, nie myslat
W ogoble o pozadaniu, byt jednakze zadowolony, Ze zostanie sam na sam z Percym,
chociazby na chwile.

— Wiesz — powiedziat Percy, zamykajac drzwi i przygladajac mu si¢ z uwaga
— zaczynam podejrzewaé, ze zrobile§ to specjalnie, zeby unikng¢ mego
towarzystwa.

Grey, niezdolny usigé¢ na jakimkolwiek meblu, oparl sie o kominek,
wydajac z siebie cichy jek.

— Wierz mi, wolalbym towarzystwo matpy kataryniarza, nie wspominajac juz
0 twoim, niz 0séb, z ktérymi bylem zmuszony dzi$ obcowac.

— Naprawdg przejechat ci¢ powoz? — spytal Wainwright, przygladajac mu si¢
ciekawie.

— Dlaczego cig¢ to interesuje? — rzucit w odpowiedzi Grey.

— Bo widzialem ludzi przejechanych przez powozy — odpart Percy bez
ogrodek. — Gdyby$ zostal tylko uderzony iwyladowal w rynsztoku, bylbys
posiniaczony iubrudzony, ale ty wygladasz tak, jakby kto§ ci¢ pobit do
nieprzytomnosci... jesli zechcesz mi wybaczy¢ moja szczeros¢. — Usmiechnat sig,
by da¢ do zrozumienia, Ze nie zamierzat obraza¢ rozmowcy. — Gdyby naprawde
przejechat cie powoz pocztowy, juz bys$ nie zyt albo ledwie dyszal. Z pewnoscig
miatby$ pogruchotane kosci. Nie wspominajac o §ladach két na twoim odzieniu.

Grey roze$mial si¢ mimowolnie. Nie widziat potrzeby ukrywania prawdy
przed Percym — poza tym pomyslat, ze moze na dobrg sprawe zdradzi¢ mu pewne
szczegoty, ktorych nigdy nie ujawnilby wiasnemu bratu.

— Masz stuszno$¢ — odrzekt, po czym przedstawit miodziencowi skrocona,
aczkolwiek prawdziwg, wersj¢ popotudniowych wydarzen.

Percy stuchat znajwyzsza uwagg 1 wspotczuciem, napetniajac szklanke
Greya, ilekro¢ pokazywato si¢ w niej dno.

— Zatem zostate$ pobity przez thum sprzeciwiajacy si¢ okazaniu pomocy
dzentelmenowi uwazanemu za zboczenca... ktory w rzeczywistosci nim nie byl —
zauwazyt na koniec Wainwright. — Ironia losu, co?



— Bates byl dzielnym cztowiekiem i1 umieral koszmarnie — oznajmil Grey
zwigzle. — Nie jestem sktonny dopatrywac si¢ w tym czego$ humorystycznego.

Wainwright od razu spowazniat.

— Masz racj¢. Przepraszam. Nie zamierzalem nikogo obrazaé... ani ciebie,
ani kapitana Batesa.

— Oczywiscie, ze nie. — Grey ztagodzit swoj ton. — Zreszta sam kapitan
docenilby bez watpienia ironi¢ sytuacji. Takim byt cztowiekiem.

— Polubite$ go — zauwazyt Wainwright bez najmniejszego zdziwienia.

— Tak. — Grey si¢ zawahat. Nie znal Wainwrighta zbyt dobrze, cho¢ ten miat
wejs¢ do rodziny. A jednak... — Byte$ kiedykolwiek w lIrlandii? — spytal
niespodziewanie.

Wainwright zamrugal, nie kryjac zaskoczenia.

— Raz. Kilkanascie lat temu.

Grey zastanawial si¢ jeszcze chwilg dhuzej... ten cztowiek mogt sie¢ mimo
wszystko nie zgodzi¢.

— Kapitan powierzyl mi pewne zadanie, wazne 1 jednocze$nie delikatne.
Obiecatem, ze si¢ z niego wywiaze, ale... najpierw ci o tym powiem.

Nim skonczyl, na twarzy Wainwrighta malowaly si¢ na przemian szok,
wspotczucie, cieckawos$¢ 1 — bez watpienia — niepowstrzymana che¢ $§miechu.

— Odznaczasz si¢ wyjatkowym talentem prowokowania niezrecznych
sytuacji — zauwazyt. Wida¢ bylo, ze drgaja mu kaciki ust. — Wiesz chociaz,
dlaczego kapitan wiasnie tobie to powierzyt?

Grey znow si¢ zawahat, ale potem odpowiedzial szczerze:

— Tak, wiem. Uwazal, ze mozna mnie zaszantazowac.

Z twarzy Wainwrighta zniknety wszelkie oznaki rozbawienia. Sciszyt glos,
cho¢ przebywali w pokoju sami.

— Zaszantazowat ci¢? Grozil ujawnieniem twoich sktonnosci, jesli nie
spehisz jego prosby?

— Nie, nie, nic w tym rodzaju — odpart pospiesznie Grey. — Nie wiedziat... to
znaczy... nie. — Nic by go nie sklonito do wymienienia nazwiska Huberta Bowlesa,
nawet gdyby byto mozliwe wyjasnienie, w jaki sposob poznat tego cztowieka. — TO
nie ma nic wspolnego z... tym — zapewnit. — Kolejna sprawa, ktorej nie mam
prawa wyjasnia¢. Jednakze zgodzitem si¢ w koncu speli¢ prosbe kapitana.
Rzeczywiscie, polubitem go — dodat, jakby si¢ thumaczyt. — Ale obecnie nie moge
wyjecha¢ z Londynu. Cigzg na mnie liczne obowigzki w pulku, a za sprawg prosby
0 urlop $ciggnatbym na siebie uwage. Musze znalez¢ kogo$ odpowiedniego, kto
moglby towarzyszy¢ pani Tomlinson w podrozy do Irlandii, i to szybko, zanim jej
maz odkryje ten plan albo bedzie miat okazje skrzywdzi¢ jg jeszcze bardzie;.

Wainwright przesunat w zamysleniu palcem po wardze 1 spojrzat na Greya.

— Powierzytbys mi to zadanie? Otrzymatem patent oficerski, ale stuzbeg



w putku zaczng¢ dopiero za dziesi¢¢ dni. Przypuszczam, ze zdotalby$ zatatwi¢ mi
pozwolenie na wyjazd? — Usmiechnat si¢. — Moge ci¢ zapewni¢ o swej dyskrecji.

Grey od razu poczul lekkos¢ na sercu, potem jednak zaprotestowat.

— Nie mogg prosic ci¢ o co$ takiego. Niebezpieczenstwo...

— Och, nie pojmuje¢, jak mozesz oczekiwaé, ze opre si¢ takiej pokusie. —
Percy usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. — Badz co badz, nigdy nie przyszto mi do
glowy, ze bede uciekal zzong innego mezczyzny! — Parskngl zarazliwym
$miechem 1Grey tez si¢ u$Smiechnal, ato sprawilo, ze rozcigcie na wardze
otworzyto si¢ na nowo. Nim zdazyl wyja¢ chusteczke, by powstrzymac
krwawienie, Percy dobyt czym predzej swoja 1 przycisnal do jego ust, a on przestat
si¢ $mia¢, wyczuwajac przez material ciepto palcow mtodzienca. — Podejme si¢
twego zadania z przyjemnoscia, Johnie — powiedziat. — Cho¢ bytbym wdzig¢czny,
gdybys zrobil wszystko, by unikna¢ kolejnych batow przed moim powrotem.

Grey byt juz gotowy co$ odpowiedzie¢, ale w tym momencie rozlegto si¢
dyskretne pukanie do drzwi, ktore po chwili si¢ otworzyly. Na progu stangt Tom
Byrd z banyanem i recznikiem na ramieniu; skinglt Wainwrigtowi glowa i obrocit
grozny wzrok na Greya.

— Bedzie lepie;j, jesli si¢ pan rozbierze, milordzie. Kapiel stygnie.



Rozdziat 16
W ktérym zargczyny zostajg zerwane

Pomimo obrazen Grey spal kamiennym snem i wstal pozno. Wtasnie
rozkoszowat si¢ leniwym i samotnym $niadaniem, majgc na sobie banyan i kapcie,
kiedy w drzwiach jadalni pojawit si¢ Tom Byrd. Na widok jego pelnej przerazenia
miny Grey rzucit grzank¢ z mastem na talerz i wstal pospiesznie.

— Co? — spytat ostro.

— To general, milordzie.

— Ktory general? Masz na mysli sir George’a?

— Tak, milordzie. — Tom spojrzal pospiesznie przez ramie¢, wszedt do pokoju
I zamknat za sobg drzwi.

— Co U licha...

— Brunton nie wie, co robi¢, milordzie — przerwal mu Tom chrapliwym
szeptem. — Nie $miat wpusci¢ generala, ale tez nie Smial go odesta¢. Prosil, zeby
chwile zaczekal, a potem kazat mi pana sprowadzic, i to szybko.

— Dlaczego, do diabta, Brunton mialby go nie wpuszczac¢? — Grey kierowat
si¢ juz ku drzwiom, strzepujac okruchy z rekawow.

— Bo hrabina tak mu kazata, jak mi si¢ zdaje — odpart Tom ustuznie.

Grey zatrzymal si¢ w pot kroku, nie wierzac wtasnym uszom.

— Co? Dlaczego miataby co$ takiego uczynic?

Tom zagryzt warge.

—Ona... hm... zerwala zargczyny, milordzie. A sir George chce wiedzie¢

dlaczego. Tak mowi.
*

— Co ona przez to rozumie, lordzie Johnie? — Sir George, uwolniony od
koniecznos$ci czekania na ganku, stanowil uosobienie niepokoju. Peruke miat

przekrzywiona, guziki ptaszcza zle zapigte. — Nie podaje zadnego powodu.
Zadnego!

— Napisata, ze zrywa znajomos$c¢?

— Tak, tak, przystala mi list dzi$ rano... — Sir George zaczal grzebac

w kieszeniach i wreszcie wyciagnat pomieta kartke, na ktorej rzeczywiscie nie
widniato nic poza prostym stwierdzeniem, ze hrabinie jest bardzo przykro, ale
uwaza ich malzenstwo za niemozliwe. — Nie jestem przystojnym mezczyzng —
o$wiadczyl general, spogladajac zatosnie w lustro nad toaletka i starajac si¢ na
prozno wyprostowac peruke. — Wiem, ze nie ma na co patrze¢. Mam pieniadze, ale



ona ich oczywiscie nie potrzebuje. Bylem poczatkowo niemal przekonany, ze
odrzuci moje oswiadczyny, ale kiedy je przyjeta... Przysiegam ci, lordzie Johnie,
nie uczynitem nic... nic... co mogloby by¢ uznane za naganne. A jesli w jakis$
sposob ja obrazitem, powinienem bezzwlocznie przeprosi¢, ale jak moge to
uczynic¢, skoro nie mam pojecia o SWej winie, a ona nie chce mnie widzie¢?

Grey wspotczut sir George’owi 1 byt zaktopotany zachowaniem matki.

— Jesli wolno, sir. — Obrdcit fagodnie generata ku sobie, rozpigt mu ptaszcz
| zapialt ponownie, tym razem prawidlowo. — Powiadaja, ze, hm, kobiety sa
zmienne. Ulegaja atakom irracjonalnego zachowania.

— No tak, owszem — zgodzil si¢ general, okazujgc nieco wigksze opanowanie.
— Znam wiele kobiet, ktorych to dotyczy. Gdyby jedna z nich przystata mi taki list,
odczekalbym dzien albo dwa, by mogta dojs¢ do siebie, a potem zjawitbym sie
z nargczem kwiatow i wszystko byloby dobrze. — USmiechnat si¢ ponuro. — Ale
panska matka taka nie jest. Ani troch¢ — powiedzial, krecac gltowa z pelnym
bezradnosci zmieszaniem. — To najbardziej logicznie mys$laca kobieta, jaka
kiedykolwiek poznatem. Do tego stopnia, ze niektérzy uznaliby te cech¢ za
catkowicie niekobiecg. Ale ja nie — dodal pospiesznie, aby Grey nie uznal jego
stow za obraze¢. — Wykluczone!

Byta to prawda — jego matka odznaczatla si¢ racjonalnym umystem — wiec
Grey tym bardziej uznat te sytuacje za dziwna.

— Czy cos$ sig... stato ostatnio? — spytal. — Gdyz jest to jedyna okolicznos$¢,
ktora przychodzi mi do glowy 1 ktora mogtaby wyjasni¢ takie postepowanie.

Sir George zastanawial si¢ intensywnie, przygryzajac wargi, ale w koncu
pokrecit gtowa.

— Nie, nic — odpart bezradnie. — Nie zostatem zamieszany w zaden skandal
Nie mialem zadnej affaire, zadnego duello. Nie pokazalem si¢ nigdzie pijany..
zamies$citem nawet kontrowersyjnego listu w gazecie!

— No ¢0dz, nie pozostaje nic innego, jak tylko zazada¢ wyjasnien — 0znajmit
Grey. — Ma pan prawo to uczyni¢, jak sadzg.

— Tez tak uwazalem — wyznat sir George, okazujac nagle nieSmiatos¢. —
Dlatego przyszedlem. Obawiam si¢ jednakze... Kamerdyner przekazal mi, ze
wydata polecenia... Nie chcg si¢ narzucac...

— A co ma pan do stracenia? — spytat bezceremonialnie Grey i zwrocit si¢ do
Toma stojacego dyskretnie przy drzwiach, by powiedzie¢, zeby zawotat pokojowke
hrabiny, ale nim zdazyt to zrobi¢, drzwi si¢ otworzyty.

— Och, sir George! — Twarz Olivii rozjasnita si¢ na widok generata. — Jakze
mito pana widzie¢! Czy ciocia Bennie wie, ze pan przyszedi?

Z pewnoscig wiedziata, pomyslat Grey. Bez wzgledu na obecng aberracj¢
umystowa matki wierzyl, ze pozostato jej dos¢ rozsadku, by przewidywac skutki,
jakie wywola list, poza tym bez watpienia zauwazyla powoz generata na ulicy.



Powo6z byl wiekowy, ale wciaz solidny, dostatecznie duzy, zeby pomiesci¢ kilku
pasazerdéw, tgcznie z matg orkiestrg przygrywajaca im en route.

Wobec tego zdecydowata tez, co nalezy zrobi¢, kiedy generat naprawde sie¢
pojawi. A poniewaz wydala polecenie, by nie przyjmowac sir George’a, szanse, by
Grey namowil jg bez uzycia tarana itancuchow do opuszczenia buduaru
| porozmawiania z narzeczonym, byly prawdopodobnie nikte.

Podczas gdy dochodzit do tak niefortunnych wnioskéw, Olivia wyciggata
Z sir George’a powdd wizyty, czemu towarzyszyly konsekwentnie okrzyki grozy.

— Ale co sktonilto jg do tak niezrozumiatej decyzji? — zwrocita si¢ do Greya,
ajej wzburzenie przewyzszalo wzburzenie sir George’a. — WidzieliSmy
zaproszenia! Slub jest w nastgpnym tygodniu! Wszystko gotowe, stroje, upominki
dla gosci, ozdoby! Ustalenia dotyczace $niadania weselnego... wszystko jest
gotowe!

— Wszystko, z wyjatkiem panny mitodej, jak wida¢ — zauwazyt Grey. — Nie
doznata chyba naglego ataku nerwowego?

Olivia zmarszczyla czoto, przesuwajac bezwiednie dtonmi po wydatnym
brzuchu, co widzac general odwrocit si¢ taktownie, udajac, ze poprawia przed
lustrem peruke.

— Zachowywata si¢ nieco dziwnie podczas wczorajszej kolacji — przyznata
Olivia. — Byta bardzo spokojna. Przypuszczatam, ze jest zmgczona... Przez caly
dzien zmagalySmy si¢ z przymiarkami jej sukni. Niczego nie podejrzewalam.
Ale... — Pokrecita glowa, zaciskajac usta. — Nie moze mi tego zrobi¢! — zawotala,
po czym odwrocita si¢ 1ruszyla w strone schoddéw z determinacjag wspinacza
gotowego wejs¢ na Hindukusz.

Sir George, otworzywszy usta, popatrzyl na Greya, ktoéry w odpowiedzi
wzruszyl ramionami. Z nich wszystkich tylko Olivia mogla uzyska¢ dostep do
buduaru jego matki. No 1, jak wczesniej powiedziat sir George’owi, nie miat on nic
do stracenia.

General odsunat si¢ od lustra i teraz krazyt po pokoju, biorgc od niechcenia
rozne przedmioty do r¢ki 1 odktadajac je na miejsce.

—Sadzi pan, ze to sprawdzian mego oddania? — spytal z nikla nadzieja
w glosie. — Co$ jak Leander przeptywajacy przez Hellespont?

— Mniemam, ze gdyby chodzito jej o to, by przyniést pan jajo Ptaka-Roka
albo co$§ w tym rodzaju, pewnie by powiedziata — odrzekt Grey jak najuprzejmie;.

Olivia pozostawita drzwi uchylone; styszal podniesione glosy na gorze, ale
nie potrafit si¢ zorientowa¢, oczym jest mowa. General przerwal beztadng
wedrowke po pokoju 1 teraz wpatrywat si¢ w rosling doniczkowa nieprzytomnym
wzrokiem. Wyciagnatl rgke w strone kominka i dotknat jednej z ulubionych ozdob
Benedicty, figurki postaci z kommedia dell’arte — mtodej kobiety w prazkowanym
fartuszku. Grey zauwazyt ze wzruszeniem nieznaczne drzenie dtoni generata.



— Jest pan catkowicie pewien, ze nic si¢ nie wydarzylo? — spytal, chcac zajac
czyms$ niespokojny umyst generata, nie za§ w nadziei, ze otrzyma jakakolwiek
odpowiedz. — Jesli do czegos$ doszto, musialo mie¢ to miejsce catkiem niedawno,
gdyz przymierzata sukni¢ §lubng zaledwie wczoraj, a nie robitaby tego, gdyby...

General obrocit si¢ do niego, wdzigczny, ze Grey stara si¢ go czyms zajac,
ale wcigz niezdolny do udzielenia konkretnej odpowiedzi.

— Nie — powtorzyl, krecac skonsternowany glowg. — Oile si¢ orientuje,
jedyna godna uwagi rzecz, jaka si¢ komukolwiek przytrafita w ciggu ostatnich
dwudziestu czterech godzin, a o ktérej wiem, to panska przygoda w Tyburn. —
Utkwil nagle wzrok w Greyu. — Doszedt pan juz catkowicie do siebie?
Przepraszam, powinienem byt od razu spytac, ale...

— Owszem, doszedlem — zapewnit go Grey, nieco zaktopotany. Widziat swe
odbicie w lustrze nad ramieniem generala icho¢ za sprawg wypoczynku jego
wyglad znacznie si¢ poprawil, nadal mozna bylo dostrzec na twarzy liczne $lady,
nie wspominajac juz o szorstkim zaro$cie pokrywajacym brodg¢. — Skad pan...

— Wspomniat o tym kapitan MacLachlan, kiedy spotkalem si¢ z nim zesztego
wieczoru w swoim klubie. Byt... pod wrazeniem panskiej odwagi. — W tych
ostatnich stowach pobrzmiewal pytajacy ton, ktéry niejako zachecat Greya do
wyjasnien, ale nienatarczywie.

— Kapitan ijego przyjaciel okazali mi niezwykta pomoc — odrzekt Grey
| zakaszlat.

Generat przypatrywal mu si¢ teraz bacznie, ciekawo$¢ za$ przewyzszala
troske.

— To niezwykle przykra sprawa — oznajmit. — Znatem bardzo dobrze kapitana
Batesa. Byl przed kilku laty moim adiutantem. Czy pan... Zakladam, Zze pan takze
si¢ z nim zapoznal? Moze w jakim$ klubie? — Stowa te zostaly wypowiedziane
z wielkg delikatnos$cig. General najwyrazniej nie chciat sugerowac jakichkolwiek
powigzan Greya ze skazanym pederasta.

— Spotkatem go raz — odparl Grey, zastanawiajac si¢, czy general jest
$wiadom politycznych machinacji kryjacych si¢ za procesem i Skazaniem Batesa. —
Niezwykle... interesujacy dzentelmen.

— Owszem — przyznat sucho general. — Byl niegdy$ $wietnym Zohierzem.
Wielka szkoda, ze skonczyl w taki sposob. Nadzwyczaj brudna sprawa. Ciesze si¢
jednakze — dodat — Ze nie odnidst pan powazniejszych obrazen. Thuszcza
gromadzaca si¢ w Tyburn jest bardzo niebezpieczna. Widzialem, jak ging tam
ludzie, i to tacy, ktorzy zachowywali si¢ mniej prowokujaco od pana.

— Tyburn? — odezwat si¢ jaki$ glos za plecami Greya, ktoéry odwrocit si¢ na
piecie 1 zobaczyt wpatrujaca si¢ wen Olivig. Usta miata otwarte ze zdumienia. —
Bytes wczoraj w Tyburn? — Jej glos wzniost si¢ o oktawe. — To ty chwycile$ za
nogi tego okropnego osobnika, a potem zostate$ zaatakowany przez thum?



— Co0? — Tom, ktéry wczesniej wycofat si¢ taktownie do holu, pojawit si¢
teraz za Olivia, wybatuszajac oczy. — To byt pan, milordzie?

—Jak si¢ otym dowiedzieliscie? — spytal Grey, ktory staral si¢ ukry¢
zmieszanie, obrzucajac oskarzycielskim spojrzeniem to kuzynke, to stuzacego.

— Pokojowka mi powiedziala — wyjasnita bezzwlocznie Olivia. — Krazy
pamflet z twoja karykaturg, cho¢ nie wymieniono twojego nazwiska, chwata Bogu,
jak tarzasz si¢ w btocie perwersji. Co ci¢ opgtato, by uczyni¢ podobna...

— A wigc dlatego panski mundur tak wyglada! — krzyknal Tom wysoce
urazony.

— | dlaczego w ogole znalaztes si¢ w Tyburn? — dopytywatla si¢ Olivia.

— Nie musze si¢ przed panig ttumaczy¢, madame — zaczal Grey niezwykle
surowym tonem, gdy w drzwiach pojawila si¢ jeszcze jedna postacé.

— Cos$ ty, u licha, wyczyniat, Johnie? — spytata ostrym tonem jego matka.
*

Grey nie mogt nic na to poradzi¢. Pomyslal, ze na niewiele si¢ zdato
oszczgdzanie uczu¢ krewnych plci zenskiej. Obie patrzyty na niego jak na szalenca.

Hrabina wystuchata jego kroétkiej relacji — pomingl posta¢ pani Tomlinson
I swoja wizyte w Newgate — potem osunela sie powoli na krzesto, oparta tokcie
0 stol posrod $niadaniowych rekwizytow 1 ukryla twarz w dtoniach.

— Nie wierz¢ — powiedziata sttumionym gltosem. Jej ramiona zaczety drzec.

Sir George wymienit przerazone spojrzenia z Greyem i zblizyt si¢ do niej
ostroznie, ale znieruchomiat, nie bedac najwyrazniej pewny, czy jakiekolwiek
proby niesienia pociechy zostang wilasciwie przyjete. Olivia nie zywita podobnych
skruputow.

— Ciociu Bennie! Najdrozsza, nie powinnas si¢ denerwowac. Johnny’emu nic
si¢ nie stato. No, juz dobrze... — Pochylala si¢ przez chwile nad hrabing,
poklepujac ja po ramieniu. Potem przygarbita si¢ jeszcze bardziej, a czuly niepokoj
widoczny na jej twarzy znikngt w okamgnieniu. — Alez ciociu Bennie! —
powiedziata z wyrzutem.

Benedicta, hrabina wdowa Melton, siggne¢ta po chusteczke i otarta tzy — jak
si¢ teraz okazato — rozbawienia.

— Johnie, ty mnie wpedzisz do grobu! — zawotata, pociggajac nosem
I ocierajac oczy. — Co robites w Tyburn, u licha?
— Przechodzitem tamtedy — odpart sztywno. — | zatrzymalem si¢, zeby

zobaczy¢, co si¢ dzieje.

Popatrzyta na niego zniedowierzaniem, ale nie zamierzata kwestionowac
jego stow. Zwrocita sie do sir George’a, ktory, od chwili gdy si¢ pojawila, nie
odrywat od niej wzroku.

—Jestem ci winna przeprosiny, sir George — powiedziata i wzigta gleboki



oddech. — I, jak przypuszczam, wyjasnienie.

— O, nie, moja droga — oznajmit cicho general. — Nic mi nie jeste§ winna.
Nigdy nie bedziesz mi nic winna.

Jednakze spojrzenie sir George’a bylo tak wymowne, ze hrabina wstata
I zblizyta sie do niego pospiesznie, po czym ujeta jego dion.

— Przepraszam — rzekta $ciszonym glosem, lecz wyraznie. — Wcigz pragniesz
mnie poslubi¢, George?

— O, tak — zapewnitl inie odrywajac pelnego napigcia wzroku od twarzy
hrabiny, podnidst jej dton i ucatowat.

— No c6z, mito to stysze¢ — stwierdzita. — Ale nie bede ci¢ trzymata za stowo,
gdybys przypadkiem zmienit zdanie z powodu tego, co ci powiem.

— Benedicto, wziglbym ci¢ bez grosza, w jednej koszuli — zargczyt
Z usmiechem, ona za§ odwzajemnita mu si¢ tym samym.
Grey odchrzaknat.

— A co masz wlasciwie powiedzie¢? — spytal.

— Nie wykorzystuj mojej dobrej natury — zaczeta jego matka, spogladajac
nan spod przymruzonych powiek. — Po cze$ci to twoja wina. Opowiadales
niemadre klamstwa, ze zostate$ przejechany przez furgon pocztowy. Sadzitam, ze
chcesz ukry¢ fakt, iz znow zostate$ napadnigty. Bez powodu.

— Doprawdy — odpart Grey, nieco oburzony. — Atak ze strony morderczego
thumu jest zrozumiaty, podczas gdy atak ze strony przypadkowego rzezimieszka juz
nie?

—To zalezy od tego, czy napas¢ na ciebie i Percy’ego Wainwrighta byta
przypadkowa — rzeklta hrabina. — Mamy tak sta¢ tutaj, obok wystygltych grzanek
1 osci po $ledziach, czy tez mozemy si¢ przenies¢ w bardziej cywilizowane
miejsce?

*

Kiedy juz przeszli do salonu i podano im kawe, hrabina usiadta na sofie obok
sir George’a, potozyta dton na jego ramieniu i popatrzyta na Greya.

— Po $mierci twego ojca udatam si¢ na jaki$ czas do Francji — zaczeta. — Po
powrocie do Anglii, w ciggu miesigca, otrzymaltam trzy propozycje matzenstwa.
Od mezczyzn, jak miatam powody podejrzewaé, zamieszanych w skandal, ktory
pozbawit twego ojca zycia. Odmoéwitam kazdemu z nich, co oczywiste.

General zesztywnial na te stowa, a zadowolenie zrodzone ze Swiadomosci
odnowionego narzeczenstwa znikngto z jego twarzy.

— Od kogo otrzymatas te propozycje matzenstwa? — spytal Grey, uprzedzajac
sir George’a.

— Nie powiem ci — odrzekta zwigzle.

— Mnie tez nie powiesz, Benedicto? — Ton glosu generata wahat si¢ miedzy



oburzeniem i blaganiem.

— Nie — odparta gniewnie. — To moja osobista sprawa, a ja nie zycz¢ sobie,
byscie obaj czy tez we trzech — jestem bowiem pewna, ze ktory$ z was powie
Meltonowi — wsadzajac kij w mrowisko, wnikali w sprawy, ktore lepiej pozostawié
takimi, jakie sg. By¢ moze, nie chodzi o nic waznego i mam nadziejg, ze tak jest
I teraz. Gdyby jednak zanosito si¢ na co$ ztego, nie chcg pogarszaé sytuacji.

Sir George byt gotow dyskutowaé, ale Grey popatrzyl na niego i ich
spojrzenia si¢ skrzyzowaty, a wtedy generat zrezygnowat, cho¢ jego mina mowita,
ze wstrzymuje si¢ tylko chwilowo.

— Czy strona z dziennika miata cokolwiek wspdlnego z tymi ludzmi? — spytat
Grey. — Strona z dziennika mego ojca, pozostawiona w gabinecie mojego brata —
wyjasnit generatowi i Olivii. — I, jak sadzg, inna zostata przestana tobie, matko?

—Owszem, jak bystro wydedukowate§ — przyznata hrabina, wcigz
zagniewana. — Jednakze zadna ze stron nie dotyczyla tych trzech ludzi. A twdj
ojciec rozmawial ze mng kiedy$ na ten temat. Wiedziatam, ze zywil podejrzenia
wobec co najmniej dwoch znich. W takim razie nie mozna wykluczy¢, ze
uwiecznit w dzienniku swe podejrzenia — moze zawarl tam tez dowody je
potwierdzajace.

— Poniewaz, oczywiscie, dziennik zniknal po jego $mierci — przypomnial
Grey, kiwajac gtlowa. — Wiesz, kiedy to si¢ stato?

Hrabina pokrecita gtowa. Nosita prostg sukni¢ z perkalu, ale wtosow jeszcze
nie ulozyla; kryly si¢ pod ptociennym czepkiem. Twarz miata zarumieniong i Grey
nie dziwil si¢, ze generat jest oczarowany. Byla zmegczona 1 petna napigcia, ale na
swoj wiek niezaprzeczalnie urodziwa.

— Nigdy nie przyszto mi do glowy tego sprawdzac. Uplyneto sporo czasu,
nim czulam si¢ na sitach do nich zajrze¢... do dziennikow Pardloe. Nawet
wowczas sadzitam, ze ktoryS z was pozyczyl jeden tom, ty albo Melton. Komu
innemu by na nim zalezato?

— Czlowiekowi, ktory podejrzewal, ze zostal w nim wymieniony, ito
W sposob dlan niekorzystny — wyjasnit Grey. — Dlaczego wtasnie teraz pozostawia
W r6znych miejscach jego stronice, u diabta?

— By dowie$¢, ze jest w jego posiadaniu — odparta bezzwlocznie. — A jesli
chodzi opowdd... zaktadatam, ze jest nim wiadomo$¢ o moim rychtym
matzenstwie z sir George’em.

Generat drgnat gwaltownie, jakby wbita mu szpilke w nogg.

— Co? — spytat z niedowierzaniem. — Dlaczego?

Twarz hrabiny zdradzata $lady nieprzespanej nocy, jednak w kacikach jej ust
btakat si¢ usmiech swiadczacy o poczuciu humoru.

— Moze jeste$s gotow wzig¢ mnie w jednej koszuli, moj drogi. Nie sadzeg, by
propozycje matzenstwa, jakie mi niegdy$ zlozono, wynikaty z prostego faktu, ze



kto§ mnie pragnie. Zatem ich zrédto byto dwojakie: moje pienigdze i pozycja albo
tez przypuszczenie, ze stanowi¢ zagrozenie dla owych dzentelmendéw z powodu
tego, co wedlug nich moge wiedzie¢.

Grey potarl si¢ po zaroscie pokrywajacym brodg. Majatek i pozycja hrabiny
byly znaczne. Jej szkockie koneksje, zwlaszcza po skandalu zwigzanym
z Kompanig Moérz Potudniowych i przegranymi powstaniami, nie liczyly si¢ juz tak
bardzo, ale Armstrongowie wcigz stanowili liczacg si¢ site.

— Czy ci dzentelmeni znajdowali si¢ w sytuacji, w ktorej byliby skuszeni
twym majatkiem? — spytal Grey.

— Tylko nieliczni nie byliby skuszeni — wtracita Olivia z nietypowym dla niej
cynizmem. — Rzadko spotykatam ludzi tak bogatych, by uwazali, ze nie potrzebuja
wigcej pieniedzy.

Grey pomyslal, ze Olivia jest mloda, ale nie jest ghupia. I cho¢ wydawato sie,
ze wczesniejsze zargczyny z kornwalijskim ksigciem kupieckim, niejakim
Trevelyanem, nie pozostawity po sobie bolesnych blizn, romans ten nauczyt ja
patrze¢ trzezwo na $wiat.

Benedicta skingta gtows, wyrazajac aprobate dla jej stow.

— To gleboka prawda, moja droga. Lecz gdy jeden z owych dzentelmendéw
chetnie skorzystalby z mego majatku 1 wptywow, dwaj pozostali posiadali dosé
débr doczesnych, by obejs$¢ si¢ doskonale bez wdowy niezdolnej juz do urodzenia
dziecka.

— Zatem mniematas, ze kierowali si¢ okreslonym motywem: upewni¢ sig,
czy rzeczywiscie stanowisz zagrozenie dla ich bezpieczenstwa, i zapobiec owemu
zagrozeniu, gdyby okazalo si¢ to prawda — oznajmit sir George.

Hrabina skinela glowa, siegneta po kawe, a stwierdziwszy, ze jest zimna,
zmarszczyla nos 1 odstawila filizanke.

— Tak. Ale im odmowitam, jak juz wspomniatam, i nadal zytam w spokoju.
Jeden z nich pojawit si¢ ponownie, by nalega¢, lecz w koncu zrezygnowat.

Hrabina, o ile Grey mogt si¢ zorientowac, nawet nie rozwazata ponownego
zamgzpdjscia, dopoki nie spotkata sir George’a.

— Pojmuje, dlaczego te stronice dziennika mogly ci¢ niepokoié, ciociu
Bennie — rzekta Olivia, marszczgc czoto. — Ale jakiemu celowi miaty stuzy¢?

Benedicta spojrzata na generata.

— Na poczatku nie bylam pewna. Potem jednak bez wyraznego powodu
zaatakowano na ulicy ipobito Johna, co wzbudzilo moj gleboki niepokdj. —
Whpatrywata si¢ w twarz Greya z wyrazng troskg. — A kiedy pomys$latam, ze to si¢
powtorzylo wczoraj... nabralam pewnosci, ze to ostrzezenie, grozba, ktorej celem
jest zapobiezenie memu matzenstwu.

Grey wygladal jak razony piorunem.

— Co? Myslatas. ..



— Tak, dosztam do tego bez twojej pomocy. — Wyraz troski na jej twarzy
ustgpit irytacji. — Nie chciatam, by$ nastgpnym razem zostat zabity, przeto przyszio
mi do glowy, Ze zerwe zargczyny 1to oglosze. Gdyby nie bylo wigcej takich
ostrzezen, wiedziatabym, ze moje przypuszczenia sg stluszne 1 moglabym dalej

drazy¢ te sprawg.
—1 gdybys$ zerwala zareczyny, a mnie mimo wszystko zamordowano by na
ulicy, mogtaby$ zrewidowa¢ swoja hipoteze. Wspaniale. — Poczut na twarzy

rumieniec gniewu. — Na lito$¢ boska, matko! Kiedy, jesli w ogdle, zamierzatas mi
0 tym wszystkim powiedzie¢?

— Mowig ci teraz — odrzekta z przesadng cierpliwoscia. — Jeden taki incydent
mogt by¢ przypadkiem, co nie usprawiedliwiatoby ujawnienia moich podejrzen.
Dwa to inna sprawa. A co do tego, ze niec wspomniatam ci o sSwych podejrzeniach
po owym pierwszym incydencie... Jesli nie byto w gruncie rzeczy zadnej grozby,
nie chcialam, bys uczynil wespot z bratem cos§ niemadrego. Wcigz tego nie chcee.
Gdybyscie znalezli si¢ jednak w niebezpieczenstwie, wowczas musiatlabym
wyjasni¢ sprawe. Ale poniewaz ta druga napas¢ zostata whasciwie sprowokowana
przez twoje zachowanie, tym samym nie ma zwigzku z pierwszg, nam za$
pozostaje wierzy¢ w czysty przypadek. Gdybym wiedziata o twej przygodzie
w Tyburn... — Spojrzala na niego z podejrzliwoscig, swiadoma, ze nie mowi jej
wszystkiego, tak jak ona jemu. — Nie czulabym si¢ przymuszona do zerwania
zargczyn. Naprawde¢ powinienes przeprosi¢ sir George’a za narazenie go na tak
silne zdenerwowanie, Johnie.

W trakcie owych wyjasnien generat zdradzal coraz wigkszy niepokoj,
w koncu przestat nad sobg panowac.

— Benedicto! Gdyby ktos... ktokolwiek... byt tak nierozwazny, by zagrozic¢
tobie albo twoim synom, wtedy odpowiedziatlby przede mng. Jestem pewien, iz
0 tym wiesz!

Hrabina spojrzata na niego z czutoscig, cho¢ nie bez irytacji.

—No ¢06z, to niezwykle szlachetne z twej strony, sir George’u, jednakze
wolatabym, by moi synowie pozostali zywi nizli pomszczeni. Nie watpie jednak, ze
dokonatby$ wspaniatej zemsty, gdyby zaszta taka konieczno$¢ — dodata, chcac go
udobruchac.

Grey czut coraz wigksza zto§¢ wywotang tonem tych przemodwien, wigc
potozyt im kres, odstawiajgc z gtosnym brzekiem filizanke z kawa.

— Dlaczego ktokolwiek chciatby zapobiec twemu matzenstwu?

Odpowiedzi udzielit mu sir George, i to bez wahania:

— Mowitem juz, ze bronilbym panskiej matki i wszystkiego, co do niej
nalezy... 1jestem wladny to uczyni¢, zapewniam. Gdyby Benedicta wiedziata
0 czyms$, co moze zagrozi¢ owym ludziom, wtedy niewykluczone, ze poslubiwszy
mnie, powiedzialaby mi o tym otwarcie.



Grey poczul si¢ co najmniej dotknigty oczywistym przypuszczeniem, ze on
I Hal byliby niezdolni ochroni¢ hrabing, ale na tyle si¢ opanowal, by nie mowié¢
tego glo$no. Musiat przyznaé, biorgc rzecz obiektywnie, ze generat dysponowat
wickszymi pod tym wzgledem mozliwoSciami i zapewne, W przeciwienstwie do
niego i Hala, mogt uzy¢ perswazji, jesli chodzi o zachowanie hrabiny, a nawet je
kontrolowa¢. Generat zaczat dostrzega¢ wtasne mozliwosci.

— Zaktadam... ze nie wiesz na dobrg spraw¢ o niczym, co mogtoby by¢
niebezpieczne dla jednego z tych ludzi? — zwrocit si¢ generat do hrabiny.

—Jesli tak, to panu nie powie — oznajmit Grey, uprzedzajac odpowiedz
matki. — Jedno pytanie, jesli pozwolisz. Czy ktorykolwiek z tych mezczyzn stuzy
w putku?

Wystraszyla si¢ wyraznie na te stowa 1 wypalita:

— Boze, nie! — Wypowiedziata te stowa z takim przekonaniem, ze nie mozna
byto watpié, iz méwi prawde.

—Dobrze wigc. Jako Zze ja i1 Melton za niespelna miesigc wyruszamy
Z putkiem do Niemiec, mam prawo przypuszczac, ze uda si¢ nam do tego czasu
unikng¢ zgtadzenia, jesli w ogdle cokolwiek nam grozi. A kiedy juz znajdziemy si¢
za granica, bedziemy catkowicie bezpieczni. — Popatrzyl na kuzynke, ktora
przystuchiwala si¢ temu wszystkiemu z na wpol otwartymi ustami. Jej spojrzenie
przesuwato si¢ po rozmowcach niczym wahadto zegara. — Przypuszczasz, ze Olivii
moze co$ grozic?

—Nie sadze — odrzekta znamystem matka. — Watpig, czy ktorykolwiek
z nich wie w ogole, ze zamieszkata tutaj, podczas gdy Malcolm Stubbs jest
w Ameryce.

— Zatem pozostaje jedynie kwestia twojego bezpieczenstwa — oznajmit Grey.
— Wyrusza pan do Indii Zachodnich, sir George? Gdyby moja matka mogta panu
towarzyszy¢, to zdotatby ja pan ochroni¢ przed kazda napascia, jak sadzg?

Na twarzy generata malowata si¢ zacigtosc.

— Niech tylko sprobuja jg skrzywdzi¢ — odparl, po czym zwrocit si¢ do
hrabiny z wielkim ozywieniem: — Zrobitabys to, Bennie? Pojechatabys$ ze mng?

— Co, mialabym zostawi¢ Olivig samg?

Olivia zareagowata gwattownie:

— Och, nie! Mogtabym przenies¢ si¢ do Minnie, sama mnie cz¢sto o to
prosita. Bytoby nam wspaniale razem... Jedz, ciociu Bennie!

Hrabina przygladata si¢ przez chwilg siostrzenicy, oceniajac jej szczeroSe,
potem westchnela 1 zwrocita si¢ do sir George’a.

— Smiem twierdzié, ze beda mi grozity wicksze niebezpieczenstwa — zaraza,
choroba morska, zmije — niz te, ktére moga mnie spotka¢ w Londynie. Ale zgoda.
Pojade.

Nie wybito jeszcze potudnie, ale zadzwoniono po stuzbe, a pdzniej



wzniesiono toast za odnowione zargczyny. Dopiero gdy Grey poszedl w koncu na
gére, zeby  si¢  przebra¢, przypomnial sobie = matczyne  stowa
0 prawdopodobienstwie.

Nie przyszto mu do glowy, ze spotkanie z O’Higginsami w Hyde Parku
moglo mie¢ co$ wspdlnego z pdzniejsza napasciag dokonang przez Jeda i jego
kompana przy Seven Dials. O’Higginsowie, ma si¢ rozumieé¢, zaprzeczali
Z oburzeniem, jakoby znajdowali si¢ gdzie§ w poblizu, gdy szedt przez park,
I powolali si¢ na co najmniej szesnastu swiadkoéw, ktorzy potwierdzili, ze bracia
w chwili owego incydentu uczestniczyli cnotliwie w pijatyce, jaka odbywata si¢
W szopie na tytach koszar. Nawet jesli Grey byt przekonany o ich tozsamosci, nic
nie potwierdzalo, by zasadzili si¢ wowczas na niego. Na dobrg sprawe to, ze go
rozpoznali, sktonito ich do ucieczki. Mimo wszystko jednak...

,Jeden taki incydent moglt by¢ przypadkiem... jak powiedziata hrabina. Dwa

to inna sprawa”.
*

Grey opowiedzial nazajutrz bratu o zerwaniu przez matke zargczyn i ich
odnowieniu, a takze o wszelkich wynikajacych z tego rewelacjach.

— Styszatem o tej historii w Tyburn — przyznat Hal, przygladajac mu sig
uwaznie. — Zechcesz mi wyjasni¢, o co chodzito? Bo nigdy nie uwierze, ze
znalazles si¢ tam przypadkowo.

Greya kusito, by wspomnie¢ o rozmowie, jaka przeprowadzit z kapitanem
Batesem w Newgate, ale w zaden sposéb nie mogt unikngé wzmianki o Hubercie
Bowlesie, co z kolei mogtoby prowadzi¢ do pytan, ktéorych obaj nie chcieli
zadawac albo na ktére nie chcieli odpowiadac.

— Nie — odpart po prostu. — Nie teraz.

Hal przyjat to bez jakiegokolwiek komentarza; potrafit drazy¢ bezlitosnie
kazda sprawe, ktorg uwazat za swojg — ale szanowat prawo innych, by zajmowali
si¢ wlasnymi sprawami.

— Matka nie napomknela o czyms$, co pozwolitoby ustali¢ tozsamo$¢ tych
ludzi?

Kredens z robotem wcigz stal w kacie, ale Hal trzymal na biurku stoik
z przepowiedniami i wktadat do niego dton, po czym wyjmowal ztozong karteczke,
czytal jg i wrzucat z powrotem do szklanego naczynia.

— Nie. Sadzisz, ze istniejg? — Ta mysl przyszta Greyowi do glowy nocag — ze
by¢ moze hrabina wymyslita sobie te mgliste postaci. Cho¢ gdyby tak si¢ stato, nie
potrafilby wyjasni¢, dlaczego zerwata zargczyny.

— O, tak. | mégtbym obdarzy¢ ich nazwiskami, jak mi si¢ wydaje. — Hal
rozwingt kolejng karteczke. — ,,Ten, kto rzuca btotem, traci grunt pod nogami” —
przeczytal. — Przypuszczasz, ze napisali to bracia O’Higginsowie?



—0Och? Kto? — Grey zachowat spokojny ton glosu, mimo ze puls mu
przyspieszyt. — Watpie, czy w ogdle umieja pisac.

— Stuszna uwaga. — Hal wrzucit karteczke¢ z powrotem do stoja inim
potrzasnal. — Kapitan Rigby... Gilbert Rigby... ilord Creemore. Bylem akurat
w Anglii, kiedy matka powrocita z Francji, i odwiedzatem jg niemal codziennie.
Miata wielu gosci, ale tych dwoch spotykatem najczgsciej. Niejednokrotnie
siedzieli z nig sam na sam.

Grey siegnat do stoja, by ukry¢ nieznaczny zal, jaki odczul na wzmianke
0 tamtych latach, kiedy to zostal wykluczony ze spraw rodzinnych.

—,,Temu, kto $mieje si¢ z siebie samego, nigdy nie zabraknie powodu do
$miechu” — przeczytal i usSmiechnat si¢ z niechecig. — Przypominam sobie kapitana
Rigby’ego zczasow, kiedy ojciec jeszcze zyl, ale bardzo mgliscie...
Przyprowadzal swojego psa, o ile pami¢tam. Nie wydaje mi si¢ jednak, bym znat
lorda Creemore.

— Moze nie pod tym mianem. Nazywa si¢ George Longstreet — oznajmit
z powagg Hal. Wyjat ze sloja kolejng karteczke, zapoznat si¢ z jej trescig i krecac
glowa, wrzucit zwitek z powrotem do szklanego naczynia.

— Dlaczego mowisz mi o nich teraz? — spytat Grey zaciekawiony. — Kiedy
ostatnim razem pytalem o okoliczno$ci $mierci ojca, nie chciate$ udzieli¢
odpowiedzi, by nie obrazi¢ mojej inteligencji.

—,,Nie myl pokusy zokazja” — przeczytal Hal nowa madros¢, wrzucit
karteluszek do stoja 1 odchylit si¢ na krzesle, patrzac z uwaga na brata.

—Nie chcialem ci moéwi¢ — odpart — bo wiedziatem, ze jeSli to uczynig,
zaczniesz natychmiast wsadzaé¢ kij w mrowisko, a nie byto sensu rozgrzebywac
spraw, ktore od lat leza odlogiem. Teraz jednakze... — Przesungl po nim
niespiesznym spojrzeniem, dostrzegajac wcigz wyrazne since, i pokrecit glowa. —
Jesli matczyna teoria, ze atak na twoja osob¢ stanowit ostrzezenie dla niej, by
milczata, jest stuszna, nie mozna wykluczy¢ kolejnej napasci. Wobec tego musisz
dla wtasnego bezpieczenstwa wiedzie¢ jak najwigce;.

— Jestem wzruszony twa troskg — powiedziatl sucho Grey, chociaz mimo
wszystko byla to prawda. — A poniewaz putk wyrusza do Niemiec za kilka tygodni,
watpie, czy zdotam wigcej niz raz wsadzi¢ kij w mrowisko.

— No c06z, tak wtasnie jest — przyznat szczerze Hal. — Nie zamierzam da¢ ci
czasu na sen, nie wspominajac juz o tym, by wioczy¢ si¢ po Londynie 1 szukac
wszedzie ukrytych jakobitow.

— Zamierzasz jednakze powiedzie¢ mi, co wiesz o niegdysiejszych
adoratorach matki. — Grey wyciagnat kolejng karteczk¢ zawierajaca madrosé i ja
rozwinat.

— Zgadza si¢. Co do Rigby’ego, to tylko si¢ domyslam, ale wiem z calg
pewnoscig, ze Longstreet o§wiadczyt si¢ matce, poniewaz go na tym przylapatem.



— Cos takiego — odrzekt Grey, nie kryjac satysfakcji. — Potozyte$ temu kres?

Hal popatrzyl na niego spod przymruzonych powiek, potem odkaszinat.

— Posrednio — przyznal ipospieszyt z wyjasnieniami: — Rigby nalezat
wowcezas do swity Walpole’a. Sam Walpole odwiedzat matke. Bylo to mite z jego
strony. Wszystko wygladatoby znacznie gorzej, gdyby nie przejawial
zainteresowania. Przysytal do domu swego sekretarza ipomocnikow, kiedy
zdrowie nie pozwalato mu zjawi¢ si¢ osobiscie. Tak Rigby poznat matke, jak sadze.

— A Longstreet?

— Nie przejmuj si¢ nim — odparl zwi¢zle Hal. — Sam si¢ tym zajme.

— Ta uwaga o wsadzaniu kija w mrowisko...

— Wiasnie. Trzymaj si¢ od niego z daleka.

Bylo to najwidoczniej wszystko, co miat ustysze¢ o Longstreecie. Zatem
Grey porzucit ten temat 1 powrocit do wazniejszej sprawy.

— Wydaje ci si¢ wiarygodna? — spytat. — Ta teoria matki?

Hal zawahat si¢, potem skinat gtowa.

— Owszem — odrzekt. — Ale tylko pod warunkiem, ze matka naprawdg wie
cos, co moze by¢ dla kogo$ niebezpieczne.

— Albo jesli ten kto$ sadzi, ze wie. Jednakze czy matka wie co$, co mogtoby
by¢ az tak niebezpieczne, by usprawiedliwiac¢ tego rodzaju tajemniczo$¢?

Hal pokrecit glowa.

—Nie pojmujg¢, w jaki sposéb mogta wejs¢ w posiadanie jakichkolwiek
konkretnych dowodow. Gdyby rzeczywiscie je miata, wowczas niewatpliwie
przedstawitaby je w czasie... skandalu. Wszystko, co wie, sprowadza si¢ zapewne
do tozsamosci kogos, kto byt woéwczas nie tylko jakobita, ale tez czlowiekiem
0 znaczacej pozycji... i nadal nim jest.

Brzmiato to sensownie. Antyjakobickie nastroje przygasty w pozniejszych
latach wraz zporazka armii Karola Stuarta, ale choc¢by $lad podejrzenia
0 sprzyjanie jakobickiej sprawie wcigz pozostawial pigtno 1mogt by¢
wykorzystywany przez politykow 1 prase.

— Longstreet moglby si¢ obawia¢ woéwczas grozby ujawnienia, podobnie jak
teraz — zauwazyt Grey. — A kapitan Rigby?

Hal si¢ u§miechnat.

— Tak przypuszczam. Zarzadza obecnie Foundling Hospital. — Rozwinat
nastepng karteczke, rozesmiat si¢ 1 przeczytal glosno: — ,Konkluzja to miejsce,
w ktorym odczuwa si¢ zmeczenie mysleniem”.

Grey usmiechnat si¢ 1 wstal.

— Przypuszczam zatem, ze tez do jakiej$s konkluzji doszlisSmy. Powiesz mi
0 wszystkim, co uda ci si¢ ustali¢ a propos Longstreeta?

Dostrzegt blysk w oczach brata, ale tylko przez chwilg, nie zdazyt si¢ wigc
zorientowac, co to takiego.



— Powiem ci 0 wszystkim, 0 czym bedziesz musiat wiedzie¢ — zapewnit Hal.
— Nie masz tymczasem jakich§ spraw do zalatwienia?

— Mam — odrzekt Grey 1 wyszedl. W dtoni skrywat ostatnig karteczke wyjeta
ze stoja. ,, Ten, ktorego kochasz, jest blizej, nizli sadzisz”.

Szes¢ dni do §lubu. Cztery dni — moze pig¢ — do chwili powrotu Percy’ego
Wainwrighta z Irlandii.

*

Hal nie Zartowal, mowiac o braku snu. Grey niemal wyczuwat, jak putk
powstaje z zimowych kwater i przygotowuje si¢ do wojny niczym niedzwiedz
otrzgsajacy si¢ z hibernacji i przynaglany pierwszymi sygnatami glodu. A ludzi, tak
jak niedzwiedzie, trzeba karmic. I w przeciwienstwie do zwierzat trzeba ich tez
ubiera¢, kwaterowac, uzbrajac, szkoli¢, dyscyplinowac i przenosi¢ z miejsca na
miejsce. No 1, oczywiscie, istniata jeszcze hierarchia wojskowa, wielogtowa bestia
obdarzona zarlocznym apetytem.

Dni Greya przypominaly teraz cigg bezustannych czynnos$ci zlewajacych sig¢
W niewyrazng plame: spieszyl z gabinetow w Whitehall do biur okretowych,
prowadzit narady wojenne zinnymi oficerami, pisal raporty dziennie dla
putkownikow, czytat rozkazy, pisat rozkazy, wkiadat pospiesznie mundur galowy
I dosiadat konia, by zajag¢ miejsce na czele kolumny maszerujacej ulicami Londynu
przy wiwatach thumow, potem rzucat wodze stajennemu i strzepywat z munduru
wlosie konskie w powozie wiozacym go na bal w domu Richarda Joffreya, gdzie
musiat tanczy¢ z damami i konferowaé po katach z dzentelmenami, ministrami,
ktorzy nadzorowali maching wojenna, 1 kupcami, ktorzy probowali zatatwi¢ swoje
interesy.

Jedynym Kkorzystnym aspektem takiej sytuacji bylo, ze podawano mu
jedzenie, a stanowito to niejednokrotnie, pomijajac $niadanie, jego jedyng szanse
na positek.

Wtlasnie podczas jednego z tych spotkan Hal stangt obok niego i1 oznajmit
cicho:

— Lord Creemore jest chory.

Grey byt tak wyglodnialy 1 zaabsorbowany przer6znymi sprawami, ze nie od
razu przypomniat sobie, kim jest lord Creemore.

—Och? Szkoda — odrzekt tylko, nie odrywajac uwagi od grzanki
z sardynkami, ktorg wziat od przechodzacego lokaja.

Hal popatrzyt nan spod przymruzonych powiek ipowtorzyt z niejakim
naciskiem:

— Lord Creemore jest chory. Bardzo chory, jak styszatem. Nie wychodzi od
dwoch miesiecy z domu.

— Ach! — odpart Grey, ktory zrozumiatl wreszcie, o Kim mowa. — George



Longstreet. — Pochtongt grzanke dwoma kgsami i popil szampanem. — Pewnie nie
byl w stanie naja¢ dwoch zbirdw 1 kaza¢ im podrzuci¢ dokumenty. Jak sadzisz?

—Sadze, ze nie. O, zmierza w nasza stron¢ ten nudny osiot Adams.
Porozmawiaj z nim. Gdybym ja musiat to zrobi¢, udusitbym go. — Hal skinat od
niechcenia glowa 1 przeszedt obok ministra zaopatrzenia, po czym zaglebit sie
w thum.

Wzdychajac, Grey dopit szampana, odstawit kieliszek na tace 1 wzigt nowy.

— Panie Adams — powiedzial. — Panski stuga, sir.

— Czy to nie lord Melton? — Bernard Adams bedacy osobg krotkowzroczng
popatrzyt spod przymruzonych powiek na drugi koniec pokoju, dokad umknat Hal.
— Chciatem z nim porozmawia¢, zwazywszy na niezwykto$¢ jego prosby o...

Grey wypil nastgpny kieliszek, wstuchujac si¢ w zegar stojacy w kacie
I wybijajacy poinoc. Pomyslat o tym, jak przyjemnie byloby zasngé i przycupnac
bez zycia u stop Adamsa, bedac gluchym na jego paplaning.

Tymczasem wbil wzrok w pieprzyk przy prawym kaciku ust tego czlowieka,
kiwajac glowa 1 krzywigc si¢ chwilami; opréznit jeszcze trzy kieliszki szampana
I uraczyt si¢ przekaskami z bekonu.

Kiedy trzy godziny p6zniej padt na 16zko otumaniony zmgczeniem i oparami
alkoholu, zdotat zachowa¢ przez kilka sekund przytomnos$¢, zastanawiajac si¢, czy
rozpoznatby Percy’ego Wainwrighta po powrocie zIrlandii iczy w ogole
przypomniatby sobie, co z nim robic.



Rozdziat 17
W ktérym migdzy innymi dochodzi do $lubu

Dwudziestego  siodmego lutego  wnalezagcym do parafii  opactwa
westminsterskiego kosciele pod wezwaniem Swietej Matgorzaty doszto do
zawarcia $lubu miedzy sir generalem George’em Stanleyem i Benedictg, hrabing
wdowa Melton.

Nie byta to huczna uroczystos$¢, ale przygotowana z wyszukang elegancija
I smakiem, jak zauwazyl Horace Walpole, jeden z gosci. Olivia kazata przystroic
kos$ciot galagzkami choinek, przewigzanymi zlotymi wstazkami; won sosny i cedru
odswiezyla zatechly nieco zapach starego wnetrza. Zgromadzeni — przystrojeni
ztotymi koronkami i diamentami dygnitarze wojskowi, politycy, przedstawiciele
$mietanki towarzyskiej — $wiecili niemal takim samym blaskiem jak czterysta
swiec.

,Swymi dobrami ci¢ obdarzam, swoim cialem ci¢ wielbig...”.

Grey siedzacy w pierwsze] tawce z Percym Wainwrightem widzial wyraznie
wyraz twarzy generata, ktory zaskoczyt go tagodng powaga. Byl tym bardziej
zdziwiony — a nawet nieco zaskoczony — kiedy dostrzegt w oczach hrabiny blysk
aprobaty.

Doswiadczyt tego szczegélnego dreszczu, ktory czuje kazde dziecko,
uswiadomiwszy sobie nagle, ze rodzic uczestniczyl jakiego$ pradawnego dnia
w cielesnym akcie, dzigki ktoremu ono przyszto na §wiat, 1 ze jest zdolny uczynic
to ponownie w jak najbardziej konkretnej i fizycznej terazniejszosci.

Zerknal na Percy’ego, czy ion doznaje owego pelnego Igku frisson,
dostrzegt jednak na jego ruchliwej twarzy jedynie wyraz skrywanego zalu.
Oczywiscie, w przypadku tego miodzienca wygladato to zapewne inaczej; generat
nie byt jego ojcem 1 nie musiatl si¢ broni¢ przed wyobraznig — Grey sttumit czym
predzej mys$l o matce i ojczymie i wbit wzrok w Percy’ego, by nie patrze¢ na
mtodg pare.

Swiatto wpadajace przez jeden z witrazy wydobylo kilka malenkich
ciemnych wtoskow przeoczonych podczas golenia, tuz pod dolng warga Percy’ego,
odbijato si¢ w bursztynowych teczoéwkach oczu 1 muskato cialo delikatnymi
barwami.

Grey zywil szczerg nadziejg, ze jego nowy brat nie mysli... Percy obrécit
nagle gtowe i spojrzat mu w oczy. Grey odetchnat gieboko 1 umknagt wzrokiem —
skupil uwage na witrazu, ktory przedstawial meczenstwo swietego Wawrzynca
przypiekanego na roznie.



Stali jeden obok drugiego, ich surduty ocieraty si¢ o siebie. Poczut jaki$ ruch
posrod faldow niebieskiego aksamitu, a wtedy dton Percy’ego musneta jego reke.

Byt to zaledwie dotyk, ale Grey odetchngt gleboko, a zaklopotanie
przerodzito si¢ w btysk swiadomosci.

Dzisiejszej nocy...

Zawarli uroczysty pakt. Po §niadaniu weselnym mieli odej$¢ 1 spedzi¢ reszte
dnia — a takze noc — razem bez wzgledu na wszelkie przeszkody.

Grey owingl na chwile palec wokot palca Percy’ego, potem cofnat dion.
Uswiadomit sobie, ze jego mysli wykroczyty znacznie poza granice tego, co jest
w kosciele dopuszczalne, i sprébowat skupi¢ uwage na uroczystym duchowym
wydarzeniu, ktore rozgrywato si¢ przed jego oczami. Cho¢ dlaczego Kosciot
postanowil przytacza¢ podczas nabozenstwa stowa ,,swoim ciatem ci¢ wielbig”...

Dostrzegt Olivig, ktora chowata si¢ dyskretnie za smuklym kamiennym
filarem — zbyt smuktym, by mégt ukry¢ jej wydatny brzuch. Usmiechnat si¢, potem
zauwazyl, ze jest blada, ana twarzy pojawil si¢ grymas bolu. Pomyslat ze
wspotczuciem, ze zapewne przypomina sobie swoj $lub 1 teskni za Malcolmem.

Moga uptynaé nawet dwa lata, nim waleczny kapitan Stubbs powrédci do
Kraju, a do tego czasu jego potomek bedzie. ..

Jej grymas stal si¢ bardziej widoczny, twarz spurpurowiala. Grey,
skonsternowany, uchwycit oparcie tawki, Percy za$ zerknal nan z ciekawoscia.
Grey unidst brode, starajac si¢ zwroci¢ jego uwage na niepokojace zachowanie
kuzynki, ale filar i drewniany rzezbiony parawan zastaniaty Percy’emu widok.
Popatrzyt ze zdziwieniem na Greya, a ten pochylit si¢ nieco, chcac zobaczy¢, czy...
lecz Olivia znikneta.

Biskup rozwodzit si¢ ze swadg o uswieconym stanie matzenskim 1 wydawato
sig, ze jest gotow czyni¢ to jeszcze przez dluzszy czas. Grey za pomocag
nieznacznych ruchoéw glowy 1 grymasow probowat da¢ do zrozumienia jednej
Z kobiet po drugiej stronie przejscia, co si¢ dzieje, ale pomijajac uniesione ze
zdziwienia brwi starszych siostr Havisham i zalotne spojrzenia, jakie zza wachlarza
rzucata mu lady Sheridan, nie potrafit uzyska¢ od nich spodziewanej reakcji.

— Co sig stato? — spytal szeptem Percy.

— Nie wiem. — Nie mogta chyba zemdle¢, tak aby nikt tego nie zauwazyt.
A jesli wyszta na zewnatrz odetchnaé Swiezym powietrzem? — Pewnie nic. Zostan
tutaj — wyszeptat i przeciskajac si¢ obok Percy’ego, wysunat si¢ jak najostrozniej
z tawki 1ruszyl szybkim krokiem w stron¢ wyjscia. Glowg mial pochylong
| zastanial sobie dlonig usta, jakby czut si¢ niedysponowany.

Dotart do przedsionka ipchnagt na osciez cigzkie drzwi, czym wywotat
przedwczesny chor glosow wotajagcych zgodnie ,hurrra!” i brzek skrzyzowanych
rapieroOw czekajacej na zewnatrz gwardii honorowej, ktorej cztonkowie ustawili si¢
w dwoch szeregach, tworzac szpaler dla szczgsliwych nowozencow.



Krzywigc twarz w formie przeprosin, Grey pomachat niezgrabnie
obruszonym szermierzom i zamknat pospiesznie drzwi przy akompaniamencie
pelnych niezadowolenia pomrukow.

Przeklinajac pod nosem, wsunat si¢ z powrotem do kos$ciota i ruszyt wzdhuz
prawej nawy; zajrzal pospiesznie do niszy z chrzcielnica i spojrzat ku zattoczonym
galeriom. Na lito$¢ boska, ci¢zarna kobieta nie mogta znikng¢ w kosciele pelnym
ludzi!

Przekradt si¢ do ustronnej bocznej kaplicy, ale nikogo tam nie znalazt. Na
oltarzu przed postacig o pozbawionej wyrazu twarzy — Chrystusa Orgdownika, jak
chyba nazwata go Olivia — palita si¢ pojedyncza $wieczka. W tej jednakze chwili
przyjatby pomoc od kazdego.

— Och... moze zechciatby§ mnie jakos wesprzec¢? — wyszeptal, jako ze nie
znat oficjalnej modlitwy odmawianej w tym akurat celu. — Badz tak dobry... —
Skingwszy uprzejmie glowa, wycofat si¢ 1 podjat poszukiwania, zmierzajac nawa
gléwna z powrotem w strone drzwi. A jesli zamierzata wyjs¢, ale wcezesniej ulegta
stabo$ci? — zastanawiat sig.

Wodzit dyskretnie wzrokiem po tawkach, na wypadek gdyby po prostu
usiadta z przyjaciotkami, ale dostrzegat tylko zaciekawione spojrzenia obecnych.
Ponownie dotart do przedsionka i1 zawahat si¢, nie bardzo wiedzac, gdzie dalej
szuka¢. Czy to za sprawg boskiej interwencji, czy zwyklego szczgscia zauwazylt
W tym momencie niewielkie drewniane drzwi ukryte posrod cieni zalegajacych pod
galerig organowa.

Nacisngt klamke, a stwierdziwszy, ze owe drzwi nie sg zamkniete, zaczat
otwiera¢ je ostroznie... ale utkngty w potowie. Juz miat pchng¢ je mocniej, kiedy
dojrzat wewnatrz stope w cytrynowozottym jedwabnym pantoflu.

— Olivia! — Wsunat glowe w otwor miedzy framuga a drzwiami i zobaczyt,
ze jego kuzynka siedzi na najnizszym stopniu niewielkich schodow; przypominata
cytrynowozotta bele materiatu. Widzac go, cofneta stope, pozwalajac mu wejs¢ do
srodka. — Olivio! Jeste$ niezdrowa?

— Nie! — sykneta. — Na litos¢ boska, Johnie, nie tak glosno!

—Mam kogo$§ zawota¢? — wyszeptal, schylajac si¢, by spojrze¢ na nig
z bliska. Nie bylo tu duzo $wiatta, jedynie tyle, ile naptywato z poddasza na gorze.
Schody tonety w najbardziej delikatnych odcieniach przybierajacych postac
rozowych, niebieskich 1 ztotych rombow, jakby Olivia siedziata u stop teczy.

— Nie, nie — zapewnita go. — Poczutam si¢ tylko zmeczona i chciatam przez
chwile posiedziec.

Rozejrzat si¢ wkoto, obrzucajac otoczenie sceptycznym wzrokiem.

— I postanowitas posiedzie¢ tutaj zamiast w tawce. Co$ takiego. Chcesz,
zebym ci przyniost troch¢ wody? — Najblizsza znajdowata si¢ w chrzcielnicy,
a jedynym naczyniem, w jakim mogt ja przyniesé, byl jego kapelusz. Mimo



wszystko...

—Nie potrzebujg... — Glos Olivii si¢ zatamal. Wygieta plecy, po czym
zacisnela mocno oczy i1 wargi. Wsungta dton za siebie i przycisneta pies¢ do
krzyza. Twarz znowu jej spurpurowiata; widzial to pomimo marnego §wiatta.

Pragnat sprowadzi¢ natychmiast jakas kobiete, ale bat si¢ zostawi¢ kuzynke
w kleszczach spazmow. Bywal w poblizu rodzacych kobiet — Zon zoierzy
I markietanek — ale nigdy nie obserwowal owego aktu z bliska. Zawsze wyobrazal
sobie, ze jest przy tym duzo krzyku; w przypadku Olivii do niczego takiego jednak
nie doszto. Na razie.

Zacisneta usta 1 glgboko odetchneta, odprezyta si¢ nieco i otworzyta usta.

—Od jak dawna...? — Wskazatl delikatnym ruchem jej wydatny brzuch.
Odpowiedz, jakiej mogla mu udzieli¢, na niewiele by si¢ zdata; nie miat
najmniejszego pojecia, ile to wszystko moze potrwac.

— Dopiero od rana — zapewnila go i potozyla sobie dton u nasady plecow,
ponownie krzywigc twarz. Wolalby, zeby tego nie robila; przypominata
nieodparcie gargulca na frontonie kosciota. — Nie martw si¢, wszyscy moéwia, ze
pierwsze dziecko przychodzi na $wiat przez wieki. Czasem trwa to catymi dniami —
dodata, oddychajac spazmatycznie.

— Na twoim miejscu nie szukatbym w tym pociechy. — Odwrocit si¢ 1 potozyt
dton na drzwiach. — Przysle tu kogos.

— Nie! — Zerwala si¢ na réwne nogi, zaskakujgc go, poniewaz nie sadzil, by
mogta si¢ w ogole poruszac, a zwlaszcza tak szybko. Przywarla gorgczkowo do
jego ramienia. — Nic nie zaktoci tego §lubu, styszysz? Nic!

—Ale ty...

— Nie! — Przyblizyta do niego twarz, a oczy spogladaly tak wyzywajaco
I wladczo, Zze nie powstydzilby si¢ tego sierzant nadzorujacy musztr¢ na placu
defiladowym. — Pracowatam nad tym przez ostatnie pot roku inie pozwole, by
cokolwiek popsuto te uroczystosc. Nie waz si¢ oddalac stad nawet na krok!

Znieruchomial; najwyrazniej mowila powaznie. | wcigz trzymata go za
rekaw. Westchnat i zrezygnowat — chwilowo.

— W porzadku. Ale, na lito$¢ boska, usigdz.

Ona jednak zacisn¢la tylko zeby inagle oparta si¢ z catej sity o drzwi,
przywierajac do nich plecami. Jej brzuch niespodziewanie stal si¢ jeszcze wigkszy,
jesli bylo to w ogdle mozliwe. Dotykal Greya, bo u dotu schodéw pozostato mato
miejsca, powietrze za§ wypelniata won potu i1 czego$ stodko zwierzgcego, thumiac
catkowicie nieznaczny zapach pudru i eau de toilette.

Zaciskata dtonie, tak jak zeby, a on przytapat si¢ na tym, ze robi doktadnie to
samo. | ze tez wstrzymuje oddech.

Rozluznita si¢ 1 odetchneta. On takze.

— Na lito$¢ boska, Olivio!



Opierata si¢ o drzwi, zaparlszy si¢ nogami, 1 obejmowala swdj wydatny
brzuch; oczy miala zamknigte 1 wcigz dyszata. Po chwili uniosta jedng powieke
| spojrzata na niego.

— Nic nie mow — rzucita 1 znéw przymkneta oko.

Popatrzyt na jej wydatng talie. Nie mogt pobiec po pomoc, gdyz opierata si¢
0 drzwi. W normalnej sytuacji po prostu by ja odsunat, ale sytuacja nic byla
normalna. Olivia wparla si¢ we framuge, a on za zadne skarby §wiata nie chciat si¢
Z nig szarpac.

Poza tym dyszata niczym miech kowalski. A gdyby przytrafit jej si¢ kolejny
Z tych budzacych niepokdj spazmow, gdy on odciggatby ja od... Nagle poczut na
karku powiew chtodnego powietrza. Spojrzat wystraszony ku gorze.

Tak, ku gorze. Rzucil okiem na Olivie, ktéra wcigz zaciskala powieki
z zaciekla determinacja, po czym obrocit si¢ na piecie iruszyl biegiem po
schodach, zanim zdazyta go powstrzymac.

Wyskoczyl na podes$cie obok siedzacego przy miechach dziecka, ktore
zagapilo si¢ na niego i znieruchomiato. Syk organisty znéw zmusit je do pracy,
cho¢ malec wcigz wpatrywat si¢ w Greya. Organista, ktoérego dtonie 1 stopy unosity
si¢ nad klawiszami 1 pedatami, zignorowal go calkowicie, zapatrzony w mate
lusterko na instrumencie, pozwalajace $ledzi¢ to, co dzieje si¢ na dole, przy oltarzu.

Grey przysunat si¢ pospiesznie do balustrady 1 zdazyt zobaczy¢, jak generat
Stanley bierze jego matk¢ w ramiona z tak nieklamanym uczuciem, ze zebrani
nagrodzili to gltosnym aplauzem. Grey wsungl goraczkowym ruchem rece do
kieszeni, szukajac jakiegos malego pocisku, 1 wyjat papierek z takociami, ktore
kupit dla Percy’ego; mtodzieniec lubit stodycze.

Kto? Ktokolwiek, pomyslat. W kazdym razie jaka$ kobieta. Wszystkie
glowy byly zwrocone w stron¢ ottarza, przy ktorym biskup unosit rece do
koncowego blogostawienstwa. Biorgc gleboki oddech i powierzajac duszg Bogu,
Grey cisngt jednym z cukierkow w zgromadzenie wiernych. Zamierzat trafi¢
w tawke obok siedzacej w tylnych rzgdach lady Anthony, jednej z bliskich
przyjaciotek matki, ale niestety, trafit w jej meza, sir Paula, doktadnie w kark.
Baronet drgnat 1 dotknat szy1 w tym miejscu, jakby uzadlony przez pszczotg.

Mezczyzna rozejrzal si¢ wokot, spogladajac w kazdym kierunku, tylko nie
w gore. Grey wyjat nastgpnego cukierka i zaczat szukac lepszego celu, kiedy jego
uwage zwrocilo jakie§ nieznaczne zamieszanie we frontowej czesci kosciola.
Spojrzal tam 1 zobaczyl, jak Percy Wainwright wychodzi z tawki 1 kieruje si¢ ku
tylom przybytku, podczas gdy siedzacy w poblizu obracajg wjego strong
zaciekawione twarze.

Porzuciwszy poczatkowg strategie, Grey mingl biegiem organiste 1 rzucit si¢
w dot po schodach. Niemal zbyt p6zno dostrzegl Olivie, ktora zndéw przycupneta
U podnoza stopni. Przerazony mysla o umykajacej pomocy, wspart si¢ obiema



dlonmi o przeciwlegte $ciany i przeskoczyt nad nia, po czym wyladowat z gtosnym
tupnigciem przy drzwiach. Otworzyl je gwaltownym ruchem 1 ujrzat przed sobg
Percy’ego Wainwrighta, ktory byt wyraznie przestraszony.

Grey wychylit si¢ na korytarz, chwycil mlodzienca za rgkaw 1 wciagnat go
do niewielkiego pomieszczenia.

— Pomo6z mi jg stad wynies¢!

— Co? Moj Boze! W porzadku. Dokad ja zabierzemy? — Percy zblizat si¢
ostroznie do Olivii, nie mogac pewnie zdecydowac, w ktorym miejscu jg chwycic.
Nagle na odglos osobliwego dzwigku przypominajagcego $wist cofngt sie
gwattownie.

— O Jezu! — rzucit Grey, spogladajac z przerazeniem na katuze, ktora zbierata
si¢ u jego stop. — Olivio, nic ci nie jest?

—To nie krew — zauwazyl Percy podejrzliwie, starajac si¢ bez powodzenia
trzymac z dala od rozlewiska.

— Moja nowa suknia! — zatkata Olivia.

— Kupig ci nowg — obiecal Grey. — Dwie. Musisz wsta¢, Olivio. Dasz radg¢?

— Mam kogo$ wezwac¢? Doktora? — Percy ruszyt niepewnie w strong drzwi,
ale zostal powstrzymany przez Olivie, ktora chwycita go za surdut.

— Zaczekaj — poprosita, siadajac i dyszac. — W porzadku. Tylko... — Twarz
Olivit przez chwile nic nie wyrazala, apotem pojawil si¢ na niej wyraz
najwyzszego skupienia. PusScita odzienie Percy’ego 1potozyla sobie dlton na
brzuchu. Jej oczy i usta zrobity si¢ okragte.

Jesli krzykneta, to glos zniknal w naglym wybuchu muzyki organowe;.

— O Boze. — Grey przykleknat bezzwlocznie i zaczal grzeba¢ w bezkresnej
masie zoltego jedwabiu. Teraz dostrzegl krew, cho¢ bylo jej niewiele. — O Boze,
dobrze si¢ czujesz, Olivio?

— Nie wydaje mi si¢, Johnie.

Percy wotatl co$, starajac si¢ przekrzycze¢ muzyke. Stat obok na stopniu
I gorgczkowo ocierat wlosy i twarz Olivii chusteczka.

— Czy ona... — Jego stlowa zostaly sttumione, kiedy organista wcisnat pedaty,
aw gorze rozbrzmialy potezne akordy; pomieszczenie zatrzesto si¢ od
ogluszajacego dzwigku.

Grey, naprezajac si¢ z wysitku, odnalazt noge pod jedwabiami. Druga
musiata gdzies si¢ znajdo... znalazl j3. Chwycil kolana Olivii, majac nadzieje, ze
robi to w odpowiedni sposob, i starat si¢ nie patrzeé, co si¢ migdzy nimi dzieje.

Nagle kuzynka osung¢ta si¢, przywierajac do Percy’ego tak mocno, ze Grey
pomimo muzyki ustyszat jego steknigcie. Mtodzieniec chwycit Olivie za ramiona
| przyciagnat jej glowe o zmierzwionych wlosach do swej piersi. Grey poczul
dreszcz przenikajacy cialo kobiety niczym fale dzwigku, ktore w nich uderzaty,
I Z niechecia spojrzat w dot.



W poblizu rozlegl si¢ toskot, gdy drzwi kosSciota si¢ rozwarty, i po chwili
przy akompaniamencie brzeku rapierow 1 wiwatdow zolnierzy w dionie Greya
wsliznat si¢ dlugi sinawy stwor, ktoremu towarzyszyta fala ptynow brudzacych mu

kremowe jedwabne spodnie.
*

— Obaj musicie by¢ ojcami chrzestnymi — o$wiadczyta Olivia, lezac w t6zku
w domu przy Jermyn Street. Spojrzata z mitoscig na niemowle przy piersi.

Grey zerknat na Percy’ego, ktory patrzyt rozpromieniony na matke i dziecko
niczym renesansowy artysta specjalizujacy si¢ w obrazach Madonna e bambino.

— Byliby$my zaszczyceni — odpart Grey z uSmiechem. — A teraz, jak sadzg,
powinna$ odpocza¢. My za$§ musimy si¢ uda¢ do tazni tureckiej. Zdajesz sobie
sprawe, ze to juz drugi komplet odzienia, ktory w tym miesigcu spalitem?

Olivia nie zwrocila uwagi na jego stowa, calkowicie pochtoni¢ta
podziwianiem matego chtopca w swych ramionach.

— Jak myslisz? John Percival Malcolm Stubbs? Czy Malcolm John Percival?

— Nazwij go Oliver — zasugerowal Percy, ocierajac dtonie skrajem bardzo
poplamionej chustki.

— Oliver? — Olivia popatrzyta na niego zdumiona. — Dlaczego Oliver?

— Cromwell — wyjasnit Grey, pojmujac od razu, o co chodzi Percy’emu. —
Ma najbardziej okragla gtowe, jaka kiedykolwiek widziatem.

Olivia spojrzala nan zukosa, apo chwili na jej twarzy pojawito si¢
zrozumienie.

— Och, Cromwell! — powiedziata, lecz zamiast si¢ roze$miac, popatrzyla
w zamysleniu na dziecko. — Cromwell Stubbs? Podoba mi sig, i to bardzo!



Rozdziat 18
Wreszcie

Pokoj byl maty, lecz zostal wyposazony w podstawowe sprzety. Przede
wszystkim stato tu pokazne toze, co w tej chwili byto najwazniejsze.

Grey zobaczyt je ponad ramieniem Percy’ego, kiedy ten otworzyl drzwi —
zaopatrzone w zamek, wiec tym lepiej — 1 pokonat kilkoma krokami niewielka
przestrzen, zeby odsung¢ zastony. Do $rodka wpadto szare §wiatlo 1 ciemny pokoj
zajasniat blaskiem.

— Diabelnie zimno — zauwazyl Percy iodwrdcit si¢ z przepraszajacym
wyrazem twarzy. — Rozpale ogien... dobrze? — Ruszyt w stron¢ matego kominka,
ale przystangl, trzymajac dlon nad pudelkiem z hubka ikrzesiwem i wbijajac
ciemne oczy w Greya.

Ten poczul bolesne pulsowanie w zmarznigtych dloniach 1 zaczat si¢ zmagaé
z rgkawiczkami, ktore w koncu zdjat i zrzucit. Potem $ciagnat z siebie wierzchnie
okrycie i surdut, ktore utworzyly zasniezony wzgorek, po czym pokonat waski
pokoik dwoma krokami i wzigt Percy’ego w ramiona. Wsunat dtonie pod ptaszcz
Percy’ego 1jego surdut, wyciggnat gwattownym ruchem koszule ze spodni,
ogrzewajac zmarzni¢te palce w cieple skory mtodego cztowieka.

Percy krzykngt pod wplywem zimnego dotyku, rozeSmiat si¢ 1 wpart
Greyowi kolano w udo, a potem odsunat go od siebie i jedng r¢kg zaczat rozpinac
mu koszulg, podczas gdy druga rozpinat swoja. Grey powstrzymat go, szarpigc
gwalttownie guziki i urywajac jeden w zbytnim pospiechu. Pragnat za wszelka ceng
zblizy¢ si¢ ponownie do tego cudownego, cieplego 1 gtadkiego ciata.

Ich oddechy mieszaly si¢ ze sobg. Grey czut gesig skorke na ramionach
Percy’ego 1powiew zimnego powietrza na nagich zebrach. Po chwili, na wpét
rozebrany, zaciggngl milodzienca ze spuszczonymi do kolan spodniami do
lodowatego 167ka.

— Co? — zaprotestowal Percy, $miejac si¢ 1wykrecajac. Zaczat kopaé
wsciekle posciel, probujac uwolni¢ si¢ od spodni. — Jeste$ tylko bestig? Czy moge
liczy¢ na cho¢by maty pocatunek, zanim...

Grey sttumit jego slowa ustami, czujac ostro$¢ zarostu, tych malenkich
wloskow, 1 teraz skubal migkkie, pelne wargi wciagz splamione winem.

— Wszystko, co zechcesz — rzucit bez tchu, przerywajac pocatunek, zeby
zaczerpngé powietrza. — Tak, jestem bestig. Wykorzystaj to. — Powrocit do tych
nami¢tnych zmagan, pragnac zblizy¢ sie jeszcze bardziej, spragniony zaru
mtodzienczego ciata.



Chtodna dlon Percy’ego wniknela migdzy nich iten dotyk, cho¢ zimny,
wydawat si¢ jednoczesnie palacy. Grey poczul, jak szwy jego spodni puszczaja,
gdy Percy S$ciagnat je gwaltownym ruchem, ipomyslat przelotnie, jak to
wytlumaczy Tomowi. Penis Percy’ego otarl si¢ o jego penis, sztywny i rozpalony,
a wtedy Grey przestal w ogole myslec.

*

Zadnemu znich nie przyszto do glowy zamknaé drzwi. To pierwsza
przytomna mysl, jaka mu zaswitala, a niepokoj kazat usigs¢ gwattownie. W domu
panowal spokéj, w pokoju cisza; stycha¢ bylo jedynie szept $niegu na szybie
I kojacy oddech Percy’ego. Mimo wszystko wysunat si¢ z przytulnego ciepta
poscieli 1 podniodst z podtogi ptaszcz miodzienca, po czym okryt nim swe nagie
cialo 1 drzac z zimna, ruszyt do drzwi, by je zamknac.

Grzechot klucza w zamku zbudzit Percy’ego, ktory przekrecit si¢ z sennym
pomrukiem na t6zku.

— Wracaj — wyszeptat.

— Rozpalg ogien — odpowiedziat Grey tez szeptem.

Zar cielesnych zmagan rozgrzat ich, ale wpokoju wcigz panowat
przejmujacy zigb. Blask padajacy przez okno pozwolil dostrzec ciemny zarys
kosza, w ktorym Percy trzymat skapy zapas polan i podpatki. Grey uklakt i zaczat
W nim grzebaé, tracajagc kwadratowe pudetko z hubka, ktore przeslizneto sie po
kratownicy paleniska. Kiedy wziat je do reki, byto pokryte popiotem i kurzem. Nikt
od dluzszego czasu nie zamiott tego pokoju; Grey podejrzewal, ze Percy’ego nie
sta¢ na zatrudnienie kobiety do sprzatania, cho¢ posciel wygladata na Swiezo
uprang.

Swiadom blisko$ci kochanka, starat si¢ roznieci¢ ogief. Na jego ustach
I dloniach wcigz trwalo wspomnienie pieszczot, czul na plecach wzrok mtodego
cztowieka 1 styszat szelest kotdry, gdy to zgrabne nagie cialo poruszato si¢ w t6zku.

Wcigz czul na wargach jego smak. Kazdy czlowiek odznacza sig
indywidualnym smakiem; ten Percy’ego przypominal nieznacznie grzyby -
smardze, jak mu przyszto do glowy, by¢ moze trufle. Co$ niezwyktego i rzadkiego,
jakby z glebi samej ziemi.

Hubka wydata melodyjny dzwigk, trysnety iskry 1 zajasniaty na polanach, ale
ogien nie zaplongt. Raz, z ciekawosci, Grey posmakowal samego siebie; poczut
lekkg stono$¢ pozbawiong jednakze charakteru jak bialko jajka. Moze Percy sadzit
inaczej?

Iskra wzniecita malenki plomien, wiec dorzucit pospiesznie stomy. Ogien
rozblysnat u szczytu, potem wybucht niespodziewanie wzdtuz zdzbel. Grey siegnat
po patyki, ktore miaty przynagli¢ ten watly jeszcze ptomien.

Podnidst sie zkleczek, rozprostowujgc zmeczone nogi; czekatl, by sie



upewnié, czy ogien rozgorzat na dobre. Ustyszat, ze Percy bierze oddech, jakby
chciat co$ powiedzie¢, nie zrobit tego jednak.

Sam chciat si¢ odezwac, potwierdzi¢ stowami to, co nie tak dawno ich
potaczyto, lecz stwierdzil, ze jest niewytlumaczalnie niesmialy, wigc obrocit sie
w stron¢ okna i popatrzyt na pokryte bielg dachy Londynu, przygarbione niczym
pograzone we $nie 1 milczace pod $niegiem stwory.

Po szybie sptywatly struzki — pamigtka ich zmieszanych oddechow, $lad ich
potu.

Niebo przesigknigte $wiattem ukrytego ksiezyca miato niezwykla
szaror6zowg barwe; I$nito w kropelkach wilgoci niczym krysztat. Dotknal jednej
palcem, a ona zniknela, pozostawiajac na szkle wyrazny mokry krazek. Nakreslit
powolnym ruchem serce, stojac zboku, by Percy mogt to widzie¢, potem za$
umiescit w srodku swoje inicjaly, jego zas ponizej. Od strony t6zka dobiegl cichy
Smiech, a on niemal poczut, jak przeptywa migdzy nimi fala ciepta.

Posiadt Percy’ego dwukrotnie 1irozkoszowal si¢ kazda chwilg: od
pierwszych niepewnych ruchow az do przemoznego poczucia wladzy i posiadania
— tak ekscytujacego, ze przedtuzatby je bez konca, gdyby nie speienie, ktoremu
nie mogt si¢ oprzec, a ktore wydrazyto go catkowicie, pozbawiajac pamigci o sobie
I Percym.

Ogien zaptongt na dobre. Pochylit si¢ 1 dorzucit do niego porzadny kawat
drewna, potem jeszcze jeden.

Rzadko poddawal si¢ penetracji ze strony kochankéw, nie przepadat za
poczuciem czyjej$ dominacji.

Kiedys, przed wielu laty, zostal zgwalcony, ale zdotal okielzna¢ to
wspomnienie i przemieni¢ w pomniejszg niefortunng przygode. Od tamtej pory
przezywal zawsze chwile paniki, gdy czul, Ze jego ciato chce tak nagle ulec owemu
zadaniu. Hector, oczywiscie — lecz Hector byt wczesnie;.

Czul, ze Percy czeka na niego, ale zwlekal, rozdarty migdzy samym
pozadaniem 1 pragnieniem czekania, tak aby spetnienie bylo rozkoszniejsze.

Przywolywalo go cieplo ciata kochanka i mysl o tym dtugim gltadkim penisie
— dhluzszym nieco od jego, zwienczonym wielka glownia, jak sobie wyobrazal.
Jeszcze go nie widziatl. Zastanawiat si¢, jak bedzie wygladal w nadchodzacym
Swietle dnia?

Do $witu jednakze byto daleko. Dotarty do niego sttumione dzwigki dzwonu
koscielnego, on za$ czekatl, liczac uderzenia. Tkwili pograzeni w nocy; pozostaty
jeszcze godziny ciemnosci. Odosobnienia.

Rozlegt sie¢ niespokojny szelest poscieli.

Czy powinien? Pomyslal, ze Percy nie bgdzie nalegat. Jednakze zwykla
przyzwoitos¢... Skrzywit si¢, uswiadamiajac sobie, ze zadnej normalnej osobie
nawet nie postaloby w glowie okreSlenie ,,przyzwoitos¢” w sytuacji, w jakiej



znalezli si¢ on i Percy.

Znéw szelest poscieli, tym razem glosniejszy, 1 oddech Percy’ego. Czy
zblizal si¢ do niego? Nie, zatrzymat si¢. Bojac si¢ posung¢ dalej, nie chcac
przynagla¢ pozadania, ktore by¢ moze, nie jest wyczekiwane. Grey odwrocit si¢
| popatrzyt na mtodzienca.

Ta pelna zycia twarz byla nieruchoma, oczy nie tchnety juz cieptem, tylko
zarem, jak narastajacy ogien za plecami Greya, ktory poczut, jak po nogach petznie
mu goraco, jak obejmuje posladki. Zrzucit z siebie okrycie i stanat nagi; wtoski na
jego ciele drgnety w chiodzie pokoju.

Miatl wlosy w nietadzie, ale wcigz przewigzane. Pukle Percy’ego byty krotko
przyciete ze wzgledu na peruke, ale teraz sterczaly na koncach, wilgotne
I nastroszone jak rogi diabta. Siegnal niespiesznym ruchem za siebie i zsunat
wstazke z wlosow.

— Pragniesz mnie? — spytal Grey cicho, jakby kto§ moéglt go ustysze¢ pod
tymi §pigcymi dachami za oknem.

— Wiesz, ze tak — odpart Percy jeszcze cichszym glosem, a jego spojrzenie
palito Greya w kazdym miejscu, na ktérym akurat spoczgto.

Grey odetchnat gleboko, odwrocit sig, skrzyzowat rece na gzymsie kominka
I ztozyl na nich glowe. Rozsungt nagie stopy, czujac ostre drobinki pod ich
podbiciem.

— Zatem chodz — powiedzial. I czekal z zamknietymi oczami, podczas gdy
oddech ognia parzyl mu jadra.

*

—Mam ci zdradzi¢ wielki sekret? — Glos Percy’ego byt cichy, a oddech
owiewat ucho Greya cieptem.

— Prosz¢ — wyszeptat.

— Nie mam na imi¢ Percival.

Grey nie cofnatl reki, ale przekrecil glowe. Twarz Percy’ego, zanurzona do
potowy w bieli poduszki, byta zwrocona w drugg strone.

— Doprawdy — odpart Grey, nie bardzo wiedzac, czy to jaki$ zart, czy...
A jesli nie zart, to co? — Jak wigec brzmi twoje imi¢? Chcesz mi wyznaé, ze
W rzeczywistosci jeste§ tym stynnym Dickiem, rozbojnikiem, ktéry grasuje na
goscincach? Czy moze mtodszym bratem Pretendenta? Bo jesli tak...

Percy unidst si¢ gwattownie w plataninie poscieli i uderzyt Greya mocno
W ramig.

— Och! — syknat Grey. Znoéw zanurzyt reke w piernatach i potozyt dton na
udzie mtodzienca, po czym Scisnat je przepraszajaco 1 czekal.

Styszatl gleboki i nierdwny oddech Percy’ego i wyczuwal napiecie w nodze,
ktorej dotykat.



— Mowitem ci... ze moj ojciec byt duchownym w pewnym odiamie
metodystow — odezwat si¢ w koncu Percy.

— Owszem, mowile$ — przyznat ostroznie Grey.

— Przypuszczam, ze nie masz posréd swych znajomych zbyt wielu
metodystow, Johnie?

— Nic o tym nie wiem. — Dokad to zmierzato, u licha? — pomyslat. Byt tylko
pewien, ze nie chodzi o jaki§ zart. Miejsce na przedramieniu, tam gdzie uderzyt go
Percy, pulsowato bole$nie. Wiedziat, Zze rano pojawi si¢ siniec.

Percy parsknat, cho¢ nie byt to $miech.

—Nie jestem zaskoczony. Metodysci prezentujg bardzo surowe poglady.
Odnosi si¢ to zwlaszcza do tego odlamu, do ktorego nalezal moj ojciec. Ci ludzie
uznaliby ciebie i twoich bliskich za niegodnych powazania i bezboznych.

— Naprawdeg? — spytal chlodnym tonem Grey. Mogl si¢ przyznaé, ze
w przeciwienstwie do matki 1 kuzynki uczeszcza do koSciota niezbyt regularnie...
ale niegodny powazania? On?

—Moj ojciec uznawal nawet arcybiskupa Canterbury za czlowieka
niegodnego powazania, Johnie — pospieszyl z wyjasnieniem Percy, uswiadamiajgc
sobie bez watpienia uczyniony kochankowi afront. Roze$mial si¢ niepewnie,
odetchnat gleboko 1 polozyt si¢ na plecach, podciagajac posciel do piersi. — Mam
na imi¢ Perseverance — wyrzucit z siebie jednym tchem.

—Per... — Grey lezal catkowicie nieruchomo, wstrzymujac oddech
I koncentrujac si¢ na mig¢$niach brzucha.

—No dalej, $miej si¢ — rzucit w ciemnos$ci Percy, nie kryjac ironii. — Nie
pogniewam sig.

— Owszem, pogniewasz — odpart Grey, cho¢ wcigz nie potrafit zapanowac
nad $miechem, ktory wzbierat mu w krtani 1w koncu dobyt si¢ glosnym
parsknieciem przez nos. Zeby nie pogarszaé sytuacji, powiedziat to, co w pierwszej
kolejnosci przyszto mu do glowy: — A jak masz na drugie imig?

Percy rozesmial si¢, jakby sie nieco odpre¢zyl, kiedy juz doszto do tego
strasznego wyznania.

— Drugie imiona to bezuzyteczna ostentacja, ornament arogancji i zapowiedz
potepienia dla tych, ktoérzy ptawig si¢ we wlasnej pysze. Jedno chrzescijanskie imie
wystarczy kazdej bogobojnej duszy — oswiadczyl Percy z udawang surowoscig. —
Przypuszczam, ze masz dwa albo nawet trzy, prawda?

— Nie, tylko jedno — zapewnit go Grey, przekrecajac si¢ na bok, by spojrzeé
na mlodzienca. — I, jak si¢ obawiam, nie jest egzotycznie grzeszne jak Achilles czy
Oswald... to bardzo prozaiczny William. Jezu — mruknal, uswiadomiwszy sobie
cos nagle. — Jak mam ci¢ teraz nazywac? Nie moge juz mowic¢ do ciebie ,,Percy”,
zachowujac jednocze$nie powage. — Wtem co$ jeszcze przyszio mu do glowy. —
General wie?



— Nie — odpart Percy z przekonaniem. — Od $mierci mojej matki nie wie nikt
oprocz mnie.

— Nie powiedziata mu?

— Nie — odrzekt cicho Percy. — Wiedziata, jak bym... Wiedziata. Nigdy nie
mowita na mnie inaczej niz ,,Percy”.

Grey zastanawiat si¢ przez chwilg, czy Percy’emu chodzito o to, ze jego
matka wiedziala... ale nie, z pewnoscig. Zresztg teraz nie pora na rozmowe o tym.
Na razie uswiadamiat sobie rozmiary tego daru, jaki przekazat mu Percy.

Tylko on wiedzial. Percy miat racje — byt to wielki sekret, a Grey odczuwat
cigzar zaufania, jakim obdarzyt go kochanek; czut jego ciepto na sercu.

Poszukat dtoni Percy’ego i znalazt ja, nieco chtodng. Lezeli przez chwile
W milczeniu, jeden obok drugiego, trzymajac si¢ za rgce 1 ogrzewajac si¢ nawzajem
cieptem swoich ciat.

Dzwon koscielny wybit godzing. Grey liczyt przeciggte, powolne uderzenia
I czul, ze Percy lezacy obok niego robi to samo. Potnoc. Mnostwo czasu do §witu.

Dzwon umilkl, a powietrze zadrgalo i zafalowato, nieruchomiejagc wokot
nich jak woda stawu.

—Mam ci zdradzi¢ wielki sekret? — wyszeptal w koncu Grey. W pokoju
panowal mrok, lecz jego oczy przywykly juz do ciemnosci. Czarne belki
krzyzowaty si¢ na pobielonym suficie, tak blisko, ze moglby ich dotknaé, gdyby
usiadt.

— Prosze. — Percy $cisnat jego dion.

— Mojego ojca zamordowano.

*

— Wiesz, ja go znalaztem. — Te stowa dobyly si¢ z zaskakujaca tatwoscia,
jakby Grey opowiadal te histori¢ juz wielokrotnie, cho¢by samemu sobie. — Byt
W oranzerii. Znajdowaty si¢ tam drzwi prowadzace do ogrodu. Pozwalaty wyjs¢
niepostrzezenie z domu i wrocic, tez niepostrzezenie. Zawsze to wykorzystywatem.

Takze wczesniejszej nocy wymknal si¢ tamtedy na niedozwolong wyprawe
nad rzeke zsynem miejscowego pastora. Zostawit drzwi oranzerii starannie
zaklinowane, by zapewni¢ sobie dyskretny powrot o Swicie, 1 gdy pojawil si¢ pod
domem w migkkim szarym s$wietle, mokry do kolan, zciekawymi kamykami
I martwym rakiem w kieszeniach, a takze malutkim kroliczkiem pod koszula, drzwi
wygladaly tak, jak je pozostawil. Rozejrzal si¢ uwaznie wokot, na wypadek gdyby
ogrodnicy zaczeli wczesnie prace, po czym wsunat si¢ do srodka. Serce walito mu
z podniecenia.

— Bylo tak cicho — powiedziat i odzytlo to w jego pamieci. Szklany dach
zaczynat si¢ z wolna jarzyC, ale pomieszczenie wcigz spato. Wszystko toneto
w szaros$ci i cieniach, jakby odrealnione. — Nie nastat jeszcze dzien. Z samego



domu nie docierat zaden dzwigk. Paprocie, winorosle 1 drzewa staty nieruchome,
a jednak... wiesz, jak rosliny zdaja si¢ oddycha¢? Czynily to. Nie zobaczylem go...
jego ciata... od razu. Moja stopa natrafita na bron, ktora lezata tuz przy drzwiach
| przesungta si¢ po podtodze ze straszliwym klekotem.

Znieruchomial wtedy, a potem skryt si¢ pospiesznie za rzegdem doniczek
z akacjami, bojac si¢, ze kto$ ustyszat ten rumor. Nikt jednakze nie zareagowat,
wiec wyjrzat ostroznie ze swojej kryjowki.

—Lezat... lezat pod drzewkiem brzoskwiniowym. Jeden z dojrzatych
owocow spadt i rozbit si¢ obok niego na kamiennej posadzce. Czutem ten zapach.

Czut go, ten bogaty, stodki aromat; przenikal egzotyczng wilgotnos$¢ roslin
I mieszatl si¢ z gestszym odorem krwi | wnetrznosci. Wtedy po raz pierwszy zetknal
si¢ z wonig Smierci. Nigdy ten zapach nie przesladowatl go na polu walki, ale Grey
potem juz nie byt w stanie je$¢ brzoskwin.

—Jak daleko...? To znaczy... no wiesz, chodzi mi o bron? — spytat Percy
z najwigkszg delikatnoscig, a Grey $cisngl mu palce, by da¢ do zrozumienia, ze ja
docenia.

— Nie, nie mogt jej upusci¢. Lezat w odleglos$ci co najmniej sze§ciu metrow,
miedzy tawka a wielkimi ro$linami w donicach.

Od razu si¢ zorientowal, Zze to ojciec. Ksigz¢ mial na sobie ulubiony stary
surdut, sfatygowane welniane odzienie w krat¢, nadajace si¢ jedynie do noszenia po
domu.

— Wiedzialem od razu, ze nie zyje, wystarczylo mi jedno spojrzenie —
powiedzial, spogladajac w bialg pustke nad glowa. — Ale podbiegtem do niego.

Nie potrafit opisa¢ swoich uczu¢, bo nie doznat wtedy niczego. Nagle swiat
si¢ dla niego skonczyt, a wraz z nim wszelka wiedza 0 czymkolwiek. Nie rozumiat,
jak zycie moze si¢ toczy¢ dalej. To byla pierwsza lekcja dorostosci — ze w jakis$
straszny sposob zycie moze si¢ jednak toczy¢ dale;.

— Strzelono mu w serce, cho¢ nie widziatem rany, a jedynie katuze krwi na
podtodze pod ciatem. Twarz nie nosita zadnych sladow. — Jego glos dobiegal jakby
z daleka. — Nie miatem czasu przyjrze¢ si¢ doktadniej. W tym momencie otwarly
si¢ drzwi prowadzace w glab domu.

Instynkt, bardziej niz jakakolwiek mys$l, kazat mu ponownie ukry¢ si¢ za
akacjami; przycupnal tam, zastygly w bezruchu niczym kroliki, na ktore tej nocy
polowat.

— To byla moja matka — wyjasnit.

Miata na sobie swobodny str6j poranny, bo nie zdazyta si¢ jeszcze ubrac,
a wlosy splecione w gruby warkocz spoczywatly na jej ramieniu. Zobaczyl, jak
pada na nig przez szklany dach pierwsze S$wiatlo dnia, jak blyszczy na owym
warkoczu o jasnej barwie, jak dobywa z mroku nieufng twarz.

— Gerry? — powiedziala cichym glosem.



Maty krolik w koszuli Johna drgnal wowcezas, zaniepokojony bezruchem
cztowieka. Grey byt jednak zbyt zszokowany, by cokolwiek zrobi¢, by zawota¢ do
ksiezne;.

Rozejrzata si¢ i rzucita jeszcze raz:

— Gerry?

Potem go zobaczyta 1 wszelki kolor, ktéry z jej twarzy dobywato narastajgce
$wiatto dnia, znikngt w okamgnieniu.

— Podeszta do niego... osunc¢ta si¢ przy nim na kolana igo dotkneta,
zawotata po imieniu, ale uczynita to jakim$ pelnym rozpaczy szeptem.

— Spodziewala si¢, ze =znajdzie go w oranzerii — zauwazyt Percy
z przekonaniem. — | byta zszokowana, kiedy zobaczyta, ze nie zyje... ale... nie
zaskoczona?

— Jeste§ wnikliwy. — Grey potart si¢ po zebrach, dotykajac w pamigci
zadrapan po ostrych kroliczych pazurach. Ignorowat ten bol. — Nie. Nie byta
zaskoczona. Ja bylem zaskoczony.

Ksigzna pochylata si¢ nad cialem megza, kotyszac si¢ w bolu milczacej
rozpaczy. Potem przysiadla na pigtach, objawszy si¢ ramionami; jej biata twarz
bylta nieruchoma jak kamien 1 pozbawiona lez.

Krolik drapat go po brzuchu do krwi, on za$§ zaciskat zgby, by nie syknaé
Z bolu. Manipulujac goraczkowo 1 bezglosnie, wyciagnal koszulg ze spodni 1 mate
stworzenie zsune¢lo si¢ na kamienng posadzke oranzerii; zastyglo bez ruchu na
krotka chwile, apotem wyskoczyto jak zprocy spomiedzy akacji 1 popedzito
w stron¢ drzwi prowadzacych do ogrodu.

Ksigzna drgneta na ten gwaltowny ruch 1 zastonita usta dlonig. Pdzniej
dostrzegta krolika, ktory drzat w niewielkiej plamie wczesnego $wiatla; jej ramiona
przeszyt dreszcz.

— O Boze — wyszeptata. — O drogi Boze.

Podniosta si¢ — brzeg jej szlafroka umazany byt krwig — i przeszta przez
oranzeri¢. Zachowujac bezpieczng odleglo$¢ od zwierzecia, wyciagneta reke
I otworzyta drzwi na osciez, nastepnie cofneta si¢ i patrzyla, jak krolik trwa przez
sekunde w bezruchu, poruszajac nosem, a potem czmycha na wolnos¢.

— Mogtem si¢ wtedy ujawni¢ — powiedzial Grey i westchnat glteboko. — Ale
W tym momencie zauwazyla bron. Sam nie wiedzialem, Zze to wlasnie bron...
wiedziatem jedynie, ze moja stopa wczesniej w co$ uderzyla — ale kiedy podniosta
ten przedmiot, zobaczytem pistolet. Pojedynkowy, jeden z nalezacych do ojca.
Miat takie dwa, ze srebrnymi ztobieniami. Bardzo pigkne.

Ojciec pozwolil mu raz strzela¢. Ujrzawszy blysk srebra na lufie, kiedy
matka podniosta bron, poczut w reku szok wywotany sitg odrzutu, ustyszal ostry
huk, a pusty zotadek podjechat mu do gardta, dtawiac zokcia.

— Stata przez chwilg, patrzac na pistolet. Potem dostrzegtem, ze jej twarz...



si¢ zmienia. Spojrzata na cialo mego ojca, znowu na bron i... wiedzialem, ze
podjeta jakas decyzje.

Przeszta przez oranzeri¢ jak lunatyczka, pochylita si¢ i1 wsadzita pistolet
w dlon meza. Dotknela leciutko jego glowy i poglaskata po wilosach. Wreszcie
wyprostowata si¢ jednym ruchem 1iruszyta szybko w glgb domu, po czym
zamkneta za sobg drzwi.

John wynurzyt si¢ z kryjéwki i chwiejnym krokiem zblizyt si¢ do drzwi
prowadzacych do ogrodu. Otworzyt je, pozostawiajac uchylone, i pobiegt do furtki,
a potem popedzil przez pola — bez jakiejkolwiek mysli, zmierzajac donikad; tylko
gnat przed siebie, az w koncu potknat si¢ i upadt.

— Zauwazytem obok stog siana. Podczotgalem si¢ do niego i zakopatem
w srodku. Po krotkiej chwili zasnalem.

— Majac nadzieje, ze jak si¢ przebudzisz, nic nie okaze si¢ prawdg — oznajmit
cicho Percy. Wczesniej, kiedy Grey opowiadal to wszystko, mtodzieniec wzigt go
w ramiona i teraz tulit mocno do swego ciata. Jego glowa spoczywala na ramieniu
Percy’ego, akrecone wlosy na piersi ocieraly mu si¢ delikatnie o usta, kiedy
mowil.

— Jednak okazato si¢ prawda. Gdy zblizal si¢ zachdd stonca, znalazt mnie
jaki$ dzierzawca. Przespatem niemal caty dzien 1 wszyscy szukali mnie przerazeni.

Percy odsungt mu tagodnym ruchem wlosy sprzed twarzy.

— Twoja matka pomys$lata zapewne, ze ten, kto zabil twego ojca, dopadt
takze ciebie.

—Owszem, tak pomyslala. — Po raz pierwszy od chwili, gdy zaczat
opowiada¢ o tym wszystkim, poczul w gardle ucisk, przypominajac sobie twarz
matki, kiedy go zobaczyta. Byt brudny i pozostawial na tureckim dywanie w jej
buduarze $lady ze zdzbet stomy i ziemi. — Wtedy... ptakala... ten jeden raz.

Percy objal mocniej ramiona Greya, ktory styszal bicie jego serca —
sttumione, miarowe uderzenia pod uchem.

— A ty? — odezwat si¢ w koncu bardzo cicho mlodzieniec. — Plakate§ po
ojcu?

— Nigdy — odpart Grey i zamknat oczy.



Rozdziat 19
Obrazki z wystawy

Grey miat po $lubie wolny dzien, co bardzo sobie cenit. Kusito go wielce, by
spedzi¢ ten czas w 16zku z Percym, ale byla to jedyna okazja, zeby spotkac sie¢
z Gilbertem Rigbym, niegdysiejszym zolierzem i uwodzicielem wdow, obecnie
straznikiem londynskich podrzutkéw. Nie moégt tez zapominaé, ze cialo ma swe
ograniczenia. On i Percy dotarli do nich jeszcze dwukrotnie, budzac si¢ noca
W plataninie nog i rgk. Wspomnienie cieptych, mokrych ust w ciemnosci oraz smak
wina i smardzow wystarczyly, by wysunat si¢ z loza, ujrzawszy Percy’ego, ktory
stal nagi nad miska 1 spryskiwal twarz woda, 1 objat go od tytu.

Czulby si¢ winny z powodu wilasnego nieokrzesania, gdyby Percy nie dal mu
jasno do zrozumienia, ze lubi by¢ tak wykorzystywany.

— Nie martw si¢ — wyszeptal miodzieniec, gdy Grey chcial co§ potem
powiedzie¢, a moze przeprosi¢. Percy kryl twarz w ramieniu Greya, ktory
wyczuwatl na skorze jego usmiech. — Tez tego zaznasz, 1 t0 W petni.

Nie zdawat sobie sprawy, co to oznacza, ale niebawem si¢ przekonal.
Powolne i delikatne zdobywanie, jakiemu poddat go Percy, trwato bardzo dtugo.
Znoéw zawiodlo go na samg krawedz — drzal zrozkoszy, dyszal i1pojekiwal, az
w koncu rungl w stromg przepas¢, ktorej istnienia si¢ nie spodziewat. Ocknat si¢
zlany potem itak wyczerpany, ze niemal stracit ostro$¢ wzroku; stwierdzit, ze
Percy wcigz w nim jest. Wyrwato mu si¢ ciche westchnienie, a mlody czlowiek si¢
rozesmial.

Teraz tez si¢ Smial, a ten gleboki 1 zarazliwy dzwigk od razu przyprawit go
0 podniecenie, krew poptyneta przezen niczym uderzenie fali, bogata w s6l, piekac

jego poocierane ciato.
*

— Spdjrz na to! — zawotal Percy.

Odwrocit sie¢ we wskazanym kierunku i ujrzal matego mopsa biegnacego
truchtem przez thum, z ogonem zwinigtym jak sprgzyna i radosnym grymasem na
pysku. Kazdy, kto go zobaczyl, tez si¢ u$Smiechat. Psiak byl ubrany w czarny
welwetowy kubraczek ze srebrnymi guzikami i zottymi motylkami wyhaftowanymi
wzdhuz brzegu, atakze w maty kapelusik z rondem przymocowany do glowy za
pomocy tasiemki zawigzanej pod pyskiem.

Pies przyciaggal znacznie wigcej uwagi niz portrety na wystawie. Przebywali
na wewnetrznym dziedzincu Foundling Hospital — przytutku dla sierot — gdzie



wystawiono obrazy, a dochdd z ich sprzedazy miat wesprze¢ owa instytucj¢. Grey
pomyslal, ze to doskonata okazja, by przyjrze¢ si¢ doktorowi Rigby’emu, cieszac
si¢ jednoczesnie towarzystwem Percy’ego.

Zwlaszcza kobiety zdradzalty podekscytowanie na widok psa 1 Grey
zorientowal si¢ zich uwag, ze wlasciciel czworonoga, wysoKki i szczupty
mezczyzna o dystyngowanym wygladzie, to sam dyrektor przytutku. Rigby
najwyrazniej pozowat na krola, kroczac powoli przez ttum; wital ludzi 1 przystawat
na chwile, by z kim$ pogawedzic.

Grey dostrzegl, ze Rigby za chwile si¢ do nich zblizy, wigc si¢ odwrocit ku
najblizszemu obrazowi. Wystawa byla dzielem Dilettante Society, stowarzyszenia
szlachetnie urodzonych i uczonych, ktoére tym samym powotato do zycia pierwsza
publiczng galeric w Londynie. Malarze dostarczyli obrazy, podobnie jak
majetniejsi zarzadcy i1 wysoko postawieni patroni Foundling Hospital. Posrod
wspotczesnych dziel Reynoldsa, Hogartha, Casalego i Rybracka znajdowata si¢
rzadko$¢ — portret z wcze$niejszego wieku.

— Popatrz na to — powiedziat Grey, tracajac Percy’ego tokciem.

Zwroécit jego uwage na stynny obraz pedzla Larkina, przedstawiajacy
George’a Villiersa, pierwszego ksigcia Buckingham. Ksiaze, szczupty niczym sylf,
w bialych jedwabnych obcistych spodniach 1 obsypany klejnotami jak rekojesc
sztyletu, u$miechat si¢ do nich z malowidla znieco frenetyczng wesotoscia
I spogladat ze zrozumieniem.

Percy odwrdcit si¢ po dlugiej chwili do Greya 1 wskazat glowg obraz.

— Co myslisz?

— Nie ma watpliwosci, rzektbym.

Przygladali si¢ razem portretowi, stojac blisko siebie; Grey czut ciepto
ramienia Percy’ego, ocierajgcego si¢ o jego ramie.

— Dziwne, jak ujawnia si¢ to w przypadku niektérych mezczyzn, ale
u innych... — Percy pokrecit glowa, potem zerknagt na Greya z usmiechem. — Nie
u ciebie, Johnie.

— Ani u ciebie.

Mezczyzni, ktorych spotykal, a ktorzy podzielali ich ,,odrazajaca perwersje”,
W przewazajacej mierze nie zdradzali aparycja najmniejszego $ladu swych
sktonnosci. Nieliczni za§ odznaczali si¢ zniewiesciatym wygladem; tadni za mtodu,
starzeli si¢ brzydko.

Spojrzat przez ramig, kiedy ruszyli dalej. George Villiers nie miat okazji si¢
zestarze¢ w taki czy inny sposob. Byl nie tylko arystokrata, lecz tez faworytem
krélewskim, 1 dlatego nie podlegat skazaniu. Zginat w wieku trzydziestu szesciu lat
z reki oficera marynarki nie z powodu zachowania, ktore otaczata zta stawa, ale
militarnej niekompetencji. Grey zastanawial si¢, co pomyslalby o tym Michael
Bates, i przez utamek sekundy Zzalowat, Zze kapitana tu nie ma.



Teraz jednak zblizat si¢ do nich doktor Rigby, na ktorego twarzy malowata
si¢ serdecznos$¢.

— Witam, panowie! — oznajmil, podchodzagc do nich. — Podoba si¢ wam
wystawa, jak mniemam? To bardzo mite z waszej strony. Trudno wyrazi¢, jak
bardzo doceniamy wasze wsparcie.

— Do ustug, sir. — Grey si¢ sktonil, zmuszony odpowiedzie¢ na u$miech
Rigby’ego, ktory wydawal si¢ ciepty i szczery, gdyz goscit od godziny na obliczu
tego cztowieka, i to bez widocznego wysitku z jego strony.

— Jestesmy zaszczyceni, mogac pomodc — odparl Percy z glebokim
przekonaniem, ktore nieco zaskoczyto Greya, itez si¢ sktonil, po czym podsunat
psu klykcie pod nos. — Do ustug, sir — zwrdcit si¢ z powagg do mopsa.

Rigby wybuchnat Smiechem.

— Dzi¢kuje, panowie. Herkules — rzucit, na co pies wysungl jedng lape,
potem wykonal wdzigczny uklon, by wreszcie poliza¢ podsunigta dion, machajac
przy tym entuzjastycznie ogonem.

Rigby nie zdradzit si¢ niczym, ze rozpoznaje Greya, ktory ze Swej strony
mogl rozpoznaé¢ albo inie bylego kapitana Rigby’ego w dyrektorze Foundling
Hospital. Spotkatl go kilkakrotnie w domu rodzicow, ale Rigby nosit wtedy mundur
I nie zwracat uwagi na dziesigcioletniego chlopca.

— Jestem zobowigzany do przekazania panu wyrazow szacunku od mojej
matki, sir — zwrocit si¢ do Rigby’ego. — Hrabiny wdowy Melton.

Rigby zmarszczyt czoto, jakby nie mogt sobie przypomnieé¢, o kogo chodzi,
I Grey szybko dodat:

— Cho¢ sadze, ze znat jg pan jako ksiezne Pardloe.

Przez chwile twarz doktora zdradzata calkowitg dezorientacje, potem jednak
opanowalt si¢ 1 ujat dton Greya.

— Drogi sir! — zawotal, §ciskajagc mu reke. — Przepraszam stokrotnie! Od razu
powinienem byt pana poznaé... uderzajaco przypomina pan ojca. Teraz, kiedy
sobie uswiadamiam... Ale oczywiscie uplynety lata od tamtego czasu. Coz za
smutna strata... — jakat si¢ doktor zaczerwieniony z zazenowania. — To znaczy...
nie zamierzam przypomina¢ panu czegos tak... A jak tam panska droga matka?

— Bardzo dobrze — odpart Grey z usmiechem. — Cho¢, prawdg rzeklszy, nie
jest tez juz hrabing Melton. Wyszta wczoraj za maz za sir George’a Stanleya.

Rigby wydawat si¢ szczerze zaskoczony ta nowing: albo naprawde nie
wiedzial, albo byl znakomitym aktorem.

— Prosze przekaza¢ moje najszczersze gratulacje — powiedziat, $ciskajgc
serdecznie dton Greya. — Wie pan, ze kiedy$ sam poprositem, by za mnie wyszta?

— Naprawde?

— O, tak. — Rigby rozesmiat si¢, a zmarszczki na jego twarzy pozbawity ja
pozorow godnosci. — Bardzo madrze odmowita, twierdzac, ze wedlug niej nie



nadaje¢ si¢ do ozenku z Kimkolwiek.

Grey zakaszlal taktownie.

— Ach... obawiam sig¢, Ze moja matka bywa czasem...

— Och, miata calkowitg racje — zapewnit go doktor. — Stusznie zauwazyla,
wczesniej niz sam to dostrzeglem, ze jestem urodzonym kawalerem i zbytnio lubi¢
wlasne towarzystwo 1 nawyki, by dostosowywac je do wymogdéw matzenstwa. Ale
moze pan jest zonaty, sir?

Grey zostat catkowicie zaskoczony falg goraca, ktéra zalala mu twarz,
a ktorag owo pytanie wywotato.

— Ach... nie, sir, niestety, nie. — Zerknat dyskretnie, szukajac wzrokiem
Percy’ego, lecz ten podszedt do jednego z okien, skad rozciggat si¢ widok na
pobliskie tereny i co$ obserwowat. — Ani tez moj przybrany brat — dodat, wskazujac
Percy’ego glowa. — Syn generata Stanleya, Perc... Percival Wainwright.

— Czas najwyzszy, sir, czas najwyzszy. — Rigby usmiechnagt si¢
Z pobtazaniem, po czym uswiadomit sobie bliskg obecnos¢ kilku dam. Czekaty, by
I je przedstawiono Herkulesowi, ktory poruszatl energicznie tylnag czgScig ciala
I dyszat ku nim przyjaznie. — Musze i8¢ — oznajmit doktor, jeszcze raz Sciskajac
dlon Greya. — Jakze mi mito, Zze pana spotkatem, lordzie Johnie... bo mam do
czynienia z lordem Johnem, a panski brat ma na imi¢ Harold? Wydawato mi si¢
W samej rzeczy, ze jednak pamig¢tam. Pozwole sobie powiedzie¢, ze cho¢ panska
matka miata catkowitg racje, odrzucajac moje oswiadczyny, to bylbym doprawdy
dumny, mogac by¢ panskim ojczymem. Skladam tez sir George’owi najszczersze
zyczenia wszystkiego najlepszego na nowej drodze zycia.

Kiedy si¢ oddalit, Grey poczut si¢ jak ktos, z kogo zdj¢to ciepty koc i kto
przekonuje si¢, ze powietrze wokotl jest zimne. Byt nieco zbity z tropu, ale tez
dziwnie poruszony tym spotkaniem. Przylaczyt sie do Percy’ego, ktory stat przy
oknie.

Na dworze, opatulone ptaszczykami i szalami chronigcymi przed mrozem,
maluchy bawity si¢ pod okiem dwoch opiekunek.

— Lubisz dzieci? — spytat zaskoczony zainteresowaniem Percy’ego.

— Nieszczegolnie. — Wyrwany z zamyslenia, Percy odwrocit si¢ do niego
I usmiechnat. Na jego twarzy malowal si¢ smutek. — Zastanawialem si¢ tylko, jak
wyglada tu ich zycie. — Rozejrzat si¢ 1 popatrzyt na wysokie ceglane §ciany 1 szary
kamien. Miejsce to bylo czyste, tchngto nawet pewng elegancja, ale nikt nie
okreslitby go jako ,,przytulne”.

— Lepsze niz to, ktére mogto stac si¢ ich udzialem, jak przypuszczam.

Niektore dzieci byty sierotami, inne zostatly oddane przez matki, ktore nie
mogty ich wykarmi¢.

— Naprawde? — Percy usmiechnat si¢ do niego krzywo. — Kiedy otwarto ten
przybytek, matka probowata mnie tu zostawi¢. Bylem jednak za duzy. Nie



przyjmowano dzieci powyzej drugiego roku zycia.

Grey spojrzat na mtodzienca ostupiaty.

— O Boze — wyrzekt cicho. — Perseverance, moj drogi...

— W porzadku — zapewnit go Percy, usémiechajac si¢ nieco pogodniej. — Nie
zywilem do niej urazy. M9j ojciec zmart rok wczesniej, a ona byla zdesperowana.
Ale powiedz mi, co sadzisz o naszym dobrym doktorze? — Skinat gtowa w strong
Rigby’ego, ktory oddalit si¢ juz na pewnag odleglos¢, jego kordialno$¢ zas
wydawata si¢ rownie niezmordowana jak merdajacy ogon Herkulesa.

Grey pragngt o co$ jeszcze spyta¢, ale Percy nie chcial najwyrazniej
rozmawia¢ na temat swego wczesnego dziecinstwa, wiec Grey przekazat mu
wrazenia dotyczace osoby doktora.

— Trudno mi sobie wyobrazi¢, by miat cokolwiek wspdlnego ze sprawag —
oznajmit w koncu. — Byl zaskoczony mojg obecnoscig 1 jesli nie jest nadzwyczaj
przebiegty, to rzeczywiscie nie wiedziat o zamgzpojsciu mojej matki.

W tym momencie pojawil si¢ obok nich ttum, uniemozliwiajac prywatng
rozmowe, ruszyli wigc z wolna wzdluz galerii, zmierzajac wraz zinnymi do
specjalnej sali, gdzie urzadzono stata wystawe obrazow Williama Hogartha —
jednego z gléwnych dobroczyncow przytutku. Obaj znow zatopili si¢ w swoich
myslach.

P6zZniej skierowali si¢ ponownie do gtownego holu, jednakze doktor Rigby
I Herkules juz si¢ nie pokazali.

— Czy zdarza ci si¢, ze pragniesz... — zaczal Percy, po czym urwal. Miedzy
jego brwiami pojawita si¢ nieznaczna zmarszczka — miedzy grubymi, jedwabistymi
brwiami niczym wlosie malarskiego pedzla. Greya $wierzbit kciuk, by je
wygtadzic.

— Czego pragne? — spytal zusmiechem. — Wielu rzeczy. — Dal do
zrozumienia tonem glosu, czego pragnie, 1 na twarzy Percy’ego tez pojawil si¢
usmiech, lecz zmarszczka na jego czole nie znikneta.

— Czy zdarza sig, ze pragniesz nie by¢... taki, jaki jestes?

To pytanie go zaskoczyto — a jednak bardziej zaskoczyta go Swiadomos¢, ze
nie musi si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzia.

— Nie — odrzekt. Wahat si¢ przez chwile, ale skoro Percy 0 to spytal... —
Aty?

Mtlodzieniec znéw spojrzat na portret Villiersa, potem spuscil wzrok,
zakrywajac ciemnymi rz¢sami oczy.

— Czasem. Sam przyznasz... bytoby pod wieloma wzgledami tatwie;.

Grey popatrzyt w zamysleniu na jaka$S par¢ w poblizu, najwyrazniej
w trakcie zalotoéw; mloda kobieta flirtowata z wprawg nad brzegiem wachlarza
I chichotata, podczas gdy jej amant stroit miny, nasladujac napuszony wyraz twarzy
na jednym z portretow.



— Moze. A jednak zalezy to, jak sadze, od pozycji, ktdrg zajmuje si¢ w zyciu.
Gdybym byt nastepcg mego ojca, czutbym si¢ w obowigzku ozeni¢ 1 plodzié
potomstwo. Zgodzitbym si¢ zapewne. A tak mdj brat przejat 6w obowigzek
I uczynit to z godno$cig. Zatem modj ewentualny ozenek pozostaje kwestig bez
znaczenia. — Wzruszyt ramionami, uznajgc sprawe za zakonczong, lecz Percy nie
zamierzal tatwo rezygnowac.

— Moze bez znaczenia dla ciebie — zauwazyl, u§miechajac si¢ z przekagsem. —
Ale nie dla kobiet.

Grey wzruszyt zdawkowo ramieniem.

— Musiatbym si¢ zgodzi¢. Malo prawdopodobne, by mnie porwaty
I poslubily sita.

— Och, lady Joffrey juz by tego dopilnowala, zapewniam ci¢. — Percy
przewrdcit wymownie oczami. Poznatl Lucinde Joffrey w salonie lady Jonas i byt
pod wrazeniem sily jej charakteru. — Nigdy nie odwracaj si¢ do niej plecami, bo
walnie ci¢ w glowe 1 porwie zawinigtego w dywan, a ty ockniesz si¢ jako Swiezo
upieczony matzonek w tej szkockiej wiosce Gretna Green, do ktorej uciekajg
zakochani, by wzig¢ $§lub w tajemnicy przed rodzicami!

Grey parsknal §miechem, ale nie mogl zaprzeczy¢.

— Tak, jest zdolna do tego. Jednak grozi ci takie samo niebezpieczenstwo jak
mnie, i to z pewnoscia. Lady Joffrey ma osiem kuzynek i siostrzenic na wydaniu! —
Zauwazyt ironiczne skrzywienie ust Percy’ego 1 uS§wiadomit sobie, co mtodzieniec
miatl na mysli, mowigc o tym, ze bytoby tatwiej. — Och, juz ci¢ ugodzita? — spytat,
thumigc usmiech. — Ktorg ci podsunegta?

— Melisand¢ Roberts — odpart Percy, krzywiac si¢ z lekkim niesmakiem.

— Och, Melly! — Grey spuscit wzrok, starajac si¢ zapanowaé nad usmiechem.
Znat Melisand¢ cate zycie. Bawili si¢ razem jako dzieci. — No co6z, jest
zrOwnowazona i pogodna. Sama serdeczno$¢. I ma skromny dochod.

— Odznacza si¢ rozmiarami beczki do piwa 1 W przyblizeniu takim samym
ksztaltem!

—Prawda — zgodzit si¢ Grey. — A jednak... nie miatoby to dla ciebie
znaczenia, gdyby byla skonczong pigknoscia?

Percy, ktéry wygladat na nadgsanego, usmiechnat si¢ potgebkiem, styszac te
stowa.

—No... nie. Nie w znaczeniu... Ale nie chcialbym oprowadza¢ si¢
Z pospolitg kobietg przy swym boku, jakbym nie potrafil wybra¢ lepie;j!

—Ma mi to schlebia¢? — spytat Grey. — Ze zgadasz sie, by widziano nas
publicznie razem?

Percy spojrzal na niego i parskngt Smiechem.

— Och, uwazalbym ci¢ za wspanialg zdobycz, moj drogi, nawet gdybys byt
bez grosza przy duszy i do bolu pospolity — tak jak ja.



— Niezwykle mi to schlebia — odpart grzecznie Grey iujat Percy’ego za
rami¢, po czym $cisnagt je mocno. Jego palce wniknely w material, napierajac na
ciato 1 kos¢.

— Pojdziemy?

Percy wstrzymal oddech, ale kiwngt glowa. Ruszyli dalej w milczeniu,
podazajac wzdluz High Holbourn Street. Planowali obejrze¢ Mecklina w roli
Shylocka w przedstawieniu Kupca weneckiego i zjes¢ kolacje w Befsztyku. Grey
z niecierpliwo$cia wyczekiwatl tego wieczoru — i pozniejszej nocy — ale mysli
Percy’ego wciaz skupialy si¢ na ich rozmowie.

— Myslisz, ze to prawda? — spytat nagle $ciszonym glosem. — Ze jestesmy
skazani na potepienie?

Grey nie byl w nastroju do teozoficznych rozwazan, nie troszczyt si¢ tez
zbytnio o ustalone doktryny religijne. Wielokrotnie wystuchiwal niecenzuralnych
opinii ojca na temat wczesniejszego wiladcy, Henryka VIII, 1 skutkow jego
seksualnych ciggot 1 ambicji dynastycznych dla Kos$ciota rzymskiego.

Jednak oczy Percy’ego zdradzaly niepokoéj. Grey chetnie by go pocieszyl,
gdyby potrafit.

— Nie mysle, by byta to prawda — odpart mozliwie lekkim tonem. — Ludzie
zostali stworzeni na podobienstwo Boga albo tak tez mi mdéwiono. Podobnie
réznimy si¢ od zwierzat za sprawg rozumu. Rozum zatem musi stanowi¢ ceche
Wszechmogacego, quod erat demonstrandum. Czy jest wigc czym$ rozsagdnym
powolywac do istnienia ludzi — tworzac ich 1 okreslajac wedle siebie — ktorych
sama natura jest wroga prawom ich Stwoércy i musi W sposob nieunikniony
prowadzi¢ do zniszczenia? Jaki mialby by¢ tego cel 1 sens? Czyz nie uderza ci¢ to
jako najbardziej Smieszna i dziwna koncepcja?

Najwyrazniej koncepcja rozumnego Boga — i na dodatek rozrzutnego — nie
przyszta wczesniej Percy’emu do glowy. RozeSmiat si¢ nieco rozpogodzony,
a potem juz nie wracali do tej kwestii.

*

Jednakze po kilku dniach Percy do niej powrdcil. Bez watpienia byla to
sprawa jego wychowania w $rodowisku religijnym, jak przyszto Greyowi do
glowy. A moze tylko dlatego, ze Percy nigdy wczes$niej nie przebywat w 16zku
Z me¢zezyzng gotowym dyskutowac o filozofii. Grey tez nie, ale ta nowa sytuacja
wydawata mu si¢ odrobing zabawna.

Opuscili  koszary osobno 1 spotkali si¢ wlokum Percy’ego na kilka
skradzionych godzin. Gdy juz zasmakowali urokow ciata, Grey spoczal z gtlowa na
piersi przyjaciela, stuchajac zbioru opinii prawniczych wydanych drukiem kilka lat
wczesniej.

,Jesli jakas zbrodnia zastluguje na bardziej przyktadne ukaranie, to wtasnie



owa. Inne zbrodnie sg szkodliwe dla spoteczenstwa, lecz ta godzi w samo istnienie
tegoz: rzadko si¢ zdarza, by osoba, ktora jest winna naruszania swych
przyrodzonych  wlasciwosci  w spos6b tak nienaturalny, darzyla potem
odpowiednim szacunkiem kobiety. Ze wzgledu na t¢ obojetno$¢ wobec pici
przeciwnej, tak widoczng u mgzczyzn przejawiajacych niezdrowe checi, mozna
orzec, 1z sg oni pokarani obojetnos$cig na najbardziej ekstatyczng przyjemnos¢, do
jakie] w obecnym stanie ludzka natura jest zdolna. Wydaje si¢ zatem rzecza
sprawiedliwg, by ci nieszczegsnicy byli pozbawieni wszelkich radosci, ktorym nie
przypisuja naleznej wagi; nalezy zatem zapobiegal trwaniu w bezboznych
sktonno$ciach, ktore moga by¢ przekazane ich dzieciom, gdyby takowe mieli”.

— A wigc musimy zosta¢ wytrzebieni, poniewaz nasze przyjemnosci sg
niewystarczajaco ekstatyczne — zauwazyt Grey.

Percy zamknat ksigzke. Jego czoto wygtadzilo si¢ odrobing.

— I abysmy nie przekazali tego godnego ubolewania niedostatku swoim
dzieciom, ktérych, zwazywszy na okolicznosci, raczej mie¢ nie bgdziemy.

—No c6z, jesli o to chodzi, znam niejednego dzentelmena, ktory nie szuka
W 16zku przyjemnos$ci z zong, niemniej udaje si¢ tam z obowigzku.

—Tak, to prawda. — Percy zmarszczyt czolo raczej w zamysleniu niz
z niepokoju. — Myslisz, ze to naprawde¢ co$ odmiennego? Miedzy kobieta
a m¢zczyzng? Nie w sensie czysto fizycznym, lecz uczuciowym?

Grey dosS¢ si¢ napatrzyl na malzenstwa aranzowane wsrod arystokracji
I ludzi zamoznych, by wiedzie¢, ze uczucia iwzajemna sympatia przyszilych
matzonkow sg uwazane za nieistotne, jesli w ogole bierze si¢ je pod uwagg. Z kolei
zwigzki, ktore sam od czasu do czasu zawieral, opieraty si¢ jedynie na bliskosci
uczuciu, ale daleko odbiegaly od nakazow i1 wymogéw praw rzadzacych
spoteczenstwem. Rozwazat t¢ kwestie, cieszac si¢ miarowym oddechem Percy’ego
pod policzkiem.

— Sadzg, ze dzentelmen podchodzi do tych rzeczy z delikatnoscia i honorem
— odpart w koncu. — A skoro tak, to nie ma wigkszego znaczenia, czy obiektem jest
kobieta, czy tez mgzczyzna.

Percy parskngt $§miechem.

— Delikatno$¢ 1 honor? To bardzo dobrze... ale co z mitoscig?

Grey zbytnio cenit mito§¢ — ibal si¢ jej — by czyni¢ jakie§ jatlowe
zastrzezenia.

— Nie mozesz zmusi¢ do mitosci — powiedzial w koncu. — Ani przywotaé
mitosci w dowolnym momencie. A w jeszcze mniejszym stopniu nie mozesz jej si¢
wyrzec — dodat ze smutkiem. Potem usiadt i spojrzat na Percy’ego, ktory ze
spuszczonym wzrokiem wodzil palcem po narzucie. — Mysle, Ze nie jeste§ we mnie
zakochany.

Percy usmiechnat si¢ leciutko, nie patrzac na Greya, ale tez nie zaprzeczyl.



— Nie mozna jej si¢ wyrzec — powtdrzyt jak echo. — Kim byt? Czy jest?

—Jest. — Grey poczut nagle drgnienie serca na dzwigk tego pojedynczego
stowa. Cos radosnego 1 jednoczesnie strasznego. Wyznanie stato si¢ nieodwotalne.

Percy przygladal mu si¢ teraz, a jego bragzowe oczy blyskaly ciekawoscia.

— To jest... chce powiedzie¢... nie musisz si¢ martwi¢. Do niczego mi¢dzy
nami nie dojdzie. To niemozliwe — rzekt Grey 1ugryzt si¢ w jezyk, by sttumié
nagta che¢ wyznania wszystkiego, cho¢by dla chwilowej ekstazy, jaka sprawiloby
mu mowienie o Jamiem Fraserze. Wiedzial jednak doskonale, ze nie nalezy tego
robi¢, 1 zapanowat nad pokusa.

— Och. Zatem on nie jest... — Percy przesunagl spojrzeniem po jego nagim
ciele, potem znow popatrzyl mu w twarz.
— Nie.

Dzien chylit si¢ ku koncowi. Blask wpadajacy przez wysokie okna na
poddaszu przesuwat si¢ po pokoju, muskat ciemng burze kreconych wlosow
Percy’ego, pograzal jego twarz w S$wiatlocieniu, lecz pozostawial cialo
W potmroku.

— Czy przyjazn i Szczera sympatia ci nie wystarczg? — Grey starat si¢ unikng¢
tonu opryskliwosci czy oskarzenia. Chciatl, by zabrzmiato to jak zwyczajne pytanie.

— Nie. — Percy wyciagnat reke i przesunat nig po nagim ramieniu Greya, po
kragtosci barku i wreszcie po wzniesieniu piersi i sutka, na ktorym potozyt dton
I zacisngt w tym miejscu palce. — Dodaj wszakze to... — rzeklt cicho — a sadze, ze
wystarczy.

*

Rzadko si¢ widywali za dnia. Grey byl zajety coraz bardziej goragczkowymi
przygotowaniami do wyjazdu wojska na kontynent, Percy’ego za§ pochlaniaty
wymogi szkolenia i potrzeby czterech kompanii pod jego dowodztwem. Mimo
wszystko wieczorami mogli pokazywac si¢ razem publicznie, jak przystato na
dwoéch mezezyzn, ktorych taczy przyjazn — chodzili na kolacje, do teatru, do klubu
karcianego. | jesli opuszczali takie przybytki roéwniez razem, nie wywotywalo to
zadnych komentarzy.

Nikt mieszkajacy przy Jermyn Street nie pytal o zdarzajaca si¢ nieobecnos¢
Greya w nocnej porze, gdyz czegsto spat w koszarach albo w Befsztyku, jesli
zatrzymywaty go do pdzna sprawy putkowe albo zasiedzial si¢ z przyjaciotmi. Ale
gdyby nie przebywat w domu przez dtugi czas, zwrdcitoby to uwage, wigc noce
spedzane z Percym w jego mieszkaniu byly podwojnie cenne. Miat §wiadomos¢, ze
zbliza si¢ ich kres.

— Musimy by¢ nad wyraz ostrozni — powiedzial Grey. — Podczas kampanii.
Nie ma tam mowy 0 prywatnosci.

— Oczywiscie — odrzekt Percy, cho¢ zwazywszy na to, co w tym momencie



robil, Grey podejrzewal, ze nie stucha zbyt uwaznie, i zacisngl palce na jego
wlosach, ale go nie powstrzymat. Bylo dos¢ czasu, by powtorzy¢ ostrzezenie, a tak
samo jak Percy nie miat ochoty rozwaza¢ nieuniknionego kresu ich bliskosci.

Bliskosci nie tylko cielesnej — cho¢ 1 ta wydawata si¢ wystarczajaco silna.

Percy za jego przyzwoleniem posiadt go pierwszej nocy, rOwniez nastepnego
ranka, iuczynit to z wielkg delikatnoscig, ktora wytracita Greya z rownowagi
I jednoczes$nie przyprawila niemal o 1zy.

Na razie nie chcial powtarza¢ tego szczegdlnego aktu ponownie, poruszony
tym doswiadczeniem tak samo jak niegdysiejszym gwattem, cho¢ w skrajnie
odmienny — i przyjemniejszy, ma si¢ rozumie¢ — sposob. Percy nigdy nie wywierat
nan nacisku, nie prosit, dawat jedynie do zrozumienia, ze kochanek powinien tego
pragnac... i by¢ moze Grey zapragnatby znowu. Ale jeszcze nie teraz.

Niespodziewana wi¢z duchowa, jaka si¢ miedzy nimi narodzila, byta rownie
upajajaca — I chwilami rownie niepokojaca — jak bliskos¢ cielesna.

Od czasu tej pierwsze] nocy, gdy lezeli razem, Percy nie nawigzatl
bezposrednio do opowiedzianej przez Greya historii $mierci ksigcia. Grey wiedzial
jednak, ze jego przyjaciel musi o tym mysle¢, nie byt zatem zdziwiony, kiedy
Percy wspomniat kilka dni pozniej o owej sprawie. Nie byt tez zadowolony — nie
zatowat wlasciwie, ze wyznat Percy’emu prawde, ale zaskoczyto go, ze uczynit to
po tak dlugim skrywaniu sekretu. Odczuwat co§ w rodzaju niepokoju, ze owa
strzezona tajemnica jest teraz znana roOwniez komus$ innemu — lecz nie dziwito go
zainteresowanie kochanka.

— Ale co si¢ wydarzyto potem? — spytat Percy. — Co zrobites? Powiedziates
komukolwiek? Matce?

Grey nieco si¢ zirytowat, ale zorientowat si¢ w pore, ze jej Zrodlem jest nie
pytanie Percy’ego, tylko wspomnienie wlasnej bezradnosci.

— Mialem dwanascie lat — odrzekl, Percy za$ spojrzal nan gwalttownie
I cofnat si¢ odrobing, wyczuwajagc w jego pozornie spokojnym glosie napigcie. —
Nic nie powiedzialem.

Cialo ksigcia znalazt péznym rankiem ogrodnik. Pospiesznie zebrana tawa
koroneréw ustalita, ze §mier¢ byla wynikiem zaburzenia rd6wnowagi umystowej,
I dwa dni pozniej Greya odestano na péinoc, do Aberdeen, gdzie miat przebywaé
u dalekiego kuzynostwa swej matki. Ksi¢zna odznaczajaca si¢ roztropnoscia, ktorg
docenit dopiero znacznie pozniej, tez wyjechala, ale na pare lat i do Francji.

— Nie mogla ci¢ ze sobg zabra¢? — dopytywat Percy, powtarzajac niczym
echo pelne zalu — cho¢ niewypowiedziane — pytanie, jakie sobie wowczas Grey
zadawat.

— Wierzyla, jak mniemam, ze moze jej grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo. —
Grey za$ sadzil, ale dopiero ex post facto, ze na dobrg sprawe sama kusita los.

— Kusita los? — powtdrzyt Percy w zdumieniu. — Co przez to rozumiesz, na



Boga?

Grey westchnal, pocierajac palcem miejsce migdzy brwiami. Odczuwat jakas$
ulge, anawet przyjemno$¢ w intymnych rozmowach o tym wszystkim — jednak
towarzyszyt temu réwnie nieoczekiwany niepokd] wywotany §wiadomoscia, ze
ujawnia te tajemnice.

— Aberdeen to szare miejsce. — Grey siedziat na t6zku, obejmujac kolana,
| patrzyl, jak resztki nocy znikajg z miejskich dachéw. — Kamien. Deszcz. I Szkoci.
Przekleci Szkoci. — Pokrecit glowa, wspominajac. Dzwigk ich mowy przypominat
mu chrzgst kot powozu na zwirze. — Niewiele styszatem. Skandale w Londynie... —
wzruszyl ramionami — ...nie wzbudzatly w Aberdeen Zadnego zainteresowania.
| przypuszczatem, ze wilasnie o to chodzito; ochroni¢ mnie przed gadaniem. Kuzyni
matki byli mitymi ludZmi, ale bardzo... chtodnymi. Mimo wszystko udato mi si¢
podstuchac to i owo.

Ksigzna — albo tez hrabina, jak zaczela si¢ tytulowac — stala si¢ we Francji
osobg znang ku cichej dezaprobacie jej krewnych ze szkockich nizin. Byla
niemtoda, ale wcigz bardzo urodziwg 1 bogatg kobieta.

— Krazyty plotki, ze spotykata si¢ z kilkoma francuskimi jakobitami. Jestem
jednakze pewien, Ze moja matka nie odnosita si¢ — i nie odnosi — z zadng sympatia
do tej sprawy.

— Uwazasz, ze szukata cztowieka, ktéry zabil twego ojca.

Grey skingl glowa, wcigz patrzac przez okno. Widziat nie jasniejace niebo
nad Londynem, tylko szare chmury burzowe Aberdeen.

—Nie wiem, czy go znalazta — powiedziat cicho. — Po jakim$ czasie
przekonalem samego siebie, ze to zrobila. Zabita albo w jaki§ inny sposob
doprowadzita do jego zguby.

Percy spojrzat z niedowierzaniem.

— Myslisz, czy tez myslales, ze twoja matka go zabita?

— Uwazasz, ze kobiety nie sg zdolne do takich rzeczy? — Grey si¢ nie
rozesmiat, ale odwrécil gtowe, by Percy dostrzegl potusmiech na jego twarzy.

— Nie wszystkie. Moja matka z pewnoscig nie... — Percy urwal, marszczac
czolo 1probujgc wyobrazi¢ sobie Benedict¢ Grey w akcie zbrodni. — Jak?
Trucizna?

—Nie wiem. Raczej nie... Bardziej prawdopodobne byloby ugodzenie
sztyletem w serce. Ale nie przypuszczam w gruncie rzeczy, by kiedykolwiek
zdotata znalez¢ tego czlowieka — jesli rzeczywiscie go szukata. Po prostu...
mowitem sobie, ze tak wlasnie czyni. — Milczat jakis$ czas. — A co stalo si¢ z twoim
ojcem? — spytal potem zacieckawiony.

Percy pokrecit gtowa, ale zaakceptowat zmiang tematu; jego twarz zdradzata
cierpki humor.

— Wierz albo nie... przejechat go furgon pocztowy.



— Bzdura!

— Nie, méwi¢ powaznie. — Percy wzruszyt ramionami. — Stat przed pubem
W Cheltenham, gloszac na cate gardto prawde 1 nie zwracajac uwagi na otoczenie.
Bytem przy nim i pociggnalem go za plaszcz... Widziatem ten powo6z, zdawatem
sobie sprawe, jak szybko nadjezdza... ale ojciec mnie odepchnagt odruchowo,
wiesz, tak jak si¢ odgania natretng muche. Byl zbyt zaabsorbowany swoja wizja
Nieba, by dostrzega¢ cokolwiek na ziemi. Postgpit krok do przodu, zeby si¢ ode
mnie uwolni¢. Wtedy ten powo6z z catym impetem wpadt na nas, ja odskoczylem,
umykajac mu z drogi. Ojciec... nie zdazyt.

— Przykro mi — powiedziat Grey.

Percy zerknat na niego, krzywiac sig.

— Mnie przykro nie byto. Zadufany w sobie, nietaktowny dran. Mojej matce
tez nie byto przykro, cho¢ jego smier¢ bardzo jej utrudnita zycie. — Machnat r¢ka,
dajac do zrozumienia, ze nie chce juz rozmawia¢ na ten temat. — A wracajac do
twego szczerzej optakiwanego ojca... zastanawiatem si¢ nad tym, co mi méwites.
Masz co$ przeciwko temu?

— Nie — odpart Grey ostroznie. — A nad czym si¢ zastanawiates?

Percy odchrzaknat.

— Powiem ci, ale poniewaz wspomniale$ o badaniu, hm, przyczyny zgonu...
jeste$ catkowicie przekonany, ze twoj ojciec nie... no wiesz...

— Nie, nie zrobil tego. Jestem pewien. — Grey dostyszat w swoim glosie
ostrzejszy ton i unidst dton. — Przepraszam... nigdy wczesniej o tym nie mowitem.
To...

— Wciaz swieze — dokonczyt cicho Percy.

Grey podniost wzrok idostrzegt pelne ciepta zrozumienie w oczach
mtodzienca. Zaskoczony, musial odwroci¢ glowe, czujac piekace 1zy pod
powiekami.

— Tak — odrzekt.

Percy patrzyl na niego ze wspoOtczuciem, ale nie powiedzial juz nic
0 uczuciach Greya, powracajgc do omawianej sprawy.

— No dobrze. Je$li... to znaczy, skoro tak, to wiemy dzieki temu co$
waznego, prawda?

—Co?

— Sam morderca nie prébowal upozorowa¢ samobodjstwa. Twoja matka to
zrobita. Wiesz dlaczego, tak przy okazji? Przypuszczam, ze nigdy jej nie spytates.

Grey usmiechnat si¢ kwasno.

— A ty moglbys spyta¢ swoja matke o co$ takiego?

Percy zmarszczyt czolo, jakby rozwazat to pytanie, Grey jednak nie czekat
na odpowiedz.

— Nie. Nigdy nie rozmawiatem z matka o tej sprawie. Ani z Halem.



Percy uniost brwi.

— Doprawdy... Chcesz powiedzieé, ze zadne z nich nie ma o tym pojecia? Ze
wiesz, 1z $mier¢ twego ojca nie byta samobojstwem?

— Przypuszczam, ze nie.

Po raz pierwszy zadal sobie pytanie — co przyprawito go o niejaki szok — czy
Hal zna prawde o $mierci ich ojca. Zawsze przypuszczal, ze tak jest, ze matka
wyjawita jego bratu prawde, 1 odrzucal mysl, ze jemu nie moéwita nic ze wzgledu
na mtody wiek. A jesli nie powiedziata tez Halowi?

Nie byl w stanie rozwazac tego teraz, wigc powrdcit do pytania, ktore zadat
Percy.

— Jestem pewien, dlaczego to zrobila. Obawiata si¢ wynikajacego z tego
niebezpieczenstwa grozacego jej, Halowi czy nawet mnie, a ten strach musiat by¢
niematy, skoro wolala okry¢ imi¢ mego ojca hanba, niz naraza¢ zycie.

Percy wyczut w tych stowach nute goryczy.

— No c6z, to twoja matka — oznajmit tagodnie. — Mozna wybaczy¢ kobiecie,
ktora ceni zycie swych synow ponad honor meza, jak sagdzg. Zmierzam jednakze do
czegos$ innego: morderca nie zabil twego ojca, by, sugerujac jego zdrade, oddali¢
od siebie podejrzenie. Zatem dlaczego to zrobil? — Popatrzyl wyczekujaco na
Greya.

— By powstrzyma¢ mego ojca przed ujawnieniem jego tozsamosci jako
zdrajcy jakobickiego — odrzekt Grey i wzruszyl ramionami. — Albo tak zawsze
sadzitlem. Bo z jakiegoz innego powodu?

—Tez bym tak sadzit. — Percy pochylit si¢ wyraznie podekscytowany. —
A ktokolwiek to zrobit, jest prawdopodobnie tg samg osobg, ktora ukradia jego
dziennik. Nie wydaje ci si¢?

—Tak — odparl znamystem Grey. — Tak uwazam. Oczywiscie, nie
wiedzialem wowczas, ze dziennik zostat skradziony... — A nie wiedzac, nie wzigl
tego nigdy pod uwage, kiedy spedzat dlugie szare godziny w Aberdeen. —
Myslisz... o Jezu. — Jego umyst przeskoczyl do nastepnego oczywistego pytania:
czy ksiazg¢ mogt pisa¢ w dzienniku o swoich podejrzeniach, po czym skupit si¢ na
tym, do czego zmierzal Percy.

—Nie mial wigc w zwyczaju prowadzi¢ dziennika w oranzerii? — Percy,
ktorego oblicze zdradzato podniecenie, odczytywat mysli Greya z jego twarzy.

— Nie, nigdy. — Grey potrzebowat chwili, by odetchng¢. — Oranzeria byta
o$wietlona tylko podczas przyje¢. Zawsze prowadzit dziennik w bibliotece, nim
udawal si¢ na spoczynek, 1 odkladat tom na swoje miejsce. Pisat w nim takze
W czasie kampanii, ma si¢ rozumie¢, ale poza tym nigdy nie widzialem, by
sporzadzat zapiski gdziekolwiek indzie;.

Co oznaczato, ze ktokolwiek zabit jego ojca, znat go na tyle dobrze, by
wiedzie¢, ze prowadzi dziennik i gdzie go trzyma, i ktokolwiek to zrobit, byt tez



dostatecznie dobrze znany domownikom, by modc wejs¢ do biblioteki i zabraé
rzeczony tom dziennikow.

— Myslisz, ze zabrat go... przedtem? — spytal Percy. — Moze to odpowiedzZ na
pytanie: dlaczego? Morderca zapoznat si¢ z treScig dziennika, stwierdzit, ze zostat
zdemaskowany albo ze mu co$ grozi, a zatem...

Grey przesunat dtonig po twarzy 1 poczut uktucia kietkujgcego zarostu, ale
pokrecit glowa.

— Nawet zaktadajac, ze modj ojciec byl na tyle ghupi, by uwiecznia¢ na
papierze takie podejrzenia — a zapewniam cig, ze ghupi nie byl — jak kto$ zdotat to
przeczyta¢? Nikt nie zagladat do dziennikéw, takze moja matka, ktora zartowata
sobie z jego pisaniny, a on nie zostawiat ich w przypadkowych miejscach. — Nie
mogac usiedzie¢ w miejscu, Grey wstat z t6zka, podszedt do okna i sprobowat
sobie przypomnie¢. Staral si¢ zrekonstruowac¢ w myslach biblioteke w ich wiejskim
domu. Nazywali owo pomieszczenie ,bibliotekg” bardziej dla zartu niz
Z jakiegokolwiek innego powodu; byla to mala wypetiona ksigzkami wneka bez
kominka, a miejsca starczalo jedynie na krzesto i mate biurko. Nie przypominata
w niczym pokoju, w ktorym ojciec moglby przyjmowaé gosci.

— Zgadzam si¢, ze jest bardziej prawdopodobne, iz ten cztowiek zabrat
dziennik juz po morderstwie. — Percy gladzil si¢ odruchowo po ramionach,
zimnych pomimo welnianego banyana. — Go$¢... ktory zjawil sie, by ztozy¢
kondolencje. Czy nie mogltby w takiej chwili skorzysta¢ z okazji i zabra¢ ten tom?

Grey zmagat si¢ ztaka koncepcja. Nie miat ochoty przezywaé ponownie
strasznych dni po $Smierci ojca, ale zmusil si¢ teraz do tego, by je przywota¢. Ciche,
pospieszne przygotowania, rozmowy prowadzone przyttumionym glosem
I przerywane, ilekro¢ pojawiat si¢ w zasiegu wzroku.

Tak, zjawito si¢ kilku gosci, przyjaciot, ktorzy przyszli, by wesprze¢ ksiezng
w jej smutku, atakze kilku znajomych Hala... Harry, Harry Quarry tez ich
odwiedzil, jak teraz sobie przypomnial. Kto jeszcze? Robert Walpole, oczywiscie.
Pamigtal premiera, szarego na twarzy 1 zamys$lonego, gdy zmierzal powoli §ciezka,
wsparty na ramieniu sekretarza, z cieniem wtasnej $mierci na obliczu.

Zamknat oczy 1przycisnagl palcami powieki, starajac si¢ mysle¢. Migaly
twarze, niektére obdarzone imionami, niektore obce, wszystko jakby pociete na
fragmenty przez zapamigtany szok. Procz Harry’ego 1 Walpole’a jedynymi ludZmi,
ktorych potrafit sobie przypomnie¢ w miar¢ wyraznie z Owego koszmarnego
tygodnia, byli... Opuscit dlonie 1 otworzyt oczy.

— To wecale nie musiat by¢ go$¢ — oznajmit niespiesznie.

Percy zamrugat i wydat wargi.

— Kto$ ze shuzby? — spytal wyraznie poruszony. — Och, nie.

Grey poczut w sercu chiéd wywotany tg myslg. Stuzba towarzyszyta jego
rodzicom przez lata icieszyta si¢ bezgranicznym zaufaniem. Sadzi¢, ze jedno



Z nich, kto$, kto dzielit z nimi dom rodzinny i intymnosci zycia codziennego, mogt
przez caty ten czas...

Wzdrygnat sie, odrzucajac owa mysl.

— Nie moge juz tego dtuzej rozwaza¢ — wyznal. — Nie moge. — Czut na
ramionach brzemi¢ zmeczenia, serce bolalo go od cigzaru wspominanego smutku
I gniewu, piekly go oczy. Opart czolo o zimng szybe. Jej chtod przynosit mu ulgg.

Od wschodu nadciaggal $wit; pokryte lodem okno fosforyzowato z6itg
poswiata.

Rozlegt si¢ szelest poscieli i po chwili Grey poczut na barkach ciepte dlonie
Percy’ego. Opierat si¢ przez chwile, potem jednak pozwolil, by mtodzieniec
odciagnat go od okna i przytulit do siebie, ciato do ciata.

— Nie rob sobie wyrzutow, ze mi powiedziates — szepnat mu Percy do ucha. —
Prosze.

— Nie robi¢ — mrukngl Grey, nie wiedzac, czy to prawda, czy nie. W tej
chwili pragnal jedynie zachowa¢ milczenie, poniewaz gdyby zaczat mowié, bylby
zmuszony ponownie 0 tym wszystkim mysle¢. Skrywat ten sekret tak dhugo i nie
uswiadamial sobie, ze przechowywal go na réwni w swym ciele, jak i w glowie.
Stawy bolaty tak, jakby go powoli rozrywano.

— Jestes$ przemarznigty. Cheesz zachorowac? Potoz sie.

Pozwolit Percy’emu zaprowadzi¢ si¢ do toza i okry¢ az po brode. Zamknat
postusznie oczy na polecenie przyjaciela, a potem stuchat, jak ten rozpala ogien,
dorzuca drwa i korzysta z nocnika. Znéw unidst powieki, gdy Percy skruszyt 16d
w dzbanie i nalat wody do puszki, zeby ja podgrza¢ do golenia.

— Dokad idziesz? — spytat Grey.

Percy odwrocit si¢ od kominka 1 uSmiechnal. Jego twarz pokrywal ciemny
zarost, nadajac jej zawadiacki wyglad.

— Niektorzy muszg pracowac na utrzymanie, moj drogi — odpart. — A wiem
z pewnego zrodla, ze zostang zwolniony dyscyplinarnie ze stuzby i pogruchotany —
moze nawet rozciggnicty na pregierzu i wychtostany — jesli nie stawie si¢
punktualnie o dziewiatej na dziedzincu koszar ze swoimi czterema kompaniami
W odpowiednim porzadku.

— Zgadza si¢... Czy to nie ja dokonuje inspekcji twoich kompanii o tejze
godzinie? — Grey usiadl, ale Percy machnat reka, dajac mu do zrozumienia, ze
moze si¢ z powrotem potozy¢.

— Zwazywszy na to, ze dzwony wybily wlasnie szostg trzydziesci 1 ze nie
masz nic do roboty procz tego, by sie¢ ogoli¢, ubrac¢ i ruszy¢ niespiesznym krokiem
na plac defiladowy, sadze, ze mozesz jeszcze troche odpoczywac. — Percy wziat do
rgki kubek zpiang inachylit sie, by spojrze¢ w malenkie lusterko, po czym
rozchylit nieco usta, w skupieniu namydlajac twarz.

Grey utozyt si¢ wygodnie i patrzyl, jak Percy goli si¢ i ubiera, sprawnie



I szybko. W poscieli pozostato troche jego ciepta; ogrzewato go powoli i wkrotce
Greya ogarn¢to znuzenie. Zdawalo mu si¢, ze umyst ma rozmigkty niczym dojrzaty
owoc.

W pokoju wcigz panowal mrok, §wit jeszcze nie nastal. Widziat oddech
Percy’ego, gdy ten schylit si¢, by wciggna¢ buty, a potem zapinal plaszcz.

Juz w peruce na gtowie przystanagt obok 16zka i spojrzal na Greya.

— Myslisz, ze wiedziata? Kim by1?

— Jestem pewien, ze nie — odrzekt Grey, silac si¢ na stanowczo$¢.

Percy skinal gtowa, pochylit si¢ nad nim i pocatowat go w czoto.

— Sprobuj zasng¢ — poradzil. — Dzwony ci¢ obudza. — Potem wyszedt,
zamykajac cicho drzwi za sobg.

Ciepto otoczyto teraz Greya przytulnym kokonem, cho¢ czubek nosa wcigz
byt zimny, jakby nadal przywieral nim do szyby. Cigzyly mu rece i nogi i zewszad
napierato nan zmeczenie wywotane dlugim dniem i bezsenng nocg — wiedzial
jednak, ze nie zas$nie. Bez wzgledu na dzwon, ktéry miat go zbudzic.

Musiatl ponownie poméwié z Jamiem Fraserem.



Czesc IV
Putk wyrusza



Rozdziat 20
Wy, zwani jakobitami

Helwater
Kraina Jezior

Grey spedzit troche czasu z panstwem Dunsany, jak nakazywaty wzgledy
grzecznoscl, nim przypomniat sobie, ze zostawit w jukach cos, czego potrzebowal.

— Nie, nie... sam to przynios¢. Potrwa tylko chwilg. — Powstrzymat lady
Dunsany, ktora dotkneta dzwonka, 1wyszedt zbiblioteki, nim zdazyta
zaprotestowac.

Serce zabito mu szybciej, kiedy zblizal si¢ do stajni, ale ten jeden raz nie
miato to wiele wspdlnego z fizyczng obecnoscig Jamiego Frasera.

Koniom podano karme 1 wnegtrze stajni wypelnialty kojace odglosy
przezuwania 1 won $swiezego siana. Kilka zwierzat podniosto tby, zeby na niego
popatrze¢ — z ich pyskoéw zwieszaty si¢ zdzbta — ale pozostate go zignorowaty,
tkwigc uparcie nosami w zlobach.

Fraser przebywat na koncu pomieszczenia; wybieral obornik. Duze wrota
byty rozwarte 1 jego sylwetka rysowala si¢ na tle bladego Swiatla przygasajacego
wiosennego nieba. Musiat ustysze¢ kroki Greya na ceglanym podtozu, ale nie
przerwat roboty.

Po chwili zrobil to jednak 1 wyprostowat sie, kiedy Grey do niego podszedt.
W stajni byto zimno; brod¢ Frasera pokrywata warstewka wilgoci, a Iniana koszula
kleita si¢ do ramion. Pachniat Swiezym potem.

— Przecieka — odezwat si¢ znienacka Grey. — Powiedzial pan: przecieka.

Fraser opart widty, otart twarz rekawem 1 popatrzyt na niego pytajaco.

— Nie przypominam sobie, majorze, ale przypuszczam, ze to mozliwe. Znam
to stowo.

— Kiedy mowit pan o dworze Stuartow podczas naszego ostatniego spotkania
— wyjasnit Grey — powiedziat pan, cytuje: ,,Dwor Stuartdéw przecieka jak sito”.
Jestem przekonany, ze pojmuje pan w dostatecznym stopniu subtelno$ci angielskie;
gramatyki, by prawidtowo postugiwac si¢ czasem terazniejszym, panie Fraser.

Geste rude brwi Frasera podjechaly w gore, cho¢ jego twarz nie zdradzata
nawet $ladu niepokoju. Grey westchnal.

— Przecieka jak sito — powtorzyt. — Skad pan to wie, jesli nie utrzymuje pan
obecnie jakichkolwiek stosunkéw z kims, kto do tego dworu si¢ zalicza?



Fraser przesunat palcem pod nosem, patrzac z uwaga na Greya, potem wrocit
do roboty, krecac glowa.

— Zaraz panu rozerwie modzg, majorze, a pan nie przestaje bezustannie
mysle¢ — zauwazyl z niejaka nuta sympatii. Wsungt widly pod stert¢ obornika
I wyrzucil nieczysto$ci przez rozwarte wrota stajni. — Wie pan dobrze, ze warunki
mojego zwolnienia nie pozwalaja na jakiekolwiek stosunki.

Byta to prawda. Grey sam spisat owe warunki, a Fraser opatrzyt je swoim
podpisem. Przypominal sobie t¢ chwilg bardzo wyraznie. Po raz pierwszy — ale nie
ostatni — wierzyl, ze gdyby nie obecno$¢ uzbrojonych straznikow, Szkot skrecitby
mu kark.

Ironiczny wyraz twarzy Frasera dowodzil, Ze ion tez przypomina sobie
tamtg chwilg.

— | gdybym nie byl na tyle honorowy, by przestrzega¢ tych warunkow,
majorze — dodat beznamigtnie — to znalaztbym si¢ we Francji tydzien po tym, jak
moja noga tu postala.

Grey nie chcial zastanawia¢ si¢ nad tym, jak kto§ o uderzajacym wygladzie
I posturze Frasera moglby przemierza¢ drogi niezauwazenie albo przeby¢ pieszo
osiemdziesigt kilometrow wrzosowiska bez oponczy, jedzenia, mozliwosci
schronienia — chocby dlatego, ze zywil glebokie przekonanie, iz ten cztowiek
zdotatby tego dokonac.

—Nigdy bym nie sugerowal, ze moglby pan ztama¢ dane slowo honoru,
panie Fraser — zapewnil Grey i stwierdzit z niejakim zdziwieniem, ze to prawda. —
Przepraszam, jesli moje pytanie owg sugesti¢ zawieralo.

Fraser zamrugat.

— Przyjmuj¢ przeprosiny, majorze — rzekl odrobine gburowato. Ujal widly,
jakby zamierzal zaja¢ si¢ robota, ale po chwili mi¢snie ramion przestaty si¢
naprezac. — Powiedziatem, ze dwor Stuartow przecieka jak sito, majorze, poniewaz
zarowno krol Jakub, jak i jego syn wciaz zyja, a otaczaja ich nadal ci sami ludzie.
O ile wiem — dodat z cierpkim humorem.

— Nie sadzi pan, ze zrezygnowali? — spytat zaciekawiony Grey, starajac si¢
nie zwraca¢ uwagi na tego ,,kréla Jakuba”. — Nie moga z pewnos$cig zywi¢ zadnej
nadziei...

— Nie, nie zywig zadnej nadziei i nie zrezygnowali — przerwatl mu Fraser,
a w jego stowach wyraznie pobrzmiewato rozgoryczenie. — Sg Szkotami 1 przestang
spiskowac¢, kiedy umra.

— Rozumiem.

Byla to prawda. Osiemnascie miesigcy w charakterze zarzadcy wigzienia
w Ardsmuir pozwolito Greyowi oceni¢ wilasciwie szkocki charakter. Cesarz
Hadrian wiedzial, na czym rzecz polega, ale pdzniejsi wladcy Anglii byli mniej
roztropni. Majgc to na wzgledzie, dobieral teraz stowa starannie.



— Moge zada¢ panu pytanie, panie Fraser?

— Nie mam pojecia, jak mogtbym panu tego zabroni¢, majorze — odpart, lecz
W jego glosie nie dato si¢ wyczué urazy, a btysk w oku przypominat ten sam, ktory
si¢ pojawial, gdy grali w szachy. Ostroznos¢, zainteresowanie — i gotowosc.

— Gdybym mogl anulowaé ten warunek panskiego zwolnienia 1 przekazac
kazdy list, jaki zechcialby pan przesta¢, gdziekolwiek zechcialby pan go przestac,
bez jakichkolwiek pytan... czy udaloby si¢ panu nawigza¢ stosunki z kim§, kto zna
nazwiska prominentnych jakobitow w Anglii? Kogos$ dziatajacego aktywnie w roku
tysigc siedemset czterdziestym pierwszym?

Nigdy nie widzial, by Fraserowi opadta szczeka ze zdumienia, i nie zobaczyt
tez teraz, ale Szkot nie bylby bardziej zaskoczony, gdyby Grey pocatowat go
W usta.

—To... — zaczal, potem umilkt i pokrecit gtowa. — Czy pan... — ponownie
urwal, tak szczerze zbulwersowany propozycja, ze nie znalazt stow.

— Czy wiem, 0 co proszg? Tak, wiem, i jest mi z tego powodu przykro. — Na
chwile zapadto milczenie zaktdocane jedynie odgltosem przezuwania siana przez
konie. — Prosze mi wierzy¢, nie wykorzystywalbym pana w taki sposob, gdyby
istnial inny wybor — zapewnit cicho Grey.

Fraser patrzyl na niego przez moment, potem wbit widly w sterte mokre;
stomy, odwrocit si¢ 1 wyszedt na zewnatrz. Oddalit si¢ w zapadajacy zmierzch ku
wybiegowi i stangt tam obrocony plecami do Greya, zaciskajac dtonie na géornym
dragu ogrodzenia, jakby mogt dzigki temu utrzymac wigz z rzeczywistoscia.

Grey go nie winit. Sam mial przemozne wrazenie nierealnosci.

— Dlaczego? — spytat bez ogrodek Fraser, odwracajac si¢ w koncu.

— W imi¢ honoru mego ojca.

Fraser nie odzywat si¢ przez chwile.

— Czy okreslitby pan moja obecng sytuacje jako honorowa, sir?

— Co?

Fraser obrzucit go gniewnym spojrzeniem.

— Porazka... tak, to dostatecznie honorowe, jesli nie pozostaje nic innego.
Ale jestem nie tylko pokonany, nie tylko uwigziony na mocy prawa podboju.
Jestem wygnancem i niewolnikiem angielskiego lorda, zmuszonym spetnia¢ wolg
mych ciemi¢zycieli. I kazdego dnia budze si¢ z mys$lg o swych polegtych braciach,
swoich ludziach pozbawionych mej opieki irzuconych na pastw¢ morza
I dzikusow, i zasypiam kazdej nocy, wiedzac, iz od $mierci ocalit mnie czysty
przypadek — to, ze moje ciato wzbudza panska bezbozng zadze.

Twarz Greya zdretwiata. Nie czul, jak poruszaja mu si¢ wargi, 1 byt
zdziwiony, styszac stowa, ktore dobyly sie z jego ust.

— Nigdy nie bylo moim zamiarem narazenie pana na dyshonor. — Widzial,
jak Szkot z najwyzszym trudem stara si¢ zapanowa¢ nad gniewem.



— Nie, nie przypuszczam, by tak si¢ dzialo — odpart spokojnie.

— Sadze, ze nie chce mnie pan zabi¢? — spytat Grey, silgc si¢ na lekki ton. —
Co prawda rozwigzatoby to moj najwigkszy dylemat. A jesli nie znosi pan swojego
zycia tak bardzo, jak si¢ wydaje, jednocze$nie uwolnitby sie pan i od tego cie¢zaru.
Upiekiby pan dwie pieczenie przy jednym ogniu.

Fraser z budzaca groze szybkos$cig podnidst z ziemi kamien i cisngl nim
ptynnym ruchem. Rozlegto si¢ przyprawiajace o mdtosci gluche uderzenie, Grey
odwrdcit si¢ 1 zobaczyt padnigtego krolika wierzgajacego spazmatycznie nogami
pod krzewem.

Bez pospiechu Fraser zblizyt si¢ do zwierzecia, podnidst je z ziemi i ztamat
mu kark. Potem podszedt do Greya i rzucit pod jego nogi bezwtadne ciato.

— Martwy to martwy, majorze — oznajmit cicho. — Nie ma wtym nic
romantycznego. | bez wzgledu na odczucia, jakie zywi¢ w tej kwestii, moja rodzina
nie przedktadataby mej $§mierci nad moj dyshonor. Dopdki zyje cho¢ jedna osoba,
ktorag mam obowigzek chroni¢, moje zycie nie nalezy do mnie.

Oddalit si¢ w chtodny zmrok, nie odwracajac si¢ ani razu.
*

Grey opuscit Helwater nastepnego dnia. Nie zobaczyt ponownie Frasera —
nie zamierzal zreszta — ale zaniost poznym rankiem list do stajni. Swiecita
pustkami, koni nie byto, takze stajennych, tak jak si¢ spodziewat.

Nabiedzit si¢ troch¢ nad tym listem, starajac si¢ zachowac¢ oficjalny
| beznamigtny ton. Powiadomit — jak napisat — lorda Dunsany’ego, ze jesli Fraser
zechce przesta¢ jakiekolwiek listy, komu tylko zechce (podkreslit to, bo wiedziat,
ze Fraser pisuje w tajemnicy do swojej rodziny na szkockim pogoérzu), nalezy
dostarczy¢ mu papier 1 inkaust, same za$ listy maja by¢ bezwzglednie opatrzone
pieczecia Dunsany. Z ich trescig, jak dodat delikatnie, nie moze si¢ zapoznaé nikt,
Z wyjatkiem tych, dla ktérych sg przeznaczone.

Zamierzal zostawi¢ swe pismo — Zz nazwiskiem Frasera — przybite do
ogrodzenia albo boksu, gdzie tatwo byloby je znalez¢. Potem jednakze zaczat si¢
zastanawiac. Nie wiedzial, czy pozostali stajenni umiejg czytac¢ i czy szacunek dla
Frasera moze powsciggna¢ ich cickawos¢ — ani on, ani Fraser nie chcieliby, aby
sprawa stata si¢ znana i omawiana.

Moze powinien zostawi¢ list Dunsany’emu, by ten dostarczyt go osobiscie?
— pomyslal. Zdawatl sobie sprawe¢ z delikatnego aspektu sprawy i nie chcial, by
Fraser czul si¢ przymuszony z powodu oczekiwan swego zwierzchnika. Chciat, by
Fraser spetnit jego oczekiwania, przyznat sam przed sobg. Wahat si¢ przez chwile,
po czym jednak zaczal wchodzi¢ po drabinie na stryszek, gdzie Fraser sypial; bicie
jego serca przypominato werbel.

Na gorze panowal mrok, ale nawet w tym skgpym $wietle mozna byto bez



trudu dostrzec miejsce wybrane przez Frasera. Na podiodze lezaty trzy materace,
przy kazdym drewniana skrzynka z wiekiem na ubrania irzeczy osobiste. Na
dwoch walaty si¢ fajki, kapciuchy z tytoniem, poodrywane guziki, brudne
chusteczki do nosa, puste kufle do piwa itemu podobne. Ten po lewej, nieco
odsuniety od pozostatych, odznaczat si¢ surowg nagoscia, pomijajac drewniang
figurke Maryi Dziewicy 1 lichtarz ze Swieczka, w tej chwili zgaszong.

Przytapat si¢ na tym, ze wstrzymuje oddech, 1 zmusit do tego, by poruszaé
si¢ w normalny sposob; jego kroki rozbrzmiewaly glucho na deskach podtogi.

Materac byt przykryty starannie roztozonym i upstrzonym stoma kocem. Jej
wzgorki niczym gniazda otaczaly kazde legowisko; prawdopodobnie stajenni
okrywali si¢ nig, by zapewni¢ sobie dodatkowe ciepto. Nic dziwnego. Widziat biatg
par¢ swego oddechu, a palce miat zdretwiate z chtodu panujacego w tym miejscu.

Z trudem oparl si¢ pokusie, by unies¢ wieko skrzynki i sprawdzi¢, co
znajduje si¢ w Srodku. Wiedzial jednakze, Zze tego nie moze zrobi¢ i nie zrobi;
wtargniecie w maly bastion prywatno$ci Jamiego Frasera bytoby niewybaczalne.

Wraz zta $wiadomos$cig pojawita si¢ inna: nie nalezatlo tak postgpowac.
Nawet gdyby zostawit list na skrzynce albo wsunat dyskretnie pod koc, co jako
pierwsze przyszio mu do glowy, to Fraser domyslitby sie¢, ze on, Grey, tu byt —
uciekajac si¢ do poufatosci, ktorg ten cztowiek uznatby za niedopuszczalna.

—No ¢6z, do diabta z tym — mruknat do siebie 1 kiedy juz zszedl na doét po
drabinie, znalazt wiadro, na ktoérym stanal, i przytwierdzit kartk¢ do nadproza
siodlarni, na ogdlnym widoku, ale dostatecznie wysoko, by tylko Fraser mogt jej
Z tatwoscig siggnac.

Wyszedt ze stajni i spojrzat w strong wzgorz, szukajac wzrokiem jezdzcow,
nie dostrzegt jednak niczego procz strzgpdw naptywajacej mgly.



Rozdziat 21
Tchorzostwo

Rejs na kontynent zostal odtozony o dwa tygodnie, poniewaz potrzebna
zywno$¢ 1sprzet jeszcze nie dotarty. Grey zjawit sie w kwaterze Percy’ego
0 zmierzchu, przemoczony do nitki i zmarznigty na ko$¢ po calym dniu spedzonym
W porcie na deszczu, gdzie negocjowal warunki, na ktorych przeklety handlarz
z Liverpoolu miat dostarczy¢ beczki z zakontraktowang solong wieprzowing,
a zatoga statku — zobowigzana do przewiezienia rzeczonych beczek — umiescic te
przeklete beczki w przeklete; tadowni przekletego statku, a potem zamknac
przeklete luki.

Percy wytarl Greya do sucha, dat mu §wieze ubranie, kazal potozy¢ si¢ do
t6zka, wystuchat skarg i nalal brandy. Grey pomyslat, Zze nie dane jest mu jeszcze
umrzec.

— Sadzisz, ze walka bedzie latwiejsza niz samo dotarcie na pole bitwy? —
spytal Percy.

— Tak — odpart Grey z przekonaniem i kichnat. — | to znacznie.

Percy rozesmiat si¢ 1zszedl na dot, zeby przynies¢ kolacje z tawerny na
rogu. Wrocit zchlebem, serem, piwem iduzym garnkiem czego$, co mialo
uchodzi¢ za gulasz rybny, ale przynajmniej byto gorace.

Grey zaczal si¢ z wolna otrzasac z przesigknigtej wilgocig zatosci na tyle, by
rozmawia¢ 1 dostrzega¢ otoczenie. Zauwazyl ku swemu zdziwieniu, ze Percy
wczesniej rysowat. Tani szkicownik i1 wegiel byty odsunigte na bok, a na kartce
widnial ledwie naszkicowany widok z okna, ale oddany z niewatpliwym talentem
I wyczuciem.

— To bardzo dobre — ocenit, biorgc rysunek do r¢ki. — Nie wiedzialem, ze
potrafisz rysowac.

Percy wzruszyl ramionami nonszalancko, ale byt najwyrazniej zadowolony
Z pochwaty.

—Jeden z przyjacioét mojej matki byt artysta. Pokazat mi kilka rzeczy, choé
ostrzegt, ze oddanie sztuce to pewna droga do glodowania.

Grey rozesmial si¢ iudobruchany cieptem ognia, jedzeniem i piwem nie
sprzeciwiat si¢, kiedy Percy wziat czystg kartke 1 zaczat szkicowac jego rysy.

— Smiato, méw dalej — mruknat Percy. — Powiem ci, jesli zechce, bys siedziat
nieruchomo.

— Po co ci ten moj portret?

Percy podnidst wzrok znad swego dzieta; brazowe oczy emanowaty



w blasku §wiecy cieptem, ale tez powaga.

— Chce miec jakas czastke ciebie — odpart. — Na wszelki wypadek.

Grey znieruchomial, potem odstawil kubek.

—Nie zamierzam ci¢ porzuca¢ — powiedzial cicho. — Sadzisz, ze bym to
uczynit?

Percy nie odwrdcil wzroku 1 patrzyl mu w 0czy z nieznacznym usmiechem
na ustach.

— Nie — odrzekl. — Jeste$ jednak Zoinierzem, Johnie, a idziemy na wojne.
Nigdy nie przyszto ci do glowy, Zze mozesz zginac¢?

Grey, nieco zbity z tropu, przesunal ktykciami po ustach.

—No co6z... mysle, ze tak. Ale... mowigc szczerze, rzadko si¢ nad tym
zastanawiam. Badz co badz, moge by¢ przejechany na ulicy albo ztapac zazigbienie
I umrze¢ na zapalenie pluc. — Wyciagnat r¢ke 1 wzigt przemoczong koszulg, ktora
suszyta si¢ na taborecie przy ogniu.

— Owszem, mogibys — odrzekt Percy, wracajac do rysowania. — Chirurg
putkowy mowil mi, ze dziesigciokrotnie wigcej ludzi umiera na biegunke, dzume
albo zakazenie, niz ginie z r¢ki wroga. Nie ma powodu, by$ nie byt jednym z nich,
prawda?

Grey juz otworzyl usta, zeby udzieli¢ jakiej$ odpowiedzi, ale si¢ nie
zdecydowat.

— Wiem — powiedziat Percy, pochylajac gtowe nad kartkg. — O tym tez nie
myslisz.

Grey westchnal, poruszajac si¢ nieznacznie.

— Nie — przyznat. — Martwisz si¢?

Percy zagryzal warge, jego palce nakreslaty szybkie, krotkie linie. Po chwili,
nie podnoszac wzroku, oswiadczyt znienacka:

— Nie chce, zebys uwazal mnie za tchorza.

Ach, wiec o to chodzito. Powinien byl si¢ domyslic.

Miat ochote doda¢ mu otuchy, ale si¢ zawahal. Raz sam zadal takie pytanie
albo bardzo podobne. | Hector, jego pierwszy kochanek, starszy od niego o cztery
lata i doswiadczony zohierz, nie zaoferowal pociechy, o jakag Grey prosil, ale
raczej szczerose, jakiej potrzebowal. Nie mogt zaoferowacé Percy’emu mnie;.

— Czasem nie jest tak zle — odparl z namystem. — A czasem jest strasznie. Ale
prawda sprowadza si¢ do tego, ze nigdy nie wiesz, co si¢ stanie i jak postapisz.

Percy spojrzat na niego; w jego oczach btysnelo zainteresowanie.

— Uciektes kiedykolwiek?

— Tak, oczywiscie. Spelnianie obowigzku nie polega na staniu przed baterig
dzial, Zeby dac¢ si¢ zabi¢. Zazwyczaj — dodal po namysle. — | trzeba ponad wszystko
chroni¢ swoich ludzi. Jes$li ma to oznacza¢ odwroét, nalezy go wykonac, chyba ze
rozkazano trwa¢ w miejscu. Jesli jednak uciekasz, nie wolno ci porzuci¢ broni. Po



pierwsze, bedziesz jej najprawdopodobniej cholernie potrzebowat, a po drugie,
kwatermistrz potraci koszt broni z twojego zotdu.

Percy przetozyt kartke¢ w szkicowniku i dotknat jej weglem, marszczac przy
tym czoto.

— Zaczekaj, niech to zapisze¢. Primo: chroni€... ludzi. Secundo: nie...
rzucac... broni. Tertio... Co jest trzecie na tej liscie?

— Possij mi kutasa — padta odpowiedz. — Ty dupo.

Percy z btyskiem w oczach zamknal bezzwtocznie szkicownik i1 podszedt do
Greya.

— Zaczekaj! Nie moéwitem powaznie! — rzucil pospiesznie Grey.

— Wykonuje¢ rozkazy — mruknat Percy, przywierajac kolanem do jego uda
I przygniatajac go do t6zka. Potozyl mu dion na rozporku. — Sir.

Krotka 1 pozbawiona godnosci walka, jaka nastgpita — petlna sttumionych
oskarzen o niesubordynacje, wladczos¢, niepostuszenstwo, arogancje, krngbrnosc¢,
despotyzm, buntowniczos¢ i tyrani¢ — zakonczyta si¢ rozejmem, a strony konfliktu
spoczety na podlodze bez tchu, zarumienione, w pogniecionych ubraniach,
zdyszane i catkowicie usatysfakcjonowane wynegocjowanymi  warunkami
zawieszenia broni.

Czujac ostabienie 1btogos¢, Grey dzwignal si¢ z podtogi i1 wgramolil do
tozka, gdzie potem lezal, na wpdt drzemigc, podczas gdy Percy zbierat
porozrzucane resztki kolacji.

— Jestes odwazny, Johnie? — Mlodzieniec przykryl go kocem 1 pocatowal
W czolo.

— Nie — odrzekl Grey bez wahania. — Ten jedyny raz, kiedy postgpitem
odwaznie, jak mi si¢ wydawato, zakonczyl si¢ kleska. — Byt zdumiony, ze to
wyznal.

Opowiedzial kiedy§ calg t¢ historie — przymuszony — Halowi, cho¢
nieskonczenie bardziej wolatby, zeby go rozstrzelano za dezercje albo rozciggni¢to
na pregierzu 1 wychtostano. Wcigz pamigtat twarz brata, kiedy mu to méwit: ulge,
zgroze, wsciektos¢, rozbawienie, znowu wscieklo$¢ 1niech go diabli porwa,
wspotczucie — wszystko to przeptywajace niczym woda po kamieniach przez te
wyraziste rysy. | te glebokie zmarszczki i §lady wyczerpania, oznaki nieprzespane;j
nocy, kiedy Hal go poszukiwat.

Nie powiedzial nikomu innemu 1 czut si¢ przez chwile tak, jakby siedzial na
saniach pedzacych po stromym 1 zasniezonym zboczu, pod ktérym rozcigga si¢
lodowata otchtan. Po chwili jednak materac ugiagt si¢ pod cigzarem Percy’ego,
a ciepta dton mtodego cztowieka spoczeta na jego plecach.

—To byta moja pierwsza kampania — zaczal Grey, wzdychajac gleboko. —
Powstanie Stuartow. Nie mialem jeszcze patentu oficerskiego. Hal zabral mnie
wraz ze swym putkiem do Szkocji, zebym zasmakowal wojaczki.



Lgnat do niej jak mucha do miodu. Uwielbial surowe zycie obozowe, rutyng
I ¢wiczenia, uwodzicielska won stali 1 prochu strzelniczego. Podniecajgce poczucie
niebezpieczenstwa, gdy wspinali si¢ coraz wyzej, pokonujagc pose¢pne granie
I mroczne lasy sosnowe pogoérza, a ludzie przysuwali si¢ do siebie, coraz bardziej
czujni, w miar¢ jak cywilizacja znikala za ich plecami. A ponad wszystko prosta
przyjemno$¢, jaka dawalo towarzystwo mezczyzn, i1poczucie, ze jest jednym
Z nich.

Byt oswojony z bronia, postugiwat si¢ nig szybko i Zz wprawga. Nauczono go
wilada¢ ostrzem, gdy tylko stangt na nogi, ipolowaé¢ z karabinem i tukiem.
Niebawem dal si¢ pozna¢ jako furazowy i zwiadowca, a poczatkowa nieufno$¢ do
niego, mlodszego brata putkownika, przerodzita si¢ w szacunek okazywany
me¢zczyznie. Dla szesnastolatka podczas jego pierwszej kampanii bylo to bardziej
upajajace niz holenderski jenever.

Chodzit regularnie na patrole wraz z innymi zwiadowcami, sprawdzajac
wieczorami, gdy rozbijano obodz, czy w poblizu nie czai si¢ niebezpieczenstwo.

— ChodziliSmy zazwyczaj parami. Tej nocy bylem z Zotnierzem o nazwisku
Jenks. Porzadny chiop, ale potezny jak wot. Szybko tracit dech 1nie lubit
pokonywa¢ stromych zboczy. — Zatem gdy Greyowi si¢ wydato, ze widzi dym
jakie$ osiemset metrow wyzej, w przeleczy Carryarick, Jenks zapewnit go, ze on
niczego nie dostrzegt. — Mogt si¢ nie myli¢; zapadal mrok, ja za$ nie miatem Zadne]
pewnosci. ZawrociliSmy do obozu. Nie dawalo mi to jednak spokoju... A jesh
widziatem dym naprawde?

Tak wiec po kolacji wymknat si¢ z obozu. Powinien byl komus$ powiedziec,
ale nie uczynit tego. Nie batl si¢, ze si¢ zgubi. A gdyby tylko mu si¢ zdawato, nie
chciat si¢ narazi¢ na kpiny, ze robi niepotrzebne zamieszanie albo wsze¢dzie widzi
cienie. Mogt wspomnie¢ Hectorowi — ale ten udat si¢ na tyly z wiadomoscig dla
kapitana kompanii artylerii krolewskiej, ktora im towarzyszyta, ciggnac dziato
przeznaczone dla generata Cope’a.

Okazato si¢, ze widzial cienie, 1to naprawde. Gdy pokonal mniej wigcej
ponad poét kilometra szkockiej grani, wiatr przynidst won dymu. On za$, pelznac
przez zaro$la 1 paprocie, przebiegly niczym lis w gestniejagcym mroku, dojrzat
w koncu migotanie niewielkiego ognia i ruch po$réd drzew przy polanie.

— I wtedy ustyszatem glos. Gtos kobiety. Gtos Angielki.

— Co? Na zboczu szkockiego pogorza? — spytat Percy tonem, ktory zdradzat
takic samo niedowierzanie, jakie towarzyszyto wowczas Greyowi. Nawet teraz,
gdy od powstania uptynelo ponad dziesie¢ lat, a barbarzynscy ludzie z klanow
zostali pokonani albo usunigci, pogoérze Szkocji wcigz pozostawalo dzikim
pustkowiem. Nikt przy zdrowych zmystach nie zapuszczalby si¢ tam obecnie —
z wyjatkiem zoierzy, ktorzy mieli taki obowigzek. Ale kobieta? W tamtym
czasie?



Podczotgat si¢ blizej, przekonany, ze stuch go myli.

— Pomyslalem, ze nie moze to by¢ w kazdym razie oddziat jakobicki. Ptonat
tylko maly pojedynczy ogien. A gdy zblizytem si¢ na tyle, by zobaczy¢...

Serce podskoczylo mu tak gwaltownie z podniecenia, ze omal go nie
zadtawito. Na polanie przebywatl mezczyzna; siedziat odprezony na pniu drzewa.

Tak wyraznie potrafit przywota¢ ten pierwszy obraz Jamiego Frasera
I gwaltowng fale emocji — przerazenie, panike, oszalamiajgce podniecenie. Whosy,
oczywiscie. Przede wszystkim wlosy. Przewigzane i opadajace z tytu luzno, nie
rude, lecz ciemnoczerwone — czerwien jak sier$¢ jelenia, czerwien, ktora
polyskiwata w blasku ptomieni, gdy cztowiek ten schylit si¢, by dorzuci¢ patyk do
ognia.

Jego postura, wrazenie sily, jakg emanowal. Bez watpienia Szkot wedle
ubioru, wedle mowy. Nashuchal si¢ opowiesci o Czerwonym Jamiem Fraserze —
Z pewnoscig nie moglo istnie¢ dwoch takich samych. Ale czy byl to — czy tez mogt
by¢ —on?

Uswiadomit sobie, ze wstrzymuje oddech, ale dopiero wtedy, gdy w oczach
zamigotaly mu plamki. I starajac si¢ oddychaé¢ bezgtosnie, zobaczyl kobiete, ktora
pojawila si¢ po drugiej stronie ogniska.

Byta naprawde¢ Angielka, od razu to dostrzegt. Co wigcej, byla dama.
Wysoka, zgrzebnie ubrana, ale o0 skorze, manierach i doskonatych rysach
arystokratki. | z pewnoscia glos. Powiedziata co$ do mezczyzny opryskliwie, a on
si¢ rozeSmiat.

Zwrocita si¢ don po imieniu, na Boga! To byt Jamie Fraser! | przez mgle
paniki ipodniecenia Grey dostyszal odpowiedZz me¢zczyzny i uswiadomit sobie
Z przerazeniem, ze czlowiek ten sktada nieprzyzwoita propozycje kobiecie,
wyrazajac jawng che¢ wziecia jej do tozka. A wiec ja uprowadzit i1 zawloklt
w odlegte miejsce, by ja zhanbi¢, a ona nie miata zadnej mozliwosci ucieczki
| otrzymania pomocy.

W pierwszej chwili Grey chciat wycofaé sie cicho, a potem popedzi¢ w dot
zbocza i pobiec z powrotem do obozu po ludzi, ktérzy schwytaliby Jamiego
Frasera. Jednakze obecno$¢ Angielki zmieniata wszystko. Nie mogt jej zostawié
w tapach Szkota! Do tej pory zdazyt juz zajrze¢ do burdelu 1 wiedzial, jak szybko
mozna dokona¢ niemoralnej transakcji. Nim wrocitby z pomoca, bytoby za p6zno.

Obawiat sig, ze bicie jego serca stycha¢ nawet z daleka.

— Poszedtem uzbrojony, oczywiscie. — Utkwit wzrok w suficie, jakby
widniejacy tam ornament z wypuktych lisci opowiadatl jaka$ ciekawg historie. —
Pistolet i sztylet za pasem.

Ale pistoletu nie natadowat. Przeklinajac si¢ w duchu, zmagal si¢ przez
chwile zdylematem: zaryzykowa¢ zwloke zwigzang z nabiciem broni, odglos
strzalu, mozliwo$¢ chybienia czy tez postuzy¢ sie sztyletem?



— Nie myslate$ o tym, by wzia¢ go do niewoli? — spytat z ciekawos$cia Percy.
— Zamiast go zabijac?

— Tak, myslatlem — odpart Grey nieco podniesionym gltosem. — Nie watpitem
jednak, ze w poblizu sg jego ludzie. Byt powszechnie znany jako jeden ze
szkockich wodzéw. Klany si¢ wlasnie zbieraty, a on nie bylby sam, gdyby nie ta
kobieta. No i panowata ciemno$¢ na tej polanie otoczonej ze wszystkich stron
drzewami. Nigdy nie widziate§ szkockiego sosnowego lasu. Dwa kroki w glab,
migdzy drzewa, icztowiek znika bez $ladu. Gdybym probowal wzia¢ go do
niewoli, méglby wezwa¢ pomocy — a Z pewnoscig nie poradzitbym sobie z horda
Szkotow — albo skoczy¢ w zaro$la ityle bym go widzial. A ja ita kobieta
stanowiliby$my tatwy cel. Jego ludzie by nas dopadli, zanim zdotalbym jg $ciagnac
z tej przekletej gory. Ale gdybym zdotal zabi¢ go po cichu, jak pomyslatem,
moglbym zabra¢ ja w bezpieczne miejsce, nim ktokolwiek zdazylby sie
zorientowac. Dobylem zatem sztyletu.

— O to wlasnie ci chodzito, kiedy moéwite§ o odwadze. — Percy $cisngt mu
rami¢. — M6j Boze, nie miatbym do$¢ Smiatosci, by w ogole pomysle¢ o czyms$
takim!

—No c06z, wykazaltby$ si¢ znacznie wigkszg inteligencja niz ja woéwczas —
oznajmit sucho Grey. Poczut goragco na twarzy zpowodu zazenowania
wywolanego tym wspomnieniem 1samego wspomnienia. Na samg mysl
0 pierwszym zabitym wrogu krew zaczgta mu szybciej krazyc.

Odmierzyt starannie odlegto$¢ — trzy kroki, dystans do pokonania niemal
jednym susem. Potem nalezalo otoczy¢ ramieniem gloweg tego czlowieka
I pociagnaé w tyl, po czym przeciggnaé mocno sztyletem po gardle. Tak nakazywat
im czyni¢ sierzant O’Connell — zaskakiwa¢ przeciwnika z bliska. Cwiczyli, on
I kilku mtodych zotnierzy, odgrywajac na przemian role ofiary i zabdjcy. Dlatego
wiedzial, co ma zrobic.

— Zatem to zrobitem — przyznal z westchnieniem. — Objatem mu glowe
ramieniem... ale jej tam nie bylo. A juz po chwili leciatem w powietrzu.

Sztylet wypadl mu ze spoconych palcow. Rabnal mocno o ziemi¢ 1 co$ na
niego rungto. Oszotomiony i pozbawiony tchu, walczyt instynktownie, wiedzac
jednak, ze walczy o zycie. Kopat, tlukt pigsciami, drapat, gryzt i z reguty trafial
tylko w powietrze.

Jednoczes$nie zderzyt si¢ zjaka$S zywiolowa sitg, atamigcy kosci cios
W zebra pozbawil go do reszty tchu. Wyciagnat na slepo reke, lecz cos chwycito za
nig, unieruchamiajgc w stalowym uscisku, 1 wykrecito do tylu. Rzucit si¢ pod
wpltywem paniki ku gorze, ajego reka w tym momencie ztamata si¢ jak suchy
patyk.

—No co6z... krotko mowigc, okazato si¢, ze ta Angielka jest zong Frasera,
niech jg diabli wezmg. A ja za swojg fatyge zostalem przywigzany do drzewa



I dopiero nad ranem znalezli mnie ludzie mojego brata.

—Jezu! Spedzile§ tam calg noc? Ze zlamang r¢ka? Musiate$ znosi¢ istne
meki!

— Owszem — przyznat niech¢tnie Grey. — Cho¢ bardziej dokuczaty muszki.
| diabelnie chciato mi si¢ siusiaé. A na r¢ke nie zwracatem szczegdlnej uwagi.

Nie wspomniat o palagcym bélu w szczece, gdzie Fraser przylozyl ostrze
swego sztyletu, ani o plecach, z ktorych zdzierat sobie skore, probujac sie¢ uwolnic.
Zadne zjego cielesnych obrazen nie wydawalo sie istotne wobec meki umystu
przesladowanego $wiadomoscia, jak gleboka jest zdrada, do ktérej go
przywiedziono.

— Tymczasem... — Odchrzaknat, zdecydowany dokonczy¢ t¢ opowiesc. —
Tymczasem Fraser ijego ludzie podkradli si¢ pod obdz az do miejsca, w ktorym
pozostawiono dziato. Zdjeli z niego kota i je podpalili, wykorzystujac informacje,
ktore im przekazatem.

Wczesniej Percy patrzyl na niego ze wspotczuciem. Przy tym ostatnim
wyznaniu otworzyt szeroko usta. Przez chwile jego oczy zdradzaty szok. Potem
ujal lewa reke Greya obiema ditonmi, naciskajac delikatnie przez koszule.
Wyczuwat wybrzuszenie na kosci, tam gdzie si¢ zagoita.

— Co ci zrobit? — spytat cicho Percy. — Ten Fraser?

—To bez znaczenia — odpart Grey nieco opryskliwie. — Powinienem
pozwoli¢, by mnie zabit.

Byt w gruncie rzeczy przekonany, ze Fraser naprawde¢ zamierza to uczynic,
I nie chcial mowi¢. Prawda... no c6z, wyjawit ja pozniej Halowi. Zamknat oczy,
ale nie odsunal rak Percy’ego. Byty cieple, a kciuki glaskaty delikatnie jego dton.

— To byta kobieta — powiedziat, poddajac si¢ bez reszty ponizeniu. — Zagrozit
jej. A ja, skonczony idiota, zaczalem mowic, by ja ocalic.

— Co innego mogte§ zrobi¢ — podsumowat Percy tak rozsadnie, ze Grey
otworzyt oczy 1 popatrzyl na niego. Mlodzieniec usmiechnal si¢ nieznacznie. —
Oczywiscie, ze ochraniate$ t¢ kobiete — pocieszal go. — Ochraniasz wszystkich,
Johnie. Przypuszczam, Ze nic na to nie mozesz poradzic.

Zaskoczony, Grey otworzyl usta, zeby obali¢ to absurdalne stwierdzenie, ale
Percy go powstrzymat, nachylajac si¢ 1 catujac go delikatnie.

— Jeste$ najodwazniejszym cztowiekiem, jakiego znam — powiedziat Percy,
owiewajac policzek Greya cieptym oddechem. — | nie przekonasz mnie, Ze jest
inaczej. Mimo wszystko... — Usiadl, przygladajac si¢ Greyowi z zainteresowaniem.
— Musze jednakze przyznal, ze jestem zdumiony, iz po takim do$wiadczeniu
zostale$ zolnierzem.

— MJoj ojciec nim byl, tak jak Hal. Nidy nie wyobrazatem sobie, bym mogt
obra¢ inng droge — odpart zgodnie z prawdg Grey. Zdobyt si¢ na krzywy usmiech.
— No i cztowiek moze obejrze¢ kawalek swiata.



Twarz Percy’ego rozjasnita si¢ na te stowa.

— Nigdy nie opuscitem Wysp Brytyjskich. Zawsze chcialem zobaczy¢
Wilochy... szkoda, ze nie toczy si¢ tam wojna. Jak myslisz, spodobajg mi si¢
Niemcy?

Grey zauwazyl, ze Percy nie chce rozmawiac o jego ponizeniu, i spojrzat na
niego znaczaco, dajac mu do zrozumienia, ze o tym wie.

— Prawdopodobnie, jesli nie zlapiesz biegunki. Piwo jest bardzo dobre. A co
si¢ tyczy Wloch — moze si¢ tam wybierzemy. Zimg, kiedy kampania dobiegnie
konca. Bardzo chcialbym pokaza¢ ci Rzym.

—Och, tego pragnalbym zcatej duszy! Byle§ tam... Co ci najbardziej
utkwito w pamieci?

Grey zamrugal zaskoczony. Prawde moéwiac, jego wrazenia dotyczace tego
miasta sprowadzaly si¢ gtownie do starozytnych kamieni: czarnego bruku Via
Appia, marmurowych tazni Karakalli, ciemnych cuchnacych tluszczem katakumb,
gdzie stosy zakurzonych i zbrazowiatych czaszek wydawaly si¢ rownie nieodtgczng
czescig pieczar jak sama skata.

— Mewy na Tybrze — oznajmit niespodziewanie. — Krzycza w Rzymie przez
catlg noc. Stycha¢, jak ich krzyk odbija si¢ od kamiennych ulic. To dziwnie
poruszajace.

— Mewy? — Percy nie kryl niedowierzania. — Na Tamizie tez s3 mewy, na
lito$¢ boska.

Grey zerknat w okno, teraz ciemne i poznaczone struzkami deszczu.

— Tak. W Rzymie jest... inaczej. Sam si¢ przekonasz — powiedzial i unoszac
si¢ na tokciu, ucatlowat plecy Percy’ego.



Rozdziat 22
Wstyd

Zycie, jak to zwykle bywa, nie ustawalo w swym biegu ani na chwile. Po
zaimprowizowanej kolacji Grey nie spotkat si¢ z Percym przez niemal tydzien, co
najwyzej widziat go na drugim koncu placu defiladowego, rzucat mu usmiech, gdy
mijali si¢ na jakim$ korytarzu. Z kazdym dniem pojawiato si¢ co$ nowego, cigzar
obowigzkéw 1 odpowiedzialno$ci przypominat bezlitosng winoros$l, ktéra go
oplatata az po glowe.

Nie byt w domu od trzech dni i zyt tylko nie§wiezg kawa i pasztecikami, a od
czasu do czasu lyknat brandy. Czul, ze co$ w koncu peknie z trzaskiem i miat tylko
nadzieje, ze kiedy ta chwila nastgpi, beda to jedynie jego nerwy, a nie czyjs$ kark.

Napigcie udzielato si¢ nie tylko jemu czy innym oficerom. U zwyklych
zolierzy objawialo si¢ to niespokojnym wyczekiwaniem, podnieceniem,
nerwowoscig,  ktora  skutkowata  kidtniami, drobnymi  konfliktami
I nieporozumieniami dotyczacymi niewlasciwie przyznanego sprzgtu i dziwek.
Byty na og6t ignorowane 1 thumione w zarodku przez sierzantéw albo tagodzone
przez przeciwne strony. Pewne sprawy jednak, sila rzeczy, nalezato zalatwiac
publicznie.

Dwa dni przed wymarszem do Gravesend, gdzie miat nastgpi¢ zatadunek, na
placu koszarowym zebrano cztery kompanie jako $wiadkOw wymierzania kary.
Przestepstwo: kradziez. Wyrok: sto batow — ztagodzony do pigcdziesigciu przez
dowodce, aby Zzotnierz mogl maszerowaé wraz z towarzyszami.

Podporucznikiem, ktéremu powierzono nadzor nad egzekucja, byl Percy
Wainwright, oficer dowodzacy, ale uczestniczyli w tym tez jak zwykle starsi
oficerowie, mi¢dzy innymi Grey.

Nie podobato mu si¢ to przedstawienie, ale pojmowat jego koniecznos$¢. Na
og6t stal po prostu zobojetnym wyrazem twarzy, ze wzrokiem utkwionym
W czym$ innym. Tym razem jednak obserwowat Percy’ego.

Wszystko szto gltadko. Wydawalo si¢, ze Percy panuje nad swymi ludzmi,
sytuacja 1sobg samym. Ijesli zbladl ipocit si¢ obficie, nie bylo to nic
nadzwyczajnego u mtodego dowodcy spetniajgcego po raz pierwszy swe zadanie.

Percy patrzyl na chloste, a Grey wbrew sobie poszedt w jego slady. Nie
miata znamion brutalnosci, jak to w takich przypadkach, cho¢ plecy tego cztowieka
po dwunastu smagnieciach pokryly si¢ krwawymi pregami. Grey obserwowal
rytmiczny ruch bata, styszal, jak sierzant odlicza Spiewnym glosem uderzenia,
I zaczal, czemu towarzyszyto wrazenie dezorientacji, odczuwac kazde z nich gdzie$



w glebi zotadka.

Zwalczyl pokuse, by zamkna¢ oczy.

Dostat mdlosci; czarna kawa, ktéra wypit na $niadanie, przelewata mu si¢
W brzuchu, podchodzac do gardta. Pocit si¢ 1 borykat z naglym ztudzeniem, ze po
twarzy i karku sptywa deszcz.

Oczy mial wcigz otwarte, ale nie widzial juz placu skapanego w wiosennym
blasku stonca ani krepego mtodego Zolnierza jeczacego i wzdrygajacego sie za
kazdym razem, gdy spadal na niego bat. Stal na szarym kamiennym dziedzifcu
wiezienia w Ardsmuir i widzial potyskliwe strugi krwi na naprezonych barkach,
sptywajace po plecach Jamiego Frasera.

Przetknat z61¢ 1 wbil wzrok w buty. Stat spokojnie, oddychajac gleboko, az
wszystko dobiegto konca.

Zolnierza zdjeto z pregierza i jego towarzysze odprowadzili go do chirurga
putkowego, ktory miat przylozy¢ mu na plecy gesi smalec 1 wegiel drzewny.
Kompanie odmaszerowaty w nalezytym porzadku i milczeniu, jak zwykle kiedy
ludzie byli $wiadkami wymierzania kary. Gdy jednak Grey si¢ odwrocit, by
odszuka¢ wzrokiem Percy’ego, nie dostrzegt mtodzienca.

Przypuszczajac, ze Percy potrzebuje chwili samotnos$ci — tez wygladat tak,
jakby miat lada chwila zwymiotowa¢ — Grey skupit si¢ na obowigzkach, ale potem
wrocit, by sprawdzi¢ dyskretnie, jak jego przyjaciel si¢ czuje, moze zaproponowac
drinka albo stuzy¢ jakas rada, gdyby takowa byta potrzebna.

Nie znalazt Percy’ego w zadnym miejscu, w ktorym moglby przebywac
podporucznik. Nie odszedt chyba inie wrocit do swojego domu przy Audley
Street? Nie zrobilby tego, nie uprzedzajac nikogo, pomyslat Grey, poza tym nikt go
nie widzial po wymierzeniu chlosty.

Musiat przez jaki$ czas krazy¢ niby od niechcenia, zagladajac to tu, to tam,
nim wreszcie znalazt Percy’ego za placem defiladowym w jednej z szop, gdzie
przechowywano zapasowy sprzet.

— Wszystko w porzadku? — spytal na widok mlodzienca siedzacego na
podnozku do dosiadania konia. Dzien byl jasny iprzez szczeliny w deskach
przenikat blask stonca, pokrywajac mundur Percy’ego czerwonymi paskami.

— Tak. Rozmys$lam tylko... — Mial twarz pograzong w mroku, ale glos
brzmial spokojnie.

— Och. W takim razie nie przeszkadzam. — Grey obrocit si¢ ku drzwiom, ale
nie byl zdziwiony, gdy Percy wstat.

— Nie, nie odchodz. Dobrze, ze mnie odszukates. — Objal na chwilg Greya
I pochylit gtowe. Ich policzki otarly si¢ o siebie.

Grey, zaskoczony i odrobing przerazony, zesztywnial — na zewnatrz jednak
panowala cisza; plac defiladowy $wiecit pustkami, wszyscy zajmowali si¢
przygotowaniami do wymarszu. Dotyk przyjaciela przynosit mu pocieche, wigc tez



objal Percy’ego, podniecony $wiadomos$cig niebezpieczenstwa — po chwili cofnat
si¢ o krok.

— Jeste$ pewien, ze wszystko w porzadku?

Percy przestat si¢ poci¢ 1 nie byt juz taki blady, ale nie ulegato watpliwosci,
ze co$ go wcigz dreczy. Skinal jednakze gtowa.

— To... ztagodzenie kary... byto stuszne? — spytat.

— W tych okoliczno$ciach, tak. — Grey umilkt, opierajac si¢ dtonig o framuge
drzwi.

Percy zaczat krazy¢ niespokojnie po szopie, kopigc przedmioty, ktore
pojawiaty si¢ na jego drodze.

— Jak to si¢ nazywa?

— Baczek. — Cylindryczna klatka wykonana z listewek, z drzwiczkami po
jednej stronie. Wykorzystywana do stosowania pomniejszych kar za spdznienia
albo zgubiony sprzet. — Wsadza si¢ do Srodka czltowieka, a dwaj ludzie obracajg
tym szybko.

—Czy ty... to znaczy my... czesto stosujemy taka karg? — Percy tracit
czubkiem buta drewniane urzadzenie przypominajace konia na biegunach, tyle ze
grzbiet nie byt ptaski, lecz zwienczony ostra krawedzia.

—To zalezy. — Grey, przygladajac mu sie¢, dostrzegt niepokoj. Mtodzieniec
krazyl nerwowo po pomieszczeniu, nie mogac usta¢ w miejscu, atypowy dlan
wdzigk gdzie§ zniknal. Grey odczuwal jego emocje jak echo w swoim ciele
I odkaszlnat, by rozproszy¢ napigcie. — Niektorzy oficerowie stosujg kary bardzo
czesto. Inni rzadko. A czasem nie ma wyjscia.

Percy skingt glowa, nie patrzac jednak na niego. Stat kilka chwil,
przypatrujac si¢ potkom wzdhuz Sciany, tam gdzie lezat przer6zny sprzet, miedzy
innymi dwa worki z grubego sukna, w ktorych przechowywano dyscypliny do
wymierzania chtosty. — Zastanawiate$ si¢ kiedykolwiek, jak to jest? — spytal nagle.
— By¢ wychtostanym?

Grey poczut $ciskanie w trzewiach, ale odpowiedzial szczerze.

— Tak. Zdarzato mi sig.

Przynajmniej raz.

Percy ugniatal jeden z sukiennych workow niczym kot ostrzacy sobie
pazury. Zrzucit go na ziemi¢ i wyjal zniego dziewigciopalczasta dyscypling —
krotka raczke z plataning skorzanych rzemieni.

— Chcesz si¢ przekonac? — spytat bardzo cicho.

— O czym? — Greya ogarngto co$ osobliwego, na wpot strach, na wpot
podniecenie.

— Zdejmij plaszcz — nakazal Percy, wcigz mowigc tym przyttumionym
glosem.

Ulegajac czemus, co przypominato szok, Grey podniost dionie do guzikow



odzienia. Czut si¢ jak lunatyk, nie wierzac wto, co si¢ dzieje — ze Percy
zaproponowat co$ takiego 1 ze on si¢ zgadzat. Po chwili zdjal z siebie koszule; jego
plecy i ramiona pokryta gesia skorka.

—Odwrd6¢ sig — nakazal Percy, a Grey to uczynil, stajac przodem do
drewnianego konia.

Rzemienie smagnely go po ramionach, przywodzac na mys$l ostre i1 nagle
uktucie meduzy. Zacisnat dlonie na konskim grzbiecie.

— Jeszcze raz — powiedziat bez tchu.

Postyszat, jak Percy zmienia pozycje. Palita go ciekawo$¢, a nerwowe
podniecenie przerodzito si¢ w co$ wiece;.

— Jeste$ pewien? — spytatl Percy cicho.

Grey nachylit si¢ nieznacznie i rozsunat rece, zaciskajac dlonie na oparciu
| wyginajac nagie plecy wtuk. Rzemienie smagnelty go ponownie tuz pod
topatkami z silg, ktora pozbawita go tchu 1 zapiekta az po koniuszki palcow.

— Jeszcze? — Stowo to zostalo wypowiedziane szeptem.

Czul na karku oddech Percy’ego, czut jego bliskos¢, dotyk dtoni na nagiej
skorze boku.

Boze, tylko mnie nie dotykaj! — pomyslal. Scisngto go w zotadku, a jego
tre$¢ podeszta mu do gardta. Ale odrzekt chrapliwym 1 przyciszonym glosem:

— Jeszcze raz. Nie przestawaj.

Kolejne trzy uderzenia i Percy znieruchomiat. Grey odwrocit si¢ i zobaczyt,
ze mlodzieniec, blady na twarzy, $ciska dyscypling obiema dtofimi.

— Skaleczylem ci¢. Przepraszam.

Czul obrzgk, palaca zywym ogniem prege, ktora biegla od prawej topatki
przez srodek plecow. Jakby ktos przytozyt mu do skory rozpalone zelazo.

— Nie przepraszaj — odrzekt. — Sam o to prositem.

— Tak, ale... — Percy podniost z ziemi koszulg Greya 1 okryt nig jego nagie
ramiona. — Nie powinienem byl tego zaczynaé. To znaczy... Nie chcialem...
Przepraszam.

— Nie przepraszaj — odpart ponownie Grey. — Chciates wiedzieé¢. Tak jak ja.
*

Snit o tym dzien przed wyjazdem.

Poczul, ze jest zwigzany, inajadt si¢ koszmarnego wstydu. Czul bol, ale
przede wszystkim wstyd. Zeby dzentelmen byl zamieszany w taka sprawe
I wystawiony na widok publiczny...

Ludzie zebrali si¢ na placu, patrzac wprost przed siebie. Uswiadomit sobie
Zwolna, ze nie jemu si¢ przypatrujg. Stat si¢ w jakis sposob kim$§ odrebnym
I doznal ogromnej ulgi, Ze to ostatecznie nie on.

A jednak odczuwal uderzenia, stekajac przy kazdym jak zwierze.



W koncu zobaczyt, jak zabierajg tego cztowieka, jak dwaj mezczyzni wloka
g0, zarzuciwszy sobie jego rece na ramiona, ajego stopy placza si¢ niczym
u pijaka. Dojrzal koscistg twarz, na ktérej malowato si¢ skrajne wyczerpanie —
zamknigte oczy 1 $ciekajacg wodg, niemal czarne wlosy, tak bardzo przesigknigte
potem i deszczem.

Nacieranie rozcigtej skory mascia, palce pokryte jej grubg warstwa, zeby
dotyka¢ jak najdelikatniej. Z plecéw tego mezczyzny bito goraco, choé skoéra
ramion byla zimna, wilgotna od schnacego potu. Wziat recznik, zeby otrze¢ jego
kark, rozwigzal rzemyk na przemoczonych wtosach 1 zaczat je wyciera¢ do sucha.

Cos$ rozpierato jego piers$ i krtan i zaznat wielkiego szcze$cia, zajmujac si¢
tym cztowiekiem, ktory si¢ nie odzywal, on za$ tego nie oczekiwat. Wygtadzit
dtugie grube kosmyki na wpot wyschnietych wlosow miedzy palcami 1 otart
krzywizne¢ uszu, ktore przypominaly mu uszy matego chtopca, wzruszajace w swej
delikatnosci.

Wtedy uswiadomit sobie, ze siedzi okrakiem na tym czlowieku i ze obaj sa
nadzy. Pod nim wznosily si¢, tworzac idealny kontrast z zakrwawionymi plecami,
jego gladkie, kragte 1 mocne posladki. I ciepte. Bardzo ciepte.

Obudzit si¢ z koszmarnym poczuciem wstydu, w brzuchu czut bolesne
skurcze. W uszach rozbrzmiewal mu dzwigk kapigcej wody.

Kapigcego deszczu. Potu, krwi 1 nasienia. Nie tez. Ten cztowiek ani razu nie
zaptakal, nawet w najgorszej chwili.

A jednak poduszka byta mokra.

Od jego tez.

Potem przez reszte dnia, gdy jechat konno na czele maszerujacej kolumny,
przemierzajac ulice Londynu 1 kierujac si¢ w strong¢ Pool, gdzie mialo nastgpi¢
zaokretowanie, od czasu do czasu przesuwal delikatnie palcami pod nosem,
spodziewajac si¢ za kazdym razem, ze poczuje won balsamu leczniczego.



Rozdziat 23
Nadrenia

Tom Byrd byt w swoim zywiole. Wyraznie zadowolony, krazyt wokét Greya
niczym s¢p dokota kawatka pierwszorzednej padliny.

— Bardzo tadnie, milordzie — oznajmit z aprobata, wygtadzajac drobng falde
na skorzanej klapie najlepszego munduru Greya. Poprawil brzeg
pietnastocentymetrowego mankietu i utozyt odpowiednio szamerunek. — Nie sadzi
pan, ze wyglada dobrze, sir? — zwrocit si¢ do Percy’ego, ktory stal pod Sciang
I przygladat si¢ jak urzeczony Greyowi.

—Jestem oczarowany jego wygladem — powiedziat Percy zpowaga. —
Przyniesie ci chlube, jestem tego pewien.

—Nie — odpart Tom, odsuwajac si¢ z westchnieniem. — Bedzie miat na
krezkach plamy po sosie, nim wieczér dobiegnie konca. Albo pdjdzie z kim$
0 zaktad iskoczy na tym wielkim ws$ciektym biatym koniu przez mur ze
skrzyzowanymi rekoma i1 wyladuje w blocie. Albo...

— Nie spadtem — przerwat mu Grey wyraznie urazony. — Kon si¢ posliznat,
kiedy wylagdowali$my po drugiej stronie, i przetoczylt si¢ po mnie.

— No c06z, panskie odzienie bardzo ucierpiato, milordzie — oznajmit surowo
Tom. Nachylit si¢, dmuchnat na srebrny guzik i zaczal go pociera¢ rekawem.

Grey rzeczywiscie prezentowat si¢ wspaniale — ubrany nieskazitelnie, wlosy
Scisle splecione w warkocz i przypudrowane. Buty, guziki i regkojes¢ rapiera I$nity,
ryngraf oficerski tez — jednym stowem, wzor brytyjskiego zotnierza. Caty jednak
ten wysilek nie byt wart zachodu, bo nikt nie spojrzalby dwa razy na angielskiego
oficera w sali pelnej Prusakow i Hanowerczykow, ci zas, nawet jesli nie pochodzili
zrodu krolewskiego czy arystokracji, mieli upodobanie do ztotych haftow
| pidropuszy. Stal sztywno, ledwie majgc odwage oddychaé, gdy Tom krazyt
podstepnie wokot niego, szukajac czegos, co moglby jeszcze skorygowac.

— Och, ja tez chcg i8¢ na bal! — oznajmit kpigcym tonem Percy.

— Nie pojdziesz — zapewnit go Grey. — Przez pét wieczoru beda wyglaszane
mowy, i to najbardziej pompatyczne, a potem zacznie si¢ procesja pieczonych pawi
przybranych piorami, poztacanych pstragow 1innych rownie wspaniatych
I niecjadalnych specjalow.

Wolatby wraz z Tomem i Percym spozy¢ w swoim namiocie kolacje ztozong
z jajek na bekonie. W innej sytuacji zwykly major nie zostalby zaproszony na
uroczystos¢ wydang na cze$¢ nowych sprzymierzencow hanowerskich pod
dowddztwem Jasnie Oswieconego Ferdynanda, ksigcia Brunszwiku.



Hal musial tam jednak pdj$¢ nie tylko jako hrabia — cho¢ angielscy
hrabiowie nie mogli si¢ réwna¢ z margrabiami, landgrafami, elektorami
I ksigzgtami obecnymi na kolacji — lecz rowniez jako dowodca wiasnego pulku.
Greya zaproszono, poniewaz byl bratem Meltona, ale tez podputkownikiem
regimentu pod nieobecno$¢ oficera, ktory zwykle pehit te funkcje, a ktory ulegt
zatruciu pokarmowemu podczas rejsu przez kanal La Manche. Nie wypadato
Halowi pokaza¢ si¢ w tak dostojnym towarzystwie bez asysty. Ewart Symington
zglosil niedyspozycj¢ — nie moéwil po niemiecku inie znosil tego rodzaju
uroczystosci — tak wigc do shuzby zaprzegnigto Greya ubranego w najlepszy
mundur.

— Jestes gotowy? — Hal wsunat w drzwi upudrowang gltowe.

— Oczywiscie — odparl Grey, prostujac si¢. — Nie zapomnisz o butelkach,
Tomie?

— O, nie, milordzie — zapewnit go stuzgcy. — Moze pan na mnie polegac.

— Doskonale zatem. — Podsunat bratu zgi¢ta w tokciu reke. — Zatanczymy?

— Osiot — rzucit Hal, ale bez urazy.

Przyjecie odbywajace si¢ w starodawnym ratuszu wygladato doktadnie tak,
jak Grey przewidywal: byto dtugie 1 §miertelnie nudne. Na stotach pojawiato si¢ co
chwila nowe danie: pieczona wieprzowina, gotowana wotowina, baranina w sosie,
pieczone bazanty, krojona szynka, duszone przepiorki, ryby zrusztu, jajka
w auszpiku i ciescie, matze w zupie, zapiekance i w muszlach, poza tym rozmaite
przekaski, bita $mietana z alkoholem i stodycze — wszystko podane na srebrnych
potmiskach, za ktére mozna by naby¢ niewielki kraj, i popijane litrami wina,
ktorym wznoszono niekonczace si¢ toasty za wszystkich: poczawszy od krola Prus
Fryderyka, krola Jerzego i1 ksigcia Ferdynanda, a skonczywszy — czego Grey byt
pewien — na kocie, cho¢ trudno cokolwiek w tej chwili powiedzieé¢, gdyz nikt juz
na nic nie zwracat uwagi.

Oficerowie niemieccy prezentowali si¢ wspaniale. Grey patrzyt
W szczegolno$ci na wysokiego, jasnowtosego Hanowerczyka noszacego mundur
putku jego przyjaciela von Namtzena, ale jego samego nigdzie nie dostrzegl. Grey
nawigzat z nim rozmowe¢ przed kolacja — zastanawiajgc si¢, jak ten czlowiek
znalazt si¢ na takiej uroczystosci — I dowiedziat si¢, ze 6w mtodzieniec o nazwisku
Weber zjawil si¢ tutaj, by towarzyszy¢ starszemu oficerowi z krolewskiego putku
piechoty hanowerskiej von Namtzena. Wybuch jakiej§ epidemii w regimencie
sprawil, ze wielu starszych oficerow nalezato zaliczy¢ do hors de combat[3].

— Czy kapitan von Namtzen takze zostal dotknigty ta chorobg? — spytat Grey,
podziwiajac ukradkiem twarz me¢zczyzny. Z tymi glgboko osadzonymi niebieskimi
oczami i zmystowymi ustami przywodzita na mysl oblicze aniota, ktéremu chodzg
po glowie lubiezne mysli.

Weber pokrecit glowa, a nieznaczna zmarszczka na czole skazita na chwilg



doskonato$¢ rysow.

— Niestety, nie.

— Niestety? — powtdrzyt niczym echo zdziwiony Grey.

— Kapitan ulegl pozng jesienia wypadkowi — wyjasnit Weber. — Ledwie
drasnigcie podczas polowania, ale rana zaczela si¢ jatrzy¢, a jego Blut sie zatrula,
wiec lekarze musieli ja obcigc.

— Obcigé... co?

— Och, Entschuldigung[4], nie wyrazam si¢ dostatecznie jasno. — Weber
sktonil si¢ przepraszajaco i Grey uchwycit won jego wody kolonskiej, co$
korzennego i cieptego. — Stracit reke. Lewa reke — dodat dla $cistosci.

Grey przetknat nerwowo $ling.

— Przykro mi to stysze¢. Czy kapitan wraca do zdrowia?

— Och, ja — zapewnil go Weber, obracajac nieznacznie gtowe, gdy odezwat
si¢ gong wzywajacy do zajmowania miejsc. — Jest w swoim domku mysliwskim.
Mozliwe, ze wydobrzeje na tyle, by przylaczy¢ si¢ w nastepnym miesigcu do
kampanii. Mamy takg nadziej¢. — Popatrzyt przyjaznie na Greya. — Moze zndéw si¢
spotkamy?

Grey skingt glowa 1wyruszyl na poszukiwania Hala zaniepokojony
wieSciami o von Namtzenie, ale jednocze$nie zadowolony, ze Stephan zdrowieje.
Stojaca w drzwiach ratusza falanga trgbaczy zadeta w instrumenty, oddajac salut,
ktory poruszyl sztandarami zwieszajacymi si¢ u powaly 1ioglosit uroczyste
przybycie ksigcia Ferdynanda.

—No c6z, czekajg nas cigzkie chwile — mruknat Hal, patrzac, jak stuzacy
napelnia mu kieliszek przed pierwszym toastem.

— Za nasze wspaniale zwycigstwo! — oznajmit po niemiecku rozpromieniony
oficer, ktory stat obok.

— Za nas. Zeby$my mogli wyj$é stad bez pomocy — odparl po angielsku Hal,
usmiechajac si¢ szeroko.

Celem tej uroczystosci bylo to, czego po niej oczekiwano — wzajemne
zapoznanie si¢ dowodcoéw 1 utwierdzenie si¢ W poczuciu niezwycig¢zonosci we
wlasnym 1 sojusznikéw gronie. Po trzech godzinach takiego utwierdzania si¢, czyli
bezustannego picia, niejeden oficer zapragnat odej$¢ na chwile od stotu, ale uznano
by to za co$ wielce niestosownego.

Grey zaczal odczuwaé dyskomfort i zorientowat si¢ w pewnym momencie,
ze stuzacy, ktory stal za krzestem, odwrdcil sie na chwile, a potem pochylil.
Przesungl ostroznie noge 1 tracil pustg butelke, ktorg umieszczono pod jego
siedziskiem.

— Dziekuje — powiedzial z niektamang ulga. Usmiechnat si¢ do siedzacego
naprzeciwko Hala, ktéry tez wygladal na spigtego, cho¢ zachowywal pozory
Z godnoscig. — Prosze uczyni€ to samo dla mego brata.



Byto dobrze po pdinocy, gdy kolacja dobiegla konca, i dowddcy, i starsi
oficerowie sprzymierzonej armii hanowerskiej wyszli niepewnym krokiem na
chtodng wiosenng noc. Wiekszo$¢ rzucita si¢ pedem ku najblizszemu murowi albo
drzewu.

Greyowie, nieprzynaglani takg potrzeba, spacerowali z petlng zadowolenia
beztroska po ciemnych ulicach, zmierzajac w stron¢ zajazdu, w ktorym byli
zakwaterowani. Rozmawiali 0 minionym wieczorze i poznanych ludziach, dzielili
si¢ opiniami na temat ich umiejetnosci 1 spodziewanej skutecznosci w boju.

Grey odczuwal btogos¢ wywotang kilkoma kwartami wina i innych trunkow,
cieszyla go takze nadchodzaca kampania. Bylo prawda, Zze on i Percy nie mogli juz
marzy¢ o takiej intymnosci, na jaka pozwalali sobie w Londynie, ale wiedzial, ze
pozostang blisko siebie, potaczeni duchem przygody 1 braterstwa. Co si¢ za$ tyczy
ciata... No c6z, czasem moze trafitaby si¢ jaka$ sposobno$¢, a W najgorszym razie
mogli wyczekiwac zimy, a takze prywatnosci 1 wolnosci, jakg oferowal Rzym.

Ukotysany tymi przyjemnymi mys$lami i ol$niewajacym blaskiem ksigzyca
W pelni, dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze Hal nie podziela jego uniesienia,
lecz kroczy obok ze spuszczong glowa, najwyrazniej zatroskany.

— O co chodzi? — spytat Grey. — JesteSmy czyms$ urazeni, a mnie to umkneto?

— Co? — Hal spojrzatl na niego zaskoczony. — Och, nie, oczywiscie, ze nie.
Myslatem tylko, ze wolalbym Francje.

— No c6z, Francja ma swoje zalety — zauwazyl rozsadnie Grey. — Pomijajac
fakt, ze pelno w niej Francuzéw. Ale mysle, ze i tu sobie dobrze poradzimy.

— Osiot — powiedzial Hal ponownie, cho¢ bez zacietrzewienia. — TO nie ma
nic wspolnego z kampanig. Jest w porzadku. Moze 1 stanowimy tu mniejszos¢, ale
sadze, ze bedziemy si¢ cieszy¢ znacznie wigksza autonomig pod rozkazami
Ferdynanda niz Fryderyka. Nie — ciggnat, wpatrujac si¢ ze zmarszczonym czolem
w bruk ulicy. — Wolatem Francje¢ ze wzgledu na obecno$¢ uchodzcow jakobickich.

—Och! — Stowo ,jakobicki” przebito si¢ przez mgietk¢ upojenia, jaka
otaczata Greya. Wyciaggnat reke, by odeprzeé atak mijanego drzewa. — Dlaczego?

Nie wspomnial Halowi stowem o rozmowie z Jamiem Fraserem, bo nie byto
takiej potrzeby, chyba ze czym$ by zaowocowata. Sir George ilady Stanley
odptyneli bezpiecznie do Hawany tydzien wczes$niej, nim oni sami wyruszyli na
kontynent, i w tym catym pos$piechu towarzyszacym zatadunkowi wojska Grey nie
poswigcit nawet jednej mysli zagadkowej $mierci swego ojca. Nie pojawily sie
nowe stronice dziennika, nie doszto tez do kolejnych napasci. Zdawalo sie, ze cata
sprawa skonczyla si¢ rownie szybko, jak si¢ zaczela.

— To prawdopodobnie nic waznego. Mam tylko kilka nazwisk... z Bath...

— Bath? — spytat Grey, jakajac si¢ odrobine. — Ktdz taki jest w Bath, u licha?

Hal spojrzat na niego, potem machnat z rezygnacja reka.

— Victor Arbuthnot — powiedziat.



Grey przez kilka chwil nie potrafil si¢ zorientowac, o kogo chodzi, ale
pOZniej sobie przypomniat.

— Stary przyjaciel ojca? Ten, z ktorym prowadzit badania astronomiczne?

Hal parsknat.

— Moze 1zajmowal si¢ astronomig, ale przyjazn jest watpliwa. To ten
cztowiek zadenuncjowat ojca jako zdrajce jakobickiego.

—On... Co? — Grey przystangl nagle. W jasnym blasku ksi¢zyca wyraznie
widzial twarz Hala i mogl dostrzec, ze brat jest co najmniej tak pijany jak on, cho¢
wcigz mogt i8¢ 1 mowic¢ jednoczesnie. — Znalaztes go... i pozwolites mu zy¢?

Hal zniecierpliwiony machngt r¢ka 1omal nie stracit rownowagi;
przytrzymat si¢ drzewa.

— Arbuthnot przysigga, ze tego nie zrobit. Ztozyt zeznanie, owszem, i gorzko
tego zaluje. Tez mogitbym tak postapi¢, gdyby uczynili ze mng to, co z nim. — Hal
zacisngt szczeki i1 przetkngt. — Przyznal si¢, ze sam jest jakobitg 1 ze spiskowal
Z katolikami wtoskimi 1 irlandzkimi, sadzac, ze moze ich spokojnie zadenuncjowac,
przysigga jednak, ze nie podat Zzadnych nazwisk ludzi z Anglii i dlatego nikogo nie
mozna byto zatrzymac 1 przestucha¢, a juz z pewnoscig nie ojca.

Grey nie zamierzal nawet pyta¢ brata, dlaczego wierzy Arbuthnotowi.
Najwyrazniej wierzyt, a Hal nie byl glupcem.

— Zatem jak thumaczy...

— Nie wie. Nie sporzadzil swojego zeznania sam... nie mogt. — Hal skrzywit
usta. — Tylko je podpisal, ajego dlonig kierowal delikatnie pewien cztowiek
0 nazwisku Bowles.

— Bowles — powtorzyt powoli Grey. Poczul, jak na ten dzwick przewracaja
mu si¢ wnetrznosci, 1 przetknagt kilkakrotnie, by zapanowa¢ nad mdlosciami. —
Znasz... tego Bowlesa?

Hal pokrecit glowa.

— Harry go zna. Maly sadysta o twarzy przypominajacej pudding, jak
twierdzi. Donosiciel. Spotkates$ go?

—Raz — odpart Grey, ktory ztakniony powietrza szarpat halsztuk. — Tylko
raz.

— Tak, no c6z, nie wiem, kim jest teraz, a Arbuthnot nie wiedzial, kim byt
wowczas — powiedzial, ze jakim$§ pomagierem, jak to okreslil. Zlecitem panu
Beasleyowi odszukanie oryginalnego zeznania — wyznat niespodziewanie Hal. —
Nie do odnalezienia.

— Utajnione? Czy zniszczone?

— Nie wiadomo. Nie natkngt si¢ nawet na nikogo, kto by przyznal, ze cos
takiego widzial.

A jednak takie zeznanie bylo podstawa nakazu aresztowania Gerarda Greya,
pierwszego ksigcia Pardloe. Ow nakaz nigdy nie zostat przedstawiony.



—Jezu. — Przystaneli. Grey, nie czujagc w tym naglym bezruchu ozywczego
powietrza na twarzy, chwycit si¢ za gardto. — Chyba bede rzygatl.

| tak tez zrobil, a potem stat zgicty wpot przez minute, opierajac dtonie o uda
I dyszac z wysitkiem. Wydawalo si¢ jednak, ze torsje pomogly. Kregcito mu si¢
troch¢ w glowie, kiedy si¢ juz wyprostowat, ale umyst przejasniat.

— Mowites: ,,z pewnoscig nie ojca”. Czy chcesz powiedzie¢ albo czy raczej
Arbuthnot chce powiedzie¢, ze ojciec byt jednak jakobita, lecz go nie
zadenuncjowal? Czy tez ze w ogoble nie byt jakobitg?

— Naturalnie, ze nie byt — odpart gniewnie Hal. — Co sugerujesz?

—No ¢o6z, jesli nie byl, aty jestes otym przekonany, to dlaczego chcesz
rozmawia¢ z jakobitami we Francji? — Patrzyl na Hala, ktorego twarz w blasku
ksiezyca wydawala si¢ blada, a oczy przypominaty ciemne dziury.

—Nie byl — powtérzyt Hal zuporem. — Ja tylko... tylko... czekam. —
Przetknat z wyraznym wysitkiem §ling, Grey za$ dostrzegl kropelki potu na czole
brata.

Grey skingt glowg 1 przysiadt na niskim murku, starajac si¢ nie styszeé
odgtosow torsji. Jego zotadek nie uspokoit si¢ jeszcze i sam czul sig¢ staby i lepkKi
od potu.

Kilka chwil p6zniej Hal wytonit si¢ z mroku i usiadt cigzko obok niego.

— Przeklete ostrygi — burknat. — Nie powinno si¢ ich spozywa¢ w miesigcach,
ktorych nazwy zawierajg litere ,,r””. Wszyscy o tym wiedza.

Grey znow skingl glowa, powstrzymujac si¢ od uwagi, ze jest marzec.
Siedzieli nieruchomo przez jaki§ czas, a chtodny wiaterek osuszat pot na ich
twarzach.

— Mogte§ mi powiedzie¢, Hal — odezwatl si¢ cicho Grey. Przycupneli na
ogrodzeniu cmentarza przykoscielnego, acien samego kosciota pograzal ich
w mroku. Widziat Hala jako niewyrazng plame, ale wyczuwal jego obecnosé
| styszat oddech.

Hal milczat przez chwile, wreszcie jednak spytat:

— O czym?

— Ze ojca zamordowano. — Przetknat, czujac w ustach smak wina i zotci. —
Zahije, Ze nie mogtem wtedy z tobg o tym porozmawiag.

Poczut, jak Hal zmienia pozycje i obraca si¢ w jego strong.

— Ze co? — dopytywat sie szeptem.

— Dlaczego nie mogtes mi powiedzie¢... O Jezu. — Miat wrazenie, ze robi mu
si¢ stabo, kiedy poniewczasie dostrzegl przerazenie w pytaniu brata. — Jezu, Hal.
Nie wiedziates?

Hal milczat jak grob.

— Nie wiedziates — mruknat Grey, odpowiadajac drzacym glosem na wilasne
pytanie. Obrocit si¢ do brata, zastanawiajac si¢, jakim cudem wypowiedzial te



stowa, skoro brakowato mu tchu. — Myslales, ze si¢ zabil. A ja myS$latem, ze wiesz.
Ze zawsze wiedziales.

Ustyszal, jak Hal wzdycha niespiesznie.

— Skad to wiesz? — spytat spokojnym glosem..

— Bytem tam.

Przesladowany huczeniem w uszach, niepewny tego, co méwi, opowiedziat
0 tamtym letnim poranku w oranzerii i woni zgniecionej brzoskwini. Styszat echo
swej pierwszej relacji i wyczuwat obecnos¢ ducha Percy’ego u swego boku, tak
ciepta i1 kojaca.

W pewnym momencie dojrzal, ze twarz Hala jest mokra od tez. Nie zdawat
sobie sprawy, ze sam tez ptacze, dopoki brat nie zaczat grzeba¢ odruchowo
W regkawie 1 nie podal mu chusteczki.

Otart policzki, niemal nie zauwazajac tego, co robi.

— Myslatem... bylem pewien, ze matka ci otym mowita. [ze oboje
zadecydowali$cie, ze mam nie wiedzie¢. Wystaliscie mnie przeciez do Aberdeen.

Hal krecit uparcie gtowag niczym robot. Grey to bardziej wyczuwal, niz
widzial, chociaz dostrzegt ruch, gdy Hal wysmarkal si¢ hatasliwie w rekaw. Nagle
przyszto mu do gltowy, ze chyba nigdy nie widziat placzacego brata, w kazdym
razie od $mierci jego pierwszej zony.

—Ta... stara przebiegla... o Boze. Ta przeklgta kobieta. Jak mogta?
| zupetnie sama... przez tyle lat sama! — Ukryl twarz w dtoniach.

— Dlaczego? — Grey znowu nabrat oddechu. — Dlaczego, na lito$¢ boska, nic
ci nie powiedziala? Rozumiem jej pragnienie ukrycia prawdy przede mng ze
wzgledu na wiek, ale... przed tobg?

Hal zaczat si¢ juz uspokaja¢, cho¢ glos wcigz mu si¢ tamat, a emocje
zmagaly si¢ ze sobg: ulga ustapila przed trwoga, potem przerazeniem, smutek ulegt
gniewowi.

—Bo wiedziata, ze bede Scigal tego bydlaka. Iniech jg diabli wezma,
uwazata, ze i mnie zabije. — Hal rabnat pigscia w murek, nie wydajac z siebie
zadnego glosu. — Niech to diabli!

— Sadzisz, ze wiedziata, kto to jest... — Te wypowiedziane glo$no stowa
zawisty w prozni.

— Wie przynajmniej, kto to moze by¢ — oznajmit w koncu Hal. Wstat 1 wziat
swoj kapelusz. — Chodzmy.

Reszte drogi bracia pokonali w milczeniu.

3 Horst de combat (franc.) — niezdolny do walki.

4 Entschuldigung (niem.) — prosze o wybaczenie.



Rozdziat 24
Potyczka

Grey jako jeden z dwdch majoréw w batalionie byt odpowiedzialny za okoto
czterystu zohlierzy. Kiedy armia wyruszata, do jego obowiazkow nalezato
dopilnowanie, by kazdy zjawil si¢ we wlasciwym miejscu i z grubsza o okreslonej
porze, odpowiednio wyszkolony i wyposazony, tak aby mogt wykona¢ powierzone
mu zadanie. Jednocze$nie, peligc funkcje podputkownika Hala, mial tez
przebywac na polu bitwy podczas dziatan bojowych pultku — czuwac nad logistyka,
kierowa¢ ruchami dwudziestu sze$ciu kompanii 1 W miar¢ mozno$ci wdrazac
strategi¢ 1 taktyke, do jakiej upowaznily go rozkazy.

Przez caly kwiecien sity ksigcia Ferdynanda 1ijego angielskich
sprzymierzencéw byly w marszu, ale nie uczestniczyly w dziataniach wojennych
z powodu szczeg6lnej niech¢ci do walki francuskich i austriackich wojsk pod
wodza ksiecia de Richelieu.

W konsekwencji armia przemierzata tygodniami doling Renu, spychajac
Francuzow ku ich granicom, ale nigdy nie zdotata zaangazowac sit nieprzyjaciela.

Tak wigc codzienne szesnastogodzinne obowigzki Greya polegaly na
sprzeczkach z pruskimi markietanami, hanowerskimi poganiaczami mulow
I angielskimi kwatermistrzami, na niekonczacych si¢ naradach, inspekcjach
I wyznaczaniu miejsc pod nowe obozowiska, na zajmowaniu si¢ zakwaterowaniem
| wyzywieniem, epidemiami biegunki iospy, na dyktowaniu rozkazow —
I wystuchiwaniu powodow, dla ktoérych nie zostaly wykonane — dowddcom
dwudziestu sze$ciu kompanii, dotyczacych zachowania, wyposazenia i morale
podlegltych im ludzi.

Grey szukal czasem wytchnienia od tej nudy, wyruszajac na patrole z tg czy
inng kompanig. Rzekomym, a na dobrg sprawe rzeczywistym powodem owej
aktywnos$ci byla che¢ sprawdzenia przygotowania bojowego oddziatow
I kompetencji oficeréw. W jego przypadku korzys$¢ z owych wypraw wydawala si¢
oczywista — ratowaly go przed utratg panowania nad sobg albo rozsadku.

Oczywiscie, musiatl rygorystycznie unika¢ wszelkich posadzen o protekcje,
wiec miat wzwyczaju wybiera¢ dang kompani¢, rzucajac strzatkg wliste
oddziatow wiszaca w jego namiocie. Zatem za sprawg czystego przypadku los
wskazat jedng z kompanii porucznika Wainwrighta dopiero pod koniec kwietnia.

Grey widywat Percy’ego czesto — W niemal kazdy wieczor jadali razem
kolacje w kantynie oficerskiej albo w namiocie Greya — i oczywiscie dopytywat si¢
0jego ludzi z obowigzku, ale ich rozmowy dotyczyly w wigkszosci spraw



prywatnych. Nie widziat jeszcze jednak, jak Percy radzi sobie z podwtadnymi,
pomijajagc musztre, dlatego wyruszyl dwudziestego czwartego kwietnia peten
niespokojnego wyczekiwania.

Dosiadal watacha o imieniu, ktére nosit potwor w Beowulfie, Grendel,
a ktore przeczylo jego tagodnemu usposobieniu, pogoda za$ niejako z obowigzku
dostosowata si¢ do owej tagodnosci. Dzien byl stoneczny i ciepty, a zolnierze nie
kryli zadowolenia, ze moga opusci¢ kwatery i troch¢ si¢ porusza¢. U Percy’ego
wyczuwato si¢ nerwowos¢, ale nie okazywat jej 1 przez wigkszos¢ dnia wszystko
przebiegato gtadko. Jednakze wczesnym popotudniem kolumna wojska, posuwajgc
si¢ wzdluz krawedzi urwiska nadrzecznego, znalazta si¢ jakie§ dziewigl
kilometréw za obozem.

Teren byl gesto zalesiony, ale przy urwisku biegl szeroki trawiasty trakt, a od
srebrnej wstegi Renu w dole naptywal ozywczy wiatr — ogromna ulga dla ludzi,
ktorzy musieli wspinac si¢ na wysoki brzeg rzeki w pelnym oporzadzeniu. Potem
wiatr si¢ zmienit, Grendel za$ uniost teb, poruszajac nozdrzami i strzygac uszami.

Grey $ciagnagl wodze natychmiast. Podporucznik Tarleton dostrzegt jego
ruch i dal kompanii znak, by si¢ zatrzymata, co zohlierze uczynili w nieporadny
sposob, narzekajac 1 wpadajac jeden na drugiego. Percy obrocit si¢ 1 popatrzyt na
nich z gniewnie zmarszczonym czotem.

— Kaz swoim ludziom przyja¢ pozycje strzelecka. Co$ mi si¢ tu nie podoba —
powiedzial Grey potgtosem i wskazatl glowa zagajnik znajdujacy si¢ okoto stu
metrow dalej. Wiatr naptywat wlasnie stamtad; czul go na twarzy.

Konie innych oficerow tez zarzucaly ibami, rzac nerwowo. Percy nie
zadawal pytan, tylko unidst si¢ w strzemionach izaczal wydawaé rozkazy.
Poczucie zagrozenia zaczeto si¢ rozprzestrzenia¢ niczym ogien obejmujgcy siano.
Wszelkie skargi i nieporzadek ulotnity si¢ w jednej chwili i zotnierze ustawili sig
W podwojnym szeregu, a kapral wykrzyczat rozkaz, by tadowac.

Od strony zagajnika dobiegt huk strzalow z muszkietu — wianuszek jasnych
rozbtyskow, ktorym towarzyszyt niesiony przez wiatr ostry zapach dymu
prochowego.

Zomhierze trwali na stanowiskach. Percy powiodl szybkim spojrzeniem po
szeregu.

— Nikt nie strzela — rzucit bez tchu. — Za daleko!

Grey ocenit sytuacje — dobry teren, odstoniety az po zagajnik. Lasek byt
niewielki, wydawato si¢ wiec niemozliwe, by mogt si¢ w nim ukry¢ caty pulk.
Zadnej artylerii; gdyby przeciwnik miat dziato, toby go uzyt. Odwrét czy atak?
Bardzo stromy i skalisty szlak po jednej stronie opadat niemal pionowo w dot, ku
rzece, apo drugiej porastaly go geste zaro$la; piechota, strzelajac od czola,
przygwozdzitaby ich ogniem.

— Podejdg blizej. Zaatakujcie, nim zdaza zatadowa¢ bron. — Grey chwycit



pospiesznie wodze jedng dtonia, gotow dobyc¢ rapiera.

Zdazyt jednakze chwyci¢ tylko wodze konia Percy’ego, gdy ten mu je rzucit,
zeskoczyt na ziemi¢ iryczac ile sit wplucach: ,Do ataku!”, ruszyl biegiem
W stron¢ zagajnika, dobywajac jednoczesnie ostrza.

Kompania zaskoczona w trakcie tadowania broni, nie zwazajac na rozkazy
| ostrozno$¢, zostawiwszy kaprala o rozdziawionych ustach, pognata w $lad za
swym dowddca, wrzeszczac entuzjastycznie.

—Jezu Chryste!l — warknat Grey. — Panie Tarleton... niech si¢ pan trzyma! —
Wecisngl wodze obu koni w dlonie przerazonego podporucznika, zeskoczyt
z wierzchowca i popedzit nie za atakujaca kompania, ale w bok, wokot zagajnika.

Whbiegl miedzy drzewa zpistoletem w dloni, starajac si¢ patrzeé
jednoczesnie w kazdag strong. Jego najwigksza obawa — ze w lesie znajduje si¢ duza
kompania — znikneta natychmiast. Dostrzegt biate mundury, ale ich liczba nie byta
zbyt duza. Zdawato si¢ na dobrg sprawe, ze natkneli si¢ na oddzial furazowych.
Grey skoczyl za krzew iomal nie wpadl na kilka obtadowanych trawa ostow,
ktorych won zaniepokoita konie.

Jeden wystraszony osiot potozyt uszy, zarzat przerazliwie 1 ktapnal duzymi
zoltymi zebami w malej odleglosci od jego reki. Grey trzepnal go po nosie, po
czym zaczgl przedzieraC si¢ przez zarosla, przeklinajac wlasng ghupote, a takze
glupote francuskiego dowodcy, kimkolwiek byt ten cholerny Zabojad.

Co go opetalo, zeby strzela¢ do nich ztakiej odlegtosci? Rozsadek
nakazywat zachowywac si¢ cicho albo wycofa¢ niepostrzezenie migdzy drzewami.
| dlaczego on sam powiedzial Percy’emu, ze Francuzi na nich ruszaja? Bylo
bardziej prawdopodobne, ze uswiadomili sobie wlasne szalenstwo 1 zamierzali si¢
wycofac, przewyzszani liczebnie i gorzej uzbrojeni.

Co do glupoty Percy’ego... Slyszal, jak mtodzieniec w dzikim uniesieniu
krzyczy gdzie$ z przodu chrapliwym glosem. Ogarngta go przemozna chec¢, by
walng¢ pigsécig porucznika Wainwrighta, 1 miat tylko nadziejg, ze zaden Francuz
nie pozbawi go tej szansy, zabijajac Percy’ego wczesnie;j.

Z prawej strony dobiegt przerazliwy krzyk i1 Grey odskoczyt, gdy kto$ ruszyt
na niego. Co$ pociagnelo za plaszcz, pozbawiajac go rownowagi. Zatoczyt sie,
uchwycit galezi drzewa, by nie upas¢, 1 strzelit odruchowo do czlowieka, ktory
prébowat wlasnie pchna¢ go bagnetem.

Francuski zolnierz trafiony w bok drgnat gwaltownie. Zanim upadi, obrocit
ku niemu pelng niedowierzania twarz miodego chlopca. Grey zaklat w duchu
I zacisnat zg¢by, tadujac pistolet. Chlopak nosit dystynkcje kaprala. Zapewne ten
czternastoletni przyghup dowodzit oddziatem, ktéoremu nakazano zdobycie paszy
dla koni.

Wsunat natadowany pistolet za pas 1 podniost muszkiet upuszczony przez
mtodego podoficera. Chlopiec wcigz oddychat; Grey widzial, jak jego piers unosi



si¢ 1 opada. Oczy mial zamknigte, ale twarz drzata z bolu. Grey stat jeszcze przez
chwile z dtonig na pistolecie, potem pokrecit glowag 1 zwrocit sie¢ w strone, skad
dobiegat gtos Percy’ego.

Taktyka Percy’ego byla w najwyzszym stopniu nieortodoksyjna, nie
wspominajgc juz o naruszeniu wszelkich znanych zasad porzadku militarnego
I dowodzenia, ale okazala si¢ zadziwiajaco skuteczna. Ostupiali Zotnierze francuscy
zostali catkowicie zaskoczeni 1 rozproszyli si¢ niczym przerazone gesi. Wigkszos¢
uciekla — styszal dobiegajacy z dali tupot — z pozostalymi za§ rozprawili si¢
skutecznie ludzie Percy’ego, upojeni tatwoscig pierwszego zwyciestwa.

To istne szalenstwo. Francuzi powinni si¢ podda¢ od razu, kiedy jeszcze
mozna byto co$ ocali¢ — ale oczywiscie zastrzelit ich dowodce, zatem nie pozostat
nikt, kto moglby si¢ poddac¢ albo do tego wzywac.

Gdy o0 tym rozmyslat, kto$ to uczynit. Percy, gtosem ochryptym od krzyku,
wrzeszczal:

— Poddajcie si¢, do diabta! Jestescie pobici, na litos¢ boska, poddajcie sig! —
Dart si¢ po angielsku, ma si¢ rozumie¢.

Grey odsunal zwisajaca gataz 1 zdazyl zobaczy¢, jak Percy zabija pierwszego
W zyciu cztowieka.

Wielki Francuz zamarkowat sprytnie atak bagnetem z boku, po czym skoczyt
do przodu z zabojczym zamiarem. Percy rzucit si¢ na przeciwnika w tym samym
momencie, wykonujac perfekcyjne passata-sotto bez watpienia przez przypadek,
jako ze nigdy nie mial okazji tego ¢wiczyC. Byt catkowicie zaskoczony, gdy bagnet
przesungt si¢ tuz obok jego ucha, aczubek rapiera wszedt gltadko pod rgka
Francuza w ciato, ten za$ sprawial wrazenie jeszcze bardziej zaskoczonego.

Percy puscit rgkojesc, a jego przeciwnik zrobit trzy mate kroki w tyl, usiadt
Z toskotem 1 umart, wcigz niewymownie zdumiony.

Percy odszedt kawalek dalej 1 zwymiotowal w krzewy. Grey go obserwowat
| prawie przeoczyt jaki$ ledwo dostrzegalny ruch. Odwrécit si¢ instynktownie,
wywijajac muszkietem trzymanym za lufe. Kolbg walnat Francuza — tak, biatego,
zatem Francuza — wplecy iodepchngl go na bok, podczas gdy muszkiet
przeciwnika wypalit z glo§nym hukiem 1 chmurg czarnego dymu.

Grey rzucit si¢ wten ciemny tuman ramieniem do przodu, upadl wraz
z tamtym i przetoczyt si¢ po lisciach. Wstat, dyszac, walgc na oslep i wrzeszczac.
Przez przypadek uderzyt w twarz tamtego i poczul, jak co$ trzaska mu w dioni;
zabolalo go tak, ze stracit czucie wrgce. Zkolei Francuz zaatakowal
rozcapierzonymi palcami twarz Greya i trafit woko, agdy Grey si¢ cofnat,
przeciwnik wykrecit si¢, ztapal go za ramig¢ 1 odepchnat.

Grey walnat o ziemi¢ biodrem 1itokciem. Czujac tzy w oczach, chwycit
sztylet i uderzyl nim na o$lep z calej sily. Poczul na dloni szorstki material, ciepto
ciata, odor potu 1 wbil z catej sity ostrze w rozrywane sukno, majac nadzieje, ze



siegnie ciata, i Iekajac sie¢, ze trafi na kos¢.

Francuz zatoczyl si¢, wydajac z siebie gulgoczacy krzyk. Grey zakryt jedna
dtonig zranione oko i przez mglista zastong tez dojrzat zgietego wpot przeciwnika,
ktory trzymat si¢ za krocze; wykwitata tam ciemna plama. Za nim stal Percy
z otwartymi ustami i pistoletem w dtoni.

— Zastrzelisz wreszcie tego drania, kurwa?! — ryknat Grey.

Percy jak automat uniost bron i zrobil to. Zamrugatl na huk wystrzah,
a potem stat z wybaluszonymi oczami i patrzyl, jak Francuz pada z wolna na twarz,
wciaz trzymajac si¢ za krocze 1 zwijajac niczym wyschnigty li$¢.

— Dzigki — powiedziat Grey, przyciskajac mocno dton do kontuzjowanego
oka. Pod powieka wirowaty mu barwne kropeczki, ale bol wyraznie zelzat.

Po chwili odsunat reke, przekrecil si¢ 1 wspart na dtoniach 1 kolanach; trwat
przez jaki$ czas w tej pozycji, by dojs¢ do siebie.

— Dobrze — rzucit do Percy’ego, kiedy wreszcie dzwignal si¢ na nogi. —
NiezZle.

— Naprawde? — spytal niepewnym glosem Percy.

Greyowi lzawilo zardwno jedno oko, jak idrugie, atego zranionego nie
mogt otworzy¢, ale widzial wystarczajaco wyraznie, by zebra¢ ludzi 1 oceni¢
sytuacje. Francuzi uciekli, zostawiajac na miejscu szesciu zabitych. Ranni, w tym
kapral, albo odczolgali si¢ w zaro$la, albo zostali odciggnieci przez swych
towarzyszy. Grey nie czul si¢ na tyle dobrze, by ich szuka¢. Kazal Brettowi
dokona¢ szybkiego przegladu oddziatow. Nikt nie zostat ranny oprocz szeregowca
Johnstona, ktorego drasnicto w udo iktory kustykal ochoczo, przeszukujac
kieszenie martwych Francuzow.

Grey wydal pospiesznie rozkazy odwrotu, bo nie sposob bylo si¢
zorientowac, jak daleko ta grupa furazowych znajdowata si¢ od gléwnych sit ani
jak szybko moze powroci¢é wraz z positkami. Tak wigc pozbierano bron
I wyruszono z powrotem do obozu.

*

Bylo juz niemal ciemno, kiedy Grey dotart wreszcie do swojego namiotu.
Wczesniej wystat zwiadowcow, przyjat raporty od putkowych kapitandw, zaczekat
na meldunek od oddzialu zwiadowczego, przeprowadzit narad¢ z Ewartem
Symingtonem, postal podporucznika Bretta z pretensjami do kwatermistrza
w zwigzku z beczka, ktora miata zawiera¢ solong wotowine, a w ktérej znajdowaty
si¢ resztki wyjatkowo starego konia, sporzadzit raport dla Hala 1 opracowat rozkazy
na nastepny dzien — wszystko to zrobil z wilgotnym kawalkiem wetny strzelniczej
przycisnietym do zranionego oka. Pulsowalo mu w glowie, reka go bolala
I burczato mu w brzuchu, ale byt zadowolony.

To samo podniecenie, ktore wzbieralo mu w piersi, ogarngto tez obdz;



stycha¢ je bylo w zgrzytliwym dzwigku osetek, brzeku czajnikow 1 Spiewach.
Zomhierze niemal zawsze $piewali podczas biwakow, chyba ze byli calkowicie
wyczerpani albo przygnebieni, ale piesni miaty roznorodny charakter 1 doktadnie
odzwierciedlaty ich nastroje. Gléwny repertuar stanowily sentymentalne ballady
lub wesote kuplety, a takze piesSni marszowe w Czasie — co zrozumiate — marszu.
Gdy jednak wyczekiwano bitwy, piesni nabieraly komicznego i spro$nego
charakteru, ato, co do niego docierato, kiedy chodzit po obozowisku, mogloby
przyprawi¢ o rumieniec kazdego marynarza. Wiesci rozeszty si¢ szybko. Francuzi

byli blisko i zolnierze wyczuwali krew. Grey pogwizdywat pod nosem.
*

Grey zastal Toma Byrda 1Percy’ego w swoim namiocie, pograzonych
W przyjacielskiej rozmowie. Obaj zerwali si¢ na roOwne nogi, gdy tylko go
zobaczyli. Stan jego oka wzbudzil zaniepokojenie Percy’ego, astan munduru
zaniepokojenie Toma, ktory zdawal si¢ bardziej przejmowaé¢ duzym rozdarciem
w kurtce, ktora Grey wtasnie zdjat, niz bolagcym okiem.

— Proszg spojrze¢! — Tom wsungt gwattownym ruchem palce w otwor
w materiale i poruszyt nimi, spogladajac oskarzycielskim wzrokiem na Greya. —
Przeszto przez podszewke. Co to byto, milordzie? Ostrze rapiera?

— Nie pamigtam... Och, przypominam sobie. To bagnet.

Tom westchnat, jakby chciat co$ powiedzie¢, ale zrezygnowat 1 pomrukujac
pod nosem, odlozyt kurtke.

— Prosz¢ siada¢, milordzie — oznajmil zrezygnowany. — Przynios¢ miske
Z wodg jeczmienng na panskie oko.

Grey osungt si¢ na stotek zadziwiajaco zadowolony, ze moze usigs¢.
W namiocie wyczuwato si¢ smakowita won potrawki 1 gorgcego chleba.
Zaburczato mu w brzuchu, bo od $witu nie miat nic w ustach. Liczyt na to, ze Tom
przyniesie kolacje. Oko mogto poczekac.

—Twoi ludzie... — zaczal, ale Percy przerwal mu z miejsca, parskajac
ironicznie.

— Nakarmieni,  napojeni,  wyczesani, wyszczotkowani  zgrzeblem,
zaprowadzeni do stajni z przewigzanymi ogonami... Czy raczej upijajacy sie¢ przy
ogniskach... Kazatem przydzieli¢ im wigksza racj¢ piwa, chyba stusznie? Chowaja
si¢ po krzakach z miejscowymi ladacznicami, ale glodni nie sg. Myslales, ze o nich
zapomniatem?

Mozna si¢ bylo wtych stowach dopatrywac ztosliwosci, ale zostaty
wypowiedziane lekkim tonem i Grey si¢ usmiechnat, przekrzywiajac glowe, by
spojrze¢ na Percy’ego zdrowym okiem.

— Jestem pewien, ze nie przeoczyltbys$ niczego, co dotyczy twoich zotnierzy.
Zamierzalem powiedzie€, ze §wietnie si¢ dzisiaj spisali. Przyniesli ci zaszczyt.



Percy zarumienit si¢ na te stowa, ale odrzekt tylko od niechcenia:

— Och. No c6z, to dobrzy ludzie. — Odchrzaknal. Wciaz byl ochrypty od
Krzyku. — Przynajmniej zaden z nich nie odnidst powazniejszych obrazen.

— Nie. A ty?

Percy patrzyt na niego przez chwile, potem spojrzal w inng strong.

— Weciaz drz¢ — odpart $ciszonym gltosem. — Widac to?

— Nie — zapewnil Grey, nie wspominajac o tym, ze ze wzgledu na bolace
oko, nie zauwazylby prawdopodobnie, ze Percy trzesie si¢ jak galareta. Wyciagnat
jednak reke i polozy? ja na jego ramieniu, nie wyczuwajac ani $ladu drzenia. — Nie
— powtorzyl mocniejszym gltosem. — Nie drzysz. Nie wida¢ tego.

— Och. — Percy odetchnat gteboko. — Zatem odczuwam to tylko wewng¢trznie.
Dobrze. Co powiedzial Melton?

Hal miat uwagi, ktore nie nadawaly si¢ do powtdrzenia, ale Grey mogt swoje
opinie przekaza¢ Percy’emu rano, kiedy bylby spokojniejszy, a Percy mniej
zdenerwowany.

— Nic specjalnego. Nie martw si¢ o 0.

Potem nie rozmawiali juz o niczym W szczegolnosSci, nie przejawiajac
zainteresowania konwersacja; cieszyli si¢ po prostu swoim towarzystwem. Trwato
to, dopoki nie wrocit Tom z flaszkg brandy i miska metnego ptynu, ktory jak
twierdzit, jest wodg jeczmienng z solg, doskonalg na oczy.

Wreczyt naczynie Percy’emu 1 znikngl ponownie, by przynies¢ kolacje. Grey
nachylit si¢ nad nim 1 powachat jego zawartos¢.

— Mam to wypic? Jak sadzisz? Czy wyla¢ na gtowe?

— Nie obchodzi mnie, co z tym zrobisz, ale sugeruj¢ zdecydowanie, zebys nie
wlewat brandy do oka. Zapiecze, jak si¢ obawiam. A tak w ogole przyda mi si¢. —
Nalat znaczng porcje do filizanki 1 podsunat ja Greyowi. Nie zawracat sobie glowy
szukaniem drugiej filizanki, tylko napil si¢ prosto z butelki, dajac do zrozumienia,
jak bardzo jest roztrzgsiony.

Grey wolno popijal trunek; nie byt zbyt dobry, ale palit przyjemnie w gardio
I odrobing przytepial bol w oku. Mimo wszystko wiedzial, ze musi zrobi¢ co$ z tg
wodg jeczmienng. Tom czulby si¢ urazony, gdyby stato si¢ inaczej. Wygrzebat
zrgkawa chusteczkg, obejrzat ja krytycznym wzrokiem 1ocenil, ze jest
odpowiednia.

— Nie zartowates, prawda? — spytat Percy cicho, odstawiajac flaszke.

— Kiedy?

— Kiedy powiedziates, Ze jeste$ bestig. — Percy patrzyl na niego z podziwem
I jednoczesnie z odraza.

Grey nie dbat ani o jedno, ani o drugie.

— Tak jak wszyscy zolnierze — odpart krotko. — Wszyscy ludzie, jesli juz
0 tym mowa. Przywyknij do tego.



Percy parsknat cicho, co mogto by¢ oznaka rozbawienia.

— Nie musisz mi tego mowi¢, moj drogi — powiedzial sucho. Wstat, wyjat
chusteczke z dtoni Greya i zamoczyt ja w misce. — Odchyl gltowe.

Jego dion na szyi Greya byla ciepta, dotyk delikatny.

— Mozesz otworzy¢ oko?

Grey sprobowat iudato mu si¢ unie$¢ nieco powiekg. Ciemna twarz
Percy’ego rozmywata si¢ w mgietce tez.

— Nie jest tak Zle — mruknat. — Spokojnie, odprez sig.

Palce Percy’ego rozsunegty powieki zranionego oka 1 wycisnely ciecz
z mokrej chusteczki. Grey zesztywniat odruchowo, ale stwierdziwszy, ze nie boli
tak bardzo, trochg si¢ uspokoit.

— Chodzito mi oto, ze jestes o wiele bardziej uczciwy w tej kwestii niz
wigkszos$¢ ludzi.

— Watpig, czy to jakakolwiek cnota. — Nagle, poniewczasie, przyszta mu do
glowy pewna mys$l. — Zastanawiasz si¢, czy ity jeste§ w wystarczajagcym stopniu
bestig? To znaczy, czy dobrze si¢ spisates? Owszem. Tak powinienem powiedziec.

— Powiedziates.

— Naprawde?

— Tak. Nie pami¢tasz?

— Nie — odpart szczerze Grey. — Bylem dos$¢ zajety.

Percy parskngt Smiechem 1 znow zamoczyl chusteczke w ptynie.

— Jestem dostatecznie uczciwy i szczery, by przyznaé si¢ przynajmniej do
niedo$wiadczenia. Miates racje, kiedy mowites, ze nie wiadomo, jak ktos zachowa
si¢ w bitwie. Gdyby$ nie krzykngl na mnie, zebym zabit tamtego cztowieka,
statbym 1 gapit si¢, az podniostbys si¢ z ziemi i sam to uczynit.

Grey juz chcial si¢ odezwac, zeby sie sprzeciwi€, ale Percy nachylit si¢ nad
nim ipocalowal go lekko wusta, owiewajgc cieplym oddechem jego zimny
policzek.

— Nie potrzebuje otuchy, méj drogi. W zadnym razie. — Wyprostowal si¢ 1 po
chwili Grey znoéw poczut na oku wilgotng chusteczke 1 kojacg ciecz. — Nie okrylem
si¢ do konca hanbg, a nastegpnym razem pojdzie mi zapewne lepiej. Chciatem
jedynie oznajmi¢, ze rozumiem teraz to, co mi powiedziates. I ze koniec koncow...
— odsungt chusteczke i1 Grey zamrugal — ...liczy si¢ jedynie to, Ze wcigz obaj
zyjemy. 1 ze jestem z ciebie dumny — dodat od niechcenia, znowu zanurzajac
chusteczke w misce.

Przerazony 1poruszony pocalunkiem, gteboko zazenowany pochwata,
a takze zszokowany tym, ze Percy pojal, nie tylko instynktownie, sedno sprawy,
Grey chcial rzec co$ oczywistego: ze to byt jego obowigzek, ale nagle zjawit sig¢
Tom Byrd z kolacja, wigc ostatecznie ograniczyt si¢ do niepewnego ,,dzickuje”.



Rozdziat 25
Zdrada

Na poczatku maja ksigze de Richelieu wrocit do Francji 1 zastapil go ksiaze
de Clermont, ktory niechetny angazowaniu swoich oddziatow w dziatania bojowe,
pomimo ich liczebnej przewagi, wcigz bawit si¢ w berka w dolinie Renu. Ksigze
Brunszwiku, ktory doskonale rozumiat t¢ taktyke, cierpliwie na nig odpowiadat:
ato podchodzit do de Clermonta z flanki, ato powstrzymywat jego marsz, ato
znowu kasatl tu i 6wdzie — i stopniowo, po trochu, spychatl armi¢ przeciwnika ku
granicy francuskie;j.

Pod koniec maja stalo si¢ jasne, ze Francuzi nie maja si¢ dokad wycofacé.
Jeszcze kilka tygodni, moze nawet dni, a bedg musieli zawrdci¢ 1 walczy¢ albo
ruszy¢ w strong Francji z ujadajacym tuz za ich plecami ksigciem Brunszwiku.
Najwyrazniej de Clermont byt gotéw walczy¢.

Wobec tego ksigz¢ Ferdynand bardzo madrze i przezornie szykowat swe
oddziaty 1 polerowal armaty, pragnac by¢ jak najlepiej przygotowany na atak, gdy
ten juz nastapi.

Dlatego tez Grey spedzal mnostwo czasu w siodle — przeprowadzat inspekcje
kompanii, przyjmowat raporty od ich dowddcow, spieral si¢ z kwatermistrzami,
wydawal rozkazy dotyczace zaopatrzenia, nowego wyposazenia, gdy bylo to
konieczne, przydziatu wigkszej liczby mutow (bardzo ich potrzebowano, a zatem
stanowity cenny idrogi nabytek), atakze tysigca innych szczegdtow, ktorymi
codziennie musiat si¢ zajmowac kazdy major.

Kiedy zmierzal w stron¢ wioski, w ktorej obecnie kwaterowal, pomyslat, ze
ma to wszystko dobrg strone: pozostawalo mu zaledwie pottorej minuty — miedzy
chwila, gdy kladt glowe na poduszce, ata, gdy zasypial — na przezywanie
seksualnej frustracji. Tyle czasu potrzebowal, zeby oddawac¢ si¢ usmierzajagcemu
dziataniu, jedynemu, jakie w tych warunkach bylo mozliwe; w przeciwnym razie
zasypiatby w ciagu trzech sekund.

Otworzyl manierke 1 pociagnat spory tyk. Byt cieply péZnowiosenny dzien,
a woda smakowatla nie tylko cyng 1 drewnem bukowym, ale tez sokiem drzewnym,
stodkim 1 jednocze$nie ostrym. Zamajaczyt przed nim Drachenfels — Smocza
Skatla, ten kamienny szczyt na brzegu Renu, gdzie, jak powiadano, Zygfryd zabit
smoka — spowity w unoszaca si¢ znad rzeki mgte, z zieleniejacymi winoroslami
U podnoza.

Wiosenna pogoda odciskata pietno na wszystkich. Ospali ludzie wpadali na
mury podczas warty, odkladali muszkiety i zostawiali je w polu, oddalali si¢



samowolnie, apotem znajdowano ich leniuchujacych pod zywoptotami albo
kopcami siana, niejednokrotnie w towarzystwie jakiej$ kobiety.

Grey pamigtat swg pierwszg kampanie, kiedy on 1 Hector wymykali sie, by
szuka¢ samotnosci 1 stodyczy posréd wiosennej trawy, pod rozgwiezdzonym
niebem, nie czujac chlodu wieczorow. Teraz nie moégiby tak postepowac, jako
oficer i zwierzchnik. Ranga miata swoje przywileje, lecz rOwniez strony ujemne.
Ale przynajmniej cieszyt si¢ wieczorami towarzystwem Percy’ego, nawet jesli nie
mogt wykorzystacé tego w pelni.

Wzdychajac, zakorkowal manierke i poszukat wzrokiem Richarda Bretta,
podporucznika, ktory mu towarzyszyt. Brett byl najmtodszym posrod
podporucznikow, mial zaledwie pigtnascie lat 1odznaczat si¢ bystrosciag
| pracowitoscia, ale cierpiat bardziej niz inni w ten wiosenny czas — co wynikato
Zz mtodego wieku, jak przypuszczat Grey.

W tej chwili Bretta nigdzie nie bylo wida¢, cho¢ jego kon zluzno
zwieszajacymi si¢ zszyi wodzami past si¢ zadowolony przy skraju drogi
poro$nigtym bujng zielenig. Przynagliwszy konia w tamtym kierunku, Grey
dostrzegt otwartg brame¢ w murze otaczajacym gospodarstwo, a na podworzu pana
Bretta, ktory opieral tokcie o cembrowing studni i wbijat peten uwielbienia wzrok
w mtodg kobiete, ktora weiggata whasnie wiadro, usmiechajac si¢ do mtodzienca.

To, ze Brett nie mowil po niemiecku, a mtoda kobieta najwyrazniej nie znata
angielskiego, nie stanowito jakiejkolwiek przeszkody w wymianie czutosci; ciato
postugiwalo si¢ wlasnym jezykiem.

Czujac, na co si¢ zanosi, Grey zsiadt z konia, pozwalajac mu na popas.

— Dziesig¢ minut, panie Brett — zawotat 1 przespacerowat si¢ dalej, znalazt
trawiastg potac i potozyt si¢, zakrywajac oczy kapeluszem.

Czut pod sobg ciepto ziemi, w gorze za$ rownie cieple stonce, i po chwili
doznal wrazenia, ze jego migsnie rozluzniajg si¢, a mysli przypominajace
naciggnigte sprezyny puszczaja z wolna. Podjat daremny wysitek skupienia si¢ na
rzeczach, ktérymi powinien si¢ zajmowac, ale potem dal sobie spokdj. Byta

wiosna.
*

Powoli zapadat zmierzch 1 Grey wrécil do wioski, rozmys$lajac o gatkach
przy drzwiach. Jednej w szczegolnosci. Tom zatatwil mu pokoj na ostatnim pigtrze
miejscowego Gasthofu: nieduzy, ale — rzecz niespotykana w tych okolicach —
Z drzwiami, ktore si¢ zamykaty.

Lub raczej z drzwiami, ktore mialy zamek. Pasujacy do nich klucz jeszcze
si¢ nie znalazl, ale Grey byt pewien, ze takowy istnieje 1 ze lada chwila si¢ pojawi.

Jednoczesnie galka z biatej porcelany 1 sliska niczym skorupka jaja jakby dla
zrekompensowania braku klucza albo obracata si¢ luzno na trzpieniu, albo si¢



klinowata, co w obu przypadkach uniemozliwialo otwarcie drzwi od zewnatrz.
Niejeden raz Tom byl zmuszony wychodzi¢ przez sasiednie okno, a potem
przesuwac si¢ wzdtuz frontonu, by wslizna¢ si¢ do pokoju Greya 1 otworzy¢ drzwi
od wewnatrz.

Na ten wieczOr zaplanowano w sasiedniej wiosce wystepy, co$ w rodzaju
koncertu, zudzialem miejscowych tancerzy. Wybierata si¢ tam wigkszosé
zolnierzy 1wszyscy oficerowie z okolicy, korzystajac z dobrotliwej pogody
I tymczasowej swobody. Zwazywszy na zagadkowa natur¢ galki przy drzwiach,
Grey pomyslal, ze by¢ moze on i Percy tez mogliby skorzysta¢ z sytuacji. Pokaza
si¢ przez chwilg podczas owych wystepow, a W mroku, gdy wszyscy beda upojeni
winem, nikt nie zauwazy, jak odchodza — osobno ze wzgledu na dyskrecje —
| przemkng z powrotem do zajazdu.

Stonce zaczeto zachodzié, pograzajac $ciany Gasthofu i jego sad w mgietce
0 barwie pomaranczy i moreli, kiedy wjechat na wybrukowany dziedziniec; kon
byt spragniony odpoczynku i Siana.

Grey ulegat podobnej niecierpliwosci, wigc nie byl szczegdlnie zadowolony,
gdy zatrzymat go kapitan Custis z 9 Pulku.

— Witaj, Grey!

— Custis. — Skingt gtowa stajennemu i oddat mu wodze, po czym odwrocit
si¢ do kapitana. — Chciate$ czego$ ode mnie?

— Nic waznego — zapewnil Custis wesolo. — Putkownik Jeffreys mowi, ze
obiecates$ pozyczy¢ egzemplarz Wergiliusza, powiedziatem zatem, ze dostarcz¢ mu
te ksigzke, jako ze wyznaczono mi zadanie w tej okolicy. Jednak czekajac na

ciebie, nawigzalem rozmowe¢ z obecnym tu Herr Hauptmannem... — Wskazat
glowa niewysokiego, szykownego pruskiego kapitana piechoty, ktory sklonit sig
I stuknagt obcasami. — | wyobraz sobie moje zdziwienie, kiedy ustyszatem, ze dzi$

wieczOr w sgsiedniej wiosce odbywa si¢ Maifest!

— Co$ takiego — odpart Grey, nie mogac zapanowa¢ nad usSmiechem.
Popatrzyl na ol$niewajacy horyzont, gdzie brzoskwiniowa barwa przechodzita
w koral ilawende. — |oczywiscie bedzie za pozno, zebys mogl pojechaé
Z powrotem do obozu, jak juz dam ci ksigzke, wigc musisz zostac¢. Szkoda.

— Tak. A ty si¢ tam wybierasz?

— O, tak. Cho¢ troch¢ pozniej. Musze najpierw zajac si¢ rozkazami na jutro.

— Razem z Hauptmannem zachowamy dla ciebie buktak z winem. Nie wolno
mi jednak zapomnie€ o ksigzce dla putkownika.

— Stusznie. Wezmg j3.

Custis i Hauptmann ruszyli za nim po waskich schodach, dyskutujac
Z ozywieniem o zaletach miejscowej winnicy, ktora znajdowala si¢ u stop
Drachenfels.

— Federweisser, tak nazywaja mlode, niedojrzate wino. ,,Biate jak piorko”,



| takie jest, bardzo lekkie, ale na Boga! Trzy kieliszki i lezysz pod stotem.

— Ty lezysz pod stotem — sprostowat Grey ze §miechem. — Mow za siebie.

—Jest mocne — odrzekt Hauptmann. — Ale musisz pi¢ Federweisser ze
Zwiebelkuchen, plackiem cebulowym, ktéry tez tam wyrabiaja. Dzigki temu nie
cierpisz. ..

Grey ujat porcelanowa gatke, ktora jakim$ cudem tym razem obrocita si¢
wlasciwie, 1pchngt drzwi. I1na chwile zamienil si¢ w stup soli, zanim zdazyt
zamkna¢ je gwattownym ruchem.

Ale nie do$¢ szybko. Nie dos¢ szybko, by Custis i Hauptmann nie spojrzeli
ponad jego ramieniem. Nie dos¢ szybko, by zastoni¢ ten obraz, ktory ujrzal: nagi
Percy lezacy na brzuchu i jasnowlosy niemiecki oficer, tez nagi, o bladych,
zwartych z wysitku posladkach.

Ktos wydat z siebie rozdzierajacy krzyk. Grey nie potrafil powiedzie¢, czy
byt to Custis, Hauptmann, czy on sam. A moze Percy. Bo nie ten drugi mezczyzna;
za bardzo zajmowalo go to, co robi, oczy miat zamknigte, a twarz wykrzywiong
w ekstazie zblizajacej si¢ rozkoszy.

Weber. To nazwisko przemkneto Greyowi przez mys$l niczym echo

I znikneto, pozostawiajac po sobie catkowitg pustke.
*

Potem wszystko zdawalo si¢ rozgrywaé z niezwykla powolnoscia. Mysli
Greya przypominatly mechanizm zegarowy, jedna przechodzita w kolejng z jakas
beznamigtng i pospieszng logika, podczas gdy obecni — wiacznie z nim — poruszali
si¢ jak we $nie, obracali si¢ ku sobie i odwracali, a ich twarze, nagle tak do siebie
podobne, zdradzaty na przemian szok, zdumienie 1 przerazenie.

Jeste§ tu najstarszy stopniem — odezwat si¢ cichy glos wjego glowie,
uswiadamiajgc mu to, co si¢ dzieje. — Musisz dziatac.

Sprawy odzyskaly raptem zwykly rytm; zewszad dobiegaty glosy
I pospieszne kroki zwabione krzykiem, trzaskiem drzwi. Zdumione twarze,
wymamrotane pytania, podekscytowane szepty angielskie i niemieckie. Postgpit
krok do przodu i zastukat gwattownie w drzwi jeden raz, i glosy za jego plecami
zamilkty nagle. Po drugiej stronie trwata ogluszajaca cisza.

— Ubierzcie sig¢, prosz¢ — powiedzial bardzo spokojnie. — Za pie¢ minut
macie si¢ stawi¢ na dole. — Odstapil, popatrzyt na niewielki thum i wytowit z niego
twarz jednego z podporucznikow. — Niech pan wezwie dwoch wartownikéw, panie
Brett. Na dziedziniec, i to migiem.

Uswiadomit sobie mgliscie, ze kto$§ potozyl mu dton na ramieniu; odwrécit
si¢ 1 zobaczyt Custisa.

—Ja si¢ tym zajm¢ — oznajmit $ciszonym glosem Custis. — Ty nie musisz.
Nie wolno ci, Grey. To tw0j brat.



Pelne przerazenia wspodtczucie w oczach drugiego oficera byto jak bolesne
uktucie wyrywajace go z otepienia.

— Nie. — Jego gtos brzmial mu w uszach dziwnie. — Nie. Ja powinienem...

— Nie wolno ci — powtorzyt Custis niecierpliwie i pchngt Greya, niemal nim
obracajgc. — Idz, na lito$¢ boska. Bedzie tylko gorzej, jesli zostaniesz.

Grey przetknal z wysitkiem $line 1 dostrzegt twarze gapiow, ktorzy stali na
schodach. | uswiadomit sobie, jak koszmarny charakter przybierze plotka, ten
skandal, ten frisson oburzenia, Schadenfreude, gdy si¢ rozejdzie, ze byt zmuszony
aresztowac wlasnego brata za t¢ ohydng zbrodnig.

—Tak — odrzekt, znowu przetknal iwyszeptal: — Dzigkuje. — | zaczat
schodzi¢ na dot, liczac drewniane stopnie, gdy przesuwaty si¢ pod stopami: jeden,
dwa, trzy, cztery...

Liczyt dalej swoje kroki, ktorych odglosy odbily si¢ nagle od bruku
dziedzinca, raz, dwa, trzy, cztery... 1przycichly, gdy przechodzil przez brame,
stagpajac po rozrzuconej stomie 1 mokrej ziemi. Zobaczyt Bretta 1 wartownikow,
ktorzy zmierzali w jego strong, 1 podnidst r¢ke, ale si¢ nie zatrzymat... raz, dwa,
trzy, cztery...

Ruszyt gtoéwng uliczka wioski, nie zwazajac na bloto, konskie odchody,
rozwrzeszczane dzieci iszczekajace psy, ze wzrokiem wbitym w Drachenfels,
ktory wznosit si¢ w dali. Raz, dwa, trzy, cztery, pie¢, szes¢, siedem...



Rozdziat 26
Pijac z jamnikami

Obu mezczyzn przekazano dowodcom ich putkow. Hal przebywatl
w kwaterze gldwnej z ksigciem Ferdynandem i pod jego nieobecno$¢ kuratele nad
Percym przejal Ewart Symington. Porucznika Webera, Hanowerczyka, odestano do
przedstawiciela grafa von Namtzena.

Symington z taktem, o jaki Grey go nie posadzal, nie wspomnial mu
0 Percym i najwidoczniej wydal rozkaz, by nikt inny tez tego nie czynit. Fakt, iz
nie rozmawiano z nim o przybranym bracie, nie oznaczal oczywiscie, ze nikt o nim
nic méwi. Armia, oczekujac rozkazow z Brunszwiku, pograzala si¢ w nudzie
I nierobstwie, ktore sprzyjato plotkom. Grey zauwazal, jak nagle cichng na jego
widok pogawedki, i dostrzegal spojrzenia — pelne wspotczucia albo odrazy — czy
umykajacy wzrok zaré6wno zotnierzy, jak i oficerow. Bylo to nieznos$ne, wiec
spedzal dni samotnie w Swoim namiocie — nie wrocit do zajazdu — cho¢ w tym
prowizorycznym lokum panowat na przemian upat 1 chtéd.

Gdyby sprawowal dowodztwo, kazatby si¢ ruszy¢ zotnierzom — maszerowac
codziennie od punktu A do punktu B, jesli okazatoby si¢ to konieczne. Ludzie
dostownie ptawili si¢ w lenistwie icho¢ taka bezczynnos$¢ z punktu widzenia
wilascicieli gospod 1 nierzadnic przynosita korzysSci dla miejscowego handlu,
stanowila jednoczesnie zroédto wystepku, rozpasania 1 aktow przemocy, do jakich
dochodzito w poszczegdlnych oddziatach.

Grey jednak nie dowodzit i angielskie oddziaty wygrzewaty si¢ w stoncu,
podczas gdy dni wydluzaty si¢ z wolna, zmierzajac ku przesileniu letniemu.
Zoknierze grali w kosci, pili, tajdaczyli sie i plotkowali.

Pozbawiony towarzystwa, pomijajac Toma 1 wlasne mysli, ktore krazyly
uparcie po tej samej orbicie — gniewu, strachu, winy — nie mial mozliwosci
kontaktow zinnymi, jesli nie liczy¢ sporadycznych partyjek szachow
z Symingtonem, ktory w najlepszym razie byl pozbawionym emoc;ji graczem.

W koncu, nie mogac znosi¢ juz dluzej poczucia, ze tkwi po uszy w czyms
nie do zniesienia, Grey pod wptywem desperacji poprosit Symingtona o krotki
urlop. Stephan von Namtzen, graf von Erdberg, byl jego przyjacielem. Rok
wczesnie] Greya przydzielono do putku grafa jako angielskiego oficera
tacznikowego. Teraz putk von Namtzena towarzyszyl oddziatlom ksigcia
Brunszwiku, ale sam graf nie przybyl jeszcze na miejsce; powracat przypuszczalnie
do zdrowia wswoim domu mysliwskim, w miejscu zwanym Waldesruh. Od
pozycji angielskich dzielil go dzien jazdy.



Grey sam nie wiedzial, czy jego prosba o urlop wynika z checi ucieczki od
milczacych oskarzen 1 domystow, jakie go otaczaty, z pragnienia oderwania si¢ od
wilasnych mysli czy tez z przepetione] zazdroscig checi dowiedzenia si¢ czego$
wigce] o partnerze Percy’ego. Jednak Stephan von Namtzen byl dobrym
przyjacielem, aw tej chwili Grey ponad wszystko potrzebowal wiasnie kogo$
takiego.

Symington spehit jego prosbe bez wahania i Grey w towarzystwie lojalnego
jak zawsze Toma wyruszyl do Waldesruh.

*

Waldesruh byt domem mysliwskim, co wedle standardow hanowerskich
oznaczato zapewne, ze jest tam zatrudnionych ponad stu stuzacych. Miegjsce to
otaczal ciggnacy si¢ kilometrami tajemniczy idziki las ipomimo ci¢zaru
gniotgcego serce Grey odczul ulge, gdy wraz z Tomem wytonili si¢ wreszcie
Z mroku zielonych ostepéw wprost na zalany stoncem wypielegnowany teren
wokot Waldesruh.

—O — mrukngl zpodziwem Tom. Ukazala im si¢ siedziba
trzykondygnacyjna, wzniesiona z miejscowego bladobragzowego kamienia
upstrzonego gdzieniegdzie czerwong i zielong cegla, elegancka i barwna niczym
paw. — Niezle sobie radzi jak na Huna, ten kapitan. Przypuszcza pan, ze 1 ksi¢zna tu
przebywa? — spytat z nadziejg w glosie.

— Niewykluczone — odpart Grey. — Tutaj, w jego domu, musisz go tytulowac
grafem von Erdberg, Tomie. ,Kapitan” to okreslenie wojskowe odpowiednie
w warunkach polowych. Gdyby przyszto ci zwraca¢ si¢ do niego bezposrednio,
mow: Herr Graf. I, na lito$¢ boska...

— Tak, tak, nie nazywac¢ ich Hunami, jesli moga ustyszeé. — Tom nie
przewrdcit moze oczami, ale przybral ming meczennika. — Zatem co to takiego
graf, jak pan mowit...?

— Landgraf. Angielskim odpowiednikiem bytby w tym przypadku hrabia. —
Przynaglit konia 1 ruszyl powoli kretym traktem w stron¢ domu.

Grey miat nadzieje, ze ksigzna Louisa — obecnie Grdfin von Erdberg — nie
przebywa tutaj pomimo widocznego zapatu Toma, ktory pragnat za wszelka ceng
odnowi¢ znajomos¢ ze sluzebna ksieznej, llse. Nie wiedzial, jaki charakter ma
matzenstwo von Namtzena, ale byloby mu o wiele latwiej rozmawiaé ze
Stephanem bez konieczno$ci diugich towarzyskich pourparlers, ktorych
wymagataby bez watpienia obecnos¢ ksigzne;.

Mimo wszystko, jesli byla oddang me¢zowi zong, rownie dobrze mogla
uwazac za swoj obowiazek opiekowanie si¢ rannym mezem i pielegnowac go, by
powrdcit do zdrowia. Grey probowal wyobrazi¢ sobie ksieznge Louise von
Lowenstein w takiej sytuacji, ale bez powodzenia, wiec porzucit t¢ mysl. Jesli tu



przebywala, to zywit przynajmniej nadzieje, ze nie sprowadzila teSciowe;.

Zblizali si¢ do domu, a ich przybycie obwiescity okrzyki | pelna podniecenia
wrzawa shuzby; od strony zabudowan gospodarskich juz wybiegt stajenny, by zajac
si¢ Tomem 1 konmi, nim zdazyli dotrze¢ do kamiennych schodow.

Wilhelm, kamerdyner Stephana, powitat Greya w drzwiach, a jego pociagta
twarz promieniata zadowoleniem. Wraz znim pojawito si¢ kilka psow,
poszczekujac 1 merdajgc radosnie ogonami na powitanie przybysza.

— Lordzie Johnie! Willkommen, willkommen! Glodny po podrozy?

— Owszem — zapewnil go Grey, uSmiechajac si¢ 1 klepigc wlochaty teb
stojacego najblizej psa. — Chetnie co$ zjem. Ale moze wpierw powinienem Si¢
pokaza¢ twemu panu? Albo pani, jesli przypadkiem znajduje si¢ w domu — dodat
ze wzgledu na grzecznos¢, gdyz obecnos¢ psow dowodzila, ze ksigzna jest
nieobecna.

Na wzmianke¢ o pracodawcach po twarzy Wilhelma przesunat si¢ cien bolu.

— Ksigzna Louisa jest w zamku Lowenstein. Graf... tak, od razu go
powiadomi¢. Naturalnie — powiedzial, ale z wahaniem, ktore sprawito, ze Grey
spojrzal wymownie na stuzacego.

— O co chodzi? — spytal wprost. — Czyzby graf wcigz byl niezdrow? Nie
moze nikogo przyjmowac?

— Och, czuje si¢... catkiem dobrze — odpart kamerdyner, cho¢ takim tonem,
ze Grey dopiero si¢ zaniepokoit. Zauwazyt tez, ze stuzacy nie odpowiedzial na jego
drugie pytanie, a jedynie skingt na goscia, by ten podazyt za nim.

Gdyby zywit jakiekolwiek watpliwosci dotyczace pobytu ksieznej w tym
domostwie, to zniknetyby w chwili, gdy przekroczyl prog. Byto dos¢ czysto, ale
panowata tu zatechla atmosfera kawalerskiego gospodarstwa — czulo si¢ won psow,
tytoniu i brandy.

Za drzwiami salonu mozna byto dostrzec par¢ oblepionych btotem butéw
rzuconych od niechcenia pod kominek — dobry znak, pomyslat; Stephan musiat
doj$¢ do siebie, skoro jezdzil konno — atakze niewielki wzgorek kamykow,
strzgpodw papieru, koncowek otowkow, oderwanych guzikéw, okruchdéw chleba,
monet i innych drobiazgow stanowigcych zawarto$¢ meskiej kieszeni oproznione;j
na srebrng tacke przeznaczong na bilety wizytowe.

Skoro o0 tym mowa...

— Czy graf przyjat wielu gosci od czasu swego niefortunnego wypadku? —
spytat.

Wilhelm rzucit przez ramie¢ zastraszone spojrzenie i1 pokrecit glowa, ale nie
odezwat si¢ ani stowem.

Niezbyt dobry znak. Stephan byl zazwyczaj niezwykle towarzyskim
dzentelmenem.

Kamerdyner zatrzymat si¢ przy schodach, jakby chcial podjac jakas decyzje.



— Jest pan zmgczony po podrozy, mein Herr? Mogg zaprowadzi¢ pana do
jego pokoju — zaproponowat Wilhelm, nie ruszywszy si¢ jednak z miejsca.

— Alez skad — odpart bezzwlocznie Grey, pojmujac w lot, o co chodzi. —
Moze bylbys tak mity 1 zaprowadzil mnie do grafa? Chcialbym od razu ztozy¢ mu
wyrazy szacunku.

— Tak, sir! — Na twarzy Wilhelma pojawita si¢ niecktamana ulga, a Grey
zaczal si¢ zastanawiaé, co von Namtzen wyprawia, u licha.

Nie musiat si¢ zreszta dtugo zastanawia¢. Wilhelm zamknat psy w kuchni,
a potem poprowadzit go, niemal biegnac, przez calty dom do drzwi na jego tytach,
gdzie zanurzyli si¢ w las i ruszyli przyjemnym zacienionym szlakiem. Grey styszat
dobiegajace zdali krzyki — rozpoznal przepeliony nuta niezadowolenia glos
Stephana von Namtzena — a takze grzmiacy stukot kopyt i... kot?

— Was ist... — zaczat, ale Wilhelm pokrecit zdecydowanie glowa i skingt na
niego.

Grey pokonal nastepny zakret szlaku, depczac kamerdynerowi po pigtach,
I oto znalazl si¢ na skraju ogromnej tgki wysypanej piaskiem. Wprost na niego,
krzyczac niby orzet 1 spogladajac dzikim wzrokiem jak jego konie, pedzit jeden
z germanskich bogéw wojny na rydwanie ciggnionym przez cztery rozpedzone
rumaki o pyskach zroszonych r6zowa piang.

Grey uskoczyt w bok ipadl na ziemi¢ wraz z kamerdynerem, konie za$
przemknely obok nich w niewielkiej odleglosci. Potezne kopyta obsypaty ich
piaskiem i poczuli krople piany, ktére spadty z pyskow rozpedzonych zwierzat.

— Jezu!

Kwadryga — tak, na Boga, byta to kwadryga. Cztery konie pedzily piers
w piers, grozac w kazdej chwili przewroceniem rydwanu, ktory podskakiwat za
nimi jak kamyk odbijajacy si¢ od powierzchni wody. Mknety kierowane jedng reka
przez szalenca, ktory stal wyprostowany, a Obok niego przerazony stajenny
trzymajacy si¢ jedng dionig rydwanu, a drugg grafa von Namtzena.

Grey dzwignat si¢ z wolna, gapigc si¢ i ocierajac oczy z piasku. Tamci nie
zamierzali zawracac.

— Zwolnijcie! — ryknat, ale bylo juz za pdzno, nawet jesli ustyszeli go
pomimo jazgotu towarzyszacego tej szalenczej jezdzie. Lewe koto rydwanu uniosto
sig, dotkneto piasku, znowu podskoczyto 1przy akompaniamencie wrzaskow
oderwato si¢ calkowicie od podloza, podczas gdy konie pogubity sie, wpadajac na
siebie i skrecajgc gwaltownie.

Rydwan przewrdcit si¢, wyrzucajac swa zawarto$¢ w plataninie midcacych
powietrze konczyn, akonie, ciggngc za sobg wodze, przegalopowaly jeszcze
kawatek, nim zatrzymaly si¢ gwaltownie wraz z resztkami rozbitej kwadrygi.

— Jezu — powtdrzyt Grey, nie wiedzac, co moglby innego powiedzied.

Na piachu pozostaty dwie postaci probujace si¢ dzwigna¢ z ziemi. Jednoreki



mezczyzna stracit rownowage 1 upadt; stajenny probowal chwyci¢ go za drugie
rami¢, zeby mu pomoc, 1 zostat za swe wysitki zwymyslany.

Wilhelm stojacy u boku Greya przezegnat sig.

—Tak bardzo si¢ cieszymy, ze pan przybyl, mein Herr — odezwat si¢
drzagcym gltosem. — Nie wiedzieliSmy, co robi¢.

[ sadzisz, ze ja wiem? — pomyslat Grey.
*

Stajennego odprawiono ze ztamang r¢ka i postano po doktora, a konie, nie
doznawszy na szczeScie zadnej Kkontuzji, trafily zpowrotem do stajni.
Niegdysiejszy woznica rydwanu, lekcewazac po rycersku opuchniete oko
I skrecone kolano, powital Greya z wielkg serdecznoscig, obejmujac go i catujac
w oba policzki, po czym, wsparty na ramieniu Greya, pokustykal do domu, gdzie
zazadat jedzenia i picia.

Grey ivon Namtzen usiedli w fotelach przy ogniu w otoczeniu sfory
zziajanych pséw, czekajac na kolacje iraczac si¢ tymczasem przekaskami
I doskonatg brandy w karafce. Panowata atmosfera pozornego spokoju, ale Grey
nie dal si¢ zwies¢.

— Do konca stracite$ rozum, Stephan? — spytat grzecznie.

Wydawato si¢, ze von Namtzen rozwaza jego slowa, chtongc jednoczesnie
aromat trunku.

— Nie — odpart tagodnie, wzdychajac. — Dlaczego pytasz?

— Dlatego ze twoja stuzba jest przerazona. Mogles zabi¢ tego stajennego,
wiesz o0 tym dobrze. Nie wspominajac juz, ze mogtes skrgcic sobie kark.

Von Namtzen popatrzyl na Greya znad brzegu kieliszka, unoszac nieco
wargi.

— Ty, oczywiscie, nigdy nie spadte$ z konia. A jak tam mdj drogi przyjaciel
Karolus?

Grey okazal niech¢tnie rozbawienie.

— W pelnej formie. A jak tam ksiezna Louisa? Och... przepraszam -—
powiedzial, widzgc, jak zmienia si¢ twarz von Namtzena. — Badz tak dobry
| zapomnij, Ze o to pytatem.

Stephan machnat od niechcenia r¢ka 1 siggnat po karafke.

— Tez w formie — odrzekt kwasno. — Pelnej. Bedzie miata dziecko.

— Moj drogi przyjacielu! — Grey byt szczerze uradowany i uscisngtby dlon
Stephana, gdyby mogl, a tak zadowolit si¢ tylko wzniesieniem toastu. — Za twoje
powodzenie i zdrowie twej rodziny!

Von Namtzen uniost kieliszek, sprawiajgc wrazenie nieco zazenowanego, ale
I zadowolonego.

— Odznacza si¢ rozmiarami tysigclitrowej beczki rumu — oznajmit skromnie.



— Swietnie — odpart Grey, majac nadzieje, ze jest to stosowna odpowiedz,
I napenit oba kieliszki.

Wyjasnialo to zatem nieobecnos¢ zZony 1idzieci: Louisa chciata
prawdopodobnie zosta¢ u wiekowej ksiezny wdowy von Lowenstein, matki jej
pierwszego meza — cho¢ Bog jeden wie dlaczego.

Na stole stata waza z kwiatami — chinskimi chryzantemami koloru rdzy,
btyszczagcymi w promieniach zachodzacego stonca. Dziwna rzecz w domu
mys$liwskim, lecz von Namtzen lubit kwiaty albo tez lubit je niegdys. Odsunat teraz
waze niedbale i na blat wylalo si¢ troche wody. Nie zwrocit na to uwagi i siggnat
zdrowa rgka po karatke na tacy. Drgneto mu lewe ramig, jakby nieistniejgca dlon
chciala wysuna¢ si¢ po kieliszek; jego twarz wykrzywil spazm irytacji.

Grey nachylit si¢ pospiesznie i przytrzymat szkto, zeby von Namtzen mogt
nala¢. W nozdrza uderzyta go stodka i palaca won brandy niczym kontrapunkt dla
czystego i gorzkiego zapachu kwiatow. Podat kieliszek von Namtzenowi
I mrukngwszy: ,,salut”, napit sie.

Potem ocenit wzrokiem poziom trunku w karafce, myslac, ze nim wieczor
dobiegnie konca, beda potrzebowali dodatkowej porcji. Von Namtzen byl wielkim,
przystojnym mezczyzng o wyraziScie wyciosanych rysach twarzy, ktora teraz
wydawala si¢ chudsza i bardziej pomarszczona. Grey miat jednak §wiadomo$¢, ze
co$ si¢ zmienito: niezachwiany spokoj tego czlowieka ijego pogoda ducha
zniknety 1 obecnie jawit si¢ jako ktos obcy, zdradzajacy wewngtrzng nerwowosc,
serdeczny i zgryzliwy na przemian.

— Nie placz si¢ tutaj — rzucit bez ceregieli kamerdynerowi, ktory zjawit sie¢
przed chwilg i starat si¢ oczysci¢ jego odzienie z brudu. — Odejdz i zabierz psy.

Wilhelm postat Greyowi cierpigtnicze spojrzenie, ktore mowito: ,,Widzi
pan?”, potem cmoknal na czworonogi, dajac im znak, by poszty do kuchni. Jeden
pozostal, rozciagniety na chodniczku obok kominka. Wilhelm probowat go
naktoni¢, by ion za nim ruszyl, ale von Namtzen machnal r¢ka, odprawiajac
kamerdynera.

— Gustav moze zostac.

Wilhelm przewrocit oczami 1 mamroczac pod nosem co$, co zawierato stowo
,austav”, wyszedl z psami, ktoére merdaty ogonami u jego nog.

Ustyszawszy swe imig, pies podnidst teb i1 ziewnal, odstaniajgc delikatnie
umiesniony dtugi rozowy jezor. Ogar — tak uwazat Grey, sagdzac po uszach i pysku
czworonoga — dzwignat si¢ 1 przytruchtal do von Namtzena, merdajac ogonem.

— Co to takiego, u licha? — spytat ze Smiechem Grey wyraznie zachwycony
I W tym momencie napi¢ta atmosfera troche si¢ poprawita.

Zwierzak nie byt, jak Grey przypuszczal, $§mieszniejszy od mopsa doktora
Rigby’ego — nie nosit przynajmniej kubraka. Jednak widok Gustava wywotywat
usmiech na twarzy.



Byt to pies szczegdlnego rodzaju, czarny i nieproporcjonalnie dtugi,
o nogach tak przysadzistych, ze wygladaly niemal jak amputowane. Z tymi
wielkimi, wodnistymi $lepiami i krzepkim dlugim ogonem w bezustannym ruchu
przypominat nieodparcie niezwykle przyjacielska kietbase.

— Skad go wytrzasnate$? — spytat Grey, nachylajac si¢ 1 podsuwajac ktykcie
psu, ktory obwachal je zzainteresowaniem i jeszcze energiczniej zamerdal
ogonem.

— Sam go wyhodowatem. Najlepszy, jakiego udato mi si¢ dotad uzyskac¢. —
Von Namtzen méwil z niektamang duma, a Grey wolatl nie pyta¢, czym skonczytly
si¢ inne proby.

— Jest... zadziwiajaco silny, nieprawdaz?

Von Namtzen rozpromienit sie, styszac te pochwale. Zapomniawszy
0 irytacji, podniost psa niezgrabnie jedng reka, eksponujac duzy bezwilosy brzuch
czworonoga i potezng muskularng piers z wystajagcym mostkiem.

— Jest stworzony do kopania. — Von Namtzen ujat przednig krotkg szeroka
tap¢ obdarzong grubymi pazurami 1iporuszyl nig dla zademonstrowania
umiejetnosci, o ktorej wspomnial.

— Rozumiem. Co miatby wykopywac¢? Robaki?

Von Namtzen i Gustav popatrzyli na siebie z czuloscig, ignorujac owa
uwagg. Potem pies zaczat si¢ wiercié i jego pan postawit go ostroznie na podtodze.

— Jest wspanialy — oznajmit graf. — Nieustraszony i niezwykle zajadly
w walce. Ale i bardzo tagodny, jak widzisz.

—W walce? — Grey nachylit si¢, by dokltadniej obejrze¢ psa, ktory
bezzwlocznie obrocit sie ku niemu i wcigz merdajac ogonem, wykonal gwaltowny
ruch ku gorze, po czym opart si¢ grubymi i krotkimi tapami o jego kolana, a dtuga
morda zaczeta z zainteresowaniem obwachiwac twarz cztowieka. Grey wybuchnat
smiechem 1 poglaskal zwierzaka; dopiero teraz dostrzegl blizny na masywnych
barkach.

— Z czym on walczyt, do diabta? Z kogutami?

— Dachse — odpart von Namtzen z wielkg satysfakcja. — Z borsukami. Zostal
stworzony do polowania na borsuki.

Gustav znudzil si¢ siedzeniem na tylnych tapach. Padl na podloge
| przewrocit si¢ na bok, podstawiajgc do drapania szeroki ré6zowy brzuch, a przy
tym wcigz merdal ogonem. Grey spethit jego prosbe, lekko rozbawiony. Pies
sprawial wrazenie tak przyjacielskiego, ze mozna byto pomysle¢, iz nie odznacza
si¢ szczegOlng bystroscig umystu.

— Borsuki, powiadasz... Zabit jakiegokolwiek?

— Ponad tuzin. Jutro pokaze ci skory.

— Naprawde? — Grey byl pod wrazeniem. Mial do czynienia z borsukami
I nie znat zadnego stworzenia, nie wylaczajac czlowieka, ktore chetnie stawiatoby



im czoto. Stynety z zajadtosci w walce, i to zastuzenie.

— Naprawde¢. — Von Namtzen nalal sobie znowu 1 przez krotkg chwile chionat
aromat brandy, po czym wypit ja jednym haustem w sposéb nielicujacy
Z godnoscig trunku. Przetknal 1 zakaszlal, wigc musial odstawi¢ kieliszek, by
walng¢ si¢ w pierS. — Jest stworzony do wchodzenia pod ziemi¢ — wycharczatl
Z zalzawionymi oczami, wskazujac glowg psa. — Podazy wprost do borsuczej nory
I stoczy walke z jej mieszkancami.

— Dla borsukéw to musi by¢ szok.

Ta uwaga sprowokowata Stephana do $§miechu. Napiecie znikngto na chwilg
Z jego twarzy i po raz pierwszy od swego przybycia Grey dostrzegl przyjaciela,
jakiego znat niegdys.

Podniesiony na duchu, napenit kieliszek Stephana. Zastanawiat si¢, czy nie
zaproponowac po Kolacji partyjki — juz dawno si¢ przekonat, ze karty zazwyczaj
uspokajajg udreczony umyst, zalozywszy, ze nie idzie o pienigdze — ale po namysle
zrezygnowal. Stephan z pewnos$cig byl bieglym graczem, ale karty wymagaty
czynnosci, ktore tylko podkreslatyby jego kalectwo. Grey omijal wzrokiem rekaw,
ktory kotysat sie, ilekro¢ von Namtzen si¢ poruszyl. Gorna cze$¢ rgki pozostata
nietknieta, jak zauwazyl; amputacje przeprowadzono, jak si¢ zdawato, powyzej
tokcia.

Widzac, jak Stephan odpreza si¢ stopniowo przy kolacji ztozonej z jajek,
kietbasy 1 pieczonych Brotchen, Grey z niechecig myslat o tym, by przywolaé
glowny powdd swej wizyty. Niezaleznie od tego, czy miato to co§ wspolnego
Z utratg reki czy z osoba ksigznej Louisy — gdyz zauwazyt, ze von Namtzen ledwie
0 niej wspomnial, cho¢ o dzieciach mowit z jawng serdeczno$cig — Czy wreszcie
Z czyms$ innym, okazato si¢, ze Wilhelm martwi si¢ o Swego pana nie bez powodu.

Jednak bez wzgledu na stan ducha Stephana, nalezatlo poruszy¢ wiadoma
kwesti¢ — a czasu nie pozostato wiele. Czy nie byltoby lepiej, zastanawiat si¢ Grey,
zapali¢ przyjacielowi fajke, poda¢ mu jag 1 zaczeka¢ do nastgpnego dnia? Czy tez
byloby im obu tatwiej, gdyby zaczalt méwi¢ teraz, kiedy cieplo odnowionej
przyjazni stanowito przeciwwagge dla drastycznego charakteru sprawy? No i wypity
trunek; oprdéznili do kolacji butelke biatego wina renskiego, a w karafce pozostat
ledwie naparstek brandy.

Postanowil zaczeka¢ jeszcze trochg, nie bardzo wiedzac, czy ta decyzja
wynika z roztropnosci czy tez z tchorzostwa. Rozlat resztke doskonatego trunku,
pilnujac, by swqj kieliszek zapetni¢ tylko do potowy. Potem prowadzit rozmowe
w lekkim tonie, przechodzac od psoéw 1 polowania do nieistotnych wiadomosci
z ostatniego listu kuzynki Olivii, a takze do zabawnych opowiesci z wojska. Czul,
jak jego emocje, tak dotad zywe, opadaja, a mysli o Percym oddalajg si¢ na
bezpieczny dystans, i doszedt do wniosku, ze kieruje si¢ jednak roztropnoscia.

Zblizala si¢ pelnia lata i niebo pozostawato jasne przez dlugie godziny. Grey



ustyszat, jak zegar wybija dziesiagta. Wilhelm zjawil si¢ chwile wcze$niej, zeby
zapali¢ swiece 1dola¢ do karafki, lecz Grey wcigz widzial twarz von Namtzena
W przygasajacym juz $wietle, ktore wpadato przez okno.

Twarz ta wydawala si¢ spokojna, ale glgbokie bruzdy, ktorych przed rokiem
nie bylo, biegly od nosa do ust, te zas, niegdy$ pelne, przemienity si¢ w waska
linig, ktorej posepnos¢ znikala tylko wtedy, gdy Greyowi udawato si¢
sprowokowa¢ swego przyjaciela do $miechu. Zapragnat nagle wyciggnaé reke,
dotkna¢ pokrytego szczecing zarostu policzka Stephana i wygladzi¢ te zmarszczki
kciukiem. Opart si¢ tej pokusie 1 pozwolit, by Stephan ponownie napetnit kieliszki.
Niebawem... niebawem miatl o wszystkim powiedzie¢ — kiedy jeszcze mogh
mowic.

— Ksigzyc jest mato widoczny — zauwazyt Stephan, wskazujac glowa okno,
za ktorym na lawendowym niebie ponad lasem $§wiecit niewyrazny sierp. — Borsuki
wychodzg wtedy czgsciej ze swoich nor. Moze jutro wieczorem wyprowadzimy
Gustava. Zatrzymasz si¢ tu na kilka dni, ja?

Grey pokrecit gtlowa, przygotowujac si¢ na to, co ma nastgpic.

— Tylko dzien albo dwa, niestety. Zjawilem si¢ tutaj z do$¢ nieprzyjemnag
sprawa, jak si¢ obawiam.

Stephan mial juz nieco me¢tny wzrok, ale podnidst glowe, przerywajac
wpatrywanie si¢ W napetniony na nowo kieliszek, 1 obrocit ku Greyowi twarz, ktéra
zdradzata ciekawos¢ 1 pelne madrosci wspodlczucie.

— Ach ja? Was denn?

— Oberleutnant Weber — wyjasnit Grey znadzieja, ze jego glos brzmi
normalnie. — Michael Weber. — Mial wrazenie, ze wymawia to nazwisko z niejakim
wstretem, 1 sttumit niepozadane wspomnienia, ktore powracaty, gdy owo nazwisko
styszat albo gdy padalo zjego ust: obraz muskularnego, poruszajacego si¢
rytmicznie, bladego tylka, zmigtych plowych bryczesow na podiodze
| towarzyszaca owej wizji goracg fale gniewu. — Chciatbym z nim porozmawiac...
jesli nie masz zadnych obiekcji.

Von Namtzen zmarszczyt czoto. Pokrecit glowa, przetykajac, 1 skrzywit sie,
jakby trunek palil go w gardto.

— Masz obiekcje? — Grey uniost brew.

Stephan znowu pokrecit glowa, odstawil kieliszek 1 otart usta wierzchem
dtoni.

—Nie zyje — oznajmit chrapliwym glosem, jeszcze raz pokrecit glowa
I odchrzaknat hatasliwie, a po chwili powtorzyt wyrazniej: — Er ist tot.

Grey juz wczesniej zrozumial, co przyjaciel powiedziat.

— Co sig stato? — spytat. Jego serce jakby na chwile zatrzymato si¢ na dzwigk
stow von Namtzena, po czym wrocito do zycia z bolesnym skurczem.

Von Namtzen siggnat po karafke, cho¢ kieliszek wcigz byl prawie petny.



— Zastrzelitem go — odpart bardzo cicho.

—Ty... — Grey stlumit krzyk, ktory cisngt mu si¢ na usta, 1 wzigt gleboki
oddech. — Jak? — dociekal, silgc si¢ na obojetnos¢é. — To znaczy... dokonates$ jego
egzekucji? Osobiscie?

— Nie. — W pokoju nie bylo zbyt ciepto, ale brode Stephana pokrywata
warstewka potu; Grey ja dostrzegl, kiedy przyjaciel odwrécit glowe, siegajac po
karaftkg¢. — Musisz zrozumie¢. Stanalby przed sadem polowym, powiesiliby go.
Rodzina okrylaby si¢ hanba, a w wojsku sluza tez inni synowie... Byliby
zrujnowani. Znam t¢ rodzing od niepamigtnych czaséw. Jego ojciec jest moim
przyjacielem. Michael... — przesunat dionig po ustach — ...znatem tego chlopca...
od dnia, w ktérym przyszedt na $wiat.

Gustav, wyczuwajac poruszenie swego pana, wstal 1 przycztapat do jego
stop, po czym oparl si¢ ciezko o noge von Namtzena, jakby chcial mu dodac
otuchy. Grey pragnagt okazal przyjacielowi wspolczucie w réwnie bezposredni
sposob, ale w tej chwili najlepszym wyjsciem byto milczenie.

Von Namtzen spojrzal Greyowi po raz pierwszy prost0O W oczy; nabiegle
krwia biatka 1 nabrzmiate obwodki $wiadczyly o udrece.

— Nie moglem pozwoli¢, by Michaela spotkato co$ takiego... 1 jego rodzing.
— Odetchnat gieboko i zacisngt dlon na kieliszku, jakby szukajac w nim oparcia. —
Wyciagnalem go wiec z wigzienia, mowigc, ze pojade znim do jego wioski.
W drodze natknelisSmy si¢ na oddziat francuskich furazowych. Wiedziatem, gdzie
s3. Powiedzieli mi moi zwiadowcy. Byta zasadzka. Oddatem Michaelowi pistolet
I rapier. Rozkazatem mu wzigé swoich ludzi i zaatakowa¢ wroga. — Stephan umilkt,
przezywajac wszystko na nowo.

— Jak myslisz... wiedzial? — spytat cicho Grey. — O tym, co zamierzasz?

Stephan skinat z wolna glowa.

— Wiedzial, ze ma umrze¢. Widziatem, jak ta mysl tli si¢ w nim, kiedy
jechaliSmy. Znasz to — ten moment, kiedy cztowiek odrzuca wszystko i nie
pozostaje nic procz der Kriegswahn? — Okreslenie to nie mialo angielskiego
odpowiednika; moze oznaczalo ,,szalenstwo bitwy”. Nie czekajac na reakcj¢ Greya,
moéwit dalej: — Ludzie tez wiedzieli. Traktowali go z pogarda, ale na jego rozkaz
ruszyli za nim solidarnie, przejawiajac lojalnos¢. Michael byt zawsze dobrym
zolierzem... bardzo odwaznym. Ale to... Uniost rapier i stajagc w strzemionach
I krzyczac, zaszarzowat na Francuzow na czele swoich zolierzy. Nigdy wczesniej
nie widziatem takiej zajadlosci, takiej odwagi, a widziatem wiele podobnych
sytuacji. Er war... ein Prachtkerl — dokonczyt tak cicho, ze Grey z trudem ustyszat
ostatnie stowo.

Oznaczalo ,,wspanialy”, ,ol$niewajaco pickny”. I wtej chwili bliskosci
zrodzonej ze wspolnego pijanstwa Grey mial wrazenie, ze widzi tego czlowieka,
tak jak widziat go Stephan, wspanialego w pedzie ku zatraceniu, ku kresowi,



wojownika — i co$ jeszcze, jego pickno w wymiarze bardziej osobistym, Smiertelne;j
| przemijajacej istoty ludzkiej.

Poczut si¢ poruszony bolesnie do glebi, a jego zazdro$¢ zostata stepiona
przez ten ostatni obraz uroczego chtopca, tego Webera o twarzy upadtego aniota,
widzianej przez chwile, przyjmujacego od Stephana dar szlachetnej Smierci.

Von Namtzen odsungt dlon od kieliszka inachylil si¢ niezgrabnie, by
poklepac psa, ktéry wydat gleboki pomruk i polizat dton swego pana.

— Ale nie zginagt — oznajmit ze smutkiem, wcigz pochylajac jasnowtosa glowe
nad psem. — Nie odniést nawet rany. — Wyprostowat si¢, ale nie spojrzat na Greya.
Wpatrywat si¢ w chryzantemy, ktore w cieniach nadchodzacej nocy stracity barwe
zaschnigte] krwi. — Dobrze poprowadzit swych ludzi, zabit trzech Francuzéow
I zmusit wroga do ucieczki. Potem stal samotnie na skraju lasu, podczas gdy jego
ludzie rzucili si¢ w pogon za nieprzyjacielem. I wtedy... odwrocit si¢ 1 spojrzat na
mnie.

Z takim przerazeniem, z takg rozpacza, ze von Namtzen siggnal odruchowo
po pistolet i spigt konia ostrogami, niemal bezwiednie ruszajac w strong¢ Michaela
| pragnac za wszelka ceng odpowiedzie¢ na ten pozbawiony stow krzyk.

— Zatrzymalem si¢ kilka krokéw od niego i strzelitem mu w serce. Nikt tego
nie widziat. Zsiadtem na ziemi¢ 1 wzigtem go w ramiona; ubranie mial mokre, ciato
wcigz bylo gorace po stoczonej walce. — Stephan zamknat oczy. Wydatl z siebie
glebokie westchnienie, jakby z samego dna duszy. Zdawalo si¢, ze uchodzi z niego
powietrze, a mocarna sylwetka zapada si¢ w sobie. — Potozytem go na grzbiecie
jego konia i zawioztem do domu, do matki — oznajmil bezbarwnym glosem. —
Martwy bohater, ktorego si¢ optakuje iczci, nie za$ okryty hanba zboczeniec,
ktorego imienia najblizsi nigdy nie mogliby nawet wypowiedziec.

Zapadta cisza zaklocana jedynie krzykiem wystraszonej slonki wotajacej
gdzie§ w lesie. Potem zahukala sowa, blizej, ajej milczacy cien przemknal za
oknem — stanowita nieodtgczny element nadchodzacej nocy.

Grey pragnal cos powiedziec¢, ale gniew, brandy i wspotczucie — dla Webera,
Percy’ego, von Namtzena i Siebie samego — Scisngty go za gardto, gorzkie jak won
chinskich chryzantem.

— Er war ein Prachtkerl — mruknat nagle Stephan, powtarzajac cicho swe
wczesniejsze stowa. Nagle odsungl energicznym ruchem fotel, dzwignat sig
I wypadt z pokoju, powiewajac luznym i pozbawionym konczyny rekawem. Omal
si¢ nie przewrocit, potykajac si¢ w pospiechu o psa.

Gustav parskngt zaskoczony i wstat gwaltownie; zamerdatl niespiesznie
ogonem, nie wiedzac, czy podazy¢ za swym panem.

—Chodz - powiedziat Grey, dostrzegajac zdziwienie czworonoga.
Uswiadomit sobie, Ze jego glos jest chrapliwy, wiec odchrzaknat. — Hier, Gustav —
powtorzyt i podsunat psu kawatek zimnej kietbasy. — Na pewno ci posmakuje. Sam



wygladasz jak kietbasa — dodatl iod razu zrobito mu si¢ przykro z powodu tej
obelgi. — Entschuldigung — mruknat przepraszajaco, ale Gustav si¢ nie obrazit
I przyjat kasek z wdzigkiem, merdajgc ogonem raz w jedng, raz w drugg strone.

Grey przygladatl si¢ temu przez chwilg, potem zamknat oczy, bo krecito mu
si¢ w glowie. Wiedziat, ze powinien zawota¢ Wilhelma. Powinien p6j$¢ do tozka.
Powinien... Mysl, ktora nie zdazyla si¢ uksztaltowaé, odptyneta. Skrzyzowat rece
na stole i potozyl na nich glowe.

Byt bardzo pijany itylko w potowie §wiadom wlasnego ciala. Piekly go
oczy, a stawy bolaty, jakby dostat goraczki. Ptacz pewnie przyniostby mu ulge, ale
przy tej ilosci wypitego trunku byl wysuszony jak pergamin, gardto miat suche
I lepkie, 1 jak na zbawienie czekal, az dopadnie go sen.

Poczut jaki§ migkki cigzar na nodze, ana tydce ciepto psiego oddechu.
Wyciagnat na $lepo r¢ke i zaczat glaskac jedwabisty teb, wdychajac pizmowg won
zwierzecia; pieszczota dloni powstrzymywala smutne mysli. W koncu brandy
| zmeczenie spelnity swodj obowigzek ijego cialo sie odprezyto. Poczul pod
policzkiem drewno stotu i zndw ustyszat gtos sowy pohukujacej; w ciemnosci.

Kiedy zjawit si¢ Tom Byrd, Grey spal jak kamien, a jamnik Gustav obok

niego na podtodze, wsparlszy czujnie nos o jego but.
*

Borsucza nora znajdowata si¢ w odlegtosci okoto dwoch kilometrow od
domu mysliwskiego, jak zapewnil ich towczy, wigc ruszyli przez las, rozkoszujac
si¢ fagodnoscig wieczoru. Jako ze zblizato si¢ lato i stonce trwato na niebie jeszcze
dobrze po dziewiatej, ich polowanie przebiegato w przy¢mionym, zar6zowionym
blasku, Greyowi za§ zdawalo si¢, ze bierze udzial w ekspedycji, ktérej celem jest
schwytanie elfow albo wrozek, a nie matego dzikiego zwierzgcia.

W ciggu tego dnia miedzy Greyem a von Namtzenem nie padlo ani jedno
istotne stowo, ale obaj byli §wiadomi, ze sg rzeczy, o ktorych nalezy porozmawiac.
A jako ze towczy 1jego syn szli tuz obok, nie spuszczajac oka z Gustava, ktory
podazat przed siebie, unoszac dtugi nos i wychwytujac zapachy w wieczornym
powietrzu, pozostawala im tylko pogawedka o nieistotnych i nieosobistych
sprawach.

Grey nie bardzo wiedzial, czego si¢ spodziewaé po polowaniu na borsuka.
Lowczy odstonit czgSciowo norg w zboczu wzgodrza 1 wejscie do ciemnego tunelu
stalo si¢ dobrze widoczne. Gustav zaczal drze¢ z podniecenia, gdy wiatr si¢
zmienil, przynoszac ze sobg won tak wyrazista, ze nawet staby nos Greya j3
wyczut.

Pies zjezyt kark 1 zaczal warcze¢ entuzjastycznie, potem szczekaé, jakby
rzucal borsukowi wyzwanie. Jesli ten przebywal w norze, to si¢ nie pokazal. Na
znak von Namtzena lowczy spuscit ze smyczy Gustava, ktory wystrzelit ku wejsciu



do tunelu, zatrzymat si¢ na chwile, by kopa¢ wsciekle, wyrzucajac spod grubych
tap glebg, apdzniej wcisngl szerokie barki w otwodr 1znikngt, prezac ogon
z podniecenia.

Z dziury dobiegly odglosy weszenia i1 drapania i Greya ogarneto chwilowe
przerazenie, gdy wyobrazil sobie, jak to jest zaglebia¢ si¢ W ciemnosc,
w zamknig¢ciu pochtanianym przez ziemie¢, ze Swiadomoscia, ze gdzie§ z przodu
czekajg niewidoczne z¢by 1 furia.

Powiedzial o tym von Namtzenowi, ktory wybuchnat Smiechem.

— Psy na szcze$cie nie sg ograniczone przez wyobrazni¢ — zapewnit Greya. —
Zyija chwila, nie strachem przed przysztoscia.

To przekonanie miato swoj urok — ale, jak zauwazyt Grey, wszystko zalezato
od tego, co si¢ w konkretnym momencie dzieje. W tej chwili Gustav byl narazony
na atak wscieklego borsuka, a von Namtzen obarczony wyobraznig zdawat si¢
oczekiwa¢ najgorszego, trzymajac Greya za rami¢ 1 mamroczac pod nosem
niemieckie przeklenstwa na przemian z modlitwami.

Ktéres z owych zakle¢ musiato by¢ skuteczne, gdyz po pelnej napigcia ciszy
co$§ poruszylo si¢ wwejSciu do tunelu ioto Gustav wytonil sie zwolna
Z podziemnych czelusci, ciggnac ciato swego wroga.

Psu pozwolono wypatroszy¢ zdobycz 1 tarza¢ si¢ w jej wnetrznosciach, nim
towczy odciggnal go triumfalnie, by opatrzy¢ mu poszarpane ucho, i ruszyt
w stron¢ domu. Grey 1 von Namtzen podazyli za nim.

Stonce schowalo si¢ wkoncu za drzewami, ale resztki $wiatla wcigz
zalewaly olSniewajacym ztotem niebo. Mialo niebawem pokry¢ si¢ szaro$cig, ale
przez bardzo krotka chwile konary odcinaly si¢ od niego ostrg czernig; kazda
gatazka 1 kazdy lis¢ odznaczaly si¢ pigkng wyrazistoscia.

Grey ivon Namtzen stali i patrzyli, obaj jednakowo poruszeni. Grey
ustyszatl, jak jego przyjaciel wzdycha gteboko, gdy swiatlo zaczeto przygasac.

— To moja ulubiona pora dnia — wyznat Stephan.

— Naprawde? Nie wydaje ci si¢ melancholijna?

— W Zzadnym razie. Wszystko jest pograzone w spokoju. Czuje si¢... sam.

— Allein? — spytat Grey, poniewaz von Namtzen postugiwal si¢ w tym
przypadku angielskim. Allein oder einsam? Sam w znaczeniu samotny czy
spokojny — ukojony?

— Allein. In Ruhe — odpart von Namtzen, usémiechajgc si¢ nieznacznie. — Za
dnia jestem bezustannie zajety, a wieczorem pojawiajg si¢ ludzie... przyjecia,
rozrywki. Ale nikt niczego ode mnie nie wymaga, kiedy przygasa swiatlo. Podoba
ci si¢ to? — Wskazat glowa widok, ktory si¢ przed nimi rozciggat. Wytonili si¢
wlasnie zlasu na szczycie niewielkiego wzniesienia niedaleko od domu
mysliwskiego. Ponizej widniato Waldesruh i stajnia, a ich ostre kontury tagodzit
zmierzch; wydawalo si¢, ze dom znika wziemi ize zakrywajg go drzewa



sptywajace w ciemnosci 1 ciszy ze zbocza na tyltach posiadtosci.

Mysl, ze wszystko zniknie, oni za$ pozostang sami, by spedzi¢ noc w lesie,
mogtaby wydaé¢ si¢ Greyowi zniechgcajaca, w tym momencie jednak pojmowat
tesknote Stephana 1ja podzielat. By¢ calkowicie samemu, ztozy¢ swe brzemiona
U stop drzew 1 pozby¢ si¢ ich — cho¢by na chwile — w poglebiajacych si¢ cieniach.

— Ja — odpart. — Wunderschan.

Tak, podobato mu sie.

Potem stali przez kilka minut w milczeniu i patrzyli, jak ostatnie §lady koloru
gasng na niebie, jak zarysy galezi zaczynaja si¢ rozmazywac 1 mieszaé
Z ciemnoscig, gdy z ziemi podnosita si¢ nieuchronnie noc.

— A wigc? — odezwat si¢ w koncu von Namtzen, jakby od niechcenia. — O co
chodzi?

Grey odetchnat gteboko chtodnym powietrzem i wyjasnit sprawe mozliwie
zwigzle.

— Och, jakiez to musi by¢ bolesne dla twojej rodziny! Tak mi przykro, moj
drogi przyjacielu. — Glos von Namtzena przepetniato wspotczucie. — Co si¢ z nim
stanie, jak myslisz?

—Nie wiem. Stanie przed sagdem wojennym. I niemal z calag pewnosciag
zostanie uznany za winnego. Ale wyrok... — umilkt. Wspomnienie Otwaya, ktorego
wleczono krzyczacego na szubienice, przeSladowato go codziennie, ale uwazat
przesadnie, ze jesli o tym powie, to witasnie tak si¢ stanie z Percym. — Nie wiem —
powiedzial ponownie.

— Uznaja go za winnego — powtorzyt von Namtzen, marszczac czoto. — Jak
rozumiem, byli swiadkowie oprécz kapitana Hauptmanna?

— Byli. Oficer 0 nazwisku Custis... i ja.

Von Namtzen stanat jak wryty i wypuscit z r¢ki worek z zabitym borsukiem,
by chwyci¢ Greya za ramig.

— Grosser Gott!

— Tak, trafnie to ujates.

— Bedziesz zmuszony mowic... zeznawac?

— Chyba ze dam si¢ zabi¢ przed posiedzeniem sagdu wojennego.

Von Namtzen skonsternowany westchnat gteboko, krecac glowa.

— Co zrobisz? — spytat po chwili.

—Bede zyl chwilg — zapewnit Grey, wskazujac skrwawiony worek. —
| nadzieja, ze kiedy nadejdzie moja chwila, ja takze wynurze si¢ z ziemi i znow
zobacze niebo.

Von Namtzen nie rozesmiat si¢, lecz parskngl rozbawiony, i ruszyl przez
zagajnik kwitngcych drzew, ktore obsypywatly ich malenkimi biatymi ptatkami jak
Sniegiem.

— Bylem nad wyraz zadowolony, gdy ustyszatem, ze pulk twojego brata



zostanie przydzielony do oddzialéw ksigcia Ferdynanda — powiedzial, silac si¢ na
ton niezobowigzujacej rozmowy. — Nie tylko ze wzgledu na jego cenne wsparcie,
ale tez szans¢ odnowienia naszej przyjazni.

— Ja takze — odpart szczerze Grey. — Zatuje jedynie, ze nie mozemy spotkaé
si¢ wylacznie jako przyjaciele wolni od cig¢zaru tej bolesnej sprawy, o ktorej ci
opowiedziatem.

Von Namtzen wzruszyt ramionami.

— JesteSmy zolierzami — o§wiadczyt po prostu. — Nigdy nie bedziemy wolni
od takich rzeczy. | jest to czes$¢ naszej przyjazni, prawda?

Grey nie wiedzial, czy Stephan ma na myS$li ich profesje, czy tez
konieczno$¢ zaangazowania si¢ w obecng nieprzyjemna sprawe, ale tak czy
inaczej, byla to prawda. Zasmiat si¢ krotkim smiechem zaprawionym goryczg.

— Mimo wszystko — dodat von Namtzen, $ciggajac brwi — jest to wysoce
niefortunne.

— Owszem.

— Nie tylko... to zdarzenie. — Von Namtzen poruszyt reka, co pozbawito go
rownowagi, wiec si¢ zachwial, ale po chwili wyprostowal 1 wymamrotal: —
Scheisse! Nie — ciggnal. — Jest rzeczg niefortunng, ze dotyczy zardwno oddziatow
angielskich, jak i pruskich. Gdyby chodzito o naszych ludzi i wytacznie o naszych
oficerow jako swiadkow, zostatoby to zatatwione... bardziej dyskretnie.

Grey spojrzal na niego, uswiadomiwszy sobie, jak skomplikowana jest
sytuacja. Dowodztwo angielskie nie moglo traktowa¢ lekko takiej sprawy
w obawie 0 utrat¢ przychylnosci niemieckich sprzymierzencéw. Podobne obawy
musialy rzutowa¢ na sposob dziatania Niemcow wobec sprzymierzencow
angielskich.

—Tak. Czy uczynilby$ to samo, co uczynite§, gdyby nie bylo mowy
0 paskudnym procesie i publicznej egzekucji?

— Czy zabilbym swojego porucznika? — Von Namtzen nie starat si¢ zaklina¢
rzeczywistosci. — Nie wiem. Gdyby obaj byli Niemcami, to mozliwe, ze zostaliby
po prostu usunigci z armii, moze uwiezieni na jaki$ czas lub skazani na banicje.
Sadzg, ze nie dosztoby do procesu.

— Zatem to moja obecnos$¢, przynajmniej po czesci, doprowadzita do tego
wszystkiego. Jest mi bardzo przykro. — Bog tylko wiedziat, jak bardzo.

Von Namtzen zwrocit glowe wjego strone iobdarzyl go u$miechem
zaskakujacej serdecznosci.

— Ani przez chwile nie mialbym pretensji o twojg obecno$¢, Johnie, bez
wzgledu na konsekwencje. — Nigdy wczesniej nie postugiwal si¢ imieniem Greya
bez jego tytutu, cho¢ ten czgsto go do tego zachgcal. Wymowit je teraz ze
wzruszajacg niesmiatoscig, jakby nie byl pewien, czy moze sobie pozwoli¢ na
podobng poufatos¢. Odkaszlngt wyraznie zaklopotany wlasnymi stowami i czym



predzej dodat: — Oczywiscie, nigdy nie sposdb powiedzie¢, co nalezy uczynié
w danej sytuacji. Z jednej strony my, to znaczy armia, nie tolerujemy takich
perwersji. Kary sg surowe. Z drugiej jednakze... — zerknagl na pusty rekaw
I skrzywit si¢ — jest Fryderyk.

— Fryd... co, krol?

— Tak. Znasz t¢ histori¢? — spytat von Namtzen.

— Ktora? — rzucit Grey sucho. — Taki czlowiek zawsze jest bohaterem
przerdoznych opowiesci i przypuszczam, ze niektére znich moga by¢ nawet
prawdziwe.

Von Namtzen si¢ rozesmiat.

— Ta akurat jest prawdziwa — zapewnil Greya. — Moj ojciec byl obecny
podczas egzekucji.

— Egzekucji? — powtorzyt niczym echo Grey. — Czyjej?

— Kochanka Fryderyka. — Graf nie sprawial juz wrazenia rozbawionego, ale
usmiechat si¢ krzywo. — Kiedy byt mtodym cztowiekiem, jego ojciec... no wiesz,
stary krol... kazat mu wstgpi¢ do armii, cho¢ ten nie znosit wojska, bo przerazat go
rozlew krwi. Ale nawigzatl gleboka wi¢z z innym mtodym zotnierzem i 0baj
postanowili uciec z kraju.

— I schwytano ich, oczywiscie — 0znajmil Grey, czujac nagle w piersi ziejaca
dziure.

— Oczywiscie. — Stephan skingl gtowg. — Sprowadzono ich, obu oskarzono
0 dezercje 1zdrade, a stary krol kazatl §cig¢ kochanka Fryderyka na dziedzincu.
Sam Fryderyk byt zmuszony patrze¢ na to z balkonu. Zemdlat, jak twierdzit moj
ojciec, jeszcze nim ostrze spadto na szyj¢ skazanca.

Twarz Greya ogarn¢lo nagle zimno, a brod¢ zaktuly kropelki potu. Przetknat
z wysitkiem §ling, probujac zapanowac¢ nad oszotomieniem.

— Pozostawata pewna kwestia — ciggnal von Namtzen rzeczowym tonem. —
Czy samego Fryderyka powinien spotka¢ ten sam los bez wzgledu na to, czy byt
synem krola, czy nie. Ale ostatecznie...

— Pogodzit si¢ z nieuniknionym i zostat Zotnierzem, w dodatku wielkim.

Von Namtzen parsknat ironicznie.

—Nie, ale po roku wigzienia zgodzit si¢ ozeni¢. Ignorowal swoja zong.
Wciaz ja ignoruje. Inie ma dzieci — dodal z dezaprobata. — Ale ona jest. —
Wzruszyt ramionami. — Ojciec przekazat mu patacyk w Rheinsbergu, a on spedzit
tam wiele lat w towarzystwie muzykow i aktorow, ale potem — znowu wzruszyt
ramionami — stary krol umart.

I Fryderyk, ktéry uswiadomit sobie nagle, ze na jego dziedzictwo sktada si¢
kilka smakowitych kaskow pod postacig rozczlonkowanej ziemi pozadanej przez
Habsburgdw, stal si¢ pospiesznie zolnierzem. Nastepnie zjednoczyt swoje terytoria,
odebrat Austriakom Slask i przed dwoma laty postanowit na doktadke zaatakowaé



Saksonie, czynigc sobie wrogow nie tylko z Austriakéw 1 Saksonczykow, ale takze
z Rosji, Szwecji i Francji.

— No i tak tu si¢ znalezliSmy — dokonczyt von Namtzen.

— Kr6l nie uznaje potsrodkow.

— Nie. I nie jest tez glupcem. Bez wzgledu na obecng nature jego zwigzkow,
pozostaja one jak najbardziej prywatne. — Stephan méwit o tym raczej pos¢gpnym
tonem, potem pokrecit glowa niczym pies otrzasajacy si¢ zwody. — Chodzmy,
nadcigga zmrok.

Tak, niebawem miato si¢ $ciemni¢; §wiatto migdzy drzewami juz zgestnialo,
las robit si¢ mroczny. Sciezka, ktora przed nimi biegta, wciaz byta widoczna, ale
gdy znoéw zaglebili si¢ w gestwing, ziemia pod ich stopami, kamienie i kepy trawy
wydawaly si¢ prawie niewidzialne. Szli ostroznie.

Wysitek, jakiego wymagata ta mozolna wedrowka, nie pozwalat na
rozmowe; Grey mogt wiec rozmyslaé o krolu Prus i jego kochanku — i o ironii losu,
ze ten drugi zostal zgladzony nie za zbrodnie ciata czy uwiedzenie ksiecia, lecz za
zdrade. Podczas gdy kapitan Bates... Zdawato mu si¢, ze te sardoniczne oczy
obserwuja go zle$nych ostgpdw, przeto przyspieszyt kroku, czujac za plecami
ciemnos¢.

| nie on jeden. Zdawat sobie sprawg¢ z niepokoju von Namtzena; dostrzegat
to W niezgrabnym ruchu jego szerokich barkéw naprezonych jakby w obawie przed
poscigiem i atakiem.

Po kilku chwilach dotarli na skraj gki, na ktérej stat dom mysliwski, i obaj
wkroczyli z jednaka ulga w migkka lawendowa mgietke, w rozlewisko $wiatta,
wcigz obejmowane dlonmi lasu.

Zatrzymali si¢ na moment, rozgladajac si¢ wokot. Von Namtzen obrocit si¢
ku swej siedzibie, ale Grey powstrzymat go, ktadac mu dton na ramieniu.

— Pokaz mi, Stephan — powiedzial niespodziewanie, zaskakujac tym i Siebie,
| przyjaciela.

Von Namtzen miat kamienng twarz.

— Deinen Arm — wyjasnit Grey, jakby bylo to catkowicie logiczne.

Stephan patrzyl na niego przez chwilg obojetnie, potem odwrocit wzrok.
Grey juz tajat si¢ w myslach za niezrgcznosé, w koncu jednak jego przyjaciel
siegnal do szpilki, ktora przypinata luzny rekaw do przodu ptaszcza.

Zdjat odzienie bez trudu, nie patrzac na Greya, 1 znieruchomiat z dtonig na
fularze.

— Hilf mir — szepnat.

Grey przysunal si¢ blizej 1 siggnatl obiema rekami za gtowe von Namtzena
I przez chwile zmagat si¢ z weztem. Skora Stephana byla bardzo ciepta, fular
wilgotny; nagle ustapil i Grey rzucil go na ziemig.

— Kiepski bylby ze mnie lokaj — powiedzial, silac si¢ na zartobliwos¢



I schylajac jednoczesnie. Dostrzegal katem oka gardlo Stephana z czerwong prega
odcisnieta przez material. Zobaczyl, jak jego przyjaciel przetyka, 1 nagle pojat, co
musi zrobi¢.

Zdjat delikatnie i bez trudu koszulg ze Stephana. Mimo ze byt przygotowany
na widok tej reki, mysl o tym silnym przedramieniu i serdecznej, szerokiej dtoni,
ktorych juz nie bylto, napehita go smutkiem. Konczyne obcigto tuz nad tokciem,
rany si¢ zagoity, cho¢ blizny wcigz odznaczaty si¢ ognistg czerwienig.

Stephan naprezyt miesnie, gdy tylko Grey go dotknat i zagwizdat przez z¢by,
jakby miatl do czynienia z nerwowym koniem. Von Namtzen wydal z siebie
parskniecie, lecz nie byl to $miech. Grey przesunal uspokajajaco dionig po jego
barku, a kciukiem wzdtuz zaglebienia migdzy muskutami ramienia.

Przyszto mu do gltowy, ze von Namtzen ma niezwykle pickng skore. Piers
pokrywal mu meszek ciemnoziotych wlosoOw. Nieskazitelna 1 gladka, przyciaggata
dton i wzrok.

Jeste§ jak porcelana, pomys$lal, ale si¢ nie odezwat. I rownie delikatny,
prawda?

Uniost konczyne, ktora nie stawiata oporu, 1 pocatowat leciutko kikut.

— Schon gut! — powiedzial.

Zobaczyl, jak Stephan napina mig¢$nie brzucha. W wieczornym powietrzu
wyczuwal pizmowa won potu von Namtzena i jego ciato tez si¢ naprezyto. Ale nie
byt to odpowiedni czas ani miejsce, ani odpowiedni cztowiek. Gdyby Stephan
uswiadomit sobie, ze poczut do niego pozadanie, zniszczyloby go to —
a swiadomos¢, ze sam do tego doprowadzil, zdruzgotataby 1 Greya, nie miat
bowiem ztudzen co do wtasnej kruchosci.

Byto jednak co$, co mogt da¢ Stephanowi; moze by nie pomoglo — nie
pomogto przeciez Percy’emu — ale niczego innego nie miat.

— Kocham cig, bracie — rzucit, prostujac si¢ i patrzac Stephanowi w 0Czy. —
Zatem nie bedziesz probowat si¢ zabié, ja?

Wzigt koszule i1 wlozyt ja przyjacielowi przez gltowe. Pdzniej pomogt mu
wsung¢ ramiona w rekawy 1 schylit si¢ po ptaszcz.

— Mysle, ze... bylbys bardzo dobrym lokajem. — Von Namtzen
wypowiedziat te stowa bez zastanowienia, a potem zaczerwienit si¢ tak bardzo, ze
stato si¢ to widoczne nawet w przygasajgcym $wietle. — Entschuldigung! Nie... nie
chciatem ci¢ urazic.

— Uwazam to za wielki komplement — zapewnit go z powaga Grey. — Jestem
glodny... chyba pora na kolacj¢?



Rozdziat 27
Honorowy postepek

Grey stwierdzil, ze po powrocie z domu mysliwskiego von Namtzena
odczuwa wigkszy spokodj umystu 1 wszelkie zapytania oraz wyrazy wspotczucia
odbieral zpelng obojetnosci 1 nieskazitelng grzecznoscig, ktora pozwalata
zachowac bezpieczny dystans zaréwno wobec ludzi, jak i wiasnych uczué. Taktyka
ta jednak okazata si¢ w przypadku Hala nieskuteczna.

Uptyneto kilka dni od jego przyjazdu, zanim zobaczyl si¢ z bratem, ktory
spedzat duzo czasu w towarzystwie ksiecia Ferdynanda. Zjawil si¢ bez zapowiedzi
w namiocie Greya pewnego wieczoru po kolacji i usiadl nieproszony przy stole;
Grey pisal wlasnie rozkazy.

— Masz troche brandy? — spytat bez wstepow.

Grey siegnatl bez stowa pod stot i podnidst dzban z bardzo dobrym trunkiem,
ktory dostat od von Namtzena — byt czgSciowo oprozniony, ale sporo w nim
jeszcze pozostato.

Hal skingl glowa w gescie podzigkowania, unidst dzban obiema rekami
I napit si¢, po czym odstawit naczynie i wzdrygnat si¢ nieznacznie. Oparl si¢ na
tokciach o blat iukryt twarz w dtoniach, pocierajac z wolna glowe pod peruka.
W koncu popatrzyt na brata; oczy mial przekrwione po podrozy i okolone
zmarszczkami, ktore dowodzity nie tylko zmeczenia fizycznego.

— Widziates si¢ od powrotu z Wainwrightem?

Grey pokrecit w milczeniu glowa. Wiedzial, gdzie przebywal Percy —
w niewielkim wigzieniu w pobliskiej wiosce. Upewnil si¢, ze jego przyjaciel jest
przyzwoicie karmiony, apoza tym staral si¢ onim nie mysleé. Zreszta bez
wiekszego powodzenia, ale mimo wszystko probowat.

— Przypuszczam, ze wiesci si¢ roznioslty — powiedziat glosem chrapliwym,
jako ze od wielu godzin z nikim nie rozmawiat. Odchrzaknat. — Czy ksigze wie?

Hal skrzywit si¢ 1 tyknat brandy.

— Wszyscy wiedza, cho¢ sprawa nie zostata jeszcze oficjalnie przedstawiona.

— Podejrzewam, ze postawig go przed sgdem polowym.

— Dowodztwo uwaza, ze bedzie lepiej, jesli tak si¢ nie stanie.

Popatrzyt na Hala.

— Co przez to rozumiesz, u licha?

Hal potart si¢ po twarzy.

— Gdyby byl zwyklym zolnierzem, nie miatoby to znaczenia — odpart
sttumionym glosem. Potem odsunagt dlon od twarzy i pokrecit gtows. — Skazaliby



go, powiesili albo uwiezili 1 po sprawie. Ale nie jest zwyklym zolnierzem. Jest
cholernym cztonkiem rodziny. Nie mozna tego zatatwi¢ dyskretnie.

Grey poczut $ciskanie w Sercu.

—A co wedlug ciebie mozna zrobi¢ dyskretnie? Osadzi¢ go 1zwolni¢
z wojska z jakiego$ innego powodu?

— Nie — zaprzeczyl Hal bezbarwnym glosem. — Mozna by tak zrobi¢, gdyby
nikt nie wiedzial, co si¢ wydarzylo. Ale w tych okoliczno$ciach... — Napit si¢
brandy i odkaszlngt; jego twarz stata si¢ czerwona. — Niestety. To wlasnie
powtarzat ksigz¢ Brunszwiku na ten swdj precyzyjny i zwiezly sposob. ,,Niestety”.

Ferdynand mial bardziej niepewna pozycj¢ niz krél Fryderyk. Ten byt
absolutnym panem swojej armii, Ferdynand natomiast dowodzit okreslong liczba
zwigzanych luznym sojuszem kontyngentow 1 odpowiadal przed paroma
ksigzetami za oddziaty, ktore mu dostarczyli.

— Niektorzy ztych ksigzat sg luteranami, sktonnymi traktowaé takie
sprawy... do$¢ surowo. Ferdynand uwaza, ze nie moze ich do siebie zrazi¢. Nie ze
wzgledu na nas — oznajmit z goryczg.

Grey wpatrywat si¢ w blat stolu, przesuwajac dionig po drewnie.

— Co wigc zamierza zrobi¢? — spytal. — Dokona¢ egzekucji Wainwrigtha
bezzwlocznie, bez sadu?

— Chcialby — odpart Hal, odchylajac si¢ na krzesle i wzdychajac. — Tyle ze
spowodowaloby to jeszcze wigcej zamieszania 1 wywotaloby skandal. I oczywiscie
— dodatl, siegajac po brandy — poinformowatem go, ze bytbym zmuszony wycofac¢
nasze oddziaty 1zlozy¢ oficjalng skarge krolowi czy tez krélom — naszemu
I Fryderykowi, gdyby sprobowat potraktowaé w taki sposob brytyjskiego zotierza.

Sciskanie w sercu, ktore Grey odczuwat, nieco zelzato. Odejécie putku Hala
nie oznaczaloby zniszczenia armii Ferdynanda, ale byloby ciosem, a wrzawa, ktora
by si¢ podniosta, mogtaby doprowadzi¢ do rozproszenia innych sprzymierzencow.

— Co zatem proponuja... i CO ty proponujesz? — dopytywat si¢.. — Trzymac
go pod kluczem w nadziei, ze dostanie gorgczki i umrze, tym samym uwalniajac
was od klopotu? — Mowit ironicznie, ale Hal spojrzatl na niego dziwnie 1 zndéw
zakaszlat. Siegnat bez stowa do chlebaka, ktory potozyt przy stole, i wyjat z niego
pistolet. Byl stary i pochodzit z niemieckiej manufaktury.

— Chcg, zebys sie z nim zobaczyt — powiedzial.

— Co? — Grey nie wierzyt wlasnym uszom.

— Wiesz, co si¢ stato z... — Hal szukal odpowiedniego stowa. — Ze
wspolnikiem Wainwrighta?

— Tak, wiem. Od von Namtzena. Naprawde sugerujesz, ze powinienem
odwiedzi¢ Percy’ego Wainwrighta i zamordowac¢ go w wigzieniu?

— Nie. Sugeruje, bys go odwiedzit, dat mu to i... naktonil do honorowego
postepku. Tak bedzie najlepiej dla wszystkich — dodat Hal cicho, wpatrujac si¢



W stol. — Dla niego réwniez.

Grey podniost si¢ gwaltownie, niemal przewracajac stol, 1 wyszedt
Z namiotu. Mial wrazenie, ze rozpadnie si¢ na kawalki, jesli si¢ nie ruszy.

Szedl na $lepo przez oboz gltdéwnym traktem miedzy namiotami. Byt tylko
mgliscie Swiadom spojrzen ludzi — kilku pomachato albo zawotato do niego, ale nie
odpowiedzial, a oni si¢ cofneli, patrzac nan ze zdziwieniem.

,Najlepiej dla wszystkich™.

,Najlepiej dla wszystkich. Dla niego rowniez”.

— Dla niego réwniez — wyszeptat do siebie. Dotart do konca drogi, obrocit si¢
na piecie iruszyl z powrotem. Tym razem nikt nie pozdrowil Greya. Wszyscy
obserwowali go zafascynowani niczym procesj¢ zmierzajacg na szafot. Dotart do
swojego namiotu, odsungl pote 1 wszedt do srodka. Hal wcigz siedziat przy stole
nad pistoletem i dzbanem z brandy.

Mial wrazenie, ze stowa wigzng mu w gardle jak grudki zwiru, 1 przezut je
wsciekle; niemal czul, jak zgrzytaja migdzy zebami.

Jeste§ glowa rodziny, u diabta! Jeste§ jego putkownikiem, dowodca.
| cholernym bratem — tak jak ja, pomys$lat.

Mogt to z siebie wszystko wyrzuci¢. Ale zobaczyl twarz Hala, na ktorej
malowalo si¢ znuzenie wywotane walka — ponownie — i $wiadomoscig skandalu,
atakze krazacych plotek. Znuzenie odwiecznym zmaganiem, by rodzina
przetrwata.

Nie odezwat si¢. Wzial tylko pistolet 1 odszedt na bok, zeby schowa¢ go do
swojego plecaka.

,»Ochraniasz wszystkich, Johnie — przypomniat sobie stowa Percy’ego
wypowiedziane gtosem pelnym wspotczucia. — Przypuszczam, Ze nic nie mozesz
na to poradzic¢”.

Powroécit do stotlu, otworzyl niewielki kufer podrézny, w ktoérym trzymat
swoje utensylia, i wyjat z niego dwa cynowe kubki.

— Zachowujmy si¢ przynajmniej jak cywilizowani ludzie — oznajmit

spokojnie, stawiajgc naczynia na stole.
*

Percy siedzial na drewnianej tawie, ktora stuzyta mu za krzesto, toze i stot.
Podniost wzrok, kiedy drzwi si¢ otworzyly, ale si¢ nie poruszyt. Wbil czujne
spojrzenie w twarz Greya.

Niewielka pobielona izba I$nita czystoscig, ale jej won uderzyla Greya
niczym cios. Brakowalo tu okna, a powietrze byto duszne i parne; przenikat je
zapach niemytego ciata 1 brudnej bielizny. Pomieszczenie petnito niegdy$ funkcje
spizarni. Z belek sufitowych wcigz zwieszaty si¢ splecione sznurki cebuli 1 czarne
peta kaszanki, a ich won zmagata si¢ z odorem dobywajacym si¢ z nieostonigtego



kubta na nieczystosci, ktory stat nieoprézniony w kacie. Juz chciat co$ powiedzie¢
na temat tej niedogodno$ci, ale si¢ powstrzymat, kiwajac glowag wartownikowi.
Wzigwszy pod uwage jego misje, jakie znaczenie miaty takie kwestie?

Miedzy S$cianami a dachem izby widniaty waskie szczeliny, a samo
pomieszczenie gineto w cieniach pokawatkowanych przez ruchliwe liscie drzewa,
ktore zwieszato swe konary nad budynkiem. Grey zanurzyl si¢ w przy¢mione,
rozproszone $wiatlo, odnoszac wrazenie, ze porusza si¢ pod woda; kazda jego mysl
I gest byly jakby spowolnione.

Zamknely si¢ za nim drzwi. Po chwili kroki ucichty i zostali sami, nie
lekajac sig, ze ktos ich podstucha. Z dali dobiegaty rozne odgtosy: szuranie butow,
wykrzykiwane rozkazy na dziedzincu, gwar jakiej§ halasliwej kompanii
w pobliskiej tawernie.

— Traktujg ci¢ przyzwoicie? — Te stowa byly pozbawione emocji. Wiedziat
az za dobrze, jak s3 nastawieni straznicy do wieznia oskarzonego o pederasti¢.

Percy odwroécit wzrok, krzywigc nieznacznie usta.

—Ja... tak.

Grey postawit taboret, ktory dostat od straznika, 1 usiadt. Probowat dziesigtki
razy wyobrazi¢ sobie ten moment od chwili, gdy Hal dal mu bron. Ale pozbawiony
snu, spocony, chory — zmagat si¢ z tym daremnie. Nie wiedzial, od czego mialtby
zaczaC.

— Cieszg sig, ze ci¢ widze, Johnie — oznajmit cicho Percy.

— Nie ciesz sig.

Percy spojrzal na niego zaskoczony, ale sprobowal si¢ usmiechngé. Grey
zauwazyl, ze pozwolili mu si¢ ogoli¢; policzki mial gtadkie.

— Zawsze z radoscig spotykam sie z toba bez wzgledu na to, z jaka sprawg
si¢ zjawiasz. A widzac twojg mine, watpi¢, czy chodzi o co$ przyjemnego. —
Zawahal si¢. — Czy... beda mnie sadzi¢ tutaj? Czy tez odesla do Anglii?

— Tego nie wiem. Ja... — Nie chcial powiedzie¢ nic wigcej. Wyjat z kieszeni
pistolet, trzymajac go ostroznie jak jadowitego weza, 1potozyl na tawie. Byt
natadowany i podsypany, wystarczyto jedynie odciggna¢ kurek.

Percy patrzyt na niego przez dtuzsza chwilg z obojetnym wyrazem twarzy.

— Kazali ci to przynie$¢? — spytat. — Ksigzg? Melton?

Grey skingl nieznacznie gltowa, bo miat zbyt §cisniete gardlo, by mowic.
Percy przesungt uwaznym spojrzeniem po jego twarzy.

— Przynajmniej to nie twoj pomyst — stwierdzit. — No c6z, to... pocieszajace.

Wstat gwattownie 1 odwrocit si¢, wyciagajac obie rece, jakby chceial oprzeé
je na parapecie okna, ktorego nie byto. Potem, potozywszy dlonie na pobielonych
ceglach, opuscit glowe 1 przywart czolem do $ciany.

— Muszg ci co$ wyjawi¢ — oznajmit §ciszonym, ale wyraznym i opanowanym
glosem. — Czekalem znadzieja, ze przyjdziesz, bym mogl te stowa wyrzec.



Myslisz, ze chee usprawiedliwiac co$, dla czego nie ma usprawiedliwienia, ale nic
na to nie mogg poradzi¢. Tylko mnie wystuchaj, blagam. — Stat i czekat.

Grey siedzial, wpatrzony w pistolet. Sam go zatadowat.

— Zatem mow — odezwal si¢ w koncu. Zobaczyl, jak plecy Percy’ego
poruszaja si¢ wraz z oddechem, i wyobrazit sobie pod czarnym suknem jego nagie
ciato, smukte 1 doskonate.

— Kiedy pierwszy raz poszedtem z me¢zczyzng do t6zka, zrobilem to dla
pieniedzy — zaczat cicho Percy. — Mialem wtedy czternascie lat. Nie jedlismy od
dwoéch dni, matka ija. Krazytem po zautkach, szukajac czegos$, co datoby si¢
sprzeda¢. Znalazt mnie tam pewien cztowiek — Henry, tak go nazywano. Nigdy nie
poznatem jego nazwiska. Dobrze ubrany, wysoki, raczej zamozny. Mowit, ze jest
urzednikiem sagdowym, moze rzeczywiscie nim byt. Zabrat mnie do siebie i Kiedy
byto po wszystkim, dal mi trzy szylingi. Fortung. — Powiedziat to bez ironii.

—1... robites to dalej. Z nim? — Grey starat si¢ nada¢ gtosowi bezbarwny ton.

Percy oderwal gtowe od $Sciany, odwrdcit si¢ 1 popatrzyl na niego ciemnymi
oczami pelnymi smutku.

— Tak — odpart po prostu. — Z nim, z innymi. Czynito to réznice miedzy
ubodstwem a zwyktym gtodem. I odkrylem, ze moje sktonnosci... maja wlasnie taki
charakter. — Popatrzyt wprost na Greya. — Nie zawsze czynitem tak dla pieni¢dzy.

Grey poczut co$, ale nie wiedzial, czy zal, czy ulge.

—Ja... kiedy pomyslatem... ze co$ si¢ moze miedzy nami wydarzyc... nie
przyszedtem do ciebie od razu. Zauwazyles to, jak sadze? — spytat Percy.

O, tak, pomyslat.

— Byl pewien mezczyzna, nie powiem ci, jak si¢ nazywa, to niewazne.
Nazwij go panem A. Byt...

— Twoim protektorem? — Grey wypowiedzial te stowa tonem petlnym
zjadliwosci 1 dostrzegt z satysfakcja, ze Percy zaciska szczeka.

—Jesli tak uwazasz — zgodzit si¢ lakonicznie Percy 1 spojrzal Greyowi
woczy. — Nie przyszedtbym do ciebie, dopoki bym znim nie zerwal. Nie
chciatem... jakichkolwiek komplikacji.

— W samej rzeczy.

— Michael... ten cztowiek, z ktérym mnie widziates... — Wymowit to imi¢ na
modt¢ niemiecka, jak zauwazyl Grey. — Znalem go. Wczesniej. SpotkaliSmy si¢
przed rokiem w Londynie,

— Pienigdze? — spytat Grey brutalnie. — Czy...

Percy odetchnat gieboko 1 odwrocit wzrok.

— To drugie — odpart i zagryzt dolng warge. — A teraz mu powiedziatem, ze
nie... ze mam kogo$... Nie zdradzitem twego nazwiska — dodat pospiesznie,
patrzac na Greya.

— Dzi¢ki — rzekt Grey, czujac, jak dretwiejg mu usta.



Percy tym razem nie umknat spojrzeniem.

— Nalegat. Co ci szkodzi, jeden raz? Odmoéwitem. A potem... nie byla to
wlasciwie grozba, ale wydawalo si¢ to dostatecznie jasne... powiedziat: a jesli
zacznie si¢ moéwi¢? Miedzy niemieckimi oficerami, migdzy naszymi... o mnie?

Dostatecznie jasne, pomyslal Grey posgpnie. Czy byta to prawda? Czy miato
to w ogdle jakiekolwiek znaczenie?

— Nie méwie ci tego wszystkiego, by si¢ usprawiedliwia¢ — powtorzyt Percy
| popatrzyt na Greya.

— Dlaczego wiec?

—Bo ci¢ kochalem — odpart Percy bardzo cicho. — Od kiedy zaczgto si¢
mi¢dzy nami, nie tknglem nikogo ani nawet o tym nie pomys$latem. Chciatem,
zebys o tym wiedzial.

A zwazywszy na jego histori¢ — tak jak ja opowiedzial — bylo to godne
szacunku wyznanie uczucia, pomyslat cynicznie Grey.

— Nie mozesz zapewni¢ mnie o tym samym, prawda? — Percy, zacisngwszy
usta, wcigz na niego patrzyt.

Grey juz chciat zaprzeczy¢, ale uswiadomit sobie, o co chodzi Percy’emu.
On tez nikogo nie tknal, ale kto$ jeszcze w jego zyciu istniat. I gdzie dokladnie
przebiegata granica mi¢dzy cialem a sercem? Nie odezwat sig.

— Nie mow mi, ze ztamatem ci serce. Wiem, ze nie. — Percy byt blady, ale na
jego policzkach zaczely wykwita¢ rumience, jakby Grey go uderzyl. Odwrocit sig
nagle i zaczat powoli i bezgtosnie wali¢ piescig w bialg $ciang. — Wiem, ze nie —
powtorzyt z gorycza.

Jesli jest twoim zamiarem zrzuca¢ wing za swg kleske na moje barki... Grey
przetknat te stowa. Nie zamierzal si¢ broni¢ ani wdawa¢ w bezsensowne
oskarzenia.

— Perseverance — powiedziatl bardzo cicho.

Percy znieruchomiat nagle. Po chwili potart si¢ kilkakrotnie dtonig po twarzy
I odwrocit do Greya.

— Co?

— Czego ode mnie chcesz?

Percy patrzyl na niego bez stowa. W koncu pokrecit gtowa, krzywigc kacik
ust, lecz grymas ten nie przypominal usmiechu.

— Tego, czego chcialem, nie mogles mi da¢, prawda? Nie mogles nawet
ktama¢, zwazywszy na to, jaki z ciebie cholernie honorowy i uczciwy dran. Mozesz
ktamac teraz? Mozesz mi powiedzie¢, ze mnie kochates?

Mogltbym, pomyslat. I bylaby to prawda. Tyle Ze nie do konca. Nie wiedziat,
czy Percy mowi pod wplywem paniki czy gniewu, czy moze podejmuje
wykalkulowang probe wzbudzenia w nim poczucia winy, atym samym prosi
0 pomoc. Nie mialo to w gruncie rzeczy znaczenia.



Powietrze w celi byto geste i nieruchome.

Percy parsknat pogardliwie. Grey wpatrywat si¢ w swoje dlonie.

— Tego chcesz? — spytal w koncu bardzo cicho.

Percy cofnal si¢ odrobing, spogladajac na niego spod przymruzonych
powiek.

— Nie — odpart powoli. — Nie. Za p6zno mowic¢ o mitosci, nieprawdaz?

— O wiele za pdzno.

Czut na sobie przenikliwe spojrzenie Percy’ego. Unidst glowe i1 zobaczyt, ze
patrzy on wzrokiem czlowieka gotowego zagra¢ o wysoka stawke. I uswiadomit
sobie, dlaczego poznaje to spojrzenie — bo sam byl hazardzista. Nie zdawatl sobie
Z tego wczesniej sprawy, ale nie mial czasu si¢ teraz nad tym zastanawiac.

— Chce swego zycia — powiedzial Percy, wymawiajac kazde stowo bardzo
wyraznie. Dostrzegt rozterke na twarzy Greya, zrodzong z wahania, czy da si¢ to
zrobi¢... — wyrok wiezienia... zestanie — i Z rozwazania tego wszystkiego, co owe
mozliwo$ci moga oznacza¢ nie tylko dla Percy’ego, ale tez dla Hala, pulku,
rodziny. — | swojej wolno$ci.

Nagle Greya ogarngta bezsensowna furia, tak silna, ze przycisnat pigesci do
ud, by nie zerwac si¢ na rowne nogi i nie uderzy¢ Percy’ego.

—Na lito$¢ boska — rzucil, starajac si¢ nie mowi¢ glosno. — Zrobite§ to,
narozrabiale$ cholernie... Dlaczego mi nie wspomniate$§? Dopilnowatbym, zeby
ten Michael nie stanowit dla ciebie zagrozenia. Swoja droga, jak mogle$ byc¢ tak
staby, tak glupi, by ulega¢ podobnie nedznej grozbie? Chyba ze tego chciate$
I znalazte$ sobie wymowke... Nie, nic nie méw. Ani jednego pieprzonego stowa! —
Uderzyt si¢ gniewnie w kolano. — Robisz co$ takiego — ciggnat drzacym glosem —
I niszczysz nie tylko siebie, ale wiktasz nas wszystkich...

— Wszystkich. Ciebie, twojego cholernego brata, przeklety honor twojej
rodziny, chciates powiedziec. ..

— Tak, przeklety honor naszej rodziny. Ihonor putku, ktérego jeste$
zaprzysiezonym oficerem, o czym ci przypominam. Jak $miesz wymawia¢ stowo
,honor”? A jednak $miesz... co wigcej, Smiesz zada¢, bym nie tylko dokonat
jakiego$ cudu, ktory ocali ci zycie, lecz tez uratowal ci¢ przed wszystkimi
konsekwencjami twojego szalenstwa?

Nabity pistolet lezat przed nim na tawie; wystarczylo jedynie odciagnac
kurek. Przez jedng krotkg chwile rozmys$lat o tym, jak tatwo byloby go wziac,
odbezpieczy¢ 1 strzeli¢ Percy’emu migdzy oczy. Nikt nie zadawalby pytan.

— Nie powiedziatem tego.

Miat zdtawiony gtos i Grey nie mogt spojrze¢ mu w twarz, ale zobaczyt, jak
te smukle dionie zaciskajg si¢ 1 rozwieraja na przemian. Panowato miedzy nimi
ciezkie milczenie, takie, ktore rozbrzmiewa niewymdwionymi stowami.

Gdzies z glebi budynku dobiegaty hatasy. Glosy, §miech. Jak to mozliwe, by



obok toczyto si¢ normalne zycie? Ustyszal, jak Percy bierze gleboki oddech i jak
ten oddech go dtawi.

— Nie mogte$s mi da¢ mitosci, jak rzektes, tylko zyczliwos¢ i honor. Tak, to
mogles mi da¢ — wyszeptal Percy. Grey spojrzal w jego twarz i dostrzegl, ze
rumieniec zniknal, Ze ta jasna skora znow pokrywa sie kredowg bladoscig. — Nie
pozostala mi ani odrobina honoru. — Drzaly mu wargi; zacisnat je na chwile. —
Jesli... jesli taczy nas jeszcze jakakolwiek zyczliwos$¢, to btagam cig, Johnie. Ocal
mnie.

*

Nie mogt. Nie potrafit znieS¢ wspomnien: Percy’ego w swoim 16zku,
Percy’ego w cuchngcej celi 1 Z pewnoscig nie Percy’ego na poddaszu z Weberem —
nie byl w stanie rozwaza¢ obecnej sytuacji, zdecydowac, co robi¢. Sam juz nie
wiedzial, co czuje, co powinien czu¢. W konsekwencji oddawat si¢ codziennym
zajeciom 1 obowigzkom niczym automat — poruszat si¢, rozmawial, potrafit si¢
nawet usmiecha¢, gdy byto to konieczne, ale caly czas zdawal sobie sprawg z tego,
ze ani na chwile nie zaprzestal rozmys$la¢ o Percym i sposobach rozwigzania catej
sprawy.

Poza zdawkowym pytaniem, czy Percy jest traktowany przyzwoicie, Hal nie
wnikat w rezultaty odwiedzin Greya — wystarczylo mu jedno spojrzenie, by
zorientowaé si¢ w niepowodzeniu misji. Pistolet wciagz spoczywat w chlebaku.

List nadszedl tydzien pozniej. Nie widniala na nim zadna wskazoéwka —
dostarczyt go niemiecki szeregowy — ale Grey wiedziat, od kogo jest.

Powinien wrzuci¢ go do ognia. Krzywigc si¢, przetamat piecz¢¢. Nie bylo
powitania. Czy to ostroznos$¢ ze strony Percy’ego — zastanawiat si¢ — by uniknaé
oskarzenia adresata, gdyby pismo zostatlo przechwycone, czy tez Percy nie wiedziat
juz, jak si¢ ma do niego zwracac? Pytanie to przestalo go nurtowac natychmiast,
gdy zaczal czyta¢ pierwsze zdania.

Pozostawiam twej wyobrazni ocene tego, ile kosztowalo mnie napisanie
owego listu, gdyz ostateczny koszt zalezy od ciebie. Bitem si¢ z myslami przez wiele
dni, zadajgc sobie pytanie, czy go napisac, a teraz, napisawszy, czy go przestac.
Kres mych rozwazan jednakze jest tym, od czego zaczne: mowi¢ — moze oznaczac
moje Zycie; milcze¢ — moze oznaczac twoje. Jesli przeczytasz me stowa, bedziesz
wiedzial, co wybratem.

Grey przesungt dionig po twarzy, pokrecit gwaltownie glowa 1 przeczytat
reszte.

Znasz nieco mojq historie, wigcznie z mymi stosunkami z dzentelmenem,
ktorego bede nazywat A. Pewnego dnia, kiedy przebywatem w jego domu,
odwiedzit go inny dzentelmen. Odestano mnie na gore, jako zZe chodzito o sprawe
prywatng. Spoglgdajqc na podjazd, zobaczylem powdz goscia, bardzo elegancki



ekwipaz, i Z pewnosciq nie byt on wynajety,; nie widnial na nim jednak Zaden herb
ani znak heraldyczny. Po krotkim czasie ten dzentelmen wyszedl izostal
odwieziony. Nie widziatem go dokiadnie, jedynie jego kapelusz, kiedy wylonit sie
spod markizy przy wejsciu, cho¢ styszatem, jak zamienil na pozegnanie kilka stow
Z panem A.

Postano po mnie, zszedlem wiec na dot, pan A. zas powiedzial mi, ze jego
gos¢ styszat o malzenstwie twej matki, atym samym o mych domniemanych
zwigzkach z twojq rodzing, ipragngl wiedzie¢, czy poznalem juz ciebie albo
twojego brata i kiedy dojdzie do ponownego spotkania. A. wspomniat gosciowi
0 moim obiedzie z tobg i Meltonem, dodajgc, ze zostatem zaproszony do salonu
lady Jonas. Gos¢ dat panu A. paczke pieniedzy, by ten mi je przekazal, i poprosit,
bym W zamian po opuszczeniu salonu zaprowadzitl cie na obrzeza Hyde Parku
| zostawil niedaleko Grosvenor Gate, jako zZe pragnie dostarczy¢ ci tam jakgs
wiadomoscé.

Poniewaz wyglgdato to wszystko niewinnie, uczynitem, o CO mnie
poproszono. Nie wspomniales o niczym przy naszym nastgpnym spotkaniu, uznatem
wiec rzecz za nieistotng i nie pytatem cie o nic. Nie wiedziatem o twej przygodzie
Z dwoma Zotnierzami w parku, dopoki mi o tym pozniej nie powiedziales. Doznatem
szoku, styszqc to, ale nie zorientowalem sie, Ze ow incydent moze mie¢ zwiqgzek
Z gosciem pana A.

Potem napadnieto nas przy Seven Dials i uswiadomitem sobie, ze to ty bytes
celem owego ataku. Przypomniatem sobie goscia pana A. i jego zlecenie i zaczgtem
sig zastanawiac, czy obu tych napasci nie dokonano za jego namowq. Na prozno
poszukiwalem jakiegos logicznego wyjasnienina i dlatego milczatem, chol
postanowitem strzec cig uwaznie.

Potem opowiedziates mi prawdziwg historie Smierci swojego ojca, a pozniej
wspomniates o innych osobliwych wydarzeniach, takich jak kartka z dziennika
twego ojca odkryta w gabinecie twego brata. W tymze momencie zaczglem
podejrzewac, Ze te wszystkie sprawy majq zwiqzek, ale wcigz nie wiedziatem jaki.
A poniewaz putk wyruszal niebawem, sqdzilem, Ze niebezpieczenstwo przestanie Ci
grozic.

Jak juz rzektem, rozwazatem przez jakis czas, czy napisac do ciebie o tym, CO
wiem. Sprawa stata si¢ naglgca na poczgtku tego tygodnia. Uslyszalem na
korytarzu pod swq celg jakis glos iuwierz mi, zZe rozpoznatem w nim goscia
pana A. Przez diuzszy czas nie udawato mi si¢ przywola¢ zadnego straznika. Gdy
wreszcie zdolalem pomowi¢ z jednym, spytatem, kim byt ten angielski nieznajomy.
Straznik nie wiedzial, nie widzial tego cztowieka — ale naktonilem go, by sie o niego
rozpytal, i nazajutrz powrocit, by mi powiedzie¢, ze to chirurg wojskowy, ktory
przybyl, Zeby przeprowadzi¢ eksperyment medyczny na jednym z wieZniow
Z okropng rang na nodze.



Nie moge przysigc, ze to ten sam czlowiek, a jesli tak, wcigz nie wiem,
dlaczego miatby pragng¢ twej zguby, cho¢ przypuszczam, ze ma to cos wspolnego
ze smierciq twojego ojca. Jesli taki charakter ma ow zwiqzek, istniejqg wszelkie
powody, by przypuszczad, ze tobie i bratu grozi smiertelne niebezpieczenstwo.

Uwierz mi, zawsze ci oddany.

P. Wainwright (podporucznik)

Grey zaklat pod nosem 1 rzucit list na stot.

Tajemniczy goscie i chirurdzy wojskowi — bezimienni. Mozliwe, ze Percy
nie zdotal pozna¢ nazwiska owego chirurga — jesli go$¢ pana A. byl tym
cztowiekiem albo jesli w ogole istnial. Mozliwe tez, ze ten czlowiek istnieje i1 ze
Percy wie, jak si¢ nazywa, ale pragnie zmusi¢ jego, Greya, do ponownych
odwiedzin, by to ujawni¢. Nie wspomnial w liScie o przekazaniu dalszych
informacji w zamian za pomoc, ale sugestia byta wyrazna.

—Dobrze si¢ pan czuje, milordzie? — Tom Byrd przygladal mu si¢
podejrzliwie. — Wyglada pan na drazliwego, jak mawiata moja matka. Moze
powinien pan pusci¢ sobie krew?

Grey czul si¢ zdecydowanie drazliwie, ale watpil, czy puszczanie krwi
w czymkolwiek pomoze. Ale...

— Tak — powiedzial niespodziewanie. — IdZ i spytaj doktora Protheroe, czy
moze przyjs¢, gdy tylko bedzie to mozliwe.

Tom nienawykty do tego, ze Grey akceptuje jego medyczne sugestie,
sprawiat przez chwile wrazenie oslupiatego, potem si¢ jednak rozpromienit.

— Bezzwlocznie, milordzie! — Wcisnal pospiesznie do kufra koszule, ktorg
wlasnie zszywal, i czym predzej wlozyl ptaszcz, ale zatrzymat si¢ w drzwiach, by
udzieli¢ jeszcze jednej rady. — Jesli poczuje si¢ pan tak, jakby krew miala trysnac
panu z nosa, to nalezy przytozy¢ sobie klucz do karku, milordzie.

— Klucz? Po co?

Tom wzruszyl ramionami.

— Nie wiem, ale moja mama tak robita, jak kto$ krwawit z nosa.

— Bedg miat to na uwadze — obiecat Grey. — [dZ!

Po wyjs$ciu Toma stal na srodku namiotu, pragngc da¢ upust wsciektosci,
rozwali¢ co$, ale powstrzymywat go brak czego$§ wystarczajaco kruchego
w zasiggu reki procz lusterka do golenia, z ktorym nie chciat si¢ rozstawac. Nie
bardzo wiedzial, w jakim stopniu jego gniew wynika z kolejnego dowodu na
perfidi¢ Percy’ego — ukrywanie przed nim informacji — a w jakim z ustalen, jakie
Percy poczynit. Bylo jednak prawda, ze krew pulsowata mu w skroniach. Pomacat
nawet ukradkiem nos, ale nic nie wskazywato na to, by miat krwawic.

— Co robisz? — Hal stal w wejs$ciu do namiotu i patrzyt na brata zdziwiony.

— Nic. Przeczytaj to. — Podsunat Halowi list.



Hal przeczytal go dwukrotnie. Grey obserwowat, jak twarz brata obleka si¢
czerwienia, a zylta na jego czole pulsuje nerwowo.

— Maly gowniarz! — Rzucit kartki na stot. — Zna nazwisko tego chirurga?

— Nie wiem. Prawdopodobnie nie. Mozesz i§¢ do niego 1 go spytac. Ja tego
nie zrobig.

Hal mruknat 1 znéw spojrzal na kartki.

— Sadzisz, ze co$ w tym jest?

— O, tak — odpart zwigzle Grey. — Mogl zatai¢ nazwisko, ale nie widze
powodu, dla ktorego mialby wymysli¢ te calg histori¢. Jaka by czerpal ztego
korzys$¢?

Hal zmarszczyt w zamy$leniu czoto.

— Tylko taka, ze naklonilby nas, zebysSmy do niego przyszli. By mogt prosic¢
0 naszg pomoc osobiscie w nadziei, ze to skuteczniejsze niz list.

— Nie mozemy zaoferowa¢ mu zadnej pomocy, prawda? — Grey nie byt
pewien, czy pragnie to wiedzie¢, ale wraz z tym pytaniem rozgorzala w nim jakas
malenka iskierka nadziei.

— Niewielkg. — Hal potart sobie warge. — Jesli zostanie skazany, sadze, ze
moze si¢ uda uzy¢ wplywdw 1 zamieni¢ egzekucje na wigzienie albo zeslanie.
Moze si¢ uda, powiadam — dodal, zerkajac na Greya. — Ze wzgledu na jego
ojczyma.

— Jesli zostanie skazany — powtorzylt jak echo Grey. — Szczerze uwazasz, ze
istnieje jakakolwiek szansa, by tak si¢ nie stato?

— Zadnej szansy — odpart bez ogrodek Hal. — Musimy sie spodziewacé...
A kto to taki?

Byt to Tom powracajacy wraz z doktorem Protheroe, chirurgiem putkowym,
ktory postawit swojg torbe i teraz patrzyt to na Greya, to na Hala.

—Hm... panski stuzacy twierdzi, ze jest pan niezdrow? — Pytanie zostato
zadane powatpiewajacym tonem. Protheroe byl drobnoko$cistym, ciemnowlosym
I przystojnym cztowiekiem. | wprawnym chirurgiem, ale bardzo mtodym. I pelnym
podziwu dla Hala.

— No, niezupelnie — zaczat Grey, zerkajac na list lezacy na stole, ale Hal
pospiesznie mu przerwat.

— Tak, mdj brat jest odrobing niedysponowany. Moze zechcialby go pan
przebada¢? — Postal Greyowi grozne spojrzenie, zakazujac jakiegokolwiek
sprzeciwu, inim ten zdotal pomys$le¢ o stosownej wymoéwce, juz siedzial na
taborecie. Doktor obejrzal mu jezyk, bialka oczu, pomacat mu watrobe¢ 1 zadat
mnostwo ponizajacych pytan, ktore odnosily si¢ do bardziej intymnych funkcji
cielesnych.

Jednoczesnie Hal wciggnat chirurga w swobodng z pozoru rozmowg o jego
pobycie w Prusach... Co sadzi o jedzeniu, jak czuja si¢ ludzie... Grey patrzyt



gniewnie na brata ponad glowa lekarza przyci$nieta do jego piersi, wypowiadajac
bezgltosnie: ,,No dalej!”.

—Ma pan duzo do czynienia z kolegami po fachu? — spytal w koncu Hal
grzecznym tonem. — Z innymi chirurgami putkowymi?

— O, tak. — Protheroe grzebat w swojej torbie. Grey skrzywit si¢. Czekato go
upuszczanie krwi, wiedziat o tym. — Paru niemieckich doktoréw zna si¢ na rzeczy,
a ksigze korzysta z ushug wtoskiego lekarza, ktory ma zdumiewajace narzedzia.
Pokazat mi je kiedys... Nigdy takich nie widziatem!

— Rozumiem — skwitowal Hal iznowu rzucil okiem na list. — llu jest
angielskich chirurgow, wie pan?

Protheroe wcigz grzebal w torbie.

— Och, pigciu albo szesciu — odpart ogdlnikowo. — A teraz, lordzie Johnie,
sadze...

— Zna pan ich nazwiska? — dopytywat si¢ Grey obcesowo.

Protheroe zamrugat zdziwiony, a Hal przewrocit oczami, nie kryjac irytacji.

—No, tak... oczywiscie. Simmonds, z czternastego. Uwazam, lordzie, ze
pijawki beda wtym wypadku najskuteczniejsze. Panski stuzagcy moéwi, ze
przesladowaty pana ostatnio bole gtowy...

— To prawda bez watpienia — przyznat Grey, patrzac z uwaga na zamknigty
stoik, ktory doktor wyjat z torby. — Ale naprawdg...

— Simmonds — wtracit Hal. — Kto jeszcze?

— Och. — Protheroe podrapat si¢ w zamysleniu po brodzie. — Entwidge...
dobry cztowiek, ten Entwidge — dodal wielkodusznie. — Cho¢ troch¢ mlody.

Grey pomyslal, ze Protheroe sam nie ma jeszcze dwudziestu czterech lat.

—No i Danner... — Skrzywit si¢, co mialo zapewne oznaczaé, ze uwaza
Dannera za szarlatana. — Ma pan pod r¢ka troche mleka, milordzie?

— Tutaj, sir! — Tom, ktéry krecit sie w poblizu, oczekujac najwyrazniej tej
prosby, podskoczyt z dzbankiem. — Bedzie najlepiej, jak zdejmie pan koszulg,
milordzie — zwrocit si¢ zpowaga do Greya. — Nie chcialby pan cuchnaé
skwasniatym mlekiem, gdyby trochg¢ si¢ rozlato.

— W samej rzeczy, nie chciatbym — odpart Grey, spogladajac ztym wzrokiem
na brata, ktérego ta sytuacja najwyrazniej bawila. Zrezygnowany, zdjal koszule
I pozwolil medykowi natrze¢ sobie obficie skore i kark biatym napojem.

— Mleko sprawia, ze tym chetniej si¢ wgryzaja — wyjasnil Protheroe,
poklepujac Greya z zapatem.

— Wiem — przyznat Grey przez zaci$nigte zgby. Zamknal odruchowo oczy,
gdy Protheroe wyjal ze stoika co$ ciemnego 1 bezksztattnego. Ugryzienie pijawki
nie bolato w gruncie rzeczy, z czego zdawat sobie sprawe. Slina tych stworzen
zawierala jaki$ sktadnik, ktory usmierzal owo doznanie. Ale ten kleisty dotyk na
skorze budzit obrzydzenie, as$wiadomo$¢, ze pijawka powoli 12z wielka



przyjemnos$cig napetnia si¢ jego krwia, przyprawiata go o zawrot glowy.

Wiedzial, ze jest nieszkodliwa, nawet dobroczynna. A mimo to zotadek
Greya pozbawiony byl jakiegokolwiek poczucia naukowej bezstronnosci
| reagowat skurczami pod wptywem obrzydzenia.

Protheroe | Tom spierali sie, ile tych wstretnych stworzen stanowi optimum:
doktor uwazat, ze sze$¢ catkowicie wystarczy, ale wytacznie pod wptywem Toma,
ktory byl zdania, ze jesli pot tyzeczki lekarstwa jest dobre, to trzy sg lepsze.

— Wystarczy, sir, dzigkuje. — Grey wyprostowat si¢ na taborecie, unoszac
wysoko brode, by uniknaé niepotrzebnego kontaktu z pijawkami, ktore przystrajaty
jego szyje niczym kreza. Na czoto wystgpit mu pot, ktory doktor ocierat, szukajac
na skroni odpowiedniego miejsca dla jeszcze jednego ztych odrazajacych
stworzen.

—No, Swietnie si¢ sprawdzi — zawotal Protheroe z zadowoleniem,
powracajac do studiowania osoby Greya, jakby ten byt jakims$ dzielem sztuki. —
Doskonale. A teraz, milordzie, jesli zechce pan pozosta¢ w bezruchu i pozwoli¢
pijawkom spelnia¢ swe zadanie, wszystko bedzie dobrze. Jestem pewien, Ze
odczuje pan niemal natychmiastowg ulgg.

Jedyng jak dotad ulga odczuwang przez Greya byt fakt, ze Hal zrobit si¢
niezdrowo blady i najwyrazniej nie chcial patrze¢ w strong brata. Zawsze to jakas
pociecha, pomyslat zgryzliwie. Cale szczescie, ze on sam nie widziat tych
przekletych stworzen.

— Odprowadze pana, sir — rzucit pospiesznie Hal, widzac, ze Protheroe
zamyka swojg torbe 1 zbiera si¢ do wyjScia.

Grey postatl bratu gniewne spojrzenie, ale Hal wskazat tylko list i wyszedt za
doktorem z namiotu.

Tom delikatnie okryt ramiona Greya rgcznikiem.

— Zeby sie pan nie przezigbit, milordzie.

Byt $rodek dnia i panowal skwar, ale Grey za bardzo starat si¢ ignorowac
makabryczng mysl, ze jest odsgczany z krwi, by zdoby¢ si¢ na jakikolwiek protest.

— Przynie$§ mi troche¢ brandy, Tom!

Tom nie wydawat si¢ przekonany.

— Uwazam, Ze nie powinien pan pi¢ brandy, kiedy przytozono panu pijawki,
milordzie. Moze si¢ zdarzy¢, ze te malenstwa podchmielg si¢ i odpadng, zanim
zdaza wykona¢ swoja robote.

—Co za wspanialy pomyslt. Przynie§ mi brandy, Tom, 1to duzo.
Natychmiast.

Tom juz zamierzat si¢ spierac, ale przeszkodzito mu pojawienie si¢ Hala,
ktory spojrzat na Greya, wzdrygnal si¢ i1 wyjat zkieszeni tabakierke z solami
trzezwigcymi. Grey byt wzruszony tym dowodem troski o niego, ale wydat z siebie
peten oburzenia okrzyk, widzac, ze Hal przystawia fiolke do wtasnego nosa.



— Daj mi to! Potrzebuje¢ tego bardziej niz ty.

— Nie, nie potrzebujesz. — Hal odetchnat gl¢boko, zakrztusit si¢ i dostat ataku
kaszlu. — Protheroe przypomnial sobie nazwisko innego chirurga — wychrypiat
Z zalzawionymi oczami.

— Co? O kogo chodzi?

— O Longstreeta — odrzekt Hal, znowu zakaszlat i podat bratu sole. — Arthur
Longstreet. Jest tutaj, z Prusakami.

Grey wyjat korek z fiolki i podniést ja do nosa.

*

Pomijajac ciekawe odkrycie naukowe, ze brandy rzeczywiscie dziala na
pijawki, skutek wizyty pana Protheroe 0 niczym jeszcze nie przesadzat.

— Z Prusakami — powtorzyt Grey, wciggajac na siebie koszulg z uczuciem
glebokiej ulgi. — Gdzie doktadnie?

— Protheroe nie wiedzial — odpart Hal, pochylajac si¢ nad stolem, zeby
spojrze¢ na pijawke, ktora rozciggata si¢ w ekscentryczny i zmystowy sposob. —
Spotkat Longstreeta przypadkowo tydzien temu 1 zobaczyt, ze nosi pruski mundur.
Ale oczywiscie nie zauwazyt oznak putkowych. Myslisz, Ze ten stwor jest martwy?

Grey dzgnat rzeczone 1 pozbawione czucia stworzenie, po czym podniost je
ostroznie, trzymajac migdzy kciukiem 1 palcem wskazujgcym.

— Mysle, ze zemdlato. — Wrzucit pijawke do stoja i otart skrupulatnie dionie
0 spodnie. — Odnalezienie Longstreeta nie powinno sprawi¢ ktopotu.

—Nie — odrzekt Hal w zamysleniu. — Ale musimy by¢ ostrozni. Jesli
zamierza zrobi¢ co$ tobie — albo mnie — nie zawadzitoby mu uswiadomi¢, ze o nim
wiemy.

— To najlepszy sposob, jak sadze, by zagwarantowal sobie z jego strony
nietykalnos¢.

— Strzezonego Pan Bog strzeze, poza tym wierzg gleboko, ze potrafisz si¢
obroni¢ przed zwyktym chirurgiem — oznajmit Hal z rzadkim u niego usmiechem. —
Nie, nie chcemy wzbudzaé jego podejrzen, poniewaz chcemy z nim porozmawiac.
Prywatnie.



Rozdziat 28
Hiickelsmay

Grey zlajat Percy’ego za lekkomyslnos¢ 1 ghupote. Jednoczes$nie byt bolesnie
swiadom, ze sam niejednokrotnie odznaczat si¢ podobng lekkomys$lnoscig
I glupota. Mial po prostu wigcej szczescia. Raz zaledwie kilka sekund ocalito go
przed taka sama kleska, jaka teraz stata si¢ udzialem Percy’ego. Samo
wspomnienie tamtego wydarzenia przyprawialo go o zimny pot — tym zimniejszy,
ze wiedziat doktadnie, do czego moze to doprowadzic.

Gwaltowny szok 1bol zdrady przygasly, pozostawiajagc po sobie gleboki
smutek i poczucie niedoli, ktore nie opuszczato go ani przez moment.

Armia ruszyla dalej, zostawiajac Percy’ego w celi. Tego wieczoru obozowali
w poblizu wioski Crefeld — ,,wroniego pola”, nazwy niezwykle trafnej. Za dnia na
polach roito si¢ od czarnego ptactwa, a gdy wojsko przechodzito obok, z pokrytych
bruzdami pol zrywaty sie z gtosnym krzykiem cate stada wron.

Zaledwie armia si¢ zatrzymata, dzien miat si¢ juz ku koncowi. Powietrze
bylo nieruchome, dym z ognisk wartowniczych mieszat si¢ z mgietka, ktéra zawsze
krazyla nad ziemia; ciemne kleby zdawaty si¢ oplata¢ kopyta konia, na ktorym
jechat Grey.

Krazyl miedzy kompaniami, kiedy zapadata z wolna letnia noc, i zsiadat
z wierzchowca, by napi¢ si¢ piwa, zjes¢ kawatek chleba albo kietbasy,
porozmawia¢ z kapitanami, porucznikami, kapralami. Odwiedzat kazde
obozowisko — kiwat gtowa, usmiechat si¢, wymieniat kilka stéw z ludzmi, ktorych
znal, oceniat od niechcenia nastroje, gotowos¢ 1 sprzet. Jednym uchem shuchat
narzekan i rozmow oficeréw, drugim za$§ towit odglosy rychtej nocy. Wyczekiwat
pauzy W cykaniu S$wierszczy o zmierzchu, jakiejkolwiek nuty niepokoju
W przytlumionych rozmowach 1 $miechu zotnierzy, ktorzy szykowali si¢ do kolacji
I odpoczynku. Gdzies$ niedaleko czait si¢ wrog.

— Dzien marszu, jak styszatem, zanim dopadniemy Francuzéw — o§wiadczyt
Tarleton, jeden z dwoch podporucznikéw, ktorzy zawsze ciggneli za nim w polu,
gotowi przekazywa¢ wiadomosci, zanosi¢ raporty, wykonywac rozkazy, znajdowac
jedzenie i ogodlnie stuzy¢ jako wyrobnicy.

— Gdzies to styszal? — spytal z zainteresowaniem mtodszy, czyli Brett. — Od
tych z Hesji czy od jednego z naszych? — Sprawial wrazenie podekscytowanego;
byla to jego pierwsza kampania. Laknat bitwy.

— No... od porucznika z kwatermistrzostwa — wyznat Tarleton. — Dowiedziat
si¢ tego od jednego z Niemcoéw, ale nie powiedzial, o kogo chodzi. Sadzi pan, ze



ma racje, sir? — zawotat do Greya. — Czy rzeczywiscie jestesmy blisko?

Tarleton mogt mie¢ z osiemnascie lat — Brett pi¢tnascie — i udawat cztowieka
wielce bywalego. Przeszedt jednak mutacje p6zno i glos wcigz mu si¢ tamatl
w chwilach napigcia. Stowo ,,blisko” nabrato niebezpiecznie wysokiego tonu, ale
Brett byt na tyle madry, by si¢ nie rozeSmiaé, a gasngce Swiatlo ukryto rozbawienie
Greya.

— Tak, sg blisko — odpart cierpliwie. — Majg artyleri¢. Przekonajg sie, ze jest
powolna.

Tak jak Prusacy Ferdynada, Hanowerczycy i ich angielscy sprzymierzency
scigali armi¢ de Clermonta po dolinie Renu niemal przez caly miesigc.

Byla to zyzna ziemia i mokra — tak bardzo mokra, ze gdy kopano latryny,
W ciggu dnia napelniaty si¢ woda. Oddziaty angielskiej artylerii roziozyly sie
Z trudem na najsuchszym mozliwie skrawku gruntu ku zachodowi. Karolus unidst
teb, kiedy przejezdzali obok, i zarzat do koni w parku artyleryjskim. Grey wyczul,
ze jego wierzchowiec nagle okazuje zainteresowanie: grzywa si¢ uniosta, a chrapy
rozdymaty, gdy wilgotne 1 ruchome powietrze przyniosto won klaczy.

—No, no, spokojnie, jurny draniu — mruknat Grey, spinajac go mocno
ostroga 1zawracajac. Karolus wydal pelne niezadowolenia parsknigcie, ale
postuchat.

— Ma chetke, co, sir? — spytal zartobliwie Tarleton.

— Och, spuchniete jaja kazdemu sprawiaja ktopoty, prawda? — zauwazyt
Brett, silac si¢ na ton cztowieka §wiatowego.

Grey unidst brew 1pomyslal, ze powinien porozmawia¢ ze swoimi
podporucznikami  prywatnie iuswiadomi¢ im niestosowno$¢ obcowania
Z nierzadnicami, ale nie mial nadziei, ze takie ostrzezenia przyniosg jakikolwiek
skutek. Batalion zajmowatl obecng pozycje od rana; az nadto czasu, by tlum
obszarpanych kobiet dotart na miejsce. Grey wunosit si¢ przez chwile
w strzemionach, spogladajac w strong rzeki, gdzie biegla linia solidnych
zabudowan; wszystkie okna ptonety niczym punkty sygnalizacyjne.

Na horyzoncie nie wida¢ jeszcze bylo tumanu kurzu oznaczajacego
przybycie cigzkich wozéw 1 poganiaczy muldéw, bezladnego tlumu praczek,
kucharzy, furazowych, dzieci i zon — oficjalnych inie tak bardzo — i niewiast,
ktorych brak szczescia zmusit do ngdznego zywota w cieniu armii. Ale wszyscy oni
mieli pojawi¢ si¢ tu niebawem; do zmierzchu brakowato przynajmniej godziny,
aon mogltby zatozy¢ si¢ o swoje najlepsze buty, ze ta cizba podazajagca za
zotierzami roztozy si¢ na noc jeszcze przed wschodem ksi¢zyca.

Teren wtej czesci doliny Renu byt ptaski jak fladra, cho¢ zywoptoty
| zaro$la miedzy polami zastaniaty widok. Z miejsca, w ktorym si¢ w tej chwili
znajdowal, dostrzegal wieze jednego, dwoch... tak, trzech kosciotkow wiejskich,
godzacych czernig w niebo o0 barwie roztopionego otowiu.



Podporucznicy dalej si¢ przekomarzali, prowokujac si¢ nawzajem do coraz
spros$niejszych uwag. Shluchajac tego tylko jednym uchem, Grey uchwycil co$
I zwrocilt glowe wstrong obu miodych mezczyzn. Byl to odruch czysto
instynktowny, wynikajacy bardziej z zaskoczenia niz ze $wiadomosci, ze czynili
zawoalowane aluzje do Percy’ego Wainwrighta, ale przynidst natychmiastowy
efekt.

Z ust Tarletona dobyt si¢ krotki syk 1 Brett z miejsca si¢ przymknat. Grey
wierzyl, Ze nie byta to z ich strony celowa obelga. Zaden nie znat bowiem dobrze
Percy’ego 1 prawdopodobnie nie przywolywal swiadomie wigzi rodzinnych mi¢dzy
okrytym hanbg porucznikiem i Greyem — dopoki nie byto za pdzno.

Za jego plecami zapadia petlna napigcia cisza. Ignorowat ja przez chwile,
potem S$ciggnal wodze.

— Panie Brett? — zawotat przez ramig.

— Sir!

— Proszg si¢ uda¢ do kapitana Wilmota. Zapomniatem mu powiedzie¢, zeby
dotaczyl po kolacji do lorda Meltona iksiecia w kwaterze polowej. Ta sama
wiadomos$¢ do wszystkich kapitanow. Potem jestescie wolni.

Nie trzeba bylo przekazywac¢ tego kapitanom, poniewaz i tak zjawiliby si¢
w kwaterze, a jazda powrotna przez obozowiska zaj¢taby Brettowi nastepne dwie
godziny i pozbawita kolacji. Dawato to jednak miodemu oficerowi okazje¢ do
ucieczki, on za$ skorzystat z niej skwapliwie, zawracajgc konia ze stowami: ,, Tak
jest, sir”, po czym odjechat galopem.

— Panie Tarleton.

— Sir?

Mtodziencowi zatamat si¢ glos, ale Grey nie zwrdcil na to uwagi.

— Widzi pan t¢ wieze koScielng? — Wskazat jedng na chybit trafit. — Prosz¢ na
nig wejs¢. Rozejrzy si¢ pan po okolicy.

— Tak jest, s... alez sir! Sciemni sie zupehie, zanim tam dojade!

— Owszem — przyznal uprzejmie Grey. — Przypuszczam, ze bedzie musial
pan zaczekac do Switu, nim zlozy pan raport.

— Ach... tak, sir — odpart Tarleton strapiony. — Oczywiscie, sir.

— Doskonale. I niech pan nie wpadnie do Landwehr, jesli mogg prosic.

— Nie, sir. Do... czego...?

— Do rowu ziemnego. Duzego podwdjnego przekopu, kanatlu wypelionego
woda. PrzejezdzaliSmy przez niego wczesnie;j.

— Ach, tego. Nie, sir, nie wpadne.

Grey pozostal na miejscu, dopoki Tarleton nie zniknal, popedziwszy
w stron¢ odlegltego kosciota, po czym zawrocit Karolusa. Cieszyt si¢, ze jest sam,
chociazby przez chwilg. Trzymajac wodze jedng reka, pochylit pod wplywem
impulsu glowe, przywart czotem do konskiego karku i zamknat oczy, czerpigc



odrobing pociechy z ciepta swego wierzchowca. Karolus obrocit masywny teb
| parskngt szczodrze wilgotnym oddechem w szyje Greya, jakby dajac do
Zrozumienia, ze wybacza niespetnienie jego pragnien.

Grey drgnat 1 si¢ rozesmiat.

— W porzadku.

Zerkajac w strone niewidocznej klaczy, spetal nogi koniowi 1 pozwolit mu
skuba¢ trawe, sam za$ zaczal si¢ rozglada¢ za miejscem, gdzie mogiby spokojnie
I Z ulga odda¢ mocz.

Nie bylo w tej okolicy drzew, a jedynie sady przy gospodarstwach. Omal nie
zdecydowat si¢ wej$¢ na wzgorek kamieni, ktory majaczyt w mroku, ale zdazyt
sobie uswiadomié, ze to jedna z matych kapliczek, ktore pstrzyly krajobraz jak
mrowiska, po czym skupit si¢ na dogodnych krzewach.

Skonczywszy, zapiat rozporek 1 niemal bezwiednie wsunat dton do kieszeni.
Z ulga wyczut szeleszczacy papier.

List nadszedt po potudniu. Poczatkowo mial zamiar go zignorowac, ale
rozpoznajac zamaszyste pismo Symingtona, otworzyt koperte. Wiadomos¢ byta
w stylu nadawcy — krotka, bezceremonialna, do bolu konkretna.

,,Custis nie zyje” — bez stow powitania, z wyjasnieniem dotgczonym jakby
po namysle: ,,.Biegunka”. Bez podpisu, co dowodzito dyskrecji.

Zywil przypuszczenie, ze powinien zalowaé — moze zalowalby podzniej,
kiedy znalaztby czas i do$¢ uczué¢ w sobie. W tej chwili $mier¢ Custisa, aczkolwiek
niespodziewana, wywotywata w nim jedynie uczucie ulgi. Potem przyjdzie pora na
inne refleksje.

WSszyscy wiedzieli, co wydarzylo si¢ w Gasthofie. Pozostawato faktem, ze
tylko on, Grey, Custis i kapitan Hauptmann t¢ scen¢ widzieli. Michael Weber juz
nie zyt, Hauptmann pojechal do Bawarii. A teraz Custis tez odszedl. Oznaczalo to,
ze on, Grey, jest jedynym naocznym swiadkiem przestepstwa.

Hal z typowa dla niego obsesyjng bezwzglednoscig zdobyt wszelkie mozliwe
materialy pochodzace zsadow polowych orzekajacych w sprawie pederastii —
istnialo ich zadziwiajaco mato, zwazywszy na znang Greyowi powszechno$¢
owego wystepku w kregach wojskowych. Konkluzja nasuwata si¢ sama, o czym
Grey tez wiedziat od lat. Hierarchia militarna nie lubita tego rodzaju skandalu,
Z wyjatkiem sytuacji, oczywiscie, kiedy mozna ukry¢ skutecznie co$ gorszego.
Lecz gdy mozna byto przymkna¢ oko, z pewnoscig do tego si¢ uciekano.

Z tych samych przyczyn sad nie byt sktonny skazywac oficera za pederasti¢
— chyba ze 60w oficer nastreczat problemoéw z innych powoddéw, tak jak Otway
| Bates. Sad polowy nie akceptowal niczego, co nie zostalo uznane za relacje
naocznego $swiadka.

A teraz on byt jedynym $wiadkiem.

Grey nagle zadrzal, mimo Ze nie czulo si¢ w wieczornym powietrzu ani



odrobiny chtodu.

Czy moglby stang¢ przed sadem polowym, przysigc, ze bedzie mowit
prawde, i sktamac? — zastanawial si¢. Gdy wszyscy — nie wylaczajac sedzidw —
wiedzieliby, ze to ktamstwo?

Oznaczaloby to koniec jego kariery 1 miatby zlg reputacje. Niektorzy
dostrzegliby w tym dowdd Zle rozumianej lojalnosci wobec rodziny, inni, a byloby
ich wielu, widzieliby w tym dowodd na aprobate dla sktonnosci Percy’ego, a moze
ich podzielanie. Tak czy inaczej, S$cigalyby go plotki. Usuni¢cie z wojska
wydawato si¢ nieuniknione, a ten ciggnacy si¢ za nim odor skandalu pozbawitby go
wszelkiej nadziei na akceptacj¢ angielskiego towarzystwa — czy nawet stuzbe
w obcej armii.

A jednak... chodzito o zycie Percy’ego. ,,Jesli laczy nas jeszcze jakakolwiek
zyczliwos¢, to btagam ci¢. Ocal mnie” — przypomnial sobie te stowa. Czy mogt
wyznaé¢ prawde i zobaczyé, jak prowadzg Percy’ego na szubienice — albo do
wigzienia czy na ci¢zkie roboty — a potem wrdci¢ po prostu do wlasnego zycia?

Przez krotka chwile oddawat sie fantazji o ocaleniu wolnosci Percy’ego: albo
dzigki ktamstwom, albo przekupstwu, a pdzniej o wspolnym wyjezdzie za granice.
Miat dostatecznie duzo pieniedzy.

By wie$¢ bezcelowa egzystencje nierdbstwa z czlowiekiem, ktéremu nie
mogt ufaé. Nie, nic by z tego nie wyszlo.

— Niech cie diabli wezma, Perseverance — powiedziat cicho. — Zahije, ze
kiedykolwiek ujrzaly ci¢ moje oczy. — Westchnal, pocierajagc dtonmi przymkniete
powieki.

A jednak wcale tak nie myslal, uswiadomit sobie. Mial takie odczucia
w stosunku do Jamiego Frasera, ale nie Percy’ego. I zrozumial, o wiele za p6zno,
ze kocha Percy’ego Wainwrighta. Ale... czy wystarczajaco, by probowac¢ go ocali¢
za cen¢ wlasnego honoru, wlasnego zycia, nawet jesli nic juz miedzy nimi nie
pozostato?

No i byt jeszcze Hal. Ponownie dotknat kieszeni. Jesli Symington wiedzial
0 Custisie, wiedzial tez o nim Hal. Jego brat rozwazalby z powaga, co moze to
oznaczaé, 1 na pewno doszedlby do identycznych konkluzji. Jednak Grey watpit,
czy Hal wyobrazitby sobie taka ewentualno$¢, ze on sam mogtby ktamaé przed
sagdem polowym.

Nie miat pojecia, jak duzo Hal moze wiedzie¢ albo podejrzewa¢ w kwestii
jego sklonnosci; nigdy z nim na ten temat nie rozmawial i nie zamierzat. Ale gdyby
si¢ przyznal, ze nosi si¢ z zamiarem popetnienia przed sagdem krzywoprzysigstwa,
by ocali¢ zycie Percy’ego, Hal uczynilby prawdopodobnie wszystko, zeby go
powstrzymaé, wiacznie z postrzeleniem. Nie S$miertelnym, jak przypuszczal,
usmiechajac si¢ ironicznie na t¢ mysl; wystarczyloby jednak, zeby zamknaé go
gdzies$ pod opiekg medyka.



Mimo wszystko nie rozwigzaloby to problemu; Percy cierpiatby
w wiezieniu, dopoki on, Grey, nie wyzdrowialby na tyle, by moc zeznawac. Nie...
Hal juz pewniej zdzielitby go w glowe, zawingt w worek ikazal przemyci¢ na
poktadzie statku handlowego do Chin, a potem o$wiadczytby, ze Grey zaginal na
morzu i...

Stwierdzil, ze $mieje si¢ bezradnie z tej mysli, a do 0czu naptywaja mu tzy.

— Chryste, Hal, chcialbym, zeby§ tak uczynit — powiedziat glosno
I niespodziewanie pomyslal o Aberdeen, us§wiadamiajac sobie po raz pierwszy, jak
bardzo jego brat go kocha. — Chryste, Hal — wyszeptat.

Ocierajgc rekawem twarz, odetchnat glteboko cigzkim powietrzem i wyczut
stodka won. Spojrzat w dot 1 zobaczyt stos biatych 1 zottych kwiatow, ktére spadty
na ziemi¢ potrgcone tokciem, kiedy otarl si¢ o niewielkg kapliczke. Zebrat je
delikatnie w bukiet i utozy? starannie na matym gzymsie.

Zrobito si¢ zbyt ciemno, by mogl dostrzec wygrawerowane litery na
tabliczce wewnatrz kapliczki, ale jego myszkujace palce odkryty rzymska liczbe —
I1, jak sadzil. Musiata to by¢ jedna ze stacji drogi krzyzowej, o ktorych méwit mu
von Namtzen. Ludzie przechodzili od takiej kapliczki do nastepnej w poboznej
pielgrzymce, rozwazajac wydarzenia zzycia Chrystusa, prowadzace do
ukrzyzowania.

Percy, oczywiscie, kryl w zanadrzu grozbg, ktorej Grey byt az nadto
swiadom, cho¢ miodzieniec odznaczat si¢ wystarczajaca delikatnoscig, by o tym
nie wspomina¢. Gdyby przyszto mu stang¢ pod szubienicg, Percy mogiby ujawnic
swo] zwigzek z Greyem. Grey nie sadzil, by podobne domniemanie dato si¢
udowodni¢. Nikt nigdy bowiem nie widziat ich w kompromitujgcej sytuacji,
jednakze w tych okoliczno$ciach oskarzenie bytoby dostatecznie niszczycielskie.

Oczywiscie, nie mogt dyskutowaé o tym z Halem.

Nie odznaczal si¢ szczeg6lng poboznoscig, ale byl obeznany z Pismem
Swietym na tyle, by wiedzieé¢, co wydarzyto sic w Getsemani. ,,Oddal ode mnie ten
kielich”.

Spojrzat ponad polami ku Hiickelsmay i zobaczyt ogniska sygnalizacyjne —
stacje wiasnej drogi do Kalwarii, pomyslat posgpnie. Chcialby wiedzie¢, co
Chrystus uczynitby, bedac na jego miejscu. Tylko tyle.

*

Zostal zakwaterowany wraz z kilkoma oficerami brytyjskimi w jednym
z gospodarstw niedaleko kanatu, w miejscu zwanym Hiickelsmay. Pomimo
wyczuwalnego napigcia atmosfera w domostwie byla przyjazna, w powietrzu
unosit si¢ zapach smazonych ziemniakow i pieczeni wieprzowe;j.

Grey wmusit w siebie troche jedzenia gltownie przez wzglad na Toma,
a potem usiadtl w kacie, co pozwolito mu unikng¢ rozmowy z ludZmi.



Znajdowat si¢ blisko starannie zamknigtego i zastonietego przed nocg okna,
ale i tak czul przeciag i styszal od czasu do czasu pochrzagkiwanie $pigcych Swin.
Kazdy dom w poblizu Landwehr byl otoczony matg fosg, ktora nie tylko
zapewniala ochrong, ale tez umozliwiata dostep do wody i1 pozwalata zazywac
kapieli btotnej Swiniom wylegujacym si¢ tuz obok domostwa.

Powinien wsta¢ 1 przespac si¢, jak przypuszczat — miat jednak wrazenie, ze
sen nie nadejdzie tej nocy latwo. Pomyslal, ze lepiej zosta¢ tu, gdzie przebywali
ludzie, niz rzucac¢ si¢ na t6zku w ciemnosci, sam na sam z wtasnymi myslami.

Uswiadomit sobie, ze kto§ mu si¢ przyglada, 1 gdy podnidst wzrok, okazato
si¢, ze jest obiektem podziwu matej dziewczynki, ktora przed nim stata. Nosita
schludny fartuszek, czepek i — nieoczekiwanie — okulary, ktore znacznie
powiekszaty jej oczy, nadajac spojrzeniu intensywnos¢. Marszczyta leciutko czoto,
jakby nie wiedzac do konca, z kim ma do czynienia.

— Bitte? — zwrocit si¢ do niej, wykorzystujac to uzyteczne niemieckie stowo,
ktore z tatwoscig miescito w sobie takie znaczenia, jak ,,prosze”, ,.dziekuje” czy
»przepraszam”.

Dziewczynka z miejsca dygneta i zaczeta mu si¢ z uwaga przygladac.

— Herr Thomas mowi, ze moge zpanem porozmawiaé, mein Herr —
oznajmita.

— Naprawde? No c6z, wobec tego jestem pewien, ze mozesz — odrzekt
Z powaga. — Jak masz na imig¢, Kleine?

— Agnes-Maria. Herr Thomas moéwi, ze jest pan wielkim lordem. —
Zmarszczka na jej czole poglebita si¢ odrobing, a w glosie pojawita si¢ nuta
niepewnosci, jakby dziewczynka podejrzewatla, ze zostata wystrychnigta na dudka.

— Och... co$ w tym rodzaju — odpart nieufnie Grey. — A 0 co chodzi?

Wyjeta z faldow fartuszka rozek na atrament, ggsie pioro i karte papieru,
a potem potozyta owe przedmioty na stole.

—Mam napisa¢ calg strone, rozumie pan. — Westchnela przygnieciona
ogromem tego zadania i obrdcita na niego pelne wyrzutu wielkie niebieskie oczy,
jakby to on byl winien czekajacej ja harowki. — O jakim§ obcym kraju. Ale nie
pamigtam, co nauczyciel opowiadat o Francji albo Holandii. Thomas jednak méowi,
ze przebywat pan w Schottland i wie 0 niej wszystko. Wigc sam pan rozumie... —
Otworzyta katamarz na stole iwzigta do reki ggsie pidoro. — Moze mi pan
powiedzie¢, co pan wie, a ja bede to zapisywac.

— Niezwykle pomystowe — zauwazyt, uSmiechajac si¢ bezwiednie. — Bardzo
dobrze. Pozwol, ze pomysle... Od czego by tu zaczac?... Moze od tego nha
poczatek, gdzie jest Szkocja. Szkocja lezy na potnoc od Anglii.

— Jest tam zimno? — spytata dziewczynka, zapisujac wszystko uwaznie.

— Bardzo zimno. | bezustannie pada. Przeliteruje ci stowo ,,bezustannie”...

Ta przyjemna potgodzina spedzona w Szkocji z Agnes-Marig pozwolita mu



jesli nie odzyskacé spokoéj, to przynajmniej oderwac si¢ od rzeczywistosci. Zatem
poszedt do to6zka i zasngl, by $ni¢ o zimnych, wysokich goérach i dymie ogniska
na przeteczy Carryarick.



Rozdziat 29
Bitwa

Grey obudzil si¢ nagle w miejscu dalekim od snéw, widzac tuz obok,
w odlegtosci kilku centymetrow, twarz Tarletona zdradzajaca podniecenie.

— Sir! Znalezli$my ich! Zacze¢lo sie!

Tak. Wokot niego podnosili si¢ z t6zek oficerowie, przeklinali i potykali si¢
na bosaka, wotali stuzgcych, domagali si¢ piwa 1 nocnikow.

Tom byl juz na miejscu. Sciagnat bezceremonialnie z Greya koszule nocng
I niemal jednocze$nie wlozyl nan dzienng.

— Gdzie? — spytat Tarletona, wysuwajac glowe z kolierza. Poprawit
odzienie, podczas gdy Tom podsuwat mu spodnie.

—Za tym rowem, sir, Land... ware. — Tarleton niemal tanczyt
Z niecierpliwo$ci na palcach. — WidzieliSmy ich, ja ijeszcze jeden zwiadowca,
ktory siedzial na wiezy koScielnej. Niebo zaczelo si¢ rozjasniac i oto si¢ ukazali,
skradajac si¢ wzdluz kanalu jak tchoérze! — Twarz blyszczata mu pod jasnym
I migkkim zarostem.

— Dobra robota, panie Tarleton. — Grey si¢ usmiechnat, wsuwajac koszule do
spodni. — Niech pan si¢ ogoli. Potem prosze sprowadzi¢ pana Bretta, zajaé si¢
moim koniem i zje$¢ coS$. Obaj co$ zjedzcie. Dotacze do was... au! — Dionie Toma,
probujace rozczesac szczotkg splatane witosy, znieruchomiaty. — Dotacze do was
w stajni. Rusza¢! — Machnat reka, jakby sie opedzat od muchy, 1 Tarleton wypadt
Z 1zby niczym sptoszony zajac.

— Skoro mowa o0 goleniu, milordzie... — Sprawne rece Toma odtozyty
szczotke 1 siegnety po miseczke z myditem; po chwili pedzlem z borsuczego wlosia
zaczal mieszaé gestg piang o zapachu lawendy.

Siedzac na to6zku, podczas gdy Tom go golit, szybko zaplatal mu wlosy
| wigzal, Grey =zastanawial si¢, gdzie jest teraz mloda Agnes-Maria.
Prawdopodobnie spieszyla wraz z rodzing za linie angielskie. Jesli gtowne sity de
Clermonta rzeczywiscie przyczaily si¢ za Landwehr, to z pewnos$cig Hiickelsmay
znajdowato si¢ w zasiggu francuskiej artylerii — a Francuzi nie mieli w zwyczaju
szanowac wlasnosci prywatne;.

— Proszg, milordzie. — Tom wcisngt mu w dtonie pistolet, potem schylit sie,
by zapig¢ pas z rapierem. — Nie jest jeszcze nabity. Chce pan wzig¢ tadownice czy
ma ja zabra¢ jeden z panskich chtopcow?

— Ja wezmg. Torbe, proch... — Dotknal oporzadzenia przy pasie, sprawdzajac
wszystko, po czym wsunal szybkim ruchem rgce w skorzany kaftan, ktory Tom mu



przytrzymywat; nosit go zwykle na polach bitewnych zamiast zwyczajowej kurtki.

Zdawal sobie sprawe z tego, ze niektoérzy z mtodszych angielskich oficerow
traktowali 0w strdj z pogarda, ale wiedziat, ze tylko nieliczni z nich znalezli si¢
kiedykolwiek pod ogniem nieprzyjacielskim. On tego doswiadczyt, 1to
wielokrotnie. Kaftan nie ocalitby go przed strzalem z bliska, ale byto prawda, ze
wiekszos¢ francuskich muszkietow miata bardzo maty zasieg, tak wigc mndstwo
kul szlo na marne przed osiggnieciem celu. Widzialo si¢ je czasem, jak przecinaja
powietrze leniwie niczym baki.

Plaszcz, epolety, ryngraf, kapelusz, bron... butka. Tom, zawsze odpowiednio
przygotowany, wcisngt mu w dlon chrupigcg 1grubo posmarowang mastem
niemieckg butke. Grey wsunat jej resztki do ust, strzepnat okruchy z klap i napit si¢
kawy, ktorg jeden z ordynansow przyrzadzit nad lampka spirytusowa; won napoju
byta ozywcza.

Tom przygladal mu si¢ w skupieniu, mruzac oczy, by nie pomina¢ zadnego
szczegohu. Cho¢ na jego kraglej 1 piegowatej twarzy malowat si¢ niepokoéj, nie
odezwat si¢ ani stowem. Grey dotknagt delikatnie ramienia Toma i ten podnidst
wzrok.

— Milordzie?

— Dzigkuje, Tom. Juz pdjde.

Rejwach z wolna si¢ uspokajal. Oficerowie zbiegali ztomotem po
drewnianych schodach, krzyczac do siebie, wzywajac swoich podporucznikow,
W powietrzu unosita si¢ won kawy, prochu, czernidta do butow, peruk, fajek i silny
odor swiezego moczu, dobywajacy si¢ zarowno z nocnikow, jak i przesigknigtych
uryng kawatkow czerstwego chleba, ktérym ordynansi polerowali zlote lamowki
przy mundurach.

Tom przetknat nerwowo sling 1 odsunat si¢ niezgrabnie.

— Przygotuje panu kolacje¢, milordzie.

— Dzigkuje — powtorzyt Grey iruszyl do wyjscia. Dotart do drzwi, kiedy
ustyszal krzyk Toma:

— Milordzie! Panski sztylet!

Dotknat odruchowo pasa i1 niczego przy nim nie znalazt. Obrocit si¢ na pigcie
| zobaczyl, ze Tom trzyma ostrze w dloni. Wziat je, skinagl stuzacemu glowsg
Z wdzigcznoscia, a potem zbiegl po schodach, wsuwajac sztylet do pochwy.

Walito mu serce. Przyczynito si¢ do tego po czesci zrozumiale podniecenie,
ktore zawsze towarzyszy zblizajacej si¢ bitwie, a po czesci Swiadomos¢, ze mogiby
si¢ znalez¢ na polu walki pozbawiony sztyletu. Nosit go przy sobie od szesnastego
roku zycia 1 czutby si¢ bez niego bezbronny.

To, ze o nim zapomniat, nie bylo dobrym znakiem, pomyslat przesadnie; na

wszelki wypadek dotknal owinietej sznurkiem rekojesci.
*



Swinie na dworze wciaz pochrapywaly, arzeka ikanat gingty w catlunie
mgly tak gestej, ze Grey zastanawiat si¢, jak Zolnierze na punktach obserwacyjnych
zdotali wypatrzy¢ francuskie oddziaty. W powietrzu jednak wyczuwalo si¢
swiezos$¢, od czasu do czasu sigpit tez deszcz, lecz pogoda nie miata wptywu na
ducha walki.

Jechal powoli mig¢dzy formujagcymi si¢ kolumnami; Brett i Tarleton,
dostownie kipiagcy entuzjazmem, trzymali si¢ tuz za nim. Czul w czlonkach
pulsowanie tego samego podniecenia — naptywato falami od ludzi, ktérzy spieszyli
na pozycje w brzgku metalu i przy akompaniamencie przeklenstw.

,Jak to dziata? — napisat jego ojciec w swoim kampanijnym dzienniku po
bitwie pod Sheriffmuir. — Jak jednakie emocje udzielaja si¢ ludziom bez
jakiegokolwiek gestu, bez choc¢by najdrobniejszego stowa? Czy chodzi o pewnosc,
rados¢, rozpacz czy furi¢ towarzyszaca atakowi, nie sposob dostrzec, jak si¢
rozprzestrzenia. Po prostu nagle si¢ pojawia. Na czym polega mechanizm tego
tancucha?”. Grey nie wiedziatl, ale czut to.

— Hej! — krzyknat ku oddalajacym si¢ plecom gologlowego zotierza. — Hej,
Andrews! Zgubites$ cos?

Wyjal szable kawaleryjska 1 schylit si¢, po czym nadzial zgrabnie na czubek
ostrza zmigtoszony tricorne, nim ktokolwiek zdazytby go zdeptaé. Kapelusz wydat
metaliczny dzwiek, bo Andrews, podobnie jak wielu jego towarzyszy z piechoty,
naszpikowal wnetrze paskami zelaza, by lepiej chronito przed uderzeniem.

Przynaglajac Karolusa do szybszego kroku, Grey umiescil kapelusz na
glowie wystraszonego Andrewsa, wywotujac tym huragan $miechu u jego
kompanow. Sktonit si¢ nonszalancko, kiedy oddali mu honory, 1 nie starat si¢ ukry¢
rozbawienia. Powietrze bylo przed bitwag jak wino, a oni wszyscy upajali si¢
niespokojnym wyczekiwaniem.

Pomyslat z zadowoleniem, ze prezentuja si¢ dobrze. Co prawda topornie
W porOwnaniu z wystrojonymi Prusakami, ale poza tym odznaczali si¢
nieokietznanym duchem i checig walki.

— Kapral Collet! — ryknat i trzydziesci gtow obrocito si¢ ku niemu. Zdotal
utrzyma¢ w calo$ci kompani¢ Coletta przez ponad dwa lata — najwickszg
I najlepsza ztych pod jego dowddztwem — szkolong iodznaczajacg si¢ takg
sprawnoscia, ze dzialata jak jeden organizm. Widok, ktoéry napawal serce dowodcy
radoscia.

— Sir! — odezwat si¢ Collet, biegngc obok niego.

— Poprowadzcie swojg kompanie¢ na czoto kolumny. Uformujcie si¢ po lewe;j
stronie. Wy jestescie skrzydlowym. Obracacie si¢ na sygnal kapitana Wilmota.

— Sir, tak, sir! — Poznaczona bliznami twarz Coletta rozpromienita si¢
zpowodu tego zaszczytu. Pognat zpowrotem do swoich ludzi, rzucajac



szczekliwym glosem rozkazy. Ludzie zaczgli wiwatowac 1 ruszyli truchtem, rami¢
przy ramieniu, jak stado szczegdlnie krwiozerczych owiec.

Wrzawa. Catkowity chaos, ale chaos zdyscyplinowany. Kaprale nawotujacy
swoje kompanie krzykiem do zachowania szyku, porucznicy i kapitanowie krazacy
na koniach tam iz powrotem i pilnujacy swoich dywizji. I huzarzy peknigcy
funkcje postancow, przemykajacy pospiesznie przez ten tlhum jak plotki
przeciskajace si¢ przez fawice czerwonawych ryb.

Z postrzepionej mgly wyskoczyta nagle jaka§ $winia 1 pogalopowata
W panice mi¢dzy zotnierzami jednej z dalszych kompanii, wywotujac pohukiwania
I wrzaski. Jeden z niemieckich oficerow ja zastrzelit, a wtedy niewielka zgraja
harpii popedzila przez formujace si¢ szeregi i1dopadta zdobyczy znozami,
zmuszajac zolnierzy, by ja obchodzili szerokim tukiem. Grey westchnal, wiedzac,
ze kiedys przedstawig mu rachunek za te Swinig.

Te podazajace za obozem niemieckim kobiety — nierzadnice, Zony,
w wigkszo$ci wsciekte bestie, bez wzgledu na swoj status — przywieraty niczym
rzepy do armii, wlokac si¢ tuz za nig nawet podczas bitwy, gotowe grabié
I pladrowa¢ przy najmniejszej nadarzajacej si¢ okazji. | niech Bog ma w opiece
tego, kto znalazt si¢ na ich drodze, pomyslat Grey, obserwujac rzez §wini.

Przez geste powietrze przedart si¢ dzwiek trabki i Karolus zarzucit tbem
Z glo$nym parsknigciem. Grey poczul gwaltownie bolesne uktucie; tak bardzo
pragnatby dzieli¢ t¢ chwile z Percym. Nie starczyto jednak czasu na zal. Armia
posuwala si¢ naprzod.

*

Nie byto mowy o podstepnym dziataniu. Potaczone silty ksigcia Ferdynanda
liczylty ponad trzydziesci dwa tysiace ludzi, francuskie i austriackie czterdziesci
siedem tysiecy. To kwestia — 0 ile wszystko, co czynita armia, dato si¢ tak okresli¢
— szybkosci, sily, taktyki i woli.

Do Greya podjechat szybko mtody huzar, ktorego rozpierato podniecenie
I poczucie waznosci, 1 przekazal mu list.

Zawierat jedno stowo: ,,Powodzenia”.

Grey usmiechnal si¢ 1 wsungt kartke do kieszeni. Kilka minut wczesniej
wystat identyczng Halowi. Byl to ich obyczaj, gdy tylko sytuacja pozwalata —
zyczy¢ sobie powodzenia przed bitwa. Gest Hala cenit tym bardziej, ze wiedziat, 1z
brat w powodzenie nie wierzy.

Plan ksigcia Ferdynanda jawit si¢ jako $miale novum: piechota miala si¢
rozciggna¢ 1o0bja¢ =zasiggiem lewag flank¢ Francuzow, pruska kawaleria
utrzymywac przewage, a artyleria zmierza¢ ku pozycjom, ktére zapewniaty
przygwozdzenie dywizji na prawej flance. Natomiast 46 Putk mial stanowic
awangarde tego okrazajacego manewru.



Grey zdecydowat si¢ na szable kawaleryjska, dlatego ze odpowiadat mu jej
cigzar 1 ze byta bardziej widoczna. Unidst jg teraz i ryknat:

— Kompania naprzéd! Szybko... marsz!

Brett i Tarleton podj¢li ten okrzyk, ktory dotart do sierzantow przez kolejne
szeregi, 1 kolumny zaczg¢ly poruszaé si¢ ze zdumiewajacg szybkosScig, zamieniajac
ziemi¢ w czarne btoto.

Nad grzaskim gruntem unosity si¢ kleby mgtly, ktora jednak nie znikata.
Pomimo pojawiajacego si¢ deszczu — z kazdego miejsca w roznych jezykach
rozbrzmiewat ten sam krzyk: ,,Pilnowac, zeby proch byt suchy, do diabta!” — dzien
nie byt chtodny, a ludzie, cho¢ przemoczeni, zdradzali pogodny nastro;.

Niedaleko Landwehr Grey zjechat troche na bok, by poobserwowa¢ swoich
ludzi w marszu iwshuicha¢ si¢ wcoraz wyrazniejsze odglosy francuskich
I austriackich linii, ktore formowaty si¢ po drugiej stronie kanatu. Sam Landwehr
stanowil powazng przeszkod¢ — dwa wypetlione woda rowy, kazdy o szerokosci
trzech metréw, z masywnym pasem ziemi posrodku, niemal pigciometrowym — ale
mimo wszystko niezbyt szeroka. W tym miejscu porastaty ja drzewa i krzewy. Nie
widziat nieprzyjaciela za zastong mgty i lisci, ale bez trudu go styszat — Francuzi,
pomyslat.

Krzyki, wiwaty, odlegle skrzypienie kot wozow z amunicja, kiedy dziata
przetaczano na wyznaczone pozycje... Potem to wszystko sthumit grzmot werbli,
gdy pruska kawaleria Ferdynanda pojawila si¢ w zasiggu stuchu przy Landwehr, po
stronie Greya, prowadzona przez dobosza na koniu. Smoczy Jezdzcy, tak nazywali
samych siebie, ztypowa niemiecka sklonnoscia do dramatyzmu. Itak tez
wygladali. Wszyscy bez wyjatku wysocy, wyprostowani w siodtach i piekni w swej
chwale. Wzruszyt si¢ na ich widok.

Karolus na odglos werbli drgnat, parsknatl i wykonat ruch, jakby chciat si¢ do
nich przytaczy¢. Byl niegdy$s koniem kawaleryjskim — kochat werble 1 uwielbiat
parady. Grey szarpnal wodze, ale ogier wcigz tanczyt 1 zarzucat tbem.

Karolus wprawiat w niepokoj takze konie podporucznikow 1 Grey nie byt
przekonany, czy Brett i Tarleton zdotaja zapanowa¢ nad swoimi wierzchowcami.
Cmokajac, zawrocit konia i wjechat miedzy drzewa porastajace Landwehr, a jego
dwaj oficerowie podazyli tuz za nim.

Wcigz styszal werble kawalerii, ale konie, nie widzagc swych pobratymcow,
troche si¢ uspokoity. Wierzchowiec Bretta schylit teb, chcac napi¢ si¢ z kanatu,
I Grey skingt podporucznikowi gtowa.

—Nie za duzo - rzucit odruchowo, dzielac uwage miedzy odglosy
docierajace z tyhu 1 z lewej strony, gdzie zbieraty si¢ pozostate putki brytyjskie, by
zaatakowa¢ prawg flanke Francuzéw. Podwojny row Landwehr byt peten az po
brzegi, wezbrany od niedawnych deszczy; zobaczyt przepltywajaca szybko rdzawa
wodg, ktora niosta ze sobg zdzbta trawy.



— Co to jest? — ustyszat glos wystraszonego Bretta i spojrzal w kierunku
wskazanym przez podporucznika.

Po drugiej stronie rowu migedzy drzewami wida¢ byto kilka niewyraznych,
wysokich, ostro zakonczonych ksztaltéw. Zamrugatl i pojat, na co patrzy, kiedy
jeden z tych ksztattow wzigl zamach i rzucit czyms$ w ich strone.

— Granaty! — ryknat. — Chowac¢ si¢, chowac sig!

Pierwszy spadl w odlegtosci pottora metra na prawo od niego 1 eksplodowat,
ciskajac we wszystkie strony glinianymi odtamkami. Kilka trafito Karolusa, ktory
sptoszyl si¢ gwattownie, potem cofnal i1 przysiadl na zadzie, gdy kolejne granaty
uderzyly w pas ziemi mi¢dzy rowami. Te, ktore odpalily, jasno btyskaty, inne
toczyly si¢ jak spadle jabtka, zgaszone i unieszkodliwione w btocie, w kilku lonty
syczaty niczym weze.

Grey chwycit jedng reka wodze, druga siggnat po pistolet. Nagle poczut na
twarzy cieplo krwi sptywajace; do oka. Wyciagnal bron i1 wypalil na oslep.
Z niedaleka dobiegl huk 1 won prochu; Brett 1 Tarleton tez strzelali.

Ustyszat grzmot kopyt; wierzchowiec Bretta, bez jezdzca, przemknat obok.
Gdzie...? Rozejrzat si¢... tam. Brett spadl z siodla, ateraz podnosit si¢ z ziemi
umorusany btotem.

— Cofnij si¢! — krzyknal Brett, zawracajac Karolusa.

Grenadierzy tez si¢ cofali poza zasigg broni palnej, ale zdotali rzuci¢ jeszcze
jeden tadunek, ito z powodzeniem. Kula niebieskiej gliny z lontem tryskajagcym
iskrami wylagdowala w trawie u stop Bretta.

Chtopak patrzyt na nig jak zahipnotyzowany.

Kierujac si¢ doskonatym refleksem, Grey uderzyl konia ostrogami
I pogalopowal w stron¢ Bretta. Karolus wpadt na niego i zwalit go z nég. Nie byto
czasu na myslenie, na to, by skierowa¢ wierzchowca w inng stron¢ — kon drgnat
gwaltownie, napinajac miegsnie, 1 przeskoczyl przez row. Wyladowal na
przeciwlegtym brzegu z takim impetem, ze Grey poczutl, jak uderza zgbami o z¢by,
po czym sprezyl sie jeszcze raz 1 pokonat drugi réw, §lizgajac si¢ na mokrej trawie,
podczas gdy bezradny jezdziec mogt tylko przywiera¢ do jego szyi.

Grey poczul, jak za rami¢ chwyta go jaka$ r¢ka i$cigga z konia. Runat na
ziemi¢, walczac zaciekle. Bil na $lepo tokciami 1 kolanami, po czym wyrwat si¢
| przetoczyt po ziemi z krzykiem:

— Lauf! Lauf!

Dat si¢ stysze¢ wrzask cztowieka, ktéry chwycit wodze Karolusa, a potem
tetent kopyt, gdy wierzchowiec pogalopowat we mgle. Grey nie miat czasu
martwi¢ si¢ o wierzchowca. Grenadier, ktory go zrzucit z konia, juz przykucnat
z czujnym wyrazem twarzy i sztyletem w dioni. Za jego plecami bylo jeszcze
trzech czy czterech innych, ktorzy spogladali oczami szeroko otwartymi ze
zdumienia.



— Poddaj si¢ — powiedziat po francusku grenadier. — Jeste§ moim jencem.

Grey nie marnowal czasu na odpowiedz. Upuscit podczas upadku szable, ale
lezala na ziemi kilkadziesigt centymetréw dalej. Dyszac 1 przetykajac, skingl na
grenadiera, proszac o cierpliwo$¢, zrobit kilka krokow 1 podniost ostrze. Potem
wciggnal w pluca powietrze, uniost bron oburacz nad glowa 1 rzuciwszy si¢ przed
siebie, cigl w szyj¢ przeciwnika z niezachwianym zamiarem pozbawienia go
glowy. Udalo si¢ to polowicznie, a impet uderzenia omal nie potamat mu kosci
reki.

Grenadier rungt do tytlu, atryskajaca zszyi krew nie mogla zmazaé
zdumienia malujacego si¢ na jego twarzy. Grey zatoczyt sie, z trudem dzierzac
szable w dtoni, wiedziat jednak, ze utrata ostrza oznaczataby natychmiastowg
Smier¢.

Dwaj grenadierzy przyklekli, starajac si¢ pomdéc swemu rannemu
towarzyszowi. Inny si¢ cofat, usta pod wasami miat rozwarte z zaskoczenia i grozy.
A ostatni, niech go diabli porwa, wzywal pomocy, grzebigc jednoczes$nie
goragczkowo w swoim plecaku. Grey zaczat si¢ wycofywaé, trzymajac w pogotowiu
skrwawione ostrze.

Grenadierzy nie byli wyszkoleni w walce wrecz; nie musieli. Ale w poblizu
czailo si¢ wielu zotnierzy bieglych w tej sztuce i kilkudziesi¢ciu moglo zjawié si¢
tu w ciagu paru sekund. Grey przesungt rekawem po twarzy, probujac otrze¢ oczy
z krwi. Piekta go skora na glowie; zostat pewnie ugodzony odtamkiem pierwszego
granatu.

Tymczasem grenadier zdazyt juz wyjaé z plecaka jeszcze dwa granaty —
wypelnione prochem gliniane kule wielkosci pomaranczy. Przy pasie nosit
mosi¢zng tubg z syczacym lontem wolnotlagcym; zakaszlal, gdy dym owionat jego
twarz, ale nawet nie mrugnal.

Whbit czarne oczy w przeciwnika i przytknat lont jednego granatu do lontu
wolnotlacego, potem drugiego. Po twarzy Greya sptywaly pot i krew, piekac go
W oczy.

Jezu. Z odlegtosci zaledwie dwoch metrow nie mégt chybié. Grey dostrzegt,
ze zoierz odlicza, poruszajgc bezgto$nie ustami.

Grey odwrocit sie i1 pobiegt przed siebie ile sit w nogach. Z tylu wybuchta
wrzawa glosow 1 glosny toskot eksplodujacego granatu. W plecy i uda uderzyty go
mocno jakie$ drobne kawalki, ukasity w nogi, ale nie zdotaty przebi¢ skorzanego
kaftana.

Francuzi ruszyli za nim. Styszal tupot stop 1pelne wysitku postgkiwania,
kiedy rzucali granaty. Przerazenie dodalo mu skrzydel; biegl szalenczym
zygzakiem migdzy pniami drzew, podczas gdy huki eksplozji poruszaly wsciekle
krzewami, zmuszajac gawrony i kosy do krzykliwej ucieczki ku chmurom.

Zatrzymat si¢ gwattownie i omal nie upadt. O Chryste.



Obrocity si¢ ku niemu zdziwione twarze zotierzy francuskiej kompanii, po
chwili pojawito si¢ na nich zrozumienie, kilku juz zdjeto z ramion muszkiety
I zaczeto je pospiesznie tadowac. Nie sposob bylo ich omingé. Za nimi... za nimi
ciaggnetly si¢ nieskonczone szeregi zolnierzy, zwarta masa niebieskos$ci i bieli.

Nagle drzewami wstrzasngt potgezny wybuch, aprzez zaro$la na
przeciwleglym brzegu kanatu przeleciata kula armatnia, niespelna sto metrow od
miejsca, w ktorym stat. Zaczeta sie bitwa.

Lord John Grey zasalutowat niedbale wystraszonej piechocie wroga, zwrocit
si¢ w prawo i posrod spoznionego gradu kul muszkietowych i eksplozji granatow
wgramolit si¢ na wysoki brzeg i wskoczyt do Landwehr.

*

Nie umiat ptywaé, ale i tak byto to bez znaczenia. Jako ze dzwigat ponad
sze$¢ kilogramoéw sprzetu, zanurzyt si¢ od razu jak kamien w Strumieniu
pecherzykdéw powietrznych przenikajacych jego ubidr. Dotkngt mulistego dna.
Zgiat wpanice kolana ipodskoczyt, unoszac si¢ nieznacznie. Zanurzyt si¢
z powrotem i poczul, jak buty grzgzng mu w mule. Szarpat si¢ na o$lep w mgtne;j
wodzie, probujac za wszelkg ceng zrzucié z siebie ptaszcz, 1 uswiadomit sobie po
chwili, ze wcigz Sciska w dtoni szable; puscit jg. Palita go pier$, nabrzmiewajac
bezowocnym, niepowstrzymanym pragnieniem oddechu.

Zsunat ptaszcz do polowy, starajac si¢ ze wszystkich sit znalez¢ w ptucach
cho¢ odrobing powietrza. Siggnat do klamry pasa, ale nie zdotat jej rozpiaé, przeto
znOw zaczal zmagac si¢ z ptaszczem. Nie mogt juz dhuzej wstrzymywac cennego
oddechu i uwolnit go z ulga i zalem.

Wcigz starat si¢ rozpaczliwie zdja¢ z siebie ten przeklety ptaszcz, ktory
utknagt przekrzywiony na ramionach, irzucilt si¢ szalenczo, walczac z mrokiem,
szlamem, ci¢zarem wody, odzieniem, butami, takngcg powietrza piersia, przekleta
tadownica, ktorej pasek owingt si¢ wokot jego szyi 1 mogt go udusi¢, zanim by si¢
utop... do cigzkiego diabta!

Co$ uderzyto go mocno w r¢ke. Pelen paniki, widziat oczyma duszy obraz
rekinéw, zebow, krwi... cofnat si¢ gwattownie.

Idiota, pomyslat, odwotujac si¢ do resztek przytomnosci w ciemniejgcym
umysle. Jestes w cholernym kanale.

A potem wyciagnat catkiem spokojnie dton 1 ujat to, co uderzyto go w reke.
Korzen drzewa wystajacy z brzegu. Pomachat wokot niego delikatnie drugg reka
I odnalazt plataning korzeni — zbita mase, wigzki i drzewne todygi, pieprzone
mnéstwo korzeni. Sciagnat przez gtowe tadownice, puscit ja, ujat mocno korzenie,
wydobyt z mutu jeden but 1 zaczal si¢ wspinac.

Jego twarz przebita powierzchni¢ wody w hauscie powietrza tak cudownym,
ze nie dbat o to, czy ten oddech bedzie ostatnim.



Przywierat do korzeni przez kilka minut niczym $limak, konczyny mu
drzaly, a serce walito od tych zmagan; po prostu oddychal. Potem, kiedy nieco
odpoczal, uswiadomit sobie, Ze wyplynat pod nawisem trawiastej ziemi. Zaden
francuski strzelec go tu nie wypatrzy — byt niewidoczny.

Zewszad dobiegaty odglosy wrzawy, ale nie nad glowa, a z tego, co mogt
wychwycié, nic nie dotyczyto jego osoby. Rozkazy wykrzykiwano po francusku;
kompania piechoty miata si¢ wycofa¢. Przywart czolem do zimnego btotnistego
brzegu, zamknat oczy i czekat. Oddychat.

*

Zatowal straty szabli. Pistolet wcigz tkwit za pasem, Bog jeden wie, jakim
cudem — ale zamoczony i bezuzyteczny. Pozostat mu tylko sztylet jako jedyna
skuteczna bron, cho¢ zwazywszy na sytuacje¢, nie miato to wigkszego znaczenia.

Znajdowat si¢ po niewlasciwej stronie Landwehr, gdzie przycupnat pod
krzewem, przemokniety i zmarznigty, a od kilkunastu tysiecy wrogich zotierzy
dzielito go zaledwie kilkadziesigt metrow. Nie, sztylet tez nie miat znaczenia.

Wyjrzal ostroznie przez zaro$la i styszac to, co zdotat ustysze¢, mogt si¢
z grubsza rozezna¢ w przebiegu bitwy. Wigkszo$¢ artylerii znajdowata si¢ po jego
lewej stronie — prawej flance Francuzow. Dziata strzelaty sporadycznie z obu stron
— artyleria sprawdzata zasi¢g pociskow. Mnostwo hatasu w dali po jego prawej
stronie i chmury dymu towarzyszace kolejnej kanonadzie. Niewiele; nie bylo
jeszcze bezposredniego starcia. A wigc podstep sie udat ide Clermont dat sie
zaskoczy¢. Werble w oddali, krotkie bum, bum, bum. Kawaleria wcigz si¢
przesuwala.

Zatem oddziaty Ferdynanda okrazaly zgodnie zplanem lewa flanke,
Francuzi i Austriacy, zagubieni, probowali zawrdcié, by odpowiedzie¢ na atak.
Tam wlasnie powinien si¢ teraz znajdowac, dowodzac swoimi ludzmi, w samym
centrum. Peten frustracji, popatrzyt na przeciwlegly brzeg — pusty. Bég jeden
wiedziatl, co si¢ dzieje. Brett 1 Tarleton musieli zapewne ruszy¢ od razu, zeby
powiedzie¢ komus... komu? — zastanawiat si¢. Cierpta mu skora na mysl o Ewarcie
Symingtonie przejmujacym jego dowddztwo. Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze obaj
podporucznicy dotrg wczesniej do Hala.

Nie przejmowat si¢ tym, co Hal by mu zrobil. Postanowil, ze pomysli
pOZniej, jesli w ogole przezyje.

Miat trzy mozliwo$ci do wyboru: siedzieé, trzesge si¢ z zimna, i liczy¢ na to,
ze kto$ si¢ na niego natknie; po6jS¢ przed siebie 1poddacé si¢ pierwszemu
napotkanemu oficerowi francuskiemu, jesli zdota tego dokona¢, zanim go zabija,
albo sprébowac dotrze¢ na sam koniec Landwehr, gdzie mogt przej$¢ przez kanat
I przytaczy¢ si¢ do swoich oddziatow.

Tak. Jedyny wybor. Wahal si¢ przez chwile i1 zastanawial, czy zrzucié



przesigknigty woda czerwony plaszcz, ale w koncu tego nie uczynil. Bez niego
zostalby najprawdopodobniej zastrzelony za dezercje przez jedna ze stron. Zywil
nadzieje, ze kto$ po tej angielskiej go zauwazy i udzieli mu pomocy.

Skora na glowie wcigz byta wrazliwa i wilgotna — palce pokryta czerwien,
kiedy jej dotknat — ale przynajmniej krew nie Sciekala mu juz po twarzy. Po
krotkim rekonesansie opuscit schronienie w Krzewach i zaczat sie czotgaé przez
cienkg zastone zaro$li.

Pragnat rozpaczliwie ruszy¢ w prawo, by odnalez¢ swoich ludzi. Teraz
prawdopodobnie znajdowali si¢ w odlegtosci niemal dwodch kilometrow i toczyli
boj, jesli wszystko poszto nalezycie. Po lewej od blizszego konca Landwehr
dzielito go nie wigcej niz dwiescie metrow, a to, co styszal, to byto starcie glownie
artyleryjskie. Znacznie bezpieczniejsza sytuacja dla pojedynczego czltowieka
poruszajacego si¢ pieszo. Wiedzial, ze jesli nie zblizy si¢ do obstugi jakiego$
francuskiego dziala na tyle, by mogli zabi¢ go z pistoletow, ryzyko trafienia przez
zabtakany pocisk armatni jest stosunkowo niewielkie.

Wszystko szlo dobrze, pomijajac drobne niebezpieczenstwa, dopdki nie
zobaczyl mostku, ktory przecinat kanat na koncu Landwehr. Siedziata na niej
grupka kobiet, obserwujac z zywym zainteresowaniem bitwg.

Markietanki, jesli sadzi¢ po ubiorach, w dodatku méwigce po niemiecku, ale
nie potrafit rozpozna¢ akcentu — pruskiego albo austriackiego — do diabta. Jesli
byty Prusaczkami, to zapewne okazalyby jako$ slad szacunku wobec brytyjskiego
oficera. Austriaczki jednakze... Przypomnial sobie tamta S$wini¢ 1 ostre noze
w rgkach kobiet. Minety zaledwie dwie godziny od zaszlachtowania zwierzecia,
a wydawato si¢, ze znacznie wigcej.

Przybrat grozna mine, potozyl dton na bezuzytecznym pistolecie i ruszyt
w strong kobiet. Zamilkly i po chwili wpatrywalo si¢ w niego pie¢ par oczu,
w ktorych malowala si¢ zimna kalkulacja. Jedna zniewiast usmiechnegta si¢
I dygneta przed nim, ale ani na chwilg nie spuscita z niego wzroku, on za§ wyczut
W jej towarzyszkach pelne napigcia wyczekiwanie.

— Guten Tag, mein Herr — powiedziata. — Ptywat pan?

Zachichotaly, odstaniajac zepsute zgby; ich oddech cuchnat.

Sklonit si¢ sztywno, ale nie wyrzekt ani stowa.

— Co tu robisz, angielska §winio? — spytata druga po niemiecku, u§miechajac
si¢ tak szeroko, ze naprezyly jej sie¢ policzki. — Taki z ciebie tchorz, ze wiejesz
przed walka?

Popatrzyt na nig obojetnym wzrokiem 1 zndw si¢ sklonit. Dwie odsungty si¢
nagle, jakby chcialy go przepusci¢. Nie widzial ich dloni schowanych
w zakamarkach spodnic i wyczuwat w powietrzu niemal gorgczkowe napigcie.

Usmiechnat si¢ uprzejmie do jednej z nich, przechodzac po mostku, potem
puscil rekojes¢ pistoletu, zacisnagt pigs¢ 1 walnal kobiete w podbrodek. Wszystkie



wrzasnety, procz tej uderzonej, ktora rungta do tyhu i przeleciata przez niski murek.
Rzucit si¢ przed siebie biegiem, dostrzegajac katem oka spddnice kobiety,
unoszaca si¢ na wodzie niczym roztozysty kwiat.

Cos$ rabneto za nim z ogluszajacym hukiem. Spojrzat przez rami¢. Wielki
odlamek pocisku artyleryjskiego trafit w sam S$rodek mostka, ktorego potowa
znikneta, a wraz z nig wigkszos$¢ kobiet. Pozostala jedna 1 teraz w szoku patrzyta na
niego z drugiego konca drewnianej przeprawy.

Rzucit si¢ w strone¢ dziata, ktére zniszczylo mostek, ufajac, ze jego mundur
ocali go przed postrzeleniem. Rozrywato mu ptuca, mokre odzienie cigzyto, ale
przynajmniej znajdowat si¢ juz blisko swoich linii.

Byta to niewielka bateria: trzy armaty, jedna obstuga angielska — zauwazyt
charakterystyczny btekit munduréw. Nikt do niego nie strzelat, ale dziata po stronie
francuskiej nie dawaty tym ludziom chwili wytchnienia. Tuz obok niego nisko
I Smiertelnie niebezpiecznie przeleciata kula, po czym strzaskata nieduze drzewo,
po ktorym pozostatl drgajacy kikut.

Potykal si¢, ledwie mogac oddycha¢, ale znajdowat si¢ juz dostatecznie
blisko swoich. Prawie. Zatrzymalt si¢ gwaltownie, zgiat wpodt 1opart dtonie
0 kolana, tapigc spazmatycznie powietrze. Obok krzyczeli ludzie: rytmiczny glos
pruskiego dowodcy, przerywany angielskim, piskliwym z przejecia. Nie wiedziat,
czy te wrzaski sg skierowane do wroga czy angielskiej obstugi dziata. Podnidst
wzrok, by si¢ przekonac.

Do obstugi. Stato si¢ co$, co zdemoralizowato tych ludzi — ciezka kula
spadta w odlegltosci trzech metrow od niego 1 zaglebita si¢ w ziemi. Poczut wstrzas
od impetu uderzenia. Porucznik darl si¢ na podwtadnych, probujac ich
zmobilizowac... Grey otart rekawem twarz 1 odwrdcit si¢, zeby spojrze¢ na drugi
brzeg rzeki. Kobieta na zniszczonym moscie znikneta.

Nagle za jego plecami odezwat si¢ jaki§ glos peten absolutnego zdumienia
I Grey si¢ odwrocit w strong porucznika, ktory krzyczat chwile wczesniej.

Po ziemi zaczgta skaka¢ kula niczym plaski kamyk odbijajacy sie od
powierzchni wody, uderzyla w zagrzebang w gruncie skalg, uniosta si¢ wysoko
| trafita oficera w glowe, odrywajac jg od karku.

Z ciata, ktore wcigz stato na nogach, trysneta fontanna krwi, unoszac si¢ na
kilkadziesigt centymetrow w gore. Jej strugi chlusnely na twarz ipier§s Greya,
oslepiajac go 1 przenikajac swym gorgcem mokre odzienie. Dyszac, otart rekawem
oczy izdazyl jeszcze zobaczyC, jak cialo porucznika pada na ziemig, arece
rozktadajg si¢ bezwtadnie. Rapier, ktory wczesniej trzymat, wysunal mu si¢ z dtoni
| teraz potyskiwat srebrzyscie w trawie.

Grey chwycil go odruchowo 1 obrdcit si¢ btyskawicznie w stronge obstugi
dziata, ktora juz zaczela si¢ cofa¢ od dymigcej armaty. Najblizej znajdowat si¢
bombardier z lontownica w reku. Grey trzepnal go ptazem rapiera w skron i rzucit



na lufe dziala, potem podskoczyt do zotnierza, ktorego zadaniem bylo ubijanie
pocisku w lufie, patrzacego nan tak, jakby ujrzal samego szatana z pickta rodem;
Z twarzy pokrytej sadzg wyzieraty przerazone biatka.

— Podnies to! — ryknat Grey, dZgajac rapierem ubijak, ktory upadt na trawg. —
Zrob to, niech ci¢ diabli wezmg! Ty... wracaj do swoich obowigzkéw, niech cie
licho... wracaj, mowig!

Jeden z tadowniczych probowat wczesniej przemknaé obok niego. Teraz si¢
zatrzymalt, przewracajac w panice oczami i szukajac drogi ucieczki.

Grey chwycil go za ramig, obrocit nim | wpakowat mu kolano w posladki,
wrzeszczac przy tym. Mial krew wustach; zakrztusit si¢ i splunat, kopnat
tadowniczego, ktory grzebat bez przekonania w stosie pociskow pod ochronng
ptachta. Ten z wyciorem juz umknat. Grey widzial rozwiane poty jego niebieskiego
plaszcza.

Rzucit si¢ instynktownie w tamtg strone, ale uswiadomit sobie, ze nie pora
sciga¢ dezertera, wigc obrocit si¢ wsciekle do pozostatych.

—Ladowa¢! — warknat. Wyrwat bombardierowi lontownice 1 dat mu znak, by
zajal miejsce uciekiniera.

Pozostali natychmiast wzi¢li si¢ do roboty, zerkngwszy pospiesznie na
rozjuszonego Greya. Bombardier byt nieporadny, ale peten dobrych chegci. Grey
wydal im szczekliwym glosem rozkazy, raz, potem znowu 1 po chwili poczut, jak
odzyskuja wycéwiczony rytm dziatania, aich ruchy nabieraja szybkosci, jak
uwalniajg si¢ stopniowo od przerazenia, pochlonigci bez reszty obstuga dziata.

Gtos mial ochryply. Wiatr porywal wigkszos¢ jego stow, a pozostale byty
ledwie zrozumiate — widziat jednak, ze ci ludzie reaguja na rozkazujacy ton, wiec
nie przestawat wrzeszczec.

Gdzies blisko strzelalo dziato, ale nie potrafil si¢ zorientowaé, czy jest
przyjacielskie, czy wrogie, bo otaczaly go chmury czarnego dymu, przystaniajac
wszystko.

Zaczat pada¢ deszcz 1 przemoczone ubranie Greya znow zrobilo si¢ zimne.
Wzigt lont wolnotlacy od bombardiera i sztywnymi, nieporadnymi palcami
z trudem wsuwal zapalony lont do otworu zapatlowego, ale zmusil si¢ do
zachowania odpowiedniego rytmu, wykrzykujac rozkazy glosem, ktéry tamat si¢
jak kruche zelazo. Gabka. Oczysci¢ lufe. Otwor zapatowy. Ladowaé pocisk.
Przybi¢. Ladowaé przybitke. Przybi¢. Sprawdzi¢ otwor zapalowy. Cofnaé sie!
| syczacy maty plomien pewnie zmierzat w stron¢ otworu zapatowego, on zas$ nie
miat w ogole pojecia, ze tym ognikiem kierowata jego dton.

Chwila bezruchu, potem huk i gwattowny odrzut dziata. Pierwszy strzat go
oghuszyl. Byl swiadom swojego krzyku tylko dlatego, ze drapato go w gardle.
Podniodst z ziemi maty kigb wilgotnej przybitki 1 pospiesznie wepchnat sobie troche
do ucha. Niewiele pomogto.



Deszcz si¢ nasilil, przenikajac dym i smak krwi §wiezoS$cia, ktora przyniosta
ulge obolatej piersi. Proch... czy zostat odpowiednio zakryty? Tak, chtopiec, ktory
nad tym czuwat, byt na swoim stanowisku. Ogorzaty, o oczach szeroko otwartych
ze strachu, trzymatl rozciggnigte ptotno nad beczkami, zmagajac si¢ z porywistym
wiatrem.

— (Ggbka! — krzyknat Grey 1 ustyszal to stowo przyttumione w swej glowie,
jakby dotarto gdzies$ z bardzo daleka. — Ladunek! Przybic!

Zwlekat chwile przed kolejnym strzatem, by popatrze¢ — jak dotad strzelal,
nie zastanawiajac si¢ nad kierunkiem czy skutkami. Staral si¢ nie mruga¢, kiedy
dziato wypalito, podskakujac niczym zywa istota i wydajac grzmot; zdawato sie, ze
sama ziemia drga, cho¢ tak naprawdg drgato tylko jego ciato.

Pocisk poszybowal wysoko i spadl kilkanascie metrow od pozycji artylerii
francuskiej. Gdy dym zostat nagle przegnany przez wiatr, zobaczyl czerwone
mundury i czarng chmure, ktorg parskneta lufa francuskiej armaty. Pocisk ominat
szerokim tukiem jego pozycje, on za$ skalkulowal pospiesznie predkos¢ wiatru,
wykrzykujac jednocze$nie rozkazy — przesungé czopy, obnizy¢ lufe... o jeden
stopien? Dwa?

Teraz dostrzegl kiebigca si¢ biel, zielen 1bigkit — masg¢ piechoty za
francuskim dzialem.

Czy powinien si¢ zdoby¢ na interesujagcy manewr, ktory polegat na
wystrzeleniu pocisku bardzo nisko, tak aby skakal raz za razem przez falange
wroga? — zastanawial sie. Za armatg ujrzal niezmierzong cizb¢ francuskich
I austriackich mundurow, doskonats... Moglby uznaé, ze grunt jest zbyt grzaski,
ale przed chwilg widzial, jak t¢ sama technik¢ z powodzeniem zastosowano.
Zacisnagt zeby 1 spojrzat odruchowo na martwego porucznika, dostrzegajac dopiero
teraz, ze jego cialo spoczywa pod jedng z kapliczek wyznaczajacych droge
krzyzowa. Dziewiata, jak si¢ zorientowal, ale nie miat czasu wpatrywac si¢
W widniejacy na niej obraz.

— Pie¢! — zawotal, obserwujac uwaznie przesuwajacg si¢ lini¢ francuska. —
| jeden na zachod!

Ten z ubijakiem juz wsadzal go do lufy, a chlopiec od prochu podbiegt, by
mu pomoc, podczas gdy tadowniczy wyjeli czopy 1znoéw je osadzili, a potem
rzucili si¢ na przodek dzialowy i obroécili lufe...

—Ladowac!

Deszcz gwaltownie pojawial si¢ 1 przestawat padaé. Kiedy ustat na chwile,
Grey otarl twarz r¢kawem 1 poczul, jak jakas ciecz — woda, pot, krew — sptywa pod
ptaszcz z jego splecionych w warkocz i zwigzanych wlosow.

— Ognial

Na Boga, okazato si¢ to skuteczne ijego podkomendni wzniesli okrzyk
radosci, ujrzawszy, jak kula skacze po polu, powalajac na swej drodze Francuzow



niczym kregle.

— Jeszcze raz, jeszcze raz! — ryknal, walac pieScig w zamek armaty.

Jeden juz czys$cit lufe jak szaleniec, nie czekajac na rozkaz, a dwaj wsuwali
kolejny tadunek w gardziel armaty.

— Padnij! — wrzasnat Grey i rzucit si¢ ptasko na ziemi¢ wraz z obstugg dziata,
kiedy tamci odpowiedzieli ogniem, aich pocisk walngt w odlegltosci dwoch
metrow.

Wstali, drac si¢ jak demony i1 wygrazajac piesciami. Francuscy kanonierzy
uradowani celno$cig swego strzatu podskakiwali jak pchly. Grey byt zmuszony
rykng¢ 1 oktada¢ ptazem rapiera plecy jednego ze swoich ludzi, zeby przywota¢ ich
do porzadku.

— Przesung¢ dzialo! Przesung¢ i1 wycelowa¢ w nich! Pospieszcie si¢, do
diabta!

Uswiadamiajac sobie nagle swg niepewng pozycje, ktora dawata szanse, ale
tez narazata na niebezpieczenstwo, jego podkomendni szybko zabrali si¢ do roboty
I przesungli dzialo tak, by lufa byla wymierzona doktadnie we francuska armatg.
Tamci przestali z miejsca wiwatowac i zaczgli pospiesznie szykowac swoje dziato.

Francuzi wiedzieli juz, jak strzela¢, 1 byli pewni, ze pobija przeciwnika. Grey
wyszarpnal zza pasa bezuzyteczny pistolet i rzucit si¢ na francuskie pozycje, drac
si¢ jak opetany 1 wymachujac pistoletem 1 rapierem. Wydawalo si¢, ze ziemia —
niewyrazna plama trawy 1 btota — kotysze si¢ pod jego stopami.

Dziala angielskie 1 francuskie dzielito moze ze dwiescie metréw. Znajdowat
si¢ dostatecznie blisko, by widzie¢ rozwarte ze zdziwienia usta Francuzow, kiedy
ich oficer uswiadomit sobie, co Grey zamierza, i zaczat sigga¢ gorgczkowo po
pistolet. Grey natychmiast zawrocit ipognal jak zajac z powrotem ku swoim
ludziom. Przeskakujac nad niskimi krzewami 1 biegngc zygzakiem, szukat
schronienia w ruchomych ktebach dymu. Nie potrafit si¢ zorientowac, czy Francuz
strzela do niego; w powietrzu rozbrzmiewal ogien broni palnej i dzwigk trabki.
Przekleta kawaleria, pomyslat. Zawsze staje na drodze, do diabta...

— Uskocz! — rozlegt si¢ niewyrazny krzyk i Grey rzucit si¢ szczupakiem
w mokrg trawe, kiedy jego dziato plungto ogniem. Nie sprawdzajac nawet skutkdw
strzalu, pokonat reszt¢ drogi, wyczerpany i zdyszany, przy wiwatach swoich ludzi.

— Jeszcze raz — wydyszat. — Dotozcie im jeszcze raz!

Zolnierze juz si¢ szykowali. Wci$nieto mu w dion lontownice, a on siegnat
po lont, ale za bardzo drzata mu r¢ka. Chtopak od prochu chwycit drgajacy koniec
lontu, wepchnat go do otworu zapatowego 1 odcigt kawalek tak pospiesznie, ze noz
drasnat dton Greya, ktory tego nawet nie poczut.

— Odsuna¢ si¢ — wysapat i przytozyt syczacy lont do otworu zapalowego.

Nastgpita chwila pozbawionego tchu wyczekiwania, a potem $wiat zniknat
w wybuchu ognia i ciemnosci.



Odzyskat przytomno$¢, majac wrazenie, ze tonie, 1 zaczerpnagt powietrza, po
czym znieruchomial w objeciach bolu tak dotkliwego, ze wyobrazit sobie jakas
krwiozercza istotg, co§ czerwonego, poznaczonego czernig, pulsujacego
I wirujacego niczym fajerwerk. I ostrego. Czul, jak to co$ rozrywa mu phuca.
Musiat odetchnaé¢, krzyczalby, gdyby mial odrobine oddechu, krawedz noza tej
bezlitosnej istoty przecinata jego ciato jak masto. Wnikneta w pier$ 1 przycisneta go
do ziemi z miazdzaca sita.

— Majorze! Majorze!

Kto$ go dotknal, aon wysungt gwaltownym ruchem rgke, po omacku
szukajac pomocy. Boze, dopomdz, nie mogl oddychac...

Pchneto go cos twardego 1nagle lezal na boku zwinigty w kiebek,
podrygujac z bolu przy kazdym odruchowym kaszlnieciu, ale musiat kastac, nie
mogt, nie mogt przestaé, w pier$ ktuly go ostre szpikulce powietrza, jakby wdychat
zbita mas¢ szpilek, wreszcie ponownie stracit na chwile przytomnosc.

— Majorze!

— Cholera, o cholera, o cholera! — ustyszat tuz obok.

Zgadzal si¢ z tym catkowicie, ale nie byt w stanie tego powiedzie¢. Wcigz
kastal, ale juz nie tak bardzo; z ust ciekta mu $lina — strumyczki w sadzy. Zdawato
si¢, ze skomle przy kazdym oddechu, ktory wstrzasat jego ciatem.

Czut czyjes$ dlonie: dotykaty go 1 chwytaly gorgczkowo, ciagnely za ptaszcz,
za konczyny. Wydal z siebie oszalaly glos sprzeciwu i poczul, jak skrzypig mu
ko$ci — Chryste, ustyszat, jak skrzypig. Obok przemkneta zbita masa zieleni, brazu,
btekitu 1 czerwieni, on za$ uswiadomil sobie mgliscie, ze ma otwarte oczy.

Zamrugal przez ciekngce potokami 1zy, zobaczyl czarne szpikulce
zlepionych rzes 1 zimny szary kamien przy twarzy.

Jezus upada po raz trzeci, pomyslal.

Kto§ wrzeszczal nad jego glowa, wydajac z siebie niezrozumiate dzwieki.
Gdzie§ w poblizu grzmocita armata. Czut drzenie ziemi, czul, jak zamiera w nim
serce przy kazdym kolejnym huku, i pragnat, by skonczyto si¢ to raz na zawsze; tak
bardzo bolalo...

— Jezu! Patrzcie na t¢ krew! Nie przezyje!

— Reka, pozwol mi przewigza¢ mu reke. ..

— Nie da rady, nie da rady, jest oderwana!

—Nie, widziatem, jak porusza palcami, cofnijcie si¢... cofnijcie, do
wszystkich diabtow!

Zdawalo sie, ze te glosy docierajg przez mgle jakiego$ hatasu, przez co$
mknacego jak wodospad, ktorego huk wypelniat mu uszy. Wcigz styszat toskot
dzial, ale i on powoli zanikal, cicht gdzies w oddali. Bol jakby skurczyt si¢ w sobie



I tkwit w jego piersi, jarzac si¢ niczym ptynny i cigzki kawal metalu wyrzucony
z kowalskiego paleniska.

Mowili teraz co$ o armacie — nie moglt nic zrozumieé, nie mogt si¢ skupi¢ na
stowach; wszystkie przeptywaly obok rwacym strumieniem jak nieodtgczna czes$¢
wodospadu, ogluszajagca. Woda... ciepla woda. Optywala go, ubranie miat
przemoczone, czul struzki na karku, na zebrach, mokry materiat przywierat do jego
brzucha.

— O Jezu — powiedziat jaki$ gtos nad nim. — Tyle krwi.

*

Znajdowatl si¢ w jakim$ pokoju pelnym $wiatta. Ranny, zostal ranny.
Chwycil si¢ odruchowo za jadra. Ich krzepigca obecnos¢ wynagradzata w jakiej$
mierze rozdzierajacy bol, ktory przenikal jego ciato przy kazdym ruchu, wcigz
dostatecznie silny, by wyrywa¢ mu jeki z ust.

Co$ przesung¢lo si¢ przez swiatto i po chwili kto$ si¢ nad nim pochylit.

— Milordzie! — gtos Toma Byrda rozbrzmiat tuz przy uchu Greya. Wyczuwat
w nim strach inadzieje. — Szybko, szybko! Zawotajcie ksigcia... odzyskat
przytomnosc!

— Ksigcia? — wychrypiat Grey. — Co... Hala?

— Tak, panskiego brata. Zaraz tu bedzie, milordzie, prosze¢ si¢ nie martwic.
Chce si¢ pan napi¢ wody, milordzie?

Pragnal wody bardziej niz niebios, ziemi czy bogactw bajkowego Wschodu.
Byt mgliscie Swiadom, ze kto§ spiera si¢ o to, czy powinien si¢ napic, ale
nieoceniony Tom warknal niczym borsuk 1 odsunagt osobe¢ stojacg mu na drodze.

Gdy zimny brzeg naczynia dotknat jego ust, przetknal tyk wody.

— Powoli, milordzie — przestrzegt Tom i wsunat dlon pod gtowe Greya. —
Powoli. O, tak. Niech pan chiepcze jak pies, po trochu.

Chleptal, pragnac wiecej 1 chcac, by woda zwilzyta wyschniete na wior usta
I gardto. Pijac, czut lekko miedziany smak krwi z pgknigtej wargi. Przez krotka
chwile ekstazy nie istniato nic, z wyjatkiem rozkoszy, jaka dawata woda. Jednak
naczynie zabrano, Tom za$ ztozyl delikatnie jego gtowe na poduszce, a on wlepit
spojrzenie w sufit, dyszac ptytko.

Zignorowatl bol w piersi i r¢ku dzigki tej wodzie, ale teraz uswiadomit sobie,
ze nie moze zaczerpnac pelnego oddechu. Mial wrazenie, ze lewa czes$¢ jego ciala
obejmuje co$ twardego, i1nagle przywotal na pamigé¢ slowa, ktore ktos
wypowiedzial, ze oderwato mu reke.

Drgnat gwaltownie, starajac si¢ podnies¢ gtowe i zobaczy¢, 1 siggnat prawa
dtonig ku drugiemu bokowi.

— O Jezu! — Przed oczami zatanczyly mu kolorowe S$wiatetka, a na catym
ciele wystgpit zimny pot. Lewa re¢ka byta jednak na swoim miejscu, dzigki Bogu.



Weciaz przywierata do niego, cho¢ z pewnos$cig w nie za dobrym stanie. Sprobowat
poruszy¢ palcami, co okazato si¢ btedem.

—Niech pan ani drgnie, milordzie! — W glosie Toma pobrzmiewato
przerazenie. — Nie wolno. Lekarz mowi, ze mogloby to pana zabic!

Nie miat co do tego watpliwosci. Bl powrdcit 1 usadowit si¢ na jego piersi,
pozbawiajac go tchu 1 uporczywie probujac zatrzymac mu serce.

Lezal nieruchomo z zamknigtymi oczami 1 zacisnigtymi zebami, tykajac
powietrze. Wyczuwal wyrazny zapach §win tuz obok. Pomyslal, ze to pewnie jedno
z gospodarstw niedaleko Hiickelsmay.

— Tom... co si¢ stato?

— Mowig, ze rozerwato armate, milordzie. Ale bitwa zostata wygrana —
dodal, cho¢ Greya nieszczegoélnie to w tej chwili obchodzito. — Pan Brett omal nie
utongl w kanale, ale pan Tarleton go wyciagnat.

W izbie byli teraz tez inni ludzie, nie wiedziat ilu. Glosy mamroczace
z powaga. Tom gadal mu do ucha jakie$ bzdury, nie chcac bez watpienia, by to,
0 czym si¢ mowi, do niego dotarlo. Grey podnidst prawa reke, ale opadla
bezwtadnie, zbyt staba, by uciszy¢ Toma. Nie chcial niczego styszec.

Glosy ucichty i si¢ oddality. Tom umilkl, ale zostat przy nim, ocierajac mu
pot z twarzy i szyi i zwilzajac od czasu do czasu wargi wodg z glinianego naczynia.

Czul narastajacg goraczke, przebiegla, ledwie dostrzegalng w poréwnaniu
Z bolem, ale miat jej §wiadomos¢. Odnosit wrazenie, ze powinien walczy¢, skupié
mysli na walce z goraczka, ale byt zbyt zmeczony, mégt jedynie oddycha¢ — tylko
ptytki haust za kazdym razem.

Moze zasnat, a moze za bardzo si¢ rozproszyt. Nagle zdatl sobie sprawe, ze
glosy powrdcity, a wraz z nimi Hal.

— W porzadku, Johnie? — Brat ujat jego zdrowa regke 1 Scisnat.

— Nie.

Dton zacisneta si¢ mocniej.

— Widzi pan, milordzie? — dobiegl inny gtos z drugiej strony.

Grey otworzyl jedno oko na tyle, by dostrzec powaznego osobnika
0 pociagtej twarzy i surowych ustach skrzywionych z niezadowolenia, a by¢ moze
z troski 0 niego. W glowie pojawilo si¢ nazwisko tak nagle, jakby owo oblicze
zostalo opatrzone stosowng tabliczkg — Longstreet. Pan Longstreet, chirurg
wojskowy.

— Cholera — rzucit i zamknat oko.

Hal znowu $cisngt mu dion, sgdzac zapewne, zZe to reakcja na bol.

W nogach to6zka pojawit si¢ kto$ inny, tym razem moéwigcy po niemiecku.
Tegi osobnik w zielonym mundurze, celujacy w Greya palcem. Ten gest miat
W sobie co$ ostatecznego.

— ...nalezy amputowac, tak jak mowitem.



Grey byl ledwie przytomny, ale ustyszat te stowa i machnagt zdrowa reka
w stabym ges$cie protestu.

— ...raczej umrze — dokonczyt kto$ chrapliwym 1 skrzeczacym gltosem. Nie
przypominat jego glosu iprzez chwile Grey si¢ zastanawial, kto to powiedzial.
Jednak Hal patrzyl na niego gniewnie, odwracajac z miejsca uwage brata od
doktora.

Grey usta mial spierzchnigte 1 poruszal jezykiem, rozpaczliwie probujac je
zwilzy¢. Zmusit cialo do wysitku i dzwignat si¢ z t6zka, czujac w lewym boku
ogien.

—Nie... pozwol im — zwr6cil si¢ do niewyraznej twarzy brata 1 zapadt si¢
W ciemnos¢ przy petnych niepokoju krzykach.

Kiedy znow si¢ ocknat, okazato si¢, ze jest przywigzany do t6zka. Sprawdzit
pospiesznie, ale jego lewa rgka wcigz byta na miejscu. Obandazowana, spoczywata
w tupkach 1 bolata straszliwie, znacznie bardziej niz poprzednim razem, kiedy si¢
obudzit, ale nie miat ochoty narzekac.

Nie byt specjalnie zdziwiony, styszac, ze chirurdzy znow si¢ spierajg — tym
razem po niemiecku. Jeden uporczywie przekonywat Hala, ze jest to bezcelowe,
poniewaz ,,on” — chodzito o niego, jak si¢ domyslat — i tak niewatpliwie umrze.
Drugi — chyba Longstreet, cho¢ cztlowiek ten mowit takze po niemiecku — upierat
sie, ze Hal powinien pozwoli¢ chirurgom wykona¢ swojg robote.

— Nie wyjde — oswiadczyl Hal, ktorego glos dobiegt gdzies z bliska. — I nie
umrze. Nie umierasz? — spytal, widzac, ze Grey jest przytomny.

— Nie. — Jaka$ poczciwa dusza ponownie zwilzyta mu wargi. A stowo, ktore
wypowiedzial, dobyto si¢ z niego szeptem, ale byto wyrazne.

— Dobrze. Nie umieraj — poradzit Hal, potem podniost wzrok. — Byrd,
popilnuj drzwi. Nikomu nie wolno tu wchodzi¢, chyba ze zadecyduj¢ inacze;.
Rozumiesz?

— Tak, milordzie! — Dton spoczywajaca na ramieniu Greya uniosta si¢, a on
sam postyszal po chwili pospieszne kroki Toma i odglos otwieranych
I zamykanych drzwi.

Z catkowitym spokojem 1 jasno$cig uswiadomil sobie, ze przyniostoby to
korzysci wielu ludziom — rowniez jemu — gdyby umart w wyniku odniesionych ran.

Percy? Odczuwat tylko przyémiony bol na mysl o nim, ale zachowywat
dziwng trzezwos$¢ umystu. Zwlaszcza w odniesieniu do Percy’ego. Custis nie zyt.
Gdyby i on miat umrze¢, nikt nie méglby zeznawac przed sadem polowym, a bez
swiadkoéw podobne oskarzenie byto wykluczone.

Czy Percy’ego zwolniono by dzigki temu? Prawdopodobnie. Jego Kariera
bylaby skonczona, ma si¢ rozumie¢. Lecz armia wolataby dyskretng dymisj¢ niz
rozglos 1 skandal towarzyszace temu procesowi.

— Uwazasz, ze to moja wina, tak jak powiedzial? — spytal swego ojca, ktory



stat przy 160zku, spogladajac nan z gory.

— Nie wydaje mi si¢. — Ojciec potarl si¢ palcem wskazujagcym pod nosem, jak
zwykt to czyni¢, kiedy si¢ nad czym$ zastanawial. — Nie zmusite$ go do tego.

— Ale czy mial stusznos$¢, jak myslisz? Zrobit to tylko dlatego, ze nie
moglem da¢ mu tego, czego pragnat?

Ksigze, wyraznie zbity z tropu, $§ciggnat brwi.

— Nie. — Pokrecit z wyrzutem glowa. — To nielogiczne. Kazdy czlowiek
wybiera wtasng droge. Nikt inny nie ponosi za to odpowiedzialnosci.

— Co jest nielogiczne?

Grey zamrugal izobaczyt, ze Hal przyglada mu si¢ ze zmarszczonym
czolem.

— Co jest nielogiczne? — powtorzyt jego brat.

Grey probowat odpowiedzie¢, ale méwienie okazato si¢ takim wysitkiem, ze
tylko zamknat oczy.

— No dobrze — ciggnat Hal. — W twojej piersi tkwig kawalki metalu. Wyjma
je. — Po chwili wahania jego palce dotknely delikatnie dtoni Greya. — Przykro mi,
Johnny — powiedziat §ciszonym gltosem. — Nie chcg, by dali ci opium. Bedzie
bardzo bolato.

—Czy... masz wra... zenie, z¢ to dla mnie... co$§ nowego? — Wysilek
zwigzany z moéwieniem przyprawil go o zawrdt glowy 1 niepowstrzymang niemal
chec kastania, ale twarz Hala si¢ rozjasnita, wiec gra okazata si¢ warta Swieczki.

— Dobry chtopak — wyszeptat Hal i $cisngt mu dton, a potem ja puscit, zeby
poszuka¢ czego$ w Kieszeni. Okazato si¢ — kiedy juz Grey zdotat utkwi¢ w tym
wzrok — ze to wiotki kawatek skory, ktory wygladat tak, jakby obrabialy go
pracowicie hordy szczurow.

— Nalezat do ojca — wyjasnit Hal, wsuwajac ten przedmiot Greyowi miedzy
zeby. — Znalazlem to posrdd jego starych utensyliow kampanijnych. Pradawne
slady zebow — dodatl, starajac si¢ bezskutecznie uSmiechngé. — Cho¢ nie wiem
czyich.

Grey przezuwat ostroznie, zadowolony, ze dzigki temu nie musi udzielad
odpowiedzi. Smak byt dziwnie przyjemny inagle pojawilo si¢ wspomnienie
jamnika Gustava, ktéry gryzl z ukontentowaniem kawatek wotowej skory.

Ow obraz przypomnial mu jednak co$ jeszcze — ten ostatni raz, kiedy widziat
von Namtzena, iostrg won chryzantem, ijeszcze bardziej ostry zapach potu
Percy’ego 1 kubta z nieczystoSciami. Odwrocit gwattownym ruchem glowe, chcac
by¢ jak najdalej od wszystkiego. A potem ktos si¢ nad nim pochylil, on za$§ zadrzat,
gdy odsuni¢to kotdre.

Jego uwage zwrdcit jaki§ metaliczny dzwigk. Znowu obrocit glowe
I zobaczyl, jak Hal sprawdza odbezpieczony pistolet, siada na stotku, ktadzie sobie
bron na kolanach 1 obrzuca Longstreeta chtodnym spojrzeniem.



— Niech pan przystepuje do dzieta.

Grey poczul nagle zimno, gdy zdjeto mu z piersi opatrunek, a potem ustyszat
syk metalu i glebokie, pelne niecierpliwosci westchnienie chirurga. Palce Hala
zacisngly si¢ na jego dioni.

— Trzymaj si¢, Johnny. — Gtos miat opanowany. — Nie puszczg cig.



Czes¢ V
Redivivus



Rozdziat 30
Biegly w sprawach serca

Na poczatku wrzesnia Grey powrdcil do Anglii, do Argus House. Kiedy juz
wydobrzat na tyle, by opusci¢ lazaret w Crefeld, wystano go do domu
mysliwskiego von Namtzena, gdzie spedzit dwa nastepne miesigce, powracajac
z wolna do zdrowia pod czulg opieka gospodarza, Toma Byrda i jamnika Gustava,
ktéry przychodzil co wieczér do sypialni, skomlat, dopdki nie wciggnigto go na
t6zko, a potem sadowit si¢ wygodnie na stopach Greya, by jego psia dusza nie
wldczyta si¢ po nocy.

Krotko po powrocie Greya do Anglii odwiedzit go Harry Quarry, dzielac si¢
Z nim plotkami putkowymi, Grey za$ musiat si¢ w odpowiedzi jedynie u§miechaé
albo kiwa¢ glowa.

— Jeste§ zmegczony — zauwazyt niespodziewanie Quarry. — Pojde juz, zebys
mogt odpoczad.

Grey chcial zaprotestowaé uprzejmie, ale po prawdzie byt bliski omdlenia;
pier$ ireka bolaty go koszmarnie. Prébowat si¢ podnies¢, ale jego przyjaciel dat
mu znak, by tego nie robit. Przystanat jednak w drzwiach z kapeluszem w dtoni.

— Miales jakie§ wiadomos$ci od Meltona? To znaczy od czasu powrotu?

— Nie. Dlaczego pytasz? — Bol r¢ki stawat si¢ nie do wytrzymania, wigc nie
mogt si¢ doczekac, kiedy Harry sobie pdjdzie, a Tom zatozy mu temblak.

— Myslatem, ze moze ci mowit... ale przypuszczam, ze nie chcial zaktocac ci
spokoju.

— O czym? — Bol w konczynie wydat si¢ nagle mniej istotny.

—0O dwoch rzeczach. Arthur Longstreet wrocit do Anglii. Chirurg
putkowy... Znasz go?

— Tak — przyznat Grey i przysungt odruchowo r¢ke do piersi, ktorej lewa
strona pokryta byla §wiezymi szramami. Tom poczynit uwage, ze jego pan wyglada
jak ktos, kto stoczyl walke na szable. — Powiedzial, dlaczego Longstreet tu jest? —
Zastanawial sig, z jakiego powodu Hal miatby mu tego nie méwic.

— Zwolniony z czynnej stuzby — odpart bezzwlocznie Quarry. — Zostat
postrzelony w ptuca pod Zorndorf. O ile wiem, jest w kiepskim stanie.

— Ach. Fatalnie — rzucit bezwiednie Grey, ale troche si¢ odprezyt. A zatem
Longstreet nie stanowit juz zagrozenia — jesli kiedykolwiek je stanowit. Grey
Z checig by z nim porozmawial, ale Hal bez watpienia uznat, ze nie ma pospiechu
w tej sprawie, 1 zamierzat czeka¢ do swego powrotu z kampanii.

— Powiedziates: o dwoch rzeczach. — Otrzasnagt si¢ z zamyslenia. — Ata



druga?

Quarry spojrzal na niego z glebokim wspdlczuciem, ale odpowiedziat
burkliwym tonem:

— Przewiezli Wainwrighta do Anglii. Nie wyznaczono jeszcze posiedzenia
sadu, ale niebawem si¢ to stanie. Prawdopodobnie chodzi o poczatek pazdziernika.
Pomyslatem, ze powiniene§ wiedzie¢ — dodal Harry juz tagodnie;.

W pokoju byto cieplo, ale Grey poczut dreszcz na ramionach.

— Dzigkuje — odrzekt. — Gdzie... gdzie teraz jest? Wiesz moze?

Harry wzruszyt ramionami.

— W malym wiezieniu w Devonshire — wyjasnil. — Ale na czas procesu
przeniosg go zapewne do Newgate.

Grey chciat spyta¢ o nazwe tej miejscowosci w Devonshire, ale nie uczynit
tego. Uznat, ze lepiej nie wiedzie€.

— Tak — mruknat i1 dzwignat si¢, zeby odprowadzi¢ Harry’ego. — Dzigkuje

ci... Harry.
Quarry skrzywil si¢, co mialo oznacza¢ usmiech, po czym witozyt kapelusz
I wyszedt.

— Dobrze si¢ pan czuje, milordzie? — Tom, ktory od czasu Crefeld nie oddalat
si¢ od swego pana na odlegto$¢ nie wigkszg niz dwa metry, podszedt z temblakiem,
przygladajac si¢ Greyowi z wielkg troska. — Putkownik Quarry pana zmeczyt. Jest
pan blady, stowo daje.

— Nic dziwnego — odpart Grey zwiezle. — Nie wychodze od trzech tygodni
z domu. No dobrze — oznajmit pod wptywem naglego impulsu. — Id¢ na spacer.
Badz tak dobry, zal6z mi ten temblak 1 przynies peleryne, Tomie.

Tom juz chciat zaprotestowac, ale widzac wyraz twarzy Greya, nie odezwat
si¢ 1 westchnat.

— Dobrze, milordzie — zgodzit si¢ zrezygnowany.

— Tylko zeby$ za mng nie szed!!

— Nie zamierzam, milordzie — zapewnit Tom, umieszczajac temblak na
miejscu i czynigc to nieco energiczniej, niz nalezato. — Zaczekam, az jakis$ uliczny
handlarz przyprowadzi pana do domu, jak juz padnie pan na ulicy, dobrze?

Grey zdobyt si¢ na usmiech.

— Wroce¢ o wilasnych sitach, Tomie. Obiecuje.

— Phi — mruknat Tom.

— Powiedziate$ ,,phi”? — spytatl z niedowierzaniem Grey.

— Alez skad, milordzie. — Okryt ramiona Greya peleryng. — Mitego spaceru,
milordzie — rzucit grzecznie i si¢ odsunat.

Ta rozmowa wystarczyla, by Grey zawedrowatl az na koniec Hyde Parku,
gdzie oparl si¢ dla ztapania oddechu o balustradg. Rany na piersi zagoity si¢
catkiem przyzwoicie, ale z powodu wysitku czut si¢ tak, jakby jego ptuca wcigz



byly naszpikowane kawatkami gorgcego metalu, ktéry mogt w kazdej chwili
przenikna¢ do krwi.

Poczatek pazdziernika... Miesigc. Moze jeszcze mniej. Skupiony na tym,
aby przetrwaé, przez jaki§ czas nie myslal o niczym innym. Minnie, Olivia i Tom
robili wszystko, by nie naraza¢ go na jakiekolwiek nieprzyjemnosci. Jesli Hal
naprawde wspominat w listach o Percym, to Minnie z pewnoScia taita te wiesci.

Odetchngl ostroznie i ptytko, potem glebiej, wyczekujac z niepokojem
gruchotu w piersi, ale niczego nie ustyszal. A wiec dobrze. Wyprostowat si¢
I odsungt od balustrady. Reka pulsowata mu i bolala pomimo temblaka, ale nie
zwracal na to uwagi. Nie mial pojecia, co czeka go W pazdzierniku — ale, tak jak
obiecal Tomowi, postanowil wroci¢ do domu o wilasnych sitach. Zaczat powolng
wedrowke wokot parku, a mysl o Percym gnebita go 1czut si¢ tak, jakby miat

zelazne okowy na nogach.
*

Chrzest Cromwella Percivala Johna Malcolma Stubbsa odbyt sie tydzien
pozniej w odlegtosci zaledwie trzech metréw od miejsca jego narodzin. Olivia,
trwajac w uporze — niektorzy nazywali to przewrotnoscig — ktory charakteryzowat
calg rodzing, nalegata, by nada¢ dziecku takie, a nie inne imi¢, a poniewaz jej maz
byl nieobecny i1 nie mogt si¢ sprzeciwic, sprawa zostata przesadzona.

— Masz co$ przeciwko temu? — spytata Greya. — Jesli tak, to zrezygnuje.
Jestem pewna, ze Melton by si¢ nie zgodzil, ale nie ma go tutaj, wigc nie moze
niczego zakazac.

— Pytasz mnie jako de facto glowg rodziny? — Usmiechnal si¢ nieznacznie
pomimo okolicznos$ci. Przyszta do ogrodu, gdzie Tom zmuszal go do siedzenia
kazdego popotudnia i twierdzit uparcie, ze domownicy sg zaniepokojeni, wiedzac,
iz wciaz lezy w 16zku i patrzy w sufit.

— Oczywiscie, ze nie — odparta Olivia. — Pytam, poniewaz... no, bo pytam.

Powinien ja powstrzymac. Byt to prywatny chrzest, z udziatem jedynie
cztonkoéw rodziny 1 kilkorga przyjaciot, ale ludzie 1 tak by gadali. Matka chrzestng
dziecka zostala Lucinda, lady Joffrey. Sir Richard zesztywnial bez watpienia, kiedy
ustyszal, jak pastor wymawia imiona malenstwa, 1 popatrzyt ostro na Greya.

Grey jednak byt uodporniony na takie spojrzenia, a takze wszelkie stowa.
Poruszat si¢ okryty zaslong migkkiej szarej mgly, ktora tlumita wszystko
| sprawiata, ze czul si¢ niewidzialny. Od czasu do czasu przenikato ja jednak co$
nicoczekiwanego, bezwzglednego iranigcego niczym tkwigce w jego piersi
odtamki szrapnela, przebijajace si¢ jeden za drugim ku powierzchni. Zesztego
tygodnia byla to wizyta Harry’ego, tego dnia za$§ swiatto.

Na zewnatrz niebo zasnuwaly chmury, ale teraz przebijalo si¢ przez nie
stonce 1 potok barwnej iluminacji pograzyt duchownego 1 rodzicow chrzestnych



w mickkim blasku czerwieni, biekitu i zieleni.

Przestrzen tuz obok niego miala posta¢ ptytek podtogowych. Nagle wydata
mu si¢ istng otchlanig.

Odwrocit wzrok, czujac, jak wali mu serce, a dlonie si¢ poca. Po chwili
zauwazyl, ze przyglada mu si¢ Olivia, na ktorej twarzy malowala si¢ troska. Skinat
jej gtowa, zmuszajac si¢ do usmiechu, ona za§ odprezyla si¢ odrobine i zndéw
skupita uwage na niemowleciu w ramionach Lucindy.

Wypowiadat stowa formuly chrztu automatycznie, nie styszac ich nawet.
Powietrze wokd&t niego drgalo od dzwigku piszczatlek  organowych
I pobrzekujacych rapierow; po plecach sptywat mu pot.

Lucinda zdjeta dziecku koronkowy czepek i ze stroika chrzestnego wysuneta
si¢ gltowka Cromwella Percivala Johna Malcolma Stubbsa, okragla niczym
kantalupa. Grey powstrzymal niestosowny $miech iwtej samej chwili poczut
przeszywajacy bol zrodzony ze §wiadomosci, ze nie moze si¢ odwrocié i dostrzec
W oczach Percy’ego takiego samego rozbawienia.

Percival to nie bylo nawet wlasciwe imi¢. Zastanawial si¢, czy nie
powiedzie¢ otym Olivii, ale si¢ rozmyslit. Moze to niejedyny sekret wcigz
skrywany przez Percy’ego, ale jedyny, jaki mogt dla niego zachowac Grey.

Wyznaczono dat¢ posiedzenia sadu: trzynasty pazdziernika, jedenasta przed
potudniem. Gdyby mieli powiesi¢ Percy’ego na podstawie zeznan Greya, czy
powinien si¢ upierac, by zrobili to z ,,Perseverance’em”?

Lucinda kopneta go w kostke, a wtedy uswiadomil sobie, ze wszyscy na
niego patrza.

— Powiedz: ,,Wierz¢” — nakazata mu szeptem.

— Wierzg — odpart postusznie.

— Chrzcze cig, Cromwellu, Percivalu, Johnie, Malcolmie w imig¢ Ojca...

Dostyszat plusk wody odlegly niczym deszcz.

Powinienem jej wyjawi¢, ze to ,,Perseverance”, pomyslal w przyplywie
naglej paniki. A jesli tylko tyle po nim zostanie?

Ale byto juz za p6ézno. Zamknat oczy i poczul, jak znéw naplywa mickka
mgla, by otuli¢ go pocieszajaco swa szaroscig przetykang blaskiem obrazow

swietych 1 meczennikow.
*

— Nie wygladasz dobrze, Johnie. — Lucinda Joffrey krazyla wokoét niego,
przygladajac mu si¢ uwaznie ponad wachlarzem.

— Zadziwiasz mnie, madame — odpart grzecznie. — Zrobitem wszystko, by
uchodzi¢ za okaz zdrowia.

Skwitowata jego replike wymownym spojrzeniem, ztozyla z trzaskiem
wachlarz i stukngta nim w jego piers. Drgnal, jakby go ugodzita szpilka broszki.



—Nie... do... brze... — Stukata go rytmicznie wachlarzem przy kazdej
sylabie, on za$ cofnat si¢ gwattownie, byle dalej od niej. Przyjecie z okazji chrztu
odbywato si¢ w ogrodzie przy Argus House, a ucieczke uniemozliwiat staw za jego
plecami. — Popatrz na niego, Horry — zwroécita si¢ do swego towarzysza, Horacego
Walpole’a. — Jak on wyglada?

— Zupehie jak ksiezna Kendal — odrzekt z miejsca zapytany. — Kiedy
widziatem jg ostatnim razem, dwa dni przed jej nieodzatlowanym zgonem.

— Dzigkuje, panie Walpole — powiedziat Grey, rzucajac rozmowcy ironiczne
spojrzenie.

— Co nie znaczy, by jego lordowska mo$¢ miat wigcej smaku niz moja lady
Kendal. — Walpole odwzajemnit si¢ takim samym spojrzeniem. — Odcien panskiego
ubrania nie jest czyms, na co sam bym si¢ zdecydowal, wzigwszy pod uwage kolor
panskiej twarzy. Nie odpowiada w pelni karnacji jednej z moich ukochanych
malenstw — wskazal glowa karatke na pobliskim stoliku, w ktorej przyniost kilka
ztotych rybek ze swojego domu przy Strawberry Hill jako prezent dla Minnie — ale
przypomina nieco ten odcien.

— Musisz zobaczy¢ si¢ z lekarzem, Johnie — poradzita Lucinda, opuszczajac
wachlarz i odstaniajagc swe cudowne oczy, w ktorych malowato si¢ szczere
zaniepokojenie jego stanem.

— Nie mam ochoty.

— Znam pewnego cztowieka, to moj znajomy — oznajmit Walpole, jakby pod
wplywem naglej inspiracji. — Biegly w schorzeniach Klatki piersiowej.
Z przyjemnoscig przedstawie was sobie.

— Jakiez to mite z twej strony, Horry! Jestem przekonana, ze kazdy, kogo
polecasz, musi by¢ cudotwodrcg. — Lucinda otworzyla w gescie wdzigcznosci
wachlarz.

Grey, ktéry nie byl juz az tak chory, by nie moc dostrzec szytego grubymi
ni¢mi spisku 1 kiepskiego aktorstwa, przewrécit z rezygnacjg oczami.

— Prosze mi poda¢ jego nazwisko — powiedzial, zgadzajac si¢ dla §wietego
spokoju. — Umoéwig si¢ listownie na spotkanie.

— Och, nie ma potrzeby — odrzekt wesoto Walpole. — Doktor Humperdinck
bardzo pragnie zawrze¢ z panem znajomos$¢. Przysle po pana swoj powdz. Jutro
0 trzeciej po potudniu.

— A ja bede tutaj, by dopilnowaé, by$ do niego wsiadt — dodata szybko
Lucinda, przykuwajac go swidrujagcym wzrokiem.

— Widzg, ze nie ma dla mnie ucieczki — odpart Grey z westchnieniem. —
Niech bedzie.

Lucinda zareagowata zdziwieniem, apotem niepokojem na tg
niespodziewang kapitulacje. W rzeczywistosci brakowato mu sity na co$ wigcej niz
symboliczny opor 1 tak naprawde, jak stwierdzil, nie obchodzito go to specjalnie.



Jakie zreszta miato znaczenie?

— Panie Walpole — rzucil, wskazujac glowg stot. — Obawiam si¢, ze moj
siostrzeniec Henry zaraz wypije panskie ryby.

W zamieszaniu wywotanym akcjg ratunkowa, a nastgpnie ceremonialnym
przeniesieniem ryb do ich nowego domu, Grey mogt wymkna¢ si¢ niepostrzezenie
I posiedzie¢ w bibliotece.

Wcigz tam przebywal, trzymajac na kolanach sztuk¢ Moliera, ktorej nawet
nie zaczal czyta¢, kiedy padl na niego cien. Podnidst wzrok i zndéw zobaczyt
niewysoka 1 watla postac, czcigodnego Horacego Walpole’a, ktory przystanat przy
fotelu Greya.

— To straszna rzecz — oznajmit cicho bez odrobiny afektacji.

— Tak.

— Rozmawiatem ze swym bratem. — Czyli hrabig Orford, jak przypuszczat
Grey. Walpole byl najmtodszym synem zmartego premiera 1 miat trzech braci, ale
tylko najstarszy mogl si¢ pochwali¢ jakimikolwiek wplywami, cho¢ znacznie
mniejszymi niz ojciec. — Nie moze pomdc przed procesem, ale... jesli... — Walpole
si¢ zawahal, podjawszy najwyrazniej decyzj¢, by uzy¢ stowa ,jesli” zamiast
,kiedy” — panski... — Jeszcze dtuzsze wahanie.

— Moj brat — dopowiedziat cicho Grey.

—Jesli zostanie skazany, hrabia postara si¢ o zlagodzenie wyroku. Mam
tez... przyjaciot w sadzie, ale prosze mi wierzy¢, moje wplywy nie s3 wielkie.
Zrobig jednak, co w mej mocy. Przynajmniej tyle moge panu obiecac.

Walpole nie byl przystojny, odznaczat si¢ cofnigtg broda i wysokim, dosc¢
ptaskim czolem, ale miat inteligentne ciemne oczy zdradzajace zwykle ciekawos¢
albo jakas psote. Teraz spogladaty spokojnie 1 bardzo ciepto.

Greyowi brakowalo stow. Powigzanie z takg sprawg stanowito dla Walpole’a
wielkie ryzyko. Zyt spokojnie, a jego Zycie osobiste nigdy nie bylo przedmiotem
publicznego zainteresowania i takie musiatlo pozosta¢ na zawsze. Poswigcenie
wlasnej prywatnos$ci do tego stopnia, by angazowac si¢ w podobnie haniebng rzecz,
to niezwykty gest, poza tym Grey nie zaliczal si¢ do jego najblizszych przyjaciot,
cho¢ oczywiscie ojciec Walpole’a przyjaznit si¢ z ksigciem.

Watpit, czy Walpole jest swiadom natury jego spraw mitosnych albo czy
cokolwiek podejrzewa, nie méwiac juz o zwigzku z Percym. Nawet gdyby tak bylo,
nigdy nie napomknalby o tym stowem, tak jak Grey nie wspomniatby o Thomasie
Greyu, poecie i zarazem dtugoletnim kochanku Walpole’a.

Podniost dion 1przez chwile S$ciskat reke Walpole’a z wdzigcznoscia.
Walpole usmiechnat si¢ niespodziewanie i serdecznie.

— Proszg¢ zobaczy¢ si¢ z Humperdinckiem — poradzit. — Pomoze panu, jestem
tego pewien.

*



Grey miatl wrazenie, ze nazwisko Humperdinck jest mu skad$ znane, cho¢
nie potrafit skojarzy¢ go z zadng twarza, tak wiec byl szczerze zdumiony, gdy
stangl przed dzentelmenem, ktorego po raz ostatni widzial w pozycji lezacej na
sofie w klubie White’a, na wpol zesztywnialego i w przekrzywionej peruce po
jakim$ nagtym ataku.

Doktor Humperdinck byt teraz zar6zowiony 1 zdrowy, ale dato si¢ zauwazy¢
slady tamtego wydarzenia: lekkie jgkanie, opadanie lewej powieki i powldczenie
lewa stopa, co zmuszato go do chodzenia o lasce. Odlozyt jg iusiadl w swoim
gabinecie, proszac, by Grey uczynit to samo.

—Lord John Grey — powiedzial, obrzucajagc swego nowego pacjenta
spojrzeniem zamyslonych i bystrych niebieskich oczu. — Znam pana, prawda? Nie
moge jednakze przypomnie¢ sobie okolicznosci naszego poprzedniego spotkania.
Mam nadziej¢, ze wybaczy mi pan brak manier. Zeszlej zimy miatem pewien
wypadek, co$ w rodzaju apopleksji, iod tamtej pory, jak stwierdzitem, moja
pamig¢c nie jest juz taka jak dawniej.

— Przypominam sobie owo spotkanie — odpart z uSmiechem Grey. — Doszto
do niego na trotuarze pod klubem White’a.

Doktor zamrugat zdziwiony.

— Naprawde? Byt pan tam?

— Tak, moj brat i ja.

Doktor chwycil go za r¢ke 1 Scisngt mocno.

—Moj drogi panie! Tak si¢ ciesze¢, ze zndw si¢ spotykamy. Nie tylko
Zz powodu zrozumiatej radosci, jakg mi to sprawia, ale tez dlatego, ze naprawde
sobie pana przypominam! Sadzilem, ze wszelka pamig¢ o tamtym wieczorze
zanikneta catkowicie, a oto teraz pojawia si¢ jakis jej fragment! Boze, sir, tchnat
pan we mnie nadzieje, ze moze i inne wspomnienia z czasem powroca!

— Jestem pewien, ze tak — przyznat Grey z u§miechem. Nieskrywana rado$¢
doktora pozwolita mu uwolni¢ si¢ na chwilg¢ od wtasnej melancholii, cho¢ o wielu
sprawach sam chcialby zapomnie¢. — Nie przypomina pan sobie, dokad pan szedt
tamtego wieczoru? — spytal zciekawos$cig, zdejmujgc plaszcz irozpinajac na
polecenie lekarza koszule.

Humperdinck pokrecit glowa, grzebige w Kieszeni.

—Nie, pami¢¢ zawodzi... — Wyprostowal si¢ zjakim§ matym ostrym
instrumentem w dloni, wyraznie zdziwiony. — Klub White’a — wyszeptatl jakby do
siebie. Potem, gdy jego spojrzenie nabralo ostrosci, zwrdcit si¢ do Greya,
podniecony i peten zapatu. — White! — zawotat i chwycil pacjenta ponownie za
rgke, zapominajac o trzymanym przez siebie narzedziu. — Przypomniatem sobie!

— Aul

— Och, bardzo przepraszam, sir, czyzbym pana skaleczyt? Nie, nie, wszystko



w porzadku, to tylko nieznaczne drasnigcie, wystarczy zabandazowac... Mowili
mi, ze znaleziono mnie pod White’s Chocolate House, oczywiscie, ale kiedy
ustyszalem, jak wymawia pan t¢ nazwe... White! — znow zawolal rados$nie. —
Szedlem do White’a!

— Ale... — Grey powstrzymat si¢ w ostatniej chwili, by nie powiedzie¢: ,,Ale
nie jest pan cztonkiem tego klubu”, bo w przeciwnym razie Holmes, zarzadca
przybytku, od razu rozpoznatby doktora. — Miat si¢ tam pan z kim$§ spotkac? —
spytat tylko.

Doktor zacisnal wargi, zastanawiajgc si¢ intensywnie, ale po chwili uznal, ze
to bezcelowe.

—Nie — odrzekt zzalem, wyciagajac $wiezy bandaz zszuflady. —
Przypuszczam, ze tak musialo by¢, ale zupetnie tego nie pamigtam. Jesli to prawda
jednakze, 6w dzentelmen, z ktérym miatem si¢ spotkac, rozpoznatby mnie. Och, no
cOz, musze na tym poprzestac. Moze odzyskam z czasem wigcej wspomnien, ktore
powrocg same z siebie. Cierpliwo$¢ to mimo wszystko wielka cnota — zauwazyt
filozoficznie.

Pot godziny pdzniej skonczyt badanie okraszone serdecznymi i wnikliwymi
pytaniami i powrocit do swej wczesniejszej uwagi natury zasadnicze;j.

— Cierpliwo$¢, lordzie Johnie — oznajmit zdecydowanym tonem. -
Cierpliwo$¢ to najlepszy lek niemal we wszystkich przypadkach. Goragco ja
zalecam, cho¢ jest rzecza zadziwiajaca, jak niewielu ludzi moze przyjmowac ten
konkretny specyfik. — Rozesmiat si¢ jowialnie. — Mniemaja, ze zrédlem
ozdrowienia musi by¢ ostrze albo butelka, i czasem tak jest, czasem tak jest.
Z grubsza jednakze uwazam, ze cialo potrafi samo si¢ uleczy¢. I umyst — dodat
w zamysleniu, patrzac zukosa na Greya, ktory zaczgl si¢ z niepokojem
zastanawiac, w jakim stopniu doktor w trakcie tej rozmowy poznat jego umyst.

— Nie sadzi wigc pan, ze te pozostate odtamki sg dla mnie niebezpieczne? —
spytal, zapinajac koszule.

Doktor skrzywit si¢ w odruchu zawodowej dwuznaczno$ci.

— Nigdy nie ma pewnos$ci w takich sprawach, lordzie Johnie, ale uwazam, ze
nie. Mam nadziej¢, ze nie. Mysle, ze sporadyczny bol, jaki pan odczuwa, jest
jedynie rezultatem podraznienia nerwow i catkowicie nieszkodliwy. Powinien
Z czasem zanikng¢ zupehie.

—Z czasem — mruknagt Grey do siebie, kiedy wracat do Argus House.
Wystarczalo mu to w zupelnosci, jesli rzecz tyczyla ciala. Zapewnienie, ze
najprawdopodobniej nie umrze, czynito cuda; nie odczuwat bolu ani w piersi, ani
w rece. Jesli jednak chodzi o umyst... tam czasu bylo coraz mnie;.



Rozdziat 31
Notabene

Grey poczut si¢ wielce podniesiony na duchu po wizycie u Humperdincka,
ale wciagz nie miat nic szczegdlnego do roboty. Nie wydobrzal jeszcze na tyle, by
powrdci¢ do swych obowigzkow, a z braku jakiego$ pozytecznego zajecia dryfowat
niejako bez celu. Wybierat si¢ do Befsztyka i nagle tapat si¢ na tym, ze wedruje po
obrzezach Hyde Parku albo spaceruje pos$rdod rozkrzyczanych straganiarzy
w Covent Garden. Siadat do jakiejs lektury, by ocknaé¢ si¢ godzing pdzniej
| zobaczy¢, ze ogien w kominku przemienit si¢ w rozzarzone gltownie, a ksigzka
spoczywa na kolanach nadal otwarta na pierwszej stronicy.

Nie byla to melancholia. Wcigz widzial t¢ otchtan, ale odwracat od niej
zdecydowanie wzrok i stawat plecami do jej wabigcej krawedzi. Nie, to co$ innego
— poczucie, jakby czekat na co$, bez czego nie mogt wies¢ dalej swej egzystencji —
a jednak nie miat pojecia, co to takiego ani jak to znalez¢.

Jego codzienna korespondencja w tym czasie nie grzeszyta obfitoscia.
Przyjaciot, ktorzy wyrazali wspotczucie 1 sktadali zaproszenia, zrazily bezustanne
odmowy i cho¢ kilka upartych oséb wcigz go odwiedzalo albo pisalo do niego —
chociazby Lucinda Joffrey — z reguty dawaty mu spokoj.

Patrzyl zatem z niklym zainteresowaniem na list, ktory kamerdyner potozyt
obok talerza. Nie miat oficjalnej pieczgci, dzigki Bogu, ani tez nie wygladat na
pismo putkowe. Gdyby tak byto, z ochota wrzucitby go do ognia. Kazdego dnia
oczekiwatl zawiadomienia o sadzie Percy’ego — lub 0 jego $mierci — ilekat sie
przeczytac¢ ktoras z tych wiadomosci.

Zaczekat, az positek dobiegnie konca, 1 zabrat list do ogrodu, gdzie w koncu
otworzyt go, siedzgc pod czerwonym bukiem. Byt od doktora Humperdincka;
dostrzegt podpis izmiaglby kartke z obrzydzeniem, gdyby nie dojrzat rowniez
pierwszego zdania.

,Przypomnialem sobie” — brzmiat poczatek.

Grey zaczat czytac.

Moj drogi lordzie Johnie...

Przypomniatem sobie. Nie wszystko, to pewne; w moich wspomnieniach
weiqz thwig powazne luki. Jednak dzisiejszego ranka powrdcito niespodziewanie
nazwisko cztowieka, z ktorym miatem sie spotkac¢ u White’a. Byt to Arthur
Longstreet, ja zas, o czym jestem przekonany, zostatem wezwany w celu udzielenia
porady medycznej.

Niestety, wcigz mam pustke w glowie, jesli chodzi o kwestie, w ktorej



Longstreet pragngl si¢ ze mng skonsultowaé, to samo tyczy jego zawodu i miejsca
zamieszkania.

Przypuszczam, zZe sie z nim nigdy nie spotkalem, gdyz nie potrafie skojarzyc
twarzy z nazwiskiem. Jesli wezwano mnie wowczas listownie — mogto tak byc, cho¢
nie pamietam, to owo pismo nie znajduje sie¢ wsrod mojej korespondenciji.

Czy jest pan przypadkiem znajomym pana Longstreeta? Jesli tak, bylbym
niezwykle zobowiqzany, gdyby zechcial mi pan przesta¢ wskazowki co do miejsca
jego pobytu, bym mdgl napisa¢ do niego i wyjasni¢, o co chodzi. Nie chce
naduzywac panskiej uprzejmosci, ale poniewaz odnosze wrazenie, zZe dotyczyto to
porady medycznej, wolalbym nie rozpytywac¢ u White'a, atym samym ujawnic
nieumyslinie prywatnych spraw pana Longstreeta. Oczywiscie, jesli nie zna pan
tego dzentelmena, bede zmuszony to uczynic, wpierw jednak pragne odwotac sie do
naszej znajomosci i panskiej dobrej natury.

Ze szczerymi podzigkowaniami,

Pozostaje panskim stugg,
Henryk van Humperdinck

Grey wciaz siedziat pod bukiem, kiedy zjawit si¢ jeden z lokajow z herbata.

— Milordzie? Pani Stubbs mowi, Ze potrzebuje pan pokrzepienia.

Grey byt zamyslony, ale nie az tak bardzo, by umknat mu wladczy charakter
owego stwierdzenia.

— Naprawde? — spytat sucho.

Wziat filizanke 1 powachal ostroznie jej zawartos¢. Rumianek. Skrzywil si¢
I wylal wszystko na grzadke roslin iglastych.

— Podziekuj mej kuzynce za serdeczng troske, Joe. — Wstal, wzigl z tacy
ciastko, odkryt, ze ma nadzienie malinowe, i je odlozyl. Maliny przyprawialy go
0 wysypke. Siegnat po chleb z mastem. — A potem kaz podstawi¢ powdz. Musze

kogo$ odwiedzic.
*

Dom Longstreeta byl skromny. Ludzie zasobni nie zostawali chirurgami
wojskowymi i cho¢ kuzyn Longstreeta mogl bez watpienia postawi¢ w zaktadzie
dwadziescia tysigcy funtow, jak zauwazyt Grey, krewni ze strony doktora musieli
by¢ o wiele mniej zamozni.

Nigdy nie styszal, by Longstreet si¢ ozenit. Przyjeta go wyraznie zaskoczona
stuzgca w Srednim wieku, ktora oddalita si¢ pospiesznie w poszukiwaniu doktora,
pozostawiajagc Greya w matym, schludnym salonie. Jego $ciany, potki i szafki
petlne byly pamiatek nalezacych do cztowieka, ktory spedzit wigkszos¢ zycia za
granicg: dwa niemieckie kufle do piwa, trzy emaliowane francuskie tabakierki,
zestaw nozy zdobionych technikg markieterii, cztery pokryte jaskrawymi kolorami



| konskim wilosiem groteskowe maski, ktorych proweniencji Grey nie potrafil
okresli¢... Jak wszystko na to wskazywato, Longstreet lubil przedmioty
w kompletach sktadajacych si¢ z identycznych sztuk.

Grey mial nadziej¢, ze owa tendencja sugeruje zamilowanie doktora do
kompletnosci.

Niepewny krok i swiszczacy oddech obwiescily przybycie wlasciciela tych
artefaktow. Longstreet podupadt fizycznie, jak zauwazyt Grey, ale wcigz byt soba.
Zwykle szczupty, odznaczal si¢ teraz chudoscia, ko$ci twarzy i nadgarstkow
przypominaly ostrza, askora przybrala dziwnie szary odcien, ktory wten
deszczowy dzien w $wietle wpadajacym przez okna jawit si¢ jako niebieskawy.
Doktor wspierat si¢ ciezko na lasce, a jego gospodyni obserwowata go z pewnym
napieciem, jakby mogt w kazdej chwili upas¢, ale nie starata mu si¢ pomoc, choc
dato si¢ wyczytac z jej twarzy, ze bardzo tego pragnie.

Jego oczy nie zmienity si¢ jednakze: byly wciaz czyste, trochg gniewne, na
wpot rozbawione. Bez $ladu zdziwienia.

— Jak si¢ pan czuje, lordzie Johnie? — spytat.

—No 6z, dobrze, dzigkuje. — Grey sktonil glowe. — | dzigkuje szczerze —
dodat grzecznie. — Rozumiem, Ze to panu W znacznej mierze zawdzigczam swe
ocalenie.

Czy tego chciates, czy nie, pomyslat.

Longstreet skingl glowa 1osungt si¢ powoli na fotel, przygladajac si¢
gos$clowl Z uwaga.

— Miat pan... nieco wigcej szczgscia niz ja. — Dotknal lekko piersi poruszanej
ciezkim oddechem. — Kula przeszia... przez oba ptuca.

— Przykro mi to stysze¢ — zapewnit Grey szczerze, a Longstreet wskazal mu
drugi fotel. Grey przysunat go sobie 1 usiadt.

— Konsultowal si¢ pan z doktorem Humperdinckiem w zwigzku ze swoim
stanem? — spytal. Poczatek rozmowy dobry jak kazdy inny.

Longstreet zdziwit sie.

— Z Humperdinckiem? Ja? Dlaczego?

— Jest biegly w schorzeniach klatki piersiowej, czyz nie?

Longstreet wpatrywat si¢ w niego przez chwilg, potem zaczal sapaé
niepokojaco.

—Czy... tak... panu... powiedziano? — zdotal wreszcie z siebie wydusic,
a Grey uswiadomil sobie, ze ten cztowiek si¢ Smieje. — Kto... kto, u diabta, wystat
pana do niego?

— Tak, tak — przyznat Grey nieco zirytowany. — A nie jest?

Longstreet zanidst si¢ kaszlem, po czym przylozyl chusteczke do ust
I pokrecit gtowa.

—Nie — wychrypial iprzez chwile ci¢zko oddychal. — Jest biegly



W zaburzeniach umystowych, zwtla... zwlaszcza tych o charakterze melan...
cholijnym. — Longstreet popatrzyt na niego, nie kryjac rozbawienia. — Pomogt. ..
panu?

— O dziwo, tak. — Grey zdotat zapanowaé nad glosem, thumigc nagla ztos¢ na
Lucinde Joffrey. — Przystat mnie do pana.

—On? — W szarych oczach pojawila si¢ nagle czujnos$¢. — Dlaczego? Nie zna
mnie.

— Nie? — Grey uznal, ze lepiej nie wspomina¢ o zaburzonej pamieci doktora
Humperdincka... w kazdym razie chwilowo. — Zatem dlaczego uméwil si¢ pan
z nim u White’a w tamten wieczor, kiedy spotkalismy si¢ po raz pierwszy?

Longstreet znowu przycisnat chusteczke do ust i zakaszlal, ale dla Greya
stato si¢ jasne, ze to tylko wybieg, by zyska¢ wiecej czasu do namyshu, a on nie
zamierzal pozwala¢ mu na takg przewagg.

— Nie starat si¢ pan, czego jestem pewien, uzyska¢ fachowej porady dla
siebie — powiedzial. — A wigc dla kogos$ innego. Cztowieka, ktory nie mogt sam
przyj$¢ do Humperdincka. — Obserwowat uwaznie twarz Longstreeta, ale nie
dostrzegl na niej czujnosci czy satysfakcji zpowodu sugestii, ze chodzi
0 mgzczyzng. Dobrze, zatem tez nie kobieta, mimo ze poczatkowo myslat, ze zona
albo kochanka, a wigc to nie jego sprawa.

Longstreet odjal chusteczke od ust iteraz patrzyl na Greya spod
przymruzonych powiek, probujac si¢ najwyrazniej zorientowac, ile doktor
Humperdinck mu wyjawil.

— Pacjenci lekarza maja prawo do poufnosci — wyrzekt powoli. — Jestem
pewien, ze doktor Humperdinck nie zdradzitby...

— Doktor Humperdinck nadal odczuwa skutki apopleksji, jakiej doznat
tamtego wieczoru — wtracit szybko Grey. — Wspomnienia w wigkszos$ci powrocity,
ale wcigz nie jest do konca sobg. Niestety. — Spojrzal wymownie w nadziei, ze
rozmowca odniesie wrazenie, iz zdolno$¢ osadu i poczucie etyki zawodowej
Humperdincka poniosty uszczerbek. Z niechecia podwazal reputacje doktora, ale
rozum byl bezwzglednym wtadca 1podpowiadat mu, ze to jedyna droga do
poznania prawdy.

Longstreet zacisnal usta, marszczac w zamysleniu czoto, ale nie patrzyt juz
na Greya, tylko skupit si¢ na czyms$, co tkwito w jego glowie, jakby pragnat to
zakwestionowac. Sigegngt odruchowo ku stolowi, gdzie obok kasetki na cygara
lezata stara fajka z pianki morskiej.

— Najgorsze jest to, ze nie moge juz pali¢ — wyznal, przesuwajac czule
palcami po cybuchu w ksztalcie syreny. Jej zgrabne piersi glaskane latami
polyskiwaty ztotem. — Fajka pomaga w mysleniu.

— Muszg kiedys$ tego sprobowa¢ — oznajmit sucho Grey. — Osoba, dla ktorej
pragnat pan uzyska¢ porad¢ doktora Humperdincka. ..



— Nie zyje. — Stowa te spadly niczym ostrze siekiery, przerywajac brutalnie
rozmowe. Zaden z mezczyzn nie odzywat sie przez blisko minute. Grey slyszat
swo] zegarek, ktoéry co pot godziny wygrywal melodig, ale czekal bez
zniecierpliwienia.

Cos$ sie jednak jakby uwolnito; czut to, tak jak wyczuwa si¢ mysz skradajaca
si¢ w katach pokoju, ale nie mial pojecia, co to takiego. Longstreet utkwit wzrok
w fajce, a usta mocno zacisnat. Podejmowat jakas$ decyzj¢ i Grey wiedzial, ze jesli
odezwie si¢ zbyt pochopnie albo powie co$ niewlasciwego, mysz czmychnie
z powrotem do dziury. Czekat. Chrapliwy oddech Longstreeta byt niemal
zaghluszany przez trzask drewna palgcego si¢ na kominku.

—Mo¢) kuzyn — oznajmil w koncu doktor. Podniost glowe 1 napotkat
spojrzenie Greya. — George. — Wymoéwit to imi¢ z czulo$cig i zalem.

— Moje kondolencje — powiedziat cicho Grey. — Nie styszatem o tym, ze lord
Creemore umart.

— W zeszlym tygodniu. — Longstreet potozyl sobie fajke na kolanach. — Le
roi est mort; vive le roi.

— Stucham?

Longstreet usmiechnat si¢ ironicznie.

— Jestem spadkobiercg kuzyna. Jestem teraz lordem Creemore, cokolwiek
dobrego moze to dla mnie oznacza¢. — Co... co... — Odchrzaknat i odetchnat
urywanie, po czym kaszlnal 1 pokrecit glowa. — Jak pan sadzi, lordzie Johnie, co
jest wazniejsze? — spytat wyrazniejszym glosem. — Zycie czlowieka czy honor jego
imienia, kiedy juz umrze?

Grey rozwazat te stowa. Pytanie go zaskoczylo, ale zostalo postawione z cata
powaga.

— Co do mnie — odrzekt powoli — powinienem rzec, ze po pierwsze, zalezy to
od samego czlowieka. A po drugie, ze cztowiek, ktorego zycie byto pozbawione
honoru, nie moze go oczekiwac po $mierci.

— Ach. Ale nie powiedzialem ,,honor cztowieka”, lecz ,.honor jego imienia”.
To, jak si¢ spodziewam, uderza pana jako co$ znacznie trafniejszego?

— Chodzi panu o honor jego rodziny. — Tak, uderzylo go celnie, zgodnie
z zamiarem. Zapanowat jednak nad sobg. — Cenitbym to, owszem. Ale honor nie
jest jedynie tym, co postrzega $wiat, sir, ale tym, czym jest. | powtarzam, ze nie da
si¢ oddzieli¢ cztowieka od jego honoru.

— Nie — przyznat w zamysleniu Longstreet. — Przypuszczam, ze to prawda. —
A jednak... jego twarz zdawala si¢ mowi¢ rownie jasno jak stowa. Toczyt jakas
wewnetrzng walke 1 Grey pomyslal nagle, ze moze zna jej nature.

— Jest pan wszak lekarzem — przypomniat. — Niewykluczone, ze z panskiego
punktu widzenia zachowanie zycia musi by¢ najwyzszym dobrem bez wzgledu na
wszelkie okolicznosci.



Longstreet — Grey wciaz nie potrafil mysle¢ o nim jako o lordzie Creemore —
obrzucit go pelnym lgku spojrzeniem, ale Grey nie potrafil oceni¢, czy to dlatego,
ze trafilt w sedno, czy chybit catkowicie.

Pojawienie si¢ gospodyni zherbata dato 1m chwile wytchnienia.
W niewielkim domostwie pomimo plongcego ognia powietrze bylo chtodne
I wilgotne. Lewa reka bolata Greya w miejscu zkamania i byt wdzigczny za ciepto
goracej porcelany w dloniach 1aromat napoju. Pomijajac zadowolenie, jakie
dawala herbata, drobne rytualy, jakich wymagata, stlumily panujace migdzy
mezczyznami napigcie.

— A wigc byt pan lekarzem swego kuzyna? — spytat Grey zdawkowo, jakby
prosit doktora o przysuni¢cie cukiernicy.

Longstreet zapanowal juz nad sobg, a gorgca herbata przywrdcita odrobing
koloru jego wychudzonym policzkom. Skingt glowa.

— Tak. | nie umarl na syfilis ani na zadng tego rodzaju wstydliwa chorobg.
Prosze nie sadzi¢, ze wtasnie o to chodzito w moim pierwszym pytaniu.

Demencja i obted to rownie wstydliwe choroby jak choroba weneryczna,
jesli nie bardziej, ale Grey nie chcial jeszcze otym wspominaé. Wigkszos¢
medykow, ktorych znal, nie odznaczata si¢ zbytnig delikatnoscig uczu¢, Longstreet
za$ byl chirurgiem wojskowym — albo byt nim niegdy$ — a zatem uodpornit si¢ na
najbardziej odrazajace fizyczne schorzenia.

— Na co zmarl? — spytat Grey obcesowo.

— Na puchling wodng — odpart Longstreet bez najmniejszego wahania. Albo
byta to prawda, albo przygotowat sobie te¢ odpowiedz zawczasu. Grey pomyslat, ze
zapewne prawda.

— Panski kuzyn zmart bezdzietnie, skoro zostat pan jego spadkobierca —
zauwazyl. — Istnieje jakas rodzina procz pana?

Longstreet pokrecit glowa, mruzac powieki przed parg unoszaca si¢
z filizanki.

— Tylko ja — odrzekt cicho. — Tytul umrze wraz ze mna.

Grey nie probowal przekonywaé, ze Longstreet moze si¢ jeszcze ozenié
I sptodzi¢ syndw; sam nie byt lekarzem, ale napatrzyt si¢ w zyciu na $mier¢. To, ze
si¢ onig ostatnio otarl, uswiadomilo mu brutalnie jej obecnos¢. Ustyszal
westchnienie dobywajace si¢ ze zniszczonych pluc Longstreeta.

— A zatem — ciagnat niespiesznie — jesli to honor panskiego rodowego
Imienia budzi w panu troske. ..

Na twarzy doktora pojawil sie cierpki grymas, ktory nie przypominat
usmiechu.

— Sadzi pan, ze gdy umiera imi¢, nie ma potrzeby strzec jego honoru?

— Bedzie go pan strzegt za cen¢ wilasnego? — Pytanie to padlo jakby
samoistnie, zaskakujgc Greya nie mniej niz Longstreeta.



Doktor otworzyl usta izaczat porusza¢ nimi bezglo$nie. Potem podniost
filizanke 1 napit si¢ pospiesznie, jakby chcac powstrzymac stowa, ktore cisnely sig
na usta. Drzaly mu r¢ce, kiedy odstawial naczynie; Grey ustyszal cichy stukot
spodka.

—Nie — odparl Longstreet ochryple. — Nie — powtdrzyl juz bardziej
zdecydowanie. — Nie, nie begde. Nie potrafi¢ zrozumie¢, co sktonito Humperdincka,
by panu powiedziat, ani ile panu powiedziat...

Popatrzyl na Greya, ten jednak przezornie milczat.

Byto bardzo prawdopodobne, ze Humperdinck nic nie wiedziat, jako Ze nie
miatl okazji rozmawia¢ z Longstreetem przed atakiem apopleksji, chyba ze
Longstreet zdazyt mu co$ zdradzi¢, kiedy umawiali si¢ na owo pierwsze spotkanie.
Grey pomyslal, Zze najlepiej da¢ do zrozumienia, iz wie, o co chodzito.

— Moj kuzyn byt jakobitg — oznajmit znienacka Longstreet.

Zaskoczylo to Greya, ale tylko nieznacznie unidst brwi, cho¢ serce zabito mu
Zywiej.

— Wielu nimi byto 1 jest nadal. Chyba Ze ma pan na mysli...

— Wie pan, co mam na mysli. — W glosie Longstreeta wcigz pobrzmiewata
chrapliwa nuta, ale sam gtos byt mocny, a spojrzenie pewne. Podjat decyzje.

| opowiedzial o spisku majacym na celu zgladzenie kréla, tyle ze,
oczywiscie, w centrum angielskiego spisku stat nie ksigze Pardloe, lecz hrabia
Creemore.

— I dowiedziat si¢ pan o tym... kiedy?

—W tamtym czasie. — Longstreet spuscit wzrok, palce przesuwaty sig
niespokojnie po tuskowatym ogonie syreny. — Naktaniano mnie... bym si¢ do nich
przylaczyt. Odmowitem.

— Niezbyt bezpieczne — zauwazyl sceptycznie Grey. — Dla nich albo dla
pana.

— Tylko m6j kuzyn wiedzial. On mnie naklaniat. Probowat przekona¢ o...
stuszno$ci ich sprawy. Wierzyt wnig — dodat cicho wcigz ze spuszczonym
wzrokiem, jakby stowa i argumenty kierowat do malej syreny. — Ze Jakub Stuart to
prawowity wiladca.

— A wiec jego motywy byty catkowicie bezinteresowne?

Longstreet unidst gtowe, w jego oczach malowata si¢ zawzigtose.

— A czyz inni nie postgpowali tak samo?

Grey wzruszyl ramionami, godzac si¢ ztym. Longstreet ze swej strony
zgodzit si¢ z czyms$ innym.

— Bez wzgledu na motywy, jakimi kierowat si¢ George, te, ktérymi kierowali
si¢ inni spiskowcy, miaty rozny charakter. Nie znatem ich wszystkich. George nie
zdradzit mi ich nazwisk, dopdki do nich nie przystalem. Dos$¢ rozsadne — przerwal,
by zakastac.



— Nie znal pan wszystkich... ale kilku pan znat?

Longstreet skinal niespiesznie gtowa 1 odchrzaknat.

— Markiz Banbury. Katolik... cala jego rodzina byta gorliwie katolicka.
Kiedy... kiedy panski ojciec si¢ zabit, markiz zbiegl do Francji. Umarl tam kilka lat
temu. Inny czlowiek... nigdy nie poznalem jego nazwiska. George nazywal go
panem A.

A. jak Arbuthnot? — zastanawiat si¢ Grey ze Sci$nigtym zotagdkiem.

— Wiedzial pan o tym... i nic nie powiedzial?

Longstreet odchylil si¢ nieznacznie na fotelu, patrzac uwaznie na Greya,
potem pokrecit gtowa.

— Spytalem pana, co jest wazniejsze — zycie czy honor? Sam si¢ o 10
pytatem. Wielokrotnie. A wtedy... wybratem zycie kuzyna, nie swoj honor. Panski
ojciec juz nie zyl. Nie moglem tego zmieni¢. Powinienem byt wyda¢ lorda
Creemore, wiem. Nie mogtem jednak tego uczynic.

— W koncu co to szkodzito? — rzekt Grey, zaciskajac piesci, by nie uderzy¢
Longstreeta. — Pozwoli¢, by honor mego ojca zostat zbrukany, a jego rodzina zyta
w przekonaniu, ze popetit samobojstwo? — Nie probowal nawet ukry¢ emocji
w swym glosie i Longstreet skulit si¢ nieznacznie, po czym odwrocit wzrok.

— Wybralem zycie kuzyna — powtorzyt tak cicho, ze jego stowa byly prawie
niestyszalne. Po chwili unidst gtowe 1 spojrzat raptownie na Greya. — Co pan ma na
mysli... Przekonanie, ze popelnil samobdjstwo? Przeciez si¢ zabil. Nie... nie
popetil samobdjstwa? — Po raz pierwszy w glosie doktora pojawita sie¢
niepewnosc.

—Nie, do diabta — odpart Grey. — Zostal zamordowany, a ja zamierzam
odkry¢, kto to uczynit.

Longstreet $ciggnat brwi 1 popatrzyt Greyowi glteboko w oczy, jakby chciat
postawic¢ jaka$ diagnoze. Zamrugat pare razy, potem wstal gwattownie 1 wsparty na
lasce, opuscit bez stowa pokoj.

Grey siedziat skonsternowany 1 zastanawiat si¢, czy p6j$¢ za doktorem, ktory
jednak nie wygladat na niedomagajacego czy szczegdlnie obrazonego. Czekat
wiec, obchodzac niespiesznie pokdj i1 ogladajac zbior osobliwosci, ktore doktor
gromadzil latami.

Po kilku chwilach ustyszat stukanie laski 1 odwrociwszy si¢ od gzymsu
kominka, zobaczyt Longstreeta ze znajoma ksigzka w dtoni, oprawiong w surowg
skore, o poczerniate] 1 miejscami wytartej oktadce.

Doktor podat ja Greyowi, oddychajac ci¢zko, ten zas omal nie wyrwal mu jej
z reki 1 poczut, jak ogarnia go panika.

— Pomyslalem... ze moze... chciatlby pan to odzyska¢. — Longstreet wskazat
glowa ksiazke.

— Ja... tak. — Grey spojrzat na niego, cho¢ z trudem mogt oderwa¢ wzrok od



tego niewielkiego woluminu. — Skad pan to ma?

Longstreet usiadl, twarz miat niemal sing idyszat z takim wysitkiem, ze
mogt si¢ zdoby¢ tylko na gest bezradnosci.

Grey wstat 1 poszukat w kieszeni ptaszcza flaszki, z ktorej nalat szczodrze do
fusow w filizance Longstreeta. Potem podniost ja do jego cienkich niebieskawych
warg, przypominajac sobie, jak dlonie doktora czynily to samo w przypadku
nieprzytomnego Humperdincka w tamten zimowy wieczér w klubie White’a.

Uptynelo troche czasu, zanim Longstreet zdotat odpowiedzie¢, ale w koncu
wyznat:

— Znalaziem to wsérod rzeczy mojego kuzyna i zabratem po jego $mierci.

— Ale wiedzial pan wcze$niej, ze si¢ u niego znajduje? Strona z dziennika
zostata zostawiona w gabinecie Hala przed $miercig lorda Creemore, ale biorgc pod
uwage okolicznosci, wydawato si¢ mato prawdopodobne, by okulaty z powodu
podagry i cierpigcy na opuchling lord moégt przekras¢ si¢ niezauwazony do
dowddztwa putku, podczas gdy Longstreet w mundurze mogt dokonaé tego bez
trudu.

— On... mi pokazal. Kiedy go przycisngtem. Wiedziatem, gdzie szukac.

— Przeczytal pan ten dziennik? — Zdawato sie, ze skoéra oktadki pali Greya
w palce. Pragnienie otwarcia dziennika, by ujrze¢, jak ojcowskie pismo nagle
ozywa, byto nieprzeparte.

Longstreet oddychat juz swobodnie;.

— Przeczytalem.

— Czy on... moj ojciec... napisat co$ o spisku jakobickim?

Longstreet skingt glowa 1 znow tyknat z filizankai.

— Tak. Wiedzial troche, podejrzewat znacznie wigcej, ale postegpowat na tyle
rozwaznie, by ucieka¢ si¢ do szyfru, gdy pisat o sprawach istotnych. Mojego
kuzyna nazywat Bankiem. — Doktor skrzywit w usmiechu kacik ust. — Byto jeszcze
trzech, ktorych wymienit z imienia: Makbet, Fleance i Siward. Wydaje mi sig, ze
Siward to cztowiek o nazwisku Arbuthnot... Victor Arbuthnot. Nie wiem, kim sg
pozostali.

Grey czut pulsowanie krwi w palcach dotykajacych dziennika.

— Powiedziatem, ze bylem zmuszony wybiera¢ migdzy prawda a zyciem
swego kuzyna, no i wybralem George’a, na dobre i na zte — ciggnat Longstreet. —
Ten wybdr jednak nie zwolnil mnie z odpowiedzialnos$ci, jaka nadal ponositem.
Nie interesuj¢ si¢ polityka: jeden szarlatan na tronie jest wart drugiego, a jesli
papiez knuje, czyni to takze Fryderyk Pruski. — Zacisnat dlon na matej syrenie
I spojrzal na Greya. Glos mu wyraznie ztagodnial. — Ale uwazatem, iz mojg
powinno$cig jest zapobiega¢ w miar¢ moznosci dalszym szkodom. Gdyby
ktorykolwiek z tych ludzi nabral przekonania, ze panska matka wiedziata to, co
panski ojciec, mogiby ja bez trudu zabi¢, zamiast ryzykowac, ze ujawni jego



tozsamosc.

Matka musiala si¢ Igka¢ wlasnie tej ewentualnosci, jak 1 pewnosci, ze Hal
wezmie sprawy w swoje rece, jesli odkryje prawde. Zatem przedsiewzigta wszelkie
mozliwe §rodki — upozorowala samobdjstwo ojca, wystala mtodszego syna do
Aberdeen i sama opuscita kraj. A potem milczata przez siedemnascie lat. Czekala.

— Czy wie? — spytal zaciekawiony Longstreet. — Kto zabit panskiego ojca?

— Nie. Gdyby wiedziata, kto to byl, zabitaby go, zapewniam pana — odpart
Grey.

Longstreet nie kryl zaniepokojenia.

—Mowi sie, ze kobiety bywaja zdumiewajaco msciwe — zauwazyt
refleksyjnie doktor.

—Jesli sadzi pan, ze milczata, sir, to nic pan nie wie o kobietach. Ale
poniewaz nie byla pewna, kto jest morderca, rzeczywiscie milczata. I wilasnie
dlatego... — Stlowa zamarly mu na ustach, gdy co$ sobie nagle uswiadomit. —
Dlatego przestal pan stronice mojemu bratu, a drugg mojej matce? — Podniost
dziennik. — Z powodu jej bliskiego malzenstwa z generalem Stanleyem?

Longstreet pokrecit gtowa, oddech w jego ptucach przypominat westchnienia
wiatru w nadbrzeznych wierzbach.

— Nie... dlatego, ze mdj kuzyn umierat. Byto dla mnie jasne, zZe jest bliski
$mierci, niemal poza zasiggiem sprawiedliwosci czy jakiegokolwiek cztowieka.
Inni... gdyby...

Grey tracit cierpliwosc.

— Dlaczego nastal pan na mnie braci O’Higginsow?

Longstreet zmarszczyt czolo.

— Kogo?

— Dwéch zotnierzy, ktorzy probowali zasadzi¢ si¢ na mnie w Hyde Parku. —
Przyszto mu do glowy, ze Longstreet z pewnoscig zna nazwisko opiekuna
Percy’ego, pana A. Pokusa, by oto spyta¢, byla przeogromna, ale gdyby si¢
dowiedzial, pokusa odnalezienia tego cztowieka bytaby jeszcze wigksza. A potem
co?

Longstreet zmagatl si¢ z oddechem, tak jak Grey zmagal si¢ z pierwotnymi
instynktami.

— To... Nie chcialem, by doznat pan jakiejkolwiek krzy... krzywdy.

— Nie doznalem — odpart zwigzle Grey. — Nie przy tej okazji. Ale pozniej
zostalem zaatakowany niedaleko Seven Dials. To tez panskie dzieto?

Longstreet skingt glowa, przyciskajac dton do piersi.

— Ostrzezenie. Oni... wobu przypadkach mieli tylko pozbawi¢ pana
przytomnosci i zostawi¢ w panskiej kieszeni trze...cig kartke z dziennika. Nie
spodziewatem sig, ze bedzie pan wal...czyt.

— Przykro mi z tego powodu. — Grey potarl si¢ po lewej rece. Zdjat wezesniej



temblak i teraz czul w konczynie pulsowanie. — Jaki byt cel tej farsy, u licha?

Longstreet odchylit si¢ na swoim fotelu, cigzko dyszac.

— Sprawiedliwo$¢ — odrzekt cicho. — Niech pan to nazwie ulgg dla mego
sumienia. Wybratem swego kuzyna, tak jak mowilem. Ale przed kilkoma
miesigcami stato si¢ dla mnie jasne, ze umiera. A W chwili gdy znalaztby si¢ poza
zasiggiem sprawiedliwosci... moglem powiedzie¢ prawde. Nie bylem jednak na
tyle odwazny, by uczyni¢ to otwarcie... nie wowczas. — Po jego twarzy przemknat
usmiech. — Miatem wtedy co$ do stracenia. — Przeczytat dziennik uwaznie 1 wybrat
trzy kartki. Na kazdej byt wymieniony Victor Arbuthnot. — Tylko to laczyto te
stronice.

Pozostawienie kartki w gabinecie Meltona miato wzbudzi¢ zaniepokojenie;
druga kartka, przestana hrabinie, miata ten niepokoj spotegowac, a trzecia,
dostarczona Greyowi po napasci, miata zagwarantowac, ze te stronice zostang
Zuwagg przestudiowane — nazwisko Arbuthnot od razu rzucitoby si¢ w oczy,
Greyowie za$ wyruszyliby na jego poszukiwania. Po tak dlugim czasie, jaki
uptynat, Arbuthnot z pewnos$cig wyznatby prawde. A jesli nie... Longstreet wcigz
mogt ujawnic€ jg w jakis inny sposéb.

— Udato si¢ w gruncie rzeczy — przyznat Grey, cho¢ ten fortel wcigz budzit
w nim niezadowolenie. — Lecz Arbuthnot tez nie wiedzial, Ze mojego ojca
zamordowano.

,Co jest wazniejsze — spytal go Longstreet — zycie czlowieka czy honor jego
imienia, kiedy juz nie zyje?”. Jedno i drugie, pomyslal Grey. Longstreet wybrat;
on, Grey, wyboru nie miat.

— Kto zabil mego ojca, u diabta? — dopytywat si¢ z gniewem.

—Nie wiem. — Doktor zkazdg chwilg sprawial wrazenie bardziej
wyczerpanego, zmuszony coraz czg¢sciej zaczerpna¢ oddechu; kaszlat chrapliwie
I gwattownie. Grey mimo woli poczul wspotczucie dla tego czlowieka. Longstreet
wysunat niemal bezwladna reke w strone dziennika. — Wie pan... to, co ja wiem.

Grey siedzial przez chwile, czujac brzemi¢ pytan, ktore go nurtowaly.
Jednakze Longstreet nie znat odpowiedzi na wigkszos¢ z nich, a Grey nie mogt si¢
zdoby¢ na to, by spyta¢ o te jedng rzecz, o ktorej doktor wiedziat: nazwisko pana
A.

Wstat 1 wziat dziennik. Nagle przyszto mu na mysl ostatnie pytanie, na ktore
Longstreet mogt zna¢ odpowiedz.

— Moj brat wyzwal na pojedynek Nathaniela Twelvetreesa — powiedziat
niespodziewanie. — Wie pan dlaczego?

Longstreet, nieco zdziwiony, otworzyt oczy 1 podniost wzrok.

— A pan nie wie? Och, rozumiem. Przypuszczam, ze Melton nigdy nie
poruszat tej sprawy. Twelvetrees... uwiodl mu zong.

Grey poczut si¢ tak, jakby Longstreet uderzyt go z catej sity w piers.



—Uwiddt mu zong? — U$Swiadomil sobie z przerazeniem i jednoczesnie
Z ulga, ze Longstreet nie miat na mysli Minnie, tylko Esmé, pierwsza zon¢ brata —
pickng Francuzke. Zmarta w potogu wraz z dzieckiem.

Czy bylo to dziecko Hala? — zastanawiat si¢ gleboko poruszony. Pamigetat
wielki zal brata z powodu jej $mierci, ale nie rozumiat w petni jego uczué. Teraz
jego serce ptoneto bolem.

— Dziekuje — odrzekt, nie bardzo wiedzac, co innego mogtby powiedzie¢
doktorowi, i ruszyt ku drzwiom. Przyszto mu do glowy co$ jeszcze. Odwrocit si¢
zaciekawiony. — Ostatnia rzecz. Zabilby mnie pan? Gdyby moj brat nie byt obecny
przy tym, jak wyjmowat pan odtamki z mojej piersi?

Longstreet odchylit glowe i obrzucit Greya uwaznym spojrzeniem; w jego
oczach, wcigz zywych w tej pociagtej 1 wychudzonej twarzy, malowata si¢ peina
ironii inteligencja. Pokrecit z wolna gltowa.

— Gdybym spotkat pana w ciemnej uliczce... moze. Gdyby...Smy zmierzyli
si¢ w pojedynku... z pewno$cig — urwat, by odetchngé. — Ale przyszedt pan do
mnie... jako pacjent. — Znowu zakaszlal 1 poklepat si¢ po piersi. — Pierwsze: ...nie
szkodzi¢ — wychrypiat 1 zamknat oczy.

Gospodyni, ktora stala dotad milczaco w zacienionym holu, weszta do
pokoju, nie spojrzawszy na Greya. Zblizyla si¢ do Longstreeta, uklekla przy nim
I odsuneta mu wtosy z twarzy; dotyk kobiety byt czuly i delikatny. Longstreet nie
otworzyt oczu, ale wyciagnat niespiesznym ruchem reke 1 przykryt jej dton.

Grey odprawit wczesniej powdz, bo nie wiedzial, jak dlugo moze ta
rozmowa potrwac. Bez trudu znalaztby dorozke, ale wolat si¢ przej$¢; nie zwracat
nawet uwagi na to, dokad zmierza.

W jego glowie panowal chaos zpowodu ujawnionej prawdy, szoku,
domystow i frustracji, a pod tym wszystkim kryt si¢ bol zrodzony z mysli o ojcu,
matce, Halu.

Ucisk w piersi sprawial, ze kazdy oddech byl wysitkiem, ale Grey nie
martwit si¢ o ten tkwigcy w nim jeszcze odtamek metalu; przystawat od czasu do
czasu, gdy brakowalo mu tchu. W koncu zawedrowal nad Tamize, gdzie znalazt
odwrécong do géry dnem malg 16dz ptaskodenng i usiadl na niej z dziennikiem
wetknietym pod plaszcz, apotem obserwowal nurt bragzowej wody, ktoéra
chlupotata przy brzegu wraz z przyptywem. Wyczerpany, uwolnit si¢ od wszelkich
rozwazan, a jego umyst ogarniata z wolna pustka.

Spadl na niego przelotny deszcz, ale wraz z zachodem sltonca chmury na
niebie zaczely si¢ przerzedzac.

Konkluzja to po prostu punkt, wktorym rezygnuje si¢ z mysSlenia.
Zrezygnowal 1gdy dzwignal si¢ zlodzi, stwierdzil, ze konkluzja niczym perta
w muszli przybrata w jego gltowie konkretny ksztatt.

Byt spowiednikiem Longstreeta. Nadszedt czas, by poszukac teraz swojego.






Rozdziat 32
Sprawa honoru

— Zrobitem, jak pan prosil, lordzie Johnie — oznajmil Dunsany $ciszonym
glosem, jakby kto§ mogt ich podstuchiwaé, cho¢ siedzieli w bibliotece zupehie
Saml.

— Tak jak... och! — Grey przypomniat sobie poniewczasie swoja prosbe, by
James Fraser mial mozliwo$¢ pisania listow. — Dzigkuje, sir. Czy z owego
eksperymentu... wyniknety jakies$ rezultaty? Wie pan co$ o tym?

Dunsany skinat gtowa, marszczac z troska waskie czoto.

— Wystat pewna liczbe listow, tacznie dziesieé, jak sadzg. Zgodnie z panskim
zyczeniem nie otwieratem ich... — jego wyraz twarzy dowodzil, ze uwaza to za
powazny btad — ...ale zwrocilem uwage na adres. Zostaty przestane do pewnego
miejsca na pogoérzu szkockim, do niejakiej pani Murray, dwa za§ do Rzymu,
pozostate do Francji. Sporzadzitem liste nazwisk... — Zaczal grzeba¢ w szufladzie
biurka, ale Grey powstrzymat go gestem dtoni.

— Dzigkuje, sir, moze p6zniej. Czy otrzymat jakies odpowiedzi?

— Tak, kilka. — Dunsany zdawal si¢ wyczekiwaé pytania, ale Grey skinal
tylko glowa, nie zapytawszy 0 szczegoéty.

Kwestia ukrywajacych si¢ jakobitow, niegdys tak wazna, zeszta na dalszy
plan. Jak to powiedziala jego matka? Niech przesztos¢ grzebie zmarlych.
Przypuszczal, ze tak wtasnie musi byc¢, bo przesztos¢ byta tym, z czym mogt sobie
teraz poradzi¢.

Wiodt dalej rozmoweg z Dunsanym, wyrazajac zainteresowanie sprawami
Helwater, a po6zniej stuchal miejscowych plotek przekazywanych mu przez lady
Dunsany i Isobel, ale tak naprawd¢ nic do niego nie docierato. Zauwazyt jednak, ze
stosunki miedzy lordem i lady Dunsany ulegly znacznej poprawie; podczas herbaty
siedzieli blisko siebie, a ich dlonie stykaly si¢ ze sobg nad pieczywem i mastem.

— Jak miewa si¢ wasz wnuk? — spytat w pewnej chwili Grey, styszac placz,
ktory dolatywat gdzies$ z gory.

— Och, wspaniale — odpart rozpromieniony lord Dunsany.

— Wyrzynaja mu si¢ zabki, biedactwu — dodata lady Dunsany, cho¢ nie
sprawiala wrazenia poruszonej cierpieniem wnuka. — Jest dla nas taka pociecha.

— Ma szes$¢ zebow, lordzie Johnie! — rzekla Isobel jak ktos, kto dzieli si¢
niezwykle istotng 1 ekscytujacag wiadomoscia.

— Doprawdy? — odpart grzecznie. — Jestem zdumiony.

Myslat, ze ten positek nigdy si¢ nie skonczy, ale stato si¢ inaczej 1 mogt



wreszcie umkna¢ do swego pokoju. Nie zajrzal tam jednak, tylko zszedt cicho

tylnymi schodami i wyszed! na zewnatrz. Ruszyt w strong stajni.
*

Jeden ze stajennych pracowat na padoku, ale Grey odprawit go nieznacznym
ruchem dloni. Nie dbatl o to, czy ktokolwiek uzna jego che¢ rozmowy z Jamiem
Fraserem sam na sam za co$ osobliwego — tak czy owak, inni stajenni byli do tego
przyzwyczajeni.

Fraser naktadatl siana do zlobow i ledwie raczyt spojrze¢ na Greya, gdy ten
wszedt do stajni.

— Zaraz skoncze¢ — oznajmil. — Chce pan postucha¢ o listach, jak
przypuszczam.

— Nie — odpart Grey. — Nie 0 to chodzi. W kazdym razie teraz.

Fraser popatrzyl na niego bacznie, ale Grey dal mu znak, by nie przerywat,
wiec dalej zajmowatl si¢ swoja robotg. Wrocil z drugiego konca stajni, gdy
wszystkie Zloby byly juz napehione.

— Porozmawia pan ze mng jak mezczyzna z mezczyzng? — spytat Grey bez
zbednych wstgpow.

Fraser wygladal na zaskoczonego; zastanawiat si¢ przez chwile, potem skinat
glowa.

— Porozmawiam — rzekt ostroznie, a Grey pomyslat, ze Fraser moze sadzi, iz
chodzi o Geneveg.

— To dotyczy moich spraw — zapewnit. — Nie panskich.

— Doprawdy? — Fraser wcigz zachowywat dystans, ale oczy nie spogladaty
juz nieufnie. — Co to za sprawy, sir? | dlaczego ja?

— Dlaczego pan... — Grey westchnal, po czym usiadl na stotku i skingt na
Frasera, by uczynil to samo. — Poniewaz jest pan uczciwym cztowiekiem, panie
Fraser, wierze, ze udzieli mi pan rzetelnej odpowiedzi. Poza tym, do diabta, jest
pan jedynym cztowiekiem, z ktérym moge rozmawiaé szczerze.

W oczach Frasera znow pojawita si¢ nieufno$¢, ale usiadl, opart widly
0 $cian¢ i1 oznajmil jedynie:

— Zatem niech pan mowi.

Grey powtarzat sobie to wszystko wielokrotnie podczas podrozy z Londynu,
starajac si¢ utozy¢ mozliwie zwigzta opowies¢. Nie bylo potrzeby wdawania si¢
W szczegoty, wigc nie przytoczyt zadnych. Ani stowa o zdradzieckich gatkach
u drzwi.

—Na tym polega mdj dylemat — wyznal na koniec. — Jestem jedynym
swiadkiem. Bez mojego zeznania nie zostanie skazany ani potepiony. Jesli sktamie
przed sadem, strace honor. Jesli nie — bedzie to kres jego zycia albo wolnosci.

Jako ze moOwienie ztakg otwarto$cig przynosito niewymowna ulge, Grey



przypomnial sobie z bolesnym uktuciem, ze czul to samo, opowiadajac Percy’emu
histori¢ $mierci swojego ojca. Taka rozmowa dawata wigcej niz godziny rozwazan.
Dzigki temu, ze wyluszczyt calg rzecz Fraserowi, w jego umysle pojawit si¢ jasny
wybor.

Fraser stluchal uwaznie opowiesci, Sciggajac nieznacznie rude brwi. Teraz
patrzyt w ziemie, wcigz marszczac czoto.

— Ten czlowiek jest dla pana kim$ bliskim — os$wiadczyt w koncu. — Ale
bliskim wedle prawa, nie wiezéw krwi. Zywi pan do niego jakie$ uczucia poza
zobowigzaniami wynikajacymi z przynaleznoéci do panskiego rodu? Zyczliwo$¢?
Mitos¢? — Ostatnie stowo zostato wypowiedziane bez szczeg6lnego nacisku.

Grey pomyslal, ze Fraser ma na mysli jedynie mitos¢, jaka istnieje
W rodzinie. Podnidst si¢ ze stotka 1 zaczal chodzi¢ niespokojnie tam 1 z powrotem.

— Nie mitos$¢ — rzekt w koncu. — | nie zyczliwos¢.

Pozostalo troche jednego idrugiego, owszem, ale w ostatecznym
rozrachunku nie mogty go do niczego przymusic.

— A wigc bedzie to sprawa honoru? — spytat cicho Fraser. Wstat w otoczce
blasku padajacego ze stajennej lampy.

— Tak — odpart Grey. — Ale co tu jest honorem?

Fraser wzruszyl nieznacznie ramionami, Grey za$ dostrzegl btysk rudych
wlosow uchwyconych przez zabtgkany promyk $wiatta przenikajacy szczeling
w deskach poddasza.

—To, co dla mnie jest honorem, nie musi by¢ honorem dla pana, majorze.
Dla mnie, dla nas, naszym honorem jest rodzina. Nie chciatlbym widzie¢ zadnego
krewniaka jako skazanego bez wzgledu na jego zbrodni¢. Ale — dodat, unoszac
brew — odrazajaca zbrodnia zostataby ukarana. Przez wodza klanu, przez krewnych
— nie przez sad.

Grey stal nieruchomo.

— Rozumiem — rzekl powoli. Irzeczywiscie rozumial, co Fraser pojmuje
przez honor. Ostatecznie bylo to proste, a ulga wynikajaca z podjecia decyz;ji
przy¢miewata §wiadomos$¢ trudnosci, z jakimi nalezato si¢ jeszcze zmierzy¢. — To
sprawa honoru, ale nie chodzi 0 moja reputacj¢. W ostatecznym rozrachunku —
ciggnal z rozmystem — nie moge zachowa¢ honoru 1ujrzeé, jak wieszajg go za
zbrodni¢, za ktérg ponosze czes¢ winy, a uniknglem konsekwencji jedynie za
sprawg przypadku.

Fraser zesztywnial.

— Zbrodnig, za ktoérag ponosi pan czes¢ winy... — mowil wyrazZnie,
a swiadomos¢ prawdy 1 odraza ujawnialy si¢ dobitnie w brzmieniu jego stow.
Umilkl, nie chcagc powiedzie¢ nic wiecej, ale wida¢ byto, ze nie potrafi na tym
poprzestac. — Ten cztowiek... jest nie tylko panskim przybranym bratem, ale...
panskim... — Szukat odpowiedniego okreslenia. — Kochankiem?



— Tak, byl moim kochankiem. — W tych slowach powinna pobrzmiewaé
gorycz, ale stalo si¢ inaczej. Moze pobrzmiewal w nich smutek, ale przede
wszystkim ulga zrodzona z wyznania.

Fraser jednak parskngl pogardliwie 1Grey obrécit si¢ ku niemu
nierozwaznie.

— Nie wierzy pan, ze mezczyzni moga si¢ kochac?

— Nie — odpart Fraser bez ogrodek. — Nie wierzg¢. — Zaciskal przez chwile
usta, a potem dodat, jakby przymuszony przez uczciwosé: — Nie w taki sposob
przynajmniej. Mitos¢ braci, krewnych... tak, oczywiscie. Albo Zzomierzy.
Rozmawiali$my... o tym.

— O Sparcie? Owszem. — Grey usmiechnat si¢ niewesoto. Toczyli pewnego
wieczoru bitwe pod Termopilami w jego kwaterze w wigzieniu w Ardsmuir,
postugujac si¢ solniczkami, koS¢mi do gry i1 guzikami mankietow na mapie
nakreslonej kawalkiem wegla na blacie biurka. Byl to jeden z wieczorow ich
przyjazni.

— Mitos$¢ Leonidasa do jego ludzi... jeden za drugiego jako wojownicy. Tak,
to dostatecznie prawdziwe. Ale zeby... wykorzystywa¢ mezczyzne w taki
sposob... — Uczynit gest zaprzeczenia.

— Tak pan sadzi, prawda? — Grey juz czul, jak pulsuje w nim krew; czul jej
zar w piersi. — Czytal pan Platona, wiem otym. A Ze jest pan czlowickiem
wyksztatconym, moge zaktadac, ze styszat pan o §wigtym zastepie z Teb?

Na twarzy Frasera pojawilo si¢ napigcie i pomimo przy¢mionego Swiatta
Grey dostrzegl u niego rumieniec.

— Styszatem — odpart kroétko.

— Kochankowie — powiedziat Grey, u§wiadamiajac sobie, ze jest cudownie
rozgniewany. — Wszyscy zohlierze. Wszyscy kochankowie. Kazdy mezczyzna
I jego ukochany. ,Kto porzuci ukochanego albo zawiedzie go w godzinie
niebezpieczenstwa?”. — Popatrzyt Fraserowi twardo w oczy. — | co pan na to, panie
Fraser?

Oczy Szkota zrobily si¢ czarne.

— Powiem — odrzekt, odmierzajac stowa jak monety — ze tylko mezczyzni,
ktorzy nie sg zdolni posias¢ kobiety, albo tchorze, ktorzy si¢ ich boja, musza
ucieka¢ si¢ do takich nieprzyzwoitosci, zeby ulzy¢ pozadaniu. A kiedy stysze, ze
tym samym tchem wymawia pan stowo ,,honor...”. Jesli chce pan wiedzie¢, sciska
mnie w zotadku. I co pan na to powie, milordzie?

— Powiem, ze nie chodzi mi o nieprzyzwoito$ci zadzy, 1 jesli zyczy pan sobie
rozmawia¢ o takich rzeczach, pozwol¢ sobie zauwazy¢, ze widzialem wigksze
nieprzyzwoitosci, jakich doznawaty kobiety ze strony mezczyzn, tak jak 1 pan.
Obaj walczyliSmy w armiach. Powiedziatem ,,mito$¢”. 1 czym wedlug pana jest
owa mito$¢, ze moze by¢ ona zarezerwowana jedynie dla mezczyzn, ktorych



pociagaja kobiety?

Na policzkach Frasera wcigz wida¢ byto plamy rumienca.

— Kochatem zong ponad Zycie i uwazatem te mitos¢ za dar od Boga. Smie mi
pan méwic, ze uczucia... jakiego$ zboczenca, ktory nie potrafi mie¢ do czynienia
Z kobietami jako mezczyzna, tylko poluje na bezbronnych chtopcoéw... ze to jest
mitos¢?

— Oskarza mnie pan o polowanie na chtopcoOw? — Grey zacisngt palce tuz
przy rekojesci sztyletu. — Powiadam panu, gdyby byt pan uzbrojony,
odpowiedzialby pan za to tu i teraz!

Fraser odetchnat przez nos; wydawato si¢ niemal, ze wrze z gniewu.

— Niech si¢ pan tylko do mnie zblizy, a pozatuje pan — rzucit pogardliwie. —
Czy jestem uzbrojony, czy nie, nie jest pan wtadny mnie pokonac.

— Tak pan sadzi? Powiadam panu — odrzekl Grey, tak bardzo starajac si¢
sttumi¢ furie w glosie, ze ten dobywat si¢ z jego ust niemal jako szept — powiadam
panu, ze gdybym miat wzigé¢ pana do swego t6zka, przyprawitbym pana o krzyk.
| klng si¢ na Boga, zrobitbym to.

Potem probowat sobie przypomniec, co si¢ wtedy stalo. Czy si¢ poruszyl,
refleks za$ 1wyszkolenie bojowe przewazyly mglte wsciektosci, ktora go
za$lepiala? Czy tez to Fraser si¢ poruszyl, a jaka$ resztka rozsagdku zmienita jego
zamiar w tejze sekundzie, gdy rabnat pigscig?

Probowal, ale nie znalazt odpowiedzi. Nie pamigtal niczego, z wyjatkiem
szoku wywotanego impetem sily, kiedy pigs¢ Frasera uderzyla w deski tuz obok
jego glowy, 1tchnienia gorgcego oddechu na twarzy. I wrazenia obecnosci,
bliskosci ciala, 1 poczucia jakiegos$ niepowstrzymanego fatum.

P&Zniej znalazt si¢ na dworze, tapigc spazmatycznie powietrze jak tongcy
| zataczajac si¢ na oslep w blasku zachodzacego stonca. Tracil rownowagg, ale nie
znalazl oparcia. Potknat si¢, wyciagnal reke w poszukiwaniu ostoi i chwycit sie
jakiego$ sprzetu gospodarskiego.

Wzrok mu przejasnial, oczy tzawity — ale nie widzial ani padoku, ani wozu,
ktorego kota si¢ przytrzymywat, ani domu 1 trawnikéw w dali. Widzial twarz
Frasera. Kiedy powiedzial, ze... Jaki demon podsungl mu t¢ mysl, te stowa?
,Przyprawitbym pana o krzyk™.

O Chryste, 0 Chryste. Kto$ je jednak podsunat.

Wzbieralo w nim co$, swoiste wrazenie, jakby gdzie§ w glebi jego brzucha
peklo jakie$ naczynie krwionosne, iten plyn wypelil go w ciagu kilku chwil,
narastajac z taka moca, ze nie mogt nad nim zapanowac¢. Musial zwymiotowac
albo...

Dyszac cigzko, szarpnat rozporek. Kilka chwili desperackich ruchow dtonig
I wszystko si¢ z niego wydobyto. Wyrzuty sumienia i tgsknota, wsciektos$¢ 1 zadza
I inne uczucia, ktorych nie potrafilby nazwac¢ nawet na torturach — wszystko to



pomkneto niczym rte¢ wzdluz jego kregostupa, miedzy nogi, i1 wybuchto
strumieniami, przywodzac na mysl wino wyciekajace z dziurawego buktaka.

Stracit sil¢ w nogach. Osunat si¢ na kolana 1 tkwit w tej pozycji, chwiejac si¢
Z zamknietymi oczami. Nie doznawal niczego procz uczucia niewypowiedzianej
ulgi.

Po kilku minutach — albo godzinach — uswiadomit sobie obecno$¢ stonca,
ciemnoczerwonej plamy w czerni pod opuszczonymi powiekami. Chwilg pdzniej
zdat sobie sprawe, ze kleczy na pokrytej katuzami ziemi podworza, z czotem
przycisnigtym do kota wozu, ze spodnie ma luzne i ze wcigz zaciska kurczowo
dton na cztonku.

— O Chryste — wyszeptal.

Drzwi stajni wcigz byty uchylone, ale z mroku panujagcego wewnatrz nie

docieraty Zzadne odglosy.
*

Grey wyjechatby od razu, gdyby nie wymogi grzeczno$ci. Przesiedziat
ostatnig kolacj¢ z panstwem Dunsany, odpowiadajac automatycznie na ich uwagi
I nie styszac ani stowa, a potem udat si¢ na gore, by powiedzie¢ Tomowi, zeby si¢
zaczat pakowac.

Tom zdazyt si¢ juz do tego zabraé, Swiadom nastroju swego pana. Podniost
wzrok znad sktadanych rzeczy, kiedy Grey otworzyl drzwi, a na jego twarzy
malowalo si¢ przerazenie tak ogromne, ze przeniknglo bez trudu skorupe
zobojetnienia, ktora otaczata Greya od popotudnia.

— O co chodzi, Tomie?

— Och... o nic, milordzie. Myslalem, Ze to moze znowu on, a nie pan.

—On?

—Ten wielki Szkot, stajenny, ktérego zwag Alexem. Byl tuta;. — Tom
przetknat z wysitkiem, ttumigc meznie resztki niebywatego zapewne szoku.

— Co, tutaj?

Zaden stajenny nie przekroczylby progu domu, chyba Ze wezwany przez
lorda Dunsany’ego w celu wyjasnienia jakiego§ niewlasciwego zachowania.
W przypadku Frasera wydawalo si¢ to jeszcze mniej prawdopodobne; budzit
w domownikach przerazenie i nie wolno mu bylo wyj$¢ poza kuchnig, w ktorej
dostawal positek.

— Tak, milordzie. Zaledwie kilka minut temu. Nie styszalem nawet, jak
otworzyl drzwi. Spojrzatem po prostu, a on juz tu stat. Napedzit mi strachu, stowo
daje!

—Nie watpie. Czego chcial, ulicha? Moéwit cos? — Mogt sie jedynie
domyslac, ze Fraser postanowil mimo wszystko go zabi¢ 1 zjawit si¢ w tym celu.
Sam nie wiedziat, czy o to dba.



Szkot wedtug Toma nie odezwat si¢ ani stowem. Pojawit si¢ nagle znikad,
przeszedt obok jak duch, potozyl na biurku kawatek papieru i wyszedt tak cicho,
jak sie zjawil.

— Tam, milordzie. — Tom wskazat gtowg biurko, przetykajac nerwowo §ling.
— Nie chcialem tego dotykac.

W rzeczy samej, lezata tam pomieta kartka, postrzepiony kawatek wyrwany
z wigkszego arkusza. Grey wzigt ja ostroznie, jakby mogla w kazdej chwili
wybuchng¢.

Okazata si¢ brudnym kawatkiem papieru, przezroczystym miejscami od
plam oleju i wydajacym ostrg won; zapewne uzywano go do owijania ryb. Czym
postuzyt si¢ jako inkaustem? — zastanawiat si¢ Grey, przesuwajac kciukiem po
powierzchni. Od razu powstaly czarne smugi, ktore rozmazaty si¢ na skorze. Sadza
ze swiec zmieszana z woda, pomyslal.

Liscik byt zwiezty 1 nie nosit podpisu.

Uwazam, ze jego lordowska mos¢ pragnie schwyta¢ dzikie gesi w locie.

—No c6z, dzigki za opini¢, panie Fraser! — mruknat, zmiat papier w kulke
I wepchnat ja do kieszeni. — Mozesz by¢ gotéw rano do wyjazdu, Tomie?

— Och, nawet za kwadrans, milordzie! — zapewnit gorliwic Tom, a Grey
usmiechnat si¢ odruchowo.

— Wystarczy rano, jak sadze.

Nie zmruzylt jednak w nocy oka, obserwujac wczesnojesienny ksiezyc, ktory
wschodzit nad stajniami, wielki i zloty, a potem coraz mniejszy i bledszy, by

w koncu pojawic si¢ posrod gwiazd, przesung¢ nad domem 1 znikna¢.
*

Grey doczekat si¢ odpowiedzi — albo jednej z wielu. Wiedzial, ze Percy nie
umrze inie spedzi reszty zycia w wiezieniu, jesli on moze temu zapobiec. Tyle
postanowit. Zadecydowat tez, ze nie bedzie klamat przed sgdem. W zadnym razie.
Nie mogltby. Wobec tego musiat znalez¢ jaki$ inny sposéb.

Jak wlasciwie chciat to osiggnaé, nie byto dlan jeszcze jasne, lecz zauwazyt,
ze bezustannie powraca wspomnienie wizyty u kapitana Batesa w Newgate i ze
W owym wspomnieniu zaczyna pojawiac¢ si¢ mgliScie pewien pomyst. Jawit sig¢
jako absolutnie szalony, ale Grey nie martwit si¢ tym szczeg6lnie, bo juz dawno
przestat si¢ przejmowac takimi rzeczami jak stan swego umystu.

W czasie gdy rozwazat szczegoty owego mglistego planu, musiat si¢ jednak
uporac z jeszcze jedng odpowiedzig.

W pierwszej chwili, widzac ten jednozdaniowy list Frasera, zatozyl, ze to
szyderstwo i odmowa. A biorgc pod uwage charakter ich ostatniego spotkania,
przyjal owo zatozenie bez najmniejszych zastrzezen.

Jednak nie potrafit wymazac¢ z pamigci tamtej katastrofalnej rozmowy — nie



w sytuacji, gdy skrywata odpowiedz na dylemat dotyczacy Percy’ego. I ilekro¢
powracato do niego jej echo, tylekro¢ pojawiala si¢ tez twarz Jamiego Frasera
I ogarnial go gniew 1 wstyd, i na nowo przezywat koszmar tamtej ostatniej chwili.

Ten list nie nosit znamion szyderstwa. Fraser mogt bez trudu go wyszydzi¢ —
robit to zazwyczaj, prawde powiedziawszy — ale tym razem stato sie inaczej. Zaden
Z nich tego nie pragnat, ale Zaden tez nie mogt zaprzeczy¢ owej szczerosci, ktora
si¢ nagle miedzy nimi narodzita.

Spodziewat si¢, ze beda si¢ teraz unikac jak ognia, chcac, by wspomnienie
otym, co wydarzylo si¢ w stajni, zblaklo, tak aby przy nast¢gpnej wizycie
w Helwater mogli rozmawia¢ w sposob cywilizowany, obaj $§wiadomi tamtych
chwil brutalnej szczerosci, ale nie przyznajac si¢ do niczego. Fraser jednak go nie
unikal — nie calkowicie. Grey rozumiat doskonale, dlaczego ten czlowiek
postanowil zostawi¢ list, zamiast z nim porozmawiac¢; on sam nie mogiby spotkac
si¢ z Fraserem twarza w twarz, w kazdym razie nie tak szybko.

Powiedziat mu, ze ceni jego opini¢ jako uczciwego czlowieka, i byta to
prawda. Nie znatl nikogo rownie szczerego — cz¢sto az do boélu. Co prowadzito do
nieuniknionej konkluzji, ze najprawdopodobniej Fraser dat mu to, o co go prosil.
Nie wiedziat tylko, co to, u diabta, znaczy.

Nie moégt wroci¢ do Helwater, bo zabraktoby czasu, nawet gdyby sadzit, ze
przyniesie to jakakolwiek korzys$¢. Znal jednak jeszcze jednego cztowieka, ktory
Z kolet znal Jamiego Frasera. Tak wigc udat si¢ we czwartek do Boodle’a na
kolacje, Swiadom, ze spotka tam Harry’ego Quarry’ego.

— Znalaztem pier§cien, Harry — oznajmil bez wstepow Grey, siadajac obok
Quarry’ego w palarni, gdzie jego przyjaciel raczyt si¢ poobiednim cygarem. — TaKi
jak twdj.

— Co, ten? — Quarry spojrzat na swoja dton. Nosit tylko jeden pierscien
Z emblematem masonskim.

— Tak — potwierdzit Grey. — Znalazlem taki sam. Chciatem ci¢ spytaé, czy
nie wiesz, do kogo nalezy.

Quarry zmarszczyt czoto, ale po chwili twarz mu si¢ rozjasnita.

— Chyba do Symingtona — odpart z ming magika wyciaggajacego z r¢kawa
kolorowe szarfy. — Mowil, ze jeden gdzie$ si¢ zapodzial... ale to bylo miesigce
temu! Chcesz powiedzie¢, ze miale$ go przez caly ten czas?

—Tak sadz¢ — wyznal Grey przepraszajacym tonem. — Znalaztem go
pewnego dnia w swojej kieszeni. Widocznie zabralem go przez przypadek. —
Witozyl dton do kieszeni 1, nachylajac si¢, oproznit jej zawarto$¢ na blat matego
stolika miedzy fotelami.

— Ale z ciebie sroka, Grey — mruknat Quarry, grzebigc ostroznie w tych
resztkach. — Dziwi mnie, Ze nie zakladasz gniazd. Nie, oczywiScie, Melton to robi.
A co to takiego, na Boga? Przebijak do podkow?



—Jego cze$¢. Mysle, ze moze pan to wyrzuci¢, panie Stevens. — Grey
wreczyt odtamany kawatek metalu zarzadcy, a ten przyjal go z ming cziowieka,
ktéremu wreczono cenny i rzadki przedmiot.

— Co to jest? — Henry wyjat z matego stosu kawalek papieru i zaczagl mu si¢
Z uwagg przyglada¢, marszczac przy tym czoto. — Troche cuchnie.

— Aaa. To jest...

—,,Uwazam, ze jego lordowska mos$¢ pragnie schwyta¢ dzikie gesi w locie” —
przeczytal Quarry. Milczal przez chwilg, potem spojrzat na Greya. — Skad to masz?

— Od jednego Jamesa Frasera, niegdysiejszego jakobity. — Grey, dostrzegajac
co$ w twarzy Quarry’ego, nachylil si¢ do niego. — Czy to co$ w ogole znaczy,
Harry?

Quarry wydat nieco policzki i rozejrzat sig, by si¢ upewnié, ze nikt ich nie
styszy. Uswiadomiwszy to sobie, pan Stevens oddalit si¢ taktownie, zostawiajac ich
samych.

— Fraser — odezwat si¢ w koncu Quarry. — Niejaki James Fraser. No, no. —
Quarry byt poprzednikiem Greya jako zarzadca wigzienia w Ardsmuir i znat dobrze
Jamiego Frasera, na tyle dobrze, by trzyma¢ go w kajdanach. Wygtadzit krawedz
kartki, rozmy$lajac. — Przypuszczam, ze byle§ zbyt mtody — ciggnat. — | rzadko si¢
to styszato podczas powstania w czterdziestym pigtym. Ale Stuartowie cieszyli si¢
I nadal cieszg niejakim poparciem w Irlandii, jak sadz¢. I cokolwiek to znaczy,
mtodsi arystokraci irlandzcy, ktorzy byli zwolennikami Starszego Pretendenta,
nazywali siebie ,,dzikimi gesiami”. — Podniost zaciekawiony wzrok. — Szukasz
przypadkiem irlandzkich jakobitow, Grey?

Zaskoczony Grey zamrugat.

— Prawde méwigc, Harry, nie mam najmniejszego pojecia — wyznal. — Moze
tak. — Wzigl ze stosu rupieci pierScien Symingtona ipodat Quarry’emu. —
Dopilnujesz, zeby Symington dostatl to z powrotem, kiedy wroci?

— Oczywiscie — zapewnil Quarry, patrzac nan ze zmarszczonym czotem. —
Ale dlaczego sam mu tego nie oddasz?

— Nie wiem, gdzie wtedy bede, Harry. Moze w Irlandii... gonigc dzikie gesi.
— Grey wsungt reszt¢ rzeczy do kieszeni i1us$miechngl si¢ do Quarry’ego. —
Dzigkuje, Harry. Ciesz si¢ swoim cygarem.



Rozdziat 33
Przyjecie pozegnalne

Okolice kosciota St. Giles znane byly jako Rookery, gdzie roilo si¢ od
irlandzkiej biedoty. Waskie uliczki rozbrzmiewaly przeklenstwami, krzykami
I dzwigkiem dzwonow kos$cielnych. Tom Byrd powozil, trzymajac jedna reka lejce,
a drugg opierajac na pistolecie za pasem.

Gdy kon zastukal kopytami o bruk Banbridge Street, Grey wychylit si¢
z wozu z szylingiem w dtoni. Btysk metalu niczym magnes przyciagnat obdartego
chtopca, ktory stat w wejsciu do jakiego$ domu.

— Wasza mitos¢? — Chlopak nie mogt si¢ zdecydowac, na co ma patrzec: na
monete¢, na Greya czy na zawartos¢ wozu.

— Rafe i Mick O’Higginsowie — powiedziat Grey. — Znasz ich?

— Wszyscy ich znaja.

— To dobrze. Mam co$, co do nich nalezy. Mozesz mnie do nich zabrac?

Chiopiec wysunal gwattownym ruchem reke w strong monety, ale wiedziat
juz, na czym powinien skupi¢ uwage. Jego czujne spojrzenie spoczeto na wozie.

— Tak, wasza mitos$¢. Sg teraz na stypie u Kitty O’Donnell na koncu O’Grady
Street. Ale tedy pan nie dojedzie — dodal, odrywajac na chwile uwage od wehikutu.
— Musi si¢ pan cofng¢ 1 pojechac Filley Lane. Tak bedzie szybcie;j.

— Pokazesz nam, gdzie to jest? — Grey miat na podoredziu drugg monete, ale
zanim zdazyl ja zaoferowac, chtopiec usadowit si¢ juzna kozle obok niego
I wykrecit szyje, zeby popatrze¢ na automat.

Grey zatrzymal si¢ wczesniej na obrzezach St. Giles 1tam zdjgl dwie
ptachty, ktore zakrywaly dyskretnie obiekt podczas jazdy przez Londyn wraz
Z gbrng gablotg, tak wigc jaskrawo pomalowana figura byla teraz doskonale
widoczna, jadgc niczym imperator na wozie; jej ramiona ledwie si¢ poruszaty,
a tutdow obracat w odpowiedzi na okazjonalny ruch mechanizmu.

Tom Byrd, ktory dzierzyt lejce, spojrzat podejrzliwe na ich przewodnika
I mrukngl co$ pod nosem, ale cmoknagt na konia ipoczal prowadzi¢ ostroznie
ekwipaz przez zastane odpadkami ulice. Grey i chlopiec byli zmuszeni co jaki$
czas zsiada¢ z wozu, zeby usungé¢ z drogi to i owo — rozbite beczki, gore zepsutej
kapusty, a raz nawet zdechta §winie. Odleglo$¢ jednak nie byta wielka i w ciggu
pot godziny dotarli do miejsca przeznaczenia.

— Tam? — Grey popatrzyt z powatpiewaniem na budynek, ktory wygladat tak,
jakby miat si¢ lada chwila zawali¢. Pomijajac niepewnos$¢ konstrukceji, sprawiat
wrazenie miejsca, do ktorego nikt zatroskany o swe bezpieczenstwo nie chciatby



wejs¢. Z alejki wygladaty umorusane sadzg twarze, wylegujacy si¢ na ulicy ludzie
podnosili si¢ odruchowo z rekami w Kieszeniach, a wejscie pozbawione drzwi ziato
czernig niczym wrota piekiel.

Gdzie$ wyzej, wewnatrz owej rudery, kto§ gral na blaszanej fujarce jakas$
rzewng melodie.

Grey wzial oddech, zeby spyta¢, czy chlopiec moze wejs¢ do srodka
I sprowadzi¢ braci O’Higginsow, ale nagle ze $rodka dobiegl odglos otwieranych
drzwi, a gwaltowny przeciag przynidst ze sobg odor, ktory utkwit Greyowi w Krtani
| przyprawil go o mdtosci.

— Do diabta! — zawotat Tom Byrd. Wyjat czym predzej chusteczke z rgkawa
| przytozyt ja sobie do nosa. — Co to takiego?

— Co$ martwego — odpart Grey, starajac si¢ nie oddycha¢. — Albo ktos$
martwy. | od dawna.

— Kitty O’Donnell — wyjasnil rzeczowo ich przewodnik. — Mowitem, ze jest
stypa, no nie?

— Mowite$ — przyznat Grey i siggnat do torby, oddychajac ptytko przez nos.
— Sadze, ze zgodnie z obyczajem nalezy dorzuci¢ co$ do poczestunku Zatobnikow.

Ku jego zaskoczeniu chtopiec si¢ zawahat.

— No, tak jest, sir, nie inaczej. Tylko Ze... no c6z, widzi pan, to stara Ma
O’Donnell.

— Martwa kobieta?

— Nie, to jej matka.

Rzeczywiscie, obyczaj nakazywal zaoferowac co najmniej dzin zatobnikom,
ktorzy zjawili si¢ na stypie, wyjasnit chiopiec, kilka penséw na pochowek tez bylo
mile widziane. Ale Kitty O’Donnell cieszyta si¢ popularnoscig i przyszto wielu
ludzi, a czas uptywat tak mito na $piewach i opowiesciach, ze wypito caly trunek
| wystano po jeszcze wigcej, zatem wydano na niego wszelkie datki inic nie
zostato na catun.

— Wigc zrobila to jeszcze raz — oznajmit chlopiec, wzruszajgc ramionami.

— Co zrobita... urzadzila nastepng stype?

— Tak, sir. Ludzie bardzo powazali Kitty. A byli tez tacy, ktorzy nie
dowiedzieli si¢ na czas inie przyszli, itak... — Spojrzal niechgtnie w strong
wejscia. Kto$ zatrzasnagl wewnetrzne drzwi 1 smréd troche zelzat, cho¢ wcigz byt
wyczuwalny nawet przy wszelkiego rodzaju innych woniach typowych dla tej
okolicy.

— Jak dlugo juz leza tam te zwloki? — spytal Tom przez chusteczke.

— Prawie dwa tygodnie — odpart chlopiec. — Stara Ma zgarngta sze$¢ datkow
| przez caly czas jest pijana jak bela. Ludzie, co mieszkajg na dole, majg tego
cholernie dosy¢é. — Wskazal glowa pozbawiony okien budynek. — Ale kiedy
probowali si¢ poskarzy¢, zatobnicy, co to jeszcze nic nie wypili, zaczeli im



sprawia¢ klopoty. Wigc Rose Behan, ta, co mieszka na dole z szeScioma
dzieciakami, poszta do Rafe’a 1 Micka, zeby si¢ dowiedzie¢, czy moga si¢ tym
zajac. 1 tak sobie miarkuje, sir... nie chcac zniechgca¢ waszej mitosci do dobrego
uczynku... ze moze powinien pan tu zaczekac?

— Moze i powinienem — mruknat Grey. — Jak dlugo...

Wewnetrzne drzwi otwarly si¢ nagle z impetem i dato si¢ stysze¢ toskot,
a smrod si¢ nasilit 1 tak zgestnial, ze stat si¢ niemal widoczny. Rozlegto si¢ gluche
uderzenie, gdy jakie$ cigzkie ciato stoczyto si¢ na dot; fujarka umilkta raptownie.
Teraz docieraly odglosy kidtni itupot, akilka chwil pdzniej ukazat si¢ jakis
diabelnie pijany, starszy czlowiek. Zataczatl si¢ 1 mamrotat co§ pod nosem,
z wysitkiem posuwajac si¢ tytem.

Sciskat kostki unog tlustej, niechlujnej kobiety, ktora przeciagal bardzo
powoli przez prog. Kobieta byta albo martwa, albo po prostu zalana w trupa. O ile
Grey mogl si¢ zorientowa¢, nie stanowito to wielkiej roznicy. Jej glowa
podskakiwata na bruku, spod czepka wysuwaly si¢ pozlepiane szare wilosy,
a podarta spodnica owingta si¢ wokdt zwigdlych ud. Tak drastyczny widok
wystarczyl, by Grey czym predzej odwrocit wzrok przez wzglad zaré6wno na
skromnos$¢ wilasna, jak i tej kobiety.

Za ta malg procesja kroczyt jeden z braci O’Higginsow, ktory wysunat glowe
na zewnatrz, marszczac czolo.

— No dobra, Paulie, zabieraj te starg suke do swojej zony i dopilnuj, zeby
wrocila, jak juz biedna Kitty zostanie przyzwoicie optakana, rozumiesz?

Stary dzentelmen skingl z powatpiewaniem gtowa, mruczac co$ pod nosem,
ale kontynuowat swa znojng wedrowke w glab ulicy, a obfity zad jego towarzyszki
zostawial szeroka bruzde w warstwie spadtych lisci, psich odchodow i resztek
spopielonego drewna z kominkéw i palenisk.

— Czy kto$ nie powinien mu pomoc? — spytal Grey, obserwujac te scene. —
Wydaje si¢ dos¢ ciezka.

— Och, bron Boze, sir — odpart O’Higgins. Zdawalo si¢, ze dopiero teraz
dostrzegt Greya. — Nie jest cigzka. To jego siostra. — Przesungl wzrokiem po
zawartosci wozu z wystudiowanym znudzeniem. — A co tez sprowadza waszg
mito$¢ na O’Grady Street?

Grey kaszInat 1 odsunat chusteczke od ust.

—Mam propozycje, ktéra moze okaza¢ si¢ korzystna dla nas obu, panie
O’Higgins. Znajdzie si¢ tu jakie§ przyjemniejsze miejsce, gdzie daloby si¢
pogadac?

*

Tom zostat przy wozie, trzymajac pistolet w pogotowiu, Grey za$ ruszyl za
O’Higginsami do zapuszczonej tawerny, gdzie na ich widok jedno z pomieszczen



na tytach zostato bezzwlocznie oproznione. Grey zauwazyt to z zainteresowaniem;
najwidoczniej wlasciwie ocenil wpltywy, jakimi mogli w St. Giles pochwali¢ si¢
bracia.

Wcigz miat trudnosci, by odrézni¢ jednego od drugiego, ale to 1 tak nie miato
znaczenia. Rafe byt starszy 1 Grey zaktadal, ze wtasnie on bedzie przede wszystkim
mowit. Jednak obaj stuchali zuwagg, ograniczajac si¢ do jedynie zdawkowych
obiekcji.

— Przyjecie pozegnalne Jacka Flynna? — spytat Rafe, jesli istotnie byl to
Rafe, i wybuchnal $miechem. — Jasne, i bedzie wielka uroczystos¢. Jak powiadaja,
zostawil wszystkie dochody swojej dziewczynie z przykazaniem, by wydata kazdy
grosz na flaszke.

— A zatem sadzicie, ze begdzie tam mndstwo ludzi?

Jack Flynn byt stynnym rozbojnikiem grasujagcym na goscincach; mieli go za
dwa dni powiesi¢ w Tyburn. Podobnie jak w przypadku wielu znanych ztodziei
spodziewano si¢ duzego ,przyjecia pozegnalnego” w Newgate 2z udziatem
dziesigtkbw — czasem setek — przyjaciot izyczliwych, ktorzy zjawiali si¢
gromadnie w wigzieniu, by pozegna¢ si¢ znim odpowiednio i odprowadzié
z fasonem na miejsce egzekuciji.

— Och, w samej rzeczy — zgodzit si¢ Mick, jesli rzeczywiscie byt to Mick,
kiwajac glowa. — Zjawi si¢ ogromny ttum. Flynna wszyscy lubig.

— Doskonale. | nie bedzie problemow, zeby zabraé tam wasz automat dla tym
wiekszej zabawy na przyjeciu? Moze z kilkoma kompanami, ktorzy beda go nies¢?
A jeden bedzie wyraznie zalany w trupa?

Dwie pary irlandzkich oczu blysnety z rozmystem. Automat z wrozbami
mogtby by¢ najwigksza 1najbardziej dochodowg atrakcja, zwlaszcza podczas
pozegnania rozbdjnika.

— Nic tatwiejszego, sir — odpowiedzieli jednym glosem.

Stypa Kitty O’Donnell pozwolita na dobrg sprawe wprowadzi¢ pewne
udoskonalenia do pierwotnego planu Greya. Poczatkowo myslat o wykorzystaniu
jedynie gabloty, sam za§ mechanizm =zostalby usunigty i pozostawiony
w wigzieniu. Ale skoro mozna bylo zdoby¢ zwtoki. ..

— Musi by¢ §wiezy, rozumiecie, 1 odznaczajacy si¢ z grubsza podobienstwem
— uprzedzit Grey. — Ale nie chce, zebyscie kogos zabijali — dodatl pospiesznie.

— Nie bedzie zadnych klopotow pod tym wzgledem, wasza mitos¢ — rzekt
z przekonaniem jeden z O’Higginséw. — Mate stowko w ucho ksigdza i bedziemy
mieli, co nam potrzeba. Ojciec Jim zna kazde zwloki, ktore laduja w Rookery. I nie
jest tak, ze nie chcemy okaza¢ im szacunku — zapewnit solennie. — Zostang
przyzwoicie pochowane, prawda?

— Postaram sig¢, by pogrzeb byt jak najbardziej okazaty — obiecal Grey. Miat
urzadzi¢ pogrzeb anglikanski, ale przypuszczal, ze $§wiat si¢ z tego powodu nie



zawali. To, ze znajdowano w Newgate martwych wigznidw, to nic niezwyktego.
Ani wladze wiezienia, ani przedstawiciele armii nie stawialiby jakichkolwiek
pytan, jak sadzil: pierwsi nie chcieliby przyzna¢, ze stracili wieznia, a drudzy tylko
by sie¢ radowali, ze pozbyli si¢ ktopotu, unikngwszy procesu i skandalu.

O’Higginsowie wymienili spojrzenia i wzruszyli ramionami; wydawali si¢
usatysfakcjonowani, cho¢ Rafe uznat za stosowne przypomnie¢ o czyms.

— Wasza mito$¢ zdaje sobie spraweg, ze przestgpca, co to ucieka z wigzienia,
jest na miejscu wieszany, niewazne, za co go wsadzili?

— Tak, panie O’Higgins. Podobnie jak ci, ktorym udowodni si¢ pomoc
W ucieczce. Wszyscy, ktorzy w niej pomogli.

Straznicy, ktorzy zorientowaliby si¢ w oszustwie, mieliby do wyboru: albo
podnies¢ krzyk 1 sprawic, ze ich zaniedbanie wysztoby na jaw, albo uznac po cichu,
ze niejaki Percival Wainwright umart na gorgczke wigzienng... Hal nie byt
hazardzistg 1nie lubit zakladow w przeciwienstwie do Greya, ktory juz dawno
przestat rozwaza¢ szanse powodzenia tego przedsigwziecia.

Pokrytg zarostem twarz Irlandczyka rozjasnit usmiech odstaniajacy przerwy
mig¢dzy zgbami.

— W porzadku, sir, dopdki jesteSmy czysci, ze si¢ tak wyrazg. Czy wasza
mito$¢ wybierze si¢ z nami, zeby obejrze¢ zabawe?

—Ja... — urwat nagle. Nie pomyslal o takiej mozliwosci, chociaz mogt.
Nieogolony, majac na sobie brudne proste odzienie, posréd bandy irlandzkich
obwiesi zdotalby wej$¢ niezauwazony do wigzienia; przenidstby wraz z innymi
zwloki do celi Percy’ego, a potem patrzyl, jak mtodzieniec wymienia si¢ z trupem
na ubrania. Bylby wsrod tych, ktorzy trzymajac w ramionach jego cieple i zywe
ciato, wyprowadza go w przebraniu pijaka i ztoza w trumnie. | Percy jako zmarly
krewny braci O’Higginsow pojedzie do Irlandii i do Susannah Tomlinson, podczas
gdy bezimienne zwloki zostang pospiesznie spalone.

Przez chwile jego ciato niczym zywy ogien rozpalalo pragnienie, by ujrzeé
Percy’ego jeszcze raz, by go dotkna¢. Odetchnat gteboko 1 ptomien zgast.

— Lepiej nie — odpart z niektamanym zalem i wrgczyt braciom niewielkg
pekatg sakiewke. — Powodzenia, panie O’Higgins.



Rozdziat 34
Ksigzna Pardloe

Po prywatnym — ale uroczystym — pogrzebie Percivala (sic!) Wainwrighta
Grey stwierdzil, ze nie ma nic szczegdlnego do roboty. Wciaz byl zbyt ostabiony,
by powroci¢ do stuzby, ale zbyt zdrowy, by leze¢ w t6zku. Ogarniato go
przygngbienie i1 niepokoj, bo nie mogh si¢ na niczym skupié. Petna wspotczucia
rodzina z ulga zostawiata go samemu sobie.

Rankiem trzynastego pazdziernika stal w ogrodzie swego brata i markotny
wrzucal okruchy chleba do stawu z rybami, probujac wzbudzi¢ w sobie rados¢, ze
nie musi stawi¢ si¢ przed sagdem 1 zeznawac.

Poniewczasie zdal sobie sprawg z obecnosci Toma Byrda, ktory towarzyszyt
mu juz od jakiego$ czasu.

— Co? — spytat z gwattownoscia, o jaka przyprawiat go markotny nastro;j.

— To ci Irlandczycy, milordzie — odpart stuzacy, a ton jego gltosu dowodzit,
ze mOw1 w imieniu calego domostwa, ktore nie aprobuje tej wizyty.

—Jacy Irlandczycy?

— Wtb6czedzy, milordzie. Zna ich pan, jak twierdzg? — Intonacja tych stow
sugerowata, ze nie moze to by¢ prawda.

— Och, jego mitos$¢ zna nas bardzo dobrze, to pewne.

Tom obrocit si¢ gwaltownie, wyraznie obrazony na widok dwdch obdartych
I nieogolonych osobnikow, ktorzy stali tuz za nim, usmiechajac si¢ szeroko.

— Widczedzy, tak? — rzucit jeden z nich, podchodzac blizej, i1 tracit Toma
tokciem w bok. — A ty jestes$ papiezem, co, przyjacielu?

—Pan O’Higgins. I pan O’Higgins. — Grey poczul, jak na jego twarzy
pomimo zaskoczenia pojawia si¢ usmiech. Nie spodziewatl si¢, ze jeszcze
kiedykolwiek ich ujrzy.

— Ci sami, wasza mito$¢. — Jeden — Grey nie wiedziat, czy to Rafe — sktonit
si¢ z szacunkiem. — Prosz¢ nam wybaczy¢, ze przedtuzyliSmy urlop, sir. MieliSmy
do zatatwienia pilne sprawy rodzinne. Jestem pewien, ze wasza lordowska mos$¢
wie, jak to jest.

Grey zauwazyl, ze Mick — jesSli rzeczywiscie to Mick — ma grubo
zabandazowang r¢ke. Opatrunek byt swiezy, ale poplamiony krwia.

— Wypadek? — spytat, a O’Higginsowie wymienili spojrzenia.

—Pies mnie ugryzt — wyjasnil obojetnie Mick, po czym wsunat
kontuzjowang konczyne do kieszeni. — Wrocilismy, zeby zglosi¢ si¢ do stuzby, sir.

Co oznaczalo, jak Grey przypuszczat, ze w Irlandii zrobito si¢ dla nich zbyt



gorgco 1 ze postanowili schroni¢ si¢ pod skrzydtami armii. Ponownie.

— Naprawde? — zapytat.

— Tak, sir. DostarczyliSmy bezpiecznie tamtej damie panska wiadomosc.
Przekazata nam list, zeby$Smy oddali go panu po powrocie. — Irlandczyk pogrzebat
W plaszczu zdrowa reka, ale nie znalazt tego, czego szukat. — Masz to, Rafe?

— Oczywiscie, ze nie, niezdaro. Ty to miates.

— Nigdy w zyciu. Mysle, Ze ostatnim razem ty to miates.

— Niech cig¢ diabli wezma, ktamiesz jak pies. Nie miatem.

Grey przewrdcit oczami 1 skingt na Toma, ktory siggnat do kieszeni 1 wyjal
gar§¢ monet.

List znalazl si¢ w cudowny sposob, O’Higginsowie za$ przyjeli kolejng
hojng nagrod¢ za swe ustugi, zapewniajac, ze robig to z niechecig 1 Ze na nig nie
zashuguja, po czym zostali odestani, by zameldowa¢ si¢ u kapitana Wilmota
W koszarach. Latwo si¢ domysli¢, jakg rados¢ sprawi Wilmotowi ich widok.

Grey dal znak Tomowi, by sprawdzit, czy O’Higginsowie rzeczywiscie
opuscili dom bez srebrnych sztu¢céw 1innych cennych przedmiotow, ijuz
W samotno$ci wyjat list.

Byt zaadresowany nieznanym charakterem pisma: ,,Major John Grey”, bez
jakichkolwiek innych wskazowek. Serce zaczgto wali¢ mu jak mtotem, on za$ nie
potrafilby przysigc na Biblig, czy to ze strachu, czy tez dlatego, ze zywit nadziejg.

Wsunat  kciuk pod zakladke koperty, dostrzegajac, ze zostala
zapiecze¢towana, ale ze samej pieczeci brakuje; pozostata tylko czerwona smuga po
wosku. Mozna si¢ byto tego spodziewaé¢ — cho¢ wiedziatl, ze przycisnigci do muru
O’Higginsowie zarzekaliby si¢ Swiecie, ze list zostal im przekazany w takim
wlasnie stanie.

Zawierat kilka stronic; na pierwszej znajdowala si¢ krotka wiadomos¢:

Jesli czyta pan te stowa, majorze, speinit pan obie me prosby i niniejszym
sktadam panu podziekowania. Sqdze jednak, ze zastuguje pan na cos wiecej, i 0t0
przekazuje to panu. Czy zechce pan to wykorzystac, zalezy od pana; ja juz do tego
nic nie mam.

Panski pokorny stuga,

Michael Bates, kapitan, Straz Konna

Jego pierwszym uczuciem byla ulga zmieszana z rozczarowaniem, ulga
przemozna, a nicbawem pojawila si¢ ciekawos¢.

Przeszedt do nastgpnej kartki. Przed jego oczami, na papierze, widniato
nazwisko Bernarda Adamsa i Grey usiadl na krzesle, a potem zaczat czytac.

Czynie to wyznanie jako czltowiek skazany, wiedzqgc, iz niebawem umre.
Mowie zatem prawde, co potwierdzam przysiegq, zywigc nadzieje w Bogu.

Po raz pierwszy spotkatem pana Adamsa na przyjeciu w domu lady Joffrey



osmego kwietnia zeszlego roku. Pan ipani T. tez tam byli, pani T. zas spedzila
troche czasu na rozmowie ze mng sam na sam. Kiedy oddalila sie na chwile, Adams
podszedl do mnie i powiedzial bez wstepow, ze to ladna kobieta, ale bez wqtpienia
kosztowna. Jesli chcialbym sie dowiedzie¢, jak zdoby¢ troche pienigdzy,
powinienem odwiedzi¢ go w nastepny wtorek w jego domu.

Moja ciekawos¢ zostala rozbudzona, tak wiec udalem sie tam.
Zaprowadziwszy mnie do swej biblioteki, pokazat mi plik listow podpisanych przeze
mnie i zawierajgcych obietnice sptacenia przeroznych diugow karcianych i innych,
niekiedy bardzo znacznych. Nie kryltem szoku. Pokazal tez pewnq korespondencje
przestang mi przez paniq T., jej charakter zas swiadczyt niedwuznacznie o naturze
naszego zwiqzku. Zniszczytoby to nas oboje, gdyby zostalo publicznie ujawnione.

Pojmujqgc, ze znalaztem si¢ za sprawq pana Adamsa w bardzo niekorzystnym
polozeniu, spytatem, jakie ma wobec mojej osoby zamiary.

W liscie opisano nastgpnie ze szczegoOtami, jak kapitana Batesa wciggnigto
w intryge, ktorej celem byto zdobycie i przekazywanie pewnej liczby dokumentow.
Wymieniono nazwiska Ffoulkesa, Otwaya i Jeffordsa; inni tez byli wto
zamieszani, jak uwazal Bates, ale nie znat ich tozsamosci. Ffoulkesa wciggni¢to do
spisku, oferujac mu pienigdze, tak przynajmniej sadzit kapitan, Otwayowi
I Jeffordsowi za$ zagrozono ujawnieniem ich sktonnosci.

Bates ukradt liczne dokumenty z kilku gabinetow w Whitehall; byt tam
dobrze znany inie wzbudzatl podejrzen. Przekazat dokumenty Adamsowi, ktory
wedlug kapitana zbieral informacje tez od innych $lepych wykonawcow jego
polecen.

Napas¢ na Adamsa zostata sfingowana. Plan polegal na tym, ze Bates miat
spotkac si¢ nad brzegiem Tamizy niedaleko Lambeth z Adamsem, ktory zamierzat
przekaza¢ kapitanowi maty kuferek zawierajacy wszystkie wspomniane
dokumenty. £.0dz juz rzekomo czekata. Bates, pozorujac walke, zranitby lekko
Adamsa dla niepoznaki, a potem wsiadl do todzi ipoptynat do Francji, gdzie
dostarczytby dokumenty bratu pani Ffoulkes. W kuferku znajdowaty si¢ nie tylko
oficjalne papiery, ale tez dowody na dlugi Batesa, listy pani Tomlinson i pewna
suma pienigdzy. Po przybyciu do Francji moglby zniszczy¢ te kompromitujace dlan
materiaty, posta¢ po panig Tomlinson 1 zy¢ sobie spokojnie.

Adams powiedzial mi, Ze Otway i Jeffords zamierzali upozorowac wlamanie
do jego domu, potem znikng¢, ale ze zatrzymatby dokumenty, dopoki nie zostalyby
mi przekazane. Dowiedziatem sie pozniej od Otwaya, ze Adams mial tam swoich
ludzi, ktorzy rzucili sie na niego i Jeffordsa w chwili, gdy wchodzili do domu.
Adams tymczasem pospieszyt na nasze spotkanie, gdzie czekali juz inni wynajeci
przez niego ludzie.

Pojawili sie, gdy zgodnie z planem ranitlem lekko pana Adamsa nozZem
W reke, tak jak bylo umowione, i mnie schwytali.



Nie wiem, co stato si¢ z dokumentami. Adams miat ze sobg niewielki kuferek,
ale upadtl na ziemie w trakcie walki 1| okazal sie pusty. Wie pan, co sie potem
wydarzylo.

Zeznanie urywato si¢ nagle.

Zostato podpisane przez kapitana Michaela Batesa w obecnosci naczelnika
wiezienia Newgate 1 — ostatni dowod swoistego poczucia humoru Batesa —
niejakiego Ezekiala Poundstone’a, kata.

Grey ztozyt starannie kartki. Bylo to krotkie, jasne zeznanie, ale zawieralo
konieczne szczegdélty — nazwiska, daty, miejsca — atakze charakter paru
dokumentow, ktore Bates zdobyt na polecenie Adamsa.

Stat 1 patrzyt przez chwile na staw, nieSwiadom tego, gdzie si¢ znajduje 1 na
Co patrzy.

Jak wszystko tego dowodzito, plan Adamsa polegat na tym, by to Bates,
Otway i Jeffords zostali obwinieni o0 kradziez dokumentow. Nie mogt przewidziec
tego, co wydarzy si¢ naprawd¢ — ze sama kradziez zostanie zatuszowana,
spiskowcy skazani za niezgodny z naturg wystepek, nie za$ za kradziez i zdradg,
ktore, oczywiscie, byty jak najbardziej z naturg zgodne.

Jaka role odegral w tej sprawie Ffoulkes? Przypuszczalnie miatl negocjowaé
z Francja, wykorzystujac krewnych swej zony jako posrednikow miedzy nim
a szpiegami Ludwika. Kiedy Ffoulkes si¢ zastrzelit? — zastanawiat si¢. Wydawato
si¢, ze dawno temu, ale wspomnienia Greya o wszystkim, co wydarzylo si¢
wczesniej niz dnia poprzedniego, nie byly wiarygodne. Przypomniat sobie jednak
pewng rzecz 1 bez zwtoki wszedl do domu. Udat si¢ do biblioteki, po czym zaczat
przetrzgsa¢ szufladg, w ktorej zwykt chowal przerdzne papiery, az znalazi
pobrudzong 1 postrzepiong stronice gazety, w ktorej zagieciach wcigz wyczuwato
si¢ leciutkg won kawy.

Siggnal czym predzej do zeznania Batesa, zeby sprawdzi¢ date. Nie,
Ffoulkes zastrzelit si¢ kilka dni przed aresztowaniem kapitana, Otwaya i Jeffordsa.

Kradziez wysztaby na jaw bardzo szybko, bo Adams nie mogt zwlekaé
z wykonaniem tej cze$ci planu, ktora miata chroni¢ go przed oskarzeniem. Ale co
z druga czescig? Dostarczeniem skradzionych materiatow do Francji? Wraz ze
smiercig Ffoulkesa ta Sciezka mogta by¢ zamknigta.

Ztozyt ponownie list i wsunat go do kieszeni. Wszystkie te pytania mogty
zaczekaC. Najwazniejsze okazalo si¢ to, ze mial w reku narzedzie, dzieki ktoremu
byl wladny otworzy¢ usta Bernardowi Adamsowi, tak jak otwiera si¢ beczke
solonych $ledzi. Kto§ na szczeblach wladzy powinien zobaczy¢ ten list — ale
jeszcze nie teraz.

— Nordman! — zawotal, wychodzac do holu. — Wezwij powodz, prosze.
Wyjezdzam.

*



Dom Bernarda Adamsa nie byt okazaly, ale odznaczat si¢ elegancjg — klejnot
architekta Inigo Jonesa osadzony w matym prywatnym lasku. Grey nie miat
nastroju do podziwiania scenerii, ale zauwazyt niewielki kamienny budynek
oddalony nieco od gtownej siedziby, jego zdobienia za§ dowodzily niezbicie, ze to
niegdysiejsza kaplica katolicka. Adams nie byt jednakze katolikiem —
W przeciwnym razie nie mogiby piastowac¢ zadnej funkcji w rzadzie.

W kazdym razie nie mogt nim by¢ otwarcie.

— Irlandzki jakobita — mruknat do siebie Grey. — Jezu.

Droga Adamsa ku wtadzy zaczela si¢ od stanowiska sekretarza Roberta
Walpole’a i Grey oczami wyobrazni ujrzat tak wyraznie, jakby ta scena rozgrywala
si¢ w tej chwili, posta¢ wysokiego, schorowanego premiera wspartego ci¢zko na
swym sekretarzu — swym irlandzkim sekretarzu — zmierzajacego $ciezka, by ztozy¢
wizyte wdowie po ksieciu Pardloe.

Zaciskajac szczeki tak mocno, ze az zazgrzytaly mu zgby, pokonat
zdecydowanym krokiem schody i zapukat do drzwi.

— Sir? — Kamerdyner byt Irlandczykiem. Greyowi wystarczylo to jedno
stowo, by si¢ zorientowac.

— Twoj pan. Pragng si¢ z nim widziec.

— Ach. Przykro mi, pana nie ma.

Grey chwycit stuzacego za ramie 1 pchnat go, wchodzac do domu.

— Sir!

— Gdzie on jest?

Kamerdyner rozejrzat si¢ dzikim wzrokiem, jakby chciat wezwac pomocy.

— Powiedz mi, gdzie jest, a odejde — obiecatl Grey. — W przeciwnym razie...
bed¢ zmuszony sam go poszukaé. — Miat przy pasie rapier 1 teraz potozyt dion na
jego rekojesci.

Kamerdyner sapnat z przerazenia.

— On... pojechat spotka¢ si¢ z ksi¢zng Pardloe.

— Co? — Grey pokrecit gtowa przekonany, ze si¢ przestyszal, ale stuzacy
powtorzyl swe stowa juz pewniej, poniewaz uznat, ze mimo wszystko nie zostanie
przeszyty na wylot.

— Ksigzna Pardloe, sir. Przystata tego ranka wiadomos¢... Bytem przy tym,
kiedy pan jg otworzyt i... ach, przypadkowo ja podejrzatem.

Grey skinat glowa, z trudem panujac nad soba.

— A dowiedziates si¢ przypadkowo, gdzie ma dojs¢ do tego spotkania?
| kiedy?

—Przy Edgware Road, wdomu zwanym Morning Glory, o czwartej —
wypalil kamerdyner.

Grey puscit bez stowa rekojes¢ rapiera i odszedt. Czul si¢ oszolomiony



I stracit rtownowagg, jakby kto$ nagle wyszarpnat mu dywan spod stop.

To byto niemozliwe — a jednoczesnie nie mogto takie by¢. Nikt procz jego
matki nie postuzylby si¢ tym tytulem. I stanowit on wyzwanie dla Adamsa. To na
pewno ona. Ale jak wrocita do Londynu i co, na Boga, wyprawiata?

Owladniety strachem, pobiegt Sciezkg w strong ulicy, gdzie czekal powoz.
Morning Glory. Znatl ten dom: niewielki, elegancki budynek nalezacy do rodziny
Walpole’ow. Co...?

— Edgware Road! — krzyknat do woznicy, wskakujac do $rodka. — Szybko!

*

Domostwo wygladato na opuszczone: okiennice zamknigte, fontanna na
frontowym dziedzincu sucha, sam dziedziniec zastany spadltymi lis§¢mi. Dom
sprawial wrazenie siedziby, ktorej mieszkancy wyjechali na wies, wczesniej zas
zakryli meble ptotnami 1 zwolnili stuzbe.

Nie byto tez sladu powozu, konia, jakiejkolwiek zywej istoty. Grey wchodzit
na schody ostroznie, potem stal przez chwilg, nastuchujgc. Panowata tu cisza
zaktocana jedynie wotaniem gawronow na konarach nagich drzew w ogrodzie.

Ujal gatke przy drzwiach; obrécita si¢ w jego dloni. Z wolna uwalniajac
wstrzymywany oddech, otworzyt drzwi 1 wszedt z wielkg ostrozno$cia do srodka.

Meble byly pozakrywane, jak zauwazyl Przystanagl 1znéw zaczat
nastuchiwaé. Zadnych glosow, zadnych dzwiekéw procz wlasnego oddechu. Znat
ten dom, bywat tutaj podczas wieczoréw muzycznych — §piewala zona obecnego
hrabiego Orford albo przynajmniej tak jej si¢ wydawato.

Wszystkie drzwi znajdujace si¢ w foyer staly otworem procz jednych.
Domyslit sig, ze prowadza do biblioteki. Polozyl dton na rekojesci rapiera, ale nie
dobyt ostrza. Adams byl drobnym cztowiekiem i starszym od niego o dwadziescia
lat; uznat, Zze nie potrzebuje broni.

Ujal gatke z chinskiej porcelany, pomalowang w roze i dotykajac jej, poczut
bolesne uktucie, ale nie miat teraz czasu rozmysla¢ o takich rzeczach. Pchnat lekko
drzwi i spojrzat wprost w lufe pistoletu, wymierzong doktadnie w niego.

Rzucit si¢ w bok, chwycit krzesto 1 w ostatniej chwili powstrzymat sie, by
nie cisng¢ nim w osobe trzymajaca bron.

—Jezu! — Stal przez chwile jak skamienialy, a potem, drzac na catym ciele,
postawil krzesto 1 si¢ na nie osunal.

— Co tu robisz, na Boga? — spytata ostrym tonem jego matka, opuszczajac
pistolet.

— Mogltbym spytaé ci¢ oto samo, matko. — Serce walilo mu w piersi,
a Z kazdym uderzeniem czul przeszywajacy bol w lewej rece. Oblat go zimny pot.

—To sprawa prywatna — stwierdzila kategorycznie. — Zechcesz wyjs$¢, do
wszystkich diablow?



Nie zwrdcil uwagi na jej niestosowny jezyk.

— Nie wyjde. Co zamierzata$? Zastrzeli¢ na miejscu pana Adamsa? Czy ten
pistolet jest nabity?

— Oczywiscie, ze nabity — zapewnita poirytowana. — | gdybym chciata zabi¢
g0 na miejscu, juz bys nie zyl. Odejdz!

— Nie — odpart krotko, wstajac, 1 siggnat po bron. — Oddaj mi to.

Cofneta si¢ dwa kroki, wcigz trzymajac blisko piersi pistolet, ktory byt nie
tylko natadowany, ale miat tez odciagnigty kurek, jak zauwazyt.

— Proszg, by$ wyszedl, Johnie — powiedziala jak najspokojniej, cho¢
dostrzegl przyspieszony puls we wglegbieniu jej krtani 1 nieznaczne drzenie dioni. —
Musisz odejsé, 1 to natychmiast. Opowiem ci wszystko, przyrzekam. Ale nie teraz.

—Nie ma go. Nie przyjdzie. — Tyle mu zaswitalo w glowie. Dochodzito
prawie wpot do piatej; styszatl tuz przed swoim przybyciem bicie dzwonow. Gdyby
Adams zamierzat si¢ zjawic, juz by tu byl. A to, ze go nie bylo...

Patrzyta na niego, nie rozumiejac.

— Adams — powtorzyt. — Czy to Bernard Adams zabit ojca?

Z jej twarzy znikngta wszelka barwa, ona sama za$ usiadla znienacka na
sofie. Oczy miata zamknigte, jakby nie mogla unies$¢ powiek.

— Cos$ ty zrobit, Johnie? — wyszeptata. — Co ty wiesz?

Zblizyt si¢ 1 usiadt obok niej, po czym wyjat pistolet z jej dtoni, ktora opadtia,
nie stawiajac oporu.

— Wiem, ze ojciec zostal zamordowany — odpart tagodnie. — Wiem o tym od
tamtego ranka, kiedy go znalaztas. Bytem tam, ukryty w oranzerii.

Zszokowana, otworzyla raptownie oczy; byly jasnoniebieskie, takie jak jego.

— Kiedy wrocitas? — spytat. — Czy sir George wie?

Pokrecita wolno gltowa.

— Wrocitam... trzy dni temu. Oznajmitam mu, ze chce pojecha¢ do Londynu
na $lub przyjacidtki. Sam wrdci za miesige. Nie mial obiekcji.

— Miatby, gdyby wroécit iprzekonat si¢, ze nie zyjesz albo ze ci¢
aresztowano. — Odetchnat i poczut, jak jego serce uspokaja si¢ z wolna. — Powinnas
byta nam powiedzie¢ — rzekt. — Mnie i Halowi.

— Nie. — Pokrecita glowa, znowu zamykajac oczy. — Nie! Nigdy by nie
spoczat. Wiesz, jaki on jest.

— Tak, wiem — odpart Grey, usmiechajac si¢ bezwiednie. — Jest taki jak ty,
matko. | ja.

Drzac, schylita glowe 1 ukryla twarz w dtoniach, wstrzasana dreszczami.

— Stracitam me¢za — wyszeptata. — Nie chciatabym straci¢ synow. — Podniosta
glowe 1 rzucita mu szybkie i rozpaczliwe spojrzenie. — Myslisz, ze nic nie wiem
0 me¢zczyznach? Zwtlaszcza o tobie i twoim bracie? Albo o generale?

— Co masz na mysli?



Wydata z siebie cichy dzwiek, ktory mogt by¢ §miechem albo szlochem.

— Wierzysz, ze moglabym ci otym powiedzieC... ktdéremu$§ z was...
I oczekiwaé, ze zaden nie =zacznie drazy¢ tej sprawy bez wzgledu na
niebezpieczenstwo?

— No, oczywiscie, ze nie. — Patrzyl na nig, jakby nie poyjmowal. — A co
innego mogliby$Smy zrobic¢?

Przesuneta drzaca dlonig po twarzy i1 obrocita si¢ do $ciany, gdzie wisiato
ozdobne lustro.

—Czy byloby lepiej, gdybym miata corki? — spytala zwierciadla
z niektamang szczero$cig. — Nie — odpowiedziala sama sobie. — Poslubilyby
me¢zczyzn, niestety. — Zamkneta na chwile oczy, chcac bez watpienia nad sobg
zapanowac, potem je otworzyla iobrocita si¢ ku niemu, juz spokojniejsza. —
Gdybym wtedy wiedziata, kto to jest, powiedzialabym Halowi — oznajmita
z przekonaniem. — W kazdym razie powiedziatabym, gdybym zdecydowala, jak
najlepiej rozwigza¢ t¢ sprawe. Ale nie wiedzialam. A on... apotem ty...
narazalibyScie si¢, nie wiedzac, na czym polega niebezpieczenstwo albo co moze
wam grozi€. Nie, nie. Nie moglam do tego dopuscic.

— Chyba masz racj¢ — przyznat z niechg¢cig, a ona parskngta ironicznie. — Ale
si¢ dowiedziata$. — Przyszto mu do glowy, ze nigdy si¢ nie pogodzita ze §miercig
ksiecia, co wzbudzitlo w nim podziw, zZe czekata, cierpliwie czekata przez caty ten
czas, wypatrujac sposobnosci, by poznac i zniszczy¢ czlowieka, ktory zabit jej
meza. — Jak odkrytas, ze to Adams?

— Zaszantazowatam Gilberta Rigby.

Grey otworzyt bezwiednie usta.

— Co? Jak?

Us$miechngta si¢ nieznacznie.

— Kapitan Rigby... przypuszczam, ze musz¢ go nazywac doktorem Rigby...
jest hazardzista. Zawsze nim byl, a ja mialam go na oku. Wiem, ze roztrwonit
wiekszo$¢ rodzinnego majatku, kiedy w zesztym roku sprzedat miejska rezydencje,
ktora w spadku pozostawil mu jego ojciec. Teraz wykorzystuje fundusze
przekazywane na rzecz jego szpitala. Poprositam wigc Harry’ego Quarry’ego, by
zasiegnat dyskretnie jezyka 1 wykupit dtugi Rigby’ego. — Sigegneta do skorzanego
etui, ktore lezato na stoliku obok sofy ije otworzyta. Znajdowat si¢ w nim plik
papierow. — Pokazalam mu to i zagrozitam, ze wszystko ujawnie, jesli mi nie
zdradzi, kto zabit Gerarda.

Co rzekt doktorowi Longstreetowi? ,,Gdyby wiedziata, kto to byl, zabitaby
g0, Zzapewniam pana’.

Grey byl zszokowany, ale niespecjalnie zaskoczony.

— I zrobit to.

— Mysle, ze odczul wielkg ulge — odparta znuta zdziwienia w glosie. —



Gilbert nie jest ztym czlowiekiem, tylko stabym. Nie potrafit wyzna¢ wtedy
prawdy. Kosztowaloby go to wszystko. Ale byl szczerze poruszony tym, co si¢
stalo... Powiedzial, Zze nie wie, czy rzeczywiscie Bernard Adams zabil Gerry’ego,
| przez caly czas uspokajal sumienie, wmawiajac sobie, ze Gerry musiat popetnic
samobdjstwo. Ale stangwszy wobec prawdy 1tego — obrzucila ironicznym
spojrzeniem etui — przyznat si¢. Mimo wszystko wcigz ma co$ do stracenia.

— Aty nie? — spytal Grey, wcigz urazony na mysl, ze planowata zmierzy¢ si¢
z Adamsem sama.

Spojrzata na niego, unoszac brwi.

— Bardzo duzo — odparta beznamigtnie. — Ale i ja jestem hazardzistka i mam
W sobie ogromne poktady cierpliwosci.

Uniost pistolet 1 opuscil ostroznie kurek.

— Czy bralas pod uwage ryzyko, ze ci¢ schwytaja? — dopytywat si¢. — Nawet
gdybys zdotata udowodni¢, ze Adams zabil ojca? Wyznanie Rigby’ego to jeszcze
nie dowod. Jest bardzo prawdopodobne, ze zostataby$ powieszona. Co pomyslatby
0 tym sir George?

Nie kryta zaskoczenia.

— Co? Za kogo mnie masz?

— Nie chcesz chyba, zebym odpowiadat, matko. Co masz na mysli?

— To, ze nie zamierzatam go zabija¢ — odrzekta z oburzeniem. — Co by to
dato? Poza niewielkg satysfakcja z zemsty, c6z by mi przyniosto odebranie mu jego
nedznego zycia? — dodata gorzko. — Nie, zamierzalam zmusi¢ go, by przyznat si¢
do zbrodni. — Wskazata glowg stot, a Grey zauwazyt obok czarnego etui podrgczne
biureczko do pisania. — Potem pozwolitabym mu odejs¢. Moglby wyjechaé z kraju,
gdyby chcial. Rzecz wysztaby na jaw. Stracilby wszystko, co si¢ dlan liczylo, a ja
mogtabym przywroci¢ Gerry’emu honor. — Jej glos zadrzatl przy ostatnim stowie,
Grey za$ pod wptywem nagltego impulsu podniost dton matki do ust.

— Dopilnujg¢ tego — szepnat. — Przysiggam.

Po jej twarzy ptynely tzy, ale wzieta gleboki oddech i zapanowata nad
glosem.

— Gdzie on jest? Adams?

— Ucieka, jak sadzg. — Przekazal, co ustyszat od jego kamerdynera. —
Podejrzewa prawdopodobnie, ze masz jaki§ dowdd i dlatego sie nie zjawil. No
I jeszcze to... — Pogrzebal w kieszeni i wyciggnat gar§¢ drobiazgdéw, posrod
ktorych znajdowalo si¢ posmiertne doniesienie kapitana Batesa.

Przeczytata je w milczeniu, potem powrdcita do pierwsze] strony
| przeczytata wszystko ponownie.

— A wigc wyjechal — stwierdzita bezbarwnym glosem, kladac kartki na
kolanach. — Wziat pieniadze i uciekt do Francji. Wystraszytam go, a on zniknat.

— Nie opuscit jeszcze kraju — wyjasnit Grey, silgc si¢ na przekonujacy ton. —



A nawet gdyby uciekl... stracit juz pozycje 1reputacje. Sama moéwitas, ze nie
chcesz odbiera¢ mu zycia.

— Nie chce — odparta przez zacisnicte zeby. — Ale to — uderzyla papiery
wierzchem dtoni, zrzucajac je na podtoge — jest dla mnie bezuzyteczne. Nie dbam
o0to, czy S$wiat pozna Bernarda Adamsa jako przestepce i zdrajce. Pragne
przywrécic¢ honor twemu ojcu!

Grey schylit sie, zeby pozbiera¢ papiery, a potem schowat je do kieszeni.

— W porzadku — powiedziat 1 wzigt gleboki oddech. — Znajde go. — Zawahat
si¢, patrzac na matke.

Siedziata sztywno, prosta niczym lufa muszkietu, ale sprawiala wrazenie
bardzo matej i drobnej. Nagle jej twarz zaczeta zdradzac swoj wiek.

— Czy mam ci¢ odwiez¢... do domu? — spytal, nie bardzo wiedzac, o jaki
dom moze chodzi¢. Ten przy Jermyn Street byt zamknigty. Czy miat jg zabra¢ do
domostwa Minnie? Serce w nim zamarlo na mysl o zamieszaniu, jakie by to
wywotalo.

— Nie — odparta, pomyslawszy najwidoczniej o tym samym. — Mam powoz.
Pojad¢ do domu generata. 1dz.

— Tak. — Nie odszedt jednak, w kazdym razie nie od razu. W jego glowie
kiebity sie mysli, Igki, przypuszczenia, niesprecyzowane plany. — A jesli bedziesz
potrzebowac... pomocy... a mnie nie bedzie w poblizu...

— Wezwe Harry’go Quarry’ego — oznajmita matka zdecydowanym tonem. —
Idz, Johnie.

— Tak, tak, to... — Nagle przyszta mu do glowy pewna mys$l. — Czy Quarry
wie? O wszystkim?

— Na pewno nie wie. Od razu powiedziatby Halowi.

— Zatem jak naktonitas go, by... — Wskazal glowg skoérzane etui. Ku jego
zdziwieniu matka si¢ usmiechneta.

— Jeszcze jeden szantaz — wyznala. — Harry pisuje erotyki, bardzo eleganckie
w samej rzeczy. Uprzedzitam go, ze wszyscy sie o tym w putku dowiedza, jesli nie
spetni mojej prosby. Byto to calkiem proste — dodata znutg zarozumiatosci. —

Mozna sobie poradzi¢ z me¢zczyznami. Trzeba tylko wiedzie¢ jak.
*

Grey byl tak zdumiony odkryciem, Ze podgeniusz to w rzeczywistosci Harry
Quarry, ze ledwie zauwazal, dokad zmierza, 1 w rezultacie pokonatl prawie piecset
metrow, nim przypomnial sobie o powozie, ktory czekal w bocznej uliczce
niedaleko Morning Glory. Zawrdcil pospiesznie, zastanawiajac si¢, od czego
zacza¢ poszukiwania Bernarda Adamsa.

Uwazal za bardzo prawdopodobne, ze matka ma racj¢. Adams zamierzat
wyjecha¢ do Francji. Jesli tak, to czy wszedlby na poktad statku wyptywajacego



Z najblizszego portu? W takiej sytuacji zdotatby go dopas¢, miat bowiem przewage
godziny, moze nawet dwoch. A jezeli Adams planowat najpierw wyruszy¢ ladem
I wsigs$¢ na statek w jakims$ odleglejszym porcie, by zmyli¢ pogon?

Czy si¢ jej spodziewat? Postepowal zapewne, opierajac si¢ na przekonaniu,
ze ksiezna dysponuje dowodami jego dzialalnosci i1 postepkow, ale uplyngtoby
kilka dni, nim zapoznataby z owymi dowodami — jesli istnialy — ludzi, ktorzy
mogliby podja¢ stosowne dziatania.

Jesli za§ nie spodziewat si¢ pogoni... ale opuscit znienacka swoj dom, nie
zabrawszy ze sobg jakichkolwiek rzeczy osobistych...? Dowodzitoby to zamiaru
pospiesznej ucieczki...

Pochtoniety tymi rozwazaniami, niemal biegnac gnany niepokojem, Grey
pomylit uliczke, w ktorej pozostawit powoz, przekonany, ze woznica zmeczyl si¢
czekaniem i odjechat, potem jednak uswiadomit sobie swoja pomytke i zawrocit.
Nim odszukat wehikut, byl przepocony, pulsowato mu w rece, a piers zaczela palic.
Ujal klamke drzwi powozu, otworzyl je na o$ciez 1juz miat wsigs¢, gdy nagle
znieruchomial, ujrzawszy, ze kto$ tam siedzi.

— Mam nadzieje, ze wasza mito$¢ czuje si¢ dobrze — oznajmil grzecznie
jeden z braci O’Higginséw. — Diabelnie duzo czasu zaje¢ta panu panska sprawa
| prosz¢ mi wybaczy¢, ze to mowig.

Grey padl na siedzenie, ocierajac rgkawem pot z czofa.

— Co tu robisz?

— Czekam na pana, to oczywiste. — Wychylit si¢ przez okno i zawotat do
woznicy: — Ruszaj, chlopcze. Tam, gdzie ci powiedziatem, i pospiesz si¢!

— | gdzie to jest? — Grey odzyskiwat oddech i przytomno$¢ umystu i teraz
przygladat si¢ nieufnie O’Higginsowi.

— Dowddztwo putku, ma si¢ rozumie¢ — odrzekt Irlandczyk. — Tam bedzie.

—On?

O’Higgins przewrocit oczami.

—Bernard Adams. Kiepski Irlandczyk =z niego, na dodatek wredny
odszczepieniec — odpart z nabozng ming i si¢ przezegnal.

Grey padl na poduszki, uSwiadomiwszy cos$ sobie.

— Przeczytali$cie list Batesa.

— No, owszem — przyznat O’Higgins bez cienia wstydu. — Byt szokujacy, bez
dwoch zdan.

— Nawet si¢ nie domyslasz, jak bardzo — oznajmit sucho Grey, ktory czut si¢
juz nieco lepiej. — Dlaczego uwazasz, ze Adams jest w kwaterach putku? A skoro
0 tym mowa, skad si¢ tu wzigtes?

— Och, poszedlem za wasza mitoscig, kiedy opuscit pan dom Adamsa —
powiedziat Irlandczyk beztrosko. — Moj brat podazyt za panem Adamsem, kiedy on
wyszedt z domu tuz przed panem. Prosze si¢ nie martwi¢, nawet jak odejdzie,



zanim dotrzemy na miejsce, Rafe przyczepi si¢ do niego jak rzep do psiego ogona.

— Ale dlaczego on...

— No, pieniadze, a co innego? — wyjasnit Mick, jakby to bylo oczywiste. —
Schowat je w naszym wrdzbicie. I poszedl do gabinetu panskiego brata, Zzeby je
odzyska¢. Ale nie wiedzial, ze ich juz nie ma. — Irlandczyk u$miechnat si¢
rado$nie. — PomysleliSmy, ze si¢ panu odwdzieczymy 1 zaprowadzimy wasza
mitos$¢ do niego.

Grey gapit si¢ na O’Higginsa, ledwie zauwazajac nieprzyjemne chybotanie
pedzacego po kocich tbach powozu.

— Znalezliscie je. Pienigdze. — Nagle przyszto mu cos$ do glowy. — Byly tam
jeszcze... jakie$ papiery?

— Och, tak, zbutwiale $mieci wetkni¢te pod mechanizm. SpaliliSmy je —
oznajmit O’Higgins swobodnie. — A jesli chodzi oto, czy znalezliSmy jakies
pieniadze, nie moge powiedzied, sir. Ale rzekne, ze majac sposobnos¢ przemyslec¢
sobie wszystko, zdecydowali§my, Rafe i ja, Zze koniec koncéw armia nie za bardzo
nam odpowiada. Wrocimy do Irlandii, jak juz zatatwimy t¢ sprawe.

Powo6z pokonat ze stukotem kot nastgpny zakret 1konie, parskajac,
zatrzymaly si¢ na rogu Cavendish Square. Zblizal si¢ koniec dnia; kwatery
putkowe §wiecity prawdopodobnie pustkami. A na to wlasnie czekat Adams, jak
Grey sobie uswiadomit.

Rzucil woznicy kilka monet, obrocit si¢ ku budynkowi 1 zobaczyt
przygarbiong postac, ktora wylonita si¢ z ciemnosci i podeszta do nich.

— Jest w srodku? — spytat Mick, a Rafe skinat glowa.

— Dopiero co wszed}, nie bedzie nawet pigciu minut. — Spojrzal na Greya,
potem popatrzyl na fasade budynku. — Nie trzeba moéwi¢ wartownikowi, jak mi si¢
zdaje — powiedzial. — Wasza milo$¢ chce si¢ znim rozméwié jak mezczyzna
z m¢zezyzng? Dopilnujemy, zeby nie wyszedt, ja i Mick. — Opart si¢ o framuge
drzwi. Nie przypominal w niczym zolnierza, ale zpewno$cig robil wrazenie,
trzymajac dton na solidnej patce z debiny.

— No... owszem — odrzekl Grey. — Dziekuje.

Drzwi nie byly zaryglowane. Wszedl do $rodka i przystangt, nastuchujac.
Poczut na karku struzki potu. Wokoét panowalta cisza, az w uszach dzwonito.

Wszystkie drzwi na parterze byly zamknigte. Gabinet Hala znajdowat si¢ na
gbrze. Grey niemal odruchowo dobyt ostrza ruszyt ku schodom.

Nie staral si¢ thumi¢ odglosu krokéw, bo nie mialo znaczenia, czy Adams
ustyszy jego kroki.

Na gorze byto zupehie pusto 1 niemal ciemno, nie liczac gasnacego blasku
stonca, ktory wpadat przez okno na koncu korytarza. Z prawej strony jednak
dostrzegt srebrzysta smuge; drzwi gabinetu Hala staty otworem.

Co powinienem czuc¢? — zastanawial si¢, idac korytarzem i wystukujac



obcasami miarowy rytm niczym bicie serca. To wszystko tak dlugo trwalo, nie
mogt uwierzyc¢, ze sprawa zmierza ku koncowi.

Adams go ustyszatl. Stat przy biurku, na jego ziemistej twarzy malowato si¢
napigcie. Odprezyt sie troche, ujrzawszy Greya, i wspart si¢ o biurko.

— Och, lord John — powiedziat. — To pan. Szukatem wtasnie...

— Wiem, czego pan szukal — przerwal mu Grey. — To bez znaczenia.

Adams spojrzal na niego czujnym wzrokiem.

— Obawiam sig, ze zle mnie pan zrozumiat, sir — zaczal.

Grey unidst rapier i1 przysunal ostrze do piersi m¢zczyzny.

— Dobrze zrozumiatem. — Jego glos brzmiat mu w uszach dziwnie; byt
obojetny i spokojny. — Zabil pan mojego ojca, a ja 0 tym wiem.

Adams otworzyt szeroko oczy spanikowany.

— Co? Pan... Alez to nonsens! — Cofnat si¢ pospiesznie, machajac rekami. —
Doprawdy, sir, musze¢ zaprotestowac! Kto panu nagadat takich... bzdur?

— Moja matka — odrzekt Grey.

Adams zbladl, odsungl gwattownym ruchem ostrze i rzucit si¢ do ucieczki.
Zaskoczony, Grey skoczyl za nim i zobaczyl go biegnacego co sit w nogach
korytarzem, na ktorego koncu stal krzepki Rafe O’Higgins trzymajacy
W pogotowiu patke.

Grey ruszyt szybko, Adams za$§ obrocit si¢ rozpaczliwie i zaczat szarpaé
galke najblizszych drzwi, ktore okazaty si¢ zamknigte. Twarz mu st¢zata, kiedy
Grey zblizyt si¢ don, 1 przywarl plecami do framugi, zaciskajac palce na drewnie.

— Nie moze mnie pan zabi¢! — zawotat glosem piskliwym ze strachu. — Nie
jestem uzbrojony.

—Tak jak nie byt uzbrojony karaluch, ktérego rozdeptatem w swojej
kwaterze zesztego wieczoru.

Adams trwatl jeszcze w miejscu przez chwile, ale gdy Grey zblizyt si¢ na
odlegtos¢ pchnigcia, stracit panowanie nad nerwami i uskoczyt, po czym wyminat
przeciwnika, biegnac ile sit w nogach.

Nie mial dokad uciec. Przed nim ciaggnat si¢ korytarz, dtugi i ciemny tunel,
oswietlony jedynie po$wiatg szarego zmierzchu, wpadajacym przez wysokie okno
na koncu — okno, ktore otwierato si¢ na pustg przestrzen o glebokosci dziesieciu
metréw. Adams walil w zamkniete drzwi, wzywajac przerazliwie pomocy, ale nikt
mu nie odpowiedzial — wszystkie pokoje byly zamknigte. Przypominato to koszmar
senny i Grey zastanawiat si¢ przez krotka chwilg, czy to on $ni ten koszmar, czy
Adams.

Grey gonit resztkami sil, wigc nie ruszyt w poscig. Serce pulsowato mu
bolesnie przy kazdym uderzeniu, w uszach rozbrzmiewato echo wtasnego oddechu.
Szedt powoli korytarzem, stawiajac kroki ostroznie. Rekojes$¢ ostrza stata si¢ sliska
W jego spoconej dtoni. Zataczat si¢ 1 ocieral ramieniem raz o jedng, raz o drugg



sciang.

Nastepne drzwi za gabinetem Hala otworzyly si¢ i na zewnatrz wyjrzata
zacickawiona gtowa. Pan Beasley. Adams go dostrzeglt i rzucit si¢ w jego strong.

— Pomocy! Prosz¢ mi pomoc! Jest szalony, chce mnie zabic!

Pan Beasley podsunat okulary na nosie, obrzucit spojrzeniem Greya, ktory
przemierzal chwiejnym krokiem korytarz z ostrzem w dtoni, po czym wskoczyl do
gabinetu Hala jak kret do nory. Zatrzasnagt drzwi, ale nie zdazyt ich zaryglowac,
nim Adams walngt w nie catym ci¢zarem ciata.

Obaj mezczyzni wpadli do gabinetu, Grey za$ pospieszyt jak najszybciej
I zjawit si¢ w chwili, gdy pan Beasley skoczyt w stron¢ biurka, co utrudnial mu
Adams czepiajacy si¢ jego nogi. Starszy wiekiem urzednik pozbawiony teraz
okularow 1 peruki chwycit n6z do listow lezacy posréd pobojowiska na blacie
| Z ming wyrazajaca gltebokie oburzenie dzgnat nim Adamsa w reke.

Adams zawyl z bolu i puscit przeciwnika, po czym zwinat si¢ w kiebek jak
kot. Pan Beasley z walecznym btyskiem w oku podnidst obiema dlonmi trzeci tom
Histoire de la derniere guerre de Boheme iwalnat nim z wielkg sita w glowe
Adamsa.

Grey wspart si¢ jedng reka o framuge drzwi, a wrazenie zamknigcia w jakims
koszmarze sennym jedynie si¢ poglebito.

— Prosze zostawi¢ go mnie, panie Beasley — odezwal si¢ fagodnie, widzac, ze
starszy cztowiek tapie spazmatycznie oddech 1 rozglada si¢ za jaka$ nowa bronig.

Pan Beasley zamrugat, patrzac na niego spod przymruzonych powiek, ale
potem skingt glowa 1bez stowa wycofat si¢ na korytarz. Wskoczyl do swojej
urzedniczej nory 1 zamknat za sobg drzwi.

— Wstawa] — zwrdcit si¢ Grey do Adamsa, ktory probowat wpetzngé pod
biurko Hala. — Wstawaj, powiedziatem! Albo wbije¢ ci rapier prosto w ten twoj
tchorzliwy tylek, przysiggam. — By zilustrowa¢ swa grozbe, dzgnat Adamsa
w posladki koncem ostrza, minister za§ wrzasnagt z przestrachu i walngt glowa
0 biurko.

Jeczac i1 czolgajac sig, Adams wynurzyt si¢ spod mebla 1 na stanowczy gest
Greya dzwignat si¢ z podtogi.

— Nie. — Przetknat z widocznym wysitkiem §ling i otart dtonig usta. — Btagam
pana, sir. Niech pan mi nie odbiera zycia. Bylby to powazny biad, zapewniam
pana.

— Nie chce twojego pieprzonego zycia. Chee przywroci¢ memu ojcu dobre
imig.

Po twarzy Adamsa splywal pot, peruka przekrzywila si¢ na glowie,
odstaniajac cienka szczecing posiwiatych wlosow.

— I jak chce pan tego dokonac? — spytal o§mielony obietnicg Greya, ze nie
zostanie zabity.



Grey zblizyt si¢ do niego szybko, chwycit go za fular i pociagnat z catej sity,
az Adams zrobil si¢ czerwony na twarzy, ale atakowal rozcapierzonymi palcami
I kopal. Udato mu sig¢ trafi¢ raz Greya w golen, ale ten nie zwrdcit na to uwagi.
Fular pekl ztrzaskiem; zdawato si¢, ze lada chwila tak samo moze si¢ stac
Z wybatuszonymi oczami Adamsa, ktory uklakt, chwytajac si¢ teatralnym gestem
7a szyje.

Grey odrzucit rapier 1 dobyt sztyletu. Przyklgknat na jedno kolano 1 znalazt
si¢ twarzg w twarz z Adamsem, chwycil go za ramig¢ i przysunagt czubek noza do
dolnej powieki jego oka. Skonczyt juz z grozbami; krotkim, migkkim ruchem wbit
ostrze i nim obrdcit.

Wypuscit z dtoni sztylet i ustyszat, jak uderza z brzekiem o podloge. Wrzask
Adamsa przypominat odlegly 1 sttumiony dzwigk, jakby dochodzacy spod wody.
Wszystko wokot Greya ptywalo; zamknat oczy, chcae ochtongé z oszotomienia.

Musiat si¢ zdoby¢ na ogromny wysilek, by wsta¢, bo wydawato mu sie, ze
na jego barkach spoczywaja stukilogramowe worki z piaskiem. DzZwignat si¢
jednak istangt niepewnie. Zalewaly go fale goraca izimna, migsnie Kklatki
piersiowej pality niczym ogien, lewa r¢ka przypominata martwy ciezar u boku.

Adams zgicty wpot przyciskat obie dlonie do oka, wydajac z siebie wysoki
I zawodzacy dzwigk. Papiery porozrzucane na biurku Hala byty upstrzone kroplami
Krwi.

— Moje oko! Moje oko! Oslepites mnie!

— Zostalo ci jeszcze jedno, dzigki ktoremu spiszesz swe wyznanie —
powiedzial Grey, staniajac si¢ ze zmegczenia. Jednak zbierajac resztki sit, krzyknat
podniesionym glosem: — Panie Beasley! Jest pan mi potrzebny!



Rozdziat 35
Wyrzekam si¢ ich

Reginald Holmes, glowny zarzadca White’s Chocolate House, spedzat
spokojny wieczor w swoim gabinecie, przegladajac rachunki cztonkéw klubu.
Wilasnie zadzwonil na kelnera, by ten przyniést mu nastepng whisky, wielce
pomocng przy owym zadaniu, kiedy z sal na dole dobiegty go piekielne odglosy
awantury — krzyki, wiwaty, hatas przewracanych mebli, co sprawilo, ze tracit
katamarz 1 wylat atrament.

—Co si¢ dzieje, na litos¢ boska? — spytat gniewnie, wycierajac kaluze
chusteczka, kiedy w drzwiach pojawit si¢ jeden z kelneréw. — Czy ci ludzie nigdy
nie $pig? Przynie$ mi szmatke, Bob.

— Tak, sir. — Kelner sktonit si¢ z szacunkiem. — Przybyt ksigze Pardloe, sir,
ze swoim bratem. Przekazuje wyrazy szacunku i prosi, by zszedt pan na dot i byt
swiadkiem rozstrzygniecia zaktadu zapisanego w ksiedze.

— Ksigze... — Holmes wstat, zapominajac o plamie atramentu na rgkawie. —
| chce rozstrzygna¢ zaktad?

— Tak, sir. Jego ksigzeca mo$¢ jest bardzo pijany, Sir — dodal kelner
delikatnie. — I przyprowadzit znaczng liczbe przyjacidt znajdujacych si¢ w takim
samym stanie.

— Tak, stysze.

Holmes stal przez chwile, zastanawiajgc si¢. Z dolu dobiegly go glosne
choralne Spiewy. Wzial ksiege rachunkowg 1 ggsie pioro, po czym odszukal strong
Z nagtowkiem ,Hrabia Melton”. Przekreslit te stowa réwng linig 1zmienit na
,Ksigze Pardloe”, apotem umieScit zamaszys$cie pod spodem nowa pozycje:
»Szkody”.

Spiewacy zdazyli juz doj$é do nie najgorszej wprawy wokalne;.

Nie pojdziemy do domu az do rana,

Nie pojdziemy do domu az do rana,
Nie pojdziemy do domu az do rana,
Dopoki blask dnia sie nie pojawi!

— Przynie§ beczke¢ Santo Domingo =z dwudziestego pierwszego —
poinstruowat kelnera, notujac co$ pospiesznie. — Zapisz¢ to na rachunek Jasnie

Oswieconego Ksiecia.
*



Z bolem glowy 1 podkrazonymi oczami, lecz nieskazitelnie odziany, lord
John Grey zajal nazajutrz wyznaczone miejsce obok chrzcielnicy w kosciele
Swietego Jakuba. W ramionach trzymat kilka metréw biatego attasu oraz koronki
z Mechlin, w ktorych kryta si¢ jego chrzes$nica, lady Dorothea Jacqueline Benedicta
Grey. Minnie zastanawiala si¢ przez pewien czas, czy nie nada¢ swej corce imienia
Prudence, ale Grey odwiodt jg od tego, dowodzac, ze bytoby rzecza nieroztropng
obarcza¢ dziecko tak ucigzliwym domniemaniem przyszlej cnoty.

General, ktory dopiero co wrocit z Indii Zachodnich, i lady Stanley tez byli
obecni. Stali blisko siebie, ona za$ opierala dion na jego ramieniu w gescie
matzenskiej czutosci. Grey usmiechnat si¢ do matki, ktéra odwzajemnita mu si¢
tym samym, apo chwili przysuneta si¢ do niego zaniepokojona, gdy dziecko
zaczeto si¢ wierci€ 1 on omal go nie upuscit.

Ratujac wnuczke przed upadkiem, Benedicta doswiadczong r¢ka poprawita
szatke 1 Z niepewng ming zwrdcita synowi dziecko, gotowa w kazdej chwili przy;js¢
niemowleciu z pomoca.

Minnie znajdujaca si¢ po drugiej stronie chrzcielnicy popatrzyla na niego
surowo, ale byla zajeta poskramianiem trzech synow, ktérzy zachowywali si¢
cicho, ale wiercili niczym odziane w attasy robaki. Hal, tuz obok niej, zdawat si¢
zasypia¢ na stojaco.

Pan Gainsborough, portrecista, ktorego najeto w celu uwiecznienia
uroczystosci chrztu, przycupnagt w zacienionej cze$ci kosSciota, gdzie udzielal
wskazowek swemu pomocnikowi i co chwila odrywal wzrok od szkicownika, by
spojrze¢ na rozgrywajaca si¢ przed nim scen¢. Uchwycit wzrok Greya i dat mu
znak, by uniost wyzej brode 1 obrocit si¢ do Swiatta.

Grey kaszlnagt grzecznie 1 odwrocit si¢ tymczasem do pastora, ktory akurat
do niego przemawiat.

— Czy wyrzekacie si¢ szatana, ktory jest gtownym sprawca grzechu? Czy
wyrzekacie si¢ proznego przepychu ichwaty $wiata 1 wszystkich pozadliwych
pragnien tegoz, a takze zmystowych pragnien ciata, abyscie nie podgzali ich §ladem
ani im nie ulegali?

— Wyrzekamy si¢ ich. — Siostra Minnie, matka chrzestna, stala obok Greya
I wraz z nim powtarzata te stowa cichym glosem.

—Czy wierzycie w Boga Ojca Wszechmogacego, Stworzyciela nieba
I ziemi? | w Jezusa Chrystusa, syna Jego jedynego, Pana naszego, narodzonego
z Maryi Dziewicy, ume¢czonego i pogrzebanego, ktory powstal z martwych
I zasiada po prawicy Ojca...

Grey spojrzal w pograzong we $nie twarzyczke niewinnosci 1 zaklat
w duchu. Nie wiedzial, czy zdota wierzy¢. Ale postanowit, ze dla tej dziewczynki
sprobuje.

*



Po chrzcie rodzina pojechata powozem do rezydencji Greyow na skraju
Hyde Parku. Drzewa pysznily si¢ jesienng wspaniatoScig; ich spadajace liscie
porywat wiatr, spod kot za§ wzbijaty sie czerwien, ztoto 1 braz.

Minnie wraz z siostrg udata si¢ na gore, zeby zanie$¢ dziecko do jego
pokoju, ale chtopcy domagali si¢ jedzenia i1 zrzuciwszy buty, attasowe plaszcze
I krawaty, oblegli ojca, proszac o positek.

— Chce herbatniki z migdatami, papo!

— Nie, szarlotke z rodzynkami!

— Stodka tarte! — pisngt Henry, wzbudzajac powszechny aplauz.

— Tak, tak, tak, tak! — powtarzal Hal, starajgc si¢ bezskutecznie uciszy¢
wrzawe. Przytozyt dlon do glowy, ktora nadal byta w kiepskim stanie. — Chodzcie,
kucharka co$ nam znajdzie, jak mi si¢ wydaje. — Przynaglit swo6j oddziat do
marszu, ale potem zatrzymat si¢ 1 popatrzyl na Greya, trzymajac dton na drzwiach
prowadzacych do kuchni. — Czy zechce pan uczyni¢ nam ten honor i zje$¢ z nami
stodka tarte na $niadanie, milordzie?

— Z najwigkszg checig — odpart John, usmiechajac si¢ szeroko. — Jasnie
Oswiecony Ksiaze.

Oddat ptaszcz lokajowi i1ruszyt za nimi, ale przystangl, ujrzawszy swe
nazwisko. Na srebrnej tacy przy drzwiach pozostawiono poranng pocztg, a ha
samym wierzchu lezal list zaadresowany do lorda Johna Greya. Marszczac czolo,
wzigl go do reki. Kto moglby przystac tu list? — zastanawiat sig.

Przetamat piecze¢ 1roztozyt dwie kartki. Na pierwsze; widnial rysunek:
szkic Forum Romanum. Rozpoznal ten widok rozciagajacy si¢ ze szczytu Kapitolu.
Wiadomos¢ na drugiej kartce byta krotka, nakre§lona wyraznie i Starannie.

Mewy na Tybrze wolajq przez calg noc, wotajg twe imig.

— Ave! — krzyczqg.

— Ave.

Podpisu oczywiscie nie byto.

— Ave — cicho rzekt Grey — atque vale, frater meus. Witaj i zegnaj.

Przysunal kartke do ptomienia §wiecy 1 trzymat tak dtugo, az ogien zaczat
parzy¢ go w palce, potem rzucit jg na tace, na ktérej papier zamienit si¢ po chwili
W popiot. Rysunek zachowatl — by pamigtac.



Od autorki

Hogg house. Kiedy lord John zauwaza, ze cialo Genevy nie spoczywa
in some hogg house or desolate shed, nie chodzi mu o to, Ze jej rodzina mogta ja
ztozy¢ w chlewie. Hogg house to miejsce przechowywania wysuszonego torfu.

Homofobia. Jestem niezwykle zobowigzana zaro6wno Nortonowi Rictorowi
(Mother Clap’s Molly-House), jak i Byrne’owi Fone’owi (Homophobia: A History)
za wnikliwe uwagi na temat postrzegania i traktowania homoseksualistow
W potowie osiemnastego wieku. Cytaty wtej ksigzce, odnoszace si¢ do
spotecznego 1 prawnego $cigania homoseksualistow, zostaly zaczerpnigte z wyzej
wymienionej ksigzki i sg autentycznymi wyjatkami z gazet i periodykoéw tamtego
okresu.

Horace Walpole. Jeden z najbardziej znanych epistolografow pierwszej
potowy osiemnastego wieku, a zbior jego korespondencji jest rOwnie cenny dla
kazdego, kto bada ten okres, jak pamigtniki Samuela Pepysa dla badaczy czasow
wczesniejszych. Czwarty syn Roberta Walpole’a (pierwszego hrabiego Orford,
ktory w wigkszym lub mniejszym stopniu byl tworcg urzedu premiera, cho¢ sam
odmawiat uzywania tego tytulu), Horace, nie zajmowat si¢ polityka, ale odznaczat
si¢ niezwykla wnikliwos$cig — wsparta dowcipem 1 ironig — jesli chodzi o spoleczne,
wojskowe i polityczne procesy swego srodowiska.

Uprzedzenie. Mowige o fobiach...  historyczne  postawy  wobec
Irlandczykow, Szkotow etc. zostaly przedstawione zgodnie z duchem epoki
(materiatu dostarczyty pisma z tamtych czaséw), nie za§ z wymogami wspolczesne]
poprawnosci politycznej (np. okreslenia w rodzaju: Irlandczycy zbierajg si¢ ,,jak
pchty” iinne pogardliwe uwagi zostaly zaczerpnigte ze zrodet z tamtego okresu,
cytowanych w London Life in the Eighteenth Century autorstwa M. Dorhoty
George i Dr. Johnson’s London autorstwa Lizy Piccard.

Uwagi na temat Szkotow

O ile wiem (sadzac po publikacjach z epoki), wszyscy mieszkancy Wysp
Brytyjskich (lacznie zsamymi Szkotami) postugiwali si¢ stowem Scotch
w odniesieniu do ludzi (a takze whisky) az do lat piecdziesigtych ubiegltego wieku,
kiedy to Szkocka Partia Narodowa zyskata na znaczeniu.

Zauwazyliscie zapewne, ze pierwsze, co robi reprezentacja polityczna jakiej$
mniejszosci, to modyfikuje nazwe, tym samym potwierdzajac niejako jej
niezalezno$¢ — tak wiec czarnuchy (negroes) staly si¢ czarnymi albo



Afroamerykanami, Indianie rdzennymi mieszkancami Ameryki. Na tej samej
zasadzie Scotch przybrato forme¢ Scots (nalezy tu wspomnieé, ze wyraz Scots jako
okreslenie narodu zpewnoscig funkcjonowal juz wczesniej, jednakze Scotch,
Scotchman etc. byty takze akceptowane i powszechnie uzywane. Kiedy powstata
Szkocka Partia Narodowa, uznano je za wysoce obrazliwe).

By rzecz byla jeszcze bardziej skomplikowana, okreslenie scots odnosi si¢
roOwniez (tak historycznie, jak 1 wspotczesnie) do dialektu szkockiego czy tez
jezyka, zaleznie od okoliczno$ci (i zné6w na zasadzie politycznego aktywizmu).
Spytatam przyjacidtke — znang lingwistke i dziekana wydziatu humanistycznego na
renomowanym uniwersytecie — jak w kregach jezykoznawczych postrzegany jest
scots: czy jako dialekt angielski, czy odrgbny jezyk? Moja przyjacidtka (Angielka)
rozejrzala si¢, by mie¢ pewnoS$¢, ze nikt nas nie styszy (uczestniczylySmy
W cocktail party otoczone przez zamoznych absolwentow, z ktorych zaden nie byt
Szkotem ani lingwistg), $ciszyla glos 1powiedziata: ,No co6z, jesli kto§ jest
Szkotem, uwaza, ze to odrebny jezyk. A jesli nie jest, to tak nie uwaza”.

W  kazdym razie stowem Scotch ijego pochodnymi (Scotchman,
Scotchwoman) postugiwali si¢ wszyscy, wlacznie zsamymi Szkotami, az do
potowy dwudziestego wieku (mam ksigzke z dowcipami sir Harry’ego Laudera,
popularnego szkockiego komika z lat czterdziestych i pigédziesigtych; stowo
Scotch odnosi si¢ tam caty czas do ludzi). Wciaz mozna znalez¢é to okreslenie
w ksigzkach publikowanych jeszcze podzniej, ale mniej wigcej W latach
siedemdziesigtych Scot, Scots i Scottish staty si¢ de rigueur, a wyraz Scotch zaczat
odnosi¢ si¢ wylacznie do whisky 13M’s, marki przezroczystej tasmy
samoprzylepnej. Jednakze w wieku osiemnastym stowo Scotchman bylo
W powszechnym uzyciu.

Wojna siedmioletnia

Podje¢tam $wiadomg decyzje, by nie zamieszczaé w powiesci szczegotowych
wyjasnien, map etc., dotyczacych politycznych, militarnych i geograficznych
niuansOw wojny siedmioletniej. Cho¢ byl to ztozony 1 fascynujacy konflikt —
stanowigcy pod wieloma wzgledami pierwsza ,,$§wiatowag wojne”, gdyz toczyt si¢
na kilku kontynentach iangazowat dostownie wszystkie kraje europejskie i ich
kolonie — nie jest to w gruncie rzeczy ksigzka o wojnie siedmioletniej, lecz ksigzka
0 zohierzu.

Lord John Grey, major warmii Jego Krélewskiej Mosci, to zawodowy
zohierz. Nie pyta, czy jaka§ sprawa jest warta jego wysitku albo zycia; walczy,
poniewaz uwaza, ze jest to jego obowigzek I powotanie. Tak wigc poza
wskazaniem teatrow dziatan wojennych 1 krétkich wzmianek 0 waznych bitwach
czy wydarzeniach skupitam si¢ na szczegotach codziennego zycia oficera



angielskiego, nie za$ na szerszych zagadnieniach zwigzanych z wojng.

Jesli  chodzi o mitosnikbw  wojskowosci  zainteresowanych  wojng
siedmioletnig, istnieje mnostwo dostepnych materialow — zbyt wiele, by je tu
wymienia¢. Tym jednak, ktorzy lubig zwigzte omodwienia, polecam The Seven
Years’ War Daniela Marstona, cze$¢ jego serii Essential Histories (ISBN
1-84176-191-5, Osprey Publishing Ltd., London, 2001).

Putki armii brytyjskiej

W zwigzku z nazewnictwem putkéw brytyjskich — opierajacym si¢ gtownie
na systemie kolejnych liczb — bylam zmuszona zapozyczy¢ faktyczny numer putku
Z tego okresu dla fikcyjnego putku ksiecia Pardloe. Prawdziwy 46 Putk Piechoty
podlegat ksieciu Kornwalii i byt tez znany jako ,,Lekka piechota kornwalijska” albo
,Czerwone piora”.

Uwagi na temat umundurowania

W czasie wojny siedmioletniej w zwigzku ze znaczng liczbg politycznych
uczestnikow  konfliktu  istniala ogromna  rdéznorodno$¢, jesli  chodzi
0 umundurowanie. Na przyktad wielu ludzi, znajac okreslenie redcoats (,,czerwone
ptaszcze”) odnoszace si¢ do zolierzy brytyjskich w osiemnastym wieku, sadzi, ze
wszystkie mundury angielskie byly czerwone, nie jest to jednak zgodne z prawda.
Zolnierze artylerii krolewskiej nosili w tym czasie mundury niebieskie, podczas
gdy zohierze artylerii francuskiej — co mogto by¢ mylace — mundury czerwone.



Podzigkowania

Pragng podzickowa¢ wszystkim milym ludziom, ktérzy udzielali mi
potrzebnych informacji i okazywali pomoc w trakcie pisania tej powiesci. Na
szczegbdlng wdzigczno$¢ zastuguja:

Richard Jacobs, historyk z Krefeld, i jego zona Monika, ktorzy oprowadzili
mnie po polu bitewnym pod Krefeld (Crefeld to starsza, osiemnastowieczna
pisownia) i Landwehr, wyjasniajac szczegoty lokalnej geografii.

Pracownicy matego muzeum w Hiickelsmay — gdzie w $cianie domu wcigz
tkwig kule zczasow bitwy pod Krefeld — za serdeczne przyjecie 1 pozyteczne
informacje.

Barbara Schnell 1jej rodzina, bez ktérej — prawdopodobnie — nigdy nie
ustyszatabym o Krefeld.

Howarth Penney za zyczliwe zainteresowanie 1 wyjatkowo pozyteczny dar,
czyli Titles and Forms of Address (A&C Black, Londyn), ktora to ksigzka okazata
si¢ niezwykle pomocna, jesli chodzi o niebezpieczne meandry brytyjskiej
arystokratycznej nomenklatury. Jakikolwiek btad w tej kwestii jest albo zawiniony
przez autorke, albo stanowi przyktad autorskiej licentia poetica. Cho¢ staramy sie
osiggnac¢ najwyzszy stopien $cistosci historycznej, od czasu do czasu zmyslamy
pewne rzeczy (tak przy okazji, pierwsza osoba liczby mnogiej nie jest w tym
przypadku ,krolewska”; mam tu na mysli siebie iludzi, ktorzy zyja w mojej
glowie). Ksigze¢ (duke) jednakze jest tytulowany Wasza Mitos¢ (Your Grace),
a jego mtodszy syn to lord.

Horace Walpole, ten zagorzaly epistolograf, ktérego dowcipne 1 szczegotowe
listy byly oknem pozwalajacym mi wejrze¢ w osiemnastowieczne spoleczenstwo.

Projekt Gutenberg za umozliwienie dostgpu do catej korespondencji
Walpole’a.

Jamnik Gus i mops Otis Stout (alias Herkules), ktore pozwolity mi taskawie
postuzy¢ si¢ ich osobowo$ciami (tak, wiem, ze jamniki nie byly hodowane
W osiemnastym wieku, ale jestem pewna, ze jaki§ peten inwencji niemiecki
wielbiciel psow wpadl na pomyst stworzenia tej rasy, zanim uczynito to AKC
(American Kennel Club — amerykanskie towarzystwo kynologiczne). Borsuki
istnialy juz od dawna.

Christine Reynolds, strazniczka aktow wtasnosci paryskiego kosciota
Swietej Matgorzaty, za niezwykle cenne informacje dotyczace historii i konstrukcji
koSciota, w tym bardzo przydatnego opisu antresoli z organami, gdzie mozna
urodzi¢ dziecko, i Catherine MacGregor za wskazanie kosciota Swigtej Matgorzaty



I za znalezienie pani Reynolds.

Patricia Fuller, Paulette Langguth, Pamela Patchet ibez watpienia
kilkanascie innych oséb, ktorych imi¢ nie zaczyna si¢ na ,p”, za informacje
dotyczace osiemnastowiecznych publicznych wystaw sztuki 1 historii konkretnych
artystow 1 ich obrazéw.

Philip Larkin, ktorego niezwykle odkrywczy portret pierwszego ksiecia
Buckingham (wystawiany obecnie w Krolewskiej Galerii Portretu w Londynie)
stanowit jeden z pierwszych zalagzkéw mojej inspiracji literackiej (ani ja, ani pan
Larkin nie potraktowali$my ksigcia Buckingham ztosliwie).

Laura Watkins, do niedawna w Stanford Polo Club, za fachowe opinie na
temat rowOw na torach jezdzieckich.

Panie z Lallybroch za to, ze pozwolily swej najlepszej pracownicy dobrze
zapowiadajacego si¢ burdelu uzyczy¢ swego imienia.

Karen Watson, nasza londynska korespondentka z Krolewskiego Gléwnego
Urzedu Celno-Podatkowego, za to, ze przemierzata niczym detektyw histori¢
I zautki swego ukochanego miasta, by nada¢ wiarygodno$¢ wedrowkom
geograficznym lorda Johna.

Laura Bailey za wnikliwe uwagi irady dotyczace osiemnastowiecznych
strojow 1 obyczaju.

David Niven za zabawne iszczere autobiografie The Moon’s a Ballon
I Bring on the Empty Horses, ktore zawieraja celne spostrzezenia na temat
funkcjonowania putku brytyjskiego (a takze pomocne informacje, dzigki ktorym
mozna przetrwa¢ dtuga 1 oficjalng kolacj¢). Takze George MacDonald Fraser za
jego MacAuslan in the Rough, zbiér opowiesci o zyciu w szkockim putku
W czasach drugiej wojny Swiatowe;.

Issac Trion, ktérego nakreslona odrecznie mapa bitwy pod Krefeld w roku
1758 zdobi moja S$cian¢ 1ktorej skrupulatnie oddane szczegoty zdobig moja
opowiesc.

Rézni panowie (irdzne panie), ktorzy byli tak mili, ze przeczytali
I skomentowali sceny erotyczne (jeSli chodzi o kwestie bedacg przedmiotem
zainteresowania publicznego, sondaz dotyczacy jednej z takich scen przynidst
nastepujace rezultaty: oceny pozytywne: chce dowiedzie¢ si¢ wigcej — 82%; oceny
negatywne: przyprawia o skrepowanie — 4%; troche szokujace, ale nie
odstreczajace — 10%; nie mam zdania — 4%).






